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|. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadréandgnku 2. stavku 4. podstavku 1.,
¢lanku 62., 63., 64., a u svezickinkom 35. Ustava Republike Hrvatske (Narodne rgvin
broj 85/2010 — pr&iscéeni tekst), koji glase:

Il. OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTE ClI

1. Ocjena stanja

Obiteljski zakon Republike Hrvatske donesen je skpnja 2003. godine te je od donoSenja
noveliran ¢etiri puta (Narodne novine 116/2003, 17/2004, 186/ 107/2007,57/2011,
61/2011, 25/2013), u daljnjem tekstu ObZ 2003.

1.1. Stanje obiteljskopravne zaStite djece i odraglanova obitelji pod skrbniStvom u
Republici Hrvatskoj u ovom trenutku nije zadovohaxe, Sto je istaknuto u Strategiji
razvoja sustava socijalne skrbi u Republici HrvaisR011l. — 2016. (u daljnjem tekstu:
Strategija 2011. — 2016.) koju je prihvatila Viddepublike Hrvatske 02. 04. 2011. godine.

U navedenoj se Strategiji is& da ObZ 2003. u proteklom razdoblju nije rijeSiojbe pravne

i institucionalne pretpostavke koje jaepunu zastitu djece i osoba pod skrbniStvom,dlrze
da ovom pitanju valja pristupiti sustavno, Sto @zdimijeva reformu obiteljskoga
zakonodavstva i njegovo usHlganje s mdunarodnim standardima. UsKlaanje
obiteljskoga zakonodavstva Republike Hrvatske smbjcim meiunarodnim dokumentima

i medunarodnim pravnim standardima odnosi se prvenstuendEuropsku konvenciju o
ostvarivanju prava djeteta, Konvenciju UN-a o pmaa&i osoba s invaliditetom, presudu
Europskoga suda za ljudska prava te Preporuk€éad/geirope.

Kao prioriteti u vezi s unaprjenjem obiteljskopravne zastite u Strategiji 2011-2816.
navode se:

- poboljSanje zakonskih odredaba koje se odnose nbaiskvo nad odraslim osobama,
Sto je potrebno temeljito reformirati,

- poboljSanje zakonskih odredaba koje se odnose s\Enje,

- jasnije odrdivanje i ispravljanje normativnih nedostataka kojipraksi dovode do
zabune u tumzenju pravne norme (utdivanje podrijetla djeteta, jasnije uenje
roditeljske skrbi, olakSavanje ostvarivanja susre@duzenja s djetetom, pojedine
odredbe o uzdrzavanju, pravna nesigurnost s obzm@mazIéite pretpostavke i réan
utvrdivanja izvanbranih zajednica),

- uradivanje postupovnih odredaba po kojiréa se voditi obiteljskopravni postupci u
skladu sa zastitom postupovnih prava svih stranakasobito djeteta u skladu s
Europskom konvencijom o ostvarivanju prava djeteta

- poboljSanje drugih odredaba odireanjem rokova, priviemenih mjera, obiteljske
medijacije, uvdenjem novih mjera za zastitu djece (&tra potpora roditeljskoj skrbi
te intenzivni tretman u obitelji), pojednostavljenmj povrata sredstva isp&nih
temeljem priviemenoga uzdrzavanja, donoSenjem bdred zastiti djece od
gospodarskoga iskoriStavanja djece te priznanj@nstva.

1.2. Zakljwci radne skupine za izradu Analizéinaka primjene ObZ-a 2003. s prijedlogom
preporuka za njegovo unapignje, koju je tadasSnje Ministarstvo obitelji, brafja i
medugeneracijske solidarnosti osnovalo 14. 09. 20@9irge pod voditeljstvom profesorice
Dubravke Hrabar s Katedre za obiteljsko pravo Rvgvfakulteta u Zagrebu, tafter su
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upuivali na potrebu rada na izmjenama Obiteljskogeornak pa i dugorinije naravi od one
koja se predvala Strategijom 2011. — 2016.

Dok navedena Strategija 2011. — 2016. préalvnjere unapriienja rada sustava socijalne
skrbi u podrdju obiteljskopravne zastite u okviru poboljSanjatengalnih i postupovnih
odredaba Obiteljskoga zakona te preciziranje ddagja pitanja nadleznosti, s rokom
provedbe 2012. godine te reformu obiteljskoga zalamstva s rokom provedbe 2011. —
2016., radna skupina za izradu Analizé&éinaka primjene ObZ-a 2003. istaknula je da
sloZzenost grde zahtijeva znatnije normativne zahvate kao i gatibu tijela za budu
primjenu propisa uz osiguravanje svih pretpostavkirganizacijskih, financijskih,
kadrovskih).

Tako je Radna skupna istaknula da kimeuizmjenama treba urediti sljegke pitanja: brak,
ostvarivanje roditeljske skrbi, mjere obiteljskopra zasStite, skrbniStvo, medijaciju,
posvojenje, imovinske odnose (bna sté&evinu), izvanbrdnu zajednicu te postupovne
odredbe koje osiguravaju zaStitu postupovnih praljeteta, u skladu s Europskom
Konvencijom o ostvarivanju digh prava (1996).

Radna skupina je nadalje predlozila denje obiteljske medijacije, udenje novih mjera
obiteljsko-pravne zastite kako bi se mjere mogieagoditi razlcitim zivotnim situacijama,
uredivanje privremenih mjera o roditeljskoj skrbi i sesma i druZzenju s djetetom te
uzdrzavanju, kao i novo utenje skrbniStva i posvajanja te prenoSenje nadi¥Zmoovim
stvarima na sudove. U pogledu postupovnih odredab@-a 2003., Radna skupina je
predlozila izdvajanje postupovnih odredaba iz Qjsitega zakona u poseban propis (Zakon o
obiteljskim sudskim postupcima) te osnivanje spdiciranih obiteljskinh sudov@ime bi se
omogila uska specijalizacija sudaca u toj grani pravanda i dinkovito, brzo i kvalitetno
rieSavanje obiteljskih sporova Sto iziskuje izmj&@kona o sudovima i Zakona o pogmna

i sjediStima sudova.

1.3. lzvjega pravobraniteljice za djecu u razdoblju od 200d4. 2012. godine o stanju
poStivanja prava djece u Republici Hrvatskoj pokazia su povrede prava djece na Zivot s
roditeljima i roditeljsku skrb kontinuirano ‘@i razlozi obrganja njezinu uredu za pomo
Od paetka primjene ObZ-a 2003. do danas problemi na kmd Pravobraniteljice za djecu
upuuje nisu bivali rijeSeni, unatdomu Sto je Obiteljski zakon od 2003. godine h&evuta
mijenjan i dopunjivan, a praksa postupanja centaraocijalnu skrb, kao i sudova, nije se
promijenila.

Iz izvjeXa Pravobraniteljice za djecu od 2004. do 2012. godieprekidno se upuje na
slijedete probleme u podtju zajednéke roditeljske skrbi, susreta i druzenja s djetetom

- krSenje prava djeteta na roditeljsku skrb obajutetjd nakon razvoda braka,

- rast sl¢ajeva povreda prava (u pravilufeva na ostvarivanje susreta i druzenja s
djetetom nakon razvod braka,

- rast sl¢ajeva manipulacija djetetom od strane roditeljaognk dijete Zivi (u pravilu
majka) te zloupotreba prava na susrete i druzexgdedja (u pravilu ¢eva) s ciljem
razra&unavanja nerijeSenih partnerskih, emocionalnih vimekih i drugih odnosa na
Stetu djeteta i koriStenjem djeteta kao “oruzjatikama roditelja,

- samovoljno i protupravno odidenje djeteta bez suglasnosti drugoga roditelja,

- dugotrajnost sudskih postupaka i neprmme ovrhe u podfju ostvarivanja
zajednéke roditeljske skrbi te susreta i druzenja rocktelfijeteta,

- neposStivanje prava djeteta da izrazi svoje midiemjpostupcima razvoda braka i
drugim postupcima u kojima se odige o djetetovim pravima.

3



Podaci iz Izvje&a Pravobraniteljice za djecu za 2011. godinu pgkieda se njezinu uredu u
2011. godini obratilo 306 osoba (podnesenih prjjavavezi s problemima ostvarivanja
zajednéke roditeljske skrbi i susreta te druzenja s dpgtetime je bilo pogdeno 443 djece,
dok je ova brojka za 2012. godinu bila 403 prij&kegma je bilo obuhvéeno 569 djece. Oko
70 % svih prijava od 2004. do 2012. godine odnasaa povredu prava na ostvarivanje
zajedntke roditeljske skrbi i ostvarivanje susreta i dmjaes djetetom. Podaci Ministarstva
socijalne politike i mladih za 2011. godinu pokazwja u Hrvatskoj 1492 djece nije
ostvarivalo svoje pravo na susrete i druzenje gidruoditeliem s kojim dijete ne Zivi (u
pravilu s ocem) ili su ga ostvarivali u manjem apsenego im je to sudskom presudom
odreleno. Ovaj podatak ne govori samo o0 povredi praedetf, nego i o povredi prava
roditelja na postivanje obiteljskoga zivota pretit@nku 8. Europske konvencije za zastitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda. Pravobranitajiza djecu u razdoblju od 2004. do 2012.
godine u svojim izvje8ma upuuje i na niz drugih povreda prava djeteta koja ssuju
Obiteljskim zakonom te predlaze promjene u tim p&gna:

- povrede prava djeteta da mu se odredi ime i prezprigvi prebivaliSte, pravo na
zdravstvenu zastitu, djg doplatak i druga prava u vezi s primjenom prepaie
bratnoga @instva i utvdivanjem porijekla djeteta od bioloSkoga oca,

- nedostatci u vezi s mjerom nadzora nad izvrSavangeliteljske skrbi,

- dugotrajan boravak djece u ustanovama socijalne skrdomiteljskim obiteljima (u
prosjekucetiri godine),

- dugotrajan postupak posvojenja,

- nuznost omogtivanja razdoblja prilagodbe djeteta novoj sreduddmiteljska obitel;
ili posvojenje)

- porast broja protupravno preseljene djece te nedemje HaSke konvencije o
gradanskopravnim aspektima dearodne otmice djece (1980.),

- izostanak ispunjenja mignarodne obveze Republike Hrvatske da djetetu msigu
posebnoga skrbnika (zastupnika) u postupcima urkoge na to obvezala.

Napokon, temeljem ocjene stanja posStivanja prawcedjod 2004. do 2012., u svojim
izvje&ima Pravobraniteljica za djecu i&ikako stari problemi i dalje postoje, a svake gedi

se otvaraju i novi, unatoviSegodiSnjem uplivanju na ugroZenost djece zbog konfliktnih
obiteljskih odnosa i nedjelotvorne zastite djeceogzlodreienih zakonskih propusta ili

nedovoljno jasne regulative Sto dodatno oteZavaZapldjece u skaju narusSenih obiteljskih

odnosa.

1.4 StajaliSta Europskoga suda za ljudska pravaesudama izkenim protiv Republike
Hrvatske koje se odnose na ObZ 2003. i njegovu jprim u praksi upiuju na nuzdu
poboljSanja odréenih obiteljskopravnih instituta posebice u pagliostvarivanja roditeljske
skrbi, susreta i druZenja s djetetom, liSenja pososposobnosti i posvojenja. (KaradZi
protiv Hrvatske, br. 35030/04, presuda od 15. 10052 X protiv Hrvatske, br. 11223/04,
presuda od 17. 07. 2008., KruSkopirotiv Hrvatske, br. 46185/08, presuda od 21.204.1.,
X.Y. protiv Hrvatske, 5193/09, presuda od 03.11R20Dordevic protiv Hrvatske, br.
41526/10, presuda od 24. 07. 2012., i A.K. i L.tprédrvatske, 37956/11, presuda od 08. 01.
2013))

1.5. Temeljna struktura te &&a obiteljskoga sudskoga postupanja, onako kako su
postavljena Zakonom o braku i por&dim odnosima iz 1978. godine, nisu se u bithome
mijenjali duzi niz godina, osim odtenih intervencija u postupak radi uzdrzavanja 2007.
godine. Urdenje je sudskih postupaka u sadasSnjem Obiteljskakormu konfuzno te
nesistematino. Odredbe kojima se uhgu pojedini obiteljski sudski postupci rasute su u



prvom, materijalnom dijelu Obiteljskoga zakona telnugom, postupovnom dijelu Zakona
pod nazivom ,Postupak pred sudom®. Primjeri zaugestupak radi smanjenja ili prestanka
uzdrzavanja, postupak ovrhe radi uzdrzavanja, rokavpokretanje pojedinih obiteljskih
sudskih postupaka, odredbe o Zalbi protiv pojedadiuka i sléno. To dovodi do konfuzije u
primjeni pojedinih odredaba koje su u nekim dijéhoa i proturj€ne. Primjer za to su
odredbe radi ovrhe odluke o uzdrzavanju djeteta laj sadrzane u materijalnom dijelu
Zakona u kojem se uiaje obiteljskopravni institut uzdrzavanja, u postupom dijelu
Zakona u kojem se utaju posebni pargni postupci, ali i u dijelu Zakona u kojem se
ureduju posebni postupci ovrhe i osiguranja.

Praksa pokazuje da obiteljski sudski postupci pgedwaju. Takder, suradnja suda i centra
za socijalnu skrb kroz njegovo sudjelovanje u pimjea obiteljskim postupcima ocjenjuje se
nezadovoljavajéom.

UvaZavajdi mediunarodne standarde na ovome popruposebno na podéju zastite djece te
osoba s invaliditetom, kao i pravasu naklonjenog djeci, post@e ureienje obiteljskog
sudskoga postupanja taiey je nezadovoljavafe.

Jedan od standarda koji je bilo potrebno ureditinavom Obiteljskom zakonu jest
sudjelovanje djeteta u obiteljskim sudskim postopci Pravo djeteta da izrazi svoje
misljenje, kao i duznost suda da djetetu ontogarazavanje misljenja u sudskim postupcima
radi ostvarivanja svojih prava i interesa, propsgni ObZ-om 2003. Unatotomu sudska
praksa je pokazala da suci u pravilu ne duyr misljenje djeteta. Sudske odluke direg
obrazlozenja nije vidljivo je li, i ako nije, zassod nije utvrdio misljenje djeteta, kao protivne
europskim standardima, otvaraju put magudaljnjim isplatama naknada Stete iz ptorza
Republike Hrvatske. Stoga je potrebno propisati afitete ostvarivanja toga djetetova prava.

Uz to, bilo je potrebno urediti i pitanje zastuganijeteta neovisno od njegovih roditelja u
pojedinim obiteljskim sudskim postupcima, posebrmosatupcima radi razvoda braka u dijelu
u kojem se odkkuje o roditeljskoj skrbi i uzdrZzavanju djeteta, wjgrinim posebnim
postupcima u kojima se odiuje o tome s kojimée roditeliem dijete Zivjeti i njegovu
uzdrzavanju te u postupcima radi atlvanja mjera za zastitu prava i dobrobiti djeteta.

Polazéi od temeljnoga n#la prvenstvene odgovornosti roditelja za odg@zvoj njihove
djece te podredne duznosti drzave da intervenohiteljske odnose, bilo je potrebno poticati
(izvansudsko) sporazumno rjeSavanje pitanja rgslitelskrbi te uzdrzavanja djeteta, pa i u
slwéaju kada dde do razvoda braka roditelja djeteta, putem okkelmedijacije.

2. Osnovna pitanja koja se urduju ovim Zakonom

Ovim Zakonom je nuzno pristupiti reformi obiteljgie@ zakonodavstva da bi se u népje
moguwoj mjeri sustavno unaprijedila obiteljskopravna tzaSdjece i odraslih osoba s
invaliditetom u materijalnom i u procesnom dijela taj n&in da se ispune ndianarodno
preuzete obveze Republike Hrvatske, uvaze stawgpilie Europskoga suda za ljudska prava
posebice u odnosu na Republiku Hrvatsku te impléinagm suvremene naeinarodne
smjernice i preporuke, uzimajupritom u obzir mogénosti kojima Republika Hrvatska u
ovom trenutku raspolaze.

Prvi dio

UVODNE ODREDBE



Potrebno je uvodno istaknuti dva nova suvremeialaabiteljskoga prava: telo razmjerne
i najblaze intervencije drzave u obiteljski zivom&elo sporazumnog rjeSavanja spornih
obiteljskih odnosa.

Uz to je potrebno ri@lo Zurnosti u rjeSavanju obiteljskopravnih stvarpodrigja sudskog
postupanja prebaciti u uvodne odredbe Zakona, sambzna to da ovo ri@lo mora biti
smjernica u postupanju i svih drzavnih tijela kogucuju ili sudjeluju u odldivanju u vezi s
djetetom, poput centra za socijalnu skrb ili reta.

Drugi dio
BRAK

1. U podriju braka potrebno je nakon osobniltinaka sklapanja braka dodati
imovinske winke sklapanja braka Sto je u ObZ-u 2003. sadrizaposebnom dijelu
Zakona. Razlog tomu jest sustavnost u pristupdivaaja pravnih dginaka pojedinih
obiteljskopravnih instituta. Jedigajenica zbog koje uzdrzavanje nije tretirano na is
n&in jest njegova posebnost u hrvatskom obiteljskapoen urg@enju u kojem pravo i
obveza obiteljskopravnoga uzdrzavanja obghya Siri krug ¢lanova obitelji od
(izvan)bra&nih drugova i djece (kao npr. uzdrzavanje u odnm@sbaku i djeda).

2. Potrebno je iztiito urediti odgovornost btaih drugova za obveze tien osobama,
odnosno propisati: a) pojedifrau i samostalnu odgovornost tinéh drugova i b)
solidarnu odgovornost htaih drugova. Pojedifaa i samostalna odgovornost treba
se odnositi na obveze koje je jedancbialrug preuzeo prije sklapanja braka, kao i na
obveze koje je on sam preuzeo poslije sklapanjkabra ne tiu se potreba béae i
obiteljske zajednice. Solidarna odgovornost trebaodnositi na obveze koje je
preuzeo jedan béai drug, a odnose se na tékypotrebe bréane i obiteljske zajednice,
za Sto trebaju odgovarati oba &ma druga solidarno vlastitom imovinom i tnam
steevinom.

3. Potrebno je uvesti novo obiteljsko pravo na stanpva nekretnini koja predstavlja
bratnu st€evinu te je stoga u suvlasniStvu &mén drugova, kao i u stanu koji se
koristi temeljem ugovora o najmu. Navedene neknetnu kojima brani ili
izvanbr&ni drugovi sporazumno stanuju zajedno s djecom keajdm ostvaruju
roditeljsku skrb, trebaju predstavljati obiteljskiom. Uvaienjem pravne zasStite
obiteljskoga doma djeci koja Zive s roditeljimaadmim i izvanbr&nim drugovima
osigurava se egzistencijalno pravo stanovanja telggiom domu za vrijeme dok traje
brak ili izvanbr@na zajednica, kao i u slaju razvoda braka, odnosno prestanka
izvanbr&ne zajednice.

4. Posebno je nuzno urediti drugjapristup razvodu braka u kojemu postoje maloiget
djeca po uzoru na suvremene pravne sustave u Euwrepijetu te uvesti nove
mehanizme kojima se poStuje autonomija roditeliaj adgovornost te individualni
pristup svakoj obitelji u procesu promjene njezsteikture zboginjenice razvoda
djetetovih roditelja. Stoga je bilo potrebno redehti postojéi postupak
posredovanja u postupak obveznoga savjetovangmibrdrugova prije razvoda braka
I postupak obiteljske medijacije.

Tredéi dio

PRAVNI ODNOSI RODITELJA | DJECE TE MJERE ZA ZASTITU PRAVA |
DOBROBITI DJECE



. Potrebno je napustiti zastarjele institute prizaamg§instva i utvdivanja maginstva
sudskom odlukom za koje je praksa pokazala da sgringenjuju, a mogli bi se u
budutnosti zloupotrijebiti kao nan utvrdivanja maginstva u sldaju zabranjenoga
»,surogat majinstva“.

. Presumpciju o bianom ainstvu potrebno je vezati iskljivo uz dan prestanka braka
smreu te dopustiti da se za trajanja sudskoga postapkeazvod ili ponistaj braka
moze utvrditi @¢instvo djeteta priznanjem uz pristanak majke idima muza.

. Potrebno je dopustiti priznanjeiostva i pristanak na priznanje roditeljima koji su
poslovno nesposobni (ako je to moégws obzirom na stupanj njihova razumijevanja)
kao i roditeljima koji su mkéi od Sesnaest godina, ako se zakonski zastupiicies
suglase.

. Nuzno je iznimno dopustiti priznanje mrtvaenom djetetu ili djetetu koje je umrlo
pri rodenju.

. Nuzno je odredbe o u@ivanju maginstva i @instva djeteta zZstog medicinski
pomognutom oplodnjom uskladiti sa Zakonom o medkiipomognutoj oplodnji.

. Potrebno je zakonski regulirati ogréanu poslovnu sposobnost djetetacetinaeste
godine, Sto bi bilo prijelazno razdoblje izdwe djetetove potpune poslovne
nesposobnosti i potpune poslovne sposobnosti Kegadi pravilu stjgu s navrsenih
osamnaest godina.

. Starijoj je djeci potrebno izfito zakonski priznati pravo da samostalno, bez
zakonskoga zastupnika, iniciraju sudski postupak rastite osobnih prava Sto bi
impliciralo i pravo na samostalno poduzimanje dnugarnénih radnja (npr. pravo na
podnoSenje zalbe protiv odluke s kojom nije zado)!

. Potrebno je na jednom mjestu urediti institut irgage roditeljske skrbi te ih odrediti
kao: a) skrb o osobnim pravima djeteta, b) uprajdadjetetovom imovinom i c)
zastupanje djeteta (u osobnim stvarima i imovinskirarima). Svaki od navedenih
sadrzaja roditeljske skrbi potrebno je dalje zakopsecizno urediti, kako bi pravila
ostvarivanja roditeljske skrbi bila jasna, a s timezi i ostvarivanje te ografvanje
prava na ostvarivanje roditeljske skrbi. Institadizavanja djeteta treba izostaviti iz
temeljnoga koncepta roditeljske skrbi u skladu wareamenim poimanjem instituta
roditeljske skrbi te ga tretirati kao samostalastitot: uzdrzavanje nae ¢lanovima
obitelji.

. Potrebno je razlikovati pravo na roditeljsku skkiap temeljeno ljudsko pravo koje
roditelj stjge trenutkom utwtivanja porijekla djeteta te pravo i duznost ostvanja
roditeliske skrbi u pogledu kojega su majka i otawnopravni. Ostvarivanje
zajedntke roditeljske skrbi i dalje treba biti pravilo kajem se temelji djetetova
dobrobit. Stoga je potrebno ostvarivanje zajékimiroditeljske skrbi nuzno uvjetovati
sporazumom roditelja o ostvarivanju zajedtei roditeljske skrbi nakon razvoda braka
ili prestanka izvanbkane zajednice — planom o zajetkoj roditeljskoj skrbi. S druge
strane u okolnostima visokokonfliktnin odnosa reljit potrebno je propisati
zakonske mogtnosti da sud donese odluku temeljem kégesamo jedan roditel]
imati pravo samostalno ostvarivati roditeljsku sksad je to za dobrobit djeteta i kad
roditelji trajno nisu u stanju postisporazum o zajed&kom ostvarivanju roditeljske
skrbi i na&inu meiusobne komunikacije u vezi sa zajeathnin ostvarivanjem
roditeljske skrbi (plan o zajedikioj roditeljskoj skrbi). Sudska odluka o ostvaripan
roditeljske skrbi od strane jednoga roditelja ttaba sprijiti situacije u kojima je
dijete rastrgano iznd@ dvoje konfliktnih roditelja koji nisu u stanjuteres i dobrobit
djeteta staviti ispred vlastitin interesa @emu dijete postaje oruzje u njihovim
kontinuiranim sukobima i manipulacijama. Prilikomdlativanja o samostalnoj
roditeljskoj skrbi sud bi trebao dati prednost onoaditelju koji je spreman na



sporazum, suradnju i poticanje ostvarivanja osolmihosa s drugim roditeljem, pri
¢emu postoji obveza denja r&una o elementima obiteljskog nasilja ako se za to
pojavi sumnja.

10.Kad se radi o povjeravanju ostvarivanja roditeljshebi tre&oj osobi, potrebno je
omoguiti da treée osobe mogu ostvarivati roditeljsku skrb nad dpsteumjesto ili uz
roditelja, Sto im moze biti povjereno djelomicepbtpuno temeljem sudske odluke ili
voljom roditelja za zivota kao i u slaju smrti roditelja.

11.Kako bi se ostavilo Sto manje prostora za konflikt&Sto manje prostora za
manipulaciju djetetom u okolnostima u kojima roljitee zive zajedno, potrebno je
jasno propisati koje odluke u vezi s djetetovim Em i imovinskim pravima
roditelji moraju donositi zajedno, u kojoj formi, kojim podrijima ostvarivanja
roditeljske skrbi imaju autonomiju, kad imaju pravaluznost postupati Zurno radi
zastite dobrobiti djeteta | kad su duznidasobno razmjenjivati informacije u vezi s
djetetom.

12.Potrebno je uvdenjem novoga instituta — mirovanje ostvarivanjaitedgke skrbi —
omoguiti ostvarivanje dijela roditeljske skrbi od stramealoljetnoga roditelja u
granicama njegovih sposobnosti i oméiguostvarivanje dijela roditeljske skrbi od
strane roditelja koji je poslovno nesposoban uigeana njegovih sposobnosti.

13.Potrebno je napustiti institut stjecanja poslovpessbnosti odlukom suda kad je
dijete starije od Sesnaest godina postalo rodigeljinstitutom mirovanja roditeljske
skrbi osigurati da maloljetni roditelji zadrze spaava koja proizlaze iz njihova
dvostrukoga statusa i kao roditelja i kao djecesgbmo uzimajti u obzir izrazitu
ranjivost maloljetnih roditelja.

14.Potrebno je jasno i na jednom mjestu zakonski dtirkdje su mjere u nadleznosti
centra za socijalnu skrb, a koje u nadleznosti stidko je potrebno mjere koje ize
centar za socijalnu skrb urediti na jednom mjesto:ia) hitha mjera izdvajanja i
smjeStaja djeteta izvan obitelji; b) upozorenjepogreske i propuste u ostvarivanju
skrbi o djetetu; c) mjera sttne pomai i potpore obitelji u ostvarivanju skrbi o djetetu
te d) mjera intenzivne sttne pomdi i nadzora nad ostvarivanjem skrbi o djetetu.
Pritom je potrebno urediti dvije razine ra&#iih intervencija u obitelji (havedeno pod ¢
i d).

Sud treba zadrzati postojenadleznost, s tom razlikom Sto sve mjere trelopipati
na jednom mjestu i jednom odredbom nabrojiti sverenjo kojima odléuje sud: a)
priviemeno povjeravanje djeteta drugoj osobi, ustansocijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji; b) zabrana priblizavanjaetgtu; c) liSenje prava na stanovanje s
djetetom i povjeravanje svakodnevne skrbi o djetktigoj osobi; ustanovi socijalne
skrbi ili udomiteljskoj obitelji; d) povjeravanjg@jeteta s problemima u ponaSanju radi
pomcii u odgoju ustanovi socijalne skrbi ili udomitelgglobitelji i e) liSenje prava na
roditeljsku skrb.

U podriju mjera za zastitu djece koje su u nadleznostasuatrebno je terminoloSki
uskladiti nazive s recentno prildenim hrvatskim standardima, kao i redefinirati
razloge za liSenje prava na roditeljsku skrb n&amala postoji opi razlog kao i
posebni razlozi za liSenje prava na roditeljskubskr skladu s nacionalnim
istrazivanjima.

Potrebno je drzavnoga odvjetnika za mladeZz obvezatipokretanje postupka za
liSenje prava na roditeljsku skrb nakon Sto se mnkaom postupku utvrdi da je
roditelj paiinio neko od taksativho navedenih kaznenih djel&tetu djetetatime se
postize viSi stupanj pravne sigurnosti @ dijete u odnosu na roditelja qpoitelja



kaznenoga djela doista biti z&&tno i dace se preispitati je li potrebna zastita djeteta
liSenjem prava na roditeljsku skrb.

Cetvrti dio
POSVOJENJE

1. Nuzno je sustavno urediti podfa posvojenja, posebno u okolnostima u kojima se
posvojenje zasniva bez pristanka roditelja. Stegayzno zakonski precizno urediti
nain davanja pristanka na posvojenje r&gh kategorija roditelja (poslovno
nesposobnoga, liSenoga roditeljske skrbi i dr.) kamakonski propisati pravne
posljedice koje proizvodi pristanak roditelja naspojenje. U okolnostima u kojima
roditelj neopravdano odbija dati pristanak na pgavje, bilo da se radi o skrivljenim
okolnostima od strane roditelja — zanemarivanjeezainteresiranost za dijete duze
vrijeme, ozbiljna zloupotreba ili grubo krSenje itetjskih duznosti u kréem
razdoblju, bilo da se radi o roditelju koji zbo@jtre nesposobnosti ne moze trajno
osigurati skrb o djetetu u vlastitoj obitelji, nu¥npe urediti novu vrstu sudskoga
postupka u kojemte sud svojom odlukom ndb zamijeniti pristanak roditelja na
posvojenje.

2. Potrebno je zakonski preciznije urediti cjelokupastupak posvojenja te ga podijeliti
na dva stupnja: a) postupak procjene potencijalnpgavojitelija i b) postupak
zasnivanja posvojenja. U skladu s tim je potrebdeediti sadrzaj stitne procjene
prikladnosti potencijalnih posvojitelja kao i obwezgudjelovanja u stimoj pripremi
potencijalnih posvojitelja da bi se samo temeljevalitetne strdne procjene mogao
st&i status kandidata za posvojenje i pravo upisavatBki Registar potencijalnih
posvojitelja.

3. Potrebno je prije formalnoga zasnivanja posvojem@pisati moganost — smjeStaja
djeteta s ciljem zasnivanja posvojenja radi razupmoejene budéega odnosa iznde
djeteta i potencijalnoga posvojitelja, pfému je nuzno naglasiti kako je prilikom
smjeStaja djeteta odiujué¢i najbolji interes i dobrobit djeteta.

4. Potrebno je sadrzaj odluke o posvojenju dalje pmeti kako bi se upisom u maticu
rodenih temeljem preciznije odluke o posvojenjdejazastitiia privatnost djeteta i
posvojitelja.

Peti dio
SKRBNISTVO

1. U institutu skrbniStva za punoljetne osobe treljaustti postojéi institut ,roditeljske
skrbi nakon punoljetnosti“, jer sa stajaliSta suwveaih shvéanja zaStite ljudskih
prava odraslih s invaliditetom potpuno je nepriljixett tretirati odrasle osobe s
invaliditetom kao djecu, odnosno dati roditeljimaraslih osoba s invaliditetom
ovlasti i duznosti iz roditeljske skrbi jednako ka@ma maloljetnoj djeci.

2. Institut skrbniStva potrebno je primarno mijenjatodnosu na zastitu odraslih osoba
liSenih poslovne sposobnosti s obzirom na to datdka ima obvezu ne liSavati osobe
s invaliditetom poslovne sposobnosticveoduzimati odgovarage mjere usmjerene
na osiguravanje potrebne poén@sobama s invaliditetom za ostvarivanje poslovne
sposobnosti. U kontekstu magfa promjena u podiiju skrbniStva potrebno je
sadrza] skrbrike =zaStite precizirati te odrediti da ona mora Iptimjerena,
individualizirana i u skladu s dobrobiti &hnika, zatim dodati odredbe o zastiti
dostojanstva &ienika te pravu na zaStitu od nasilla 1 bilo kojegélika



ponizavajiega postupanja, kao i iziio odrediti da skrbnik moze biti samo fika
osoba.

3. Zbog sadasnje financijske nemd@gusti reforme cijeloga sustava potrebno je gosti
kompromisno rjeSenje te propisati obvezu djeloraga liSenja poslovne sposobnosti
kao pravilo i to samo u dijelovima u kojima je toista potrebno za zaStitu prava
Sticenika, a institut potpunoga liSenja poslovne spoest) potpuno napustiti.

4. Nuzno je isklj&iti mogucnosti da ista osoba (tijelo) predlaze postupaknja&e
poslovne sposobnosti i bude imenovana posebnimiknim osobi u postupku lisenja
radi moguih sukoba interesa i sumnji u kvalitetnu zasStitavar St€enika u postupku.

5. Nuzno je ispuniti obveze preuzete Konvencijom vastanju prava djeteta (1996) te
uvesti obvezu imenovanja posebnoga skrbnika djetefoostupku razvoda braka
pokrenutoga tuzbom i postupku donoSenja odluke k@ejenjuje pristanak na
posvojenje.

6. Potrebno je napustiti odredbu o imenovanju posebrsigbnika osobi nepoznatoga
boraviSta, odnosno osobi koja nije dostupna u asluajevima koji nisu ni u kakvoj
vezi s postupcima obiteljskopravne zastite, a kgrae u pravilu radi o postupcima
zemljiSnoknjiznoga prava.

7. Potrebno je uvesti mognost da za skrbnika bude imenovano i viSe od jerhube,
pri ¢emu se takder ureiuje sadrzaj i opseg njihovih ovlasti s obzirom wada
skrbnitka duznost moze biti vrlo sloZena i zahtijevatigmsa znanja pa je korisno da
se skrbnistvo podijeli izmil viSe osoba tako da jedan skrbnik moze @dati o
osobnim stanjima, drugi o imovini, pfemu neke od vaznih odluka mogu, odlukom
centra za socijalnu skrb donositi samo zajédni

8. Radi prakténosti obavljanja skrbniStva potrebno je omé&ggumenovanje zamjenika
skrbnikucime se moze sprigéti ,zastoj“ u obavljanju poslova skrbnika u ghjevima
trenutne sprijéenosti ili ako je rij¢ o radnicima centra za socijalnu skrbi ucsju
bolovanja, godisnjih odmora i &to.

9. Potrebno je uvesti zakonsku obvezu postivanja pigZenih stavova i Zelja &énika
te omoguiti svakoj osobi da u vrijeme postojanja poslovimsobnosti imenuje
osobu koju bi zelio imati za skrbnika. Time se watski pravni sustav uvodi institut
anticipiranih naredb

10.Potrebno je propisati obvezu centra za socijalntb s#a utvduje vrijednosti
nepokretne imovine na temelju raspolozivih podat@kenopravnih tijela, kao i
mogunost procjene vrijednosti pokretne imovine.

11.Potrebno je zakonski precizirati: a) koje odlukesmbnim stanjima donosi iskiivo
Sticenik, b) u kojim sldajevima je potrebno prethodno odobrenje centraozgatnu
skrb, c) koje vazne odluke o zdravlju donosi sud)tg@recizno urediti upravljanje i
zastupanje u imovinskim stvarimac&nika. Stoga je potrebno uvesti novi sudski,
izvanparnéni postupak u kojemu bi sudsko \dge zupanijskih sudova donosilo
iznimno vazne odluke koje se odnose na zdravljeat Bticenika, s mogénogu Zalbe
Vrhovnom sudu, jer je rife o iznimno vaznim, a istodobno i teSkim odlukama s
nesagledivim posljedicama poput odluke za odrzavamp Zivotu, koje prema
nedoréenim odredbama va&eg Obiteljskoga zakona danas donose skrbnici, uz
neprecizirane ovlasti centara za socijalnu skréesto ic¢lanovi obitelji koji za takve
odluke nisu niti bili ovlasteni.

Sesti dio
UZDRZAVANJE
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1. S obzirom na to da su baka i djed pod ddrem pretpostavkama duzni uzdrzavati
unwe pri¢emu punoljetna urad nemaju takvu obvezu u odnosu na baku i djeda,
potrebno je temeljem wala solidarnosti uvesti reciphou obvezu punoljetnoga
unweta da uzdrzava baku i djeda ako oni to sami niswgLenosti i ako su oni njega
uzdrzavali kad je to bilo potrebno.

2. Punoljetno dijete koje se redovito Skoluje i prioalrzavanje od roditelja treba imati
duznost informirati roditelja o redovitom ispunjaya obveza za svaku akademsku
godinu.

3. Nuzno je zakonski odrediti obvezu da drzava jedgoaiiSnje izrdunava i objavljuje
smjernice (tablicu) o visini uzdrZzavanja djece ziaim na dob djeteta, broj djece i
stalne novane prihode (platne razrede) obveznika uzdrzavieal® bi se postigla
veca razina pravne sigurnosti kao i radi pojednostandj postupka oddé/anja visine
uzdrzavanja, njegova posemja i smanjenja. Smjernice za uzdrzavanje su nurach
sporazumnoga postizanja plana o zajédji roditeljskoj skrbi kad se sporazumno
ureduju pravne posljedice razvoda braka u odnosu reedijerce roditelji unaprijed
znati koliki iznos za uzdrzavanje bi im sud dosudisliaju sudskoga spora. Pritom
se sporna pitanja u vezi s prikrivenim prihodimeovinom obveznika uzdrzavanja,
kao i s povéanim potrebama djeteta i dalje moraju dnostvarivati u sudskom
postupku.

4. Zbog niza praktinih pitanja koja sedestalo pojavljuju u praksi u vezi s privremenim
uzdrzavanjem i regresnim zahtjevima prema obvemaaizdrzavanja, ovaj institut je
potrebno urediti posebnim propisom, kao Sto je ifeSeno primjerice u Austriji,
Njemaikoj, Francuskoj i Sloveniji.

Sedmi dio
OBVEZNO SAVJETOVANJE | OBITELJSKA MEDIJACIJA

Hrvatski obiteljskopravni sustav potrebno je d&jth dvama novim samostalnim
instrumentima: a) obvezno savjetovanje prije pa@agt postupka za razvod braka i drugih
postupaka u vezi s djecom te b) obiteljsku mediadiiji su elementi prema vaZem
Obiteljskom zakonu sadrzani u postupku posredovéaa jasna razgraf@nja ciljeva i
sadrzaja svakoga od njih.

U novi obiteljskopravni sustav potrebno je uvesivezno savjetovanje prema kojem drzava
ima duznost pruziti (izvan)b&éaim drugovima sustavnu stmu poma@ prije formalnoga
pokretanja sudskih postupaka, kako bi se u svakojdmom sldaju individualne potrebe
djece i roditelja najprije sporazumno definiraleblikovale u sporazum — plan o roditeljskoj
skrbi izvan sudskoga postupka, a potom u sudskastupku provijerile i dobile snagu ovrsne
isprave.

U slwaju izostanka sporazuma — plana o roditeljskoj iskibu stadiju obaveznoga
savjetovanja, brtme drugove bi trebalo uputiti da pristupe prvomtaasu obiteljske
medijacije (predmedijacijski sastanak). Stoga jénauuvesti tinkovit sustav alternativhoga
rjeSavanja svih obiteljskin sporova — obiteljsku dijeciju. Obiteljska medijacija radi
postizanja trajnoga i praktio provedivoga sporazuma — plana o roditeljskdpiskimorala bi
takader biti mogéa u svim stadijima sudskoga postupka, iznimno dljuci i postupak
ovrhe, pricemu je radi promicanja obiteljske medijacije potrebuvesti odréeni oblik
mandatornoga sudjelovanja u predmedijacijskom jpdstu

Osmi dio
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POSTUPAK PRED SUDOM

1.

Treba izvrsiti odréene organizacijske promjene na pagliuobiteljskoga sudskoga
postupanja — ustrojiti obiteljske odjele te redefih polozaj i suradnju centra za
socijalnu skrb u tim postupcima. Intencija treb#l ba poticanju specijalizacije na
podriEju obiteljskoga sudskoga 1 izvansudskoga postupakj@z izmjene
organizacijskoga procesnoga prava kao i kroz trajngno usavrSavanje te edukacije.
Uzimajwi u obzir potrebu specijalizaciie na podw obiteljskoga sudskoga
postupanja i broj predmeta koji suci u prosjekuigoh rad, p@etno, ustrojeni su
obiteljski odjeli na onim ofinskim sudovima kao prvostupanjskim sudovima u
kojima najmanje dva suca rjeSavaju obiteljske stvar

Treba uvazavati ralo elektronifikacije koje se postupnodeto uvoditi u Zakon o
parninom postupku kroz njegove zadnje izmjene i dopuzimajci u obzir n&elo
isklju¢enja javnosti u obiteljskim sudskim postupcima, alpotrebu za hitnim
postupanjem. Stoga je potrebno urediti pitanje djiyanja sudskih oduka o
obiteljskim stvarima te stvarima liSenja i v¥a@ja poslovne sposobnosti na e-oglasnoj
ploci, kao i pitanje komunikacije suda i centra za gdeu skrb, odnosno drugih
drzavnih tijela i pravnih osoba s javnim ovlastinijedno je potrebno redefinirati
ovlasti i duznosti centra za socijalnu skrb u djském postupcima, kao i suradnju
izmediu suda i centra u tim postupcima.

Izrijekom je potrebno propisati da je dijete strank svim postupcima pred sudom u
kojima se odlduje o njegovim pravima i interesima te urediti ppstvnu sposobnost
djeteta u smislu da dijete koje je navrSiletrnaest godina Zivota mozZze u svim
obiteljskim stvarima u kojima se odluje o njegovim osobnim pravima i interesima
samostalno iznositic¢injenice, predlagati dokaze, podnositi pravne bopk i
poduzimati druge radnje u postupku pred sudom. kl setim je potrebno urediti
poloZaj zakonskoga zastupnika ucslu kad dijete samostalno poduzima radnje u
postupku kao i odnos radnji koje poduzimaju zakomaktupnik i dijete, ako su one u
suprotnosti. Potrebno je urediti zastupanje djetetavisno o njegovim roditeljima
putem posebnih skrbnika koji su pravnici s polo#epravosudnim ispitom zaposleni
u ustanovi za zastupanje djece i osoba s invaiaiitea koje ustrojava ministarstvo
nadlezno za poslove socijalne skrbi. Duznost sumlaljdtetu omogti izrazavanje
misljenja u obiteljskim stvarima radi ostvarenjajdv prava i interesa, ali i proceduru
davanja mogénosti i utvdivanja misljenja djeteta nuzno je urediti, kakosbi pravo
djeteta na izrazavanje misljenja doista i ostvdoiv®adi pravne sigurnosti i zastite
dobrobiti djeteta, izrijekom je potrebno odrediticajeve u kojima se e utvidivati
misljenje djeteta.

Izrijekom je potrebno propisati postupovnu sposabnosoba liSenih poslovne
sposobnosti, to jest da u statusnim stvarima, istaaru kojima se odiuje o
roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjerama zétitu prava i dobrobiti djeteta,
sud moze dopustiti da radi ostvarenja svojih pravateresa pojedine radnje u
postupku poduzima i stranka koja je liSena poslospesobnosti, ako je u stanju
shvatiti zng&enje i pravne posljedice tih radnja. Prije donodeaigSenja o priznanju
sposobnosti za poduzimanja pojedinih radnja, subididuzan zatraZziti misljenje i
prijedlog centra za socijalnu skrb.

S obzirom na to da sporazumni razvod braka u bjiapla izvanpargnoj jurisdikciji,
potrebno je propisati poseban izvanpamnipostupak radi razvoda braka na temelju
sporazuma brtmih drugova. Uz to, u skladu s temeljnimcelmm prvenstvene
odgovornosti roditelja za odgoj i razvoj njihoveedg te podredne duznosti drzave da
intervenira u obiteljske odnose potrebno je prdpis@gunost sporazumijevanja oko
pitanja koja se odnose na djecu te sporazumni dhzbmaka uvjetovati tim

12



sporazumom, budu da on razumijeva sporazum bnéh drugova — roditelja glede
pitanja koja se odnose na djecu.

6. U skladu s novim materijalnopravnim demjem utvdivanja maginstva, potrebno je
napustiti odredbe o postupcima radi dtvanja maginstva.

7. Potrebno je propisati posebne izvanparaiprocedure u vezi s odobravanjem plana o
roditeljskoj skrbi. Ujedno je potrebno propisati nkentrirano raspravljanje i
odlwivanje o svim pitanjima koja secti djeteta uz bkae sporove, u smislu ako je
nakon pokretanja postupka o tome s kojitwa roditellem dijete stanovati, o
ostvarivanju osobnih odnosa s drugim roditeljenotdrugim pitanjima roditeljske
skrbi, pokrenut postupak u reom sporu, sude spojiti taj postupak o roditeljskoj
skrbi s postupkom u btaom sporu. Treba dopustiti tzv. izvanrednu reuipjotiv
drugostupanjskih odluka o roditeljskoj skrbi, igtnga kako bi se otvorila mognuost
da Vrhovni sud osigura jedinstvenu primjenu prakea/nopravnost svih.

8. Novim Zakonom valja izvrSiti podjelu jurisdikcijearpodriju postupaka u stvarima o
uzdrzavanju djeteta i to u izvanpambdm postupku prema tablicama za uzdrazvanje,
ali i u parnénom postupku kad postoji spor u vezi s uzdrzavanjem

9. Potrebno je u procesne odredbe unijetteopdredbe o izvanpatmim postupcima u
skladu s odgovaragim odredbama Nacrta prijedloga Zakona o izvangaom
postupku (ZIP). Budti da ¢e se ObZ donijeti prije ZIP-a, bilo je potrebno zadi u
izmijenjenom obliku opfe odredbe o posebnim obiteljskim izvanp&nim
postupcima koje bi se po potrebi, naknadno brisaleovoga ObZ-a. Treba propisati
naelo da sudac pojedinac odiye i u drugostupanjskim obiteljskim izvanpaimim
postupcima, ako zakonom nije drdge odreieno. Na novi je nan potrebno urediti
odnos izméu parnénoga i izvanpargnoga postupka. Radi jedinstvene primjene
prava i ravnopravnosti svih pred zakonom trebalozjemno dopustiti izvanrednu
reviziju, kao izvanrednu reviziju po dopustenju.

10.Uzimaj&i u obzir da se roditelji moraju sporazumjeti o vasivanju sadrzaja
roditeljske skrbi, a sporazumni razvod braka uwatoje planom o roditeljskoj skrbi,
potrebno je propisati novi, posebni izvanpannipostupak radi odobravanja plana o
zajednkkoj roditeljskoj skrbi.

11.Sukladno odredbama materijalnoga prava potrebraefaljno urediti izvanparéine
postupke u kojimae se rjeSavati razita obiteljsko pravna pitanja. U svakom od
posebnih izvanparémih postupka potrebno je urediti pitanja koja senas® na
stranke, zastupanje djeteta i drugih stranaka, mojesadleznost suda, posebna
postupanja suda te pravne lijekove. Posebni postige je potrebno urediti su:
postupak radi odobravanja sporazuma o uzdrzavaojednostavljeni izvanparmi
postupak radi oddevanja uzdrzavanja djeteta, postupci radi ostvajeaoditeljske
skrbi, postupak radi zastite obiteljskoga domastoek radi nadomjeStanja pristanka
roditelja odnosno skrbnika za posvojenje djetetsstypak radi liSavanja i wanja
poslovne sposobnosti te postupci u kojima sedgéuo pojedinim vaznim pitanjima o
zdravlju Stéenika, a sve uzimagu u obzir izvrSene intervencije u materijalni dio
Zakona.

12.Nuzno je urediti posebne postupke ovrhe i osigasameiu kojima posebnu vaznost
imaju privremene mjere s Kkojinte roditeljem dijete stanovati, prebivaliStu
djeteta i ostvarivanju osobnih odnosa s djetetBalazéi od potrebe zastite djeteta,
ali i okolnosti da se u sudskoj praksi rijetko atifel priviemene mjere radi
uzdrzavanja, kao i okolnosti da véaz®bZ 2003. uope ne poznaje privremenu mjeru
o tome s kojim¢e roditeljem dijete Zivjeti i 0 ostvarivanju osobrmddnosa s drugim
roditeljem, potrebno je urediti temeljna pitanj&dg odrdivanja priviemenih mjera
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kojima se osiguravaju trazbingi je titular dijete kao i privremene mjere o torse
kojim ce roditeljem dijete stanovati, te o ostvarivanjolmsh odnosa.

Zbog problema u praksi koji se pojavljuju glede yadbe ovrhe radi predaje djeteta te
ostvarivanja osobnih odnosa, koje u velikoj mjeete djetetu, potrebno je propisati dodatne
mehanizme u vidu sténih razgovora, mogunosti provaenja obiteljske medijacije. Taker

je potrebno respektirati i volju te misljenje djet& samom ovrSnom postupku.

3. Posljedice kojete donoSenjem Zakona proisté

Predlaganim Obiteljskim zakonom bili bEinjeni zn&ajni koraci ponajprije prema daj i
efikasnijoj zastiti prava djeteta i odraslih osabanvaliditetom koje se nisu u stanju same
brinuti 0 sebi. J&anje pravne zastite ne bi sé&tovalo samo priznavanjem odenih novih
prava u materijalnom dijelu Zakona, nego i njihovaistvarenjem u obliku novih procesnih
mehanizama.

Ovim bi se Zakonom, nadalje, djeci, roditeljimarugdim ¢lanovima obitelji s jedne strane
pruzalo viSe slobode i autonomije u afii@nju o pitanjima koja su bitna za njihov obit&ljs
Zivot, a s druge bi stranganovima obitelji drzava pruzala znatno viSe kotrkeesuradnije,
pomcii i potpore prilikom donoSenja vlastitih odluka,tearivanja priznatih prava, odnosno
postizanja ,obiteljskih sporazuma i planova o zajékbj roditeljskoj skrbi“. Istodobno u
sluitajevima u kojima bi roditelji i drugilanovi obitelji svoje pravo na autonomno i slobodno
odlwivanje koje im se jam, zloupotrebljavali tada bi primjenom novih mehsmama
obiteljskopravne zastite trebali biti brzo, efikasrprimjereno sankcionirani.

Vaze&ti Obiteljski zakon se ovim Prijedlogom u pojedinmdredbama i rjeSenjima ponesto
izmijenio, negdje se nadogradio, a negdje Su njggoesSenja zamijenjena novim,
suvremenijim rjeSenjima po uzoru na daearodne smijernice i preporuke te njékea
austrijska i druga suvremena europska rjesSenja&epnu se nastojalo ne dirati u ona rjeSenja
koja se do sada nisu pokazala suvisna ili manjkava.

Konano, jedno od nastojanja ovoga Prijedloga Obiteljskazakona,cuvajwti ujedno
hrvatske tradicijske vrijednosti, jest i priblizaya hrvatskoga obiteljskopravnoga sustava
suvremenim europskim sustavima Sto je od iznimnenesti u danasnje vrijeme kada su
hrvatski graani ujedno i grdani drugih zajednica - Europske unije i \égeEurope.

lll. OCIENA 1 1ZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVO DENJE ZAKONA

U Prijedlogu drzavnog protana Republike Hrvatske za 2014. godinu i projekadi2015.

godinu predwiena su sredstva na razdjelu 102 - Ministarstvojaael politike i mladih, u

ukupnom iznosu od 261.203.781,00 kuna u 2014. goden u ukupnom iznosu od
272.062.759,00 kuna u 2015. godini.

Dodatno se napominje da su sredstva za osnivafetak rada ustanove za zastupanje djece
i osoba s invaliditetom osigurana u okviru raspmibzlimita Ministarstva socijalne politike i
mladih.

IV. TEKST PRIJEDLOGA ZAKONA S OBRAZLOZENJEM
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NACRT PRIJEDLOGA
OBITELJSKI ZAKON
Prvi dio
UVODNE ODREDBE
Sadrzaj zakona
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom udeju brak, izvanbréna zajednica zene i musSkarca, odnosi roditelja i
djece, mjere za zastitu prava i dobrobiti djetptasvojenje, skrbnistvo, uzdrzavanje, obvezno
savjetovanje i obiteljska medijacija te postupeiezi s obiteljskim odnosima i skrbniStvom.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imapamo zné&enje koriste se neutralno i odnose
se jednako na muski i Zzenski spol.

Clanak 2.

Ovaj Zakon sadrzi odredbe koje su u skladu saesljgdaktima Europske unije: Direktiva
Vije¢a 2004/83/EZ od 29. travnja 2004. o minimalnim deadima za kvalifikaciju i status
drzavljana trée zemlje ili osoba bez drzavljanstva kao izbjegiicasoba kojima je na drugi
n&in potrebna méunarodna zastita te o sadrzaju odobrene zaStité (304, 30.9.2004.),
Direktiva 2011/93/EU Europskog parlamenta i ¥geod 13. prosinca 2011. o suzbijanju
seksualnog zlostavljanja i seksualnog iskorisStavatpgce i djge pornografije te o zamjeni
Okvirne odluke Vijéa 2004/68/PUP (SL L 335, 17.12.2011).

Temeljna natela
Clanak 3.
Nacelo ravnopravnosti zene i muskarca te zabrana diskminacije prema spolu

Zena i muskarac imaju rdesobno jednaka prava i duZnosti u svim obiteljs&opim
odnosima, a posebno u odnosu na roditeljsku skrb.

Nacelo solidarnosti, uzajamnoga postovanja i pomaganjavih ¢lanova obitelji
Clanak 4.

Solidarnost je temeljno talo obiteljskoga Zivota. Svilanovi obitelji moraju se uzajamno
poStovati i jedno drugom pomagati.

Nacelo prvenstvene zasStite dobrobiti i prava djeteta
Clanak 5.

(1) Sudovi i javnopravna tijela koja vode postupkieojima se izravno ili neizravno odiuje
o pravima djeteta moraju prvenstveno Stititi prejeteta i njegovu dobrobit.

(2) Dijete ima pravo ostvarivati osobne odnose a aoditelja ako to nije u suprotnosti s
djetetovom dobrobiti.
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Nacelo prvenstvenoga prava roditelja da skrbe o djetet te duznosti tijela da im pruza
pomoé

Clanak 6.

Roditelji prije svih imaju pravo, duznost i odgowost Zivjeti sa svojim djetetom i skrbiti se o
djetetu, a pomdim se pruza i intervenira samo udgju potrebe.

Nacelo razmjerne i najblaze intervencije u obiteljskizivot
Clanak 7.

Mjere kojima se zadire u obiteljski zivot prihvatg su samo ako se zastita ne moze osigurati
poduzimanjem blazih mjera te pruzanjem preventpomcii i potpore obitelji.

Nacelo skrbni¢ke zastite djeteta bez roditeljske skrbi te odrasl@sobe koja nije sposobna
brinuti se o sebi

Clanak 8.

Skrbnitka zastita djeteta bez roditeljske skrbi, odraslebe s invaliditetom i odrasle osobe
koja se iz drugih razloga nije sposobna sama hrosebi i 0 svojim pravima i interesima
mora biti primjerena uz obvezu postivanja temeljipildskih prava, kao i prava djeteta te
dobrobiti osobe pod skrbniStvom.

Nacelo sporazumnoga rjeSavanja obiteljskih odnosa
Clanak 9.

Poticanje sporazumnoga rjeSavanja obiteljskih calreedéa je svih koji obitelji pruzaju
strienu poma ili odluéuju o obiteljskim odnosima.

Nacelo Zurnosti u rjeSavanju obiteljskopravnih stvariu vezi s djetetom
Clanak 10.

U svim postupcima u obiteljskopravnim stvarima wive djetetom nadlezna tijela moraju
postupati Zurno uz istodobnu zastitu djetetove oloitic

Izvanbra¢na zajednica
Clanak 11.

(1) Odredbe ovoga Zakona @incima izvanbréne zajednice primjenjuju se na zivotnu
zajednicu neudane zZene i neozenjenoga muskarcari@anajmanje tri godine, a K& ako
je u njoj rateno zajedriiko dijete ili ako je nastavljena sklapanjem braka.

(2) Izvanbrg&na zajednica koja ispunjava pretpostavke iz stdvkevogaclanka stvara osobne
I imovinske &inke na koje se na odgovar&jnatin primjenjuju odredbe ovoga Zakona o
osobnim i imovinskim odnosima l@aih drugova.

Drugi dio
BRAK
Brak
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Clanak 12.
Brak je zakonom urkena zivotna zajednica zene i muskarca.

|. SKLAPANJE BRAKA
Oblici sklapanja braka
Clanak 13.
(1) Brak se sklapa suglasnom izjavom Zene i muskagraanskom ili vjerskom obliku.

(2) Brak u graanskom obliku sklapa se pred ndatiom.

(3) Brak se u vjerskom obliku s¢incima gralanskoga braka sklapa pred sluzbenikom
vjerske zajednice koja s Republikom Hrvatskom ouoma uréene pravne odnose.

1. Sklapanje braka u gralanskom obliku
Prijava namjere sklapanja braka
Clanak 14.

(1) Nevjesta i zenik svoju namjeru sklapanja brakgratanskom obliku osobno prijavljuju
maticaru nadleznom za mjesto u kojem zele sklopiti brak.

(2) Nevjesta i zenik duzni su prijavi iz stavkadvogaclanka priloziti izvatke iz matice
rodenih, a kad je potrebno, na zahtjev @&ata | druge isprave.

(3) I1znimno, ako osoba iz stavka 2. ovaganka ima status azilanta, a nije u mégosti
pribaviti izvadak iz matice denih, prijavi iz stavka 1. ovogdanka prilaze presliku rijeSenja
0 odobrenju azila te na zahtjev ndatia i izjavu 0 nepostojanju drugog braka ovjeread k
javnog biljeznika.

Duznosti mati¢ara prije sklapanja braka

Clanak 15.

(1) Maticar ¢e na temelju izjava nevjeste i Zenika i na drwimprovijeriti jesu li ispunjene
pretpostavke za sklapanje braka.

(2) Ako je za sklapanje braka potrebna sudska edlukatéar ¢e nevjestu i zenika uputiti
da je pribave.

(3) Ako mattar utvrdi da nije ispunjena koja od pretpostava&asklapanje braka, usmeno
¢e priogiti nevjesti i zeniku da nije dopusteno sklopitiakri o tomu sastaviti biljeSku u
prijavi namjere sklapanja braka.

(4) Kad utvrdi da su ispunjene pretpostavke zapskige braka, matar ¢e uzeti izjavu
nevjeste i Zenika o izboru prezimena.

(5) Nevjesta i zenik svojinte potpisom potvrditi da su upoznati s osobnim pravii
duznostima u braku, te mogno&u ureienja imovinskih odnosa prema odredbama ovoga
Zakona.

Utvr divanje dopustivosti sklapanja braka po zahtjevu nejeste i zenika

Clanak 16.
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(1) Nevjesta i zenik mogu u roku od osam dana o ¢eiogenja o nedopustivosti sklapanja
braka nadleznom uredu za poslovéepprave podnijeti zahtjev za ufiwanje ispunjavaju li
pretpostavke za sklapanje braka.

(2) Nadlezni ured obvezan je u odilii 0 zahtjevu iz stavka 1. ovogdanka u roku od
petnaest dana od dana primitka zahtjeva.

Odredivanje dana sklapanja braka
Clanak 17.

(1) Maticar ¢e u dogovoru s nevjestom i Zenikom koji Zzele skidmiak u graanskom obliku,
dan za sklapanje braka odrediti u pravilu u razdobdl tridesetoga doetrdesetpetoga dana
od dana prijave namjere sklapanja braka.

(2) 1znimno od stavka 1. ovogaanka, ako za to postoje opravdani razlozi tsatimoze
odobriti sklapanje braka prije tridesetoga te nsjije do devedesetoga dana od dana prijave
namjere sklapanja braka.

(3) Maticar ¢e nevjesti i Zeniku prepotili da do dana sklapanja braka posjete savjetdealis
za brak i obitelj.

Mjesto i dan sklapanja braka
Clanak 18.

(1) Brak se sklapa na stan n&in u sluzbenoj prostoriji, a iznimno na drugonkiadnom
mjestu prema odluci m&ara i uz pléanje posebne naknade za sklapanje braka izvan
sluzbene prostorije.

(2) Brak se sklapa u nazmosti nevjeste i Zenika, m&dira i dvaju svjedoka koji moraju biti
punoljetni i poslovno sposobni.

(3) Ako na dan odden za sklapanje braka ne pristupe nevjesta, Zkwkadje, a izostanak ne
opravdaju, smatrdie se da je prijava namjere sklapanja braka geva.

(4) Ministar nadlezan za poslove uprave pravlinikéenpropisati mjerila za odievanje
iznosa naknade iz stavka 1. ov@tgnka te namjenu prihoda ostvarenih od posebneaukn

Duznosti mati¢ara na dan sklapanja braka i trenutak sklapanja braka
Clanak 19.

(1) Na dan i u vrijeme oddeno za sklapanje braka ntati ce objaviti da su osobno nazo
nevjesta, zenik i svjedoci, te da nema zaprek&lapanje braka.

(2) Maticar ¢e prigodnim govorom upoznati nevjestu i Zenika eeddama ovoga Zakona o
njihovim pravima i duznostima i istaknuti Zieaje braka, a posebice da je skladan brak od
najvete vaznosti za obiteljski zivot.

(3) Nevjestu i Zenika matar ¢e poimence upitati pristaju li miesobno sklopiti brak.

(4) Brak je sklopljen kad nevjesta i Zenik izjavejspristanak.
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(5) Nakon pristanka matar ¢ce objaviti da je méu zenom | muskarcem, navedenim njihovim
osobnim imenima, sklopljen brak.

(6) Sklopljeni brak matiar ¢e upisati u maticu vjem@nih.

(7) Odmah poslije upisa sklopljenoga braka u matigencanih mattar ¢e bra&nim
drugovima urditi izvadak iz matice vjetanih.

2. Sklapanje braka u vjerskom obliku s gralanskopravnim uéincima

Duznosti matic¢ara pri sastavljanju potvrde o ispunjenju pretpostavki za sklapanje
braka

Clanak 20.

(1) Nevjesta i Zenik koji Zele sklopiti brak u \g&om obliku pribavit¢e od matiara
nadleznoga za mjesto u kojemu Zzele sklopiti brakvmoa o ispunjenju pretpostavaka za
sklapanje braka propisanih ovim Zakonom.

(2) U postupku izdavanja potvrde iz stavka 1. ovélgaka mattar ¢e na odgovaraji nacin
primijeniti odredbeilanaka 15. i 16. ovoga Zakona.

(3) U potvrdi iz stavka 1. ovogdanka maitar ¢e navesti da je nevjestu i Zenika upoznao s
osobnim pravima i duznostima u braku, s mom&u ureienja imovinskih odnosa prema
odredbama ovoga Zakona, te njihove sporazumneeijazboru prezimena.

(4) Potvrda iz stavka 1. ovoglanka vrijedi tri mjeseca od dana izdavanja.

(5) Maticar ¢e upozoriti nevjestu i zenika da upisom u drzavraticn vjerganih njihov brak
sklopljen u vjerskom obliku imacinke gratanskoga braka.

(6) Ministar nadlezan za poslove uprave pravilnikéempropisati sadrzaj i oblik potvrde iz
stavka 1. ovogalanka.

Duznosti sluZzbenika vjerske zajednice i madara nakon sklapanja braka
Clanak 21.

(1) Sluzbenik vjerske zajednice pred kojim je skkp brak u vjerskom obliku dostauite
maticaru iz ¢lanka 20. ovoga Zakona ispravu koju su potpisalhazemuz, svjedoci i
sluzbenik vjerske zajednice, kojom palvje da je brak sklopljen.

(2) Isprava iz stavka 1. ovogdanka dostavlja se matru u roku od pet dana od dana
sklapanja braka.

(3) Brak sklopljen u vjerskom obliku maair je duzan upisati u maticu vgamih u roku od tri
dana od dana primitka isprave iz stavka 1. ovibgaka.

(4) Odmah poslije upisa sklopljenoga braka aticn vjeranih, matiar ¢e bra&nim
drugovima dostaviti izvadak iz matice viamih.

Gradanskopravni u¢inci braka sklopljenoga u vjerskom obliku

Clanak 22.
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Brak sklopljen u vjerskom obliku sukladno edlbamaclanka 13. stavka 3. é&lanka
20. stavaka 1. i 4. ovoga Zakona, ima od dana shjapsve tinke gratanskoga braka
propisane ovim Zakonom.

. PRETPOSTAVKE ZA SKLAPANJE BRAKA
1.Pretpostavke za postojanje braka
Razli¢itost spolova, izjava i postupak sklapanja braka
Clanak 23.
(1) Za postojanje braka potrebno je:

1. da su nevjesta i zenik osobe raité spola,

2. da su nevjesta i Zenik izjavili svoj pristanak kapanje braka,

3. da je brak u gr@anskom obliku sklopljen pred mé&rom ili da je brak u vjerskom
obliku sklopljen prema odredbantéanka 13. stavka 3. dlanka 20. stavaka 1. i 4.
ovoga Zakona.

(2) Ako u vrijeme sklapanja braka nije bila ispurgekoja od pretpostavaka iz stavka 1. ovoga
¢lanka, ne nastaju pravnéinci braka.

Utvr divanje postojanja braka
Clanak 24.

Pravo na tuzbu radi utdivanja postoji li brak ili ne, ima svaka osoba kammto ima pravni
interes te centar za socijalnu skrb.

2. Pretpostavke za valjanost braka
Punoljetnost
Clanak 25.
(1) Brak ne moze sklopiti osoba koja nije navrégamnaest godina zivota.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovofanka sud moZe u izvanpatnom postupku
dopustiti sklapanje braka osobi koja je navrSilangest godina zivota, ako utvrdi da je
mentalno i tjelesno zrela za brak te da je sklapbraka u skladu s dobrobiti te osobe.

Poslovna sposobnost i sposobnost za rasvanje
Clanak 26.

(1) Brak ne moze sklopiti osoba liSena poslovnesgpnosti u davanju izjava koje se odnose
na strogo osobna stanja, ili osoba nesposobnaadivanje.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoglanka, sud moZe u izvanpatnom postupku
dopustiti sklapanje braka osobi liSenoj poslovnesspnosti u davanju izjava koje se odnose
na strogo osobna stanja za koju utvrdi da je spusshvatiti znéenje braka i obveza koje iz
njega proizlaze te da je sklapanje braka u skladibsobiti te osobe.

Nepostojanje srodstva
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Clanak 27.

(1) Brak ne mogu narisobno sklopiti krvni srodnici u ravnoj lozi, a ohpnoj lozi sestra i
brat, polusestra i polubrat, dijete sa sestrompalusestrom, ili bratom, ili polubratom svojega
roditelja, djeca sestara i l¢gate polusestara i poluldea

(2) Odredba stavka 1. ovoganka primjenjuje se i ha odnose nastale posvajenje
Nepostojanje drugog braka
Clanak 28.
Brak ne moze sklopiti osoba koja je u braku.
Mogu¢nost poniStaja braka koji nije valjan
Clanak 29.

Brak sklopljen protivho odredbanganka 25. do 28. ovoga Zakona nije valjan i na ajeg
se primijeniti odredbe o poniStaju braka.

lll. OSOBNA PRAVA | DUZNOSTI BRA CNIH DRUGOVA
Izbor prezimena
Clanak 30.
(1) Prigodom sklapanja braka nevjesta i Zenik mggaporazumijeti:

1. da svatko zadrzi svoje prezime,

2. da kao zajediko prezime uzmu prezime jednoga od njih,

3. da kao zajediko uzmu oba prezimena,

4. da jedan ili oba od njih uz svoje prezime uzm prezime brénog druga i
odluce kojece upotrebljavati na prvom, a koje na drugom mjestu.

(2) U sluiaju sporazuma o prezimenu iz stavka Tkéo3. ovogaclanka nevjesta i zenik
odlwit ¢e kojece prezime upotrebljavati na prvom, a koje na druggestu.

(3) Sporazum o prezimenu mora biti u skladu s doleth posebnoga zakona.
Ravnopravnost, solidarnost i sporazumijevanje
Clanak 31.
(1) U braku su brani drugovi ravnopravni.

(2) Brani drugovi duzni su jedan drugomu biti vjerni, l@ano se pomagati i uzdrzavati,
medusobno se posStovati te odrzavati skladnérnea obiteljske odnose.

(3) Bratni drugovi sporazumno odiuju o ratanju i podizanju djece te o obavljanju poslova u
obiteljskoj zajednici.

Obiteljski dom i zastita prava na stanovanje

Clanak 32.
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(1) Brani drugovi sporazumno odieju mjesto stanovanja i obiteljsku dwili stan u kojem
¢e stanovati s djecom nad kojom ostvaruju roditeljskrb i koji predstavlja obiteljski dom za
njih i djecu.

(2) Jedan brani drug ne smije za trajanja braka dituili opteretiti obiteljsku kiu ili stan

koji predstavlja brénu sté€evinu i obiteljski dom u kojem stanuje drugi &madrug i njihova
djeca nad kojom ostvaruju roditeljsku skrb, beapeés suglasnosti drugoga maga druga s
ovjerom potpisa kod javnog biljeznika.

(3) Ako je jedan bréni drug najmoprimac stana u kojem dmadrugovi stanuju zajedno s
djecom nad kojom ostvaruju roditeljsku skrb, onnm@Ze otkazati ugovor o najmu stana bez
pisane suglasnosti drugog tmaga druga, osim ako se radi sluzbenom stanu suklad
posebnim propisima.

(4) Ako jedan breni drug bez opravdanoga razloga odbije dati drugoainom drugu
suglasnost iz stavaka 2. i 3. ovag@nka, o tome odkuje sud u izvanparéimom postupku na
zahtjev branoga druga. Sud je pritom duzan vodittuaa o stambenim potrebama obaju
bratnih drugova i djece koja s njima stanuju, te o drugkolnostima sltaja.

Izbor rada i zanimanja
Clanak 33.
Svaki br&ni drug samostalno odiuje o izboru svojega rada i zanimanja.
IV. IMOVINSKI ODNOSI BRA CNIH DRUGOVA
1.Zakonsko uredenje imovinskih odnosa br&nih drugova
Zakonsko uredenje imovinskih odnosa
Clanak 34.

Na imovinske odnose hmih drugova primjenjuju se odredbe ovoga Zakonaremeunju
imovinskih odnosa btaih drugova ako btai drugovi nisu imovinske odnose uredili
bratnim ugovorom.

Braéna st&evina i vlastita imovina
Clanak 35.

Sukladno odredbama ovoga Zakonahralrugovi mogu imati bau st€evinu i vlastitu
imovinu.

Braéna st&evina
Clanak 36.

(1) Bratna stéevina je imovina koju su b&ai drugovi stekli radom za vrijeme trajanja
bratne zajednice ili potjge iz te imovine.

(2) Dobitak od igara na sne i imovinska korist od autorskoga prava i autorskpravu
srodnih prava ostvarena tijekom &ma zajednice, btaa je stéevina.

23



(3) Braini drugovi su u jednakim dijelovima suvlasnici tmma steevine, ako nisu drugge
ugovorili.

(4) Uknjizba prava suvlasniStva na émwaj st&evini koja je u naravi nekretnina provodi se na
temelju prijedloga oba b¢aa druga koji sadrzi iziitu, pisanu i bezuvjetnu izjavu kojom
jedan bréni drug pristaje na uknjizbu prava suvlasniStvagdga branoga druga u jednakim
dijelovima ili drug&ije ako su se tako dogovorili.

Upravljanje bra ¢nom ste&tevinom
Clanak 37.

(1) Ako se ne dokaze suprotno, smatra se da jel dowgini drug dao svoj pristanak za
poslove redovite uprave na nekretninama i pokratnen poput redovitoga odrzavanja,
iskoriStavanja i upotrebe stvari za njezinu redogwrhu, ako ne izazivaju izvanredno velike
troSkove, a u interesu su obajudmia drugova.

(2) Za poslove izvanredne uprave na nekretninan@olretninama koje se upisuju u javne
upisnike poput promjena namjene stvari,cikie popravaka, dogradnje, nadogradnje,
preurgenja, otdenja cijele stvari, davanja cijele stvari u zaklipm@jam na dulje od jedne
godine, osnivanja hipoteke na cijeloj stvari, dgsapokretne stvari u zalog, osnivanja
stvarnih i osobnih sluznosti, stvarnoga teretgiiiva grdenja na cijeloj stvari potrebno je
zajedntko poduzimanje posla ili pisani pristanak drugogafoga druga.

(3) Nepostojanje suglasnosti za poslove iz stavka2l ovogaclanka ne utjée na prava i
obveze poStene tre osobe. Brani drug bezéije suglasnosti je izvanredni pravni posao
poduzet ima pravo na naknadu Stete koja jeutime uzrokovana od strane drugog
bratnog druga.

Primjena stvarnopravnih i obveznopravnih propisa
Clanak 38.

Na bra&nu st€evinu primjenjuju se odredbe propisa kojima seduje stvarnopravni i
obveznopravni odnosi, ako ovim Zakonom nije driijgaodreieno.

Vlastita imovina
Clanak 39.
(1) Imovina koju brani drug ima u trenutku sklapanja braka, ostaje ayegvlastita imovina.

(2) Vlastita imovina je i imovina koju je btai drug stekao tijekom b&ae zajednice na
pravnom temelju raalitom od navedenoga dlanku 36. ovoga Zakona (nasljeanje,
darovanje i sl.).

(3) Autorsko djelo je vlastita imovina onoga émaga druga koji ga je stvorio.
2.Ugovorno uradenje imovinskih odnosa br&nih drugova
Braéni ugovor

Clanak 40.
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(1) Branim ugovorom mogu se urediti imovinskopravni odnoai postojéoj ili buducoj
imovini.

(2) Prema trém osobama uglavci o upravi ili raspolaganju ima@vmimaju pravni tinak
ako su upisani u zemljiSne knjige odnosno u javpesrike kod kojih je upis nuzan za
stjecanje prava ili stvar ne moze biti u upotred® bakvoga upisa.

(3) Bratni ugovor sklapa se u pisanom obliku, a potpisétitadrugova moraju biti ovjereni.
Bra¢ni ugovor osobe liSene poslovne sposobnosti
Clanak 41.

(1) U ime branoga druga koji je liSen poslovne sposobnasti sklapanje izvanrednih
imovinskih pravnih poslova b¥ai ugovor moze sklopiti njegov skrbnik s prethodnim
odobrenjem centra za socijalnu skrb.

(2) Ugovor iz stavka 1. ovogdanka sklapa se u obliku javnobiljeZke isprave.
Ograniéenje pri sklapanju braénoga ugovora
Clanak 42.

Nije dopuSteno btmim ugovorom ugovoriti primjenu stranoga pravaa
imovinskopravne odnose.

3. Odgovornost branih drugova za obveze tréim osobama
Pojedina¢ne obveze bré&nih drugova
Clanak 43.

(1) Za obveze koje je jedan bra drug imao prije sklapanja braka kao i za obvkzge je
samostalno preuzeo poslije sklapanja braka, a $®jee odnose na telaipotrebe brae i
obiteljske zajednice, ne odgovara drugicbralrug.

(2) Za obveze iz stavka 1. ovoganka brani drug odgovara svojom vlastitom imovinom i
svojim dijelom bréne st&evine.

Solidarne obveze br#&nih drugova
Clanak 44.

(1) Za obveze koje je jedan bra drug preuzeo radi namirenja téku potreba bréne i
obiteljske zajednice, kao i za obveze koje swiira@rugovi preuzeli zajeddki u vezi s
brainom stéevinom, odgovaraju oba hirga druga solidarno b¥aom stéevinom i vlastitom
imovinom.

(2) Ako je radi namirenja zajedikih obveza iz suvlastkoga dijela brane stéevine ili iz
vlastite imovine jednoga btaoga druga napiano viSe nego Sto iznosi njegov dio duga, taj
bratni drug ima prema drugomu reomu drugu pravo na naknadu toga iznosa iz njegova
dijela br&ne stéevine, odnosno iz njegove vlastite imovine.

(3) Smatra se da su ldra drugovi za obveze iz stavka 1. ovaganka odgovorni u jednakim
dijelovima ako nisu drugge ugovorili.
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4.Uredenje imovinskih odnosa bfiaih drugova nakon prestanka braka ilidora zajednice
Nacini uredenja imovinskih odnosa
Clanak 45.

(1) Imovinske odnose nakon prestanka braka razvoiioponiStajem, odnosno prestanka
bratne zajednice, b&ai drugovi mogu urediti sporazumno ili se imovingldnosi mogu
urediti sudskom odlukom.

(2) Kad su imovinski odnosi hmah drugova urdeni br&nim ugovorom, na njihovo
uredenje nakon prestanka Bree zajednice primjenjuju se odredbedm@ga ugovora.

(3) Kad nije sklopljen brai ugovor primjenjuju se odredbe ovoga Zakona,@raku urdeni
ovim Zakonom, primjenjuju se odredbe propisa kojirsa urduju obveznopravni,
stvarnopravni i drugi imovinskopravni odnosi.

(4) Sudskom odlukom iz stavka 1. ovoglanka utviduju se obveze béaih drugova, kako
mediusobne tako i one prema dmma, razvrgava se suvlasniStvo nadog ste€evini, a s
obzirom na okolnosti stiaja uzimaju se u obzir i druga imovinska pravavexe.

Posebne odredbe o zastiti dobrobiti djece i obitedkoga doma
Clanak 46.

(1) Pokretne stvari koje pretezito koriste malolgetdjeca ne uzimaju se u obzir prigodom
razvrgniéa brane steéevine vé ostaju u posjedu djece, odnosno onoga roditekajim ¢e
djeca stanovati.

(2) Sud moze na zahtjev Brenga druga odrediti da pravo stanovanja u obiteijskdomu
koji predstavlja brénu st€evinu iz ¢lanka 32. ovoga Zakona, ostvaruje samo jedan tpdite
sa zajedrkom maloljetnom djecom nad kojom roditelji ostvarupditeljsku skrb.

(3) Pravo na stanovanje iz stavka 2. ova@tmnka moze trajati najdulje do razvrgau
suvlasniStva na nekretnini koja predstavlja olstelgom.

(4) Ako nepokretnu branu st€evinu ¢ini samo obiteljski dom izlanka 32. ovoga Zakona i

pod uvjetom da se radi o stambenom prostoru zavedidwanje osnovnih stambenih potreba
djece i roditelja prema posebnom propisu kojimusguju prava iz socijalne skrbi, sud

moZze iznimno donijeti odluku kojom pravo narmvanje pripada samo jednom roditelju
i djeci, sve dok djeca ne postanu punoljetna.

(5) Kad odlg¢uje o pravu na stanovanje iz stavaka 2. i 4. ovidgaka sud moze, s obzirom
na okolnosti sléaja, odrediti roditelju koji s djecom ostaje staatbw obiteljskom domu

obvezu pldanja pauSalnoga iznosa najamnine drugom roditghlacanje rezijskih troSkova

nekretnine koja predstavlja obiteljski dom.

(6) Kad odl¢uje o pravu stanovanja iz stavaka 2. i 4. ovéigaka i najamnini iz stavka 5.
ovoga ¢lanka sud mora Stititi pravo djece na stanovanjebiieljskom domu i istodobno

postupati pravedno prema onom roditeljijieteret ce se ostvarivati pravo stanovanja.

(7) Sud moze s obzirom na okolnosti¢slja odbiti zahtjev za stanovanje u obiteljskom domu
ako ukupni prihodi brénih drugova ne bi mogli osigurati troSkove odvojgastanovanja i
Zivota br&nih drugova i djece.
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(8) Roditelji mogu traziti izmjenu odluke iz s&ka 2., 4. i 5. ovogé&lanka, ako se
promijene okolnosti na temelju kojih je odluka killanesena.

V. PRESTANAK BRAKA
Prestanak i vrijeme prestanka braka
Clanak 47.

(1) Bez obzira na oblik u kojemu je skloplienakrprestaje: sndu branoga druga,
proglaSenjem nestala ldreoga druga umrlim, poniStajem ili razvodom.

(2) Brak prestaje poniStajem ili razvodom kad pdassuda o poniStaju ili razvodu braka
postane pravoréma.

(3) Ako je nestao bemi drug proglasen umrlim, brak prestaje danom jejpravoménom
odlukom suda utden kao dan smrti nestaloga &maga druga.

(4) Ako brak sklopljen u vjerskom obliku prestanema odredbi stavka 2. ovogianka,
prestanak braka ne W na obveze béaih drugova koje proizlaze iz propisa vjerske
zajednice pred kojom je brak sklopljen.

Pravo na zadrzavanje prezimena
Clanak 48.

U slutaju ponistaja ili razvoda braka svaki od prijasnifkecnin drugova moze zadrzati
prezime koje je imao u trenutku prestanka braka.

1.Ponistaj braka
Pravo na tuzbu za ponistaj braka
Clanak 49.
(1) Tuzbu za ponisStaj braka moze podnijeti:

1. brani drug,
2. centar za socijalnu skrb i
3. osoba koja ima pravni interes.

(2) Pravo na tuzbu za poniStaj braka imaju roditeiloljetnika ako je brak sklopilo dijete
starije od Sesnaest godina, ali bez odobrenja suda.

(3) Pravo na tuzbu za ponistaj braka ne prelazinasljednike, ali nasljednici umrloga
bratnoga druga koji je podnio tuzbu za poniStaj brakeymnastaviti postupak ponistaja.

(4) Rokovi za podnoSenje tuzbe za poniStaj brakaa inastavak postupka propisani su
odredbama odlanka 374. d@lanka 377. ovoga Zakona.

2. Razvod braka
Pokretanje postupka radi razvoda braka

Clanak 50.
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(1) Razvod braka moze tuzbom zahtijevati jedarbrdrug, a oba btma druga prijedlogom
za sporazumni razvod braka.

(2) Pravo na podnoSenje tuzbe radi razvoda brakai iosoba liSena poslovne sposobnosti u
dijelu koji se odnosi na strogo osobna stanja,dgjsuluzan u povodu tuzbe te osobe postupiti
u skladu slankom 364. ovoga Zakona.

(3) Muz nema pravo na tuzbu radi razvoda brakargenve trudnée zene te sve dok njihovo
dijete ne navrSi godinu dana zivota.

Pravna osnova razvoda

Clanak 51.
Sud¢e razvesti brak:

1. ako oba bréna druga predlazu razvod braka na temelju sporazuma
2. ako utvrdi da su btai odnosi tesko i trajno porereni ili
3. ako je od prestanka hinge zajednice protekla godina dana.

Sporazum braénih drugova o pravnim posljedicama razvoda
Clanak 52.

(1) Brani drugovi se mogu sporazumjeti o sl@de pravnim posljedicama razvoda
braka :

1. mjestu stanovanja djeteta, obiteljskogkii stanu kojace predstavljati obiteljski
dom, n&inu ostvarivanja roditeljske skrbi i ostvanya

2. osobnih odnosa s djetetom,

3. uzdrzavanju djeteta,

4. uredenju imovinskih odnosa b¥aih drugova,

5. uzdrzavanju br&noga druga.

(2) Sporazum brmih drugova iz stavka 1.daka 1. i 2. ovogdlanka sastavni je dio plana o
zajednékoj roditeljskoj skrbi iz¢lanka 106. ovoga Zakona.

(3) Sporazum bkaih drugova o pravnim posljedicama iz stavka Taka 3. i 4. ovoga
¢lanka mora biti u pisanom obliku. Sporazum o uzdahfu br&noga druga mora biti
odobren u sudskom postupku sukladno odredbama Gaigana.

Uredivanje pravnih posljedica razvoda braka
Clanak 53.

(1) Ako brani drugovi ne sastave plan o zajetkoj roditeljskoj skrbi u vezi s pravnim
posljedicama razvoda brakadanka 52. stavka 1. ¢aka 1. i 2. ovoga Zakona, odluku o tim
pitanjimace donijeti sud u postupku radi razvoda braka pakiemntuzbom.

28



(2) Ako brani drugovi ne postignu sporazum o pravnim posljagia razvoda braka iz
¢lanka 52. stavka 1. taka 3. i 4. ovoga Zakona, odluku o toeidonijeti sud na zahtjev
bratnih drugova.

Razvod braka kad bratni drugovi imaju maloljetnu djecu
Clanak 54.

(1) Brani drugovi koji imaju zajeddku maloljetnu djecu duzni su prije pokretanja
sudskoga postupka radi razvoda braka sudjglavaobveznom savjetovanju sukladno
odredbamélanaka od 321. do 328. ovoga Zakona.

(2) Ako se brani drugovi namjeravaju razvesti na temelju sporaauduzni su sastaviti plan
0 zajednikoj roditeljskoj skrbi iz¢lanka 106. ovoga Zakona.

(3) Ako ne sastave plan o zajetkuj roditeljskoj skrbi do okotanja obveznog savjetovanja,
bratni drugovi su duzni pristupiti prvom sastanku olfstee medijacije, osim u séajevima iz
¢lanka 332. ovoga Zakona.

(4) Brani drug koji ne pristupi k prvomu sastanku obgk§ medijacije prema stavku 3.
ovogaclanka, ne moZze podnijeti tuzbu radi razvoda brake steka roka od Sest mjeseca od
dana kad je podnesen zahtjev za obvezno savjetavan;

(5) Iznimno od stavka 4. ovogdanka, brani drugovi imaju pravo na tuzbu radi
razvoda braka prije isteka roka od Sest mjeseci jak@dnom brénom drugu nepoznata
adresa stanovanja dulje od 6 mjeseci, te &€agluokolnosti izélanka 332. ovoga Zakona.

Prilozi uz prijedlog za sporazumni razvod braka kadbraéni drugovi imaju maloljetnu
djecu

Clanak 55.

(1) Bratni drugovi koji imaju zajediku maloljetnu djecu, prijedlogu za sporazumni rakzvo
braka duzni su priloziti:

1. izvje&e o provedenom obveznom savjetovanjélanka 324. ovoga Zakona i
2. plan o zajedrtkoj roditeljskoj skrbi iz¢lanka 106. ovoga Zakona.

(2) lzvie€e o obveznom savjetovanju ne smije biti starijeSedt mjeseci od dana kad je
provedeno obvezno savjetovanje.

Sadrzaj tuzbe radi razvoda braka kad bra‘ni drugovi imaju maloljetnu djecu
Clanak 56.

Tuzba radi razvoda braka kad &ma drugovi imaju zajeddku maloljetnu djecu mora
sadrzavati prijedlog:

1. s kojim¢e roditeljem dijete stanovati i o &iau ostvarivanja roditeljske skrbi,
2. 0 ostvarivanju osobnih odnosa djeteta i roditekajgm dijete née stanovati i
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3. 0 uzdrzavanju djeteta.

Obavezni prilozi uz tuzbu radi razvoda braka kad bra¢ni drugovi imaju maloljetnu
djecu

Clanak 57.

(1) Uz tuzbu radi razvoda braka kad &miadrugovi imaju maloljetnu djecu, tuzitelj je dura
priloziti:

1. izvjeXe o provedenu obveznom savjetovanju prije razvaa&a) sukladnalanku
324. ovoga Zakona,

2. potvrdu obiteljskoga medijatora da su dma drugovi pristupili k prvomu sastanku
obiteljske medijacije, osim u slajevima iz¢lanka 332. ovoga Zakona.

(2) lzvie€e o obveznom savjetovanju ne smije biti starijeSedt mjeseci od dana kad je
provedeno obvezno savjetovanje.

Tredi dio

PRAVNI ODNOSI RODITELJA | DJECE | MJERE ZA ZASTITU PRAVA |
DOBROBITI DJECE

l. MAJ CINSTVO | O CINSTVO
1. Utvrdivanje majc¢instva
Presumpcija majéinstva
Clanak 58.
Djetetova majka jest zena koja ga je rodila.
Utvr divanje maj¢instva sudskom odlukom
Clanak 59.

Majcinstvo Zene koja nije upisana u maticdtenih utvduje se sudskom odlukom samo u
sudskim postupcima u kojima se ujedno osporav&insiyo Zene koja je upisana u maticu
rodenih kao majka djeteta.

2. Utvrdivanje odinstva
Nacini utvr divanja oc¢instva
Clanak 60.
Oc¢instvo se moze utvrditi:

1. presumpcijom brégnoga @instva,
2. priznanjem,
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3. u sudskom postupku.
a. Presumpcija bra’noga @instva
Presumpcija braénoga d@instva i iznimke
Clanak 61.

(1) Djetetovim ocem smatra se @&ajmuz ako je dijete @eno za vrijeme trajanja braka ili u
razdoblju do tristo dana od prestanka brakatamragina muza.

(2) Ako je majka djeteta u razdoblju do tristo daxbprestanka braka séar, sklopila kasniji
brak, muz majke iz posljednjega sklopljenoga brstkatra se ocem djeteta.

(3) Ako se dijete rodi za trajanja postupka radhiptaja ili razvoda braka, muskarac koji sebe
smatra ocem djeteta moze, uz pristanak majkedinamuza, priznati dijete.

(4) Na priznanje &instva iz stavka 3. ovogé&lanka na odgovaraji se n&in primjenjuju
odredbe o priznanju¢mstva.

b. Priznanje ctinstva i postupak priznanja
Priznanje o€instva
Clanak 62.

(1) &Cinstvo se moze priznati na zapisnik pred g@®m, centrom za socijalnu skrb ili
sudom. Navedena tijela duzna su bez odgodsadt primjerak zapisnika masru
nadleznu za upis djeteta u maticdenih.

(2) Ako priznanje ¢instva ili pristanak na priznanje daje maloljetreoloa ili osoba liSena
poslovne sposobnosti u dijelu koji se odnosi nagstrosobna stanja, tada se izjava daje pred
centrom za socijalnu skrb prebivaliSta, odnosncatista djeteta ili osobe koja je liSena
poslovne sposobnosti.

(3) &instvo se moze priznati i u oporuci.
Odredbe o muskarcu koji priznaje afinstvo
Clanak 63.
(1) &Xinstvo moze priznati:

1. punoljetan poslovno sposoban muskarac,

2. punoljetan musSkarac liSen poslovne sposobnostijeludkoji se odnosi na strogo

osobna stanja, uz odobrenje skrbnika,

dijete od¢etrnaest do osamnaest godina, uz odobrenje zakgpaastupnika,

4. dijete mlate od¢etrnaest godina uz odobrenje zakonskoga zastupakkase utvrdi da
je sposobno razumjeti z&enje i posljedice priznanja.

w
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(2) Za priznanje ®&nstva djeteta iz stavka 1.caka 3. i 4. ovoga&lanka, potrebno je
odobrenje obaju roditelja koji imaju pravo zastupdijete sukladnoclanku 100. Ovoga
Zakona.

Pristanci i odobrenja na priznanje c&instva
Clanak 64.

(1) Za upis priznanjadnstva ovisno o okolnostima slaja potrebni su sljedepristanci i
odobrenja:

1. pristanak punoljetne poslovno sposobne majke,

2. pristanak djeteta starijega ¢étrnaest godina kojemu se priznagnstvo,

3. pristanak majke i njezina muza, akérstvo priznaje muskarac koji sebe smatra ocem
djeteta rdenog za trajanja parnice radi razvoda ili poniStagka premalanku 61.
stavka 3. ovoga Zakona,

4. pristanak punoljetne majke liSene poslovne sposstbno dijelu koji se odnosi na
strogo osobna stanja, uz odobrenje skrbnika,

5. pristanak maloljetne majke starije agtrnaest godina, uz odobrenje njezinog
zakonskog zastupnika,

6. pristanak maloljetne majke ndl@ od cetrnaest godina, uz odobrenje njezinog
zakonskog zastupnika, ako se utvrdi da je sposochnamijeti zn&enje i posljedice
priznanja @instva.

(2) Za pristanak na priznanj&instva iz stavka 1. taka 5. i 6. ovog&lanka potrebno je
odobrenje roditelja koji imaju pravo zastupati thjpremailanku 100. ovoga Zakona.

(3) Ako majka nije ziva ili joj je nepoznato prebliste, odnosno boraviste, dulje od dva
mjeseca, za upis priznanjéirstva potrebni su:

1. pristanak djetetovog skrbnika uz odobrenje cerdraacijalnu skrb i
2. pristanak djeteta starijega oétrnaest godina kojemu se priznagastvo.

Posebne odredbe o priznanju énstva
Clanak 65.
(1) Priznanje dinstva je neopozivo.

(2) Priznanje dinstva z#&etog, a joS nedenog djeteta proizvodi pravntimak ako se dijete
rodi Zivo.

(3) &XCinstvo se ne moze priznati poslije djetetosmrti, osim ako to dijete ima
potomstvo.

(4) Iznimno se moze priznaticimstvo mrtvordenu djetetu ili djetetu koje je umrlo pri
rodenju uz vlastortno napisan i potpisan pristanak majke, aslutaju otezana
zdravstvenoga stanja majke pristangke biti valjan ako je izjavllen usmeno u
naza@nosti dvaju svjedoka.
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Postupanje matiara kad primi izjavu o priznanju o ¢instva
Clanak 66.

(1) Kad primi izjavu ili zapisnik o priznanju¢mstva odnosno oporuku bez pristanaka i
odobrenja propisaniftlancima 63. i 64. ovoga Zakona, niatinadlezan za upis djeteta u
maticu ralenih duzan je zatraziti pristanke i odobrenjai lsnj potrebni s obzirom na
okolnosti pojedinoga stiaja.

(2) Pozive kojima se traze pristanci i odobrenjagjetnih i poslovno sposobnih osoba
maticar dostavlja po propisima o0 osobnoj dostawk Ra davanje pristanaka i odobrenja
iznosi petnaest dana od dana dostave poziva.

(3) Pristanke i odobrenja koji se traze odlaljetne osobe ili osobe liSene poslovne
sposobnosti u dijelu koji se odnose na strogo aa@banja matar trazi posredstvom centra
za socijalnu skrb nadleznoga prema prebivaliStijosdo boraviStu osoba od kojih se
pristanci i odobrenja traze.

(4) Rok za davanje pristanka i odobrenja iz stavkavogaclanka iznosi petnaest dana od
dana dostave poziva osobama od kojih se pristdinadabrenje traze.

(5) Maticar ¢e u roku od trideset dana od dana priznadjastva osobu koja je priznala
ocinstvo i njezine zakonske zastupnike obavijegésu li pribavljeni propisani pristanci,
odnosno odobrenja.

Postupanje matitara kad nema podatka o ocu
Clanak 67.

(1) Ako prigodom upisa djeteta u maticudemih nema podataka o djetetovu ocu, taatte
upoznati majku s pravom djeteta da zna tko muge ot postupcima koji se mogu poduzeti
radi ostvarivanja toga prava.

(2) Majka moze mataru izjaviti na zapisnik koga smatra djetetovimrmagce ova se izjava
smatra za pristanak na priznanggnstva.

(3) Ako je mattar upisao dijete u maticu denih bez podataka o djetetovu ocu, o tofeu
odmah obavijestiti centar za socijalnu skrb preldte@ odnosno boraviSta majke i dostaviti
primjerak zapisnika o0 mé&noj izjavi iz stavka 2. ovogaanka.

Postupanje centra za socijalnu skrb kad nema podatko ocu
Clanak 68.

(1) Centar za socijalnu skde u roku od petnaest dana od primitka obavijestianka 67.
stavak 3. ovoga Zakona pozvati majku da izjavi kegatra djetetovim ocem, osim ako je to
ucinila pred mattarom.
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(2) Majka ce se upozoriti da bi radi dobrobiti djeteta trebialeenovati osobu koju smatra
ocem tece joj se ponuditi pomiou ostvarivanju djetetovih prava. Ako majka djeteégapisanu
suglasnost, centar za socijalnu sk kao zastupnik djeteta pokrenuti postupaki rad
utvrdivanja @instva.

(3) Majina izjava pred centrom za socijalnu skrb o tomgakematra djetetovim ocem, ima
zn&enje njezina pristanka na priznanjgnstva.

Postupanje centra za socijalnu skrb kad ima podatak ocu
Clanak 69.

(1) Kad primi maginu izjavu o ocu djeteta, centar za socijalnu séebu roku od petnaest
dana, po propisima o obveznoj osobnoj dostavi, @ibamenovanu osobu.

(2) Ako se pozvani odazove, centar za socijalnb gkedd@it ¢e mu izjavu majke da njega
smatra djetetovim ocem i upoznati ga sa zakonskiradibama o utdivanju ainstva.

(3) Ako pozvani prizna @nstvo, centar za socijalnu skrb odméd primjerak zapisnika o
maginoj izjavi koga smatra djetetovim ocem iingerak zapisnika o priznanj&iostva
dostaviti maitaru radi upisa &@nstva u maticu réenih.

(4) Kad su za utdivanje @instva priznanjem potrebni pristanci, odnosodobrenja
zakonskih zastupnika idanaka 63. i 64. ovoga Zakona, centar za socijgakrb je duzan
zakonskim zastupnicima uputiti poziv sukladno stank ovoga Zakona i traziti propisane
pristanke odnosno odobrenja.

(5) Ako se ginstvo djeteta ne utvrdi priznanjem, centar zajabui skrb o tomu obavjésje
majku, a ako je majka maloljetna ili lisena poslewsposobnosti u dijelu koji se odnosi na
strogo osobna stanja, tada nju i njezine zakonsk&gupnike upoznaje s mamo&u
utvrdivanja @&instva sudskom odlukom.

(6) Ako se @ginstvo djetetagiji su majka ili mogui otac osobe liSene poslovne sposobnosti u
dijelu koji se odnosi na strogo osobna stanja, mgejelo utvrditi priznanjem, skrbnik majke
ili oca, ovisno o okolnostima siaja, duzni su pokrenuti postupak radi divanje @instva
sudskom odlukom u roku od trideset dana od danaitpa obavijesti da nije pribavljen
pristanak odnosno od dana uskrate odobrenjmmaka 63. i 64. ovoga Zakona.

c. Utvrdivanje o¢instva sudskom odlukom
Clanak 70.

Ako ocinstvo nije utvdeno presumpcijom b&aoga @instva ili priznanjem, utvuje se u
sudskom postupku.

Pravo na tuzbu radi utvrdivanja oc¢instva

Clanak 71.
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TuZbu radi utwdivanja @&instva moze podnijeti:

dijete,

majka djeteta,

musSkarac koji sebe smatra ocem djeteta i
centar za socijalnu skrb.

pwbhE

Pravo na tuzbu nakon smrti muskarca za kojega se tdi da je otac
Clanak 72.

U sluitaju smrti muSkarca za kojega se tvrdi da je otateth, tuzba radi utdivanja @instva
odnosi se protiv njegovih nasljednika.

Rokovi za pokretanje sudskog postupka
Clanak 73.

Rokovi za podnoSenje tuzbe radi divanja @instva propisani su odredbamé&anaka od
383. do 387. ovoga Zakona.

TroSkovi trudno ¢ée i poroda izvanbratnoga djeteta
Clanak 74.

TroSkove nastale trudhom i porodom izvanbgmoga djeteta namiruju majka i otac u skladu
sa svojim imovinskim mogunostima.

3. Osporavanje maginstva
Pravo na tuzbu radi osporavanja maginstva
Clanak 75.
(1) Tuzbu radi osporavanja niagstva zeni upisanoj u maticudenih moze podnijeti:

1. dijete,

Zena koja je upisana u maticutemih kao djetetova majka i

3. Zena koja sebe smatra majkom djeteta, ako istodatai da se utvrdi njezino
maginstvo.

no

(2) Osoba koja ima pravni interes mozZe nastaviiygoak osporavanja néajstva.
Rokovi za pokretanje sudskog postupka
Clanak 76.

Rokovi za podnoSenje tuzbe radi osporavanjaimstva propisani su odredbartianaka od
393. do 396. ovoga Zakona.

Nedopustenost osporavanja majnstva
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Clanak 77.
(1) Ako je maginstvo utvideno odlukom suda, osporavanje nije dopusteno.
(2) Osporavanje ménstva nije dopusteno poslije djetetove smrti.
Djelovanje presude o osporavanju majinstva
Clanak 78.

Pravom@énom odlukom o osporavanju niajstva smatra se osporenim dirstvo magina
muza, odnosno muskarége je adinstvo utvideno priznanjem.

4. Osporavanje @instva
Pravo na tuzbu radi osporavanja @instva
Clanak 79.
(1) Tuzbu radi osporavanja Breoga @instva moze podnijeti:

1. dijete,
2. magin muz i
3. majka djeteta.

(2) Tuzbu radi osporavanj&iastva utvidena priznanjem moze podnijeti:

1. dijete,
2. musSkarac koji je upisan u maticuiemih kao otac djeteta i
3. muskarac koji sebe smatra ocem djeteta.

(3) Osoba koja ima pravni interes moze nastavsiygoak osporavanja&mstva.
Rokovi za pokretanje sudskog postupka
Clanak 80.

Rokovi za podnoSenje tuzbe radi osporavarjastva propisani su odredbaninaka od
400. do 405. ovoga Zakona.

NedopusStenost osporavanja@énstva
Clanak 81.
(1) Ako je ainstvo utvideno odlukom suda, osporavanje nije dopusteno.
(2) Osporavanjednstva nije dopusteno poslije djetetove smrti.
5. Majéinstvo i ofinstvo djeteta zaetoga medicinski pomognutom oplodnjom

Maj ¢instvo djeteta zaetoga medicinski pomognutom oplodnjom
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Clanak 82.

(1) Majka djeteta zsetoga darovanom jajnom stanicom ili darovanim zaoratu postupku
medicinski pomognute oplodnje, jest Zena koja gadia.

(2) Nije dopusSteno osporavati mmstvo djeteta z#toga u postupku medicinski
pomognutom oplodnjom ako su dani pristanci taavrstu oplodnje prema odredbama
propisa koji urduju medicinski pomognutu oplodnju.

(3) Ako je dijete z&eto u postupku medicinski pomognutom oplodnjom fiistanaka koji se
traze prema odredbama propisa kojiduja medicinski pomognutu oplodnju, Zena koja je
upisana u maticu denih kao majka djeteta i Zena koja sebe smatagkam djeteta mogu
osporavati majnstvo sukladn@lancima 394. i 395. ovoga Zakona.

Oc¢instvo djeteta zaetoga medicinski pomognutom oplodnjom
Clanak 83.

(1) Ocem djeteta zatoga darovanim sjemenom ili darovanim zanmatko postupku
medicinski pomognutom oplodnjom smatra se muz magke je dijete rdeno za trajanja
braka ili u razdoblju do tristo dana od prestankaka i ako je dao pristanak za tu vrstu
oplodnje prema odredbama propisa kojiduje medicinski pomognutu oplodnju.

(2) Otac djeteta zatoga darovanim sjemenom ili darovanim zamatka postupku
medicinski pomognutom oplodnjom smatra se izvatftbrarug majke koji je dao pisani
pristanak za tu vrstu oplodnje i izjavu o priznanijeteta prema odredbama propisa koji
ureduju medicinski pomognutu oplodnju.

(3) Nije dopusteno osporavatiiostvo djeteta utdeno prema stavcima 1. i 2. ovoga
¢lanka.

(4) Ako je dijete z&eto u postupku medicinski pomognutom oplodnjom fiistanaka koji se
traze za tu vrstu oplodnje prema odredbampigeiokoji ur@uju medicinski pomognutu
oplodnju, @instvo se mozZe osporavati uz odgovatajprimjenu odredab&anaka 401., 402.
i 403. ovoga Zakona.

(5) U slkaju da drugi musSkarac osporavdnstvo muskarcu koji je upisan kao otac
djeteta, tuzba se moze podnijeti u roku od Sestagjeod dana saznanja da je do oplodnje
doSlo bez njegova pristanka prema Zakonu ediomski pomognutoj oplodnji, a
najkasnije do sedme godine zivota djeteta.

Il. PRAVA DJETETA | PRAVNI ODNOS RODITELJA | DJETET A
1.Prava i duznosti djeteta te stjecanje poslovne spobnosti
Osobna prava djeteta

Clanak 84.
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(1) Dijete ima pravo na skrb za Zivot i zdravlje.

(2) Dijete ima pravo na sigurnost i odgoj u obitplimjeren svojim tjelesnim, psiholoskim i
drugim razvojnim potrebama.

(3) Dijete ima pravo Zivjeti sa svojim roditeljima,ako roditelji Zive razdvojeno, dijete ima
pravo na roditeljsku skrb obaju roditelja.

(4) Dijete ima pravo na ostvarivanje osobnih odr@saditeljima i drugim bliskim osobama s
kojima ne stanuje, kao i pravo na informaciju oniat okolnostima u vezi s roditeljima i
drugim bliskim osobama, sukladno odredbama ovodaiZa

(5) Dijete ima pravo na izbor obrazovanja i zanijaanpravo na zaposljavanje u skladu sa
svojim sposobnostima i svojom dobrobiti.

Pravo djeteta na poduzimanje pravnih radnji
Clanak 85.

(1) Dijete do navrSene sedme godine zivota potpenposlovno nesposobno i ne moze
poduzimati pravne radnje, odnosno sklapati prawustope.

(2) Dijete od sedme ddetrnaeste godine Zivota mozZe samostalno potiizipravne
radnje, odnosno sklapati pravne poslove kojimast@ava, ali ne i obveze, osim ako mu
zakon to izr&ito zabranjuje.

(3) Dijete koje je navrSilatetrnaest godina moze samostalno poduzimati prasdeje,
odnosno sklapati pravne poslove i preuzimati obvazeisini iznosa koji zaduje te
raspolagati svojom zaradom pod uvjetom da ne ugeogaoje uzdrzavanje.

(4) Ako pravne radnje i pravni poslovi djeteta g¢@a odcetrnaest godina bitno utje na
njegova osobna i imovinska prava, potrebno qdobrenje roditelja ili drugog
zakonskoga zastupnika djeteta.

(5) Pravni poslovi djeteta iz stavka 4. ovogjanka sklopljeni bez odobrenja roditelja ili
drugoga zakonskoga zastupnika pobojni su, aliogu biti osnazeni naknadnim
odobrenjem.

(6) Valjanost pravnog posla koji je dijete iz stav&k. ovogailanka sklopilo bez odobrenja
roditelja ili drugog zakonskog zastupnika procjémjse prema propisima obveznog prava.

Pravo djeteta na izrazavanje misljenja i pokretanjepostupaka
Clanak 86.

(1) Roditelji i druge osobe koje skrbe o djetetdmiutsu poStovati misljenje djeteta u skladu s
njegovom dobi i zreldd.

(2) U svim postupcima u kojima se odlje o nekom djetetovu pravu ili interesu dijete ima
pravo na prikladan @& saznati vazne okolnosti gkja, dobiti savjet i izraziti svoje
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misljenje te biti obavijeSteno 0 mdgm posljedicama posStivanja njegova misljenja
sukladnoc¢lancima 360. i 361. ovoga Zakona. MisSljenje djetstauzima u obzir u skladu s
njegovom dobi i zreldad.

(3) Dijete starije odtetrnaest godina ima pravo samostalno i osobno pakrpostupke pred
nadleznim tijelima u vezi s ostvarivanjem svojilaya i interesa sukladnanku 359. ovoga
Zakona.

(4) Dijete ima pravo na posebnoga skrbnikklaglno ¢lanku 240. ovoga Zakona.
Pravo djeteta na izrazavanje misljenja u vezi s @rskom pripadno&u
Clanak 87.

Dijete starije odcetrnaest godina moze samostalno &dilw izboru ili promjeni vjerske
pripadnosti.

Informiran pristanak djeteta na medicinske zahvate
Clanak 88.

(1) Dijete starije odetrnaest godina koje je prema ocjeni doktora medidiovoljno zrelo za
donoSenje odluke o preventivnom, dijagnis&tm ili terapijskom postupku u vezi s
njegovim zdravljem ili lij€enjem, moze samostalno dati pristanak na pregledragu ili
medicinski zahvat (u daljnjem tekstu: informiranispanak).

(2) Ako se radi o medicinskom zahvatu koji je pames rizicima teskih posljedica za &iko
ili psihicko zdravlje djeteta pacijenta, uz pristanak djetetstavkal. ovogalanka potrebno
je i odobrenje djetetovih roditelja ili drugmzakonskoga zastupnika.

(3) U sluaju spora médu djetetom i roditellem o poduzimanju medicinskagghvata iz
stavka 2. ovogélanka odluku donosi sud u izvanpa@mom postupku.

Ograni¢avanje prava djeteta na samostalno poduzimanje pravh radnji
Clanak 89.

(1) Ako dijete starije odcetrnaest godina nije u stanju razumjeti o&stn sliaja |
formirati svoju volju zbog poteSka u razvoju, rjeSenjem donesenim u izvan@a@in
postupku ogradit ¢e se pravo djeteta na samostalno poduzimanje prasdnji i sklapanje
pravnih poslova.

(2) RjeSenje iz stavka 1. ovogdanka kojim se ogratava pravo djeteta na samostalno
poduzimanje pravnih radnji i sklapanje pravnih pwal ostaje na snazi do stjecanja poslovne
sposobnosti.

(3) Dijete iz stavka 1. ovogdlanka moZe sudu samostalno podnijeti zahtjev zaaule
rieSenja iz stavka 2. ovoganka i prije punoljetnosti.

DuzZnosti djeteta
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Clanak 90.

(1) Dijete je duzno poStovati svoje roditelje pomagati im u obavljanju poslova u
obiteljskoj zajednici u skladu sa svojom dobi zrelo€u te biti obzirno prema
¢lanovima obitelji.

(2) Dijete koje je navrSilo petnaest godina i &jemovinu radom duzno je doprinositi
svojemu uzdrzavanju i Skolovanju.

2. Roditeljska skrb
Pojam roditeljske skrbi
Clanak 91.

(1) Roditeljsku skrb¢ine odgovornosti, duznosti i prava roditeljg, ciljem zasStite |
promicanja djetetovih osobnih i imovinskih pravadigbrobiti. Roditeljsku skrb su roditelji
duzni ostvarivati u skladu s djetetovim razvojniotrebama i mogtnostima.

(2) Roditelj se ne moze odieprava na roditeljsku skrb.

(3) Roditelji su duzni o pojedird@m sadrzajima roditeljske skrbi razgovesat i
sporazumijevati se s djetetom u skladu s njegovobh idzrelogu.

Temeljni sadrzaj roditeljske skrbi
Clanak 92.
(1) U sadrzaj roditeljske skrbi ulazi pravo i dughpastite osobnih prava djeteta na:

zdravlje, razvoj, njegu i zastitu,
odgoj, obrazovanje i Skolovanje,
ostvarivanje osobnih odnosa te
odreiivanje mjesta stanovanja.

pwnpE

(2) U sadrzaj roditeljske skrbi ulazi pravo i dughapravljanja djetetovom imovinom.

(3) U sadrzaj roditeljske skrbi ulazi pravo i dughma zastupanje djetetovih interesa u
pogledu njegovih osobnih i imovinskih prava.

Zdravlje, razvoj, njega i zaStita djeteta
Clanak 93.

(1) Roditelji su duzni i odgovorni skrbiti se o agiju djeteta te mu omogili koriStenje
mjera zatuvanje, unaprj@enje i vra&anje zdravlja, sukladno propisima koji dogu zdravstvo
i zahtjevima medicinske znanosti.

(2) Roditelji su duzni i odgovorntuvati i njegovati dijete te se skrbiti r@egovim
potrebama.
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(3) Roditelji su duzni Stititi dijete od poniZzujin postupaka i tjelesnoga kaznjavanja drugih
osoba.

(4) Roditelji ne smiju dijete predskolske dobi adtiabez nadzora osobe starije od Sesnaest
godina.

(5) Roditelji su duzni i odgovorni djetetu ndlem od Seshaest godina zabranitineo izlaske
bez svoje pratnje ili pratnje druge odraskobe u koju imaju povjerenje.

(6) Natnim izlaskom iz stavka 4. ovogéanka smatra se vrijeme od 23 do 5 sati.
Odgoj, obrazovanje i Skolovanje djeteta
Clanak 94.

(1) Odgoj djeteta mora biti u skladu s njegovomidabeloZu te s pravom djeteta na slobodu
savjesti, vjerskoga i drugoga uvjerenja.

(2) Roditelji ne smiju tjelesno kaznjavati dijeteostupati poniZujte prema djetetu niti
primjenjivati psihéku prisilu.

(3) Roditelji imaju duzZnost brinuti se @&vestranom, redovitom, a prema svojim
mogunostima i daljnjem obrazovanju svojega djetetatigadi njegove umjetitke, tehntke,
sportske i druge interese.

(4) Roditelji su duzni i odgovorni odzivatie ssastancima u vezi s odgojem i
obrazovanjem djeteta.

(5) Roditelji ne smiju prisiljivati dijete na Skalanje koje nije u skladu s njegovim
sposobnostima i sklonostima.

(6) U slwaju spora méu djetetom i roditeljima vezanim za Skolowargjeteta, rjeSenje
donosi sud u izvanpakimiom postupku.

(7) Ministar nadlezan za poslove socijalne skriavitnikom ¢e propisati néin sudjelovanja
djece u umjetrdkim, audiovizualnim, promidzbenim, sportskim kgiim aktivnostima.

Ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom

Clanak 95.
(1) Roditelj koji ne stanuje s djetetom ima pravauznost ostvarivati osobne odnose s
djetetom, osim ako mu je to zabranjeno ili og¢anb sudskom odlukom.
(2) Roditelj koji stanuje s djetetom ima duznasbdgovornost omogivati i poticati
ostvarivanje osobnih odnosa djeteta s drugim rijelite
(3) Roditelji su duzni omodhiiti djetetu ostvarivanje osobnih odnosa s osobanja &u mu
osobito bliske.
(4) Roditelji imaju pravo, duznost i odgovornostim@mati dijete u njegovu druzenju s drugim
osobama, kao 1 komunikaciju na druStvenim zanea, odnosno drugim oblicima
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elektrontke komunikacije te mu zabraniti druzenja i komugika koja nisu u skladu s
djetetovom dobrobiti.
Odredivanje mjesta stanovanja djeteta

Clanak 96.
(1) Djetetovo mjesto stanovanja jest prebivaliStiosno boraviste njegovih roditelja.

(2) Roditelji su duzni sporazumno odrediti ngesljetetova stanovanja, a ako roditelji ne
stanuju zajedno dijete moze imati mjesto stanovsafao kod jednoga roditelja.

(3) Pravo roditelja da odieju djetetovo mjesto stanovanja moze biti ogrand samo
odlukom suda.

(4) Dijete ne moze stanovati kod roditelja koji ostvaruje roditeljsku skrb o osobnim
pravima djeteta ili je liSen prava na roditeljskuls

Upravljanje imovinom djeteta
Clanak 97.

(1) Roditelji imaju duznost, pravo i odgovoshoupravljati imovinom i imovinskim
pravima djeteta s paznjom odgovornoga roditedjdap n&in da je @uvaju i po moganosti
uvetaju.

(2) TroSkovi upravljanja imovinom djeteta padajuteeet te imovine.

(3) Prihodi od imovine djeteta mogu se katissamo za uzdrzavanje djeteta. Imovina
djeteta se moze datili samo ako roditelji nemaju dosta vlastitih stedsza djetetovo
uzdrzavanije, lijgenje ili Skolovanje, a sredstva za to ne mogu sgucati na drugi nén.

(4) Prihodi od imovine djeteta mogu se u iznimniotgjevima koristiti za potrebe l§enja
roditelja ili brate i sestara ako se ne koriste za uzdrzavanjéetije i Skolovanje djeteta i uz
odobrenje suda u izvanpatnom postupku.

(5) Roditelji zastupaju dijete u pogledu imovinskitava u skladu 8ancima 99. i 101. ovoga
Zakona.

Ograni¢avanje prava na upravljanje imovinom djeteta
Clanak 98.

(1) Roditelji ne smiju upravljati imovinom dgta koju je dijete naslijedilo ili mu je
darovana ako je ostavitelj ili darovatelj svojomjem tako odredio.

(2) Roditelji ne smiju upravljati sredstvima koja st&€ena djetetovim radom.

(3) Za raspolaganje vrjednijim stvarima (pokre@i nekretnine) i imovinskim pravima
djeteta roditelji moraju zatraziti odobrenje sudawanparnéinom postupku sukladn@anku
101. ovoga Zakona.
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Zastupanje djeteta
Clanak 99.

(1) Roditelji koji ostvaruju roditeljsku skrb imapuznost i pravo zajedtki zastupati svoje
dijete u odnosu prema &ima u osobnim i imovinskim pravima.

(2) Ako roditelji zive zajedno s djetetom, smatse da je jedan roditelj dao svoj pristanak
drugomu roditelju da moZe zastupati dijete bez mjegzriite suglasnosti, osim kad se trazi
izricita pisana suglasnost drugoga roditelja prélaacima 100. i 101. ovoga Zakona.

(3) Jedan roditelj samostalno zastupa dijete u groairiEjima roditeljske skrbi u kojima je
drugi roditelj prema odredbama ovoga Zakona iligmaelju odluke suda u tome ogréam.

(4) U zurnim sldajevima, kad prijeti opasnost za dijete, svald roditelja ima pravo
poduzeti nuzne pravne radnje u skladu s dobrojateth i o tomu odmah obavijestiti drugoga
roditelja.

(5) Roditelji ne zastupaju dijete prigodom poduznjaapravnih radnji, odnosno sklapanja
pravnih poslova premé&danku 85. ovoga Zakona.

(6) Roditelji ne zastupaju dijete u &hevima u kojima se djetetu imenuje posebni
skrbnik po sluzbenoj duznosti.

Zastupanje u vezi s bitnim osobnim pravima djeteta
Clanak 100.
(1) Bitna osobna prava djeteta odnose se na:

promjenu djetetova imena,

promjenu mjesta stanovanja djeteta,

izbor ili promjenu vjerske pripadnosti,

davanje izjave (priznanja i pristanci) u vezi szpavanjem oinstva djeteta koje nije
rodeno u braku.

PwbdE

(2) Zastupanje u vezi s djetetovim pravima iz ktat. ovogailanka valjano je ako roditel]
koji zastupa dijete u tim stvarima ima pisanu ssigtest drugog roditelja koji taker ima
pravo zastupati dijete.

(3) Suglasnost iz stavka 1. ovofanka u vezi s promjenom mjesta stanovanja djetigta
potrebna ako preseljenje bitno ne &gjea ostvarivanje postdj@ osobnih odnosa s drugim
roditeljem pod uvjetom da je roditelj pribavio saghost centra za socijalnu skrb.

(4) Ako roditelj, koji zastupa dijete u stvarimastavka 1. ovogélanka, ne moZze pribaviti
suglasnost drugog roditelja rjeSenje donosi suvanparntnom postupku.

Zastupanje djeteta u vezi s vrjednijom imovinom iimovinskim pravima

Clanak 101.
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(1) Zastupanje djeteta u vezi s njegovim vrjednijimovinskim pravima valjano je ako
roditelj koji zastupa dijete dobije:

1. pisanu suglasnost drugoga roditelja koji ostvarogiteljsku skrb i
2. odobrenje suda u izvanpatnom postupku.

(2) Zastupanjem iz stavka 1. ovogianka smatraju se zastupanja prigodomietja i
opteréenja nekretnina, pokretnina koje se upisujgyawne upisnike ili pokretnina ¢e
vrijednosti, raspolaganja dionicama i poslovnim djelima, raspolaganja nasljedstvom,
prinvatanja darova s teretom ili odbijanje padenih darova te raspolaganja drugim
vrjednijim imovinskim pravima, ovisno o okolnostimajedinoga sléaja.

(3) Za sklapanje ugovora e djetetom i fizékim ili pravnim osobama kojima je predmet
raspolaganje buadum imovinskim pravima djeteta u vezi s njegovim gpkim, umjetnékim

ili sliénim aktivnostima, za dijete mia od ¢etrnaest godina potrebna je suglasnost obaju
roditelja koji imaju pravo zastupati dijete. Zaalg starije odetrnaest godina oba roditelja
koji imaju pravo zastupati dijete moraju dati odaije sukladn@lanku 85. stavku 4. Ovoga
Zakona.

(4) Za sklapanje ugovora iz stavka 3. ov@tanka potrebno je i prethodno odobrenje suda
radi posebne zastite djetetovih imovinskih prawvaearesa.

(5) Ugovorene obveze iz stavka 3. ovagianka mogu trajati najdulje do punoljetnosti
djeteta.

3. Ostvarivanje roditeljske skrbi
Osobe koje ostvaruju roditeljsku skrb o djetetu
Clanak 102.
(1) Osobe koje imaju pravo ostvarivati roditeljsiub o djetetu su:

1. roditelji djeteta ex lege,

2. druge fizeke ili pravne osobe zajedno s roditeljima ili unbgesoditelja na temelju
odluke suda i

3. druge osobe kojima su roditelji privremeno povjestvarivanje roditeljske skrbi nad
djetetom prema ovom Zakonu.

(2) Osobe iz stavka 1. ovog#anka koje imaju pravo ostvarivati roditeljsku skvbdjetetu
duZne su ju ostvarivati u skladu s odredbama ovag@na kojima se udelje roditeljska skrb
i ostvarivanje roditeljske skrbi.

Privremeno povjeravanje skrbi o djetetu drugim osolama

Clanak 103.
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(1) Oba roditelja suglasno ili roditelj koji samtearuje skrb o djetetu mogu ostvarivanje
roditeljske skrbi o djetetu djelomice ili u cijetopriviemeno povijeriti osobi koja ispunjuje
pretpostavke propisane za skrbnika.

(2) Ako se roditeljska skrb o djetetu povjeravavigeme dulje od trideset dana, izjava
roditelja mora biti ovjerena od strane javnog lifjka.

(3) Roditelji iz stavka 1. ovogdanka mogu svakodnevnu skrb o djetetu, ukljuci smjestaj

djeteta, povjeriti ustanovi socijalne skrbi, drugmjavnoj ili fizickoj osobi koja obavlja
djelatnost socijalne skrbi, odnosno udoljsitej obitelji u skladu s propisima koji
ureduju socijalnu skrb.

(4) Ako smjesStaj djeteta iz stavka 3. ovoglanka traje dulje od Sest mjeseci otkada je
roditelj dao suglasnost za njegov smjestaj, cemdasocijalnu skrike u daljnjem roku od
trideset dana dniti procjenu opravdanosti produljenja ovester smjesStaja ili podnijeti
sudu prijedlog za izricanje odgovarégusudske mjere za zastitu prava i dobrobiti dpetet
zajedno s individualnim planom i stinom obiteljskom procjenom.

Zajednic¢ko ostvarivanije roditeljske skrbi
Clanak 104.

(1) Roditelji imaju pravo i duznost ravnopraynzajedniki i sporazumno ostvarivati
roditeljsku skrb.

(2) Kad roditelji trajno ne Zive zajednajuzni su ostvarivanje roditeljske skrbi
sporazumno urediti planom o zajetkoj roditeljskoj skrbi iz ¢lanka 106. Ovoga
Zakona.

(3) Zajedntko ostvarivanje roditeljske skrbi moze biti demo i odlukom suda koja se
temelji na sporazumu roditella o svim bitnipitanjima iz plana o zajedtij
roditeljskoj skrbi.

(4) Roditelji su duzni zajedeki i sporazumno ostvarivati roditeljsku skrb za duit djeteta,
a u sléaju razltitih misljenja duzni su pokusati sporna pitanjasifi sporazumno.

Samostalno ostvarivanje roditeljske skrbi
Clanak 105.

(1) Jedan roditelj nastavlja samostalno ostvarivatliteljsku skrb bez sudske odluke u
cijelosti ako je drugi roditelj umro ili proglasemrlim, a roditelji su prije smrti jednoga od
njih roditeljsku skrb ostvarivali zajedii, ili kad je drugi roditelj odsutan i nepoznatoga
boravista.

(2) Jedan roditelj samostalno ostvaruje roditeljskdo potpuno, djelomice ili u odnosu na
odlwivanje o odréenom bitnom pitanju u vezi s djetetom umdsbno ograriavanije
drugoga roditelja na ostvarivanje roditeljske sktbitom dijelu samo na temelju sudske
odluke.
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(3) Roditelj s kojim dijete stanuje, samostalnovastje roditeljsku skrb na temelju sudske
odluke ako roditelji nisu postigli plan o zajetkoj roditeljskoj skrbi ili sporazum tijekom
postupka. Sude odrediti hde li roditelj koji samostalno ostvaruje roditeljsklarb sam ili uz
suglasnost drugoga roditelja zastupati dijete miitosobnim pravima sukladridganku 100.
ovoga Zakona.

(4) Roditelj koji se protivi zajeddkom ostvarivanju roditeljske skrbi, odnosno sklgpan
plana o zajeddkoj roditeljskoj skrbi ili sporazumu, duzan je daké da zajedrka
roditeljska skrb nije za dobrobit djeteta.

(5) Samostalno ostvarivanje roditeljske skrbi muatau skladu s djetetovom dobrobiti.
Plan o zajedntkoj roditeljskoj skrbi
Clanak 106.

(1) Plan o zajedsikoj roditeljskoj skrbi je pisani sporazum roditelfan&inu ostvarivanja
zajedntke roditeljske skrbi u okolnostima u kojima roditetljeteta trajno ne Zive u
obiteljskoj zajednici.

(2) Planom o zajedtkoj roditeljskoj skrbi mora se detaljno urediti radjsku skrb:

1. mjesto i adresa djetetova stanovanja,

2. vrijeme kojece dijete provoditi sa svakim od roditelja,

3. n&in razmjene informacija u vezi s davanjem suglagngsistanaka pri donoSenju
odluka bitnih za dijete, sukladnfancima 100. i 101. ovoga Zakona, te razmjene
vaznih informacija u vezi s djetetom,dlanka 111. ovoga Zakona,

4. visinu uzdrzavanja kao obvezu roditelja kod kojdgete ne stanuje i

5. n&in na kojic¢e se rjeSavati buda sporna pitanja.

(3) Planom o zajedékoj roditeljskoj skrbi mogu se urediti i druga pifa ostvarivanja
roditeljske skrbi za koja roditelji smatraju da lsitna sukladnalanku 108. stavka 3. ovoga
Zakona.

(4) Roditelji su duzni upoznati dijete sa sadrzajelena o zajediikoj roditeljskoj skrbi i
omoguiti mu da izrazi svoje misljenje u skladu s njegaovdobi i zrelogu te ga poStovati u
skladu s djetetovom dobrobiti.

(5) Plan o zajedsikoj roditeljskoj skrbi roditelji mogu sastaviti sastalno, u postupku
obveznog savjetovanja, uz poénadvjetnika, kao i u postupku obiteljske medijacije

Provjera plana o zajednikoj roditeljskoj skrbi i promjena plana
Clanak 107.

(1) Kako bi stekao svojstvo ovrsne isprave, plamagednékoj roditeljskoj skrbi moze se
podnijeti sudu u izvanpagmom postupku radi provjere sadrZaja te odobrava@ngma
¢lancima 461. do 467 .ciankom 469. ovoga Zakona.
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(2) Plan o zajedskoj roditeljskoj skrbi moze se mijenjati u skladdabi i zrelogu djeteta ili
ako to zahtijevaju bitno promijenjene okolnosti.

(3) Ministar nadlezan za poslove socijalne skriaivinikom ¢e propisati obavezan sadrzaj
obrasca plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi.

Sporazumno donoSenje odluka bitnih za dijete
Clanak 108.

(1) Kad roditelji ostvaruju zajedéku roditeljsku skrb, odluke koje su bitne za dijétao i
pristanke duzni su donijeti sporazumno.

(2) Odluke koje su bitne za dijete odnose se stupanje u vezi s bitnim osobnim pravima
djeteta premaclanku 100. ovoga Zakona i zastupanje u vezivrgednim stvarima
(pokretnine i nekretnine) i imovinskim pravima @jtt premalanku 101. ovoga Zakona.

(3) Odluke koje su bitne za dijete mogu biti i deuggluke koje mogu znatno utjecati na zivot
djeteta kao Sto je ostvarivanje osobnih odnas djetetu bliskim osobama, izvanredni
medicinski zahvati ili lijgenje te izbor Skole, za koje se smatra da je cadjtelj dao svoju
suglasnost.

Neslaganje roditelja o odlukama koje su bitne za gite
Clanak 109.

(1) Kada se roditelji koji imaju pravo zastipdijete ne mogu sporazumjeti u vezi s
odlukama koje su bithne za diete idanka 108. ovoga Zakona, sud moze u
izvanparninom postupku jednomu od roditelja povijeriti pravoduznost za donoSenje
pojedine odluke bitne za dijete.

(2) Prije pokretanja postupka iz stavka 1. @a¢&ignka roditelji su duzni sudjelovati u
postupku obveznog savjetovanja sukladiamku 329. ovoga Zakona.

(3) Ako roditelji postupke iz stavka 1. ovodgtanka pokréu westalo, sud moze na
zahtjev roditelja povjeriti ostvarivanje roditelgkskrbi djelomice ili u potpunosti samo
jednomu roditelju.

Samostalnost roditelja pri donoSenju odluka u vezs djetetom
Clanak 110.

(1) Roditelji, bez obzira ostvaruju li roditeljslakrb zajedniki ili samostalno, imaju pravo
svakodnevne odluke u vezi s djetetom za vrijeme d@dlijete nalazi kod jednoga od njih
donositi samostalno.

(2) Roditelji iz stavka 1. ovogalanka duzni su ndeisobno posStovati roditeljsku
samostalnost u donoSenju odluka iz stavkaovoga ¢lanka i roditeljski autoritet u
vrijeme kad se dijete nalazi kod drugoga roditelja.
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(3) U hitnim slé¢ajevima, kad prijeti opasnost za dijete, sva#d roditelja ima pravo
poduzeti nuzne radnje u skladu s djetetovom dobrbbi tomu odmah obavijestiti drugoga
roditelja.

(4) Svakodnevne odluke iz stavka 1. ovafgnka moze donositi i drugilan obitelji koji
stanuje s djetetom uz pristanak roditelja, kadnénodluke iz stavka 3. ovogkanka.

Duznost roditelja na razmjenu informacija u vezi sdjetetom
Clanak 111.

(1) Roditelji su duzni, bez obzira ostvaruju li tetjsku skrb zajedwki ili samostalno,
medusobno razmjenjivati informacije cwvanju djetetova zdravlja i dosljednosti u odgagu t
u vezi sa Skolskim i izvanskolskim obvezama djetBi@zmjena informacija mora biti jasna,
brza i usmjerena isklfivo na dijete.

(2) Roditelji ne smiju duznost suradnje iz stavkaogaclanka koristiti s ciljem kontrole
drugoga roditelja.

Prava roditelja kojem je ograniéeno pravo na ostvarivanje roditeljske skrbi
Clanak 112.

(1) Roditelj kojemu je ograteno pravo na ostvarivanje roditeljske skrimtppino ili
djelomice ima:

1. pravo na ostvarivanje osobnih odnosa s djetetonu teezi s tim na donoSenje
svakodnevnih odluka manjega Zeaja i hitnih odluka u skaju neposredne
opasnosti za dijete i

2. pravo na informacije o bitnim okolnostima vezaninzaosobna prava djeteta.

(2) Prava roditelja iz stavka 1. ovogéanka mogu biti ogragena ili zabranjena samo
odlukom suda ako je to nuzno radi zaStitetedpve.

(3) Roditelj koji ne ostvaruje roditeljsku bkrnad djetetom ima pravo zahtijevati od
drugoga roditelja ili druge osobe koja se skrbijetatu informacije iz stavka 1. dke 2.
ovogaclanka, ako za to postoji opravdani pravni interasmjeri u kojoj to nije u suprotnosti
s djetetovom dobrobiti.

(4) U slwaju spora u vezi s ostvarivanjem prava iz stavkavtgaclanka rjeSenje donosi sud
u izvanparninom postupku.

Vraéanje prava na ostvarivanje roditeljske skrbi
Clanak 113.

Sud moZe u izvanpafmiom postupku donijeti rjeSenje kojom se roditelface pravo na
ostvarivanje roditeljske skrbi djelomice ili potpunosti kada okolnosti na temelju kojih
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je odluka bila donesena prestanu posjojai ponovno povjeravanje ostvarivanja
roditeljske skrbi je za dobrobit djeteta.

4. Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi, smrt roditelja i prestanak roditeljske skrbi
Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi radi pravn ih zapreka
Clanak 114.

(1) Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi nastup sléajevima kad je roditelj djeteta
maloljetna osoba ili osoba liSena poslovne spossti.

(2) Roditelj iz stavka 1. ovogaslanka ne moze zastupati dijete. Dijete zastupa resko
zastupnik koji je duzan poStovati misljenje djetetooditelja.

(3) Ako u sléaju iz stavka 2. ovogd&lanka postoji nesuglasnost doe djetetovim
roditeljem i djetetovim skrbnikom misljenje rodjgeima prednost.

(4) Ako postivanje miSljenja roditelja ne bi bilo skladu s djetetovom dobrobiti, dijete,
roditelj i skrbnik djeteta mogu zahtijevati od sudanoSenje rjeSenja u izvanp&mom
postupku.

(5) Roditelj iz stavka 1. ovogdanka ostvaruje skrb o osobnim pravima djeteta.

(6) Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi radrapnih zapreka prestaje kad prestanu
postojati razlozi zbog kojih ostvarivanje rodit&sskrbi miruje.

Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi radi stvar nih zapreka
Clanak 115.

(1) Sud moze u izvanpatnom postupku donijeti rjeSenje 0 mirowaogtvarivanja
roditeljske skrbi ako je roditelj zaprien iz objektivnih razloga dulje vrijeme ostvarivati
roditeljsku skrb.

(2) Dok traje mirovanje ostvarivanja roditegskskrbi iz stavka 1. ovogdanka, roditelj
nema pravo na njezino ostvarivanje.

(3) Dok traje mirovanje ostvarivanja roditeljskerlskiz stavka 1. ovogélanka, roditeljsku
skrb ostvaruje drugi roditelj samostalno iliuga osoba kojoj sud povjerava ostvarivanje
roditeljske skrbi o djetetu.

(4) Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi radvarnih zapreka prestaje rjeSenjem suda kad
prestanu postojati razlozi zbog kojih je €@& o mirovanju roditeljske skrbi doneseno.

Roditeljska skrb u slu¢aju smrti roditelja

Clanak 116.
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(1) Ako roditelji zajedniki ostvaruju roditeljsku skrb i jedan od njih umpeeZivjeli roditel;
nastavlja samostalno ostvarivati roditeljsku skrb.

(2) Ako roditelj koji samostalno ostvaruje roditdy skrb umre, ostvarivanje roditeljske skrbi
se rjeSenjem suda u izvanp&mom postupku povjerava drugom roditelju ili drugspbi, po
mogutnosti srodniku, odnosno onoj osobi s kojom je dijedjviSe blisko, ako je to u skladu s
dobrobiti djeteta.

(3) Do donoSenja rjeSenja iz stavka 2. ovatmnka, sudée na prijedlog centra za
socijalnu skrb ili druge osobe koja je bliska seljem, ako je to potrebno, zurno ogltukoja
osobate privremeno ostvarivati roditeljsku skrb o djetetu

(4) U slkaju smrti oba roditelja centar za socijalriubse dijete staviti pod skrbnistvo.

(5) Roditelji koji ostvaruju roditeljsku skrb o za Zivota u oporuci ili u obliku
javnobiljeznitke isprave (anticipirana naredba) imenovati osablkau smatraju da bi se u
slucaju njihove smrti najbolje skrbila o djetetu.

(6) Kad se u skaju smrti roditelja ostvarivanje roditeljske skpmvjerava drugoj osobi ili se
djetetu imenuje skrbnik, u prvom redu atllju volja roditelja iz stavka 5. ovogdanka i
misljenje djeteta, osim ako se procijeni da to nieilb u skladu s djetetovom dobrobiti.

Prestanak roditeljske skrbi
Clanak 117.

(1) Pravo na roditeljsku skrb prestaje kad tdijstekne potpunu poslovnu sposobnost,
posvojenjem i snéu roditelja.

(2) Potpunu poslovnu sposobnost dijete ¢stjes navrSenih osamnaest godina zivota ili
sklapanjem braka.

Duznost osoba koje su ostvarivale roditeljsku skrim djetetu
Clanak 118.

Nakon Sto dijete stekne potpunu poslovnu sposobogsbe koje su ostvarivale roditeljsku
skrb o djetetu duzne su mu predati sve osobnegedigprave koje se odnose na dijete te mu
prepustiti upravljanje njegovom imovinom.

5. Ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom
Ostvarivanje osobnih odnosa djeteta i roditelja
Clanak 119.

(1) Dijete ima pravo ostvarivati osobne odnoseoditeljem s kojim ne stanuje, a roditel;
koji ne stanuje s djetetom ima pravo i duznostarsfati osobne odnose s djetetom, neovisno
0 njegovom pravu na ostvarivanje roditeljske skrbi.
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(2) Roditelji i druge osobe koje stanuju s djetetorostvaruju skrb o djetetu duzne su
omoguiti djetetu ostvarivanje osobnih odnosa sitefigm iz stavka 1. ovogdanka te
se suzdrzavati od svakoga ponaSanja kojeotbravalo ostvarivanje osobnih odnosa s
djetetom.

(3) Roditelj iz stavka 1. ovogdanka nema pravo na ostvarivanje osobnih odnogeatstoim
jedino ako mu je to odlukom suda zabranjeno.

Ostvarivanje osobnih odnosa djeteta sa srodnicima drugim osobama
Clanak 120.

(1) Pravo na ostvarivanje osobnih odnosa ima&ostrano: dijete, (polu)da i
(polu)sestre te bake i djedovi.

(2) Pravo na ostvarivanje osobnih odnosa imaju tohies dijete i druge osobe ako su dulje
vrijeme Zivjele u obitelji s djetetom, kroz to sejeme brinule o djetetu i s njim imaju
razvijen emocionalni odnos.

(3) Roditelji i druge osobe koje stanuju s djetetioostvaruju skrb o djetetu duzne su djetetu
omoguiti ostvarivanje osobnih odnosa sa srodnicima iganuosobama koje imaju na to
pravo te se suzdrzavati od svakoga ponaSanja kojezavalo ostvarivanje osobnih odnosa s
djetetom.

(4) Osobe iz stavka 1. i 2. ovogéanka nemaju pravo na ostvarivanje osobnih odnosa s
djetetom ako bi to bilo u suprotnosti s djetetovdobrobiti.

Oblici ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom
Clanak 121.

(1) Osobni odnosi s djetetom mogu se ostvarivagivizo u kréim ili duljim razdobljima u
obliku susreta i druzenja ili boravkom djeteta kmgbbe koja ima pravo ostvarivati osobne
odnose s djetetom.

(2) Osobni odnosi s djetetom mogu se ostasirivneizravno koriStenjem raalih
komunikacijskih sredstava, slanjem pisama, dar®h&no.

(3) Osobni odnosi s djetetom mogu se ostvarivasitalmm informacija u vezi s osobnim
pravima djeteta, osobi koja na to ima pravo i djete

(4) Informacija se moze zahtijevati od svak&be koja ostvaruje skrb o djetetu, ako za
to postoji pravni interes i ako to ne bi bilo nat&tdjetetove dobrobiti.

(5) U sliaju spora izméu osobe koja ima pravo na informaciju i osobe Kejaluzna dati
informaciju odluku donosi sud u izvanpamom postupku.

Sporazum, provjera sporazuma i potvrda ovrsSnosti

Clanak 122.
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(1) Roditelji, srodnici i druge osobe é&anka 120. ovoga Zakona mogu sklopiti sporazum o
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom.

(2) Sporazum iz stavka 1. ovogdanka moze biti sastavni dio plana o zajekaqj
roditeljskoj skrbi iz¢lanka 106. ovoga Zakona.

(3) Sporazum iz stavka 1. ovoganka mora biti sastavljen u pisanoj formi, sadrdataljne
podatke o n&nu, vremenu i mjestu preuzimanja, odnosno povrdijkteta, kao i eventualnu
nazanost drugoga roditelja ili tée osobe, te podjelu troSkova u vezi s ostvarivargeabnih
odnosa s djetetom, ako je to s obzirom na okolrshsiaja potrebno.

(4) Na sporazum o ostvarivanju osobnih odnosa s$etdj@m na odgovaragii natin se
primjenjujeclanak 107. stavci 1. i 2. ovoga Zakona.

Ograniéenije ili zabrana ostvarivanja osobnih odnosa s djetom
Clanak 123.

(1) Sud moze iznimno ogratiti ili zabraniti pravo na ostvarivanje osobnih aeda s djetetom
ako bi to bilo nuzno radi zastite djetetove dolitrob

(2) Kad donosi odluku iz stavka 1. ovoflanka sud je duzan:

1. ispitati postoji li drugi manje restriktivan &ia zastite djetetove dobrobiti,

2. voditi ratuna da ogragenje ili zabrana budu razmjerni potrebi da se tafjgtetova
dobrobit i

3. obrazloziti nuznost ogratenja ili zabrane.

(3) Odlukom iz stavka 1. ovogdanka ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom meze s
ograntiti ili zabraniti na odrdeno ili na neodi@eno vrijeme.

Ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom pod nadzorom
Clanak 124.

(1) Sud moze odrediti da se osobni odnosi s djetaistvaruju pod nadzorom stne osobe
koju imenuje centar za socijalnu skrb.

(2) U odluci kojom odréuje mjeru iz stavka 1. ovogganka sud odiduje vrijeme te mjesto
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom koje mdigobkladno za dijete, ali i neutralno ako
to zahtijevaju okolnosti stiaja, a moze se odrediti i hanmst drugoga roditelja ili djetetu
bliske osobe.

(3) Mjera iz stavka 1. ovogdanka moZe se odrediti samo priviemeno, u trajalgusest
mjeseci te najmanje po dva sata tjednéunajwi od dana kada centar za socijalnu skrb
imenuje osobu kojée ostvarivati nadzor nad ostvarivanjem osobnih edno

Duznosti struéne osobe koja obavlja nadzor

Clanak 125.
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(1) Ako je nadzor nad ostvarivanjem osobnih odreodgetetom odiden jer se osobni odnosi
s djetetom nisu ostvarivali dulje vrijemeyjusha osoba izlanka 124. stavka 1. ovoga
Zakona duzna je prethodno pripremiti dijete za astanje osobnih odnosa pod nadzorom te
djetetu i roditelju savjetovanjem pomagati kako ¢ ostvarivanje osobnih odnosa
uspostavilo.

(2) Striena osoba je duzna pratiti napredak i razvoj osoaramnosa s djetetom te jednom
mjes€&no dostavljati centru za socijalnu skrb izé@So ostvarivanju osobnih odnosa s
djetetom.

(3) Centar za socijalnu skrb je duzan izége# stavka 2. ovogdanka zajedno sa sttmom
procjenom dostaviti sudu u roku od petnaest daj@ipteka roka na koji je nadzor odem

te predloziti sudu donoSenje rjeSenja o prdst nadzora, izmjenu odluke o ostvarivanju
osobnih odnosa s djetetom ili zabranu ostvarivas@bnih odnosa s djetetom.

(4) Ako stréna osoba koja obavlja nadzor ustanovi da apstanje osobnih odnosa
predstavlja za dijete intenzivan psiholoski stilesla su ugroZeni djetetov tjelesni ili
mentalni razvoj, duzna je bez odgode o tormijegtiti centar za socijalnu skrb. Centar
za socijalnu skrb duzan je bez odgode predlozitiusu izvanpargnom postupku izmjenu
odluke o ostvarivanju osobnih odnosa s djeteibrmabranu ostvarivanja osobnih odnosa s
djetetom i prije isteka roka na koji je nadzor aidne.

(5) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrbavpnikom c¢e propisati strénu
osposobljenost osobe koja obavlja nadzor aostVarivanjem osobnih odnosa s djetetom,
duznosti striine osobe, mjesto i prostor odrzavanja osobnih adnestroSkove u vezi s
nadzorom ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom.

Pravo na naknadu Stete
Clanak 126.

Osoba koja je obvezna roditelju ili drugoj osobiaguiiti ostvarivanje osobnih odnosa s
djetetom duzna je roditelju ili drugoj osobi kojeaju pravo na ostvarivanje osobnih odnosa
s djetetom nadoknaditi Stetu uzrokovanu nepasSjem sudske odluke, odobrenoga plana
o zajedntkoj roditeljskoj skrbi ili odobrenoga sporazuma stvarivanja osobnih odnosa iz
neopravdanih razloga prema propisima obveznogaprav

lll. MJERE ZA ZASTITU PRAVA | DOBROBITI DJETETA
1. Opée odredbe
Prvenstvena duznost roditelja i podredna duznost ndleznih tijela Stititi dijete
Clanak 127.

(1) Roditelji su duzni i odgovorni S&tititi prav i dobrobit djeteta, a u odemnim
slucajevima i drugilanovi blize obitelji.
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(2) Mjere za zastitu prava i dobrobiti djeteta dadje se roditeljima i drugim osobama
kojima je djelomice ili u cijelosti povjeremavo na ostvarivanje skrbi o djetetu.

Obveza odralivanja najblaze mjere
Clanak 128.

Tijelo koje provodi postupak prigodom izbora mgjerprikladne =za zaStitu prava i
dobrobiti djeteta duzno je voditi t@ana da se odredi ona mjera kojom se najmanje
ograntava pravo roditelja na ostvarivanje skrbi oetelju, ako je takvom mjerom
mogue zastititi prava i dobrobit djeteta.

Izdvajanje djeteta iz obitelji kao iznimka
Clanak 129.

(1) Izdvajanje djeteta iz obitelji odteje se samo ako niti jednom blazom mjerom nije
mogute zastititi prava i dobrobit djeteta.

(2) Pod izdvajanjem djeteta iz obitelji razjewa se svaka mjera na temelju koje se dijete
izdvaja iz obitelji i smjeSta u ustanovu socijablebi, kod druge fizike ili pravne osobe
koja obavlja djelatnost socijalne skrbi ili damiteljsku obitel].

(3) Svrha izdvajanja djeteta iz obitelji mora l@astita djetetova zivota, zdravlja i razvoja,
osiguravanje primjerene skrbi o djetetu izvan djpitestvaranje uvjeta za djetetov povratak
obitelji, odnosno priprema drugoga trajnoga obskebi o djetetu.

(4) Izdvajanje djeteta iz obitelji je priviemenaeng koja ne smije trajati dulje nego li je to
nuzno da bi se zastitila prava i dobrobit djeteta.

(5) Mjera izdvajanja djeteta iz obitelji mora biéidovito preispitivana, a roditelji imaju pravo
na pomea i potporu da bi se uklonili uzroci izdvajanja ijete vratilo u obitelj u skladu s
njegovom dobrobiti.

Pravo na sudjelovanje u postupcima odréivanja mjera za zastitu djeteta
Clanak 130.

(1) Dijete ima pravo sudjelovati u svim postupcipracjenjivanja i odltivanja o mjerama
kojima se Stite njegova prava i dobrobit.

(2) Tijela koja izrtu mjere za zastitu prava i dobrobiti djeteta duzuma djetetu starijemu od
cetrnaest godina omogti sudjelovanje u postupku, a sudjelovanje dgetmlaiega od
cetrnaest godina procjenjuje se i ostvaruje u skladuljetetovom dobi i razvojnim
mogunostima.

(3) Dijete starije odtetrnaest godina mozZe u svim postupcima u kojim&sé&u mjere za
zastitu prava i dobrobiti djeteta samostalno izinasnjenice, predlagati dokaze, podnositi
pravne lijekove i poduzimati druge radnje u postupk
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(4) U postupak odkivanja o mjerama za zastitu djeteta mogu se tikljudruge osobe koje
Su vazne u djetetovu zivotu na zahtjev djetetatebd ili druge osobe koja zastupa dijete.

Opcée pretpostavke za odrdivanje mjera za zastitu djeteta
Clanak 131.

(1) Mjere za zasStitu prava i dobrobiti djatebdréuju se na temelju sine procjene
ako se utvrdi da je doslo do povrede djetetovitvgradobrobiti ili da su prava, dobrobit i
razvoj djeteta ugrozeni.

(2) Prava djeteta smatraju se ugrozenima ako je ckljetetu neodgovaraja, odnosno zbog
djetetovih psihosocijalnih potest@ koje se &tuju kroz ponaSanje, emocionalne, Skolske
i druge probleme u djetetovom odrastanju ili aketpp vjerojatnost dée do toga dé.

(3) Ministar nadlezan za poslove socijalne skriaivinikom ¢e propisati kriterije za stému
procjenu i provedbu mjera za zastitu osobnih pralabrobiti djeteta.

Duznost prijave i suradnje radi zaStite djeteta
Clanak 132.

(1) Svatko je duzan prijaviti centru za socijalikubs krSenje djetetovih osobnih i imovinskih
prava. Povreda osobnih prava podrazumijeva osofpgiesno ili mentalno nasilje, spolne
zloporabe, zanemarivanje ili nehajno postupamjestavljanje ili izrabljivanje djeteta.

(2) Centar za socijalnu skrb je duzan odmah po ifkumprijave ispitati sldaj i poduzeti
mjere za zastitu djetetovih prava te o tomu obatitjgoodnositelja prijave.

(3) Sud i centar za socijalnu skrb, roditeljidruge osobe ili ustanove socijalne skrbi
kojima je povjereno ostvarivanje skrbi o djaet duzni su ndwsobno surdivati i
obavjesivati se o radnjama poduzetima na temelju prijavetavka 1. ovoga&anka.

(4) Sud pred kojim se vodi prekrSajni postupé kazneni postupak kao i drzavni
odvjetnik duzni su o pokretanju postupka ezivs povredom nekoga djetetova prava u
roku od dvadeset detiri sata obavijestiti centar za socijalnu skrhi ke nadlezan prema
mjestu djetetova prebivaliSta odnosno boravista.

(5) Centar za socijalnu skrb duzan je odmah po igkinobavijesti iz stavka 4. ovogdanka
ispitati slitaj i poduzeti mjere za zastitu djetetovih prava teemu obavijestiti podnositelja
obavijesti.

Duznost suradnje roditelja

Clanak 133.
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(1) Roditelji i druge osobe koje se skrbe o djethiiine su u postupcima radi zastite prava i
dobrobiti djeteta suthvati te omoguditi centru za socijalnu skrb uvid u stambene pailik
davati istinite osobne i obiteljske podatke kaodgtke o prihodima i imovini.

(2) Roditelji i druge osobe koje ostvaruju skrb jetetu duzne su u vezi s postupcima radi
zastite prava i dobrobiti djeteta obavjesti centar za socijalnu skrb nadlezan za dijete o
svakoj promjeni adrese stanovanje.

2. Mjere za zaStitu osobnih prava i dobrobiti djetéa u nadleznosti centra za socijalnu
skrb

Vrste mjera u nadleznosti centra za socijalnu skrb
Clanak 134.
Centar za socijalnu skrb moze odrediti:

Zurnu mjeru izdvajanja i smjestaja djeteta izvaredp

upozorenje na pogreske i propuste u ostvarivanjoi skdjetetu,

mjeru stréne pom@ai i potpore obitelji u ostvarivanju skrbi o djetetu

mjeru intenzivne strtne pomai i nadzora nad ostvarivanjem skrbi o djetetu.

PwbdbPE

a. Zurna mjera izdvajanja i smjestaja djeteta izvan obitelji
Pretpostavke za izricanje mjere
Clanak 135.

(1) Ako postoji opasnost po zivot, zdravlje ili dobit djeteta koji se mogu zastititi samo
izdvajanjem djeteta iz neposrednoga okruzenjaacera socijalnu skrbe odIiti o Zurnom
izdvajanju djeteta od roditelja ili druge osobe lage se dijete nalazi.

(2) Kad donosi rjeSenje iz stavka 1. ovaganka centar za socijalnu skde odI&iti i o
privremenom smjeStaju djeteta kod druge osdoga zadovoljava pretpostavke za
skrbnika, kod ustanove socijalne skrbi, druicke ili pravne osobe koja obavlja
djelatnost socijalne skrbi, odnosno udomiteljskeatjn

PodnoSenje prijedloga
Clanak 136.
RjeSenje o Zurnom izdvajanju djeteta centar zgalaai skrb donosi:

1. po sluzbenoj duznosti,
2. na prijedlog djeteta starijega agktrnaest godina, roditelja ili druge osobe koja
ostvaruje skrb o djetetu.

Odlu¢ivanje o mjeri

Clanak 137.
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(1) RjeSenje o Zurnom izdvajanju djeteta centarsmaijalnu skrb donosi u upravnom
postupku, a prigopdom izvrSenja rjeSenja moze ziitamoc policije.

(2) Kad centar za socijalnu skrb o Zurnom izdvajathjeteta odléi u usmenim rjeSenjem,
tada je duzan roditelju ili drugoj osobi koja selslo djetetu u roku od sedamdeset i dva sata
ratunajuti od trenutka izricanja usmenog rjeSenja dostajyg@8enje u pisanom obliku. Protiv
rjeSenja o zurnom izdvajanju djeteta zalba nijeudtgna.

(3) Centar za socijalnu skrb je duzan u roku athseleset i dva sata od oduzimanja djeteta
dostaviti sudu neposredno ili elektrékim putem prijedlog da u izvanpatnom postupku
donese rjeSenje o privremenom povjeravanju skrdjietetu drugoj osobi, ustanovi socijalne
skrbi, drugoj fiztkoj ili pravnoj osobi koja obavlja djelatnost satije skrbi, odnosno
udomiteljskoj obitelji, sukladn@lanku 150. stavku 1. ¢&i 1. ovoga Zakona ili koju drugu
mjeru, ako je to potrebno.

Trajanje mjere i daljnje postupanje suda
Clanak 138.

(1) Mjera Zurnoga izdvajanja i smjeStaja dpetenoze trajati najdulie osam dana od
dana oduzimanja djeteta.

(2) O prijedlogu centra za socijalnu skrb¢élanka 137. stavak 3. ovoga Zakona sud mora
odIwiti u roku od pet dana od dana dostave prijedloga.

(3) Mjera zurnog izdvajanja djeteta prestaje vaziko centar za socijalnu skrb u roku od
sedamdeset i dva sata, od kad je dijete oduzetpodeese sudu prijedlog ttanka 137.
stavak 3. ovoga Zakona ili ako sud u roku iz sta®kavogaclanka ne odIEi o prijedlogu
centra za socijalnu skrb.

(4) Sudce donijeti rjeSenje u roku iz stavka 2. ovagmnka neovisno o tome je li strankama
dostava poziva na &ste bila uredna.

b.Upozorenje na pogreske i propuste u ostvarivanjskrbi o djetetu
Pretpostavke za odrdivanje mjere
Clanak 139.

(1) Centar za socijalnu skde pisanom uputom upozoriti roditelje na nedostatkskrbi o
djetetu koji su se dogodili jedanput ili se déggp rijetko, a posljedice za dijete su blazega
karaktera. Pritom centar moze roditelje uputiti aztaavstvene, edukativne i druge stre
programe i usluge za potporu roditeljstva i raz\djgteta.

(2) Pisanom upozorenju iz stavka 1. ovdlgaka prethodi neposredno savjetovanje.
c. Struéna pomaé i potpora u ostvarivanju skrbi o djetetu

Pretpostavke za odrdivanje mjere
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Clanak 140.

(1) Centar za socijalnu skrie roditeljima odrediti mjeru stne pomdai i potpore pri
ostvarivanju roditeljske skrbi o djetetu ako serdivda roditelji nisu u stanju samostalno
ostvarivati roditeljsku skrb u cijelosti ili djeldoe zbog rizénih okolnosti na strani roditelja
ili na strani djeteta, ptiemu je ugrozen razvoj djeteta.

(2) Kad se odrduje mjera stréine pomdi i potpore, Zivot i zdravlje djeteta u obitelji seniju
biti ugrozeni.

Odlucdivanje o mjeri
Clanak 141.

(1) RjeSenje o mjeri stne pomoi i potpore mora sadrzati svrhu izricanja mje
vrijeme trajanja mjere, ime voditelja mjere te upi@nje o pravnim posljedicama nesuradnje
pri provaienju mjere.

(2) Na temelju rjeSenja iz stavka 1. ovagmnka centar za socijalnu skéb u roku od trideset
dana od donoSenja odluke izraditi individualni plgmogram provdenja mjere.

(3) Centar za socijalnu skrb, roditelji | etg starije odcetrnaest godina duzni su
medusobno surdivati i pokuSati posti dogovor o na&inu rada i sadrzaju mjere.

(4) RjeSenje iz stavka 1. ovogdanka moze sadrzavati uputu roditeljima itehe da
zatraze psihijatrijsko ligenje, lije€enje ovisnosti o alkoholu ili narkoticima, kao i de
uklju¢e u druge zdravstvene, obrazovne ili psihosocijphograme.

(5) RjeSenje iz stavka 1. ovogkanka moze sadrzavati ufjuanje djeteta u dom za djecu ili
udomiteljsku obitelj vikendom, u poludnevni ili dme smjestaj.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovofanka moze se izjaviti zalba ministarstvu nadlezraam
poslove socijalne skrbi.

(7) Zalba iz stavka 6. ovogéanka ne odgéa izvrsenje rieSenja iz stavka 1. ovaétanka.
Trajanje mjere
Clanak 142.

(1) Mjera strgne pomdi i potpore u ostvarivanju roditeljske skrlodreiuje se u
neprekidnom trajanju od Sest mjeseci do godine ,damaoZe se odrediti uvijek kad je to
potrebno, bez obzira na vrstu prethodno déeine mjere.

(2) Mjera pomdi i potpore u ostvarivanju roditeljske skrbi moze groduljivati ako za to
postoje opravdani razlozi.

Duznosti voditelja mjere i centra za socijalnu skrbte predlaganje drugih mjera

Clanak 143.
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(1) Voditelj mjere iz¢lanka 140. stavka 1. ovoga Zakona duZan je posie obitelj i pruzati
potporu roditeljima i djetetu u skladu s rjeSenjednosno individualnim planom te jednom
mjes&no dostavljati centru za socijalnu skrb ize® provedbi mjere. Voditelj] mjeke u
roku od petnaest dana prije isteka roka na kapjera odréena izraditi i dostaviti centru za
socijalnu skrb zavrsno izvjés o provedbi mjere.

(2) Ako roditelji nisu pokazali spremnost na suadii ako zavrsno izvje&® pokazuje da
nema napretka nakon provedene mjere, centar zgalsociskrb predlozitée sudu
odrativanje druge mjere za zastitu osobnih prava i dolirdjeteta u roku od petnaest dana
od isteka vremena na koje je mjera deéma, odnosno odmah nakon Sto se pokaze da roditelji
nisu spremni prihvatiti pruzenu pobpotporu.

(3) Centar za socijalnu skrb je uz prijedlog zaedthanje druge mjere duzan sudu dostaviti
rjeSenje o0 oddvanju mjera stréne pomdi i potpore, zavrSno izvjé8 o provedenoj
mjeri, odnosno o nesuradnji roditelja.

(4) Centar za socijalnu skrb je duzan roditeljéjetd starije odietrnaest godina upoznati sa
zavrsnim izvje&em, strénom procjenom, kao i eventualnom potrebom poduzjaédrugih
odgovarajdih mjera za zastitu osobnih prava i dobrobiti dgete

Praéenje obiteljskih prilika nakon prestanka mjere
Clanak 144.

Centar za socijalnu skrb je duzan u prvogigo nakon prestanka prodenja mjere
procijeniti obiteljske prilike te 0 tomu sastavivje&e.

d. Intenzivna struéna pomcti i nadzor nad ostvarivanjem skrbi o djetetu
Pretpostavke za odrdivanje mjere
Clanak 145.

(1) Centar za socijalnu skde roditeljima odrediti mjeru intenzivne stne pom@ai i nadzora
nad ostvarivanjem skrbi o djetetu ako je déwo da je djetetov razvoj ozbiljno
ugrozen, a roditelji su:

1. spremni i sposobni u kéem vremenu promijeniti svoje ponasanje kako bipsigesilo
izdvajanje djeteta iz obitelji i
2. spremni poStovati jasne upute i oméigunesmetan nadzor nad skrbi o djetetu.

(2) Kad se odiduje mjera intenzivne sttme pomdi i nadzora, zivot i zdravlje djeteta u
obitelji ne smiju biti ugrozeni.

Odluéivanje o mjeri, duznosti voditelja mjere i centra a socijalnu skrb te predlaganje
drugih mjera

Clanak 146.
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(1) Na odlgivanje o mjeri intenzivne sttme pomdi i nadzora, sadrZaj rjeSenja o izricanju
mjere, duznosti voditelja mjere i centra za sonijakkrb te predlaganje drugih mjera na
odgovarajdi ntin se primjenjuju odredb&lanaka 141. i 143. ovoga Zakona.

(2) RjeSenjem o mijeri intenzivhe sine pomdai i nadzora roditeljima se moraju odrediti
ucestaliji posjeti i pojgdana pomo voditelja mjere stréne pomai te jasne upute i posljedice
koje mogu uslijediti zbog neposStivanja uputaeprihva&anja poméi.

(3) Mjeru intenzivne stiine pomai i hadzora provode sténe osobe zaposlene u centru za
socijalnu skrb ili drugi strénjaci koje centar za socijalnu skrb ovlasti kaoitelgk mjere.

Trajanje mjere
Clanak 147.

(2) Mjera stréne pomdi i nadzora nad ostvarivanjem skrbi o djetetu ddje se u
trajanju od tri do Sest mjeseci ovisno o razlozihag kojih se mjera oddeje.

(2) Mjera strgne pomdi i nadzora moze se odrediti viSekratno ako se polaozitivne
promjene na strani roditelja te napredak na stilgeteta, ali najdulje u uzastopnom trajanju
do godine dana.

Pracenje obiteljskih prilika nakon prestanka mjere
Clanak 148.

Centar za socijalnu skrb je duzan u prvoj godirkamaprestanka mjere stite pomai i
nadzora procijeniti obiteljske prilike i 0 tomussawviti izvjege.

3. Mjere za zastitu osobnih prava i dobrobiti djetéa u nadleznosti suda
Vrste mjera u nadleznosti suda
Clanak 149.
Sud moze radi zastite osobnih prava i dobrobitiedigedonijeti odluku o:

1. privremenom povjeravanju djeteta drugoj besoustanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji,

2. zabrani priblizavanja djetetu,

3. oduzimanju prava na stanovanje s djetetom i pov@ne svakodnevne skrbi o
djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbudiomiteljskoj obitelji,

4. povjeravanju djeteta s problemima u ponaSanju p@incai u odgoju ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji i

5. liSenju prava na roditeljsku skrb.

a) Privremeno povjeravanje djeteta

Pretpostavke za odrdivanje mjere
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Clanak 150.

Sud¢e donijeti odluku o privremenom povjeravanju djatdrugoj osobi, ustanovi socijalne
skrbi, odnosno udomiteljskoj obitelji kao i o snipgs djeteta izvan obitelji:

1. na prijedlog centra za socijalnu skrb kad je dijptethodno bilo Zurno izdvojeno
premaclancima 135. do 138. ovoga Zakona i

2. u drugim sldajevima ako se utvrdi da postoji ozbiljna opasresstzivot i zdravlje
djeteta, a u tijeku je obiteljska procjena i planje druge mjere za zaStitu osobnih
prava i dobrobiti djeteta.

PodnoSenje prijedloga i prilozi
Clanak 151.

(1) Odluku o privremenom povjeravanju djeteta djugsobi, ustanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji sud donosi na prijedlog centza socijalnu skrb, djeteta starijega od
cetrnaest godina, roditelja ili druge osobe kojarasiju skrb o djetetu.

(2) Kad centar za socijalnu skrb podnosi sudu glog iz stavka 1. ovogélanka, duzan je uz
prijedlog priloZiti procjenu ugrozenosti djetetarijedlog o smjeStaju djeteta.

(3) Kad su predlagatelji mjere druge osobetavisa 1. ovogatlanka, procjenu i prijedlog
0 smjeStaju djeteta centar za socijalnu skrb jeadwdostaviti sudu u roku od osam dana od
dana od kad to su od njega zahtijeva.

(4) Centar za socijalnu skrb nije duzan navestesima kojoge dijete biti smjeSteno ako
istodobno predlaze sudu da donese odluku o zabsararivanja osobnih odnosa s djetetom.

Odluc¢ivanje i trajanje mjere
Clanak 152.
(1) Sudc¢e odlukom o priviemenom povjeravanju djeteta &itilu o:

1. smjeStaju djeteta,
2. ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom, odnosnaaradili zabrani ostvarivanja
osobnih odnosa s djetetom ako je to s obzirom wB#okti slitaja potrebno.

(2) Kad donosi odluku o zabrani ostvarivanja osblodnosa s djetetom, sud moze u odluci
0 privremenom povjeravanju i smjeStaju djeteddi zaStite djetetove sigurnosti izostaviti
adresu na kojaje dijete biti smjesSteno.

(3) Mjera priviemenoga povjeravanja i smjeStajaedge moze trajati najdulje trideset dana
racunajuti od dana kad je mjera odiena, a u posebno opravdanim okolnostima moze se
produljiti za daljnjih trideset dana.

(4) Centar za socijalnu skde najkasnije pet dana prije isteka roka iz stavkavBgaclanka
izraditi obiteljsku procjenu i dostaviti je sudupmsredno ili elektrokim putem zajedno s
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prijedlogom za ukidanje odluke o priviemenom poy@nju i smjeStaju djeteta ili
prijedlogom za donoSenje druge mjere za zastitbrabgrava i dobrobiti djeteta.

(5) Sud moze mjeru priviemenoga povjeravanja i Staja djeteta ukinuti i prije isteka roka
od trideset dana &anajwi od dana kad je mjera odiena, ako prestanu postojati razlozi zbog
kojih je mjera odréena, na zahtjev centra za socijalnu skrb, roditelgruge osobe koja je u
trenutku donoSenja odluke ostvarivala skrb o djefetijeteta starijega otetrnaest godina.

Prava i duznosti roditelja i drugih osoba
Clanak 153.

(1) Roditelji zadrzavaju sva prava i duznos#d ostvarivanje roditeljske skrbi o djetetu
osim prava na stanovanje s djetetom i prava naosedvnu skrb o djetetu dok traje mjera
privremenoga povjeravanja i smjestaja djeteta.

(2) Roditelji imaju pravo i duznost ostvarivati s® odnose s djetetom.

(3) Pravo na ostvarivanje osobnih odnosa s djetétoaju i druge osobe u skladw@lankom
120. ovoga Zakona na temelju odluke suda.

b) Zabrana priblizavanja djetetu
Clanak 154.
(1) Sud moze zabraniti roditelju, baki ili djeduessi ili bratu, odnosno polusestri ili
polubratu, drugomulanu obitelji koji ne stanuje s djetetom i dnagosobama izlanka
120. ovoga Zakona da se neovlasteno priblizaveetdjetna odréenim mjestima ili na
odreienu udaljenost, i da ga uznemiruje.
(2) Postupak iz stavka 1. ovogeanka moze pokrenuti centar za socijalnu skrb, tejdili
druga osoba koja ostvaruje skrb o djetetu, ilitdigtarije odetrnaest godina.
(3) Sudcée o pokretanju postupka iz stavka 1. ovéka obavijestiti centar za socijalnu
skrb odnosno druge osobe iz stavka 2. ovoigmka. Odluka o zabrani priblizavanja i
uznemirivanja djeteta sue dostaviti centru za socijalnu skrb i policiji.
(4) Sudc¢e donijeti odluku u postupku iz stavka 1. ovafmnka bez odgode, a najkasnije u
roku od petnaest dana od dana podnoSenja prijedloga
(5) Sudc¢e donijeti odluku u roku iz stavka 4. ovogyanka, neovisno je li dostava poziva za
rociSte strankama bila uredna.
(6) Za provjeru izvrSavanja mjere zabrane pribléga djetetu iz stavka 1. ovogéanka
nadlezna je policija prema mjestu gdje se nalgetelu odnosu na koje je mjera izeea.
(7) Provjera iz stavka 6. ovogdanka vrSi se razgovorom s djetetom u odnosu ne j@j
mjera izréena uz prisutnost osobe kod koje se dijete zakowatazi pod uvjetom da je dijete
sposobno shvatiti zdanje razgovora.
(8) Ako dijete u odnosu na koje je mjera &apa nije sposobno shvatiti Zes@je razgovora
provjera iz stavka 6. ovogdanka vrsi se razgovorom s osobom kod koje seedgakonito
nalazi.
c) Oduzimanje prava na stanovanje s djetetom i pgeravanje svakodnevne skrbi o
djetetu
Pretpostavke za odrdivanje mjere
Clanak 155.
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(1) Sudce roditelju oduzeti pravo na stanovanje s djetetede svakodnevnu skrb o djetetu
povjeriti drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbiutiomiteljskoj obitelji:

1. natemelju obiteljske procjene centra za abtwij skrb da djetetu ostankom ili
povratkom u obitelj prijeti opasnost po Zivot, adfai razvoj ili

2. kad se nisu zbile planirane promjene u obiteljipriethodno izréenih mjera za zastitu
djeteta.

(2) Oduzimanje prava na stanovanje s djetetomelpdi¢ liSava i prava na svakodnevnu skrb
o djetetu.

PodnoSenje prijedloga i prilozi
Clanak 156.

(1) Odluku o oduzimanju prava na stanovanje s tijgte povjeravanju svakodnevne skrbi o
djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbiuflomiteljskoj obitelji, sud donosi na
prijedlog centra za socijalnu skrb, djetetaigiga odc¢etrnaest godina, roditelja ili druge
osobe koja se skrbi o djetetu.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoghanka imaju pravo predlagati produljenje, ukidanpomjenu
sudske odluke.

(3) Kad centar za socijalnu skrb podnosi prijediagdonoSenje odluke iz stavka 1. ovoga
Zakona, duzan je predloziti i smjeStaj djeteta 2epujedlog dostaviti obiteljsku procjenu,
individualne planove i zavrSna izweSiz prethodno izkenih mjera.

(4) Kad postupak pred sudom pakueostale osobe iz stavka 1. ovoglanka, priloge iz
stavka 3. ovogdlanka i prijedlog o smjeStaju djeteta centar zdjalow skrb podnosi u roku
od osam dana od dana kad je to sud od njega zadtije

Odlucdivanje o mjeri
Clanak 157.

(1) Sud¢e odlukom o oduzimanju prava na stanovanje s djetéfpovjeravanju svakodnevne
skrbi o djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalnebsili udomiteljskoj obitelji ujedno odKiti

0 smjeStaju djeteta, ostvarivanju osobnih odnosdjetetom,nadzoru, odnosno zabrani
ostvarivanja osobnih odnosa kad je to potrebno.

(2) Sudc¢e odlukom iz stavka 1. ovogdanka obvezati roditelja da centar za socijalkib s
djetetova prebivaliSta, odnosno boraviSta, ob&ujeso svakoj promjeni adrese stanovanja.

(3) Sud moze, s obzirom na okolnosti¢slia, istom odlukom roditelju ogratfii pravo na
ostvarivanje pojedinih dijelova roditeljske skibidjetetu i ostvarivanje toga dijela skrbi o
djetetu povjeriti drugoj osobi.

(4) Odluka iz stavka 1. ovogdanka moze sadrzavati uputu roditeljima i djetetuzatraze
psihijatrijsko lijeéenje, lijgenje ovisnosti o alkoholu ili narkoticima,kao i da ukljwe u
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druge zdravstvene, obrazovne ili psihosocijalnggrame, kako bi po zavrSetku kgnja ili
terapije mogli iznova samostalno preuzeti skrbetedy.

(5) Ako se obiteljskom procjenom utvrdi da je slalparojatnost povratka djeteta u obitelj,
centar za socijalnu skrb i s@é voditi r&una da povjeravanje svakodnevne skrbi o djetetu i
smjestaj djeteta budu trajnije naravi.

Trajanje mjere
Clanak 158.

(1) Mjera oduzimanja prava na stanovanje etetihm i povjeravanje svakodnevne skrbi
o djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbiudomiteljskoj obitelji odréuje se u trajanju
do godine dana.

(2) Sud moze produljiti trajanje ove mjere za n&gvjoS jednu godinu.

(3) Centar za socijalnu skde najkasnije 30 dana prije isteka vremena iz stalak 2. ovoga
¢lanka podnijeti sudu zavrsSno izweS o djetetu i roditelju kojemu je oduzetoyaraa
stanovanje s djetetom.

(4) Sud moze ukinuti mjeru oduzimanja prava na @tanje s djetetom i povjeravanja
svakodnevne skrbi o djetetu drugoj osobi, ustassoeijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji i
prije isteka vremena iz stavaka 1. i 2. ovéganka, ako prema izvjé8 centra za socijalnu
skrb prestanu postojati razlozi zbog kojih je mjeracena.

Promjena odluke
Clanak 159.

(1) Sud moze promijeniti odluku o oduzimanprava na stanovanje s djetetom i
povjeravanju svakodnevne skrbi o djetetu drugsobi, ustanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji ako za to postoje oprame okolnosti.

(2) U iznimnim sl¢ajevima, kad je potrebna zurna promjena djetetonp&aja ili osobe
kojoj je povjerena svakodnevna skrb o djetetu, arenh socijalnu skrb moze o tome donijeti
rjeSenje. Centar za socijalnu skrb je duzan u roiisedamdeset | dva sata od donoSenja
rjeSenja o promjeni djetetova smjeStaja ili osologojkje povjerena svakodnevna skrb o
djetetu dostaviti sudu to rjeSenje neposrednolelkteonickim putem, zajedno s prijedlogom
za izmjenu sudske odluke o djetetovu smjestdposno sudske odluke u dijelu u kojem se
svakodnevna skrb o djetetu povjerava drugoj osadianovi socijalne skrbi ili udomiteljskoj
obitelji.

Duznosti i prava osoba kojima je povjerena skrb o sobnim pravima djeteta
Clanak 160.

(1) Duznosti osobe, ustanove socijalne skiibudomiteljske obitelji kojima je povjerena
svakodnevna skrb o djetetu deme su posebnim propisima.
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(2) Sud moze u izvanpatmom postupku na zahtjev udomitelja, roditelja tugih osoba
koje ostvaruju skrb o djetetu ili djeteta segR od cetrnaest godina ostvarivanje
roditeljske skrbi djelomice ili u cijelosti povjarudomiteljima ako dijete dulje vrijeme zivi u
udomiteljskoj obitelji.

(3) RjeSenje iz stavka 2. ovogéanka donosi se uz pristanak roditelja i djetetaijsty od
cetrnaest godina.

Duznosti centra za socijalnu skrb
Clanak 161.

(1) Centar za socijalne skrb tigem podruju je dijete smjeStenée u roku od petnaest dana
od smjeStaja djeteta oditi o troSkovima smjeStaja i prijaviti djet@o boravisSte na
temelju sudske odluke.

(2) Centar za socijalnu skrbe nadzirati skrb o djetetu i osiguravati npotporu.
Roditelju i djetetu starijem odetrnaest godina centar za socijalnu skrb d@&eatpute i
pomagati im da se uklone uzroci koji su doveli ddviajanja djeteta iz obitelji te svaka tri
mjeseca procjenijivati primjerenost skrbi o djetighonaSanje roditelja i djeteta.

(3) S obzirom na okolnosti slaja, pomd i potpora centra za socijalnu skrb mogu biti
planirani tako da budu viSe usmjereni naajge djetetove neovisnosti negoli n&gaje
roditeljskin sposobnosti da se skrbi o djetetko je to razmjerno djetetovoj dobi,
stupnju razvoja te potrebama i mégastima.

(4) Centar za socijalnu skrbée poticati ostvarivanje osobnih odnosa idme
djeteta,roditelja i drugihclanova djetetove obitelji ili djetetu bliskih osqgba skladu s
djetetovom dobrobiti, te s obzirom na okolnostiaja, pokrenuti postupak radi uzdrzavanja
djeteta.

Prava i duznosti roditelja i djeteta
Clanak 162.

(1) Roditelji imaju sva prava i duznosti u vezigwarivanjem roditeljske skrbi o djetetu, osim
prava na stanovanje s djetetom i s tim u vezi m&k@inevnu skrb o djetetu dok traje mjera.

(2) Roditelj je duzan osigurati uvjete za mdak djeteta u obitelj, te centar za
socijalnu skrb nadlezan za dijete obavijestitisvakoj promjeni adrese stanovanja.

(3) Roditelji mogu odlukom o oduzimanju prawma stanovanje s djetetom i povjeravanju
djeteta drugoj osobi, biti ografni i u ostvarivanju drugih sadrzaja roditeljskebsk

(4) Roditelji imaju pravo i duznost ostvarivati ds@ odnose s djetetom i pédi djetetovo
uzdrzavanje na g utvrden sudskom odlukom.
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(5) Ustanova socijalne skrbi moze dati pisane uputezi s ostvarivanjem skrbi o djetetu i
ostvarivanjem osobnih odnosa s djetetom, a roditéijete, duzni su se ponaSati u skladu s
tim uputama.

IzvjeSce, povratak djeteta u obitelj ili predlaganje drugemjere
Clanak 163.

(1) Centar za socijalnu skrize trideset dana prije isteka roka na koji jerm
oduzimanja prava na stanovanje s djetetomdedee izraditi izvje& o djetetu i roditelju,
te u skladu s rezultatima izvigspredloziti sudu ukidanje mjere i povratak djetetbitelj, ili
produljenje mjere za idw godinu dana, ili liSenje roditelja prava na retjgku skrb.

(2) Sud moze iznimno nakon Sest mjeseci odedoginja mjere oduzimanja prava na
stanovanje s djetetom ukinuti odesiu mjeru i roditelja liSiti prava na roditeljskrs ako
prema izvjeSu centra za socijalnu skrb postoji vjerojatnostsdanée postéi svrha mjere te
da bi povratak djeteta u obitelj predstavljao opasiza njegov zivot, zdravlje i razvoj.

(3) lzvie¥a iz stavaka 1. i 2. ovogdlanka centar za socijalnu skrb dostavlja
roditeljima, odnosno drugim osobama kojima je odoipeavo na stanovanje s djetetom, kao
I posebnom skrbniku djeteta.

(4) Roditelji i druge osobe kojima je oduzeto prana stanovanje s djetetom, kao i poseban
skrbnik djeteta imaju pravo podnijeti prigovor revjeke iz stavka 3. ovogalanka sudu
putem centra za socijalnu skrb.

(5) O prigovorima na izvjég centra za socijalnu skrb odlje sud u postupcima iz stavaka
1.i 2. ovog&ilanka.

d) Povjeravanje djeteta s problemima u ponaSanjuadi pomoéi u odgoju
Pretpostavke za odrdivanje mjere
Clanak 164.

(1) Sud ¢e donijeti odluku o povjeravanju djetetaproblemima u ponaSanju ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji zigodjetetova ponaSanja kojim ozbiljno ugrozava
svoja prava i interese, kao i prava i interéls@ova obitelji ili drugih osoba.

(2) Sudce odluku iz stavka 1. ovogdanka donijeti ako roditelji ili druge osobe koje skrbe
o djetetu u véj] mjeri zanemaruju odgoj djeteta ili ga wnisl mogdnosti valjano
odgajati, pricemu promjenu ponasSanja djeteta i roditelja nije ndegpostéi niti jednom
drugom blazom mjerom.

(3) Uz mjeru iz stavka 1. ovog#anka, sud ili centar za socijalnu skrb mogu rdplitedrediti
i druge mjere za zastitu prava i dobrobiti djef@t@pisane ovim Zakonom.

Podnosenije prijedloga i prilozi
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Clanak 165.

(1) Odluku o povjeravanju djeteta s problemima mgdanju ustanovi socijalne skrbi ili

udomiteljskoj obitelji sud donosi na prijedlog ten za socijalnu skrb, drZzavnoga
odvjetnika za mladez, djeteta starijega @rnaest godina, roditelja ili druge osobe koja
se skrbi o djetetu.

(2) Kad centar za socijalnu skrb poseepostupak, duzan je uz prijedlog priloziti stru
procjenu obitelji i djeteta te prijedlog o smjestdjeteta.

Odlucdivanje o mjeri
Clanak 166.

(1) Sud ¢e odlukom o povjeravanju djeteta s problemimaponaSanju odéiti o
smjeStaju djeteta i povjeravanju svakodnevikebisi odgoja djeteta ustanovi socijalne
skrbi ili udomiteljskoj obitelji.

(2) Sudc¢e odlukom iz stavka 1. ovogéanka o povjeravanju djeteta s problemima u
ponaSanju istodobno oditi o ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom, nadilb zabrani
ostvarivanja osobnih odnosa.

(3) Odluka iz stavka 1. ovogdanka moze sadrzavati upjuanje djeteta s problemima u
ponaSanju ustanovi socijalne skrbi ili udomiteljstbitelji vikendom, u poludnevni ili dnevni
smjestaj.

(4) U postupku iz stavka 1. ovogdanka sud moze odrediti da se dijete uljw
multidisciplinarni dijagnostiki postupak, ako je to potrebno radi donoSenjalagia stavka
1. ovogatlanka.

(5) Odluka iz stavka 1. ovogdanka moze sadrzati obvezu da se dijete Gkl strueni
medicinski postupak ili postupak l§enja od ovisnosti.

Trajanje mjere i promjena odluke
Clanak 167.

(1) Mjera povjeravanja djeteta s problemima u panpgodréuje se u trajanju od jedne
godine.

(2) Sud moze u posebno opravdanim okolnostimaypibdrajanje ove mjere na prijedlog
centra za socijalnu skrb, drzavnoga odvjetnika zade¥, roditelja ili druge osobe koja se
skrbi o djetetu ili djeteta starijega ¢dtrnaest godina.

(3) Centar za socijalnu skrb je duZzan najkasnijieset dana prije isteka vremena iz stavka 1.
i 2. ovogaclanka podnijeti sudu zavrSno izv§eSo djetetu.

(4) Sud moZzZe na prijedlog centra za socijalnu skrdirugih osoba izlanka 165. stavka 1.
ovoga Zakona ukinuti mjeru povjeravanja djetetarabjfgmima u ponaSanju i prije isteka
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vremena iz stavaka 1. i 2. ovogianka ako prema izvjéd o djetetu i roditeljima prestanu
postojati razlozi zbog kojih je mjera odena.

Prava i duznosti roditelja i djeteta
Clanak 168.

(1) Dok traje mjera povjeravanja djeteta s problamu ponasSanju, roditelji imaju sva prava i
duZnosti na ostvarivanje roditeljske skrbi o djeteisim prava na stanovanje s djetetom i s
tim u vezi na svakodnevnu skrb o djetetu .

(2) Roditelji imaju pravo i duznost ostvarivati ds@ odnose s djetetom i pédi djetetovo
uzdrzavanje dok traje mjera povjeravanja djetefaablemima u ponaSanju.

(3) Dok traje mjera povjeravanja djeteta ®bpemima u ponaSanju, dijete ima duznost
ponaSati se u skladu s odlukom suda i upat@soba kojima je povjerena svakodnevna
skrb, odgoj i lij€enje djeteta.

(4) Dok traje mjera povjeravanja djeteta ®hbgmima u ponasSanju, dijete ima pravo na
ostvarivanje osobnih odnosa s roditeljima i drudplskim osobama sukladno odluci suda i
uputama osoba kojima je povjerena svakodnevna eldnj i lijecenje djeteta.

Duznosti centra za socijalnu skrb, izvje& o djetetu i prijedlozi

Clanak 169.

(1) Centar za socijalnu skrite trideset dana prije isteka roka na koji jerm
povjeravanja djeteta s problemima u ponaSanjudea izraditi izvje®&e o djetetu, a po
potrebi i o roditeljima, te u skladu s rezultatinzajeXZa predloziti sudu ukidanje mjere i
povratak djeteta u obitelj ili produljenje mjereidac¢u godinu dana.

(2) l1zvie¥e iz stavka 1. ovog&lanka centar za socijalnu skrb dostavlja tedjiiina,
odnosno drugim osobama koje imaju pravo ostvarisiatb o djetetu, posebnomu skrbniku
djeteta i drzavnomu odvjetniku za mladez ako jeygmek bio pokrenut na njegov prijedlog.

(3) O prigovorima na izvjég iz stavka 2. ovogélanka odl¢uje sud u postupcima iz stavka
1. ovogatlanka.

(4) Centar za socijalnu skrb je duzan @édlw troSkovima smjeStaja djeteta te s obzirom na
okolnosti sl¢aja pokrenuti postupak za odieanje uzdrZzavanja.

e) LiSenje prava na roditeljsku skrb
Opca pretpostavka za odrdivanje mjere

Clanak 170.
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Sud ¢e roditelja liSiti prava na roditeljsku skrb u izygrnénom postupku kad utvrdi da
roditelj zloupotrebljava ili grubo krSi roditeljskedgovornost, duznost i prava.

Posebne pretpostavke za odikvanje mjere
Clanak 171.

Osim u sldaju iz¢lanka 170. ovoga Zakona, séel u izvanpar@dnom postupku roditelja lisiti
prava na roditeljsku skrb:

1. ako je napustio dijete,

2. ako je dijete izloZzeno nasilju e odraslimélanovima obitelji,

3. na temelju izvje&a centra za socijalnu skrb da roditelj ne poStujeren odluke i
upute koje je radi zaStite prava i dobroldjeteta prethodno donio centar za
socijalnu skrb ili sud,

4. natemelju izvie& i procjene centra za socijalnu skrb dapbvratak djeteta u
obitelj nakon provedene mjere za zastitu pravebraoloiti djeteta predstavljao ozbiljnu
opasnost za djetetov zivot, zdravlje i razvoj,

5. na temelju pravomime presude kojom je roditelj a¥en za kaznena djela protiv
Zivota i tijela, kaznena djela protiv spolrsdobode, kaznena djela spolnoga
Zlostavljanja i iskoriStavanja djeteta i kaznenalajprotiv braka, obitelji i djece koja
Su p@&injena na Stetu djeteta ili

6. ako su mentalne sposobnosti roditelja u tolikojrimggrantene da nije trajno u stanju
ostvarivati niti jedan sadrzaj roditeljske skrhi, gemu je ugroZena dobrobit djeteta.

PodnoSenje prijedloga i prilozi
Clanak 172.

(1) Odluka o lisenju prava na roditeljsku skrb slethosi na prijedlog centra za socijalnu skrb,
djeteta starijega odetrnaest godina, roditelja ili druge osobe kojaskebi o djetetu te
drzavnoga odvjetnika za mladez.

(2) Centar za socijalnu skrb je uz prijedlog zanig prava na roditeljsku skrb duzan sudu
dostaviti izvjega i procjene na kojima temelji svoj zahtjavdrzavni odvjetnik za
mladez, pravom@mu presudu na temelju koje je roditelj dsu za kaznena djela &anka
171. stavka 1. ttke 5. ovoga Zakona.

Odluka o mirovanju roditeljske skrbi
Clanak 173.

U postupku odlgivanja o liSenju prava na roditeljsku skrb sud maZskladu s okolnostima
slucaja donijeti odluku o mirovanju roditeljske skrbidgovarajéom primjenom odredaba
¢lanka 115. ovoga Zakona.

Odluc¢ivanje o mjeri

Clanak 174.
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(1) Sud ¢e odlukom o liSenju prava na roditeljsku bsladIiti i 0 ostvarivanju osobnih
odnosa s djetetom ako je to u iznimnim okolnostpotebno.

(2) Odlukom o liSenju prava na roditeljsku skrb gaddI&iti i 0 uzdrzavanju djeteta.
Pravni u¢inci izricanja mjere
Clanak 175.

(1) Roditelj koji je liSen prava na roditeljsku bko djetetu gubi sva prava iz roditeljske skrbi.
Sud moze u iznimnom okolnostima dopustiti ostvarjgaosobnih odnosa s djetetom.

(2) Roditelj koji je liSen prava na roditédis skrb o djetetu ima duznost ¢da
uzdrzavanje za dijete, prema odluci suda.

(3) Pravo na ostvarivanje osobnih odnosa i duzoadtzavanja iz stavaka 1. i 2. Ovoga
¢lanka prestaje posvojenjem.

Vraéanje prava na roditeljsku skrb
Clanak 176.

(1) Pravo na roditeljsku skrb moZe rjeSenjem sutiavitaceno ako prestanu razlozi zbog
kojih je roditelj bio liSen prava na roditeljskurbk osim ako dijete prije toga bude posvojeno.

(2) Prijedlog za vréanje roditeljske skrbi mogu podnijeti centar zaijshou skrb, dijete
starije odcetrnaest godina, roditelj koji je liSen prava nditeljsku skrb ili druge osobe koje
se skrbe o djetetu.

Posebne odredbe
Clanak 177.

(1) Pravomona odluka o liSenju i véanju roditeljske skrbi sud dostavlja nadlezoom
maticaru radi upisa u maticu demih djeteta i roditeljai ministarstvu teghom

za poslove pravoda radi vdenja d@evidnika o osobama koje su liSene prava na
roditeljsku skrb, a ako dijete ima neko pravo n&rewminama, odlukae se dostaviti i
zemljiSnoknjiznom odjelu ajinskog suda radi zabiljezbe.

(2) Nakon punoljetnosti djeteta podaci o lisenjditeljske skrbi ne iskazuju se u ispravama iz
matice raenih djeteta.

4. Mjere za zastitu imovinskih prava djeteta
Vrste mjera za zaStitu imovine i imovinskih prava geteta
Clanak 178.
(1) Sud moze radi zastite imovine i imovinskihaya djeteta u izvanpatimom postupku

donijeti rjeSenje kojim se jedan ili oba neifia liSavaju prava na upravljanje
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djetetovom imovinom i zastupanja djeteta u vmskim stvarima te taj dio roditeljske
skrbi povjeriti drugom roditelju ili drugoj osbolma odrdeno ili neodrdeno vrijeme ili u
odnosu na odtenu stvar ili posao.

(2) Sud moZze radi zaStite imovinskih interesa tgetmdrediti mjere osiguranja na imovini
roditelja.

PodnoSenje prijedloga
Clanak 179.

(1) Mjere za zastitu imovine i imovinskih prava tég sud donosi na prijedlog centra za
socijalnu skrb, djeteta starijega ¢dtrnaest godina, roditelja ili druge osobe kojasksi 0
djetetu.

(2) Osobe iz stavka 1. ovoglanka mogu traziti izmjenu ili ukidanje rjeSenjacianka 178.
stavka 1. ovoga Zakona ako prestanu postojati oktiima temelju kojih je rjeSenje bilo
doneseno.

Cetvrti dio
POSVOJENJE
Sadrzaj i svrha posvojenja
Clanak 180.

(1) Posvojenje je poseban oblik obiteljsieemoga zbrinjavanja i zasStite djeteta bez
odgovarajde roditeljske skrbi kojim se stvara trajni odnoditelja i djeteta.

(2) Posvaoijitelji posvojenjem stja pravo na roditeljsku skrb.
(3) Posvojenje se moze zasnovati samo ako je dsidaobrobiti djeteta.

(4) U postupku zasnivanja posvojenja procjenjuju ocsebine posvojitella u odnosu na
dobrobit djeteta.

(5) U postupcima posvojenja vodié se rduna da bréu i sestre posvajaju isti posvojitelji,
ako je to mogée i ako bi to bilo u skladu s dobrobiti djeteta.

|. PRETPOSTAVKE ZA ZASNIVANJE POSVOJENJA
1. Pretpostavke za posvojenje na strani djeteta
Dob djeteta
Clanak 181.

(1) Posvojenje se moze zasnovati do osamnaestegydpiteta.
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(2) Dijete nepoznatog podrijetla mozZe se posvpjtiisteku tri mjeseca od djetetovaienja
ili napustanja djeteta.

Zabrana posvajanja srodnika ili Sticenika
Clanak 182.
(1) Ne moze se posvaoijiti krvni srodnik u ravnojildzrat odnosno sestra.

(2) Skrbnik ne moze posvojiti svojegacéstnika dok ga duznosti skrbnika ne razrijesi centar
za socijalnu skrb.

Zabrana posvajanja djeteta maloljetnoga roditelja

Clanak 183.

(1) Ne moze se posvoijiti dijete maloljetnih rodael

(2) 1znimno, moze se posvojiti dijete maloljetnibditelja nakon godinu dana oddemja
djeteta ako nema izgleda da se ono podizati u obitelji roditelja ili bake jeda odnosno
drugih blizih srodnika.

(3) Za posvojenje iz stavka 2. ovojanka potreban je pristanak maloljetnoga roditelja.
2. Pretpostavke za posvojenje na strani posvojifa
Dob posvojitelja
Clanak 184.

(1) Posvojitel] moze biti osoba u dobi od najmadjeadeset i jedne godine, a starija od
posvojenika najmanje osamnaest godina.

(2) Ako postoje osobito opravdani razlozi, poswjimoze biti i osoba méa od dvadeset |
jedne godine.

Status posvoijitelja
Clanak 185.

Dijete mogu posvojiti bréni drugovi zajedniki, jedan bréani drug ako je drugi beai drug
roditelj ili posvojitelj djeteta, jedan btai drug uz pristanak drugoga brenga druga te osoba
koja nije u braku.

Drzavljanstvo posvoijitelja
Clanak 186.

(1) Posvaoijiti dijete moze u pravilu hrvatski drzawiin.
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(2) 1znimno, posvoijitelj moze biti i strani drZzaajin ako je to od osobite vaznosti za dijete.

(3) Ako je posvaoijitelj strani drzavljanin, posvojenrse moZe zasnovati samo uz prethodno
odobrenje ministarstva nadleznoga za poslove soeigkrbi.

Zabrane za posvojenje na strani posvojitelja
Clanak 187.
Posvoijiti ne moze osoba:

1. koja je lisSena prava na roditeljsku skrb,

koja je liSena poslovne sposobnosti,

3. ¢ije dosadasSnje ponaSanje i osobine¢upu na to da nije pozeljno povijeriti joj
roditeljsku skrb o djetetu.

N

3. Pristanci za posvojenje i postupak davanja pristnka

Pristanak djetetovih roditelja

Clanak 188.

(1) Za posvojenje je potreban pristanak djetetooditelja.

(2) Roditelj moZe dati pristanak da njegovo dijetsvoji njemu poznati posvojitelj samo ako
dijete posvaja nieha ili Guh.

(3) Pristanak nije obavezan ako je prebivaliSbdnosno boraviSte roditelja trajno
nepoznato.

(4) Roditelj lisen poslovne sposobnosti, osim @ldijkoji se odnosi na strogo osobna stanja,
daje samostalno pristanak na posvojenje. Ako j@elpdiSen poslovne sposobnosti u dijelu
koji se odnosi na strogo osobna stanja, pristanditelja nadomjesta rjeSenje suda.

Upozorenje djetetovih roditelja
Clanak 189.

(1) Centar za socijalnu skde roditelje iz¢lanka 190. stavka 1. ke 1. ovoga Zakona koji
odbijaju dati pristanak na posvojenje, upozoritirgdov pristanak moze biti nadomjeSten
odlukom suda, nakon Sto iseerok od tri mjeseca, ¢anajwi od dana kad su upozoreni na tu
moguenost.

(2) Centar za socijalnu skide uz upozorenje iz stavka 1. ovoflanka upoznati roditelje o
mogunosti izricanja mjere intenzivne sine pomaéi i nadzora izlanka 145. ovoga
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Zakona u trajanju od tri mjeseca, osim ako dijetestanuje i Zivi izvan obitelji na temelju
rjeSenja suda.

(3) Upozorenje iz stavka 1. ovogdanka nije obvezno ako je roditelj promijenio adres
stanovanja, a 0 promjeni adrese nije obawjesadlezni centar za socijalnu skrb
djetetova prebivaliSta, odnosno boravista, ga@mu adresu stanovanja roditelja nije magu

utvrditi.

(4) Rok od tri mjeseca pmje t&ti od prve poduzete radnje centra za socijalnu skviezi s
utvrdivanjem adrese stanovanja ili od dana davanja upomiz stavka 1. ovogdanka.

(5) Rok iz stavka 1. ovogdanka ne moZe proteprije isteka pet mjeseci oddenja djeteta.
Odluka suda koja nadomjesta pristanak roditelja
Clanak 190.

(1) Sudée na zahtjev centra za socijalnu skrb u izvanpaom postupku donijeti rjeSenje
koje nadomjesta pristanak roditelja na posvojenje:

1. ako roditelj dulje vrijeme zloupotrebljava ili grabkrSi roditeljsku odgovornost,

duznost i prava ili svojim ponaSanjem pokazujezainteresiranost za dijete, a
posvojenje bi bilo za dobrobit djeteta,
2. ako roditelj zloupotrebljava ili grubo krSioditeljsku odgovornost, duznost i

prava u kréem razdoblju u tolikoj mjeri da postoji vjerojathata mu se viSe e
modi trajno povjeriti skrb o djetetu,

3. ako je roditelj nesposoban ili su mentalne sposstnmditelja u tolikoj mjeri
ograntene, da nije trajno u stanju ostvarivati niti jedaudrzaj roditeljske skrbi i nema
izgleda dace se dijete podizati u obitelji blizih srodnikag posvojenje bi bilo za
dobrobit djeteta.

(2) Sud¢e odbaciti prijedlog za donoSenje rjeSenja kojeongdSta pristanak roditelja na
posvojenje iz stavka 1.dke 1. ovogalanka ako centar za socijalnu skrb roditelja prétim
nije upozorio odnosno ponudio mu intenzivhu &wu poma@ premaclanku 189. ovoga
Zakona i ako od dana upozorenja nije proteklo jesaca.

Pristanak djeteta
Clanak 191.

(1) Ako je dijete navrSilecetrnaest godina, za zasnivanje posvojenja potrgbamegov
pristanak, osim ako mu je odlukom suda ogfamd pravo na poduzimanje pravnih radnja
premaclanku 89. ovoga Zakona.

(2) Dijete iz stavka 1. ovogalanka moze powuil svoj pristanak na posvojenje sve do
pravom@nosti rjeSenja 0 posvojenju. lzjava o pa@éaju pristanka daje se osobno na
zapisnik.
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(3) Za posvojenje djeteta ndkeg od cetrnaest godina ili starijeg kojemu je sudski
rjeSenjem ogrageno pravo na poduzimanje pravnih radnja préfaaku 89. ovoga Zakona
pristanak na posvojenje daje zakonski zastupni#tjetetovo misljenje i zelje uzimaju se u
obzir u skladu s njegovom dobi i zretos

(4) Dijete daje pristanak bez n&posti roditelja i osoba koje ga zele posvoijiti.
Pristanak djetetova skrbnika
Clanak 192.

(1) Za posvojenje djeteta koje je pod skrbniStvootrgban je pristanak djetetova skrbnika
kada su djetetovi roditelji umrli, nestali ili nepati.

(2) Ako je skrbnik iz stavka 1. ovogdanka osoba zaposlena u centru za socijalnu skrb,
pristanak za posvojenje daje sud.

(3) Ako skrbnik odbije dati pristanak za posvojedjeteta bez opravdana razloga, sud moze
donijeti rjeSenje koje zamjenjuje pristanak skrianik

Pristanak braénoga druga
Clanak 193.
Kad dijete posvaja jedan kira drug, potreban je pristanak drugogacbhaga druga.
Postupak davanja pristanaka
Clanak 194.

(1) Roditelj djeteta, brani drug osobe koja namjerava posvoijiti dijete ethj daju pristanak
na posvojenje pred centrom za socijalnu skrb sweojpgebivaliSta odnosno boraviSta osobno
na zapisnik, nakodega im se urtuje prijepis ovjerenoga zapisnika.

(2) Ako su roditelji djeteta, btai drug osobe koja namjerava posvoijiti dijete ijete koje se
posvaja dali pristanak na posvojenje pred centransacijalnu skrb koji ne vodi postupak
zasnivanja posvojenja, taj centar za socijatkub ¢e odmah dostaviti ovjereni zapisnik
0 tomu centru za socijalnu skrb koji vodi postugaknivanja posvojenja.

(3) Pristanak na posvojenje roditel] mozei dantru za socijalnu skrb svojega mjesta
prebivaliSta, odnosno boraviSta i prije pokretgmpastupka zasnivanja posvojenja, ali tek kad
dijete navrsi Sest tjedana.

(4) Prije nego Sto roditelj da pristanak iz statk@vogatlanka, centar za socijalnu skib ga
upoznati sa svim pravnim i psihosocijalnim poskpadna pristanka i posvojenja.

(5) Roditelj moze odustati od pristanka na posviejenroku od trideset dana od potpisivanja
zapisnika iz stavka 1. ovog&anka.

Pravne posljedice pristanka roditelja na posvojenje
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Clanak 195.

(1) Kad roditelj da pristanak na posvojenje, ostiaarje prava na roditeljsku skrb miruje.
Centar za socijalnu skrbe staviti dijete pod skrbniStvo, osim ako je djetskrbnik veé
imenovan. Iznimno, roditelju se moZe dopustiti astvanje osobnih odnosa s djetetom.

(2) Pristanak na posvojenje gubi pravainak:

1. ako je opozvan u zakonskom roku od trideset dan@otisivanja zapisnika ili
2. dijete nije posvojeno u roku od tri godine od d&ad je izjava o pristanku bila dana.

(3) Trideset dana prije isteka roka od tri godigedana kada je izjava o pristanku bila dana,
centar za socijalnu skide predloziti sudu mjere za zastitu osobnih prad@birobiti djeteta.

Il. PRAVNI U CINCI POSVOJENJA
Zabrana osporavanja porijekla djeteta
Clanak 196.

Nakon zasnivanja posvojenja nije dopuStenooms@nje niti ututivanje maginstva ili
ocinstva.

Pravni uéinci u odnosu na srodstvo
Clanak 197.

(1) Posvojenjem nastaje e posvojiteljlem i njegovim srodnicima s jedne strate
posvojenikom i njegovim potomcima s druge stranesiadiv odnos srodstva i sva prava i
duznosti koje iz toga proizlaze.

(2) Posvojenjem prestaju kdesobna prava i duznosti posvojenika i njegovih knsrodnika.

(3) Ako dijete posvoji méha ili gtuh, ne prestaju prava i duznosti dneposvojenikom i
roditeljem koji je u braku s posvojiteljem te kremsrodnicima toga roditelja.

Osobno ime i narodnost posvojenika
Clanak 198.
(1) Posvaoijitelji odréuju osobno ime posvojeniku.

(2) Posvojenik dobiva zajedikio prezime posvojitelja. Ako posvoijitelji nemajujednicko
prezime, odredi¢e prezime posvojeniku u skladu s posebnim zakonom.

(3) Posvojenik moze zadrzati ime i prezime kojein@lo prije zasnivanja posvojenja, ili
svojem prezimenu dodati prezime posvojitelja, akotar za socijalnu skrb utvrdi da je to u
interesu djeteta.

(4) Posvaoijitelji mogu odrediti narodnost posvojenik
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(5) Ako je posvojenik stariji od deset godirm promjenu osobnoga imena i narodnosti
potreban je njegov pristanak.

Pravo nasljalivanja
Clanak 199.

(1) Posvojenjem posvojenik i njegovi potonsfiecu pravo nasl@ivanja posvoijitelja,
njegovih krvnih srodnika i srodnika po posvojenju.

(2) Posvojenjem posvojitelj i njegovi krvni srodnte srodnici po posvojenju stje pravo
nasljetivanja posvojenika i njegovih potomaka.

(3) Posvojenjem prestaje pravo naBljanja posvojenika prema njegovim roditeljima
drugim krvnim srodnicima, osim prema roditelju k@i u braku s posvojitellem te prema
krvnim srodnicima i srodnicima po posvojenju togditelja.

[ll. PROCJENA PRIKLADNOSTI ZA POSVOJENJE | POSTUPAK ZASNIVANJA
POSVOJENJA
1. Opte odredbe
Stvarna nadleznost
Clanak 200.

Procjenu prikladnosti za posvojenje i postupEasnivanja posvojenja provodi centar za
socijalnu skrb.

Mjesna nadleznost
Clanak 201.

(1) Za procjenu prikladnosti za posvojenje nadlefancentar za socijalnu skrb mjesta
prebivaliSta, odnosno boraviSta osoba koje imajujeau posvoijiti.

(2) Postupak zasnivanja posvojenja po sluzbenopakt? provodi centar za socijalnu skrb
mjesta prebivaliSta, odnosno boraviSta djeteta.

Tajnost postupka i zastita osobnih podataka
Clanak 202.

U postupku zasnivanja posvojenja javnost je igkdna, a svi sudionici postupka su duzni
posStovati pravo na zastitu osobnih podataka.

2. Postupak procjene prikladnosti za posvojenje
Pokretanje postupka

Clanak 203.
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Prije pokretanja postupka za zasnivanje posvojdmgini drugovi ili osoba koja Zeli
posvoijiti, podnijetée centru za socijalnu skrb svojega prebivaliStamisprijavu namjere
posvojenja i zahtjev za izdavanje misljenja o @iklosti za posvojenje.

Struéno misljenje o prikladnosti za posvojenje
Clanak 204.

(1) Centar za socijalnu skiie na temelju prijave namjere posvojenja i zahtjeaaocjenu
prikladnosti za posvojenje utvrditi ispunjavajubliaéni drugovi ili osoba koja Zeli posvojiti
zakonske pretpostavke adbnka 184. doclanka 187. ovoga Zakona i procijeniti njihovu
prikladnost za posvojenje.

(2) Procjena prikladnosti osobe za posvojenje msaarzavati podatke o njezinom
dosadasnjem ponasSanju i osobnim osobinama, tjglésnentalnoj sposobnosti, posebno u
odnosu na obnaSanje roditeljske uloge, Zivotmlmbi, zdravstvenom stanju, motivima
posvojenja, partnerskoj i obiteljskoj stabilnostyuStvenom okruzenju, stambenim i
ekonomskim prilikama 1 uvjetima zivota, zaposlsti, osdivanosti osobe koja posvaja i
pozeljnim karakteristikama djeteta.

(3) Centar za socijalnu skrb moze divati i druge ¢injenice za potrebe procjenjivanja
prikladnosti za posvojenje.

(4) Podaci za procjenu prikladnosti za posvojenjstavaka 2. i 3. ovogdanka uzimaju se u
obzir u njihovoj ukupnosti.

(5) Ako osobe koje su podnijele zahtj@a procjenu prikladnosti za posvojenje
zadovoljavaju zakonske pretpostavke za posvojagetar za socijalnu skrb ih ujwe na
obvezu sudjelovanja u programu gtre pripreme za posvojenje.

(6) Ako su ispunjeni uvjeti od stavka 1. do 3. cadtanka i nakon Sto je provedena stra
priprema za posvojenje iz stavka 5. ovéka, centar za socijalnu skéb dati misljenje o
prikladnosti za posvojenje u roku od Sest mjesddaprimanja pisane prijave i zahtjeva.

(7) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrlaivpnikom ¢e propisati sadrzaj sttnoga
miSljenja o prikladnosti za posvojenje taieaje registra o potencijalnim posvojiteljima.

(8) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrkavpnikom ¢e propisati néin vodenja
registra posvojenja.

Struéna priprema potencijalnih posvoijitelja
Clanak 205.

(1) Osobe koje prema misljenju centra zajabei skrb ispunjavaju zakonske uvjete za
posvojenje duzne su sudjelovati u programucsigpripreme za posvojenje.

(2) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrl@avpnikom ¢e propisati obvezan sadrzaj,
trajanje i uvjete provitenja programa sttme pripreme potencijalnih posvoijitelja.
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Pravo djeteta na informaciju o posvojenju
Clanak 206.

Centar za socijalnu skrb upozn& potencijalne posvojitelie s pravom djeteta od
posvojitelja dozna da je posvojenode im se savjetovati da djetetu najkasnije do sedme
godine kaZu da je posvojeno, a ako je starije dmbihah nakon zasnivanja posvojenja.

Status potencijalnoga posvojitelja
Clanak 207.

Centar za socijalnu skrb na temelju pozitivhogaljpnga o prikladnosti za posvojenje
potencijalne posvojitelje upisuje u registar potghaih posvojitelja.

3. Postupak zasnivanja posvojenja
Pokretanje postupka za zasnivanje posvojenje
Clanak 208.

Postupak zasnivanja posvojenja pokré vodi centar za socijalnu skrb prebivali3li
boravisSta djeteta po sluzbenoj duznosti.

Stranke u postupku zasnivanja posvojenja
Clanak 209.
(1) Stranke u postupku zasnivanja posvojenja sigijnajprikladniji potencijalni posvaoijitel].

(2) Roditelj koji je pristao da dijete posvoje nj@mepoznati posvojitelji nakon isteka roka od
trideset dana od dana potpisivanja zapisnika dgoksl, nije stranka u postupku zasnivanja
posvojenja.

(3) Kad dijete posvaja ndaha ili aiuh, njegov bréni drug je stranka u postupku, a drugi
roditelj djeteta nakon isteka roka od trideset dadalana potpisivanja zapisnika o pristanku
na posvojenje nije stranka u postupku zasnivangagenja.

(4) Roditeljciji je pristanak za posvojenje djeteta nadomje&tdlukom suda, nije stranka u
postupku zasnivanja posvojenja.

Ostali sudionici u postupku posvojenja
Clanak 210.

Centar za socijalnu skrb sasludatpo potrebi i bliske djetetove srodnike o okolimatkoje
SuU vazne za posvojenje.

Izbor najprikladnijega posvoijitelja

Clanak 211.
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(1) Centar za socijalnu skrb mjesta prebivaliSadnosno boravista djeteta, due
moguwim potencijalnim  posvojiteljima koji su upisamiregistar potencijalnih posvoijitelja
izabire onoga koji je najprikladniji za odieno dijete, uzimajti u obzir:

1. karakteristike i potrebe djeteta opisane u izujes djetetu i
2. strikno misljenje centra za socijalnu skrb o prikladnpstencijalnih posvojitelja kao
I njegove Zelje u vrijeme upisa u registar poteaioin posvoijitelja.

(2) Ako je od izrade miSljenja o prikladnosta posvojenje do pokretanja postupka
proteklo viSe od godinu dana, centar za socijakth anjesta prebivalisSta, odnosno boravisSta
potencijalnih posvojitelja preispitée bez odgode jesu li se okolnosti promijenile.

Smjestaj djeteta s ciljem posvojenja
Clanak 212.

(1) Centar za socijalnu skrie prije donoSenja rjeSenja 0 zasnivanju posvojengijete
smjestiti u obitelj najprikladnijega potencijalnogasvojitelja u trajanju do Sest mjeseci radi
procjene hée li zasnivanje posvojenja biti u skladu s dobiiatjeteta.

(2) Smjestaj djeteta s ciljiem posvojenja moze gediti samo u odnosu na najprikladnijega
potencijalnoga posvojitelja iZlanka 211. ovoga Zakona i to nakon Sto su roditedji
pristanak na posvojenje.

(3) Iznimno od stavka 2. ovog#anka, centar za socijalnu skrb moze smjestititelijeobitel;
najprikladnijega potencijalnoga posvoijitelja i bpdstanka roditelja na posvojenje, ako je
pokrenut postupak pred sudom radi donoSenja odtoje nadomjesta pristanak roditelja na
posvojenje na temeljdlanka 190. stavka 1.dke 1. i 3. ovoga Zakona.

(4) Za vrijeme trajanja smjeStaja iz stavka 1. @avétanka centar za socijalnu skidz
osigurati obitelji strinu pom@ i potporu te e procjenjivati budéi odnos djeteta i
posvojitelja.

(5) Najprikladniji potencijalni posvojitelj kod kega je dijete smjeSteno s ciliem posvojenja
ima pravo, duznost i odgovornost svakodnevno séitsko djetetu, zastupati dijete u
pitanjima svakodnevne skrbi uz primjenu odgovatigjwdredaba o ostvarivanju roditeljske
skrbi te ga uzdrzavati za vrijeme dok je dijetgesiteno s ciljem posvojenja.

Sadrzaj odluke o posvojenju
Clanak 213.
(1) I1zreka rieSenja centra za socijalnu skrb kog@zasniva posvojenje sadrzi:

1. za posvojenika: osobno ime i prezime, spol, dameseg, godina i sat denja, mjesto
rodenja, nacionalnost i drzavljanstvo, godinu i relomj upisa u matici rdenih,

2. za roditelje: OIB, osobno ime i prezime (idemo prezime), datum i mjestodenja,
nacionalnost, drzavljanstvo, zanimanje te prebétali adresu stanovanja roditelja,
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3. za posvoijitelje: OIB, osobno ime i prezime (demo prezime), datum | mjestodenja,
nacionalnost, drzavljanstvo, zanimanje, prebivaliSadresu stanovanja,

4. odreienje da se posvojitelji upisuju, odnosno ne upigajol roditelji,

5. odreienje da se djetetu ima odrediti novi osobni idédijski i matcni broj koji ¢e
se upisati u maticu denih, ako je to potrebno radi zaStite prava i edardjeteta.

(2) Ako je zasnivanjem posvojenja dosSlo do promjesebnih podataka posvojenika, izreka
rjeSenja sadrzi i nove podatke @ncima posvojenja.

Zalba protiv odluke o posvojenju
Clanak 214.

(1) O zalbi protiv rjeSenja o posvojenju odllie ministarstvo nadlezno za poslove socijalne
skrbi.

(2) Posvojenje je zasnovano kad rjeSenje o posjoostane pravonioo.

(3) Centar za socijalnu skrb duzan je pravamo rjeSenje 0 posvojenju odmah
dostaviti nadleznomu ma#ru radi upisa u maticu denih djeteta.

Upis osobnih podataka na temelju posvojenja u maticrodenih
Clanak 215.
(1) U maticu rdenih posvoijitelji se upisuju kao roditelji.

(2) Posvaoijitelji se n&e upisati u maticu denih kao roditelji ako centar za socijalnu skrb
utvrdi da je to u interesu djeteta.

(3) Ako je posvojenik stariji odetrnaest godina, za upis posvojitelja kao roditejreban je
njegov pristanak, osim ako mu je odlukom suda dgesmo pravo na poduzimanje pravnih
radnji sukladnalanku 89. ovoga Zakona.

(4) U maticu rdenih djeteta matar ¢e upisati biljeSku o izvrSenom posvojenju uz napmme
da se na temelju toga upisa viSe ne izdaju isprave.

(5) Nakon toga matar ¢e izvrSiti novi temeljni upiinjenice ratenja sukladno podacima iz
rjeSenja o posvojenju prenilnku 213. stavku 1. ovoga Zakona.

(6) Maticar ¢e djetetu odrediti i upisati u maticudenih novi osobni identifikacijski i matni
broj ako je to potrebno sukladno rjeSenju o posyoje

Poma¢ i potpora nakon zashivanja posvojenja
Clanak 216.

Centar za socijalnu skrb duzan je djetetu i poseipji osigurati potrebnu pordo potporu i
nakon Sto je posvojenje zasnovano sve do djetgtomeljetnosti.
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Pravo na uvid u podatke o posvojenju
Clanak 217.
(1) Centar za socijalnu skrb vodi spise predmet&vidnik o predmetima posvojenja.
(2) Podaci o posvojenju sluzbena su tajna.

(3) Uvid u spise predmeta o posvojenju i maticderoh posvojenog djeteta dopusid se
punoljetnom posvojeniku, posvaoijitelju i roditeljojkje dao pristanak da dijete posvoji njemu
poznat posvojitelj, odnosno @eha ili GGuh.

(4) Maloljetnom posvojeniku centar za socijalnubskiopustitée uvid u spise predmeta o
posvojenju, a matar u maticu rdenih posvojenika, ako centar za socijalnu skrbditda je
uvid u spise o posvojenju ili maticudenih u njegovu interesu.

(5) Blizim krvnim srodnicima posvojenika dopusié se uvid u spise predmeta o posvojenju
ako centar za socijalnu skrb pribavi pristanak fjefraoga posvojenika.

(6) Ministar nadlezan za poslove socijalnebslpravilnikom ¢e propisati n&dn vodenja
ocevidnika i spisa predmeta o posvojenju.

Peti dio
SKRBNISTVO
|. OPCE ODREDBE
Pojam skrbniStva
Clanak 218.

Skrbnistvo je oblik zaStite djece bez roghited skrbi, odraslih osoba liSenih poslovne

s wgeguge

Svrha skrbniStva
Clanak 219.
(1) Maloljetnim Stéenicima skrbniStvom se nadomjesta roditeljska skrb.

(2) Punoljetnim Stienicima liSenim poslovne sposobnosti skrbniStvonosigurava zastita
onih prava i interesa koji su im odlukom suda erljs poslovne sposobnosti ograamii.

Sti¢enik
Clanak 220.
(1) Stienici su osobe pod skrbnigtvom.

(2) Dostojanstvo stenika je nepovredivo.
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(3) Stienici imaju pravo na zastitu od bilo kojeghlika zlostavljanja te ponizavagga
postupanja.

Skrbni¢ka zastita

Clanak 221.

Skrbnika zastita mora biti primjerena, individualiziraieau skladu s dobrobiti genika.
Obavljanje poslova skrbnisStva

Clanak 222.
(1) Poslove skrbnistva obavljaju centar za soaijalkrb, skrbnik i posebni skrbnik.
(2) Skrbnikom moze biti imenovana samodka osoba.

Prestanak skrbniStva
Clanak 223.

SkrbniStvo prestaje s@u Stcenika ili prestankom okolnosti zbog kojih @soba pod
skrbnistvom.

ll. SKRBNISTVO ZA MALOLJETNE OSOBE
Pretpostavke za imenovanje skrbnika djetetu

Clanak 224.

Pod skrbnisStvo stavite se dijeteiji su roditelji:

1. umrli, nestali, nepoznati ili su najmanje mjesenalaepoznatog boravista,

liSeni prava na roditeljsku skrb,

3. liSeni poslovne sposobnosti u dijelu koji ih onem&aya u ostvarivanju roditeljske
skrbi,

4. maloljetni, a nisu stekli poslovnu sposobnost skig@m braka,

5. odsutni ili sprij€eni i nisu u mogénosti brinuti se o svojem djetetu, a ostvarivanje
roditeljske skrbi nisu povijerili osobi koja ispamp uvjete za skrbnika ili dali izjavu o
namjeri ili pristanak na posvojenje.

no

RjeSenje o stavljanju pod skrbnistvo i imenovanje lsrbnika
Clanak 225.

(1) Centar za socijalnu skrb donosi rjeSenje oljstap maloljetne osobe pod skrbnistvo i
imenuje joj skrbnika.
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(2) Centar za socijalnu skrb duzan je pribavitilfei§e maloljetnog Séienika koji je sposoban
shvatiti zn&enje skrbniStva o osobi skrbnika te uzeti u obeljezmaloljetnog Séenika o
izboru osobe skrbnika, osim ako su u suprotnagggovom dobrobiti.

(3) Centar za socijalnu skrb duzan je poStovajeperazenu Zelju roditelja o izboru osobe
skrbnika koju je roditelj sastavio u obliku javnipiiznicke isprave (anticipiranu naredbu), ako
Su ispunjene pretpostavke za imenovanje skrbniggetj propisane ovim Zakonom te ako to
nije u suprotnosti s dobrobiti djeteta.

(4) Maloljetni Steenik odlukom centra za socijalnu skrb povjeravanaesvakodnevnu skrb
skrbniku, drugoj osobi, udomiteljskoj obitelji, donza djecu ili pravnoj osobi koja obavlja
djelatnost socijalne skrbi.

Dostava odluke
Clanak 226.
RjeSenje o imenovanju skrbnika dostavlja se:

1. maloljetnom Stieniku koji je stariji octetrnaest godina,

2. maloljetnom Stieniku koji je mlai od cetrnaest godina ako je sposoban shvatiti
znaenje odluke i ako je to u skladu s njegovom dolirobi

3. osobi koja se imenuje skrbnikom i osobi koju je itelfd imenovao da u staju
njegove smrti skrbi o djetetu.

Duznosti djetetova skrbnika
Clanak 227.

Skrbnik maloljetnog Séenika duzan je savjesno se brinuti o osobnim i imskim pravima i
obvezama djeteta, a osobito o njegovu zdravljuppdgobrazovanju.

Odluke skrbnika za koje je potrebno prethodno odobenje centra za socijalnu skrb
Clanak 228.
Skrbnik moze samo s prethodnim odobrenjem centsaeaigalnu skrb :

1. odlwiti o izboru i promjeni Skole i zanimanja, prekidikolovanja ili o zapoSljavanju
maloljetnog Stienika,

2. poduzeti vaznije mjere u pogledu osobe mdluhg Stéenika, primjerice u
pogledu zdravlja, izjava o osobnom stanju, osimhara koje ovaj Zakon odtaje
drug&ije i drugih osobnih prava i interesa maloljetn&géenika.

3. poduzimati vaznije mjere u pogledu imovineadtika, sukladno odrediBlanka 261.
stavcima 2. i 3. ovoga Zakona.

Duznost Stéenika da pridonosi za svoje uzdrzavanje

Clanak 229.
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Sti¢enik koji ima prihode duZzan je doprinositi za svomrzavanje.
Pravo na izrazavanje misljenja
Clanak 230

Maloljetni Sticenik ima pravo na prikladan &a saznati vazne okolnosti glja, dobiti savjet

I izraziti svoje miSljenje te biti obavijeStem moguédim posljedicama poStivanja njegova
misljenja kad se odtwje o nekom njegovu pravu ili interesu. Misljeng &zima u obzir u
skladu s njegovom dobi i zrelosti.

Prestanak skrbniStva nad maloljetnim Stéenikom
Clanak 231.

(1) Skrbnistvo nad maloljetnim &anikom prestaje srén maloljetnog Stienika, stjecanjem
poslovne sposobnosti, posvojenjem ili prestankartoga iz¢lanka 224. ovoga Zakona.

(2) Pravoméno rjeSenje o prestanku skrbniStva dostéeise nadleznom madru, radi upisa
u maticu raenih i zemljiSnoknjiznom odjelu émskoga suda, radi brisanja zabiljezbe.

ll. SKRBNISTVO ZA PUNOLJETNE OSOBE
Znacenje pojmova
Clanak 232.

Pod pojmom punoljetha osoba u smislu ovog pogla¥h&ona razumijeva se punoljetna
osoba liSena poslovne sposobnosti ili maloljetnd§i e poslovnu sposobnost stekao na
temelju odredbe izllanka 117. stavka 2. ovoga Zakona, a koji je rjggensuda liSen
poslovne sposobnosti.

Temeljna natela
Clanak 233.

(1) Zastitu osobe s invaliditetom, ako je to mé&gupotrebno je osigurati drugim sredstvima i
mjerama preddienima posebnim propisima prije nego se donese adiukSenju poslovne
sposobnosti i skrbikoj zastiti.

(2) U provatenju skrbnike zastite potrebno je teziti Sto je mégumanjim ograrienjima
prava osobe pod skrbniStvom.

(3) U postupanju s osobom pod skrbnistvom kojaSenke poslovne sposobnosti, moraju se
uzeti u obzir osobnost te sadasnji ili ranije iE@Zstavovi osobe, kao i zastita njezina
dostojanstva i dobrobiti.

(4) Potrebno je poticati samostalno donoSenje @dlokl strane osobe liSene poslovne
sposobnosti te joj pruzati podrSku u donoSenjulalkao i sudjelovanju u Zivotu zajednice.
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(5) Skrbnik ¢e prihvatiti Zelje i osobne stavove ¢&ika osim ako je to u suprotnosti s
njegovom dobrobiti.

Pretpostavke, opseg, postupak i sadrzaj liSenja ptovne sposobnosti
Clanak 234.

(1) Sudce u izvanpar@inom postupku punoljetnu osobu zbog invaliditetadrligih razloga
nije sposobna brinuti se 0 nekom od svgiava, potreba ili interesa, ili koja ugroZzava
prava i interese drugih osoba, u tom dijelu liddslovne sposobnosti.

(2) Osoba ne moze biti potpuno liSena poslovnedpussti.

(3) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 1. ovétgmka sudcée pribaviti strédno misljenje
doktora medicine vjeStaka o zdravstvenom stanjlb@z@a koju je pokrenut postupak lisSenja
poslovne sposobnosti i 0 utjecaju toga stanja nezimg sposobnosti zaStite svojega
pojedinoga prava ili skupine prava, ili na ugrozagegprava i interesa drugih osoba.

(4) RjeSenjem o liSenju poslovne sposobnosti suthrodrediti radnje i poslove koje osoba
nije sposobna samostalno poduzeti vezano uz ostang i odluke o imovini.

(5) Radnje i poslovi koje osoba nije sposobna s#ahus poduzeti i koji se odnose na osobna
stanja, primjerice su: davanje izjava ili poduzipearadnji koje se odnose na osobna stanja,
promjenu osobnog imena, sklapanje braka, odlukelraviju, mjestu prebivaliSta odnosno
boravisSta, zaposljavanju, osim ako je to ovim Zakuardrugéije odreieno.

(6) Radnje i poslovi koje osoba nije sposobna s#ahus poduzeti i koji se odnose na
imovinu, primjerice su: raspolaganje imovinom, dola ili drugim stalnim no¥anim
primanjima, preciziranje iznose primanja, odnosmovine s kojima Séenik ne moze sam
raspolagati, osim ako je to ovim Zakonom driigeodreieno.

(7) Ako je osoba koja je roditelj djeteta liSenasljoogne sposobnosti u dijelu koji se odnosi na
strogo osobna stanja, nastupa mirovanje roditeljskei sukladnoc¢lanku 114. ovoga
Zakona.

(8) Za poslove koji nisu oddeni u odluci iz stavka 4. ovogganka, osoba liSena poslovne
sposobnosti ima poslovnu sposobnost te ih moZesaino poduzimati.

Duznost obavjegivanja
Clanak 235.

(1) Svatko moze obavijestiti centar za socijalndost potrebi pruzanja zasStite osobama iz
¢lanka 234. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Zdravstvene ustanove duzne su na zaltgra za socijalnu skrb ili po sluzbenoj
duznosti dostaviti podatke centru za socijalnu skdusSevnim smetnjama i drugim uzrocima
radi kojih osoba nije sposobna brinuti se o sv@giawvima i interesima.
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(3) Prije dostavljanja obavijesti iz stavka 2. oa@tanka potreban je pristanak osabjg se
podaci dostavljaju.

Ovlasti centra za socijalnu skrb u postupku liSenjgposlovne sposobnosti
Clanak 236.

(1) Centar za socijalnu skrb predloZé sudu pokretanje postupka kad procijeni da bi zbog
razloga iz ¢lanka 234. stavka 1. ovoga Zakona osobu bilo potrebSiti poslovne
sposobnosti.

(2) Centar za socijalnu skrb osobi, za koju je pakt postupak za liSenje poslovne
sposobnosti, imenuje posebnog skrbnika, osim aka gsoba imenovala punotmika.

(3) Ako postupak za liSenje poslovne sposobnostillaze centar za socijalnu skrb, posebni
skrbnik ne moze biti sttmi radnik toga centra.

(4) Ako postupak za liSenje poslovne sposobno&dlpre neka druga ovlaStena osoba, ta
osoba ne moze biti imenovana posebnim skrbnikom.

(5) Ako je osoba prema kojoj se vodi poatupsastavila javnobiljez&ku ispravu kojom
imenuje osobu skrbnika (anticipirana naredba),arerd socijalnu skrbe tu osobu imenovati
posebnim skrbnikom ako su ispunjene ostaktppstavke odiiene ovim Zakonom.

(6) Posebni skrbnik ovlasten je i duzan poduzimednje te zastupati interese osobe samo u
postupku za koji je imenovan.

(7) Posebni skrbnik iz stavka 2. ovoglanka je osoba s polozenim pravosudnim ispitom
zaposlena u ustanovi zastupanje djece i osobaasiditetom iz¢lanka 240. stavka 4. ovoga
Zakona.

Odluka o stavljanju pod skrbnistvo i imenovanju skrbnika
Clanak 237.

(1) Osobu koja je lisena poslovne sposobnosti ceataocijalnu skrb stavie pod skrbnistvo
i imenovati joj skrbnika u roku od trideset danaprdvom@nosti sudskog rjeSenja,&mu
je sud duzan odmah obavijestiti centar za socijakib.

(2) Do imenovanja skrbnika iz stavka 1. avaganka, posebni skrbnik iméé polozaj
skrbnika.

Preispitivanje zdravlja Sti¢enika
Clanak 238.

(1) Skrbnik je duzan svake godine pribaviti od elgkoga doktora medicine osobe liSene
poslovne sposobnosti miSljenje o stanju zdaavftéenika s obzirom na razlog liSenja
poslovne sposobnosti, zasnovanoga na misljenjinika specijaliste.
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(2) Misljenje iz stavka 1. ovogdanka skrbnik je duzan dostaviti centru za socijadkrb kao
sastavni dio izvje& o radu skrbnika.

Prestanak skrbniStva za punoljetne osobe
Clanak 239.

(1) Skrbnistvo za punoljetne osobe liSene posl@pusobnosti prestaje kad sudsko rieSenje o
vracanju poslovne sposobnosti postane prawamo

(2) Sud moze odliti da osobi koja je bila liSena poslovne sposolinmsde smanjen opseg
liSenja poslovne sposobnosti odnosno da joj seopnalsposobnost vrati.

IV. POSEBNO SKRBNISTVO
Posebno skrbnistvo za dijete
Clanak 240.

(1) Radi zastite pojedinih osobnih i imovinskih yaa interesa djeteta, centar za socijalnu
skrb ili sudé¢e imenovati posebnog skrbnika:

1. djetetu u postupku osporavanja tagtva,

2. djetetu u branim sporovima i drugim postupcima u kojima se ¢dja o roditeljskoj
skrbi i osobnim odnosima s djetetom ,

3. djetetu u postupku izricanja mjera za zaStitu ogolprava i dobrobiti djeteta iz
nadleznosti suda,

4. djetetu u postupku donoSenja rjeSenja koje zamjgepjustanak na posvojenje,

5. djetetu kad postoji sukob interesa iZim@jega i njegovih zakonskih zastupnika u
imovinskim postupcima ili sporovima odnosno pri agdnju pojedinih pravnih
poslova,

6. djeci u sl¢aju spora ili sklapanja pravnoga posla idmeajih kad ista osoba nad njima
ostvaruje roditeljsku skrb,

7. djetetu stranom drzavljaninu koje se bez njeazakonskoga zastupnika z&tena
teritoriju Republike Hrvatske,

8. i u drugim sl¢ajevima ako je to potrebno kad su interesi djetetalitelja, odnosno
osobe koja skrbi o djetetu u suprotnosti.

(2) Posebni skrbnik duzan je:

1. odmah se odazvati pozivu da sudjeluje u postupkuzestupnik djeteta te zastupati
interese djeteta u postupku za koji je imenovan,

2. obavijestiti dijete o predmetu spora, tijeku i idbona ndin koji je primjeren
djetetovoj dobi,

3. razgovarati s roditeljem ili drugim osobama koje djaetetu bliske, ako to smatra
potrebnim ili ga na to obveze sud.
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(3) Poslove posebnog skrbnika mozZe obavljati odadja ima poloZzen pravosudni ispit i
zaposlena je u ustanovi za zastupanje djece i acsobhaliditetom.

(4) Ustanovu iz stavka 3. ovogdanka osniva Republika Hrvatska rjeSenjem ministars
nadleznog za poslove socijalne skrbi.

Posebni skrbnik za odrasle osobe
Clanak 241.

(1) Radi zastite pojedinih osobnih i imoviifskprava i interesa, centar za socijalnu
skrb imenovate posebnog skrbnika:

1. osobi za koju je podnesen prijedlog za liSenje os sposobnosti, osim u &iju iz
¢lanka 236. stavka 5. ovoga Zakona,

2. osobi kojoj najmanje tri mjeseca nije pozndioraviSte ili nije dostupna, a
nema punomiika, u stvarima o kojima se odluyje prema odredbama ovoga Zakona,

3. Sticeniku kad postoji sukob interesa iztmenjega i njegova skrbnika ili bliskoga
srodnika odnosno btaoga druga skrbnika, u imovinskim postupcima ilorEwima
odnosno pri sklapanju pojedinih pravnih poslova,

4. Sticenicima u sldaju spora ili sklapanja pravnoga posla izonajih kad imaju istoga
skrbnika,

5. iudrugim sl¢ajevima kad je to potrebno radi zasStite pravaenesa osobe.

(2) Posebni skrbnik iz stavka 1. ovoganka je osoba s polozenim pravosudnim ispitom
zaposlena u ustanovi za zastupanje djece i osabaakditetom ili imenovani punommik
odnosno osoba odtena javnobiljezrikim aktom iz¢lanka 236. stavka 5. ovoga Zakona
(anticipirana naredba).

(3) Na duznosti posebnoga skrbnika te osnivanjstrojstvo ustanove za zastupanje djece i
osoba s invaliditetom na odgovar&jnacin primjenjuju se odredb&anka 240. stavaka 3. i 4.
ovoga Zakona.

RjeSenje o imenovanju posebnog skrbnika
Clanak 242.

(1) RjeSenjem o imenovanju posebnog skrbnikarduju se njegove duznosti i ovlasti.
Odredbe o pravima, duznostima i odgovornostimarskebprimjenjuju se na odgovargju
n&in i na posebnog skrbnika.

(2) Zalba protiv rjeSenja centra za socijalnu skilmenovanju posebnoga skrbnikaiianaka
240. i 241. ovoga Zakona ne odgdzvrsenje rieSenja, osim u &ju kad je izjavljena protiv
rjeSenja o imenovanju posebnog skrbnikélanka 241. stavka 1.&ke 2. ovoga Zakona.

(3) Posebni skrbnik duzan je podnijeti iz\je® svojem radu na zahtjev centra za socijalnu
skrb tijekom obavljanja poslova skrbniStva u rolaji lodredi centar za socijalnu skrb, a po
okortanju sliaja za koji je bio imenovan u roku od osam dana.
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Ovlasti i duznosti posebnog skrbnika u postupku li8nja poslovne sposobnosti
Clanak 243.

(1) Centar za socijalnu skrb odredeg opseg duznosti i ovlasti posebnom skrbniku osobe
prema kojoj je pokrenut postupak za liSenje @os sposobnosti, uzimaju u obzir
sadrzaj prijedloga za liSenje poslovne sposobnosti.

(2) Ovlasti i duznosti posebnoga skrbnika iz statkavogatlanka centar za socijalnu skrb u
pravilu ¢e ograntiti na zastupanje u postupku liSenja poslovne dpossti i poduzimanje
hitnih mjera nuznih za osiguranje imovine ili zastedravlja osobe prema kojoj se postupak
vodi.

(3) Tijekom postupka liSenja poslovne sposobnosntar za socijalnu skrb ovlasten je
dopuniti rjeSenje o0 opsegu ovlasti i duznosisgbnom skrbniku iz stavaka 1. i 2. ovoga
¢lanka.

(4) Duznost posebnoga skrbnika iz stavka 1. ovbgaka prestaje kad rjeSenje o stavljanju
pod skrbniStvo postane izvrSno ili kad sudsko ngSeda ne postoje razlozi za liSenje
poslovne sposobnosti postane pravénm

SkrbniStvo za poseban sléaj za nedostupnu osobu ili osobu nepoznata boravist
Clanak 244.

(1) Osobi kojoj je najmanje tri mjeseca rapao boraviste ili nije dostupna, a nema
punomdanika, u postupcima koji su pokrenuti i vode se pedom ili javnopravnim tijelima,
centar za socijalnu skrb imenovae posebnog skrbnika samo po obavijesti suda ili
javnopravnog tijela pred kojim se vodi postupakjezimim pravima i interesima u stvarima
koje se vode prema odredbama ovoga Zakona.

(2) Tijelo pred kojim se vodi oddeni postupak mozZe osobama iz stavka 1. ovidgaka
imenovati privremenog zastupnika. To tijelozdo je bez odgode obavijestiti centar za
socijalnu skrb kojice odIwiti hoce li i kako ¢injenica imenovanja priviemenog zastupnika
imati utjecaj na rjeSenje centra za socijalnu skgotrebi zaStite te osobe.

Posebni skrbnik imenovan od suda
Clanak 245.

(1) U slwtaju spora izméu Sticenikaciji je skrbnik odréen prema odredlglanka 247. Stavka
6. ovoga Zakona i centra za socijalnu skrb, &adu izvanpar@nom postupku radi zastite
prava i interesa toga &tinika imenovati posebnoga skrbnika i odrediti opgegovih ovlasti.

(2) Prijedloga sudu za postavljanje skrbnika ixlstal. ovogalanka moze podnijeti gtenik,
ustanova i druga pravna ili ftia osoba koja dozna za takavcsiu

Prestanak prava i duznosti posebnog skrbnika
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Clanak 246.

Prava i duznosti posebnoga skrbnika prestaju kegemje o prestanku toga skrbniStva
postane izvrsno.

V. SKRBNIK
Imenovanje skrbnika
Clanak 247.

(1) Skrbnikom se imenuje osoba koja ima osobinpoisebnosti za obavljanje skrbniStva i
koja pristane biti skrbnikom te ako je to za dolirébc¢enika.

(2) Ako osoba lisena poslovne sposobnosti ima etdiili roditelje koji pristanu i sposobni
su skrbiti se 0 svojem punoljetnom djetetu liSenmyslovne sposobnosti, centar za socijalnu
skrb ¢e takvomu roditelju odnosno roditeljima u pravilatidorednost pred ostalim osobama
prigodom odluke o izboru skrbnika.

(3) Centar za socijalnu skrb mozetgtiiku imenovati i viSe skrbnika i pritom odlti moraju
li odluke donositi zajeddki ili svaki napose za posebno atkee radnje ili postupke.

(4) Centar za socijalnu skrb moze u rjeSenju o mmanju skrbnika imenovati zamjenika
skrbniku za sltaj da skrbnik nije u mogumosti obavljati poslove skrbniStva. U &ju
nemoguénosti obavljanja poslova skrbniStva, skrbégko tomu odmah obavijestiti centar za
socijalnu skrb, zamjenika skrbnika i ¢&nika starijega odtetrnaest godina. Zamjenik
skrbnika stupa na duznost skrbnika od trenutkaawegbavijesti 0 nemogunosti obavljanja
poslova skrbniStva, a Ste centar za socijalnu skrb utvrditi rjeSenjem.

(5) Ako je osoba liSena poslovne sposobnosti @dgtavila javnobiljeziiku ispravu kojom
imenuje osobu ili viSe osoba skrbnika kao i njih@aenjenike, centate tu osobu imenovati
skrbnikom ako su ispunjene ostale pretpostavkedede=ovim Zakonom.

(6) Ako to zahtijevaju okolnosti staja i dobrobit Stienika, centar za socijalnu skde
skrbnikom imenovati osobu zaposlenu u tom centredova strénih radnika. Skrbnikom ne
moZze biti imenovan ravnatelj niti sluzbenibjikobavlja pravne poslove skrbniStva u tom
centru.

(7) Za imenovanje skrbnika iz stavka 6. ovétganka nije potreban njegov pristanak.

(8) Ista osoba moze biti skrbnikdamu broju Stienika ako to nije u suprotnosti s dobrobiti
Sticenika.

(9) Centar za socijalnu skrb upozriat Sttenika s osobom koju namjerava imenovati
skrbnikom i od njega o toj osobi zatraziti miSlgn]

(10) Centar za socijalnu skrb moze zatraziti mmeod posebnoga skrbnika, srodnika ili
drugih bliskih osoba o osobi koju namjerava imeatoskrbnikom.
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Zapreke za imenovanje osobe skrbnika
Clanak 248.

Skrbnik ne moze biti osoba:

1. koja je liSena roditeljske skrbi,

2. koja je liSena poslovne sposobnosti,

3. ciji su interesi u suprotnosti s interesima&dtiika,

4. od koje se, s obzirom na njezino ponaSanje i ogol@rmdnose sa &inikom, ne moze
ocekivati da¢e pravilno obavljati duznosti skrbnika,

5. s kojom je Sttenik sklopio ugovor o dozivotnom ili dosmrtnom uzalvanju,

6. s cijim je branim drugom Stienik sklopio ugovor o dozivotnom ili dosmrtnom
uzdrzavanju.

Duznosti centra za socijalnu skrb prigodom imenovaja skrbnika
Clanak 249.

Centar za socijalnu skrb duzan je upoznati osou kamjerava imenovati skrbnikom sa
znaenjem skrbniStva, pravima &iika te duznostima, ovlastima i pravima skrbnia,tim
je okolnostima duzan upoznati i &nika, osim ako to nije moge, ocemu je centar za
socijalnu skrb duzan sastauviti biljeSku.

SadrZaj rijeSenja o imenovanju skrbnika
Clanak 250.

(1) Centar za socijalnu skrb rjeSenjem o imenovafhjonika odréuje njegove duznosti i
prava.

(2) Prigodom odrdéivanja duznosti i prava skrbnika, centar za sauijadkrb je duzan voditi
ratuna o opsegu i sadrzaju liSenja poslovne sposabposbljetnog Stienika te u skladu s
tim primjenjivati odgovarajée odredbe ovoga Zakona koje se odnose na duzkdstilsa.

(3) Centar za socijalnu skrb moze rjeSenjem ogitamvlasti skrbnika ako je to u interesu
Sticenika i odlgiti da pojedine poslove za &inika obavlja stréni radnik centra za socijalnu
skrb ili druga osoba osposobljena za takvu vrssigy@.

Dostava izvrSnog rjeSenja o skrbniStvu
Clanak 251.

RjeSenje o stavljanju pod skrbnistvo i o prestasktbniStva te, ako postoji kao zasebno
rieSenje, i rjieSenje o imenovanju osobe skrbnikdareza socijalnu skrbe u roku od osam
dana od dana izvrSnosti rjeSenja dostaviti ¢aati radi upisa u maticu denih i
zemljiSnoknjiznomu odjelu @iinskog suda na podfju kojega osoba pod skrbniStvom ima
nekretnine radi zabiljezbe, odnosno brisanja zatdg u zemljiSne knjige.
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Duznosti skrbnika
Clanak 252.

(1) Skrbnik je duzan poduzimati mjere da sées$tik osposobi za samostalan Zivot i rad,
savjesno se brinuti 0 osobnim i imovinskim pravinsdvezama te o dobrobiti &inika.

(2) Prije poduzimanja vaznijih mjera zastite os8béenika ili njegovih imovinskih interesa,
skrbnik je duzan razmotriti miSljenje, Zelje i adgjge Sttenika te ih uzeti u obzir, osim ako to
nije u suprotnosti s dobrobiti &&nika.

(3) O poduzetim mjerama iz stavka 2. ovétgnka te eventualnim razlozima odbijanja zelja
Sticenika skrbnik je duzan sastaviti biljeSku kao sastdio izvje€a o radu skrbnika.

(4) Skrbnik ¢e nastojati punoljetnoga &inika uklj@iti u svakodnevni zivot i slobodne
aktivnosti, ovisno o njegovu zdravstvenom stargpasobnostima.

(5) O poduzetim mjerama iz stavka 4. ovatgnka skrbnik je duzan sastaviti biljesku kao
sastavni dio izvje& o radu skrbnika.

Imovina Stiéenika
Clanak 253.

(1) Centar za socijalnu skrée bez odgode popisati i opisati imovinu¢étika liSenog
poslovne sposobnosti u pogledu upravljanja imovingavjeriti je na upravljanje skrbniku.

(2) Ako Sttenik ima nepokretnu imovinu, centar za sdmijaskrb procijenite njenu
vrijednost ne temelju raspolozivih podataka javiawpih tijela.

(3) Ako to centar za socijalnu skrb smatra potrehnprocijenit ¢e vrijednost pokretne
imovine ne temelju raspolozivih podataka javnopiavijela.

(4) Popisu imovine prisustvujtlanovi povjerenstva u sastavu: predstavnik cerdraacijalnu
skrb, ureda drzavne uprave, skrbnik, osoba kod kejemovina nalazi i sienik, ako je
sposoban shvatiti &emu se radi.

(5) Clanove povjerenstva iz stavka 4. ovatenka imenuje centar za socijalnu skrb.
Osiguranje imovine Stiéenika prije donoSenja odluke o skrbnistvu
Clanak 254.

(1) Centar za socijalnu skrée, kad procijeni da je potrebno, popisati i opisatovinu
Sticenika te poduzeti druge mjere za osiguranje imovuingrije donoSenja rjeSenja o
skrbnistvu.

(2) Centar za socijalnu skrb moze i prije donoSemj@Senja o skrbniStvu od
zemljiSnoknjiznoga odjela @émskoga suda na podiju kojega osoba ima nekretnine
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zatraziti zabiljezbu u zemljiSne knjige o pokretanpostupka za stavljanje osobe pod
skrbnistvo.

Mijere radi osiguranja sredstava za Zivotne potrebéti¢enika
Clanak 255.

Skrbnik je duzan uz pondacentra za socijalnu skrb poduzeti potrebne mjade osiguranja
sredstava za Zivotne potrebegtiika.

Izdatci za zivotne potrebe Sttenika
Clanak 256.
(1) lzdatci za Zivotne potrebe &nika namiruju se iz:

Sticenikovih prihoda,

sredstava dobivenih od osoba koje su po zakonueduZarZavati Stenika,
sredstava socijalne skrbi, sukladno odredbama pogebzakona,
Sticenikove imovine,

5. drugih izvora.

pwbE

(2) Iznimno, ako je to za dobrobit &hnika, izdatci za njegove Zivotne potrebe mogurge p
sredstava socijalne skrbi namiriti iz ¢gikove imovine koja ne sluzi za zadovoljavanje
osnovnih zivotnih potreba 8&nika i osoba koje je po zakonu duzan uzdrzavati.

Zastupanje Sticenika
Clanak 257.
(1) Skrbnik zastupa $tnika.

(2) U poslovima zastupanja skrbnik je duzan prittvatiSljenje i zZelje Stenika, osim ako je
to u suprotnosti s dobrobiti &&nika.

Odluke o osobnim stanjima koje donosi iskljgivo Sti¢enik
Clanak 258.

Samo Stienik moZe donijeti odluke koje se odnose na izjavstrogo osobnim stanjima,
primjerice o:

priznanju @instva, uz odobrenje skrbnika,

pristanku na priznanjecmstva, uz odobrenje skrbnika,

pristanku na sklapanje i razvod braka,

pristanku na stupanje u zivotne zajednice s osobaaig&itoga ili istoga spola te o
prestanku navedenih zajednica,

5. pristanku na posvojenje, osim u &jevima u kojima sud donosi odluku koja
zamjenjuje pristanak roditelja prertlanku 190. stavka 1. ovoga Zakona, i

pwbhE
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6. drugim odlukama koje imaju zdenje izjava 0 strogo osobnim stanjima, osim onih o
kojima ovaj Zakon odriuje drugéije.

Prethodno odobrenje centra za socijalnu skrb
Clanak 259.

(1) Za poduzimanje vaznijih mjera o osobi, osobstianjima, zdravlju Stenika ili imovini
Sticenika skrbniku je potrebno prethodno odobrenjereerd socijalnu skrb, osim u &aju
rieSenja koje donosi sud.

(2) Vaznija mjera o osobi ili osobnom stanjuétiika, primjerice je, rjeSenje o0 smjestaju u
dom, udomiteljsku obitelj, o promjeni prebivaligtiaboraviSta, o promjeni osobnog imena i
o drugim mjerama koje na prava i obvezéestika mogu ostaviti zgajne posljedice.

(3) Vaznijom mjerom o zdravlju $&nika smatra se rjeSenje o invazivhim medicinskim
postupcima te ona koja prelazi specijatisti preglede te primjenu redovite terapije.

(4) Vaznijom mjerom o imovini stenika smatra se optéenje ili otuienje Stéenikove
imovine, odnosno raspolaganjecira opsegom imovine Sienika.

(5) Prethodno odobrenje skrbniku nije potrebno weegli obavljanja poslova redovitog
upravljanja imovinom te obavljanja redovitih postokoji se odnose na osobna stanja, osim
ako rjeSenjem centra za socijalnu skrb ili odredb@vog Zakona nije oddeno drugdije.

Odluke suda o zdravlju Stéenika
Clanak 260.
(1) Samo sud moze, po prijedloguc¢étiika ili skrbnika, u posebnom postupku donijeti
rieSenje o Séenikovu:
prekidu trudnoe,
sterilizaciji,
doniranju tkiva i organa,

sudjelovanju u biomedicinskim istrazivanjima,
mjerama za odrzavanje na Zivotu.
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(2) Nije potrebno sudsko rjeSenje ako je&dtik u vrijeme dok je bio poslovno sposoban
sastavio javnobiljeziku ispravu u kojoj odléuje o stvarima iz stavka 1. ovoganka.

Upravljanje i zastupanje u imovinskim stvarima Sticenika
Clanak 261.

(1) Skrbnik samostalno obavlja poslove redovitogeauljanja Sttenikovom imovinom, ako
rjeSenjem centra za socijalnu skrb nije drijgaodreieno.

(2) Skrbnik moze samo uz prethodno odobrenje ceratrsocijalnu skrb poduzeti posao koji
prelazi redovito poslovanje imovinom i pravimaétiika, a osobito:
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1. otuditi ili opteretiti Sticenikove nekretnine,
2. otuditi iz Sticenikove imovine pokretnine ¢e vrijednosti,
3. raspolagati Stenikovim imovinskim pravima.

(3) Prije donoSenja rjeSenja o odobrenju poslovetazka 1. ovogélanka centar za socijalnu
skrb odré@uje namjenu pribavljenih sredstava i nadzire njihapotrebu.

(4) Radnjama iz stavka 2. ovoganka skrbnik u pravilu ne moze opteretiti ili 6t viSe od
dvije trtine ukupne vrijednosti $&nikove imovine.

(5) Radnik centra za socijalnu skrb i njegovdnradrug ne mogu sa sanikom sklopiti
ugovor o otdenju ili opteréenju Stéenikove imovine.

(6) Skrbnik ne mozZe u ime i za¢um Steenika sklopiti ugovor o dosmrtnom ili dozivotnom
uzdrzavanju.

IzvjeS¢e o radu skrbnika
Clanak 262.

(1) Skrbnik je duzan svakih Sest mjeseci i kaadtrazi centar za socijalnu skrb podnijeti
izvjeXe o0 svojem radu i o stanju &nikove imovine. Primjerak svakoga iz\vjaso radu i
stanju Sttenikove imovine skrbnik je duzan dostaviti¢éniku koji je navrSiocetrnaest
godina.

(2) Skrbnik koji je po ovom Zakonu duzan uzdrzagatienika duzan je svake godine i kad to
zatrazi centar za socijalnu skrb podnijetvjage o svojem radu i stanju&&nikove
imovine.

(3) lzvjeke iz stavaka 1. i 2. ovogdanka podnosi se u pisanom obliku ili usmeno na
zapisnik.

(4) U izvjegu skrbnik mora navesti kako se brinuo o osoléesika, njegovu zdravlju, zastiti
njegovih prava i dobrobiti, o mjerama za eatalno osposobljavanje za zivot, te
podatke o upravljanju i raspolaganjuéétikovom imovinom, o prihodima i rashodima
Sticenika i druge podatke zt&ne za osobu stnika u proteklom razdoblju.

(5) U slkaju daje skrbnikom imenovan sinii radnik centra za socijalnu skrb iz\ges
podnosi osoba izlanka 247. stavka 6. ovoga Zakona &wamu vijg&u centra za socijalnu
skrb.

(6) Centar za socijalnu skrb duzan je razmotntjexie skrbnika, o tomu sastaviti zapisnik i u
sluitaju potrebe poduzeti odgovarégumiere radi zastite dobrobiti &nika.

Prava skrbnika

Clanak 263.
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(1) Skrbnik ima pravo na mjessu naknadu ovisno o0 njegovu radu i zalaganju uitzast
Sticenikovih prava i dobrobiti, 8emu ga je centar za socijalnu skrb duzan obauijesti

(2) Prava na naknadu nema skrbnik koji je duzamaseti Stéenika.

(3) Naknada skrbniku isplaje se iz sredstava navedenih u odretlahka 256. stavka 1.
tocaka 1., 2., 4. i 5. ovoga Zakona, ako se time mezaaya namirenje osnovnih Zivotnih
potreba Stienika.

(4) Skrbnik ima pravo na naknadu opravdanih trogkkeju mu odobri centar za socijalnu
skrb iz sredstava navedeniltlanku 256. stavku 1. skama 1., 2., 4. i 5. ovoga Zakona, ako
se time ne ugrozava namirenje osnovnih zivotnihgbat Sitenika.

(5) Skrbnik zaposlen u centru za socijalnu skrb prevo na mjessu naknadu za poslove
skrbnistva koje uz posebno odobrenje ravnateljal@Eevan uredovnoga vremena.

Naknada iz sredstava socijalne skrbi
Clanak 264.

(1) Ako se sredstva za naknadelianka 263. ovoga Zakona ne mogu namiriti iz sredsta
predvidenih uclanku 256. stavku 1. 88ama 1., 2., 4. i 5. ovoga Zakona, namégt se na
teret sredstava socijalne skrbi.

(2) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrioipsatée pravilnikom visinu iznosa i k@
isplate naknade za skrbnikacianka 263. ovoga Zakona i stavka 1. ovoigaka.

Odgovornost skrbnika
Clanak 265.

(1) Skrbnik odgovara za Stetu koju je skrivio u dfzmju svojih duznosti ili zloupotrebom
poloZaja i ovlasti.

(2) Centar za socijalnu skrb procije# iznos Stete i pozvati skrbnika da je u déreom
roku naknadi te istodobno podnijeti zahtjev sudsel&ttenikova trazbina osigura na imovini
skrbnika.

(3) Ako skrbnik u odréenom roku ne naknadi Stetu, centar za socijalnb &krizravno ili
preko posebnoga skrbnika podnijeti tuzbu za nakSaete.

(4) Radi zastite &tenikovih prava koja su povrijena nepravilnim skrbnikovim radom ili
Zloupotrebom poloZaja i ovlasti centar za socijadktb duzan je prema skrbniku poduzeti i
druge mjere propisane zakonom.

Imenovanje novoga skrbnika

Clanak 266.
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Ako skrbnik umre ili samovoljno prestane obavljgiioju duznost ili ako nastanu okolnosti
koje zaprj€uju skrbnika da obavlja svoju duznost, centar za@jaou skrbée bez odgode
Sticeniku imenovati novoga skrbnika.

RazrjeSenje duznosti skrbnika
Clanak 267.

(1) Centar za socijalnu skrb razrijegige skrbnika duznosti ako utvrdi da je u obavljanju
duznosti nemaran, da ugrozavaestikove interese, da zloupotrebljava svoje ovldistiko
procijeni da bi za stenika bilo korisnije da mu se imenuje drugi skrbnik

(2) Centar za socijalnu skrb zatraggtizjavom na zapishik ggnikovo misljenje o razrjeSenju
njegova skrbnika.

(3) Centar za socijalnu skrb razrije&é skrbnika duznosti kad on to zatrazi, a najkasmije
roku od dva mjeseca od dana podnoSenja zahtjeva.

(4) U slkaju iz stavaka 1. i 2. ovogdanka centar za socijalnu skiéb, bez odgode, ggniku
imenovati novoga skrbnika.

Promjena skrbnika i primopredaja skrbni ¢ke duznosti
Clanak 268.

(1) U slwaju promjene skrbnika centar za socijalnu séebzatraziti izvje§e dosadasnjeg
skrbnika i odrediti rok u kojem ima obaviti prim@glaju duznosti.

(2) O primopredaji se sastavlja zapisnik u aosti sluzbenika centra za socijalnu skrb,
obaju skrbnika i Stenika, osim ako se sa&nikom ne moze komuniciratak ni uz pomé
druge osobe.

(3) Ako dosadasnji skrbnik nije podnio iz\eSili nije u moganosti biti nazoéan
primopredaji duznosti, centar za socijalnubskipoznat¢e novoga skrbnika s osobnim i
imovinskim stanjem Stenika.

Duznosti skrbnika za slwaj prestanka skrbniStva
Clanak 269.

U slitaju prestanka skrbniStva centar za socijalnu skvgtce skrbnika da u oddenom
roku podnese izvjég o svojem radu i stanju &inikove imovine te da preda imovinu na
upravljanje Stieniku ili njegovu roditelju ili posvojitelju. Pregia se obavlja u nazoosti
skrbnika, Sitenika, roditelja ili posvaoijitelja i sluzbenika ceatza socijalnu skrb, demu se
sastavlja zapisnik.

VI. NADLEZNOST | POSTUPAK U POSLOVIMA SKRBNISTVA

Mjesna nadleznost
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Clanak 270.

Mjesna nadleznost centra za socijalnu skripoglovima skrbniStva odigje se prema
prebivaliStu odnosno boraviStu osobe koju trebavitstgpod skrbnistvo ili kojoj treba
imenovati posebnoga skrbnika.

Mjesna nadleznost za dijete smjeSteno izvan obitelj
Clanak 271.

Za stavljanje pod skrbnistvo djeteta smjeStenogaaijalnu, odgojno-obrazovnu, zdravstvenu
ili drugu ustanovu, odnosno udomiteljsku obiteljesmo je nadlezan centar za socijalnu skrb
posljednjega prebivaliSta, odnosno boraviSigegika.

Promjena mjesne nadleznosti
Clanak 272.

Ako Sticenik promijeni prebivaliSte, odnosno boraviSte,amja se i mjesna nadleznost centra
za socijalnu skrb.

Pokretanje postupka skrbnistva i imenovanje skrbnila
Clanak 273.

(1) Postupak za stavljanje pod skrbniStvo i imemgvaskrbnika kao i primjenu pojedinih
oblika skrbnéke zastite pokre po sluzbenoj duznosti mjesno nadlezni centarozganu
skrb.

(2) Postupak za stavljanje pod skrbnistvo kao pzmjenu pojedinih oblika zaStite centar za
socijalnu skrb pokre na temelju neposrednog saznanja ili u povodu igséivkoju su mu
duzni dostauviti:

- matiar, pravosudna, druga drzavna tijela i tijela jesinokalne samouprave,
- brani drug, srodnici i drugélanovi kutanstva,
- zdravstvene ustanove, izabrani doktor obiteljskdioiee.

Mijere za zastitu interesa osobe u postupku stavljga pod skrbnistvo
Clanak 274.

Kad centar za socijalnu skrb pokrene postupak adjahje osobe pod skrbniStvo, odmah
poduzima potrebne mjere za zastitu njezinih osobmitovinskih prava i interesa.

Mjesna nadleznost u vezi s nekretninama

Clanak 275.
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(1) Ako Stienik ima nekretnine na podiju drugoga centra za socijalnu skrb, nadlezni ecenta
za socijalnu skrb moze imenovati posebnodreka s podré§ja na kojem se nekretnina
nalazi.

(2) Odobrenje za otienje ili opteréenje nekretnina iz stavka 1. ovoglanka daje centar za
socijalnu skrb nadlezan za cjelokupnu brigu éestiku.

Duznost suradnije tijela i osoba u poslovima skrbnisa
Clanak 276.

(1) Centar za socijalnu skrb sduge s tijelima drzavne uprave, lokalne samoupravaynim
i fizickim osobama osobito kad je potrebno:

1. pribaviti podatke o osobama koje treba staviti pkibnistvo,

2. pribaviti prijedloge o osobama pogodnim za skrbrokknosno misljenja o osobama
predloZenim za skrbnika,

3. pribaviti podatke o nedostatcima ili nepravilnosgionradu skrbnika.

(2) Socijalna, odgojno-obrazovna, zdravstvena gdrustanova, drugi pruzatelj socijalnih ili
zdravstvenih usluga, odnosno obitelj u kojoj jeestik smjeSten, duzna je obayeti
skrbnika i centar za socijalnu skrb o svim vaznijkolnostima koje se odnose na osobu
Sticenika.

(3) O zaprimljenoj obavijesti iz stavka 2. ovaganka skrbnik je duzan obavijestiti centar za
socijalnu skrb.

(4) O obavijesti iz stavka 3. ovogdanka kao i o obavijesti koju centar za socijalhubs
primi od osoba iz stavka 2. ovoganka centar za socijalnu skrb duzan je sastanjisSku.

Duznost centra za socijalnu skrb na préenje prilika u kojima Sti éenik Zivi
Clanak 277.

(1) Centar za socijalnu skrb prati prilike u ikeog Steenik zivi. Strgni radnik centra za
socijalnu skrb duzan je najmanje dva putadiggge obéi Sticenika, kao i kad to
zatraze Stenik ili skrbnik.

(2) Strieni radnik centra za socijalnu skrb duzan je u rodlosam dana od obilaskacgtika
0 tome sastaviti izvjég.

(3) Centar za socijalnu skrb prati rad skrbnikauza mu potrebnu ponmo

(4) O zatraZzenoj ponto te njezinu pruzanju, centar za socijalnu skrbaguje sastaviti
biljeSku.

Zalba protiv odluke o skrbnistvu i imenovanju i razrjeSenju skrbnika

Clanak 278.
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(1) Maloljetni Stéenik koji je navrSiocetrnaest godina Zivota i &hnik liSen poslovne
sposobnosti imaju pravo izjaviti zalbu protieSenja o imenovanju, odnosno razrjeSenju
skrbnika, kao i protiv rjeSenja u kojima se adlije o njihovim pravima i dobrobiti
ministarstvu nadleznom za poslove socijalne skrbi.

(2) Pravo na zalbu protiv rjeSenja o imenovanjibsiita ima i osoba koja je anticipiranom
naredbom imenovana skrbnikom.

(3) Zalba iz stavka 1. ovogdanka odgda izvrdenje rieSenja. U Zurnim ghjevima centar za
socijalnu skrb moze odrediti da se rjeSenje odmabh izvrsiti.

(4) Centar za socijalnu skrb moze donositi novaerga o0 imenovanju i razrjeSenju skrbnika
kad to zahtijevaju interesi 8énika.

Prituzba na rad skrbnika i centra za socijalnu skrb
Clanak 279.

(1) Stiéenik, njegov brani drug, srodnici u ravnoj lozi, a u pabwj lozi u drugom stupnju,
pravosudna tijela, tijela drzavne uprave, laijgedinica lokalne samouprave, socijalne,
zdravstvene i prosvjetne ustanove, udruge kojease basStitom i promicanjem prava osoba s
invaliditetom, pruZatelji usluga u sustavu igdee skrbi i pravobranitelji mogu podnijeti
prituzbu na rad skrbnika centru za socijalnu skrb.

(2) Centar za socijalnu skrb duzan je odmah ispitsthovanost prituzbe, u skju potrebe
poduzeti zakonom oditene mjere, a o poduzetim mjerama i osnovanostifiré izvjesuje
osobe iz stavka 1. ovogéanka te ministarstvo nadlezno za poslove socijakmbi.

(3) Osobe iz stavka 1. ovogdanka i skrbnik mogu podnijeti ministarstvu nadleén za
poslove socijalne skrbi prituzbu na rad aenia socijalnu skrb u vezi s obavljanjem
pojedinih skrbnikih poslova.

(4) Ministarstvo nadlezno za poslove socijaklebi duzno je odmah ispitati navode i
osnovanost prituzbe. Ako je prituzba osnovana, stanstvo nadlezno za poslove socijalne
skrbi daje upute centru za socijalnu skrb kakoanebstupiti i odréuje rok u kojem je centar
za socijalnu skrb duzan dostaviti obavijest o petinz radnjama.

Ocevidnici i spisi predmeta osoba pod skrbnistvom
Clanak 280.

Ministar nadlezan za poslove socijalne skpbavilnikom ¢e propisati nédn vodenja
ocevidnika i spisa predmeta osoba pod skrbniStumain popisa i opisa njihove imovine,
podnoSenja izvjé& i polaganja rauna skrbnika te sadrzaj i oblik punoénd anticipiranih
naredbi.

Sesti dio
UZDRZAVANJE
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|. OPCE ODREDBE
DuzZnost i pravo na uzdrzavanje
Clanak 281.

Uzdrzavanje je duznost i pravo roditelja i djecexhih i izvanbra&nih drugova i srodnika u
ravnoj lozi, kad je to pred#eno ovim Zakonom.

Nacelo razmjernosti
Clanak 282.

Osobe iz¢lanka 281. ovoga Zakona dwsobnom uzdrZavanju doprinose prema svojim
mogunostima i potrebama uzdrzavane osobe, uz uvjeiendfin odreien ovim Zakonom.

Redoslijed osoba s pravom na uzdrZzavanje
Clanak 283.

(1) Uzdrzavanje djece ima prednost pred uzdrzawarjetnoga ili izvanbrénoga druga i
roditelja.

(2) Brani i izvanbr&ni drugovi najprije ostvaruju uzdrzavanje dusobno, a potom od
srodnika.

(3) Djeca ostvaruju pravo na uzdrzavanje od balgda prije uzdrzavanja od kehe ili
oc¢uha.

(4) Ako maeha ili @uh imaju djecu, duznost uzdrzavanjacetae | @uha zajedrika je djeci
I pastorcima.

(4) Baka odnosno djed ostvaruju pravo na uzdrzavadjpunoljetne djece prije uzdrzavanja
od unw¢adi.

Uzdrzavanje od strane viSe obveznika uzdrzavanja
Clanak 284.

(1) Ako viSe osoba po odredbama ovoga Zakona imealabnu obvezu uzdrzavanija, ta se
obveza dijeli prema njihovim mognostima.

(2) Ako osoba koja je na temelju ovoga Zakona dupripp ostalih uzdrzavati, nije u
moguenosti u potpunosti zadovoljiti potrebe za uademje, osoba koja trazi uzdrzavanje
moze razliku ostvariti od drugih obveznika uzdragaaodreenih ovim Zakonom.

Promijenjene okolnosti u vezi s obvezom uzdrzavanja

Clanak 285.
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Osoba koja prima i osoba koja daje uzdrzavanje ni@zti da sud povisi ili snizi iznos
uzdrzavanja, odii o prestanku uzdrzavanja ili promijeni ¢ima uzdrzavanja odden
prijasnjom ovrsnom ispravom ako su se okolnosiipjenile.

Zabrana odricanja
Clanak 286.
(1) Odricanje od prava na uzdrZzavanje nema pravo&ig&a.

(2) Ovlastenici prava na uzdrzavanje mogu se @dwe¢ ste&enih prava po osnovi
uzdrzavanja, odnosno mogu s njima raspolagati kiednegi n&in.

(3) Odredba iz stavka 2. ovoglanka ne primjenjuje se na uzdrzavanje maloljejredd
Pravo na naknadu za ispléeno uzdrzavanje
Clanak 287.

(1) Fizicka ili pravna osoba koja nije bila duzna uzdrZzgwasnosila je troSkove uzdrzavanja
neke osobe, moze tuzbom traziti naknadu tih trodkamy onoga koji je po ovom Zakonu bio
duzan davati uzdrzavanje ako stinjeni troSkovi bili opravdani.

(2) Osoba koja je podredno duzna davati uzdrzayanjenosila je troSkove uzdrzavanja,
ovlaStena je traziti od osobe koja je prije nj@hilZzna davati uzdrzavanje naknadu onoga 5to
je umjesto nje dala za uzdrZzavanje.

(3) Pravo na naknadu za isf@@o uzdrZzavanje iz stavka 1. ovofanka odnosi se i na
roditelje djeteta.

Il. UZDRZAVANJE DJECE, RODITELJA | DRUGIH SRODNIKA
Uzdrzavanje maloljetnoga djeteta
Clanak 288.

(1) Roditelji su prvi duzni uzdrzavati svoje maédtjo dijete. Radno sposoban roditelj ne
moze se osloboditi duznosti uzdrzavanja maloljeandjgteta.

(2) Ako roditelj ne uzdrzava maloljetno dijete, dusu ga uzdrzavati baka i djed po tom
roditelju.

(3) M&teha ili a¢uh duzni su uzdrzavati maloljetnoga pastorka, dleiedne moze ostvariti
uzdrzavanje od drugoga roditelja. &&ha ili cuh duzni su nakon smrti djetetova roditelja
uzdrzavati maloljetnoga pastorka, ako su u trenatitti roditelja Zivjeli s pastorkom.

Uskraéeno uzdrzavanje maloljetnog djeteta

Clanak 289.
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(1) Roditelj koji ne stanuje s maloljetnim djetetommije platao uzdrzavanje za svoje
maloljetno dijete duzan je isplatiti naknadu zarae&no uzdrzavanje od nastanka toga prava
pa do podnoSenja tuzbe.

(2) Smatra se da je obveza uzdrZzavanja za pojegesec nastala krajem mjeseca za koji je
uzdrzavanje trebalo dati, a u visini koja se madediti prematlanku 314. ovoga Zakona.

(3) Trazbina djeteta iz stavka 1. ovoglnka prema roditelju koji ga nije uzdrzavao
zastarijeva za vrijeme od pet godina od dana nkatabveze.

Uzdrzavanje punoljetnoga djeteta
Clanak 290.

(1) Roditelji su duzni uzdrzavati punoljetno dijéteje se Skoluje u srednjoj Skoli odnosno
polazi svedilisni ili stru¢ni studij u skladu s posebnim propisima te redovitaredno
ispunjava svoje obveze, a najdulje do dvadesetteZpdine djeteta.

(2) Punoljetno dijete koje je zavrSilo obrazovaigestavka 1. ovog&lanka, a ne moze se
zaposiliti, roditelji su duzni uzdrzavati godinu damakon prestanka obrazovanja.

(3) Punoljetno dijete koje zbog bolesti, mentalndggelesnoga oSi&enja nije sposobno za
rad roditelji su duzni uzdrzavati dok ta nesposahbh@je.

(4) Roditelj djeteta iz stavka 1. ovogkanka ima pravo od djeteta, nadleznih tijela i piav
osoba traziti i dobiti podatke o djetetovu obrazguaodnosno zaposlenju.

(5) Smatra da se daenik odnosno student redovito i uredno ispunjawgeswbveze i kad
zbog opravdanih razloga (trudig bolesti i skinih razloga) nije uspio ispuniti obveze té&u
Skolske odnosno akademske godine.

Duznosti djeteta u vezi s uzdrzavanjem
Clanak 291.
(1) Dijete koje ima prihode duzno je doprinositixebje uzdrzavanje.

(2) Punoljetno dijete koje prima uzdrzavanje rddl8vanja duzno je obavijestiti roditelje o
redovnom ispunjavanju obveza najkasnije do 0l.estaga za svaku akademsku godinu.

Uzdrzavanje roditelja
Clanak 292.

(1) Punoljetno dijete je duzno uzdrzavati roditddggi nije sposoban za rad, a nema dovoljno
sredstava za zivot ili ih ne moze ostvariti iz ®/mnovine.

(2) Dijete se moze osloboditi duznosti uzdrzavaogitelja koji ga iz neopravdanih razloga
nije uzdrzavao u vrijeme kad je to bila njegovaaradka obveza.
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Uzdrzavanje matehe i duha
Clanak 293.

Punoljetni pastorak je duzan uzdrzavati¢etau odnosno @ha ako méeha ili cuh nisu
sposobni za rad, a nemaju dovoljno sredstava o iivh ne mogu ostvariti iz svoje imovine
i ako su oni pastorka uzdrzavali ili se brinulijemu dulje vrijeme.

Uzdrzavanije bake i djeda
Clanak 294.

Punoljetno unée je duzno uzdrzavati baku odnosno djeda, ako lmakesno djed nisu
sposobni za rad, a nemaju dosta sredstava zailzilohe mogu ostvariti iz svoje imovine i
ako su oni unée uzdrzavali ili su se brinuli 0 njemu dulje vrijem

ll. UZDRZAVANJE BRA CNOGA DRUGA
Pretpostavke i odralivanje uzdrzavanja
Clanak 295.

(1) Brani drug koji nema dosta sredstava za ZiMoth ne mozZe ostvariti iz svoje
imovine, a nije sposoban za rad ili se ne moze dd@poma pravo na uzdrZzavanje od svojeg
bratnog druga ako ovaj ima dosta sredstva i néogati zadovoljiti njegove potrebe.

(2) Kad odrduje uzdrZzavanje za bfaog druga, sud posebno treba uzeti u obzir sigede
okolnosti:

1. ostvarivanje skrbi o djeci,
2. podjelu obiteljskih obveza za trajanja braka, i
3. Zivotni standard za trajanja braka.

Modaliteti ispunjenja obveze uzdrzavanja
Clanak 296.
(1) Uzdrzavanije za btae drugove se odtaje u redovitim mjessim obrocima i unaprijed.

(2) Sud moZze na zahtjev jednoga ili obajuchia drugova odrediti jednokratnu isplatu iznosa
za uzdrzavanje uzimajuu obzir okolnosti sltaja.

PodnoSenje zahtjeva za uzdrzavanje
Clanak 297.

(1) Bratni drug ima pravo podnijeti zahtjev za uzdrzavaigezakljwenja glavne rasprave u
parnici za razvod ili poniStaj braka, na Sto gayd duzan upozoriti.

(2) Iznimno, ako u parnici za razvod ili poniStagka nije postavljen zahtjev za uzdrzavanje,
bivSi brani drug moze tuzbom traziti uzdrzavanje u roku eslt $njeseci od prestanka braka
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ako su pretpostavke za uzdrzavanje, pdethé uclanku 295. stavak 1. ovoga Zakona,
postojale u trenutku zakifenja glavne rasprave u parnici za razvod ili papiBtaka i trajale
bez prestanka do zakfenja glavne rasprave u parnici za uzdrzavanje.

Trajanje uzdrzavanja
Clanak 298.

(1) Sudc¢e odlwiti da obveza uzdrzavanja kreoga druga traje do godine dana, osobito kad je
brak trajao kratko ili kad je tuzitelj u mo¢uosti u dogledno vrijeme na drugidira osigurati
sredstva za Zivot.

(2) U opravdanim skajevima sud moze produljiti obvezu uzdrzavanja.beuza produljenje
uzdrzavanja moze se podnijeti samo do isteka vrarnarkoje je uzdrzavanje odexo.

(3) I1znimno¢e sud odrediti obvezu uzdrzavanjadmag druga na neodteno vrijeme, ako za
to postoje opravdane okolnosti.

Odredba o c@itoj nepravdi
Clanak 299.

Sud moze odbiti zahtjev za uzdrzavanje ili donigetluku o prestanku obveze uzdrzavanja
bratnog druga ako bi njegovo ponaSanje predstavilitu nepravdu za drugog lEreog
druga koji plga uzdrzavanije.

Prestanak uzdrzavanja
Clanak 300.

(1) Pravo na uzdrzavanje prestaje na dan kad bna&ni drug koji to pravo koristi sklopi
novi brak.

(2) Pravo na uzdrzavanje bivSeg d&mrag druga prestaje kad taj bmna drug zasnuje
izvanbr&nu ili istospolnu zajednicu, odnosno kad postandostjan toga prava ili kad
prestanu postojati pretpostavke na temelju kojinzgrzavanje odeeno.

(3) Pravo na uzdrzavanje prestaje @ambivSeg branog druga koji daje ili onoga koji prima
uzdrzavanje.

Pravo na povrat isplatenoga uzdrzavanja
Clanak 301.

Bracni drug koji je snosio troSkove uzdrzavanja bivdeginog druga i nakon prestanka
obveze za uzdrzavanje na temefjanka 300. stavka 2. ovoga Zakona, odnosno nakon
njezina smanjenja, ima pravo na povrat vrijedndsinoga uzdrzavanja i za vrijeme prije
podnoSenja tuzbe kojom je trazio da se utvrdi prest obveze uzdrzavanja ili da se ta
obveza smaniji.
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Sporazum o uzdrzavanju
Clanak 302.
(1) Bratni drugovi mogu sklopiti sporazum o uzdrzavanjuutau razvoda braka.

(2) Sporazumom iz stavka 1. ovogianka br&ni drugovi se mogu sporazumjeti 0 visini
uzdrzavanja, anu ispunjavanja obveze te trajanju i prestankueale\pléanja uzdrzavanja.

(3) Sporazum o uzdrzavanju mora biti u pisanom kobli mora biti  odobren u
izvanparnénom postupku.

IV. UZDRZAVANJE IZVANBRA CNOG DRUGA | MAJKE IZVANBRA CNOG
DJETETA

PodnoSenje zahtjeva za uzdrzavanje
Clanak 303.

(1) Ako je prestala izvanbtaa zajednica Zene i muskarca priznata prélaraku 11. stavku 1.
ovoga Zakona, izvanbtai drug koji ispunjava pretpostavke za uzdrzavéngnog druga iz
¢lanka 295. ovoga Zakona ima pravo na uzdrzavangragog izvanbréog druga.

(2) Tuzba za uzdrzavanje moze se podnijeti u rakdest mjeseci od prestanka izvakhea
zajednice.

Nacin, trajanje, prestanak i odbijanje zahtjeva za uzlrzavanje
Clanak 304.

Odredbe o nmanu, trajanju i prestanku uzdrzavanja &rida drugova kao i odbijanju zahtjeva
za uzdrzavanje béaog druga zbogdite nepravde na odgovargwnatin se primjenjuju i na
uzdrzavanje izvanbéaih drugova.

Uzdrzavanje majke izvanbratnog djeteta
Clanak 305.

(1) Otac izvanbrénog djeteta duzan je uzdrzavati djetetovu majkuirgodlana od réenja
djeteta ako se ona skrbi o djetetu, a nema dostlstsiva za Zivot.

(2) Otac izvanbrénog djeteta duzan je isplatiti naknadu za uskma uzdrZzavanje iz stavka 1.
ovogaclanka i za vrijeme do podnoSenja tuzbe.

(3) Trazbina majke izvanbfaog djeteta iz stavka 2. ovogdanka prema ocu djeteta
zastarijeva za vrijeme od jedne godine od danankatobveze.

V. ODREPIVANJE UZDRZAVANJA

1. Opée odredbe
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Odredivanje uzdrzavanja za budie vrijeme
Clanak 306.

Uzdrzavanje se moZze odrediti samo za vrijeme nganoSenja zahtjeva za uzdrZzavanije,
osim kad uzdrzavanje trazi maloljetno dijete za&Sfwarijeme.

Opée pravilo utvrdivanja visine iznosa za uzdrzavanje
Clanak 307.
(1) U parnici o uzdrzavanju sue utvrditi ukupan iznos sredstava potrebnih zaiadnje.

(2) Pri procjenjivanju potreba uzdrZzavane osobe &eduzeti u obzir njezine prihode,
imovinsko stanje, sposobnost za rad, néaget zaposlenja, zdravstveno stanje te druge
okolnosti o kojima ovisi odluka o uzdrzavanju.

(3) Pri procjenjivanju mogtnosti osobe koja je duZzna uzdrzavati uEetse u obzir njezino
imovinsko stanje, sva njezina primanja i Bteamogdnosti stjecanja povane zarade,
njezine vlastite potrebe i druge zakonske obvedezaxanja.

2.Posebna pravila odrdivanja uzdrzavanja za djecu
Vrste sudskih postupaka
Clanak 308.

(1) Dijete moze traziti uzdrzavanje u izvanpamam pojednostavljenom postupku za
odreiivanje uzdrzavanja u sklad@kncima 474. do 477. ovoga Zakona.

(2) Ako postoji spor o potrebama djeteta ili moégostima obveznika uzdrzavanija,
uzdrzavanje se odtgje u parninom postupku u skladu dancima 423. do 432. Ovoga
Zakona.

Uzdrzavanje u novcu
Clanak 309.
Uzdrzavanje za dijete uvijek se odioge u no¥anom iznosu.
Izjednacivanje svakodnevne skrbi o maloljetnom djetetu i ne¢anoga uzdrzavanja
Clanak 310.

(1) Roditelj s kojim dijete stanuje svoj udio u velzi uzdrzavanja djeteta ispunjava kroz
svakodnevnu skrb o djetetu, a roditelj koji ne gjars djetetom obvezu uzdrzavanja djeteta
ispunjava zadovoljavanjem materijalnih potrebaeatpeti obliku novanoga uzdrzavanja.

(2) Svakodnevna skrb o djetetu smatra saajealvrijednim zadovoljavanju materijalnih
potreba djeteta u obliku néanoga uzdrzavanja.
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(3) Iznimno od stavaka 1. i 2. ovogdanka, ako roditelji na temelju plana o
zajednékoj roditeljskoj skrbi provode podjednako vremes djetetom i u vezi stim se
podjednako svakodnevno skrbe o djetetu,¢aow uzdrzavanje za dijete moze se urediti
sporazumno u skladu s obiteljskim okolnostima.

Ukupne materijalne potrebe djeteta
Clanak 311.

(1) Ukupne materijalne potrebe djeteta koje sudduje u parntnom postupku odnose se na:
troSkove stanovanja, prehrane, odijevanja, higjjedgoja, obrazovanja i skrbi o djetetovom
zdravlju.

(2) Ukupne materijalne potrebe djeteta koje sedufjur u parninom postupku odtiju se
prema zivotnomu standardu roditelja koji ima obvpladanja uzdrzavanja.

Poveatane materijalne potrebe djeteta
Clanak 312.

Dijete moze imati pouamane materijalne potrebe ako mu je potrebna stafpatgna skrb
povezana sa zdravstvenim stanjem djeteta, Sto sa uzeti u obzir prigodom odivanja
uzdrzavanja u parémom postupku.

Ukupne moguénosti roditelja obveznika uzdrzavanja
Clanak 313.

(1) Ukupne mogénosti roditelja obveznika uzdrzavanja uvju se prema prihodima i
imovinskom stanju roditelja koji ima obvezu ¢dé uzdrzavanje u vrijeme kad se
uzdrzavanije trazi.

(2) Roditelj koji ima obvezu ptati uzdrzavanje za dijete duzan je prikazati ukupato-
prihode u koje ulaze sva stalna i privremenacaoa primanja, a ako to sud, s obzirom na
okolnosti sldaja zahtijeva, duzan je dati prokazni popis imowrzeodgovarajéu primjenu
odredaba Ovrsnoga zakona.

(3) Ako procijeni da je to potrebno, sud moze odiStiarstva financija — Porezne uprave,
Ministarstva unutarnjih poslova, Hrvatskoga zavadamirovinsko osiguranje, Financijske
agencije i drugih fizikih i pravnih osoba zatraziti podatke s kojima mspu uz
odgovarajdu primjenu odredaba OvrSnoga zakona.

(4) Kad sud utwtuje mogunosti roditelja koji ima obvezu plati uzdrzavanje, duzan je osim
prihoda i imovinskih prilika iz stavka 2. ovogéanka uzeti u obzir i sve druge magosti
stjecanja zarade u skladu s dobi, obrazowanjgadnom sposobnosti roditelja.

(5) Nowane obveze roditelja obveznika uzdrzavanja uzinsgjw obzir samo u iznimnim
slucajevima ako traju dulje vrijeme i ako su nuzne adavoljenje osnovnih zivotnih potreba.
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Zakonski minimum za uzdrzavanje djeteta i tablice a odredivanje uzdrzavanja
Clanak 314.

(1) Ministar nadleZzan za poslove socijalne skrbiuRdm ¢e jednom godisSnje, a najkasnije do
1. travnja tekte godine odrediti minimalne néane iznose koji predstavljaju minimum

ukupnih materijalnih potreba za mjése uzdrzavanje maloljetnog djeteta u Republici
Hrvatskoj, koje je duzan platiti roditelj koji néasiuje s djetetom.

(2) Minimalni iznos odréuje se u postotku od prosjee mjeséne isplgene neto pke po
zaposlenom u pravnim osobama Republike Hrvatskegataklu godinu, i to:

1. za dijete do 6 godina, 17 % prasje plae,
2. zadijete od 7 do 12 godina, 20 % prosgplae,
3. zadijete od 13 do 18 godina, 22 % prosgplae.

(3) Potrebe maloljetnog djeteta za uzdrZzavanje meguutvrditi u iznosu nizem od
zakonskoga minimuma, ali ne manje od jedne polox@@nskoga minimuma:

1. ako je obveznik uzdrzavanja duzan uzdrzavati vi§eg] ili
2. ako dijete svojemu uzdrZzavanju doprinosi vlastitinhodima.

(4) Potrebe maloljetnog djeteta za uzdrzavam@egu se odrediti u iznosu éeen od
zakonskoga minimuma:

1. ako je to u skladu s po¥@nim moginostima roditelja koji ne stanuje s djetetom, ili
2. ako dijete ima pov&ne materijalne potrebe povezane sa zdravstveaimest .

(5) Ministar nadlezan za poslove socijalne skitjavit ¢e jednom godisSnje, a najkasnije do
1. travnja tekte godine tablice o progjeim potrebama maloljetnoga djeteta u skladu s dobi
djeteta, prihodima roditelja obveznika uzdraggaprema platnim razredima i prasjen
troSkovima Zivota u Republici Hrvatskoj. Najniznasi za uzdrZzavanje prema tablicama su
zakonski minimumi.

Odredivanje uzdrzavanja u posebnim okolnostima
Clanak 315.

(1) Ako roditelj koji ne stanuje s djetetom imahwde vée od prihoda iz najviSega platnoga
razreda prema tablicama za uzdrzavanje, sodentbog posebno opravdanih okolnosti
odrediti iznos za uzdrzavanje viSi od najviSegasmpredvdenoga tablicama, vodieracuna

da uzdrzavanje djeteta ne smije p&atezivotni standard drugoga roditelja.

(2) Ako su roditelji razvedeni i dalje zive zajedisodjetetom, sud moze s obzirom na
okolnosti sléaja donijeti odluku prema kojoj se roditeljgjedntki svakodnevno skrbe o
djetetu, a materijalne potrebe djeteta zadovojjausskladu s prihodima svakoga od njih.

Obveza platanja uzdrzavanja roditelja
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Clanak 316

(1) Oba su roditelja, svaki prema svojim mégostima, duzna péati uzdrZzavanje za dijete
ako dijete ne stanuje s njima i ako se niti jeddanjih svakodnevno ne skrbi o djetetu.

(2) Oba su roditelja, svaki prema svojim mnogstima, duzni pkati uzdrzavanje za
punoljetno dijete izlanka 290. ovoga Zakona, s tim Sto se roditeljwjgrk dijete stanuje u
iznos uzdrzavanja utanavaju troskovi stanovanja.

Odluka o uzdrzavanju
Clanak 317.

(1) Odluku o uzdrzavanju u pa&niom postupku sud donosi nakon Sto je utvrdio ukupne
materijalne potrebe djeteta i ukupne imovinske néogsti roditelja, pricemu tablice o
prosj&nim potrebama djeteta &anka 314. ovoga Zakona sluze kao orijentacijskek.

(2) Sudc¢e pravoménu odluku o uzdrzavanju djeteta dostaviti centruspaijalnu skrb
prebivaliSta djeteta.

3. Ovlasti i duznosti centra za socijalnu skrb
Ocevidnik obveznika uzdrzavanja maloljetne djece
Clanak 318.

(1) Centar za socijalnu skrb duzan je vodievidnik svih odluka i sudskih nagodaba o
uzdrzavanju maloljetnoga djeteta.

(2) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrkavpnikom ¢e propisati nén vodenja
ocevidnika sudskih odluka i sudskih nagodbi o uzdabgy maloljetnoga djeteta.

Obavijest i upozorenje centra za socijalnu skrb
Clanak 319.

(1) Kad centar za socijalnu skrb primi pravamo sudsku odluku i sudsku nagodbu o
uzdrzavanju djeteta, duzan je roditelja s kojinetdijstanuje te roditelja koji je duzan davati
uzdrzavanje obavijestiti u pisanom obliku o pravinnaduznostima iz uzdrzavanja
maloljetnoga djeteta.

(2) U obavijesti iz stavka 1. ovog#anka centar za socijalnu skéb roditelja s kojim dijete
stanuje:

1. upozoriti da je duzan obavijestiti centar za sdwijaskrb ako obveznik ptanja
uzdrzavanja ne ispunjava svoju obvezu redovitcijalosti, te

2. informirati o uvjetima prema kojima dijete ima poawa priviemeno uzdrzavanje
sukladno posebnom propisu kojim seduje privremeno uzdrzavanje.
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(3) U obavijesti iz stavka 2. ovogdanka centar za socijalnu skéb roditelja koji je duzan
placati uzdrzavanje, upozoriti:

1. da ¢e podnijeti kaznenu prijavu protiv roditelja kaje ispunjava svoju obvezu
uzdrzavanja u roku od petnaest dana od dana sazdarge obveza uzdrZzavanja ne
ispunjava redovito i u cijelosti,

2. pravu drzave da trazi naknadu troskova koji suaigpli sukladno posebnomu propisu
kojim se uréuje privremeno uzdrzavanje.

Sedmi dio
OBVEZNO SAVJETOVANJE | OBITELJSKA MEDIJACIJA
Opc¢a odredba
Clanak 320.

(1) Obvezno savjetovanje je postupak koji se provodsiwajevima propisanim ovim
Zakonom.

(2) Obiteljska medijacija je postupak u kojetianovi obitelji sudjeluju dobrovoljno.
. OBVEZNO SAVJETOVANJE
1. Opée odredbe
Svrha i provedba obveznog savjetovanja
Clanak 321.

(1) Obvezno savjetovanje je oblik poéinoclanovima obitelji da donesu sporazumne
odluke o obiteljskim odnosima voéeposebnu brigu o zastiti obiteljskih odnosa u ki
sudjeluje dijete te o pravnim posljedicama nepasija sporazuma i pokretanju sudskih
postupaka u kojima se odlye o osobnim pravima djeteta.

(2) Obvezno savjetovanje provodi stmutim centra za socijalnu skrb nadlezan prema
mjestu djetetova prebivaliSta, odnosno borayiitaprema mjestu zadnjega zajetkuiga
prebivaliSta, odnosno boravista &mé ili izvanbranih drugova.

(3) Obvezno savjetovanje se ne provodi prije pe@kiet postupka ovrhe i postupka za
izricanje privremenih mjera u vezi s djetetom.

(4) U obveznom savjetovanju sudjelgjanovi obitelji osobno i bez punoréimka.
Vrste obveznog savjetovanja
Clanak 322.
Obvezno savjetovanje prema odredbama ovoga Zakornag se:
1. prije razvoda braka u kojem postoje zajekimimaloljetna djeca,
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2. prije pokretanja ostalih obiteljskih sudskihspgpaka u vezi s ostvarivanjem roditeljske
skrbi i osobnih odnosa u vezi s djetetom.

Pokretanje i provedba obveznog savjetovanja
Clanak 323.

(1) Obvezno savjetovanje pokeese na zahtjev stranke koji se podnosi u pisaoiaiku ili
usmeno na zapisnik.

(2) Centar za socijalnu skrb je duzan u rokutettnaest dana od dana primitka zahtjeva za
provaienje obveznog savjetovanja odrzati zajékinsastanak.

(3) Iznimno, ako centar za socijalnu skrb procijdai u okolnostima konkretnoga &hja
zajednéki sastanak ne bi bio svrhovit ili ako to ska iz opravdanih razloga zahtijevaju,
mogu se zakazati i provesti odvojeni razgosarstrankama.

IzvjeSée centra za socijalnu skrb
Clanak 324.

(1) Po okosanju obveznog savjetovanja centar za socijalnu dkdan je sastaviti izvjé8 u
kojem se navodi:

1. tko je sudjelovao u postupku,

2. spremnost svake stranke na sporazumno rjeSavamij, Sp

3. spremnost svake stranke na sudjelovanje u obitgljsledijaciji za svaku stranku ili
izricanje naloga za pristupanje prvom sastanku,

4. tko namjerava pokrenuti sudski postupak,

5. jesu li br&ni drugovi upoznati s pravnim posljedicama nepeasiia sporazumnog
plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi premalanku 327. ovoga Zakona, i

6. tvrdnje o obiteljskom nasilju, ako se navode.

(2) 1zviexe o obveznom savjetovanju dostavlja se samawak prema pravilima o osobnoj
dostavi u roku od Sezdeset dana od danmitha zahtjeva za prodenje obveznog
savjetovanja i vrijedi Sest mjeseci od dana kagatgzedeno obvezno savjetovanje.

2. Obvezno savjetovanje prije razvoda braka
Sadrzaj obveznog savjetovanja prije razvoda
Clanak 325.
(1) Sadrzaj obveznog savjetovanja prije razvod&aja

1. upoznavanje bemih drugova o pravnim i psihosocijalnim posljedi@amazvoda braka
u odnosu na btae drugove i djecu,
2. upoznavanje btamih drugova o mogtnosti br&noga savjetovanja,
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3. upukivanje br&nih drugova da su duzni voditidna o djetetovoj dobrobiti prigodom
uredenja spornih obiteljskih odnosa,

4. upoznavanje braih drugova sa sadrzajem plana o zajédi roditeljskoj skrbi i
pruzanje pom@ ako to zahtijevaju,

5. upoznavanje s prednostima obiteljske medijacij@formiranje branih drugova o
obvezi odziva prvomu sastanku obiteljske medijacij® nema sporazuma te

6. upoznavanje beaih drugova sa sudskim postupkom razvoda eérbh&z plana o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi premalanku 327. ovoga Zakona.

(2) Sadrzaj obveznog savjetovanja ne odnosi saavals 1. téke 2. 4. i 5. ovogdlanka u
slitajevima izélanka 326. i 328. ovoga Zakona, uzintju obzir okolnosti slaja.

Neprovodenje obveznog savjetovanja prije razvoda
Clanak 326.

Obvezno savjetovanje prije razvoda braka ne progedi odnosu na kfi@oga druga ili oba
bratna druga:

1. liSena poslovne sposobnosti, a koji nisu u starfjuasti zna&enje i posljedice
postupka niti uz stiinu poma,

2. nesposobna za rafivanje ili

3. u odnosu na beaoga druga kojemu je adresa stanovanja nepznajmanje
Sest mjeseci.

Posljedice nepostizanja sporazuma o planu o zajedkioj roditeljskoj skrbi
Clanak 327.

(1) Ako se roditelji nisu sporazumjeli o planu ojexiickoj roditeljskoj skrbi, centar za
socijalnu skrb uputite ih na prvi sastanak obiteljske medijacije, osinslutajevima iz
¢lanka 332. ovoga Zakona.

(2) Ako se roditelji nisu sporazumjeli o planu gexiickoj roditeljskoj skrbi, sud ¢e u
postupku razvoda braka:

1. donijeti odluku s kojimc¢e roditellem dijete stanovati, o roditeljskekrbi, o
ostvarivanju osobnih odnosa s drugim roditeljemuizdrzavanju djeteta,

2. utvrditi misljenje djeteta sukladnélanku 360. ovog Zakona,

djetetu imenovati posebnoga skrbnika suklatiaoku 240. stavku 1. thi 2. Te

4. moze odrediti da troSkove za posebnoga djetetosantda djeteta iz ke 3. ovoga
stavka pléaju roditelji.

w

Posebna odredba o zastiti djeteta i obiteljskom nagu
Clanak 328.

Ako strueni radnici koji provode obvezno savjetovanje posjajunda su u obitelji ugrozena
prava i dobrobit djeteta ili se posumnja na olstadj nasilje, centar za socijalnu skrb nakon
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provedena obveznog savjetovanja provodi i drygstupke procjene te po sluzbenoj
duznosti:

1. izrice odgovarajéu mjeru za zastitu djeteta iz nadleznosti centraamjalnu skrb ili
predlaZze sudu donoSenje druge mjere za zasStitetajet nadleznosti suda,

2. zZurno pokrée odgovarajéi postupak sukladno posebnom propisu kojim setujee
zastita od obiteljskoga nasilja.

3.0bvezno savjetovanje prije pokretanja sudskih pdsipaka u vezi s djetetom
Pokretanje postupka obveznog savjetovanja
Clanak 329.

(1) Roditelji i drugiclanovi obitelji odnosno dijete starije @gtrnaest godina duzni su prije
pokretanja sudskih postupaka u vezi s ostvarivamgaiteljske skrbi i osobnih odnosa u vezi
s djetetom pokrenuti i sudjelovati u obveznom savjenju.

(2) Osobe iz stavka 1. ovogéanka moraju pokrenuti i sudjelovati u postupkweinog
savjetovanja prije pokretanja sudskog postupka radiene sudske odluke ili sporazuma
samo ako nisu postigle sporazum o pitanju u vé&pijisn pokretu sudski postupak.

(3) Obvezno savjetovanje ne provodi se u odnosesnhe iz stavka 1. ovogéanka:

1. koje su liSene poslovne sposobnosti, a nisu u tstahyatiti zn&enje i posljedice
postupka niti uz stitnu poma,

2. koje su nesposobne za rdsanje, ili

3. kojima je adresa stanovanja nepoznata najmanjer§eseci.

Posebni ciljevi obveznog savjetovanja prije sudskogostupka u vezi s djetetom
Clanak 330.

(1) Posebni ciljevi obveznog savjetovanja prije n@dnja sudskih postupaka u vezi s
ostvarivanjem roditeljske skrbi i osobnih odnoshetetom su:

1. upoznati sudionike savjetovanja na to da su dudditvratuna o djetetovoj dobrobiti
prigodom urdenja spornih obiteljskih odnosa,

2. upoznati sudionike o negativnintincima sukoba u obitelji u odnosu na dijete i
prednostima sporazumnoga deeja obiteljskih odnosa, te duznadanova obitelji da
razgovaraju s djetetom i uzmu u obzir njegovo e,

3. upoznati sudionika 0 moguoosti rjeSavanja spora u obiteljskoj medijaciji.

(2) Ako se obvezno savjetovanje provodi u vezi ssfankom izvanbtae zajednice
djetetovih roditelja, na odgovargunain se primjenjuje odredba i¢lanka 325. ovoga
Zakona.

II. OBITELISKA MEDIJACIJA
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Temeljni pojmovi
Clanak 331.

(1) Obiteljska medijacija je postupak u kojem skemastoje sporazumno rijesiti spor iz
obiteljskih odnosa uz pomgednoga ili vise obiteljskih medijatora.

(2) Obiteljski medijator je nepristrana, neutieal i posebno educirana osoba koja je
uvrStena na popis obiteljskih medijatora.

(3) Glavna svrha postupka obiteljske medijacij@gstizanje plana o zaje@hkbnj roditeljskoj
skrbi i drugih sporazuma u vezi s djetetom. Uz astxje te svrhe, u postupku obiteljske
medijacije stranke se mogu sporazumijeti i 0 svimgoin spornim pitanjima imovinske i
neimovinske naravi.

(4) Ako se u obiteljskoj medijaciji rjeSavaju imagko-pravni odnosi stranaka, u postupku
treba sudjelovati obiteljski medijator koji ima z&en diplomski studij prava.

Neprovodenje obiteljske medijacije
Clanak 332.
Obiteljska medijacija se ne provodi:

1. u sluajevima obiteljskoga nasilja,

2. ako su jedan ili oba b&aa druga ili drugtlanovi obitelji liSeni poslovne sposobnosti,
a nisu u stanju shvatiti zéenje i posljedice postupka niti uz stnu poma,

3. ako su jedan ili oba b¢aa druga ili drugtlanovi obitelji nesposobni za raluanje, i

4. ako je brénomu drugu ili drugonglanu obitelji adresa stanovanja nepoznata najmanje
Sest mjeseci.

Primjena Zakona o mirenju
Clanak 333.

U postupcima obiteljske medijacije primjenjuju s edgovarajéi n&tin odredbe Zakona o
mirenju ako ovim Zakonom nije drugjge odreieno.

Provedba obiteljske medijacije
Clanak 334.

(1) Obiteljska medijacija se moze provioditeovisno o sudskom postupku prije
pokretanja sudskog postupka, za vrijeme njagtnajanja ili nakon dovrSetka sudskog
postupka.

(2) Kad se provodi za vrijeme trajanja sudskodygalsa, obiteljska medijacija se provodi po
nalogu suda ili na zahtjev stranaka.

Nacelo povjerljivosti u obiteljskoj medijaciji
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Clanak 335.

(1) Ohbiteljski medijator i druge osobe ukigne u postupak obiteljske medijacije duzne su
cuvati povjerljive informacije i podatke za koje saznale tijekom postupka obiteljske
medijacije u odnosu na tie osobe, osim:

1. ako je priogenje informacija nuzno za provedbu ili ovrhu sparaa te
2. ako je priogenje informacija nuzno radi zasStite djetétm je dobrobit ugrozena ili
radi uklanjanja opasnosti od teSke pdihiili fizicke povrede integriteta osobe.

(2) Obiteljski medijator je duzan stranke upuiitbpseg néela povjerljivosti.
Sporazum postignut u obiteljskoj medijaciji
Clanak 336.

(1) Obiteljski medijator je duzan voditi¢tana da stranke prigodom postizanja plana o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi ili drugoga sporazuma razpméinjenicno stanje i sadrzaj
sporazuma te ih uputiti na maogost provjere sporazuma od strane drugog&rgaka.

(2) Plan o zajednikoj roditeljskoj skrbi ili drugi sporazumi postigtiw postupku obiteljske
medijacije moraju biti u pisanom obliku i potpisad svih sudionika postupka.

(3) Plan o zajednkoj roditeljskoj skrbi stjge svojstvo ovrSne isprave ako ga sud u
izvanparnéinom postupku odobri po zahtjevu stranaka.

Okoné¢anje postupka u sl#aju nepostizanja sporazuma
Clanak 337.

(1) Ako se stranke sporazume o planu o zajgapiroditeljskoj skrbi odnosno o drugom
spornom obiteljskom odnosu, obiteljski medijat@ u izvje§u o obustavljanju postupka
obiteljske medijacije navesti jesu li objeaske aktivno sudjelovale.

(2) l1zvjeke o obustavi obiteljske medijacije duje se sudionicima.

(3) Obiteljski medijator¢e sudu koji je zastao s postupkom radi prmrga obiteljske
medijacije dostaviti izvje® o obustavi obiteljske medijacije.

Obiteljska medijacija za vrijeme trajanja sudskog postupka
Clanak 338.

(1) U slkaju da stranke tijekom sudskog postupka samostaiedloZe rjeSavanje spora u
postupku obiteljske medijacije, sud zastati sa sudskim postupkom i odrediti im rokirod
mjeseca u kojem stranke mogu pokusati rijeSiti sppostupku obiteljske medijacije.

(2) U slkaju da tijekom sudskog postupka sud procigienima izgleda za sporazumno
rieSavanje spornih obiteljskih odnosa, on moZe Ipitil strankama postupak obiteljske
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medijacije. Ako stranke pristanu na postupak ojsikel medijacije, sude zastati sa sudskim
postupkom te im odrediti rok od tri mjeseca za pt®nje.

(3) Ako protekne rok od tri mjeseca koji je sudemio za provdenje obiteljske medijacije
ili ako to stranke predloZe prije isteka toga raka] nastavlja s postupkom.

(4) Prije odlgivanja o zastoju postupka sud je duzan procijejeti li zastoj prikladan s
obzirom na potrebu Zurnog postupanja u predmetim@jima se odlEuje o pravima i
interesima djeteta.

Clanak 339.

(1) Obiteljski medijator u postupku obiteljske mjadije mora informirati sudionike da vode
racuna o dobrobiti djeteta.

(2) Obiteljski medijator moze u postupku obiteg§gkedijacije omogtiti djetetu izrazavanje
misljenja uz pristanak obaju roditelja.

(3) Ako obiteljski medijator u postupku obiteljskeedijacije posumnja da je ugrozena
dobrobit djeteta, o tomée obavijestiti centar za socijalnu skrb.

Izuzece obiteljskog medijatora iz sudskih postupaka
Clanak 340.

Obiteljski medijator koji je provodio postupak addjske medijacije ne smije sudjelovati u
pisanju stridnog misljenja, obiteljske procjene niti smije sudyati na drugi nén u sudskom
postupku u kojemu se odluje o sporu méu strankama, osim u slajevima iz¢lanka 335.
stavka 1. ovoga Zakona.

Ovlasteni obiteljski medijatori i popis obiteljskih medijatora
Clanak 341.

Popis ovlastenih obiteljskin medijatora vodi u sklas pravilnikom iz¢lanka 344. ovoga
Zakona ministarstvo nadlezno za poslove socijatniel.s

Obuka i kontinuirana edukacija ovlastenih obiteljskih medijatora
Clanak 342.

(1) Obiteljski medijator mora se educiratite@orijskim i prakinim aspektima obiteljske
medijacije, Sto obuhva:

poznavanje ngela medijacije i njezina tijeka,

tehnike pregovaranja i komunikacije,

poznavanje dinamike obiteljskih odnosa i faza rggdjeteta,
poznavanje ovoga Zakona, a posebice pravaadljete

pwbhE
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5. prakticne vjezbe, simulaciju i superviziju postupka.

(2) Ovlasteni obiteljski medijator duzan je koniirano se educirati u skladu s pravilnikom o
obiteljskoj medijaciji iz¢lanka 344. ovoga Zakona.

Troskovi obiteljske medijacije izvan sustava socijime skrbi
Clanak 343.

Kad se obiteljska medijacija provodi od strabéeljskin medijatora zaposlenih u sustavu
socijalne skrbi, stranke ne pigu naknade za rad obiteljskih medijatora. Ako @fsku
medijaciju provode drugi obiteljski medijatori, §kove njihovog sudjelovanja snose stranke.
Ako je potrebno da u obiteljskoj medijaciji sudjelwbiteljski medijatokije troSkove snose
stranke, one mogu ostvariti pravo na besplatnu goraosnoSenje troSkova tog obiteljskog
medijatora pod uvjetima utenim posebnim propisom.

Pravilnik o obiteljskoj medijaciji
Clanak 344.

(1) Ministar nadlezan za poslove socijalne skidmipkt ¢e pravilnik o obiteljskoj medijaciji
kojim se urduje sadrzaj popisa obiteljskin medijatora, prostar provaenje obiteljske
medijacije, ndin edukacije ovlastenoga obiteljskoga medijatoaay&aj edukacije, minimalni
broj sati za edukaciju i osposobljavanije, vrijenmeitar kojega edukacija mora biti dovrSena i
n&in verificiranja stéenog znanja.

(2) Popis obiteljskih medijatora utiuje i vodi ministarstvo nadlezno za poslove socgal
skrbi i popis prosljgéuje ministarstvu nadleznom za poslove pradasu

Osmi dio
POSTUPAK PRED SUDOM
|. OPCE ODREDBE
Podrugdje primjene
Clanak 345.

(1) Odredbama ovoga dijela Zakona ditje se pravila prema kojima sudovi postupaju kad
u posebnim partinim postupcima, izvanpaiinim postupcima i posebnim postupcima ovrhe
i osiguranja odltuju o obiteljskim i drugim stvarima koje se dwgu ovim Zakonom.

(2) Obiteljske stvari su b¥ae stvari, stvari u kojima se utiuje ili osporava majnstvo ili
oc¢instvo, stvari u kojima se odiuje o roditeljskoj skrbi, mjere za zastitu pravdobrobiti
djeteta, uzdrzavanje i druge obiteljske stvari.

(3) Statusne stvari su ldree stvari, stvari u kojima se utiuje ili osporava magjnstvo ili
oc¢instvo te stvari liSenja i véanja poslovne sposobnosti.
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Supsidijarna primjena
Clanak 346.

U postupcima iz ovoga dijela Zakona primjenjiva se na odgovarajun&tin odredbe
Zakona o parghom postupku i OvrSnoga zakona, ako ovim Zakonope drugdije
odreieno.

1. Naela postupka
Nacelo zurnosti
Clanak 347.

(1) Postupci u obiteljskim stvarima te stvarimaefig i vr&anja poslovne sposobnosti su
zurni.

(2) Postupci o priviemenim mjerama i ovrsdir@stvarivanja roditeljske skrbi i osobnih
odnosa s djetetom kao i radi predaje djeteta cssbitZzurni postupci.

(3) U postupcima o privremenim mjerama, prvoiste zakazuje se u roku od trideset dana od
dana pokretanja postupka, a u postupcima ovrhekw od petnaest dana. Ako se odluka o
privremenoj mjeri donosi bez odrzavanj&igta, mora se donijeti u roku od trideset dana od
dana pokretanja postupka.

(4) Prekoraenje roka je dopusteno samo zbog bitnih razlogapr€korg&enju roka u
postupcima radi predaje djeteta te ovrhe radi ostaaja roditeljske skrbi i osobnih odnosa,
sudac je duzan izvijestiti predsjednika suda.

(5) U postupcima iz stavka 2. ovogdanka drugostupanjski sud mora donijeti i
otpremiti odluku u roku od trideset dana od danaka zalbe.

Nacelo socijalnosti
Clanak 348.

(1) Sud je duzan tijekom postupka osobito paztisd zaStite prava i interesi djece, osoba s
invaliditetom odnosno osoba koje se iz drugih rgalaisu sposobne same brinuti o sebi i o
svojim pravima i interesima.

(2) Ako sud tijekom postupka posumnja da stranka sposobna sama se brinuti 0 svojim
pravima i interesima i da bi je zbog toga trebaddilposlovne sposobnosti i imenovati joj
skrbnika, izvijestitte o tomu centar za socijalnu skrb radi pokretangypka.

(3) Sud¢e prekinuti postupak dok se ne provede postupanjaSposlovne sposobnosti i
imenuje skrbnik odnosno dok ga centar za socijgkmd ne obavijesti o obustavi postupka.
Za vrijeme prekida postupka mogu se poduzimati seadoje za koje postoji opasnost od
odgode, posebice one radnje kojima treba zasiititosigurati prava stranke koja nije
sposobna sama se brinuti 0 svojim pravima i interas
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(4) Sud moze u staju iz stavka 1. ovogdanka na zahtjev protivne stranke ili po sluzbenoj
duznosti imenovati privremenog zastupnika ili olpestiti centar za socijalnu skrb da imenuje
posebnog skrbnika svakoj stranci u postupku.

(5) Ako sud stranci iz stavka 1. ovogJanka imenuje privremenog zastupnika¢eerekinuti
postupak, a ako ga naknadno imenuje ili ako cemtasocijalnu skrb imenuje posebnog
skrbnika, nastavite postupak iz stavka 3. ovoganka.

Nacelo dispozicije i oficijelnosti
Clanak 349.

(1) U statusnim stvarima, stvarima u kojima seuddje o roditeljskoj skrbi, osobnim
odnosima i mjerama za zastitu prava i dobrobitiedge stranke se u postupku pred sudom ne
mogu odréi svojega zahtjeva, priznati zahtjev protivne steaniti se nagoditi.

(2) U postupku iz stavka 1. ovogianka sud ne moze donijeti presudu na temelju prig
presudu na temelju odricanja, presudu zbog oglithpresudu zbog izostanka.

(3) U stvarima uzdrZzavanja djeteta, stranke sesiupku pred sudom mogu odiravojega
zahtjeva te priznati zahtjev protivne stranke.

(4) U postupku iz stavka 3. ovogknka sud moze donijeti presudu na temelju priznamj
presudu na temelju odricanja.

(5) U stvarima uzdrzavanja, stranke mogu u postypkd sudom sklopiti sudsku nagodbu.
Istrazno nacelo
Clanak 350.

U postupcima izlanka 349. ovoga Zakona sud je ovlaStendivati i ¢injenice koje stranke
nisu iznijele, a moze odtiti da se dokazujudinjenice koje su stranke priznale u postupku.

Nacelo isklju¢enja javnosti
Clanak 351.

U postupku u kojem se odluje o statusnim stvarima, stvarima o roditeljskajpg osobnim
odnosima i mjerama za zastitu prava i dobrobittedge te uzdrzavanju djeteta javnost je
isklju¢ena.

2. Suci
Obiteljski odjeli
Clanak 352.
(1) Suci koji rjeSavaju obiteljske stvari u démskim sudovima kao prvostupanjskim

sudovimatine obiteljski odjel.
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(2) O zalbi protiv odluka donesenih u postupcimalamka 345. ovoga Zakona odlju suci
drugostupanjskog suda koji su godisSnjim rasporegmslova odréeni za odldivanje u
obiteljskim i drugim stvarima koje se drgu ovim Zakonom.

(3) Sudac koji rjeSava obiteljske stvari duzan fjelgvati posebnu pozornost razvoju prava i
propisa obiteljskoga prava, posebno prava djese &rdno usavrsavati.

(4) Ministar nadlezan za poslove pravdsipravilnikomdée propisatice program strénoga
usavrSavanja sudaca koji rjeSavaju obiteljske stvar

3. Suradnja suda i centra za socijalnu skrb
Uloge centra za socijalnu skrb
Clanak 353.

(1) U postupcima koji se utgju ovim dijelom Zakona centar za socijalnu skrbnseze
pojaviti kao:

1. stranka,
2. zastupnik djeteta kad u ime i z&ua djeteta pokree postupak, i
3. pomacno tijelo suda.

Centar za socijalnu skrb kao stranka
Clanak 354.

(1) Kad centar za socijalnu skrb pokrene postugdedd se na temelju ovoga Zakona treba
ukljuciti u postupak, on u postupku ima polozaj stranke.

(2) Postupci iz stavka 1. ovoganka jesu:

postupci radi utuvdivanja postojanja ili nepostojanja braka i radi iStega braka,
postupci radi utudivanja @instva,

posebni postupci radi ostvarivanja roditeljske skdsobnih odnosa s djetetom,
postupci radi izricanja mjera za zaStitu pravabrobiti djeteta,

postupci radi donoSenja odluke koja zamjenjujet@niak roditelja na posvojenje,
postupci radi liSenja i véanja poslovne sposobnosti,

postupci radi predaje djeteta.

Noo,rODE

(3) U postupku u kojem centar za socijalnu skria ipploZaj stranke ovlasten je iznositi
¢injenice koje druge stranke nisu navele, predlad@itaze i podnositi pravne lijekove.

Centar za socijalnu skrb kao zastupnik djeteta
Clanak 355.

Kad centar za socijalnu skrb u ime i z&ua djeteta pokrene postupak radi divanja
odinstva i radi uzdrzavanja djeteta, ima polozaj rekmga zastupnika djeteta u tom
postupku.
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Centar za socijalnu skrb kao poméno tijelo suda
Clanak 356.
Centar za socijalnu skrb ima ulogu pamoga tijela suda:

1. kad dostavlja nalaz i misljenje po nalogu suda,

2. kad utvduje i dostavlja podatke o obiteljskim, imovinskimsocijalnim prilikama
stranaka po nalogu suda, i

3. kad pomaZe sudu u postupcima diranja priviemenih mjera i ovrhe radi predaje
djeteta i ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom.

Nalaz i misljenje centra za socijalnu skrb
Clanak 357.

(1) Centar za socijalnu skrb dostavlja &t procjenu, odnosno nalaz i misljenje zajedno s
prijedlogom kojim pokrée postupak.

(2) U slkaju kad centar ne pokrene postupakdafa strénu procjenu i dostavlja nalaz i
misljenje u roku koji sud odredi.

4. Sudjelovanije djeteta, roditelja i drugih osobau postupku
PoloZaj djeteta u postupku
Clanak 358.

Dijete je stranka u svim postupcima pred sudom jurkose odlduje o njegovim pravima i
interesima.

Postupovna sposobnost djeteta
Clanak 359.

(1) Dijete koje je navrSil@etrnaest godina mozZe u svim obiteljskim stvarimkojima se
odlucuje o njegovim osobnim pravima i interesima samost&nositi ¢injenice, predlagati
dokaze, podnositi pravne lijekove i poduzimati drugdnje u postupku.

(2) Stavak 1. ovogélanka ne odnosi se na dijete kojemu je rjeSenjetha sigranieno pravo
na samostalno poduzimanje pravnih radnja suklg&timku 89. ovoga Zakona.

(3) Uz dijete iz stavka 1. ovogdanka, zakonski zastupnik djeteta ovlaSten je jedal
poduzimati radnje u postupku.

(4) U slkaju suprotnosti radnje djeteta iz stavka 1. ovigaka i zakonskog zastupnika
djeteta sudée, uzimajdi u obzir sve okolnosti, osobito dobrobit djetepgema svojemu
uvjerenju procijeniti hée li uzeti u obzir radnju djeteta ili zakonskogatz@nika djeteta.
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(5) Ako sud utvrdi da dijete nije u stanju shuatihatenje i pravne posljedice poduzetih
radnja iz stavka 1. ovog#anka, zabrani¢e njihovo poduzimanje.

(6) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 5. ovolgaka sud je duzan zatraziti miSljenje i
prijedlog centra za socijalnu skrb.

Utvr divanje misljenja djeteta
Clanak 360.

(1) U postupcima u kojima se odlyje o osobnim pravima i interesima djeteta i u kaji
postoji spor méu strankama provestie se razgovor s djetetom koje je navr&ikirnaest
godina. Razgovor se mozZe obaviti i u postupcimaojinia se odlguje o imovinskim
interesima djeteta. Suée razgovor s djetetom obaviti na prikladnom mjestnaz@nosti
strtne osobe, ako procijeni da je to s obzirom na akidlrslwaja potrebno.

(2) Ako je dijete mlde od cetrnaest godina, sugke utvrditi njegovo misljenje ako su za
donoSenje odluke od osobite vaznosti ditxanje privrZzenosti djeteta roditelju ili drugoj
osobi, okolnosti u kojima dijete Zivi, ili zbog dyiln osobito vaznih razloga. Sid misljenje
djeteta utvrditi uz pombposebnoga skrbnika ili druge stne osobe.

(3) Sud koji vodi postupak nije duzan osobnogowarati s djetetom kad za to postoje
posebno opravdani razlozi koji se u odluci mordjtaaloziti.

(4) Dijete iz stavaka 1. i 2. ovogdanka mora biti obavijeSteno o predmetu, tijeku i
moguwem ishodu postupka na dma koji je prikladan njegovoj dobi i ako pestoji
opasnost za razvoj, odgoj i zdravlje djeteta.

(5) Obvezu obavjétvanja djeteta iz stavka 4. ovoglanka imaju posebni skrbnik djeteta,
sud ili strikna osoba centra za socijalnu skrb, ovisno o oktimasslaja, o¢emu je sud
duzan voditi rauna.

(6) Ministar nadlezan za poslove socijalne skrimppsat ce nain utvrdivanja misljenja
djeteta.

Upoznavanje djeteta s odlukom suda
Clanak 361.

(1) Odluka suda kojom se odlye o osobnim pravima i interesima djeteta doséagk
posebnom skrbniku.

(2) Posebni skrbnike upoznati dijete sa sadrzajem odluke i pravomzjavljivanje zalbe
osobno ili uz poméstriine osobe.

(3) Dijete se nee upoznati s obrazloZzenjem odluke ako bi to imaieljpdice za njegovo
zdravlje i razvoj.

SasluSanje roditelja
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Clanak 362.

(1) U svim postupcima u kojim se odlyje o osobnim pravima djeteta kao i u postupcima u
kojima se izru mjere za zastitu osobnih prava i dobrobiti dgetetid¢e roditelje osobno
saslusati.

(2) Sud née osobno sasluSati roditelja ako se ¢dje o stvarima za koje je roditel]
ogranten u ostvarivanju roditeljske skrbi ili je liSenapa na roditeljsku skrb, osim ako se
postupak vodi radi véanja ograrienog ili oduzetog prava ili radi nadomjeStanja tanka
roditelja na posvojenje rjieSenjem suda.

(3) Roditelj se née sasluSati ako to zahtijevaju posebne okolnagtag.
SasluSanje i poziv za sudjelovanje drugih osoba
Clanak 363.

U postupcima u kojima se odlue o osobnim pravima djeteta sud moze pozvati uigdjen
koji se dulje vrijeme skrbi o djetetu kao i drugeobe koje dulje vrijeme Zive s djetetom i
skrbe se 0 njemu da sudjeluju u postupku te itusasl

5. Sudjelovanje osoba liSenih poslovne sposobnastpostupku
Postupovna sposobnost
Clanak 364.

(1) U statusnim stvarima, stvarima u kojima seuddje o roditeljskoj skrbi, osobnim
odnosima i mjerama za zaStitu prava i dobrobittedge sudée dopustiti da radi ostvarenja
svojih prava i interesa pojedine radnje u postupiduzima i stranka koja je liSena poslovne
sposobnosti u tom dijelu ako je u stanju shvati&éenje i pravne posljedice tih radnja.

(2) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 1. owtapka sud je duzan zatraZziti misljenje i
prijedlog centra za socijalnu skrb, ako centar pijedlagatelj postupka iz stavka 1. Ovoga
¢lanka.

(3) Protiv rieSenja iz stavka 1. ovoglanka kojim se priznaje sposobnost poduzimanja
pojedinih radnja u postupku nije dopustena poséehitza.

6. Dostava
Clanak 365.

(1) U postupcima u kojima se odlyje o zastiti osobnih prava i dobrobiti djeteta tdwa
medu sudovima i drugim javnim tijelima obavlja se nepmno, telefonskim ili elektrotkim
putem ili na drugi n&n koji omoguuje nesumnjiv dokaz o obavljenoj dostavi.

(2) Pravomonu odluku donesenu u statusnim stvarima i o liSeopliteljske skrbi sud
dostavlja matiaru radi upisa u drzavne matice.
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7. TroSkovi postupka
Clanak 366.

(1) U statusnim stvarima, stvarima u kojima séuégje o roditeljskoj skrbi, osobnim
odnosima i mjerama za zastitu prava i dobrobitiedgete u stvarima uzdrzavanja djeteta sud
¢e o troSkovima postupka oditi slobodno, vodé racuna o okolnostima s#aja i 0 ishodu
postupka.

(2) Sud moze odrediti da troSkove posebnog skebdjeteta snose roditelji, sukladélanku
327. ovoga Zakona.

(3) Troskove izvdenja dokaza koje predlaze dijete predujmljuju mdiu dijelovima koje
odredi sud po slobodnoj ocjeni.

8. Objava sudskih odluka
Clanak 367.

(1) U postupcima u kojima se odlye o statusnim stvarima i uzdrzavanju djetetéense
objavljivati obrazlozenje odluke na e-oglasnojgplkuda.

(2) U postupcima u kojima se odlye o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjeeama
zastitu prava i dobrobiti djeteta dee se objavljivati izreka i obrazlozenje presude eaa
oglasnoj pl@i suda.

Il. POSEBNI PARNICNI POSTUPCI
Posebni parnini postupci
Clanak 368.
Ovim Zakonom propisani su posebni pamipostupci u:

bratnim sporovima,

sporovima radi utdivanja ili osporavanja manstva ili dinstva,
sporovima o roditeljskoj skrbi i osobnim odnosim@jetetom te
sporovima o uzdrzavanju.

NP

1. Opce odredbe u bra&nim sporovima
Bra¢ni sporovi
Clanak 3609.

(1) Parnéni postupak radi utdivanja postoji li brak ili ne postoji, poniStaja ihzvoda braka
(bratni sporovi) pokrée se tuzbom.

(2) Ako jedan bréni drug podnese tuzbu radi razvoda braka, a dragkasnije do
zakljwenja glavne rasprave i#iio izjavi da ne osporava osnovanost tuzbenog eady]
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smatratce se da su b&ai drugovi podnijeli prijedlog za sporazumni razvoicka i postupak
¢e se nastaviti prema odredbamélanka 453. d@lanka 460. ovoga Zakona.

Punomaé
Clanak 370.

(1) Ako tuzbu u brénom sporu podnosi opunoenik stranke, u punonibse mora izgito
navesti koju tuzbu opunordéenik moze podnijeti.

(2) Ako se podnosi tuzba radi poniStaja brakauoogma@i se mora izgito navesti iz kojega
se razloga tuzba moze podnijeti.

Protutuzba
Clanak 371.

(1) Brani drug protiv kojeg je podnesena tuzba uchoan sporu moze kod istoga suda
protiv drugog branog druga podnijeti protutuzbu radi utiwanja da brak ne postoji ili radi
poniStaja braka.

(2) Odluka o tuzbi i protutuzbi donijéé se u pravilu u jednoj presudi.

(3) Protutuzba se moze podnijeti i radi razlogagzkojih se tuzba ne bi mogla podnijeti zbog
toga Sto je istekao rok za njezino podnoSenje.

Odgovor na tuzbu i pripremno rociste
Clanak 372.

U postupcima u beaim sporovima ne primjenjuju se odredbe Zakonaraip@om postupku
koje se odnose na odgovor na tuzbu i pripremuiste

Pravni lijekovi
Clanak 373.
(1) Protiv drugostupanjske presude donesenednbna sporu revizija nije dopustena.

(2) Protiv pravoméne presude kojom se uliuje da brak ne postoji ili se poniStava ili
razvodi, nisu dopusteni izvanredni pravni lijekoiti druga pravna sredstva.

a) Postupak radi ponistaja braka
Tuzba radi poniStaja braka zbog maloljetnosti
Clanak 374.

(1) Tuzba radi poniStaja braka ne mozZe se podmpdton Sto je maloljetnik koji je u braku
navrSio osamnaest godina Zivota.
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(2) Brani drug koji je u vrijeme sklapanja braka bio mgtdn moze podnijeti tuzbu radi
poniStaja braka u roku od jedne godine od danalminosti.

(3) Sud moZze odbiti tuzbeni zahtjev radi ponistajaka koji je sklopila osoba starija od
Sesnaest godina bez dopustenja suda ako je taduskldobrobiti te osobe.

TuZba radi poniStaja braka zbog poslovne nesposobsb
Clanak 375.

(1) Sud moze odbiti tuzbeni zahtjev radi poniStejaka koji je sklopila osoba lisena
poslovne sposobnosti bez dopustenja suda akouyskladu s dobrobiti te osobe.

(2) Tuzba radi poniStaja braka ne moze se podmigiton pravoménosti odluke o vréanju
poslovne sposobnosti.

(3) Brani drug koji je lisen poslovne sposobnosti mozenpeti tuzbu radi poniStaja braka i
unutar roka od jedne godine od prav@émasti odluke o vréanju poslovne sposobnosti.

Tuzba radi poniStaja braka zbog postojanja prijaSngega braka
Clanak 376.

Sud¢e odbiti tuzbeni zahtjev radi poniStaja braka ak@ijjasnji brak prestao do zakignja
glavne rasprave.

Nastavak postupka radi ponisStaja braka
Clanak 377.

Osobe koje ostvaruju pravo na nasljedstvo iza uparlor&noga druga koji je podnio tuzbu
radi poniStaja braka mogu nastaviti postupak radidivanja da je tuzba bila osnovana ako
od smrti ostavitelja nije proteklo viSe od Sestse, a nakon isteka tog roka zahtjev se moze
istaknuti u posebnom patmom postupku.

Dokazivanje postojanja braka
Clanak 378.

(1) U postupku radi poniStaja braka sklopljenog ttaje prijasnji brak jednoga od krah
drugova, postojanje ili nepostojanje toga bralakazuje se izvatkom iz matice wWeanih
ili drugom odgovarajéom javnom ispravom.

(2) Ako stranka postojanje ili nepostojanje pmj@§a braka ne moze dokazati ispravama iz
stavka 1. ovogé&lanka, sudte prekinuti postupak i uputiti ih da u odemom roku pokrenu
parncni postupak radi utdivanja postoji li brak ili ne postoji te da o potaeju postupka
obavijeste sud. Na parnice se uputiti tuzitelj koji tvrdi da prijasnji brgsostoji, a tuzenik
ako osporava postojanje prijasnjega braka iakojggavo sklapanje upisano u maticu
vjencanih.

128



(3) Postupak prekinut prema odredbi stavka 2. ouiigaka nastavite se kad odluka u
parnEnom postupku radi utdivanja postoji li brak ili ne postoji postane pravacna.

(4) Ako parnéni postupak radi utdivanja postoji li brak ili ne postoji ne bude pokte u

roku koji je sud odredio, smatréd se da je tuzba radi poniStaja braka gewa ako je tuzitel]
upuéen na pokretanje pagmog postupka, a ako je na pokretanje postupk&arptuzenik,
smatratte se da je odustao od svoje tvrdnje da prijasSak be postoiji.

b) Postupak radi razvoda braka
Odbacivanje tuzbe
Clanak 379.

(1) Ako tuzitelj koji je pokrenuo parémi postupak radi razvoda braka u kojem postoje
zajednéka maloljetna djeca ne dokaze da je pokrenuo paktapveznog savjetovanja i da se

odazvao prvom sastanku obiteljske medijacije sutdathncima 54. i 57. ovoga Zakona, sud

¢e tuzbu radi razvoda braka odbaciti.

(2) Stavak 1. ovogdlanka ne odnosi se na &hjeve u kojima se ne provodi obvezno
savjetovanje premalanku 326. ovoga Zakona odnosno obiteljska megggmemaclianku
332. ovoga Zakona.

Nastavak postupka radi razvoda braka
Clanak 380.

Osobe koje ostvaruju pravo na nasljedstvo iza uparlor&noga druga koji je podnio tuzbu
radi razvoda braka mogu nastaviti postupak radiditanja da je tuzba bila osnovana ako od

smrti ostavitelja nije proteklo viSe od Sest mjesamakon isteka toga roka zahtjev se moze
istaknuti u posebnom patmom postupku.

Povlagenje tuzbe
Clanak 381.

U parntnom postupku radi razvoda braka tuzitelj] moze hestgnka tuzenika poviutuzbu
dok postupak nije pravonino okorgan.

2. Postupak radi utvrdivanija ili osporavanja majé¢instva ili o¢instva
Odgovor na tuzbu i pripremno rodiste
Clanak 382.

U postupcima radi utdivanja ili osporavanja ménstva ili ctinstva ne primjenjuju se
odredbe Zakona o patmom postupku koje se odnose na odgovor na tuzkipiepno
rociste.
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a) Postupak radi utvrdivanja o¢instva
TuZba djeteta
Clanak 383.
(1) Tuzbu radi utvtivanja @instva dijete moze podnijeti do navrSene dvadegeta godine.
(2) Ako je dijete maloljetno, tuzbu u njegovo im@ze podnijeti njegov zakonski zastupnik.

(3) Ako je dijete punoljetno i liseno poslovne spbnosti u dijelu koji se odnosi na strogo
osobnih stanja, tuzbu u njegovo ime moze podrsjathnik uz prethodno odobrenje centra za
socijalnu skrb.

(4) Ako je dijete maloljetno, tuzbu u njegovo ipemaclanku 68. stavku 2. ovoga Zakona
moze podnijeti i centar za socijalnu skrb.

(5) Uz centar za socijalnu skrb, majka djetetastdna je poduzimati radnje u postupku.

(6) U slwaju suprotnosti radajcentra za socijalnu skrb i majke djeteta saduzimajéi u
obzir sve okolnosti, osobito dobrobit djeteta, passwojemu uvjerenju procijeniti be li uzeti
u obzir radnju centra za socijalnu skrb ili majketeita.

TuZzba majke
Clanak 384.

Tuzbu radi utwiivanja @&instva moze podnijeti majka do navrSene osamnaggstime zivota
djeteta.

Tuzba muskarca koji sebe smatra ocem
Clanak 385.

Tuzbu radi utwiivanja @instva moze podnijeti muSkarac koji sebe smatranodgeteta u
roku od godine dana od primitka obavijesti da pijavljen pristanak odnosno odobrenje iz
¢lanka 63. i 64. ovoga Zakona, a najkasnije do reag®samnaeste godine djeteta.

TuZzba nakon smrti musSkarca za kojega se tvrdi da j®tac
Clanak 386.

Ako osoba za koju se tvrdi da je otac djeteta hi@, tuzba radi utdivanja @instva protiv
njezinih nasljednika moze se podnijeti u roku odige dana od smrti osobe za koju se tvrdi
da je otac djeteta ili u roku od Sest mjeseci @/pmanosti rieSenja o nasijezanju.

Tuzba centra za socijalnu skrb

Clanak 387.
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Tuzbu radi utwiivanja a@instva moZe podnijeti centar za socijalnu skrb rdwrsene
osamnaeste godine djeteta.

Stranke u postupku
Clanak 388.

Stranke u postupku radi utivanja a@instva su dijete, djetetova majka i muskaége se
o¢instvo utvduje, a centar za socijalnu skrb ako je pokrenudupad.

Suparni¢arstvo
Clanak 389.

(1) Ako tuzbom radi utdivanja @instva nisu kao tuzitelji i tuzeni obuhtene sve osobe
koje moraju biti stranke u postupku, stel poutiti tuzitelja da tuzi i osobu koja tuzbom nije
obuhvaena ili da tu osobu pozove da se pridruzi tuzbikawa tuzitel].

(2) Ako tuzitelj u roku koji sud odredi ne prosinzbu na sve osobe koje moraju biti stranke
u postupku ili ako se te osobe ne pridruze tuzabd & odgovarajée primijeniti odredbe
parninoga postupka.

(3) Kad u postupku ima viSe tuzitelja ili tuZzenikani se smatraju jedinstvenim
suparnéarima.

(4) Kad tuzbu podnosi jedan od tuZzitelja u zakomnskoku, tuzbi se moze pridruziti i tuzitel;
kojemu je istekao rok za tuzbu.

Dokazi
Clanak 390.

(1) U postupku radi utdivanja @instva sud odléne ¢injenice moze utwivati i izvodenjem
dokaza medicinskim vjeStanjem sukladno postighuma suvremene znanosti.

(2) Ako je odl¢io dac¢e se izvesti dokaz medicinskim vje&tajem, sudte u rjeSenju o
izvodenju toga dokaza odrediti i rok do kojegasecekati izvatenje dokaza.

(3) Sudce rok iz stavka 2. ovogdanka odrediti uzimajti u obzir zurnost postupka i ostale
okolnosti sldaja, s tim da rok ne moze biti dulji od tri mjeseedunajlti od dana dostave
rjeSenja strankama.

(4) Poziv za izvdenje dokaza medicinskim vje8tmnjem sude, uz rjeSenje kojim je odredio
izvodenje toga dokaza, dostaviti osobno strankama. Uvpcze obvezno navodi ustanova
koja ¢e izvrSiti medicinsko vjeStanje, vrijeme vjeSt@nja te upozorenje na posljedice
izostanka.

(5) Kad rok iz stavka 2. ovogdanka protée, raspravée se provesti bez obzira na to 5to taj
dokaz nije izveden.
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(6) Ako dokaz nije izveden jer se jedna od stranaije odazvala pozivu za iz#enje dokaza
medicinskim vjeStéenjem ili je uskratila izvdenje tih dokaza, suée procijeniti od kakvoga
je to zn&enja.

Troskovi vjeStacenja
Clanak 391.

U postupku radi utvivanja @instva iz sredstava suda isplai¢ se predujam za trosSkove
vjestaenja.

Pravni lijekovi
Clanak 392.

Protiv drugostupanjske presude o divanju ili osporavanju majnstva ili ctinstva revizija
je dopustena.

b) Postupak radi osporavanja mafinstva
TuZba djeteta
Clanak 393.

(1) Dijete moze podnijeti tuzbu radi osporavanjajdnstva zeni koja je upisana u maticu
rodenih kao njegova majka do navrSene dvadeset igoeliae.

(2) Ako je dijete maloljetno, tuzbu u njegovo ipednosi posebni skrbnik kojega imenuje
centar za socijalnu skrb.

(3) Kada posebni skrbnik podnese tuzbu iz stavkavdgaclanka, prestaje ovlastenje
roditelja za zastupanje djeteta u postupcima ikstd. ovogalanka.

(4) Tuzbu iz stavka 1. ovogdanka moze podnijeti skrbnik za osobu liSenu pastov
sposobnosti u dijelu koji se odnosi na strogo oaddianja, uz prethodno odobrenje centra za
socijalnu skrb.

Tuzba Zene koja je upisana u maticu rdenih kao majka
Clanak 394.

Zena koja je upisana u maticudeaih kao djetetova majka moze podnijeti tuzbdi
osporavanja svojega ndajstva u roku od Sest mjeseci od saznanjacipgenicu koja
iskljucuje njezino majinstvo, a najkasnije do navrSene sedme godine&jjeteta.

TuZba Zene koja sebe smatra majkom
Clanak 395.

(1) Zena koja sebe smatra djetetovom majkooZemosporavati méinstvo Zeni koja je
upisana u maticu tenih kao majka ako istodobno trazi da se utvrdiing maginstvo.
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(2) Tuzba iz stavka 1. ovogéanka moze se podnijeti u roku od Sest mjesecaadanja da je
ona majka toga djeteta, a najkasnije do navrSetraegodine zivota djeteta.

(3) U postupku iz stavka 1. ovogkanka sudte, prije nego zapme raspravljati i odkivati o
zahtjevu radi osporavanja rdajstva odrediti, na troSak tuZiteljice iziemje dokaza
medicinskim vjeSt&enjem sukladno postigéima suvremene medicinske znanosti radi
utvrdivanja maginstva tuziteljice.

(4) Ako iz medicinskoga vjestanja proizlazi da tuziteljica nije majka djetetgd osporava
maginstvo, sudte presudom odbiti tuzbeni zahtjev u cijelosti.

(5) Sud ¢e nastaviti raspravljati i odlivati o zahtjevima radi osporavanja i
utvrdivanja maginstva ako iz medicinskoga vje8&mja proizlazi da je tuziteljica majka
djeteta kojemu je osporila néapstvo.

(6) Sudé¢e odluku o oba zahtjeva iz stavka 1. ovolgaka donijeti u jednoj presudi.
TuZba osobe koja ima pravni interes
Clanak 396.

Osoba koja ima pravni interes moze nastaviti p@ugsporavanja m&nstva u roku od Sest
mjeseci od smrti Zzene koja je pokrenula postupakibku od mjesec dana od pravainosti
odluke o nasljévanju.

Stranke u postupku
Clanak 397.

(1) U postupku u kojem se iskfwo osporava méjnstvo, stranke su dijete, Zedge se
maginstvo osporava i otac djeteta.

(2) U postupku u kojem druga Zena osporavacimstyo Zeni koja je upisana kao majka
trazeti istodobno utwiivanje svojega majnstva, stranke su dijete, Zena koja sebe smatra
majkom i zen&ije se majinstvo osporava.

(3) U postupcima iz stavka 2. ovoglanka stranke su i djetetov otac i muskarac kojggsze,
u slitaju da se utvrdi mainstvo, smatralo djetetovim ocem.

Djelovanje presude
Clanak 398.

Pravom@nom presudom o osporavanju kiagtva smatra se osporenim dirtstvo magina
muza odnosno muskarége je atinstvo utvideno priznanjem.

Suparni¢arstvo, dokazi i pravni lijekovi

Clanak 399.
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Na suparrdarstvo stranaka, dokaze i pravne lijekove wstypcima osporavanja
maginstva na odgovaraju nain se primjenjujuclanak 389.¢lanak 390. klanak 392.
ovoga Zakona.

c) Postupak radi osporavanja éinstva
TuZba djeteta
Clanak 400.

(1) Tuzbu radi osporavanjaciostva dijete moze podnijeti do navrSene dvadespéte
godine.

(2) Ako je dijete maloljetno, tuzbu u njegovo ipednosi posebni skrbnik kojega imenuje
centar za socijalnu skrb.

(3) Kad posebni skrbnik podnese tuzbu iz stavkav@gaclanka, prestaje ovlastenje roditelja
za zastupanje djeteta u postupcima iz stavka Igantlanka.

(4) Tuzbu iz stavka 1. ovogdanka moze podnijeti skrbnik za osobu liSgmslovne
sposobnosti u dijelu koji se odnosi na strogo oaddianja, uz prethodno odobrenje centra za
socijalnu skrb.

Tuzba maj¢ina muza
Clanak 401.

(1) TuzZbu radi osporavanjaciostva djeteta rdenoga za vrijeme trajanja braka moze
podnijeti magin muz ako smatra da on nije bioloski otac, i tawku od Sest mjeseci od dana
saznanja zd&injenicu koja dovodi u sumnju istinitost upisanog@anstva, ali najkasnije do
navrSene sedme godine zivota djeteta.

(2) Ako je muz liSen poslovne sposobnostijela koji se odnosi na strogo osobna stanja,
tuzbu radi osporavanja&imstva moze podnijeti njegov skrbnik uz prethoddolarenje centra
za socijalnu skrb.

TuZzba muskarca koji je priznao ainstvo
Clanak 402.

(1) MusSkarac koji je u maticu denih upisan kao otac djeteta na temelju priznafijasstva, a
poslije je saznao z&njenicu koja isklj@uje njegovo dinstvo, moZe tuzbom osporavati svoje
o¢instvo u roku od Sest mjeseci od dana saznanja &ajenicu, ali najkasnije do navrSene
sedme godine Zivota djeteta.

(2) Muskarac koji je pod prisilom prizna@iostvo djeteta za koje tvrdi da ne pdgeod
njega moze tuzbom osporavati svojéinstvo u roku od Sest mjeseci od priznanja, a
najkasnije do sedme godine Zivota djeteta.
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(3) Ako je muskarac iz stavaka 1. i 2. ovatgnka liSen poslovne sposobnosti u dijelu koji
se odnosi na strogo osobna stanja, tuzbu radi ag@oja dinstva moze podnijeti njegov
skrbnik uz prethodno odobrenje centra za souijakrb.

TuZzba muskaraca koji sebe smatra ocem
Clanak 403.

(1) Muskarac koji sebe smatra ocem djeteta maZeom osporavati@nstvo osobi koja je to
dijete priznala za svoje, ako istodobno trazi datgedi njegovo ¢instvo.

(2) Tuzba iz stavka 1. ovogdanka moze se podnijeti u roku od godine dana adaup
priznanja @instva u maticu réenih.

(3) U postupku iz stavka 1. ovog#anka sudce, prije nego zagoe raspravijati i
odlwivati o zahtjevu radi osporavanj&instva, odrediti na troSak tuzitelja izenje dokaza
medicinskim vjeSt&enjem sukladno postigéima suvremene medicinske znanosti radi
utvrdivanja @instva tuzitelja.

(4) Ako iz medicinskoga vjeStanja proizlazi da tuZzitelj nije otac djeteta kojenusporava
oc¢instvo, sudte presudom odbiti tuzbeni zahtjev u cijelosti.

(5) Sudce nastaviti raspravljati i oddivati o zahtjevima radi osporavanja i utiwanja
oc¢instva ako iz medicinskoga vje8éaja proizlazi da je tuzitelj otac djeteta kojerawgporio
oc¢instvo.

(6) Sudc¢e odluku o oba zahtjeva iz stavka 1. ovolgaka donijeti u jednoj presudi.
Tuzba majke
Clanak 404.

(1) Majka moze podnijeti tuzbu radi osporavanjmstva djeteta rdenoga za vrijeme trajanja
braka ili tijekom tristo dana od prestanka brakadésimu roku od Sest mjeseci oddemja
djeteta.

(2) Ako je majka liSena poslovne sposobnosti aldikoji se odnosi na strogo osobna stanja,
tuzbu radi osporavanja&imstva moze podnijeti njezin skrbnik uz prethodmmlorenje centra
za socijalnu skrb.

TuZba osobe koja ima pravni interes
Clanak 405.

Osoba koja ima pravni interes moze nastaviti p@upsporavanjadnstva u roku od Sest
mjeseci od smrti musSkarca koji je pokrenuostppak ili u roku od mjesec dana od
pravoma@nosti odluke o nasligvanju.

Stranke u postupku
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Clanak 406.

(1) Stranke u postupku radi osporavanjmstva su dijete, djetetova majka i muskatige se
ocinstvo osporava.

(2) Ako se u postupku iz stavka 1. ovaganka osporavadinstvo utvdeno priznanjem,
stranka je i muSkarac koji osporava tingtvo.

Suparnicarstvo, dokazi i pravni lijekovi
Clanak 407.

Na suparniarstvo, dokaze i pravne lijekove na odgovaianacin se primjenjujuilanak 389.,
¢lanak 390. £lanak 392. ovoga Zakona.

3. Postupak radi rjeSavanja pitanja o roditeljskoj skrbi, ostvarivanju osobnih odnosa i
uzdrzavanju djeteta

Spor o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i uzdravanju djeteta
Clanak 408.

(1) Spor o roditeljskoj skrbi je spor o pitanju gjikn ¢e roditeljem dijete stanovati | &iau
ostvarivanja roditeljske skrbi u kojem se agllie i o ostvarivanju osobnih odnosa te
uzdrzavanju djeteta.

(2) Spor o ostvarivanju osobnih odnosa i uzdrzavalgteta mogu se voditi i kao samostalni
Sporovi.

Tuzba
Clanak 409.

(1) Ako se roditelji nisu sporazumjeli o planu ajednikoj roditeljskoj skrbi ili ga je sud
odbio odobriti, svaki roditelj i dijete mogu podetij tuzbu radi rjeSavanja pitanja s kojt®a

roditeljem dijete stanovati, ti@mu ostvarivanja roditeljske skrbi, osobnih odn@sarugim

roditeljem te uzdrzavanju djeteta.

(2) U postupku u kojem se odlye s kojimée roditeljem dijete stanovati, o roditeljskoj skrbi
I ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom sud regam zahtjevima stranaka.

(3) Stavci 1. i 2. ovogélanka na odgovaragi se n&in primjenjuju i u sldaju kad nije
postignut sporazum o ostvarivanju osobnih odnostetd s roditeljem ili ga je sud odbio
odobriti.

Odbacivanje tuzbe

Clanak 410.
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(1) Ako tuzitelj koji pokrée postupak radi rjeSavanja pitanja o ostvarivaofiiteljske skrbi
ili ostvarivanju osobnih odnosa u vezi s djetetom dokaze da je pokrenuo postupak
obveznog savjetovanja sukladélanku 329. stavku 1. ovoga Zakona, seduzbu odbaciti.

(2) Stavak 1. ovogdlanka ne odnosi se na &hjeve u kojima se ne provodi obvezno
savjetovanje preméanku 329. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona.

Odgovor na tuzbu i pripremno rodiste
Clanak 411.

U postupcima o roditeljskoj skrbi i osobnim odnosisidjetetom ne primjenjuju se odredbe
Zakona o pargnom postupku koje se odnose na odgovor na tuzbpremno raiste.

Spajanje postupaka
Clanak 412.

Ako je nakon pokretanja postupka u kojem se &gkl o ostvarivanju roditeljske skrbi i
osobnih odnosa s djetetom te uzdrzavanju djetéteepat postupak u béaom sporu, sude
spojiti taj postupak s postupkom u &mam sporu.

Odluc¢ivanje suda po sluzbenoj duznosti
Clanak 413.

(1) Sud¢e odlgiti po sluzbenoj duznosti s kojinde roditeljem dijete stanovati, o
ostvarivanju roditeljske skrbi i osobnih odnosgetetom te uzdrzavanju djeteta:

1. odlukom kojom se utduje da brak ne postoji ili se poniStava ili razveeliu drugim
slitajevima razdvojenoga Zivota roditelja,

2. odlukom o utvdivanju ili osporavanju méjnstva ili atinstva kada je donoSenje ove
odluke, s obzirom na ishod parnice i okolnosttaja, mogide i potrebno.

(2) Sud moze odlukom iz stavka 1. ovatmnka:

1. ostvarivanje skrbi o djetetu povjeriti drugoj osdbustanovi zajedno s roditeljima ili
umjesto roditelja sukladngdanku 102. stavku 1. #&i 2. ovoga Zakona,

2. ograntiti ili zabraniti ostvarivanje osobnih odnosa dfates roditeliem sukladno
¢lanku 123. ovoga Zakona,

3. odrediti da se osobni odnosi s djetetom ostvarupd padzorom stiine osobe
sukladncclanku 124. ovoga Zakona,

4. izre¢i mjeru za zastitu prava i dobrobiti djeteta kadgeprema okolnostima siaja
potrebno i

5. odlwiti o ostvarivanju osobnih odnosa djeteta scefm ili ccuhom ako su u
trenutku prestanka b¥ae zajednice zivjeli zajedno i brinuli se o djetetu

Pravni polozaj i zastupanje djeteta
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Clanak 414.

(1) Dijete je stranka postupaka u kojima se &uiel 0 ostvarivanju roditeljske skrbi i osobnih
odnosa te uzdrZzavanju djeteta, neovisno o tomilgg pokrenulo.

(2) Dijete u postupku iz stavka 1. ovognka zastupa poseban skrbnik imenovan za tu
parnicu sukladndlanku 240. ovoga Zakona.

(3) Roditelji djeteta nisu ovlasteni uz posebnorbekka poduzimati radnje u postupku u ime
djeteta.

Odluka o predaji djeteta
Clanak 415.

(1) U odluci o tomu s kojinde roditeljem dijete stanovati i o roditeljskoj skdudc¢e, ako je
to potrebno, naloziti osobi kod koje se dijete matka ga preda roditelju.

(2) Sudce u sliaju iz stavka 1. ovogélanka odrediti rok za predaju djeteta ili naloziéi se
dijete preda odmah.

(3) Odluka suda o predaji djeteta roditelju s kofie dijete stanovati obvezuje stranke i
osobu kod koje se dijete nalazi.

Utvr divanje ¢injenica i izvodenje dokaza
Clanak 416.

(1) Prije donoSenja odluke o tomu s kogmroditeljem dijete stanovati, o roditeljskoj skrbi
osobnim odnosima s djetetom sied

1. saslusati dijete osobno ili uz potmposebnoga skrbnika djeteta, sukladno odredbama
ovoga Zakona o saslusanju djeteta,

2. utvrditi na koji n&in je svaki od roditelja provodio vrijeme s djetetd na koji n&in
je ostvarivao roditeljsku skrb o djetetu prije poggnja obiteljskih odnosa te

3. po potrebi pribaviti nalaz i misljenje centra zaignu skrb ili ovlastenog sudskog
vjeStaka.

(2) Sudée u postupku posebno cijeniti:

1. spremnost svakoga od roditelja na suradnju u pksatgbveznog savjetovanja ili
spremnost na sudjelovanje u obiteljskoj medijaciji

2. spremnost svakoga od roditelja na poticanje ostaaja osobnih odnosa s drugim
roditeljem.

(3) Spremnost na suradnju iz stavka 2. ovolmka nije od vaznosti u slajevima
obiteljskoga nasilja.

Posebne duznosti i odluka suda o ostvarivanju osobinodnosa djeteta s roditeljem
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Clanak 417.

(1) U postupcima u kojima se odlje o ostvarivanju osobnih odnosa djeteta s rqditel
sud je duzan:

1. upozoriti roditelje da je ostvarivanje osobnih oslaaljeteta s roditellem od posebne
vaznosti za djetetovu dobrobit,

2. poticati roditelle na postizanje sporazuma ijslottanje u postupku obiteljske
medijacije, i

3. ako izostane sporazum izék® 2. ovoga stavka, voditidana da mjesto na kojete
se ostvarivati osobni odnosi s djetetom bude aidri prikladno za dijete, uzimaju
u obzir istodobno stvarne prostorne i vremenskeugrgsti roditelja koji ima pravo
na ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom.

(2) Odluka suda mora sadrzati detaljne podatkexinm, vremenu i mjestu preuzimanja
odnosno povratka djeteta, a po potrebi i troSkovostvarivanja osobnih odnosa roditelja s
djetetom.

(3) Sudc¢e u obrazlozenje odluke unijeti pisano upozorenjgravnim posljedicama
nepostivanja obveze omagavanja ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom, i to

1. moguno&u izricanja novane kazne u iznosu do trideset éskuna,
2. mogunogu izricanja zatvorske kazne od jednoga dana dangeseci te
3. mogunogu promjene odluke s kojirfe roditeljem dijete stanovati.

Mjere kojima se osigurava provedba odluke o ostvavianju osobnih odnosa djeteta s
roditeljem

Clanak 418.

(1) Sud moZe u postupku radi ostvarivanja osobdiosa djeteta s roditeljem odrediti jednu
ili viSe mjera kojima se osigurava provedba odlake se pretpostavlja da bi roditelj s kojom
dijete stanuje odbijao postupati u skladu s odlukoastvarivanju osobnih odnosa s djetetom,
i to:

1. odrediti osobu kojae pomagati pri provedbi odluke ili sporazuma o astanju
osobnih odnosa s djetetom,
2. odrediti obvezu polaganja jamstva u novcu od stradéelja s kojim dijete stanuje.

(2) Kad odréuje mjere iz stavka 1. ovogéanka sud mora posebno vodéwaa o prijasnjem
ponasanju roditelja s kojim dijete stanuje.

Mjere kojima se osigurava povratak djeteta
Clanak 419.

(1) Sud moZe u postupku radi ostvarivanja osobdiosa djeteta s roditeljem odrediti jednu
ili viSe mjera kojima se osigurava povratak djetdiezaprjetuje protupravno oduienje
djeteta od strane roditelja koji ima pravo na ostaaje osobnih odnosa s djetetom, i to:
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1. odrediti obvezu predaje putovnice sudu, koji jejedredio za vrijeme ostvarivanja
osobnih odnosa s djetetom,

2. odrediti obvezu polaganja jamstva u novcu roditktyi ima pravo ostvarivati osobne
odnose s djetetom,

3. odrediti zabranu otienja ili opteréenja imovinskih prava uz zabiljezbu te upis
zabrane u javne upisnike,

4. odrediti obvezu roditelja koji ostvaruje osobne osk da se redovito javlja zajedno s
djetetom ovlasStenomu tijelu kao Sto je centar zajalau skrb ili policijska postaja u
mjestu gdje se osobni odnosi ostvaruju,

5. odrediti mjesto gdje se osobni odnosi imaju oswar;

6. zabraniti odlazak djeteta iz drzave u kojoj se osatdnosi imaju ostvarivati te
odrediti registraciju zabrane u drzavnom ili prete@@nom informacijskom sustavu.

(2) Kada odréuje mjere iz stavka 1. ovogdanka, sud mora posebno voditicuaa o
prijasSnjem ponasanju roditelja koji ima pravo ntvasvanje osobnih odnosa s djetetom.

Sporazum roditelja
Clanak 420.

(1) Sud moze odtiti o tomu s kojim¢e roditeljem dijete stanovati, o délau ostvarivanja
osobnih odnosa djeteta s roditeljima i o ostvanjwaroditeljske skrbi prema sporazumu
roditelja ako smatra da je taj sporazum u skladalsobiti djeteta.

(2) Ako roditelji sporazumno odée ostvarivati zajedtku roditeljsku skrb, sporazum mora
uredivati sva bitna pitanja iz plana o zajetkoj roditeljskoj skrbi sukladna@lanku 106.
stavku 2. ovoga Zakona.

(3) Odluka suda donesena na temelju sporazumaeliadib ostvarivanju zajedtke
roditeljske skrbi izjedngena je s planom o roditeljskoj skrbi koji je odat strane suda.

Odluke bez obrazlozenja
Clanak 421.

Na prijedlog stranaka odluka o roditeljskoj skrbostvarivanju osobnih odnosa s djetetom
moze im se urtiti odnosno dostaviti bez obrazlozenja.

Pravni lijekovi
Clanak 422.

Protiv drugostupanjske odluke o tomu s koje roditeljem dijete stanovati, o roditeljskoj
skrbi, o ostvarivanju osobnih odnosa i o uzdrzavaijgteta dopustena je revizija dlanka
382. stavka 2. Zakona o pamom postupku.

4. Postupak u sporovima radi uzdrzavanja

Primjena pravila postupka u sporovima male vrijedncsti
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Clanak 423.

U sporovima o uzdrzavanju éese primjenjivati odredbe Zakona o panam postupku koje
se odnose na postupak u sporovima male vrijednosti.

Stranke i zastupanje djeteta
Clanak 424.

(1) Stranke u postupku radi uzdrzavanja djetetaigie i osoba koja ga je prema ovom
Zakonu duzna uzdrzavati.

(2) Dijete iz stavka 1. ovogdanka zastupa roditel] s kojim dijete stanuje. Akalitel] s
kojim dijete stanuje pristane, u postupku radi nadanja dijete zastupa centar za socijalnu
skrb.

(3) Uz centar za socijalnu skrb, roditelj s kojiljete stanuje ovlasten je i dalje poduzimati
radnje u postupku radi uzdrzavanja. Uc¢alu suprotnosti radnja centra za socijalnu skrb i
roditelja s kojim dijete stanuje sugk, uzimajdi u obzir sve okolnosti, osobito dobrobit

djeteta, prema svojemu uvjerenju procijenitc@di uzeti u obzir radnju centra za socijalnu
skrb ili roditelja djeteta.

(4) Centar za socijalnu skrb duzan je u ime djetebkrenuti i voditi postupak radi
uzdrzavanja odnosno radi pdamja uzdrzavanja ako roditelj s kojim dijete stanig pravo
ne ostvaruje iz neopravdanih razloga dulje od jes@ca od dana kad je dijete steklo to pravo.

(5) Centar za socijalnu skrb zastupa dijete uypst radi uzdrzavanja ako se o djetetu skrbi
druga fiztka ili pravna osoba.

(6) U postupcima iz stavka 4. i 5. ovoglanka roditelj nije ovlaSten uz centar za socijalnu
skrb poduzimati radnje u postupku u ime djetetad Kentar za socijalnu skrb podnese tuzbu
u ime djeteta, prestaju ovlaStenja roditelia zatymmje djeteta u postupcima radi

uzdrzavanja.

Presude o uzdrzavanju djeteta
Clanak 425.

(1) U sporu o uzdrzavanju u kojem je tuzitelj thjesud moze donijeti presudu zbog ogluhe
te presudu zbog izostanka ako procijeni da jeskladu s dobrobiti djeteta.

(2) U sporu o uzdrzavanju djeteta sud moze domijesudu na temelju priznanja te presudu
na temelju odricanja ako procijeni da je to u skladlobrobiti djeteta.

Nevezanost suda za zahtjeve stranaka i sudska nadpad

Clanak 426.
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U postupku radi uzdrzavanja djeteta sud nije vezdiijevima stranaka, a sporazum stranaka
uzetcée se u obzir ako je u skladu s dobrobiti djetetaiet se dopustiti sklapanje sudske
nagodbe.

Dostavljanje odluka centru za socijalnu skrb
Clanak 427.

Sud ¢e pravomoénu odluku o uzdrzavanju djeteta dostaviti centru szijalnu skrb
prebivaliSta djeteta.

Pravni lijekovi
Clanak 428.
Protiv drugostupanjske odluke o uzdrzavanju djedefaustena je revizija.
Sporovi radi prestanka uzdrzavanja
Clanak 429.

(1) Ako je pravo na uzdrzavanje uteno ovrSnom ispravom, obveznik uzdrzavanja moze
tuzbom traziti da se utvrdi prestanak njegove obwezdrzavanj&im prestanu pretpostavke
za uzdrzavanje.

(2) U presudi kojom prihva tuzbeni zahtjev iz stavka 1. ovoganka sudée kao dan
prestanka prava na uzdrzavanje utvrditi dan podnadezbe ili koji drugi dan poslije toga
dana ako nde da je ona prestala toga dana.

(3) Nakon pravom@nosti presude kojom je utien dan prestanka obveze za uzdrzavanje
moZe se traZziti ovrha samo radi naplate trazbirgpj@th do toga dana na temelju ovrSne
isprave kojom je odrena ta obveza.

Sporovi radi smanjenja uzdrzavanja
Clanak 430.

(1) Ako je pravo na uzdrzavanje uteno ovrSnom ispravom, obveznik uzdrzavanja moze
tuzbom zahtijevati da sud odredi smanjenu obvezrzaxanja¢im nastanu okolnosti zbog
kojih je do toga doslo. U toj tuzbi obveznik uzdraaja je duzan naztiéi smanjeni iznos za
koji smatra da ga je joS uvijek duzandat.

(2) Ako nale da je zahtjev za smanjenje obveze uzdrzavanijalasti ili djelomice osnovan,
sudce u presudi kojonde odIiEiti o tuzbi iz stavka 1. ovogédanka izréi koliko je obveznik
uzdrzavanja duzan @ati za uzdrzavanje u smanjenom iznosu, i to od gadiaoSenja tuzbe
ili kojega drugoga dana poslije toga danaialitaj zahtjev u cijelosti odbiti kao neosnovan.

(3) Nakon ovrsnosti presude kojom je ateo da je obveznik uzdrzavanja duzancaia
uzdrzavanje od oddenoga dana u smanjenom iznosu ovrha se radi naptab&avanja
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prema ovrsnoj ispravi iz stavka 1. ovagianka moZze traziti samo za vrijeme do dana na koji
se odnosi ta presuda.

Povrat neosnovano pléenoga uzdrzavanja
Clanak 431.

(1) Obveznik uzdrzavanja koji je davao uzdrzavamakon podnoSenja tuzbe radi prestanka
ili smanjenja uzdrzavanja odkenog ovrSnom ispravom ima pravo nha povrat vrijetnos
neosnovano danoga uzdrzavanja ako njegova tuzlagrinvaena.

(2) Obveznik uzdrzavanja moze zahtjev za povrgdmosti danoga uzdrzavanja istaknuti u
posebnoj tuzbi.

Sporovi radi povetanja uzdrzavanja
Clanak 432.

(1) U presudi kojom se pot¥ava iznos uzdrZzavanja suge utvrditi povéani iznos
uzdrzavanja i odrediti dan od kojega ga trebaatla

(2) Pravo na plkaanje pojedinih obroka uzdrzavanjacgteo prije vremena na koje se odnosi
odluka o povéanju uzdrZzavanja ostvarivaie se na temelju ovrSne isprave kojom je
utvrdeno.

lIl. POSEBNI IZVANPARNI CNI POSTUPCI
Posebni izvanparnéni postupci
Clanak 433.
Ovim Zakonom propisani su posebni izvanpamnpostupci radi:

davanja dopustenja za sklapanje braka,
sporazumnoga razvoda braka,

odobravanja plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi,
odobravanja sporazuma o uzdrzavanju,
pojednostavljenoga odtivanja uzdrzavanija,
ostvarivanja roditeljske skrbi i osobnih odnosaetedom,
odrefivanja mjera za zastitu prava i dobrobiti djeteta,
zastite obiteljskoga doma,

. hadomjesStanja pristanka za posvojenje djeteta,

10 liSenja i vr&anja poslovne sposobnosti,
11.donosSenja rjeSenja o zdravljucgtnika.

©oNoGOr~®ONME

1. Opée odredbe
Sastav suda

Clanak 434.
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U izvanparnthom postupku u prvom i drugom stupnju sudi sudaedmwac, ako ovim
Zakonom nije drugaje odreieno.

Mjesna nadleznost
Clanak 435.

(1) Ako se tijekom postupka promijene okolnostikogima se temelji mjesna nadleznost, sud
pred kojim je postupak pokrenut moze predmet ustapdu koji je postao mjesno nadlezan
ako je @ito dace se tako lakSe provesti postupak ili ako je tagiwto radi zaStite osoba o
kojima sud vodi osobitu brigu.

(2) Stranke ne mogu sporazumom mijenjati nadlezsuda.
Stranke u postupku
Clanak 436.
(1) Stranke su u izvanpaéniom postupku:
predlagatelj,

1. osoba koju je predlagatelj ozim kao protustranku ili ju je ida naveo kao
stranku,

2. svaka osoba ndgji bi pravni poloZzaj mogla izravno utjecati odlukaja se predlaze ili
odluka koju sud u povodu prijedloga ili po sluzbpdoZznosti moze donijeti,odnosno
osoba n&iji bi pravni poloZaj mogla izravno utjecati nekauda radnja suda te

3. svaka osoba, tijelo ili oblik udruzivanja koja nantelju zakona treba ukfii u
postupak.

(2) Ne smatra se strankom osoba ili tijelo kojipguzakonu duzni dostaviti sudu odieau
odluku ili drugi pravni akt ili ga na drugi tia obavijestiti 0 postojanju razloga za pokretanje
izvanparnénoga postupka po sluzbenoj duznosti, osim a#oto ne ispunjavaju uvjete
iz prethodnih stavaka ovog&nka.

(3) Osoba koja ima pravni interes da stanovitamaestvar bude u izvanpatnom postupku
rijeSena na oddeni n&in moze kao stranka pokrenuti taj postupak ihjemu inge
sudjelovati kao stranka samo ako je to zakonorjekasm preduieno.

(4) Neka osoba i tijelo mogu se ukiiti u izvanparnéni postupak kao umje8as polozajem
samostalnoga sudionika samo kad je to izrijekondhpdeno zakonom. Takva osoba i tijelo
imaju u postupku u koji su se ukdjli samostalno pravo iznositinjenice i predlagati dokaze
te izjavljivati pravne lijekove. Nisu ovlasteni pay ili preinatiti podneseni prijedlog, ali
mogu predloziti sudu, kad je on ovlaSten donijetiuku po sluzbenoj duznosti, donoSenje
odreiene odluke.

(5) Ako ovim ili drugim zakonom nije drugge izrijekom propisano, osoba koja ima pravni
interes sudjelovati u postupku moze prijaviti svejgljelovanje u postupku uz odgovataju
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primjenu odredaba Zakona o p&mum postupku o umjeda osim ako zakonom nije
drug&ije odreieno.

Prijedlog
Clanak 437.

Prijedlog ne mora sadrzati odem zahtjev, ali iz njega se mora zaktjukakvu odluku ili
drugu sudsku radnju predlagatelj trazi te na kakudnpenicnom stanju temelji to svoje
traZzenje.

Sporovi oéinjenicama i o pravu
Clanak 438.

(1) Ako u postupku u kojem sudjeluju dvije ili gitranaka dite do spora @dinjenicama na
temelju kojih treba odtiti, sud ¢e donijeti rjeSenje kojimte obustaviti izvanpartmi
postupak i odrediti da se postupak u t@vpoj stvari pred njime nastavi kao pamnni
postupak i prije njegove pravorrmsti. Timce rjeSenjem sud predlagatelju odrediti rok radi
usklativanja njegova prijedloga s odredbama Zakona oifraom postupku o sadrzaju tuzbe.

(2) U slkaju iz stavka 1. ovogé&lanka radnje poduzete i dokazi izvedeni otjak
izvanparnénoga postupka nisu beziiomka samo zato Sto nisu poduzete odnosno izvedeni
parninom postupku. Sude rjeSenjem protiv kojega nije dopustena posebizazadILLiti

koje ¢e se od poduzetih radnja i izvedenih dokaza ponovit

(3) Ako u postupku iz stavka 1. ovoglmnka meéu strankama nema spora o bitnim
¢injenicama, vé dode samo do spora o pravu koje se temelji nadinenicama, sude
nastaviti izvanparini postupak i odI&iti o spornom pravu.

Usmena rasprava
Clanak 439.

Sud moze donijeti odluku i bez odrzavanja usmempresve ako ocijeni da rasprava nije
potrebna.

Dokazni postupak
Clanak 440.

(1) U izvanparninom postupku mogu se radi utiwranjacinjeni¢noga stanja koristiti sva za
to prikladna dokazna sredstva.

(2) Sud moze u postupcima koje je ovlaSten pokrgmu sluzbenoj duznosti te u drugim
postupcima za koje je to propisano ovim Zakononodiv dokaze i prikupljati obavijesti i
kad se sve stranke tome protive, kad opravdanonpgsuu postojanj&injenice koja se
zakonski predmnijeva ili kad postoji dokazno sredskoje pruza potpun dokaz o njezinu
postojanju.
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(3) U postupcima iz stavka 2. ovogjanka sud moZze imenovati vjeStake iako prije toga n
omoguio strankama da se izjasne o osobi vjeStakagko sam posjeduje potrebno
stru’no znanje, moze odustati od izZiemja dokaza vjeStanjem.

(4) Sudce i u postupcima u kojima je propisano odrzavasj@ene rasprave uzeti u obzir i
sve ono Sto je izneseno izvan rasprave. Sud snay@an rasprave izvoditi dokaze, strankama
nalagati da dopune svoje navode te poduzimati dougeesne radnje.

(5) Ako smatra da je nuzno da se stranka sastlss@reddi neku ispravu ili da omodi
razgledavanje predmeta daja koji se nalazi u njezinu posjedu, sud protistranke moze
primijeniti prisilna sredstva prediena ¢lankom 441. ovoga Zakona ako se ona bez
opravdana razloga ne odazove pozivu ili ne pogiagrazenju suda.

Prisilna sredstva u postupku
Clanak 441.

Protiv stranaka koje protivho nalogu suda ne poduradnje koje su potrebne za odvijanje
postupka, sude po sluzbenoj duznosti primijeniti odgovakgjprisilna sredstva, a posebno:

1. izricati i izvrSavati novane i zatvorske kazne u skladu s odredbama Ovr&aigena,
2. odrediti i provesti prisilno dowdenje,
3. odrediti i provesti oduzimanje isprava, obavijessiari i ostalih pokretnina,
4. postaviti privremenoga zastupnika koé@ na troSak i rizik osobe koja se pozivu nije
odazvala poduzimati radnje koje moze poduzimatigask.
RjeSenja
Clanak 442.

(1) Sud odlduje rieSenjem.

(2) RjeSenje ne mora biti obrazlozeno ako su péiéni prijedlozi stranaka koji ndesobno
nisu u protivnosti, ako rjeSenje odgovara izjawdjevolji svih stranaka ili ako je rjeSenje bilo
usmeno objavljeno u nazmosti svih stranaka i sve su se stranke odreklengrdijekova.

Udinci rjeSenja
Clanak 443.

(1) Kad se u odluci nalaze ispunjenje neékadbe, sudée odrediti rok u kojem je stranka
duzna ispunittinidbu.

(2) Sud moze odrediti da seidba ispuni odmah ako je to potrebno radi za%igeba o
¢ijim je pravima i interesima duzan osobito pazjgkom postupka.

U¢inci odluka u statusnim stvarima

Clanak 444.
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(1) Kad se odlukom suda mijenja osobno stanjeustastranke ili njezina prava i duznosti,
pravni w&inci odluke nastupaju kad postane pravona

(2) Sud moZe odrediti da pravnéinci odluke nastupaju prije pravormosti ako je to
potrebno radi zastite osobac¢gim je pravima i interesima duZan osobito pazigekom
postupka.

Pravni lijekovi
Clanak 445.

(1) Protiv odluke donesene u prvom stupnju domasie zalba, ako ovim Zakonom nije
drug&ije odreieno.

(2) Zalba se podnosi u roku od petnaest dana od dastave rjeenja.

(3) Pravodobno podnesena zalba zadrzava ovrhkedidnosno pravnetinke odluke, ako
drug&ije nije odre@teno ovim Zakonom ili samom odlukom suda.

(4) Sud moze odtiti da zalba ne zadrzava ovrhu kad secizninjere kojima se Stite prava i
dobrobit djece.

Postupanje suda po Zalbi
Clanak 446.

(1) Prvostupanjski sud moze u povodu pravodobridnesene Zalbe ukinuti ili prei¢id
svoju odluku ako se time ne poutjgu prava drugih osoba.

(2) Ako prvostupanjski sud ne ukine ili ne preinsvoje rjeSenje, dostawe zalbu sa svim
spisima drugostupanjskom sudu.

Revizija
Clanak 447.

(1) Protiv drugostupanjskoga rjeSenja kojim jebaabdbijena i prvostupanjsko rjeSenje
potvrdeno ili kojom je prein&no dopustena je revizija ito samo ako je drugmstjski sud
u izreci svojega rieSenja odredio da je revizig@atiprnjega dopustena.

(2) Ako je rieSenje iz stavka 1. ovoglanka donio u povodu Zalbe Vrhovni sud Republike
Hrvatske, protiv takvog rjeSenja revizija nije démna.

(3) O reviziji iz stavka 1. i Zalbi iz stavka 2ragaclanka odld¢uje Vrhovni sud u sastavu u
kojemu odlguje o reviziji protiv presude.

Prijedlog za preinaku ili ukidanje rjeSenja

Clanak 448.
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(1) U izvanparninom postupku mozZze se podnijeti prijedlog eeinaku ili ukidanje
pravoma@nog rjeSenja zbog onih razloga zbog kojih se maodgitt ponavljanje postupka
prema odredbama Zakona o panam postupku.

(2) Zbog razloga iz stavka 1. ovodgkanka sud mozZe po sluzbenoj duznosti pr&tnali
ukinuti pravomeno rjeSenje ako je bio ovlasten po sluzbenoj duzpo&renuti taj postupak,
osim ako zakonom nije drugge odreieno.

(3) Postupak iz stavka 1. i 2. ovoglanka provodi se uz odgovarajuprimjenu odredaba
Zakona o pargnom postupku o ponavljanju postupka.

2. Postupak radi davanja dopustenja za sklapanjeraka
Prijedlog i odluka suda za maloljetnu osobu
Clanak 449.

(1) Osoba koja je navrSila Sesnaest godina samostadnosi prijedlog za donoSenje
rieSenja o dopustenju sklapanja braka.

(2) Sudce saslusati maloljetnoga podnositelja prijedlogagove roditelje, odnosno skrbnika
i osobu s kojom namjerava sklopiti brak te pribawiiSljenje centra za socijalnu skrb i ispitati
okolnosti zndajne za odluku.

(3) Sud ¢e donijeti rjeSenje kojim dopusSta sklapanje brataloljetnoj osobi iz stavka 1.
ovogaclanka ako utvrdi da je mentalno i tjelesno zrelabrak te da je sklapanje braka u
skladu s njezinom dobrobiti.

Prijedlog i rjeSenje suda za osobu liSenu poslovrsposobnosti
Clanak 450.

(1) Osoba lisena poslovne sposobnosti u dijelu kej odnosi na strogo osobna stanja
samostalno podnosi prijedlog za donoSenje rjeSed@pustenju sklapanja braka.

(2) Sudce pribaviti misljenje skrbnika i centra za socijakkrb o podnesenom prijedlogu iz
stavka 1. ovogalanka.

(3) Sudce donijeti rjeSenje o dopustenju sklapanja brakasodbu iz stavka 1. ovogéanka
za koju utvrdi da je sposobna shvatiti Zere braka i obveza koje iz njega proizlaze teeda |
brak u skladu s njezinom dobrobiti.

Mjesna nadleznost
Clanak 451.

U postupcima u kojima se odle o dopustenju za sklapanje braka mjesno je hadlsud
koji je opte mjesno nadlezan za osobu koja je podnijela poigeda donoSenje odluke kojom
se dopusta sklapanje braka.
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Pravni lijek
Clanak 452.

(1) Protiv rjeSenja suda kojom se odbija gullipg za dopuStenje sklapanja braka zbog
maloljetnosti, Zalbu moZe podnijeti samo maloljebsoba koja namjerava sklopiti brak i
osoba s kojom ona namjerava sklopiti brak.

(2) Protiv rjeSenja suda kojom se dopuStéapsinje braka maloljetnoj osobi, Zalbu
mogu podnijeti njezini roditelji, odnosno njezinrlBkik i centar za socijalnu skrb.

(3) Protiv rjeSenja suda kojom se odbija prijedtagdopustenje sklapanja braka zbog lisenja
poslovne sposobnosti u dijelu koji se odnosi nagetrosobna stanja Zalbu moze podnijeti
osoba liSena poslovne sposobnosti u dijelu kojpdgosi na strogo osobna stanja i osoba s
kojom namjerava sklopiti brak.

(4) Protiv rjeSenja suda kojom se dopusta sklapbrgka osobi liSenoj poslovne sposobnosti
u dijelu koji se odnosi na strogo osobna stanjawatoze podnijeti njezin skrbnik i centar za
socijalnu skrb.

3. Postupak radi sporazumnoga razvoda braka
Bra¢ne stvari
Clanak 453.

(1) Ako oba brana druga predlazu sporazumni razvod braka, izvanframpostupak pokrae
se prijedlogom za sporazumni razvod braka.

(2) Ako jedan od bkmih drugova odustane od prijedloga za sporazunmioch braka, a
drugi ostane pri zahtjevu da se brak razvede, takhtjev smatrate se tuzbom radi razvoda
braka i postupake se nastaviti prema odredbashenka 369. d@lanka 373. ¢lanka 379. do
¢lanka 381. ovoga Zakona.

Nastavak postupka radi razvoda braka
Clanak 454.

Odredbeclanka 380. ovoga Zakona primjenjiveg se na odgovarajunaiin i kad je umro
bratni drug koji je podnio prijedlog za sporazumni rad\braka.

Mjesna nadleznost
Clanak 455.

(1) Za sdenje u povodu prijedloga za sporazumni razvod brajesno je nadlezan sud na
¢ijem su podrgju bradni drugovi imali posljednje zajedtko prebivalisSte.
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(2) Ako je u branim stvarima sud u Republici Hrvatskoj nadleZam Z4b su bréni drugovi
imali posljednje zajedtko prebivaliSte u Republici Hrvatskoj, mjesno jedlegan sud na
¢ijem su podrgju bradni drugovi imali posljednje zajedtko prebivaliSte.

Prilozi uz prijedlog
Clanka 456.

Bracni drugovi koji imaju zajeditku maloljetnu djecu duzni su uz prijedlog za sparaai
razvod braka podnijeti izvjéé o provedenom obveznom savjetovanjdlanka 324. Ovoga
Zakona i plan o zajed¥koj roditeljskoj skrbi iz¢lanka 106. ovoga Zakona.

Odbacivanje prijedloga
Clanak 457.

Ako bratni drugovi koji imaju zajedrtku maloljetnu djecu uz prijedlog za sporazumni cazv
braka podnesu izvjéé o provedenom obveznom savjetovanju starije odnSgseci, sude
prijedlog za sporazumni razvod braka odbaciti.

Ispravak i dopuna prijedloga
Clanak 458.

(1) Ako bra&ni drugovi koji imaju zajedtku maloljetnu djecu uz prijedlog za sporazumni
razvod braka nisu podnijeli izvjg8 o provedenom obveznom savjetovanju ili plan o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi ili sud utvrdi da plan nije skladu s dobrobiti djeteta, siid
pozvati podnositelje da ih podnesu, odnosno doguisprave u skladu s danom uputom.

(2) Sud¢e odrediti rok od osam dana za ponovno podnoSeipgelipga i upozoriti stranke na
pravne posljedice nepostupanja po nalogu suda.

(3) Smatratéce se da je prijedlog za sporazumi razvod braka ¢Evuako izvije€&e o
provedenom obveznom savjetovanju i plan o zagdgairoditeljskoj skrbi ne budu podneseni
u odretenom roku, a ako ponovno bude podnesen prijedlayibgeXa o provedenom
obveznom savjetovanju i plana o zaje#tn] roditeljskoj skrbi, ili plan o zajedékoj
roditeljskoj skrbi bez ispravka, odnosno dopune] & odbaciti prijedlog za sporazumni
razvod braka.

Povlatenje prijedloga
Clanak 459.

Prijedlog za sporazumni razvod braka dmiadrugovi mogu powvéi dok postupak nije
pravoma@no okorg¢an.

Pravni lijekovi

Clanak 460.
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Protiv odluke kojom se sporazumno razvodi brak dispusteni pravni lijekovi.
4. Postupak radi odobravanja plana o zajedrikoj roditeljskoj skrbi
Stranke u postupku
Clanak 461.

(1) Ako su roditelji postigli plan o zajedtioj roditeljskoj skrbi iz¢lanka 106. Ovoga
Zakona, izvanpartini postupak radi odobravanja plana pdkrese prijedlogom obaju
roditelja.

(2) U postupku provjere i odobravanja plana o d@ijgkoj roditeljskoj skrbi dijete zastupaju
oba roditelja.

Mjesna nadleznost
Clanak 462.

Za odobravanje plana o zajetknj roditeljskoj skrbi nadlezan je sud koji je &pmjesno
nadlezan za dijete.

Prilozi uz prijedlog
Clanka 463.

Roditelji su duzni uz prijedlog za odobravanje plapodnijeti izvjede o0 provedenom
obveznom savjetovanju &anka 324. ovoga Zakona i plan o zajeé#tnj roditeljskoj skrbi iz
¢lanka 106. ovoga Zakona.

Odbacivanje prijedloga
Clanak 464.

Ako roditelji uz prijedlog za odobravanje planazajednékoj roditeljskoj skrbi podnesu
izvjeke o provedenom obveznom savjetovanju starije otlgsseci, sudte prijedlog za
odobravanje plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi odbaciti.

Ispravak i dopuna prijedloga
Clanak 465.

(1) Ako roditelji uz prijedlog za odobravanje ptéanisu podnijeli izvje& o provedenom
obveznom savjetovanju ili plan o zajethkoj roditeljskoj skrbi ili sud utvrdi da plan nije
skladu s dobrobiti djeteta, sue pozvati podnositelje da ih podnesu, odnosno deplin
isprave u skladu s danom uputom.

(2) U slkaju iz stavka 1. ovogélanka, sudée odrediti rok od osam dana za ponovno
podnoSenje prijedloga i upozoriti stranke na prgvosjedice nepostupanja po nalogu suda.
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(3) Smatrate se da je prijedlog poven ako ne budu podneseni izvjes plan iz stavka 1.
ovogaclanka u odréenom roku. Ako ponovno bude podnesen prijedlogibgesta i plana

iz stavka 1. ovogdélanka ili plan iz stavka 1. ovogdanka, bez ispravka odnosno dopune,
odbacitée se prijedlog.

RjeSenje o odobravanju plana o zajedrkoj roditeljskoj skrbi
Clanak 466.

O odobravanju plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi sud odkuje rjeSenjem. Plan o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi je sastavni dio rjeSenja.eBgnje o odobravanju plana o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi ne mora biti obrazloZzeno oae se izdati otiskivanjem Stambilja
na prijedlogu za odobravanje plana o zaj&kinjiroditeljskoj skrbi.

Pravni lijekovi
Clanak 467.

Protiv rjeSenja kojom se odobrava plan o zajédjiroditeljskoj skrbi nisu dopusteni pravni
lijekovi.

Sporazum o0 osobnim odnosima s djetetom
Clanak 468.

Odredbe izlanka 461. d@lanka 467. ovoga Zakona primjenjuju se na odgouéiragcin na
postupak odobravanja sporazuma o ostvarivanju dsagimosa s djetetom.

Izmjena plana o zajednikoj roditeljskoj skrbi i sporazuma o osobnim odnosma
Clanak 469.

Odredbe izlanka 461.¢lanka 462.¢lanka 463. klanka 465. u dijelu koji se odnosi na plan
0 zajednikoj roditeljskoj skrbi,clanka 466. iclanka 467. primjenjuju se na odgovakaju
n&in na postupak odobravanja plana o zajeklji roditeljskoj skrbi te sporazuma o
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom dalunjihove izmjene.

5. Postupak radi odobravanja sporazuma o uzdrzavgn
Stranke u postupku
Clanak 470.

(1) Stranke u postupku radi odobravanja sporazomadrzavanju djeteta su dijete i roditel]
koji ne stanuje s djetetom.

(2) Dijete iz stavka 1. ovogdanka u postupku zastupa roditelj s kojim dijetnsie.
(3) Stranke u postupku radi odobravanja sporazomadrzavanju bkaoga druga su btai

drugovi.
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Mjesna nadleznost
Clanak 471.

(1) Za odobravanje sporazuma o uzdrzavanju djetathezan je sud koji je 6@ mjesno
nadlezan za dijete.

(2) Za odobravanje sporazuma o uzdrzavanjénoga druga nadlezan je sud &gem
podruju bratni drugovi imaju zajediiko prebivaliSte. Ako brai drugovi nemaju zajedtko
prebivaliSte, nadlezan je sud &gem su podrgju braini drugovi imali posljednje zajedtko
prebivaliste.

(3) Ako je u stvarima odobravanja sporazuma oZadanju branoga druga sud u Republici
Hrvatskoj nadlezan zato Sto su dwadrugovi imali posliednje zajedtko prebivaliSte u
Republici Hrvatskoj, mjesno je nadlezan sud djam su podrgju braini drugovi imali
posljednje zajedtiko prebivaliste.

Ispravak i dopuna prijedloga
Clanak 472.
(1) Uz prijedlog se mora se podnijeti i sporazunedrzavanju.

(2) Ako roditelji uz prijedlog nisu podnijeli sprum o uzdrzavanju djeteta ili je sporazum
na Stetu djeteta, sugk pozvati predlagatelje da ga podnesu, odnosnongopuisprave u
skladu s danom uputom.

(3) Ako bra&ni drugovi uz prijedlog nisu podnijeli sporazum odwzavanju brénoga druga,
sudc¢e pozvati predlagatelje da ga podnesu.

(3) U slkaju iz stavaka 2. i 3. ovogdanka, sudte odrediti rok od osam dana za ponovno
podnosSenje prijedloga i upozoriti stranke na pragyvogjedice ne postupanja po nalogu suda.

(4) Smatrate se da je prijedlog povan ako ne bude podnesen sporazum o uzdrzavanju u
odreienom roku. Ako ponovno bude podnesen prijedlog smrazuma o uzdrzavanju ili
sporazum o uzdrzavanju djeteta bez ispravka odndgpone, prijedloge se odbaciti.

RjeSenje o odobravanju sporazuma i pravni lijekovi
Clanak 473.

(1) O odobravanju sporazuma o0 uzdrZzavanju sud ¢oplurjeSenjem. Sporazum o

uzdrZzavanju je sastavni dio rjeSenja. RjeSenje ab@Vanju sporazuma o uzdrZzavanju ne
mora biti obrazloZzeno i mozZe se izdati otiskivanjgtambilja na prijedlogu za odobravanje
sporazuma o uzdrZavanju.

(2) Protiv rjeSenja kojom se odobrava sporazumdsaavanju nisu dopusteni pravni lijekovi.

6. Pojednostavljeni postupak u stvarima uzdrzavarg djeteta
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Stranke u postupku
Clanak 474.
(1) Stranke u postupku radi uzdrzavanja djetetdijete i roditelj koji ne stanuje s djetetom.

(2) Dijete iz stavka 1. ovogédanka u postupku radi uzdrzavanja zastupa rodstedpjim
dijete stanuje.

Mjesna nadleznost
Clanak 475.

(1) Za odlgivanje u stvarima uzdrzavanja nadlezan je, uz gdd mjesne nadleznosti, i sud
prebivaliSta, odnosno boravista djeteta, ako dipeéellaze donoSenje odluke o uzdrZzavanju.

(2) Za odlgivanje u ostalim stvarima uzdrzavanja nadleZzamgeagge mjesne nadleznosti.
Prigovor
Clanak 476.

(1) U prijedlogu u stvarima uzdrzavanja djetetaranse nazn#ti iznos uzdrzavanj&ije
odretivanje se predlaze. Iznos uzdrzavanja mora bitkladsl s tablicama izlanka 314.
stavka 5. ovoga Zakona.

(2) Sudce dostaviti prijedlog radi uzdrzavanja protivnajasici u roku osam dana od dana
kad je prijedlog zaprimljen u sudu.

(3) Protivna stranka moZe u roku osam dana od piamédtka prijedloga podnijeti prigovor.

(4) Ako protivna stranka u roku iz stavka 3. ovétanka ne podnese prigovor, séel bez
odrzavanja réiSta neobrazloZenim rjeSenjem prihvatiti prijedlog.

(5) Ako protivna stranka u roku iz stavka 3. ovétgnka podnese prigovor, postupsk se
nastaviti prema pravilima postupka u sporovima drzavanju iz¢lanka 423. da&lanka 432.
ovoga Zakona. U tom siaju sud¢e odrediti predlagatelju rok od osam dana za dskdaja
njegova prijedloga s odredbama Zakona o gaom postupku o sadrzaju tuzbe.

Pravni lijekovi
Clanak 477.

Na izjavljivanje pravnih lijekova protiv rjeSenjaojom se prihvéa prijedlog u
pojednostavljenom postupku u stvarima uzdrzavanjateth primjenjuju se pravila
izvanparnénog postupka.

7. Posebni postupci radi ostvarivanja roditeljskeskrbi i osobnih odnosa s djetetom

Stvari ostvarivanja roditeljske skrbi i osobnih odnosa s djetetom

154



Clanak 478.
U postupku radi ostvarivanja roditeljske skrb ilmsitn odnosa s djetetom odlyje se o:

1. medicinskim zahvatima povezanim s rizicima teSkdslgdica za zdravlje djeteta
sukladncclanku 88. stavka 3. ovoga Zakona,

2. ograntavanju prava djeteta na samostalno poduzimanjeniraradnja i sklapanje

pravnih poslova i promjeni te odluke sukladdlanku 89. stavaka 1. i 3. ovoga

Zakona,

Skolovanju djeteta sukladrétanku 94. stavka 6. ovoga Zakona,

4. upravljanju i zastupanju djeteta u vezi s vrjednijimovinskim pravima sukladno
¢lanku 98. stavku 3.dlanku 101. ovoga Zakona,

5. neslaganju roditelja o odlukama koje su bitne zeatelisukladnailanku 109. ovoga
Zakona,

6. pravu na informacije o bitnim okolnostima vezanimasobna prava djeteta sukladno
¢lanku 112. stavcima 2. i 4. #é&anku 121. stavku 5. ovoga Zakona,

7. potpunom ili dielominom ograniavanju i vrganju prava na ostvarivanje roditeljske
skrbi sukladna@lanku 113. ovoga Zakona,

8. neslaganju roditelja i djetetova skrbnika oko zpshja djeteta u sbaju mirovanja
ostvarivanja roditeljske skrbi radi pravnih zaprekzkladnoclanku 114. stavku 4.
ovoga Zakona,

9. mirovanju ostvarivanja roditeljske skrbi radi stvidr zapreka te njegovu prestanku
sukladncclanku 115. stavcima 1. i 4. ovoga Zakona,

10.povjeravanju ostvarivanja roditeljske skrbi drugoraditelju ili drugoj osobi u skaju
mirovanja ostvarivanja roditeljske skrbi zbog stiarzapreka sukladn&lanku 115.
stavku 3. ovoga Zakona, ili smrti roditelja koji gamostalno ostvarivao roditeljsku
skrb sukladn@lanku 116. stavku 2. ovoga Zakona,

11.ostvarivanju osobnih odnosa djeteta s osobamiaizka 120. stavaka 1. i 2. ovoga
Zakona i promjeni tog rjeSenja,

12.ograntenju ili zabrani ostvarivanja osobnih odnosa setiggh i promjeni te rjeSenja
sukladncclanku 123. ovoga Zakona,

13.nadzoru nad ostvarivanjem osobnih odnosa s djetetioktadnocélanku 124.ovoga
Zakona,

14.izmjeni odluke o ostvarivanju osobnih odnosa setlgeh ili zabrani ostvarivanja
osobnih odnosa s djetetom sukladfemku 125. stavku 4. ovoga Zakona.

w

Stranke u postupku
Clanak 479.

(1) Postupke radi ostvarivanja roditeljske skrlmgm pokrenuti dijete, roditelji, druge osobe
koje ostvaruju skrb o djetetu ili centar za soaijaskrb.

(2) Postupke radi ostvarivanja osobnih odnosatijeta srodnicima i drugim osobama mogu
pokrenuti i osobe izZlanka 120. ovoga Zakona.
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(3) Dijete je stranka postupka iz stavaka 1. i Zoga ¢lanka neovisno o tomu je li ga
pokrenulo.

(4) Ako dijete pokrée postupak iz stavaka 1. i 2. ovoganka, prijedlog u njegovo ime
podnosi posebni skrbnik kojega imenuje centar zgadou skrb.

(5) Kad posebni skrbnik podnese prijedlog iz stavk ovogatlanka, prestaju ovlastenja
roditelja na zastupanje djeteta u tom postupku.

(6) Ako roditelj pokrée postupak iz stavaka 1. i 2. ovaglanka, dijete u postupku zastupa
posebni skrbnik. Sude imenovati i pozvati posebnoga skrbnika, koji jgah odazvati se
pozivu te sudjelovati u postupku.

(7) Ako centar za socijalnu skrb pokeepostupke iz stavaka 1. i 2. ovaflanka, duzan je
istodobno s podnoSenjem prijedloga djetetu imeng@aeebnog skrbnika.

Mjesna nadleznost
Clanak 480.

(1) Za sdenje u postupcima idanka 478. tdke 1. do 14. ovoga Zakona nadlezan je sud koji
je opte mjesno nadlezan za dijete.

(2) Ako roditelj bez suglasnosti drugoga roditgtjgmijeni prebivaliSte, odnosno mjesto
stanovanja djeteta, nadlezan je osim suda kojipg& anjesno nadlezan za dijete i sud
prijasnjega prebivaliSta, odnosno mjesta stanovidjefeta.

Podnosenje prijedloga
Clanka 481.

Predlagatelj je duzan uz prijedlog za ostvarivargditeljske skrbi i osobnih odnosa s
djetetom iz¢lanka 478. tsaka 3., 5., 6., 7., 8. i 11. ovoga Zakona, podnigtjeike o
provedenom obveznom savjetovanjélanka 324. ovoga Zakona.

Odbacivanje prijedloga
Clanak 482.

Ako predlagatelj uz prijedlog za ostvarivanje retlgke skrbi i osobnih odnosa s djetetom iz
clanka 478. tdaka 3., 5., 6., 7., 8. i 11. ovoga Zakona, podneggse 0 provedenu
obaveznom savjetovanju starije od Sest mjeseci¢sydijedlog odbaciti.

Ispravak i dopuna prijedloga
Clanak 483.

(1) Ako predlagatelj uz prijedlog za ostvarivanediteljske skrbi i osobnih odnosa s
djetetom iz¢lanka 478. tsaka 3., 5., 6., 7., 8. i 11. ovoga Zakona, nijerpodzvje&e o
provedenom obveznom savjetovanju, éegozvati predlagatelja da ga podnese.
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(2) U slkaju iz stavka 1. ovogélanka, sudée odrediti rok od osam dana za ponovno
podnosenje prijedloga i upozoriti stranke na prgvosjedice nepostupanja po nalogu suda.

(3) Smatratce se da je prijedlog povaen ako ne bude podneseno izée®d provedenu
obveznom savjetovanju iz stavka 1. ovaganka u odréenom roku. Ako iznova bude
podnesen prijedlog bez izvjgsiz stavka 1. ovogdanka, prijedlogie se odbaciti.

RjeSenje o promjeni prebivaliSta djeteta
Clanak 484.

(1) Ako se jedan roditelj protivi promjeni mjestéanovanja odnosno prebivaliSta djeteta
sukladno¢lanku 100. ovoga Zakona, drugi roditelj moze zaktii od suda da donese
rieSenje kojim se odobrava promjena prebivalistheda bez suglasnosti drugoga roditelja.

(2) Sudce s obzirom na okolnosti slaja pri donoSenju rjeSenja uzeti u obzir:

dob i misljenje djeteta,

pravo djeteta da ostvaruje osobne odnose s druggliteljem,

spremnost i volju roditelja da sudigu u ostvarivanju roditeljske skrbi,

osobne prilike roditelja,

udaljenost izméu prebivaliSta roditelja i mjesta u koje bi dijgétebalo da se preseli
te prometnu povezanost i

6. pravo roditelja na slobodu kretanja.

a bR

(3) Sud¢e u rjeSenju kojom odobrava promjenu prebivali§iteth na zahtjev stranaka
odrediti i ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom.

8. Postupak radi odralivanja mjera za zastitu prava i dobrobiti djeteta
Mjere za zastitu prava i dobrobiti djeteta
Clanak 485.

(1) U postupku radi oddvanja mjera za zasStitu osobnih prava i dobrohéteta odlduje se
o:

1. privremenom povjeravanju djeteta drugoj osobistanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji sukladneélancima 150. do 153. ovoga Zakona;

2. zabrani priblizavanja djetetu sukladélanku 154. ovoga Zakona,

3. oduzimanju prava na stanovanje s djetetom i povg@ma svakodnevne skrbi o djetetu
drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbi ili udomg&bj obitelji, sukladno¢lancima
155. do 163. ovoga Zakona;

4. povjeravanju djeteta s problemima u ponaSanju p@inci u odgoju ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji, sukladn¢lancima 164. do 169. ovoga
Zakona te

5. liSenju prava na roditeljsku skrb sukladftancima 170. do 177. ovoga Zakona.

(2) U postupku radi oddévanja mjera za zastitu imovinskih prava djetetlutdgie se o:
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1. liSenju prava roditelja ili druge osobe kogkrbi o djetetu na upravljanje
djetetovom imovinom i zastupanja djeteta u imovimslstvarima sukladna@lanku
178. stavku 2. élanku 179. ovoga Zakona te

2. osiguranju na imovini roditelja sukladritanku 178. stavku 2. ¢dlanku 179. Ovoga
Zakona.

(3) U obrazlozenju rjeSenja iz stavka 1. ovotganka sud je duzan dati razloge za primjenu
najblaze mjere, sukladrnitanku 128. ovoga Zakona.

Stranke u postupku
Clanak 486.

(1) U postupku radi izricanja mjere privremenogajpravanja djeteta drugoj osobi, ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji stranks dijete, roditel;i ili druga osoba koja skrbi o
djetetu, centar za socijalnu skrb te druga osos@mnova socijalne skrbi ili udomitelj kojima
se dijete povjerava.

(2) U postupku radi izricanja mjere zabrane pidohianja djetetu, stranke su dijete, roditelji
ili druga osoba koja ostvaruje skrb o djetetu, aema socijalnu skrb te baka ili djed, sestra ili
brat odnosno polusestra ili polubrat koji ne zidjstetom.

(3) U postupku radi izricanja mjere oduzimanjavaraa stanovanje s djetetom i povjeravanja
svakodnevne skrbi o djetetu drugoj osobi, ustarsogijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji
stranke su dijete, roditelji ili druga osoba kojstvaruje skrb o djetetu, centar za socijalnu
skrb te druga osoba, ustanova socijalne skrbdiinitelj kojima se dijete povjerava.

(4) U postupku radi izricanja mjere povjeravanjateta s problemima u ponaSanju radi
pomcii u odgoju ustanovi socijalne skrbi ili udomitelggkobitelji stranke su dijete, roditelji
ili druga osoba koja ostvaruje skrb o djetetu, aema socijalnu skrb te ustanova socijalne
skrbi ili udomitelj kojima se dijete povjerava, ezdvni odvjetnik za mladez ako je pokrenuo
postupak.

(5) U postupku radi izricanja mjere liSenja prasaroditeljsku skrb stranke su dijete, roditelji
ili druga osoba koja ostvaruje skrb o djetetu tet@eza socijalnu skrb, a drzavni odvjetnik za
mladez ako je pokrenuo postupak.

(6) U postupcima radi izricanja mjera za zasthovinskih prava djeteta stranke su dijete,
roditel; ili druga osoba koja ostvaruje skrb o djeti centar za socijalnu skrb.

Zastupanje djeteta
Clanak 487.

U postupcima radi zastite osobnih prava i dobraljdteta iz¢lanka 485. stavka 1.daka 1.,
3., 4.1 5. ovoga Zakona dijete zastupa posebtirskrkojega imenuje sud. Roditelji djeteta
nisu ovlasteni uz posebnoga skrbnika poduzimatijead postupku u ime djeteta.

Mjesna nadleznost
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Clanak 488.

Za suienje u postupcima radi izricanja mjera za zaStiav@ i dobrobiti djeteta mjesno je
nadlezan sud koji je ég mjesno nadlezan za dijete.

Zalba
Clanak 489.

(1) Protiv odluke o mjeri za zastitu osobnih prawdmbrobiti djeteta stranke mogu podnijeti
zalbu u roku od tri dana od dana ¢gnja, odnosno dostave prijepisa odluke.

(2) U postupcima iz stavka 1. ovoglanka drugostupanjski sud mora donijeti i otpremiti
odluku u roku od osam dana od dana primitka zalbe.

(3) Zalba protiv odluka donesenih na temelanka 485. stavka 1. daka 1., 3. i 4. Ovoga
Zakona, ne odgk njihovu ovrhu.

9. Postupak radi zasStite obiteljskoga doma
Stvari zaStite obiteljskoga doma
Clanak 490.
U postupku radi zastite obiteljskoga doma ¢dja se o:

1. davanju odobrenja za atenje ili opteréenje nekretnine odnosno otkazu ugovora o
najmu stana koji predstavlja obiteljski dom sukladitanku 32. stavku 4. ovoga
Zakona i

2. pravu stanovanja djece i jednoga roditelja u sthmuugoj nekretnini koja predstavlja
obiteljski dom sukladnélanku 46. ovoga Zakona.

Stranke u postupku
Clanak 491.

(1) Postupak izlanka 490. téke 1. ovoga Zakona pokie se na prijedlog béaoga ili
izvanbr&noga druga.

(2) Postupak izlanka 490. toke 2. ovoga Zakona pokre se na prijedlog roditelja koji
stanuje sa zajedfkim maloljetnim djetetom na temelju odluke suda.

(3) Sudce na zahtjev stranke o pokretanju postupka obdnijesrece osobe s kojima su
bratni, odnosno izvanbeai drugovi u pravnom odnosu u vezi s nekretninom.

Mjesna nadleznost
Clanak 492.

Za sufenje u postupcima radi zastite obiteljskoga domasng je nadlezan, osim sudaep
mjesne nadleznosti, sud koji je bio ili jest nadleza rjeSavanje bfaoga spora u prvom
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stupnju ili sud na podju kojega se nalazi zajedkia nekretnina koja predstavlja obiteljski
dom ili sud na podiju kojega predlagatelj ima prebivaliSte odnosnabte.

10. Postupak radi nadomjestanja pristanka za posvenje djeteta
Stranke u postupku
Clanak 493.

(1) Sud ¢e u izvanpargnom postupku rjeSenjem nadomjestiti pristanedditelja
odnosno skrbnika za posvojenje djeteta kagkvima propisaninglankom 190. stavkom 1.
ovoga Zakona élankom 192. stavkom 2. i 3. ovoga Zakona.

(2) Prijedlog za donoSenje rjeSenja kojom se nadstajpristanak roditelja podnijet centar
za socijalnu skrb prebivaliSta odnosno boraviSthtedja.

(3) Prijedlog za donoSenje rjeSenja kojom se nadstajpristanak skrbnika podnifet centar
za socijalnu skrb koji je imenovao skrbnika.

(4) U postupku u povodu prijedloga iz stavka ovogaclanka sudée sasluSati roditelja
odnosno skrbnikaiji se pristanak nadomjesta, dijete uz primjéfanka 360. ovoga Zakona i
po potrebi druge osobe koje su bliske s djetetom.

(5) Dijete u postupku zastupa posebni skrbnik g@jénenuje sud. Roditelji djeteta nisu
ovlasteni uz posebnoga skrbnika poduzimati radmgestupku u ime djeteta.

Mjesna nadleznost
Clanak 494.

U postupcima radi nadomjeStanja pristanka za pesy®jdjeteta mjesno je nadlezan sud na
podriEju kojega je sjediSte centra za socijalnu skrib jegpokrenuo postupak.

Pravni lijek
Clanak 495.

(1) Protiv rjeSenja donesenog u postupku radi maeltanja pristanka za posvojenje djeteta
stranke mogu podnijeti zalbu u roku od tri danadada urdenja, odnosno dostave prijepisa
odluke.

(2) U postupcima iz stavka 1. ovoglanka drugostupanjski sud mora donijeti i otpremiti
odluku u roku od petnaest dana od dana primitkaezal

(3) Protiv pravoménog rjeSenja suda kojom se nadomjeSta pristanaiteljag odnosno
skrbnika, nisu dopusteni izvanredni pravni lijekoiti druga pravna sredstva.

11. Postupak radi liSenja i vra&anja poslovne sposobnosti

Stranke u postupku
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Clanak 496.

(1) Postupak radi liSenja poslovne sposobnostiemmikrenuti sud po sluzbenoj duznosti,
centar za socijalnu skrb, dra drug osobe prema kojoj se provodi postupak,injeavni
srodnici u ravnoj lozi, a u pobpoj lozi do drugoga stupnja.

(2) Postupak radi véanja poslovne sposobnosti pokreret sud po sluzbenoj duznosti,
osobe iz stavka 1. ovogtanka, skrbnik uz odobrenje centra za socijalnb gkosoba prema
kojoj ¢e se voditi postupak tanja poslovne sposobnosti.

Mjesna nadleznost
Clanak 497.

U postupcima radi liSenja i wanja poslovne sposobnosti mjesno je nadlezan gugklapée
mjesno nadlezan za osobu prema kojoj se provodupak.

Rociste
Clanak 498.

(1) Sudce pozvati na r&iste predlagatelja, osobu prema kojoj se provoditymak, njezina
posebnoga skrbnika i centar za socijalnu skrb.

(2) Posebni skrbnik duzan je odazvati se pozivdasie aktivno sudjelovati u postupku.
Ostale osobe iz stavka 1. ovogkanka i centar za socijalnu skrb ovlaStene su ekiij
postupka sudjelovati pri izdenju dokaza i raspravi o rezultatima cjelokupnogstypka.

(3) Sudc¢e saslusati osobu prema kojoj se provodi postupdk. se ta osoba nalazi u
psihijatrijskoj ili socijalnoj ustanovu ili je zboliSenja slobode unutar zatvorskoga sustava,
sasluSate se u pravilu u toj ustanovi, odnosno u okvirwatsgstava.

(4) Ako sud utvrdi da saslusanje osobe nije néegiobzirom na njezino zdravstveno stanje,
duzan je o tomu sastaviti biljeSku u spisu i nawagioge nemogtnosti saslusanja.

Dokazni postupak
Clanak 499.

(1) Osobu prema kojoj se provodi postupak ra@njé poslovne sposobnosti ima po nalogu
suda osobno i neposredno pregledati vjeStak,ckop rezultatima pregleda dati pisani nalaz i
misljenje.

(2) Sud moze pozvati podnositelje prijedloga ddn@su pisani nalaz i misljenje doktora
medicine ili drugu ispravu koja upuje da se osoba prema kojoj se postupak geknge
sposobna brinuti o svojim potrebama, pravima irggena ili da ona ugroZzava prava i interese
drugih osoba.

Zastoj postupka
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Clanak 500.

(1) Sud moze zastati s postupkom liSenja poslepwsobnosti i odgoditi donoSenje odluke
ako se osoba za koju je pokrenut postupak liSeofdopne sposobnosti zbog zloupotrebe
sredstava ovisnosti ili drugih razloga, podvrglecknju u zdravstvenoj ustanovi.

(2) Sud tijekom postupka liSenja poslovne sposdbnosra upozoriti osobu za koju je
pokrenut postupak liSenja poslovne sposobnosti ogufnost odgdanja donoSenja odluke
ako se podvrgne lifenju u zdravstvenoj ustanovi.

(3) Vrijeme na koje se odda donoSenje odluke ne moze bitidead Sest mjeseci ni dulje od
godinu dana, ali sud moZe opozvati svoju odlukup alsoba koju ima liSiti poslovne
sposobnosti svojevoljno napusti ustanovu zacdipge ili bude iz nje otpuStena zbog
narusavanja reda, ili na drugidmaizbjegne lij€enje.

(4) Pri donoSenju odluke o prijedlogu za liSengsipvne sposobnosti sueé uzeti u obzir i
rezultate lij€enja u zdravstvenoj ustanovi.

Dostava
Clanak 501.

(1) RjeSenje suda o liSenju poslovne sposobnastiadlja se predlagatelju, osobi koja se
liSava poslovne sposobnosti, njezinom posebnomgiub centru za socijalnu skrb.

(2) Sudée po sluzbenoj duznosti obavijestiti centar za jabui skrb o pravominosti
rjeSenja o liSenju poslovne sposobnosti, odnosdpelotvornosti te rjeSenja ako ona nastupa
prije pravoma@nosti.

Vracanje poslovne sposobnosti
Clanak 502.

(1) Ako prestanu razlozi iglanka 234. ovoga Zakona, sad odI&iti o vracanju poslovne
sposobnosti osobi koja je prijasnjim rjeSenjem hdana poslovne sposobnosti.

(2) Sud moze odtiti da se osoba koja je bila liSena poslovne spogsth bude liSena
poslovne sposobnosti u manjem opsegu i sadrzajelo(dgno vraanje poslovne
sposobnosti) ili da joj se poslovna sposobnostyadpyrati.

Odbijanje prijedloga za vraéanje poslovne sposobnosti
Clanak 503.

(1) Ako odbije prijedlog za potpuno ili djelosmo vra&anje poslovne sposobnosti, sud moze
odlwiti da se prije isteka oddenoga roka, ali ne duljega od godinu dana, ne nwie/a
traZiti vratanje poslovne sposobnosti ako iz ishoda postupledilsom vjerojatnodu proizlazi

da se za oddeno vrileme ne trebacekivati nadati izljgenju ili znatnu poboljSanju
psihickoga stanja ili drugih okolnosti zbog kojih je oasdi$ena poslovne sposobnosti.
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(2) Prijedlog za vréanje poslovne sposobnosti koji je podnesen prigkésroka iz stavka 1.
ovogaclanka sudte odbaciti.

(3) U postupku za djelormo ili potpuno vréanje poslovne sposobnosti primjenjiat se
na odgovarajéi natin odredbe ovoga Zakona o postupku za liSenje poslgposobnosti.

(4) U postupku iz prethodnoga stavka vjédtge se ne moze povijeriti osobi koja je u
postupku liSenja poslovne sposobnosti obavila ajesgie.

12. Postupak radi donoSenja rjeSenja o zdravlju Séenika
Stvari o zdravlju Stiéenika
Clanak 504.
(1) U postupku radi donoSenja rieSenja o zdrastiienika odlduje se o:

prekidu trudnoe,

doniranju tkiva i organa,

sterilizaciji,

sudjelovanju u biomedicinskim istrazivanjima,
mjerama za odrzavanje na Zivotu.

abrwnpeE

(2) RjesSenja iz stavka 1. ovogkanka sud je duzan donijeti i otpremiti u roku cetraest
dana.

Stranke u postupku
Clanak 505.

(1) Prijedlog za donoSenje rjeSenja o zdravljéesika podnijetée Steenik ili skrbnik
Sticenika.

(2) U postupku u povodu prijedloga iz stavka logevélanka sudce sasluSati stenika,
skrbnika i po potrebi druge osobe koje su bliskétganikom.

(3) Ako se stienik nalazi u psihijatrijskoj ili socijalnoj ustawiaili je liSen slobode sasluSat
¢e se u pravilu u toj ustanovi, odnosno u okvirwvaegkog sustava.

(4) Ako sud utvrdi da saslusanje¢stiika nije mogée s obzirom na njegovo zdravstveno
stanje, duzan je o tomu sastaviti biljeSku u spisavesti razloge nemognosti saslusanja.

Nadleznost i sastav suda
Clanak 506.

(1) U postupku radi donoSenja rieSenja o zdrastiigenika, u prvom stupnju sudi Zupanijski
sud u vijeu od tri suca.
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(2) O Zzalbi protiv rjeSenja o zdravlju &hnika odlduje Vrhovni sud Republike Hrvatske u
vije¢u od pet sudaca.

Mjesna nadleznost
Clanak 507.

U postupcima radi donoSenja rjeSenja o zdravljiestka mjesno je nadlezan sud koji jg&ep
mjesno nadlezan za &nika.

Pravni lijekovi
Clanak 508.

(1) Protiv rjeSenja o zdravlju 8énika stranke mogu podnijeti Zalbu u roku od tmalad
dana urdenja odnosno dostave prijepisa rjeSenja.

(2) U postupcima iz stavka 1. ovogianka drugostupanjski sud mora donijeti i otpremiti
odluku u roku od osam dana od dana primitka Zalbe.

(3) Sud moZe odrediti da pravniinci rjeSenja o zdravlju Stenika nastupaju prije
pravoma@nosti ako je to potrebno radi zastite8tiika.

(4) Protiv pravoménog rjeSenja kojom se prihéa prijedlog za donoSenje rjeSenja o zdravlju
Sticenika nisu dopusteni izvanredni pravni lijekovi dituga pravna sredstva.

IV. POSEBNI POSTUPCI OVRHE
Posebni postupci ovrhe
Clanak 509.
Ovim Zakonom propisani su posebni postupci ovride ra

1. predaje djeteta,
2. ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom,
3. uzdrzavanja djeteta.

1. Opée odredbe
Pokretanje postupka
Clanak 510.

Ako sud po sluzbenoj duznosti donese odluku predradibama ovoga Zakona, on moze
donijeti rjeSenje o ovrsi te odluke i provesti avrh

Zalba

Clanak 511.
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Zalba protiv rjeSenja o ovrsi ne zadrzava pt®rge ovrhe niti poduzimanje ovrdnih radnja
kojima se ostvaruje trazbina zbog koje je dérea ovrha.

2. Ovrha radi predaje djeteta
Mjesna nadleznost
Clanak 512.

(1) Za odlgivanje o prijedlogu za ovrhu radi predaje djetefasno je nadlezan, osim suda
koji je ople mjesno nadlezan za stranku protiv koje se proewdna, i sud koji je ofe
mjesno nadlezan za stranku koja zahtijeva ovrhsudenaijem se podrgju dijete zatée.

(2) Provaenje ovrhe oduzimanjem djeteta poduzetsud na podtiju kojega se dijete
zate&e, po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev stranke.

(3) Sud iz stavka 1. ovogdanka moze odkiti da se poduzimanje odtenih ovrSnih radnja
radi predaje djeteta roditelju s kojite dijete stanovati povjeri sudu koji nije nadlezan
provaienje ovrhe.

Osnove za odrdivanje ovrhe i stranke u postupku
Clanak 513.
(1) Ovrha radi predaje djeteta mozZe se provestemeelju:

1. plana o zajediikoj roditeljskoj skrbi odobrena od strane suda,

2. odluke suda i privremene mjere o tomu s kajarroditeljem ili drugom osobom dijete
stanovati, odnosno odluke o prebivaliStu djetdita,

3. odluke suda o0 mjerama za zastitu osobnih pravariaibiti djeteta.

(2) Stranke u postupku ovrhe iz stavka 1. ovdigaka su roditelji, dijete, druga osoba s
kojom ¢e dijete na temelju odluke suda stanovati, i cerdiasocijalnu skrb.

Sredstva ovrhe
Clanak 514.

(1) Sud ¢e, nakon Sto procijeni sve okolnosti &ia, odrediti ovrhu izricanjem |
provaienjem:

1. nowane kazne do trideset tisukuna,
2. zatvorske kazne u trajanju od jednoga dana daw§eseci, i
3. prisilnog oduzimanja i predaje djeteta.

(2) Sud, s obzirom na okolnosti &hjia, procjenjuje kojée od sredstava ovrhe iz stavka 1.
ovogaclanka odrediti.

(3) Sredstva ovrhe iz stavka 1. ovagianka mogu se odrediti i provesti protiv osobe koja
protivno nalogu suda odbija predati dijete ili paohia radnje s ciljem njegova skrivanja ili
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onemoguivanja provaenja odluke, protiv osobe kod koje se dijete nailgaotiv osobe od
¢ije volje ovisi predaja djeteta.

(4) Ako se svrha ovrhe nije mogla pdsfednim od sredstava iz stavka 1. ov@tgnka, sud
moZze odrediti drugo sredstvo ovrhe iz toga stavka.

(5) U prijedlogu za ovrhu radi predaje djetetanm@ra biti ozndeno sredstvo ovrhe, a ako je
ozn&eno, sud nije vezan prijedlogom stranke.

RjeSenje o ovrsi
Clanak 515.

(1) Ako u odluci suda stranci protiv koje se prdvovrsni postupak nije nalozena predaja
djeteta, ovu naredbu iztiete sud u rjeSenju o ovrsi te odrediti rok za preddijide naloziti
da se dijete preda odmah.

(2) RjeSenjem o ovrsi moze se naloziti predajsetheosobi na koju se odnosi ovrSna isprava,
osobi o¢ijoj volji ovisi predaja djeteta i svakoj drugoj a3 kod koje se dijete nalazi u
trenutku donoSenja tog rjeSenja, odnosno kod kejeliete zatée u trenutku prowidenja
ovrhe.

Prisilno oduzimanje i predaja djeteta
Clanak 516.

(1) Prisilno oduzimanje i predaju djeteta obawujajsuradnji sud, centar za socijalnu skrb i
policija na taj n&in da zastite dijete u naj¥#e moguwoj mjeri.

(2) Ministar pravosda propisat¢e pravilnikom protokol o postupanju o prisilnom
oduzimanju i predaji djeteta.

SasluSavanje stranaka i strdni razgovor s djetetom
Clanak 517.
(1) Prije odrdivanja sredstava ovrhe osoba protiv koje se ovrbaquli ¢e se sasluSati.

(2) Osoba protiv koje se odige i provodi mjera prisilnoga oduzimanja i preddjeteta iz
¢lanka 516. ovoga Zakona ne mora se sasluSati akerlba bila otezana ili onemoggna.

(3) Sud moze, s obzirom na okolnosti¢sija tijekom postupka ovrhe, dijete uputiti na &tiu
razgovor.

Dostava rjeSenja 0 ovrsi

Clanak 518.
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(1) Kad je rjeSenjem suda naloZeno da se dijetdgpodmabh, rjeSenje 0 ovrsi mora setiiiru
stranci od koje treba oduzeti dijete prigodom paahanja prve ovrsne radnje. Ako ta stranka
ne bude nazma oduzimanju djeteta, odluka joj se dostaviti naknadno.

(2) Odsutnost osobe kojoj treba oduzeti dijeteaq@jeuje provaienje ovrsnih radnja.

(3) Ako se ovrha provodi protiv osobe na koju seodnosi rjeSenje o ovrsi, toj osal@ se
predati rjeSenje o ovrsi i zapisnik o oduzimanjtela.

(4) Ako se ovrha provodi protiv osobe iz stavkaoBogaclanka ili protiv osobe koja nije
naza&na ovrsSnim radnjama te se radnje provesti u narmsti dviju punoljetnih osoba.

(5) O vremenu i mjestu poduzimanja ovrSréldnja radi oduzimanja djeteta ste po
pravilima o osobnoj dostavi obavijestiti roditeiliadrugu osobu kojoj treba predati dijete.

Odgoda ovrhe
Clanak 519.
(1) Sud moze odgoditi ovrhu ili ogr&iti mjere ovrhe:

1. kad je u tijeku odltivanje povodom Zalbe protiv prvostupanjske odluke,
2. kad je u tijeku postupak radi promjene odluke,
3. kad se djetetu nalaze stnirazgovor.

(2) Sud moze odgoditi ovrhu u ghjevima iz stavka 1. ovogdanka samo ako se time bitno
ne ugrozavaju osobni i drugi vazni interesi djeteta

3. Ovrha radi ostvarivanja osobnih odnosa s djeteim
Mjesna nadleznost
Clanak 520.

Za odl&ivanje i provaenje ovrhe radi ostvarivanja osobnih odnosa s tdj@temjesno je
nadlezan, osim suda koji je @ mjesno nadlezan za stranku protiv koje se ovrbaogli,
odnosno za dijete, i sud koji je @mjesno nadlezan za stranku koja zahtijeva ovrhu.

Osnove za odrdivanje ovrhe i stranke u postupku
Clanak 521.
(1) Ovrha radi ostvarivanja osobnih odnosa s tjatanoze se provesti na temelju:

1. plana o zajedtkoj roditeljskoj skrbi ili drugoga sporazuma ostvarivanju
osobnih odnosa s djetetom koji su odobreni od stsala ili
2. odluke suda, odnosno priviemene mjere o ostvativaspbnih odnosa s djetetom.

(2) Stranke u postupku ovrhe iz stavka 1. ovtlgaka su roditelji, dijete i druge osobe koje
na temelju ovrsne isprave imaju pravo na ostvajezasobnih odnosa s djetetom.
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Ro¢iste
Clanak 522.

(1) Sudce prije donoSenja rieSenja o ovrsi zakazatiste na kojemue osobno sasluSati
stranke kako bi utvrdidinjenice i procijenio sve okolnosti, a ako je tdnebno razgovarate

i s djetetom starijim odetrnaest godina, odnosno utvrditi misljenje djetetedega od
cetrnaest godina sukladitanku 360. ovoga Zakona.

(2) Sud moZze nakon Sto sasluSa stranke i s obzm@mkolnosti sléaja odgoditi ovrhu za
trideset dana te naloziti stmi razgovor s djetetom ili naloziti strankama d&sfupe prvom
sastanku obiteljske medijacije radi sporazumnoggsasjanja spora, a ako je to potrebno moze
posebnom odlukom detaljnije precizirati ostvariwamsobnih odnosa za vrijeme trajanja
strtnog razgovora ili obiteljske medijacije.

(3) Sud née postupiti prema stavku 2. ovoganka ako je obiteljska medijacija prethodno
bila neuspjesno pokusSana ili ako je nuzno zZurnoupesje.

Sredstva ovrhe
Clanak 523.

(1) Sud ¢e, nakon Sto procijeni sve okolnosti &ia, odrediti ovrhu izricanjem |
provaienjem:

1. nowane kazne do trideset tigukuna ili
2. zatvorske kazne u trajanju od jednoga dana daweseci.

(2) Sud s obzirom na okolnosti &ja procjenjuje kojée od sredstava ovrhe iz stavka 1.
ovogaclanka odrediti.

(3) U prijedlogu za ovrhu ne mora biti oZeao sredstvo ovrhe, a ako je oz#@o, sud nije
vezan prijedlogom stranke.

Odgoda ovrhe
Clanak 524.
(1) Sud moze odgoditi ovrhu ili ogr&iti mjere ovrhe:

1. kad je u tijeku odltivanje povodom zalbe protiv prvostupanjske odluke,
2. kad je u tijeku postupak radi promjene odluke,
3. kad se djetetu nalaze stnirazgovor ili se provodi obiteljska medijacija.

(2) Sud moze odgoditi ovrhu u ghjevima iz stavka 1. ovogdanka samo ako se time bitno
ne ugrozavaju osobni i drugi vazni interesi djece.

Protivljenje djeteta

Clanak 525.
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(1) Sud moZze s obzirom na okolnosticgija tijekom postupka ovrhe dijete uputiti na &tiu
razgovor.

(2) Protivi li se dijete starije ofetrnaest godina ostvarivanju osobnih odnosa selgelit i
nakon razgovara sa stnom osobom prema uputi suda, prijedlog za ovghge odbiti.

4. Ovrha radi uzdrzavanja djeteta
Mjesna nadleznost
Clanak 526.

Za odrdivanje ovrhe i za proutenje ovrhe radi ostvarivanja uzdrzavanja izZeldi drugih
stalnih no¥anih primanja ovrSenika mjesno je nadlezan, osialaskoji je oge mjesno
nadlezan za ovrSenika, i sud koji jeéepmnjesno nadlezan za poslodavca koji iggka plau,
odnosno za isplatitelja drugih stalnih gawih primanja, te sud koji je sudio u prvom stupnju
u postupku u kojem je donesena ovrSna isprava.

Pokretanje postupka
Clanak 527.
(1) Ovrha radi uzdrzavanja odige se i provodi na prijedlog djeteta.

(2) Centar za socijalnu skrb duzan je traziti ovrhzdrzavanja na temelju odluke o
uzdrzavanju djeteta donesene u postupku u kojerageipao dijete.

Predmet ovrhe
Clanak 528.

Ovrha radi ostvarenja trazbine uzdrzavanja djgted@estée se prije ovrhe radi naplate svih
drugih trazbina neovisno o vremenu njihova nastamkadmetu na kojem se ovrha provodi.

V. POSEBNI POSTUPCI OSIGURANJA
Posebni postupci osiguranja
Clanak 529.
(1) Ovim Zakonom propisani su posebni postup@wsinja u kojima sud odiuje o:

1. priviemenoj mjeri s kojimée roditellem dijete stanovati, prebivaliStuetdfa i
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom,
2. privremenoj mjeri radi uzdrzavanja.

(2) Privremene mjere iz stavka 1. ovaganka mogu se odrediti prije pokretanja sudskih
postupaka u kojima se odlue o odnosu koji se privremenom mjerom osigur&em | za
njegova trajanja.

1. Opée odredbe
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Mjesna nadleznost
Clanak 530.

(1) Za donoSenje privremene mjere mjesno je nadisiid koji je nadlezan za odivanje o
odnosu koji se privremenom mjerom osigurava.

(2) U Zurnim sldajevima priviemenu mjeru moze donijeti i onaj sukijem je podrdju
nastala potreba za donoSenje privremene mjera dijegm podriéju se nalazi osoba, odnosno
stvar na kojite se priviemene mjere odnositi.

(3) Sud iz stavka 2. ovogganka ustupiice predmet sudu koji je nadlezan prema stavku 1.
ovogaclanka.

(4) Privremenu mjeru sud moze po sluzbenoj duzmasediti u svakom postupku koji je u
tijeku, a u kojem se prema odredbama ovoga Zakdhgge o pravima i dobrobiti djeteta.

Odlucdivanje o privremenoj mjeri
Clanak 531.
(1) Sud moze o privremenoj mjeri oditi bez usmene rasprave.

(2) Radnje koje su poduzete u postupku radi imjecgriviemene mjere de se ponovno
provoditi u postupku u kojem se odiye o odnosu koji se privremenom mjerom osigurava,
osim ako se nedekuje utvidivanje novih¢injenica.

Opravdanje priviemene mjere pokretanjem postupka
Clanak 532.

(1) Ako je izréena privremena mjera prije pokretanja postupka jerkose odlduje o
odnosu koji se osigurava, séé uputiti stranku da u roku koji ne smije biti dubd tri
mjeseca opravda privremenu mjeru pokretanjem p&atup

(2) Ako stranka u roku kojega sud odredi ne po&neostupak iz stavka 1. ovoganka, sud
¢e donijeti rjeSenje o ukidanju priviemene mjere.

Ovrsnost privremene mjere
Clanak 533.

(1) Sud moze u stajevima postojanja obiteljskoga nasilja ili uddju drugih oteZavafiih
okolnosti dopustiti ovrhu privremene mjere i pidestave odluke suprotnoj strani.

(2) U slkaju iz stavka 1. ovogélanka odluka o privremenoj mjeri je ovrSna danom
donoSenja.

Izmjena ili ukidanje priviemene mjere
Clanak 534.
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(1) Sud moze privremenu mjeru izmijeniti ili ukinuna prijedlog stranke ili po sluzbenoj
duznosti ako ju je po sluzbenoj duznosti ovlaStrediti.

(2) Za izmjenu privremene mjere nadlezan je sydj&alonio odluku, osim ako je predmet
ustupljen drugom sudu.

(3) Ako se predmet o priviemenoj mjeri nalazi p#dbenim sudom, tada nije dopusStena
izmjena ili ukidanje pobijane odluke suda prvog#sia.

(4) Sudce donijeti rjeSenje o ukidanju privremene mjere:

1. ako stranka u roku od tri mjeseca ne pokrene paktopodnosu koji se privremenom
mjerom osigurava,

2. ako se zahtjev za odiivanje o odnosu koji se osigurava pogdli odbaci,

3. kad je postupak o odnosu koji se mjerom osiguraggq@nano okorgan.

Pravo na zalbu
Clanak 535.
Zalba protiv odluke o priviemenoj mjeri ne odgaovrhu.

2. Privremena mjera s kojim ¢e roditeljem dijete stanovati, prebivaliStu djetetai
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom

Odlucdivanje o privremenoj mjeri
Clanak 536.

(1) Ako u stvarima u vezi s osobnim pravima detébje se odnose na prebivaliste djeteta,
odnosno mjesto stanovanja djeteta i ostvarivan@bmis odnosa s djetetom, nije maégu
postii sporazum, sud moZe na zahtjev stranaka ili pdb&lonoj duznosti o tomu izte
privremenu mjeru.

(2) Sudc¢e, uzimajdi u obzir okolnosti sltaja, izréi po sluzbenoj duznosti priviemenu
mjeru iz stavka 1. ovogéanka ili privremenu mjeru zabrane ostvarivanjabwsb odnosa s
djetetom:

1. kad stranke uputi, odnosno nalozZi strankama daupesprvom sastanku obiteljske
medijacije ili
2. kad nalozi izradu sttime procjene i miSljenja, odnosno vje&aje.

(3) U postupcima iz stavka 1. i 2. ovoganka obavezno je utdivanje misljenja djeteta
sukladncclanku 360. ovoga Zakona, stranaka i centra zaadoaigkrb.

3. Privremena mjera radi uzdrzavanja djeteta
Pokretanje postupka

Clanak 537.

171



(1) Privremenu mjeru radi uzdrzavanja djeteta @jdako za to postoji potreba, odrediti po
sluzbenoj duznosti.

(2) Centar za socijalnu skrb moZe podnijeti ptipgdza donoSenje priviemene mjere radi
uzdrzavanja kad je prema odredbama ovoga Zakoadtewl podnijeti prijedlog za ovrhu.

Pretpostavke za odrdivanje privremene mjere
Clanak 538.

(1) Smatra se da postoji opasnost za osobneudjedvazne interese predlagatelja osiguranja
ako se mjere osiguranja uzdrzavanja ddpe u korist djeteta, osim ako se trazbina odnasi n
dio uzdrZzavanja u povanom iznosu u skladu s pdamim mogénostima pojedinog
roditelja.

(2) Kad se privremena mjera radi uzdrzavanja digesu parnici radi utvivanja @instva,
predlagatelj osiguranja treb&initi vjerojatnim da je osoba protiv koje se mjardreiuje
roditelj djeteta.

Odredivanje privremene mjere
Clanak 539.

(1) U postupcima u kojima se odlye o uzdrzavanju djeteta sud je duzart vea
pripremnom rgistu ili prvom ra@istu za glavnu raspravu, nakon Sto strankama othaiguse

o tomu izjasne, odnosno, ako to okolnosttaja zahtijevaju, i prije toga, neovisno o tomu je
li se tuzenik o tomu mogao izjasniti, rjeSenjemrienemenoj mjeri naloziti tuzeniku da gk
zakonski minimum uzdrZzavanja za dijete.

(2) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoglanka dopustena je posebna Zalba. Zalba nedadga
ovrhu.

Izmjena i ukidanje privremene mjere
Clanak 540.

(1) RjeSenje o privremenoj mjeri radi uzdrzavadjeteta sud moze ukinuti ili izmijeniti
tijekom prvostupanjskoga postupka ako se izmijekmnmsti na temelju kojih je privremena
mjera donesena.

(2) U prvostupanjskoj presudi kojoée prihvatiti zahtjev za uzdrzavanje sud moze @tilu
da Zalba protiv te presude u cijelosti ili djelomioe odgda ovrhu i u tom skaju ukinuti
rjeSenje o privremenoj mjeri, odnosno moze odilala rjeSenje o privremenoj mjeri ostane na
snazi do njezine pravorioosti.

Priviemene mjere u postupku radi prestanka uzdrzavaja

Clanak 541.
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(1) U parnici radi prestanka uzdrzavanja sud m@&erijedlog tuzitelja donijeti privremenu
mjeru o zabrani naplate uzdrzavanja na temeljuneviSprave kojom je ono odieno do
pravoma@noga okogianja spora.

(2) Zabrana iz stavka 1. ovoglnka moZe se odnositi samo na prisilne naplatediaj
trazbina za uzdrzavanje nastalih nakon dana podjeofezbe, s time da sud kao dan na koji
se odnosi zabrana moze odrediti i koji kasniji dan.

(3) Na temelju privremene mjere iz stavka 1. ovélgaka sud koji provodi ovrhu odtenu
radi naplate trazbine za uzdrzavanje na temeljn&vrisprave, odgodite na prijedlog
tuziteljla ovrhu do pravontmoga dovrSetka parmnoga postupka pokrenutog tuzbom radi
prestanka uzdrzavanja, odnosno do ukidanja privnem®ajere prije toga,i to samo radi
naplate pojedinih trazbina na koje se zabranaivzegnene mjere odnosi.

Privremene mjere u postupku radi smanjenja uzdrzavaja
Clanak 542.

(1) U parnici radi smanjenja uzdrzavanja, sud enma prijedlog tuzitelja donijeti
privremenu mjeru o zabrani naplate atineoga dijela uzdrzavanja na temelju ovrSne isprave
kojom je ono odréeno do pravominoga okoganja spora.

(2) Zabrana iz stavka 1. ovoglnka moZe se odnositi samo na prisilne naplatediaj
traZzbina za uzdrZzavanje nastalih nakon dana podjm8&Zbe, s time da sud kao dan na koji
se odnosi zabrana moze odrediti i koji kasniji dan.

(3) Na temelju privremene mjere iz stavka 1. ovélgaka sud koji provodi ovrhu odtenu
radi naplate trazbine za uzdrzavanje na temelj@$rme/risprave odgodite djeloméno na
prijedlog tuzitelja ovrhu do pravoninoga dovrSetka pamfmog postupka pokrenuta tuzbom
radi smanjenja uzdrzavanja, odnosno do ukidanyaeriene mjere prije toga, i to samo radi
naplate dijelova pojedinih trazbina na koje se @ahriz privremene mjere odnosi.

Privremene mjere u postupku radi povéanja uzdrzavanja
Clanak 543.

U parnici radi povéanja uzdrzavanja sud moZe na zahtjev tuziteljajetdmpiriviemenu mjeru
radi plaanja povéanoga iznosa uzdrzavanja.

Deveti dio
PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 544.

(1) Odredbe ovoga Zakona primjenjuju se i na ¢bke odnose koji su nastali do dana
stupanja na snagu ovoga Zakona, ako ovim Zakon@mnig&ije odreieno.

173



(2) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona ne m@jiesg prava i duznosti gena prema
prijasnjim propisima.

Clanak 545.
(1) Postupci pokrenuti do dana stupanja na snaggao Zakona dovrSite se primjenom

odredaba Obiteljskoga zakona (Narodne novine b8/0Bl 17/04, 136/04, 107/07, 57/11,
61/11, 25/13).

(2) Ako poslije dana stupanja na snagu ovoga Zakbnde poniStena ili ukinuta
prvostupanjska odluka iz stavka 1. ovaggnka, tijekom daljnjega postupka primjenjuju se
odredbe Obiteljskoga zakona (Narodne novine br/GBL617/04, 136/04, 107/07, 57/11,
61/11, 25/13).

Clanak 546.

Postupci o imovinskim odnosima breh i izvanbr&nih drugova pokrenuti do dana stupanja
na snagu ovoga Zakona dovk&tse prema odredbama zakona po kojem su pokrenuti.

Clanak 547.

(1) Na utvdivanje mafinstva djeteta menoga do dana stupanja na snagu ovoga Zakona
primjenjuju se odredbe izlanka 71.,¢lanka 72. stavka 1.¢lanka 73. iclanka 74.
Obiteljskoga zakona (Narodne novine br. 116/0304,7136/04, 107/07, 57/11, 61/11, 25/13)

u dijelu u kojem se odnose na wtivianje maginstva.

(2) Na mafinstvo djeteta iz stavka 1. ovogknka ne primjenjuje se odredbacianka 59.
ovoga Zakona.

Clanak 548.

(1) Na osporavanjecmstva djeteta rdenoga do dana stupanja na snagu ovoga Zakona
primjenjuju se odredbe @anka 79. iclanka 81. Obiteljskoga zakona (»Narodne novine« br.
116/03, 17/04, 136/04, 107/07, 57/11, 61/11, 25/13)

(2) U postupcima iz stavka 1. ovoganka ne primjenjuju se odredbedlanka 401. i 404.
ovoga Zakona.

Clanak 549.

Iznimno od¢lanka 545. stavka 1. ovoga Zakona, u izvangami postupcima u kojima do
dana stupanja na snagu ovoga Zakona nije donesenstypanjska odluka suda primjenjivat
¢e se odredbe iglanka 447. i 448. ovoga Zakona kojima seduje revizija i prijedlog za
preinaku odluke.

Clanak 550.
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Iznimno odc¢lanka 545. stavka 1. ovoga Zakona postupci raénj& i vr&anja poslovne
sposobnosti pokrenuti do dana stupanja na snaggaovakona dovrSitte se prema
odredbama ovoga Zakona.

Clanak 551.

(1) Odluke o lisenju poslovne sposobnosti donepeema prijasnjim propisima preispiisd
se u izvanpardnom postupku radi véanja poslovne sposobnosti ¢cianka 502. i 503. ovoga
Zakona u razdoblju od 1. sigja 2015. do 1. sijmja 2020. godine.

(2) Centar za socijalnu skrb prebivaliStaetika duzan je pokrenuti postupak iz stavka 1.
ovogaclanka. Ministar nadleZzan za poslove socijalne skrbpisatée rokove za pokretanje
postupaka centara za socijalnu skrb.

(3) Sredstva za troSkove postupka iz stavka lgawtanka osiguravaju se u drzavnom
proraunu.

Clanak 552.

U slwtaju kad osoba liSena poslovne sposobnosti u postiuitiadjelomi¢no do dana stupanja
na snagu ovoga Zakona pokrene postupataizka 551. ovoga Zakona sama snosi troskove
postupka.

Clanak 553.

(1) Iznimno odclanka 545. stavka 1. ovoga Zakona postupci radvgesja pokrenuti do
dana stupanja na snagu ovoga Zakona dot¥eske prema odredbama ovoga Zakona. Na
davanje pristanka roditelja, odnosno skrbnika uygmsma radi posvojenja pokrenutih prije
dana stupanja na snagu ovoga Zakona, primjenjupaiezibe ovoga Zakona.

(2) lIznimno od ¢lanka 545. stavka 1. ovoga Zakona postupci radnovanja ili promjene
skrbnika pokrenuti prije dana stupanja na snagyawakona dovrsite se prema odredbama
ovoga Zakona.

(3) Ministarstvo nadlezno za poslove socijalnds&esnovaice Ustanovu za zastupanje djece
i osoba s invaliditetom iZlanka 240. stavka 4. ovoga Zakona u roku od trisega od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(4) Poslove posebnog skrbnika za osobu za kojpojaenut postupak liSenja poslovne
sposobnosti iZlanka 236. ovoga Zakona, posebnog skrbnika zaedipatlanka 240. ovoga
Zakona i posebnog skrbnika za odrasle osobélamka 241. ovoga Zakona do trenutka
oshivanja Ustanove za zastupanje djece i osobaatiditetom iz¢lanka 240. stavka 4. ovoga
Zakona obavljate centar za socijalnu skrb.

Clanak 554.
(1) Ministar nadlezan za poslove pravisidonijetée provedbeni propisi izlanka 352.

stavka 4. ovoga Zakona u roku od tri mjeseca o@ dtupanja na snagu ovoga Zakona.

175



(2) Ministar nadleZzan za poslove socijalne skdmigkt ce provedbene propise éanka 94.
stavka 7.¢lanka 107. stavka 3¢lanka 125. stavka 5¢lanka 131. stavka 3¢lanka 204.
stavka 7. i 8.¢lanka 205. stavka 2¢Janka 217. stavka 6¢Janka 264. stavka 2¢janka 280.,
¢lanka 318. stavka 2¢lanka 344.¢lanka 360. stavka 6¢Janka 516. stavka 2. téanka 551.
stavka 2. ovoga Zakona u roku od tri mjeseca o @&urpanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Ministar nadlezan za poslove uprave dorigeprovedbene propise élanka 18. stavka 4.
i ¢lanka 20. stavka 6. ovoga Zakona u roku od tri egasod dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Clanak 555.

Do donosSenja provedbenih propis&lanka 554. ovoga Zakona ostaju na snazi:

Pravilnik o osnovnim elementima koje mora sadrzastatcno misljenje u postupku
posredovanja prije razvoda braka (Narodne novin82J05),

Pravilnik o visini iznosa i nanu isplate naknade za skrbnika (Narodne novine
br.32/05),

Pravilnik o n&inu vadenja @evidnika i dokumentacije u svezi s poslovima ceztaa
socijalnu skrb u podtiju braka i odnosa u braku (Narodne novine br. 32/05

Pravilnik o n&inu vadenja @evidnika i spisa predmeta osoba pod skrbniStvorinoa
popisa i opisa njihove imovine te podnoSenja &gei polaganja r&una skrbnika
(Narodne novine br. 32/05)

Pravilnik o n&inu vadenja @evidnika i spisa predmeta o posvojenju (Narodnenev
br. 32/05),

Pravilnik o visini iznosa i nanu isplate naknade za praienje nadzora nad
roditeljskom skrbi (Narodne novine br. 32/05),

Pravilnik o ndinu valenja @evidnika sudskih odluka o uzdrzavanju i ndgpod
sklopljenih u centru za socijalnu skrb (Narodneine\br. 32/05),

Pravilnik o mjerilima za utvivanje naknade za sklapanje braka izvan sluzbene
prostorije (Narodne novine br. 44/12),

Pravilnik o sadrzaju i obliku potvrde za sklapabjaka (Narodne novine br. 202/03 i
138/08).

Clanak 556.

Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje @duiieljski zakon (Narodne novine, br.
116/03, 17/04, 136/04, 107/07, 57/11 i 61/11), cdanka 244. stavaka 3. do &lanka 352.,
koji ostaju na snazi do donoSenja posebnoga zakamen se urduje privremeno
uzdrzavanje.

Clanak 557.

Ovaj Zakon objavite se u Narodnim novinama, a stupa na snagu 1as?piy.
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OBRAZLOZENJE
Prvi dio: UVODNE ODREDBE
Clanak 1.
(Sadrzaj zakona)

Uz institute koji su sadrzani u uvodnoj odredbi eé@fa Obiteljskog zakona: brak, odnosi
roditelja i djece, posvojenje, skrbnistvo, uzdrageaimovinski odnosi u obitelji i postupci u
svezi s obiteljskim odnosima i skrbniStvom dodagi sjedéi obiteljskopravni instituti:
izvanbr&na zajednica Zene i musSkarca, mjere za zastituapralobrobiti djeteta te novi
izvansudski oblici pom® rjeSavanju obiteljskih sporova — obvezno savjatge i obiteljska
medijacija.

U skladu s razgraéénjem méu obiteljskim stvarima i stvarima skrbniStva, a &gp
usvojeno ovim Prijedlogom Obiteljskoga zakona, veddi¢lanka 1. ovoga Prijedloga i&é
se da se njime udeju, osim postupaka u vezi s obiteljskim odnosimagstupci u vezi sa
skrbniStvom.

Stavak 2. navodi da se &ja pojmovni sklopovi koji se koriste u ovome Zakonpropisima
koji se donose na temelju Zakona, a koji imaju mdna&enje, bez obzira koriste li se u
muskom ili Zenskom rodu, odnose na jednakimaa muski i Zenski rod.

Clanak 2.

Ovaj ¢lanak sadrzi odredbe koje su u skladu sa stjed@ktima Europske unije: Direktiva
Vije¢a 2004/83/EZ od 29. travnja 2004. o minimalnim deadima za kvalifikaciju i status
drzavljana trée zemlje ili osoba bez drzavljanstva kao izbjegiicasoba kojima je na drugi
n&in potrebna méunarodna zastita te o sadrZzaju odobrene zastité @4, 30.9.2004.), i
Direktiva 2011/93/EU Europskog parlamenta i ¥geod 13. prosinca 2011. o suzbijanju
seksualnog zlostavljanja i seksualnog iskoriStavalpgce i djgje pornografije, te 0 zamjeni
Okvirne odluke Vijéa 2004/68/PUP (SL L 335, 17.12.2011).

1.Temeljna n@&ela
Clanak 3.
(Nacelo ravnopravnosti Zene i muskarca te zabrana diskminacije prema spolu)

Na razini Vijga Europe né&lo ravnopravnosti spolova deno je Preporukom o pravnoj
zastiti protiv spolne diskriminacije br. 85(2), wj& je poseban dio posten upravo
ravnopravnosti spolova u podju obiteljskoga prava, i to u vezi s obiteljskimvelzama,
roditeljskom skrbi, imovinskim odnosima, zaposlenjeizdrzavanjem, stanovanjem i dr.

Ovo na&elo se nadalje raztaje posebnim Protokolom broj €lanak 5. uz Konvenciju za
zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda, s izngma u Protokolu broj 11.
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Nacelo ravnopravnosti btaih drugova detaljno je udeno i Preporukom 1798 (2007) o
postivanju n&ela ravnopravnosti béaih drugova u grdanskom (obiteljskom) pravu.

Prema vazeemu Obiteljskomu zakonu ki i izvanbr&ni drugovi su izjedngeni glede
imovinskih prava i uzdrzavanja. U odnosu na djetuojenica jesu li djeca ena u braku,
izvanbr&noj zajednici ili izvan ikakvog obiteljskoga zivotaditelja, nema bitno zganje.

Stoga se u Prijedlogu Obiteljskoga zakong&eta ravnopravnosti muskarca i Zene koje je
sadrzano i u vazem Obiteljskom zakonu i dalje &8 kao jedno od temeljnih &ala
Obiteljskoga zakona, u skladu s navedenim Protokdbo. 7. i Preporukama Viga Europe
85(2) i 1798 (2007).

Ciljevi natelnoga isticanja ravnopravnosti zene i muskarcaijadfogu Obiteljskoga zakona
u suvremenom drustvu su dvostruki i dvosmjerni:

a) s jedne strane, nastavlja se promoviranje jembtakene u odnosu na muskarca, posebno
glede imovinskih odnosa hkaih i izvanbr&nih drugova, glede koriStenja obiteljskoga doma
kao i glede obveza koje nastajwinjenice zajedrikoga obiteljskoga zivota; te

b) s druge strane, naglaSava se jednakost muSkardaosu na Zenu kad je tije pravima i
duznostima obaju roditelja glede roditeljske skrbagednékoj djeci, Sto bi se, osim na razini
pravnih propisa, moralo posStovati i u praksi tijglga odluju ili sudjeluju u odldivanju o
pitanjima iz podrgja roditeljske skrbi (Vidi Preporuku 1798 (2007)posStivanju naela
ravnopravnosti biih drugova u grdanskom (obiteljskom) pravu.

Clanak 4.
(Nacelo solidarnosti, uzajamnoga posStovanja i pomaganjavih élanova obitelji)

Ovo je n&elo sadrzano u vaZzem Obiteljskom zakonu i predstavlja temelj za osoprava i
duznosti branih drugova kao i institut uzdrzavanja. Uz to, @@ ng&elo odnosi i na djecu
koja su kao maloljetnilanovi obitelji duzni poStovati ostatéanove obitelji te im pomagati u
obavljanju poslova u obiteljskoj zajednici u sklafusvojom dobi i zrelés.

Clanak 5.
(Nacelo prvenstvene zastite dobrobiti i prava djeteta)

Nacelo prvenstvene zastite djetetovih prava i dobrgdst na&elo koje je sadrzanodlanku 3.
UN-ove Konvencije o pravima djeteta (1989) i kagankorporirano u nizu poslije donesenih
medunarodnih dokumenata te se iznovacestiu nacionalnim zakonodavstvima (npr. 81697.a
BGB-a). Od novijih méunarodnih dokumenata Europske smijernice ¢dijaninistara o
pravosdu prilagatenom djeci (2010)Guidelines of the Committee of Ministers of the
Council of Europe on child-friendly justicesticu ovo n&elo kao temeljno n#lo o kojemu
sva upravna i sudska tijela moraju prvenstvenotvoatiuna.

Stavak 2. se odnosi na pravo djeteta da ostvasgpene odnose s roditeljem s kojim ne
stanuje. Ovo pravo djeteta na ostvarivanje osobditosa izdignuto ja na razinu ustavnoga
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natela u Njemakoj (8 6.), kao i u Povelji o temeljnim pravima rezini EU ¢lanak 24. c).

Pravo na postivanje obiteljskoga zivota sadrzana j@ Ustavu RH {lanak 35.), Sto

razumijeva i pravo na ostvarivanje osobnih odnos&lasiovima djetetove obitelji u
okolnostima u kojima oni ne stanuju s djetetom kdétik ostvarivanja prava na obiteljski
zivot.

Clanak 6.

(Nacelo prvenstvenoga prava roditelja da skrbe o djete te duznosti tijela da im pruza
pomog)

Vazeti Obiteljski zakon takder sadrzi néelo odgovornosti i prava roditelja da se skrbe o
djetetu i odredbu o pravu i duznosti roditelja daezsa svojim djetetom. U Prijedlogu
Obiteljskoga zakona &alno se istie da su roditelji prvi pozvani zivjeti sa svojimetgtom i
skrbiti se o0 njemu, a to zéigorije drugih osoba i prije drzave.

Drzava ima samo podrednu duznost pruziti skrb, jojkse roditelji ne skrbe ili je njihova
dobrobit ugrozena od strane roditelja koji ostvamgditeljsku skrb. Ovo je kalo sadrzano u
¢lanku 63. Ustava Republike Hrvatske, s tim Stosamma@akonskim n&lom, uz prvenstveno
pravo i duznost roditelja da se skrbe o svojoj idjppisuje da drzava ima duznost pruzati
roditeljima poma@ pri ostvarivanju njihova temeljnoga prava i duznda se skrbe o svojoj
djeci.

Samo podredno drzava ima duznost skrbiti se o Bgzxiodgovarajte roditeljske skrbi, koja
duznost je istaknuta u Nelu primjerene skrbtike zastite djeteta bez roditeljske skrbi.

Odgovornost roditelja prema ovomuc¢elu nije prvenstveno upraviljena prema djeteti, ve
prema tréoj osobi (drzavi), koja ima ovlast nadzirati rofjgepri ostvarivanju roditeljske
skrbi te ih sankcionirati ako ne ispunjavaju svdjgnosti prema djetetu. U tom &hju
drzava je duZna intervenirati u obiteljski Zivoto gini sadrzaj N&ela razmjerne i najblaze
intervencije drzave u obiteljski Zivot &anka 7. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Clanak 7.
(Nacelo razmjerne i najblaze intervencije drzave u obeljski zivot)

Mjere kojima drzava zadire u obiteljski zivot prdtljive su samo ako nije mogel osigurati
zastitu poduzimanjem blazih mjera uz sveobuhvatmma@ i potporu drzave. Ovo je telo
usklaieno s tumé&njem odredbelanka 8. Europske konvencije za zastitu ljudskiavpri
temeljnih sloboda, kojom se Stiti temeljno ljudsfgavo na posStivanje prava na obiteljski
Zivot.

Nacelo razmjerne i najblaze intervencije drzave u eljski zivot sadrzano je i u
komparativnim nacionalnim zakonodavstvima, pringerkao temeljno r&lo u podrdju
poduzimanja mjera za zastitu djetetovih prava irdbii (npr. 8 1666. a BGB-a).

Clanak 8.
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(Nacelo skrbni¢ke zastite djeteta bez roditeljske skrbi te odrasleosobe koja nije
sposobna brinuti se o sebi)

Ovo je nd&elo sadrzano u vaZem Obiteljskom zakonu i osnovno je ¢edd instituta
skrbniStva nad djecom i punoljetnim osobama.

Clanak 9.
(Nacelo sporazumnoga rjeSavanja spornih obiteljskih odasa)

Nizom meitunarodnih dokumenata — ugovora, preporuka i sngarrt na globalnoj i
regionalnoj europskoj razini prot@ se né&elo sporazumnoga rjeSavanja spornih obiteljskih
odnosa, bilo da se pd& sudjelovanje u postupcima obiteljske medijaczpan suda, bilo
postizanje sudske ili upravne nagodbe u okvirimgoodrajdih postupaka.

Tako npr. Konvencija o kontaktima s djecom (2063)nvencija o ostvarivanju prava djeteta
(1996), zatim Preporuka br. 1639 (2003) o obiteljskedijaciji i spolnoj ravnopravnosti,
Preporuka 98(1) o obiteljskoj medijaciji.

Poticanje sporazumnoga rjeSavanja spornih obitbljsikdnosa zada je svih tijela i
strienjaka koji obitelji pruzaju pomoili odlucuju o obiteljskim odnosima.

Clanak 10.
(Nacelo zurnosti u rjeSavanju obiteljskopravnih stvariu vezi s djetetom)

Nacelo Zurnosti u rjeSavanju obiteljskopravnih stvarvezi s djecom jest temeljno deho
obiteljskoga procesnoga prava. d&é&im, ovo n&elo vrijedi, osim za sudske postupke, i za
postupke koje poduzimaju druga tijela, a navlastiémtri za socijalnu skrb. Tekst ovoga
zakonskoga nzela uskld@en je s¢clankom 7. Europske konvencije o ostvarivanju prdjedeta
(1996) i Europskim smjernicama M@ ministara o pravodu prilagaienom djeci (2010)
(Guidelines of the Committee of Ministers of them@al of Europe on child-friendly justice)
Prema ovomu ri@lu nuzno je da tijela koja postupaju u vezi s aljecvode rduna o proteku
vremena kad je u pitanju dijete, Sto je bitno xatdiod proteka vremena, kad je u pitanju
odrasla osoba. Trajanje postupka primjerice godiama za odraslu osobu i za dijete nije isto,
jer se dijete za godinu dana moze potpundalibted roditelja s kojim ne stanuje ako ne
ostvaruje osobne odnose, odnosno ako nema konfktgndom Zurnoga postupanja tijela
koja vode postupke, ipak moraju istodobno bitek8ibilna u postupanju radi zastite djetetove
dobrobiti.

Clanak 11.
(Izvanbra¢na zajednica)

Pojam izvanbréne zajednice u Prijedlogu obiteljskoga zakona Hlense mijenja na taj
n&in da se izvanbrmom zajednicom smatra i ona koja je trajalac&rad tri godine ako je
nastavljena sklapanjem braka.

U praksi sucesti sl¢ajevi u kojima neudana Zena i neoZenjen muskarafu skivotnu
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zajednicu neprekidno nastave u braku. Walw kad su izvanbiai drugovi tijekom trajanja
zivotne zajednice sklopili brak Prijedlogom Obisélpga zakona jasno se odlige da se u
tijek zivotne zajednice utanava, kako vrijeme prije sklapanja braka, takaijemne nakon
sklapanja braka, ako je ta zivotna zajednica negmektrajala. Radi sustavnosti demja
obiteljskopravnih posljedica izvanléree zajednice dodaje se stavak 2. koji se u deame
Obiteljskom zakonu nalazi u dijelu o imovinskim @dima branih drugova. Uz to, propisuje
se i odgovarajta primjena odredaba o osobnim odnosimarhadrugova na izvanbtae
drugove. Ovo se odnosi na odredbe o ravnopravrsmidarnosti i sporazumijevaniju, zastiti
obiteljskoga doma i prava na stanovanje te na izhda i zanimanja. Ova odredba se ne
odnosi na izbor prezimena, buéduwa je za promjenu prezimena prema ovomu Zakonu
potrebno sklopiti brak.

Drugi dio: BRAK
Odredbe od¢lanka 12. doélanka 33.
Odredbe o braku (pojam braka, sklapanje brakappséivke za sklapanje braka i osobna
prava i duznosti beaih drugova) u Prijedlogu Obiteljskoga zakona astgdrzajno jednake
odredbama vazeg Obiteljskoga zakona, osim promjena sadrzanilancima 14., 18., 19.,
26.132.

Clanku 14.
U ¢lanku 14. propisana je dokumentacija koju je patcepribaviti radi sklapanja braka te
posebne odredbe o sklapanju braka osoba sa odwbaziiom.

Clanak 18.

Sadrzajclanka jednak normativnhom utenju iz vazéeg zakona s tim da je dodan stavak 4.
koji propisuje dace ministar nadlezan za poslove uprave pravlinikowpigati mjerila za
odralivanje iznosa naknade iz stavka 1. ovaggnka te namjenu prihoda ostvarenih od
posebne naknade.

Clanak 19.

(Duznosti maticara na dan sklapanja braka i trenutak sklapanja braka)

Duznosti matiara propisane vazZien Obiteljskim zakonom ostaju nepromijenjene, oSitm

se Prijedlogom Obiteljskoga zakona briSe obvezpipatzene, muza, svjedoka i ndata.

Ova je promjenadinjena na inicijativu Ministarstva uprave, klas&3201/12-01/20, Urbroj:
515-03-01/1-12-18, od 22.10.2012., béidia se planiranim izmjenama i dopunama Zakona o
drzavnim maticama ujedno predlazedegnje drzavnih matica u elektrékom obliku i
napusta dosadasnjedemje drzavnih matica u obliku knjiga.

Clanak 26.

(Poslovna sposobnost i sposobnost za rakuanje)

Stavak 1. propisuje da brak ne moze sklopiti oddigsma poslovne sposobnosti ogtama u
davanju izjava koje se odnose na strogo osobngastansoba nesposobna za rdisanje.
Ovo je rjeSenje uskiieno s novim pristupom Kk institutu liSenja poslowp@sobnosti, prema
kojemu se napusta institut potpunoga liSenja pos®posobnosti.
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Stavak 2. propisuje da brak mogu sklopiti osobsté&vka 1. ako im sud u izvanpafmom
postupku odobri sklapanje braka. Siedodobriti sklapanje braka osobama iz stavka 1.sako
sposobne shvatiti zdanje braka i obveza koje iz njega proizlaze i akodi da je brak u
skladu s dobrobiti te osobe.

Clanak 32.
(Obiteljski dom i zaStita prava na stanovanje)

Stavak 1. odrduje da su bréni drugovi duzni zajedsiki odrediti mjesto stanovanja tj. adresu,
odnosno kdu ili stan za sebe i djecu, adauili stance ¢e predstavljati njihov obiteljski dom.

Stavak 2. zabranjuje bmaim drugovima raspolaganje nekretninomdgm ili stanom) koja
predstavlja obiteljski dom bez pisane suglasnostigoga branoga druga ako bi takvo
raspolaganje onemogio drugoga brénoga druga i djecu nad kojom se ostvaruje roditaljs
skrb egzistencijalnoga prava na stanovanje.

Stavak 3. propisuje zabranu raskida ugovora o najpem pisane suglasnosti drugoga
bratnoga druga takier radi zastite egzistencijalnoga prava na starjevlar&@noga druga i
djece nad kojom se ostvaruje roditeljska skrb.

Pri pisanju ove odredbe uzele su se u obzir i diFethkona o najmu stana (NN 91/96, 48/98,
66/98 i 22/06) i totlanak 15. stavak 3., prema kojemu je idniadrug najmoprimca kaélan
obiteljskoga domé@nstva s njim solidarno odgovoran za troSkove najam teclanak 24.
stavak 2., prema kojemyu slucaju smrti najmoprimca ili kada najmoprimac napustan,
prava i duznosti najmoprimca iz ugovora 0 najmuwnat@arelaze na njegova hfaoga druga.
Ako bra’noga druga nema, prava i obveze iz ugovora o ngrelaze na dijete, pastorka ili
najmoprinteva usvojenika koji je naveden u ugovoru o najmign@ o njihovu sporazumu.”
Ovom odredbom se Zakonom o najmu stana &aieovi obitelji — br&ni drug i djeca — glede
egzistencijalnoga prava na stanovanje, Sto jeaspredloZene odredbe Obiteljskoga zakona.

Stavak 4. propisuje da @ drug koji je suvlasnik s drugim kirsim drugom na nekretnini
koja predstavlja obiteljski dom, odnosno najmopgnoditeljskoga doma ima pravo zatraZziti
od suda da u izvanpatmom postupku nadomjesti suglasnost drugogénioga druga ako
mu ovaj ne daje suglasnost bez opravdana razlqga drugi br&ni drug ima u vlasniStvu
druge nekretnine ili stanove koji se mogu koristiéi stanovanje). Sud je radi osiguranja
stambenoga prostora i zasStite dobrobiti i inteidjsae koja zive s btaim drugovima duzan
utvrditi razloge zbog kojih drugi b¥ai drug odbija dati suglasnost za raspolaganje
nekretninom ili stanom.

Prijedlog Obiteljskoga zakona sadrzi jedno novdbosopravo i duznost béaih drugova koje
se odnosi na osobno pravo stanovanja koje jéeme uclanku 32. Prijedloga Obiteljskoga
zakona:

Odredbama ovogalanka Stiti se pravo na stanovanje u nekretninamjedstavlja bgaou
steevinu te je stoga u suvlasniStvu &dn drugova kao i u stanu koji se koristi na temnelj
ugovora 0 najmu prema Zakonu o najmu stana. Naeedekretnine u kojima bai ili
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izvanbra&ni drugovi sporazumno stanuju zajedno s djecom kzgom ostvaruju roditeljsku
skrb predstavljaju obiteljski dom.

Ovom odredbom se kbfaim i izvanbr&nim drugovima i djeci nad kojom se ostvaruje
roditeljska skrb i koja Zive s njima osigurava eggmncijalno pravo stanovanja u obiteljskom
domu za vrijeme dok traje brak ili izvanbre zajednica.

PredloZena zastita obiteljskoga doma i prava nzostmje u obiteljskom domu temelji se na
Preporuci Vijéa Europe br. 81(15) o pravu breh drugova na koriStenje obiteljskoga doma i
pravu na upotrebu stvari koje sluze za potreb&kstva i Prilogu uz ovu preporuku te se
njome popunjava zakonska praznina u vaae Obiteljskom zakonu.

Zastita obiteljskoga doma postoji u¢ud suvremenih obiteljskopravnih sustava, npr. u
Austriji Whonungseigentumsgesetz, u Njekg 8 1361.b BGB, u Mdarskoj § 27, u Srbiji
¢lanak 194. Porodnoga zakona.

IV. IMOVINSKI ODNOSI BRA CNIH DRUGOVA
1. Zakonsko uralenje imovinskih odnosa bra&nih drugova
Clanak 34.
(Zakonsko uredenje imovinskih odnosa)

Ova odredba oddeije primjenu zakona, odnosno &mag ugovora u rezimu zakonskog
uredenja imovinskih odnosa kfaih drugova prema kojemu se na imovinske odnosénitra
drugova primjenjuju odredbe Obiteljskoga zakonakonskom uréenju imovinskih odnosa
bratnih drugova, a ako su @ drugovi svoje imovinske odnose uredili &man ugovorom,
tada se na njihove imovinske odnose primjenjujiedbde branoga ugovora.

Clanak 35.

(Bra¢na sta&evina i vlastita imovina)

Ova je odredba sadrzajno jednaka odredbidegze Obiteljskoga zakona.
Clanak 36.

(Bra¢na sta&evina)

Odredbe ovogélanka od stavka 1. do 3. sadrzajno su jednake bdred o pojmu, sadrzaju i
pravnoj naravi instituta béae stéevine u vazéem Obiteljskom zakonu.

Nova odredba sadrzana je u stavku 4. i odnosi s&kngzbu prava suvlasniStva na tmaj
stetevini.

Stavak 4. odrduju mogunost uknjizbe prava suvlasniStva na temelju prggdl br&nih
drugova koji sadrzi izjavu kojom jedan brma drug pristaje na uknjizbu drugoga tmaga
druga u jednakim dijelovima, osim ako &madrugovi nisu drugéje ugovorili.
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Povod novoj odredbi je postég stanje pravne nesigurnosti u prometu nekretninama

Naime, za poStenu ife stranu se ono Sto je upisano u zemljiSne knjdy@ge javne upisnike
smatra istinitim, a to zgada uvid u zemljiSne knjige pruza uvid u pravongtazemljiSta,
prema n&elu povjerenja u zemljiSne knjige€l@§nak 8. stavci 2. i 3. Zakona o zemljiSnim
knjigama).

Medutim, recentna praksa Ustavnoga i Vrhovnoga suslaiyjek ima neujedri@na stajalisSta
medu zastitom trée poStene osobe odnosno zastitorelapovjerenja u zemljiSne knjige i
povrijedenim prisilnim propisima o suvlasnistvu bngh drugova na beaoj ste&evini. (Vidi
Odluku Ustavnoga suda od 13. listopada 2004., gwsl. U-111-493/2002 (NN 150/04), te
Odluku Vrhovnoga suda od 23. travnja 1997., posl.2B72/95 i odluku od 19. listopada
2005., posl. broj Rev 142/04.).

Ovakvom sudskom praksom je promet nekretninamaotinatelu povjerenja u istinitost i
potpunost upisa u zemljiSnim knjigama joS uvijelR\pro nesiguran, jer postoji neizvjesnost
hoce li se i kada pojaviti beai (ili izvanbraini drug) koji¢e pobijati pravni posao, to vise Sto
(izvan)br&ni drugovi nisu vezani rokom, pa se takav zahtjesZenistaknuti u bilo koje
vrijeme.

Da bi primjena néela povjerenja u zemljiSne knjige mogla u potpuné@sikcionirati i u
odnosu na bkanu stéevinu, potrebno je pojednostaviti postupak uknjipb&va suvlasniStva
ste&éenoga na temelju odredbe o &irgj ste&evini budui da Zakon o zemljiSnim knjigama ne
predvida pojednostavijen gan uknjizbe ovoga sui generis &ma prava suvlasniStva, pa
bratni drugovi podlijezu ofim pravilima glede uknjizbe.

Clanak 37.
(Upravljanje bra ¢nom statevinom)

Odredbama stavaka 1. i 2. navode se poslovi rezloptave, kod kojih se pristanak drugoga
bratnoga druga presumira, i poslovi izvanredne upraaekoje je potreban pisani pristanak
drugoga branoga druga.

Razlika izméu odredbe o upravljanju hiaom stéevinom vazéega Obiteljskoga zakona i
ovoga Prijedloga stoji u tomu Sto se ¢#o nabrajaju poslovi koji se kategoriziraju kao
redoviti odnosno izvanredni tako da se preuzimajuedbe o upravljanju suvlasnistvom
prema Zakonu o vlasniStvu i drugim stvarnim pravima

Cilj nabrajanja poslova kojima hfiai drugovi mogu raspolagati samostalno odnosnocga k
im je potreban pisani pristanak drugogachaga druga u Prijedlogu obiteljskoga zakona jest
postizanje preglednosti i sustavnosti obiteljskapita odredaba kojima se uhgu imovinski
odnosi branih drugova. Na ovaj & se brgnim drugovima (koji ne moraju biti pravnici niti
se moraju znati snalaziti u pravhom sustavu) ordgguda na jednom mjestu budu pregledno
upoznati s poslovima zZdje poduzimanje im je potrebna suglasnost drugagénbga druga.

Clanak 38.
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(Supsidijarna primjena stvarnopravnih i obveznoprawnih propisa)
Ova odredba sadrzana je u waa Obiteljskom zakonu.

Clanak 39.

(Vlastita imovina)

Odredba kojom se definira vlastita imovinadmia drugova sadrzajno odgovara odredbama
vaz&ega Obiteljskoga zakona.

2. Ugovorno uralenje imovinskih odnosa br&nih drugova
Odredbe od¢lanka 40. doélanka 42.

Odredbe koje uruju brani ugovor jednake su odredbama o do@m ugovoru prema
vaze&emu Obiteljskomu zakonu, osim dopune sadrzatianku 41., koja se odnosi na bna
drugove liSene poslovne sposobnosti.

Clanak 41.
(Braéni ugovor osobe liSene poslovne sposobnosti)

Ovaj clanak propisuje da b¥ai ugovor u ime brgoga druga koji je liSen poslovne
sposobnosti za sklapanje imovinskopravnih poslovazanm sklopiti njegov skrbnik s
prethodnim odobrenjem centra za socijalnu skrb,épmu ugovor mora biti sastavljen u
obliku javnobiljeznéke isprave.

3. Odgovornost bra&nih drugova za obveze tré im osobama
Clanak 43.
(Pojedinaéne obveze bré&nih drugova)

Stavak 1. propisuje pojedi¢rau i samostalnu odgovornost za obveze koje je jédaimi drug
preuzeo prije sklapanja braka kao i za obveze jeogy sam preuzeo poslije sklapanja braka,
a ne ttu se potreba btae i obiteljske zajednice.

Stavak 2. odrduje imovinu kojom bréni drug moZe odgovarati za vlatite obveze.
Obrazlozenje ove odredbe vidi uz sljéid#anak 44. Prijedloga obiteljskoga zakona.
Clanak 44.

(Solidarne obveze br&nih drugova)

Stavak 1. propisuje da za obveze koje je preuzdanjbrani drug koje se odnose na téku

potrebe bréne i obiteljske zajednice odgovaraju oba c¢hea druga solidarno vlastitom
imovinom i br&nom stéevinom. Solidarna odgovornost vrijedi i za obvengelstoje u vezi s
brainom stéevinom bré&ni drugovi preuzeli zajedeki.
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Stavak 2. propisuje pravo na regres onoganmga druga koji je na temelju solidarne
odgovornosti sam namirio obvezu n&inada od drugoga béaoga druga moze potrazivati
njegov dio duga.

Stavak 3. odrduje oborivu predmnjevu o odgovornosti émén drugova u jednakim
dijelovima.

Ovaj ¢lanak urduje solidarne obveze koje terete obatheadruga i za koje svaki kwa drug
odgovara u cijelosti kao da ju je sam preuzeo. UmlBveze koje sedll potreba bréne i
obiteljske zajednice ili obveza koje su &madrugovi preuzeli zajeddki u vezi s branom
steevinom.

,Pod obvezama za teka potrebe bréne zajednice treba razumjeti u prvom redu one keje
ponavljaju, ali i one koje se pojavljuju jednokratmpr. najam stana, nabavka hrane, aeje
obw'e zaclanove obitelji, troSkovi popravka namjesStaja ilucknskih aparata, nabavka
Skolskih knjiga i drugog Skolskog pribora za djedtgSkove lij@enja, troskovi kéne
pomanice ili dadilie za djecu, ali i nabavka predmetajikse koriste u kéanstvu (npr.
hladnjaka, Stednjaka, bojlera i sl.) Ipak, téku potrebe obiteljske zajednice ovise o
ekonomskim i drugim prilikama h#iaih drugova, odnosno od njihovog Zivotnog standarda
To znai da ako se radi o stvarima koje se koriste za dekpotrebe obiteljske zajednice, pri
¢emu je obveza nerazmjerno velika u odnosu na elkskeomogdnosti bra’hih drugova,
onda bi to predstavljalo pojedidau obvezu brénog druga, a solidarna samo onda ako su je
bracni drugovi preuzeli zajeddki.

Kad se govori o tekiim troSkovima obiteljske zajednice misli se nacheadrugove i djecu
nad kojom se ostvaruje roditeljska skrb s kojone il punoljetnu djecu koju su roditelji po
zakonu duzni uzdrzavati)., Prokop, A., Komentam@®siom zakonu o braku, |, Skolska
knjiga Zagreb, Zagreb, 1959.

Odredbe o pojedigaim i solidarnim obvezama idanka 43. i 44. Prijedloga Obiteljskoga
zakona bile su sadrzane u Osnovnom zakonu o brakf47., Zakonu o braku i por@édim
odnosima iz 1978., a i danas su regulirane ¢invesuvremenih pravnih sustava, npr. § 96.
ABGB-a i § 1357. BGB-a.

4. Uradenje imovinskih odnosa br&nih drugova nakon prestanka braka ili bra¢ne
zajednice

Clanak 45.
(Nacini uredenja imovinskih odnosa)

Stavak 1. ovogd&lanka propisuje dva gma ureienja imovinskih odnosa bfaih drugova
nakon prestanka braka razvodom ili poniStajem, sdadbrgne zajednice: sporazumno ili
sudskom odlukom.

Stavak 2. propisuje redoslijed pravnih osnova maetg kojih se uréuju metusobni
imovinski odnosi brénih drugova nakon prestanka t&ma zajednice:

186



a) odredbe bramoga ugovora,
b) odredbe Obiteljskoga zakona,

c) odredbe stvarnoga prava, obveznoga prava kaagitdgrana prava kada za to postoji
potreba.

Stavak 3. propisuje sadrzaj postupkaderga imovinskih odnosa hmih drugova, a to je
utvrdivanje postojéih obveza kako prema tiena, tako i mdusobnih obveza béaih
drugova, razvrgavanje suvlasnistva na stvarnimiprayvuzimanje u obzir drugih imovinskih
prava i obveza (npr. prava potrazivanja preméirtreosobama koja se temelje na dngj
stetevini, prava koja proizlaze iz prava na dionicaaidjelima u trgovakim drustvima,
prava na Stednji ili prava s osnove osiguranjdi sl

Clanak 46.
(Posebne odredbe o zastiti dobrobiti djece i obitgkoga doma)

Stavak 1. propisuje pravo djece, a posredno i onogdjéelja kod kojeg@e djeca stanovati, da
zadrZe u posjedu pokretne stvari¢énske predmete koji su &emi za njihovu korist npr.
djecja soba, raunalo, igraéke, kolica, bicikl i sl.

Stavak 2. propisuje da sud moze na zahtjev jedrmginoga druga odrediti da pravo
stanovanja u obiteljskom domu koji predstavljachtastéevinu ostvaruje onaj s kojirte
djeca stanovati nakon razvoda braka. Pravo stajowaobiteljskom domu na taj &ia se
odreiuje u korist i za dobrobit zajedike djece nad kojom se ostvaruje roditeljska skrb.
Takvom odlukom sud iznd@ prava suvlasniStva na obiteljskom domu jednog&nimga
druga i zaStite prava djeteta na stanovanje ulggkiten domu prioritet daje zastiti dobrobiti i
prava djeteta u skladu s d@om prvenstvene zastite dobrobiti i prava djetetélanka 3.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Stavak 3. propisuje da se ograEvanje prava suvlasniStva jednoga odcéhita drugova i
vremenski ogratava, Sto zn& da je ostvarivanje prava na stanovanje privrent@maktera.
Ova mjera moze trajati najdulje do razvrgausuvlasniStva na nekretnini koja predstavlja
brainu st€evinu i obiteljski dom.

Stavak 4. odnosi se na okolnosti u kojima cjelokupepokretnu bgau sté€evinu ¢ini samo
obiteljski dom iz¢lanka 32. Prijedloga Obiteljskoga zakona, i podetosn da se radi o
stambenom prostoru za zadovoljavanje osnovnih staihbpotreba djece nad kojom se
ostvaruje roditeljska skrb hmaih drugova odnosno roditelja.

Stambenim prostorom kojim se zadovoljavaju osncstaenbene potrebe preniknku 38.
Zakona o socijalnoj skrbi (»Narodne novine« br123/smatra se stan ili ka velicine 35 nf
korisne povrsine za jednu osobu, a za osobe sidlitesbm 20 % véi (42 nf), uveane za 10

m? za svaku daljnju osobu, s md@im odstupanjem do 10mOvom se odredbom omagje
koriStenje obiteljskoga doma koji zadovoljava osmogtambene potrebe djece nad kojom se
ostvaruje roditeljska skrb i roditelja s kojiée djeca nastaviti stanovati, takes privremeno
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dok djeca ne postanu punoljetna i pod uvjetom dadieo br&noj ste&evini.

Stavak 5. propisuje da sud moze prigodom dono3edijgke kojom se odteije pravo na
stanovanje u obiteljskom domu u korist djece i gaghn roditelja — brénoga druga obvezati
toga br&noga druga da pta odreteni pausalni iznos najamnine drugomucbamu drugu da
bi ovaj mogao sebi osigurati drugi stambeni proskao i da sam podmiruje sve rezijske
troSkove.

Stavak 6. propisuje da je sud prigodom donoSenjaked pravu stanovanja u korist djece i
jednoga roditelja i najamnini u korist drugoga tetja odnosno braoga druga duzan uzeti u
obzir sve okolnosti pojedidaoga sldaja | voditi r&una o na&elu prvenstvene zastite
dobrobiti djeteta te r&lu pravénosti.

Stavak 7. uzima u obzir prilike u kojima veliki pabitelji u Republici Hrvatskoj zivi, a to je
stanovanje u nekretninama koje su kupljene kor@tendugordénih kredita. U takvim
okolnostima sud moze odbiti zahtjev za koriStenj@va na stanovanje u obiteljskom domu
ako procijeni da ukupni prihodi bimih drugova nakon Sto bi se raspodijelio teret knéul
obveza, najamnine za stanovanje drugoga@&nmga druga i uzdrZzavanja djece ne bi bili
dovoljni da se osigura odvojeno stanovanje i Ziwatnih drugova i djece.

Stavak 8. propisuje mognost izmjene odluke o pravu na stanovanje u obkeitj) domu ako
se naknadno promijene okolnosti na temelju kojibdrika bila donesena.

Ova se odredba Prijedloga Obiteljskoga zakona fenePreporuci Vijéa Europe br. 81(15)
0 pravu na koriStenje obiteljskoga doma i pravuupatrebu stvari koje sluze za potrebe
ku¢anstva i Prilogu uz ovu preporuku, te se njome p@EMa zakonska praznina vaéga
Obiteljskoga zakona. Pritom se uzimaju u obzirilikg u kojima veina obitelji u Republici
Hrvatskoj Zivi, a to je stanovanje u nekretninarapljenima na kredit.

Pravna zasStita obiteljskoga doma u interesu djexk kojom se ostvaruje roditeljska skrb
sadrZana je u gotovo svim europskim sustavimanssto drugi europski sustavi dopustaju
zastitu prava djeteta na stanovanje ne samo kadgavg@ o br&noj ste&evini (suvlasnistvu)
roditelja odnosno beaih drugova, nego i u stajevima u kojima je samo jedan roditelj
(braeni drug) vlasnik nekretnine koja predstavlja ol#ldl dom. (Tako u Austriji
Whonungseigentumsgesetjemakoj 8 1361.b BGB, Mdarskoj 8§ 27., Srbijclanak 194.
PorodEnoga zakona).

V. PRESTANAK BRAKA
Clanak 47.
(Prestanak i vrijeme prestanka braka)

Odredba o prestanku i vremenu prestanka braka aadrje jednaka odredbi vaiega
Obiteljskoga zakona.

Clanak 48.
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(Pravo na zadrZzavanje prezimena)

Odredba o pravu na zadrzavanje prezimena sadrZgngednaka odredbi vaZega
Obiteljskoga zakona.

1. PoniStaj braka
Clanak 49.
(Pravo na tuzbu za ponistaj braka)

Odredba o pravu na tuzbu za poniStaj braka sadrz@njednaka odredbama vagga
Obiteljskoga zakona, osim Sto su procesne odredibekovima za podnoSenje tuzbe za
poniStaj braka i za nastavak postupka premjeStepeocesne odredbe sadrzane u Osmom
dijelu — Postupci pred sudom.

2. Razvod braka
Clanak 50.
(Pokretanje postupka radi razvoda braka)

Postupak radi razvod braka se prema Prijedloguelgkbga zakona, jednako kao prema
vaze&emu Obiteljskomu zakonu, pokietuzbom jednoga b¥aoga druga ili prijedlogom za
sporazumnu razvod braka, a ostaje neizmijenjenadbadr prema kojoj muz nema pravo na
tuzbu radi razvoda za vrijeme trudieazene ili dok njihovo dijete ne navrsi godinu dana

Dodaje se stavak 2., prema kojemu osoba liSenayusisposobnosti u dijelu koji se odnosi
na strogo osobna stanja moze podnijeti tuzbu reemlioda braka. Nakon pokretanja postupka
sud¢e u skladu €lankom 364. Prijedloga provijeriti je li ta osobgesna zné&enja i pravne
posljedice podnoSenja tuzbe radi razvoda brakaljnjiharadnja, teée zatraziti misljenje
centra za socijalnu skrb.

Clanak 51.
(Pravna osnova razvoda)

Pravna osnova razvoda prema Prijedlogu Obiteljskaa@na jednaka je pravnoj osnovi za
razvod braka prema va&amu Obiteljskomu zakonu.

Clanak 52.
(Sporazum bragnih drugova o pravnim posljedicama razvoda)

Stavak 1. propisuje pravne posljedice razvoda bmakajima bi se brai drugovi trebali
sporazumjeti: mjestu djetetova stanovanja (adresiovanja — kée ili stana gdjete dijete
stanovati, n&nu ostvarivanja roditeljske skrbi i ostvarivanjsabnih odnosa s djetetom,
uzdrzavanju djeteta, utenju imovinskih odnosa btaih drugova i uzdrzavanju knaoga
druga.
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Stavak 2. propisuje da sporazum 0 mjestu djetetstzmovanja, n@Nu ostvarivanja
roditeljske skrbi, ostvarivanju osobnih odnosa etetpm i uzdrzavanju djetetani sastavni
dio plana o zajedunkoj roditeljskoj skrbi.

Sporazum brénih drugova o urdenju imovinskih odnosa b¥aih drugova i uzdrzavanju
bratnoga druga takier mora biti u pisanom obliku.

Propisivanje pravnih posljedica razvoda braka rngen mjestu predlaze se po uzoru na
natelo 1.6 sadrzano u Nelima Komisije za europsko obiteljsko pravo kojatemelje na
komparativhom istrazivanju 22 europska obiteljskopia sustavdPrinciples of European
Family Law Regarding Divorce, Katharina Boele-Woalldr., Interesntia, Antewerpen —
Oxford, 2004.)

Clanak 53.
(Uredivanje pravnih posljedica razvoda braka)

Stavak 1. propisuje d& sud donijeti odluku o pravnim posljedicama raavbdaka u odnosu
na djecu nad kojima se ostvaruje roditeljska skkb arani drugovi ne sklope plan o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi, i to u postupku razvoda kagpokrenuta tuzbom.

Stavak 2. propisuje dée sud na zahtjev hfaih drugova donijeti odluku o utenju
imovinskih odnosa i uzdrzavanju Brah drugova ako btmi drugovi o tome ne postignu
sporazum.

Clanak 54.
(Razvod braka kada bratni drugovi imaju maloljetnu djecu)

Stavak 1. propisuje duznost bingh drugova koji imaju zajedéku maloljetnu djecu da prije
pokretanja sudskog postupka radi razvoda brakakijdju obveznom savjetovanju sukladno
¢lancima 321. do 328. Prijedloga obiteljskoga zakona

Stavak 2. propisuje da su bna drugovi koji se namjeravaju razvesti na temsjporazuma

duzni sastaviti plan o zajedhknj roditeljskoj skrbiciji sadrzaj je propisan wlanku 106.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Stavak 3. propisuje da su bra drugovi koji nisu postigli sporazum o planu gexickoj
roditeljskoj skrbi (samostalno, uz pothodvjetnika ili str¢nih radnika centra za socijalnu
skrb u postupku obveznoga savjetovanja) duzni ypist prvom sastanku obiteljske
medijacije kako bi ih obiteljski medijator tj. i@ neovisna osoba, informirala o prednostima
obiteljske medijacije u odnosu na sudskaodiwanje pravnih posljedica razvoda braka kao i o
samom postupku obiteljske medijacije.

Obaveza pristupanja prvom informativhom sastanldidateljskoga medijatora nije obvezno
u slajevima u kojima se obiteljska medijacija ne pravedkladno¢lanku 332. ovoga

Zakona: okolnosti obiteljskoga nasilja, ako su jedia oba br&na druga liSeni poslovne
sposobnosti, a nisu u stanju shvatiti g@rge i posljedice obiteljske medijacije i ako je
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brainom drugu adresa stanovanja nepoznata najmanjenfeessci.

Stavak 4. propisuje da ako bna drug koji namjerava podnijeti tuzbu radi razvdataka ne
pristupi prvom sastanku obiteljske medijacije, lhiggéni drug ne moze podnijeti tuzbu radi
razvoda braka prije isteka roka od 6 mjeseci odadaada je podnesen zahtjev za obvezno
savjetovanje.

Cilj ovoga roka od 6 mjeseci jest poticanje rogitela sporazum glede direanja pitanja
koja se ttu djece kao i ostavljanje moguosti br&nim drugovima da &vaju brak uz pombo
bratnih savjetovaliSta ako je to, s obzirom na okolnsls€aja, mogde.

Dakle, ako se roditelji mogu sporazumijeti i sastplaa o0 zajedrikoj roditeljskoj skrbi, oni
odmah nakon obveznoga savjetovanja mogu podnijgdidipog za sporazumni razvod braka.
Ovakav sporazumni razvod braka dovrSava sé ma prvom rgisStu ¢ime se bitno
pojednostavnjuje i skéaje postupak razvoda braka u odnosu nadrdbiteljski zakon.

Naime, prema vaZemu Obiteljskomu zakonu nije mogridovrSiti sudski postupak razvoda
na prvom r@istu, niti u sl¢aju kada su beai drugovi sporazumni, jer je sud duzan na prvom
rociStu br&ne drugove (roditelje), uputiti na postupak poskeshpa koji u praksi traje
nekoliko mjeseci unatocinjenici da Obiteljski zakon propisuje rok od 3 sgea, a tek nakon
toga sud zakazuje novodste u kojem donosi odluku 0 sporazumnom razvodu.

To zn& da prema vazgmu Obiteljskomu zakonu postupak razvod braka maelje
sporazuma traje najmanje 6 mjesectesto i dulje, pricemu se mirenje braih drugova kao
i poma@* bracnim drugovima u iznalazenju sporazuma prema &abeObiteljskom zakonu
pokazalo potpuno bezuspjesno.

Prema Prijedlogu obiteljskoga zakona sporazumnra@zraka dovrSavaie se na prvom
rociStu u sudskom postupku. Duznost dmmiéa drugova je pristupiti obveznom savjetovanju
prije sudskoga postupka i sudu dostaviti plan ed@fkoj roditeljskoj skrbi (bez obzira jesu
li ga sastavili sami, uz pomd@dvjetnika ili u obiteljskoj medijaciji).

Medutim, ako roditelji ne mogu postiplan o zajedriikoj roditeljskoj skrbi tada onaj roditel]
(bratni drug) koji se Zeli razvesti, ima samo jednu dodaobvezu u odnosu na vére
Obiteljski zakon - to je pristupiti prvom sastankbiteljske medijacije. Nakon toga, a u
slwéaju da drugi bréni drug ne Zeli pokuSaj dogovora u obiteljskoj nedlji, bratni drug
koji se zeli razvesti moze odmah édan podnijeti tuzbu radi razvoda braka.

Drugim rije¢ima, rok odgode od 6 mjeseci za podnoSenje tuatieaavoda braka odnosi se
iskljucivo na onoga bkmoga druga koji se Zeli razvesti, a ne Zeli se dagi u vezi s
djecom.

Naravno, ovaj rok od 6 mjeseci ne odnosi se nalyagne drugove kojima je nepoznata
adresa dulje od 6 mjeseci, u &jevima obiteljskoganasilja, odnosno ako su jedianbia
bratna druga liSena poslovne sposobnosti a nisu uussatjjelovati u obiteljskoj medijaciji.

Ako braini drugovi nemaju zajedéku maloljetnu djecu tada prema Prijedlogu Obitedjsk
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zakona, nisu u obavezi sudjelovati u obveznom sawgaju i obiteljskoj medijaciji, bez
obzira jesu li sporazumni ili ne.

Stavak 5. propisuje iznimke od stavka 4. ovoigaka po kojima bréi drugovi imaju pravo
na tuzbu radi razvoda braka prije isteka roka ogjéseci u okolnostima idanka 332. ovoga
Zakona kad se obiteljska medijacija ne provodi.

Clanak 55.

(Prilozi uz prijedlog za sporazumni razvod braka kal braéni drugovi imaju maloljetnu
djecu)

Stavak 1. propisuje da su bna drugovi koji imaju zajeditku maloljetnu djecu uz prijedlog
za sporazumni razvod braka duzni priloziti iz¢e® provedenu obveznom savjetovanju prije
razvoda braka i plan o zajedkoj roditeljskoj skrbi.

Stavak 2. propisuje da izvj@S o obveznom savjetovanju ne smije biti starijeSest mjeseci
od dana kada je provedeno obvezno savjetovanije.

Clanak 56.
(Sadrzaj tuzbe radi razvoda braka kad bra‘ni drugovi imaju maloljetnu djecu)

Tuzba radi razvoda braka kada dmadrugovi imaju zajediku maloljetnu djecu sadrzée
prijedlog s kojim¢e roditeljem dijete stanovati i o ¢iau ostvarivanja roditeljske skrbi te o
ostvarivanju osobnih odnosa djeteta i roditeljaopnk dijete née stanovati te 0 uzdrzavanju
djeteta.

Clanak 57.

(Obvezni prilozi uz tuzbu radi razvoda braka kada kraéni drugovi imaju maloljetnu
djecu)

Stavak 1. propisuje da su uz tuzbu radi razvodiabbaani drugovi koji imaju maloljetnu
djecu duzni priloziti izvje& o provedenu obveznom savjetovanju prije razvdoaka i
potvrdu obiteljskoga medijatora da su pristupippikom sastanku obiteljske medijacije, osim
u slitajevima izé¢lanka 332. ovoga Zakona.

Stavak 2. propisuje da izvjEs o provedenu obveznom savjetovanju ne smije tatijs od
Sest mjeseci tainajuwti od dana kada je provedeno obvezno savjetovanje.

Treéi dio  PRAVNI ODNOSI RODITELJA | DJECE | MJERE ZA ZASTITU PRAVA |
DOBROBITI DJECE

I. MAJCINSTVO | O CINSTVO

Odredbe o utdivanju maginstva priznanjem i sudskom odlukom (osim kad sestam
postupku majinstvo istodobno osporava i uiuje) su Prijedlogom obiteljskoga zakona
brisane uz sljede obrazlozenje:
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Povijesnim obzirom na cilj odredaba o utivianju maginstva priznanjem i sudskom odlukom
u vrijeme kada su prvi put unesene u hrvatsko zattavstvo Zakonom o braku i porédim
odnosima iz 1978. godine, bio je za one rijetkethe situacije u kojima je podrijetlo djeteta
od majke bilo nepoznato. U obiteljskopravnoj litera toga vremena navode se sljéde
primjeri: posljedice velikih ratova kao Sto je bib svjetski rat, kod kupovine, kde ili
napuStanja djece. Odredbe o divanju maginstva priznanjem i sudskom odlukom
utjelovljene su u europska zakonodavstva upravamdk svjetskoga rata i to u bivsim
socijalistckim zemljama — Rumunjskoj, Bugarskoj i Wskoj, a po uzoru na njih i u
hrvatsko zakonodavstvo. Odredbe o divanju maginstva u to vrijeme su postojale i u
Francuskoj, Belgiji i Italiji, ali je njihova svrhaila razlikovanje brénoga i izvanbrénoga
majginstva koje je sa sobom nosilo r&#ke pravne posljedice. Naime, majka koja je rodila
izvanbr&no dijete prema ovim propisima morala ga je ujedpoiznati kao svoje da bi se
izvrSio upis majinstva u matice rdenih. (Vidi: Saario, V.V., Study of discrimination agdins
persons born out of wedlock, United Nations, Nevk,Yb967, Cepeti, D., O utvdivanju i
osporavanju materinstva, Pravni fakultet u Zagrelgi978), Mladenovi, M., Porodino
pravo, Pravni fakultet Univerziteta u Beogradu (298

Takav pristup koji ne poznaje utiivanje maginstva priznanjem i sudskom odlukom (osim
ako se istodobno osporava sagtvo drugoj Zeni) je zauzet i Europskom konveorijo
zakonskom statusu djecedeme izvan braka (1975.), kojom se&lanku 2. propisuje da se
maginstvo izvanbrano raiene djece utduje iskljuwivo na temeljwinjenice ralenja djeteta.

Danas europska obiteljska zakonodavstva u prawduraguliraju utvdivanje maginstva
priznanjem ili sudskom odlukom, bududa se majinstvo utvduje iskljwiivo na temelju
presumpcijexmajka djeteta jest Zena koja ga je rodil@stavljanjem moginosti priznanja
majinstva kao i utuwiivanja maginstva sudskom odlukom djetetu kojemu je podrijetio
nepoznato, ostavila bi se i mdgwst zloupotrebe ovih instituta u svrhu divanju
majiinstva kod zabranjena ,surogat giagtva“.

Tako npr. Austrija, Njemi#ka, Svicarska, Nizozemska, Danska, Engleska. Navetstavi ne
reguliraju niti materiju osporavanja niagstva, osim ako se ne radi o posebnostima u vezi s
oplodnjom uz medicinsku pormdpposebno ,surogat manpstvu® ili pravu na anonimni porod

u rodiliStu, ocemu se ovoga&asa intenzivno raspravlja (npr. Francuska).

Ipak, ako bi se pojavio staj u kojemu je Zena rodila izvan zdravstvene ustana da pritom
dijete nije prijavljeno matiaru u roku od trideset dana, njoj bi preostaloitirapis u maticu
rodenih u upravnom postupku prelanku 36. Zakona o drzavnim maticama, NN 96/93, na
temelju rjeSenja nadleznoga ureda kojemu bi pfiemedicinsku dokumentaciju.

1. Utvrdivanje majéinstva
Clanak 58.
(Presumpcija majinstva)

Odredba vazeega Obiteljskoga zakona o utiwanju maginstva presumpcijom prema kojoj
je majka djeteta Zena koja ga je rodila u Prijedlo@biteljskoga zakona ostaje
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nepromijenjena.
Clanak 59.
(Utvr divanje maj¢instva sudskom odlukom)

Majcinstvo zene koja nije upisana u maticdenih utvduje se sudskom odlukom samo u
onim sudskim postupcima u kojima se istodobno as@orzeni koja je kao majka djeteta
upisana u maticu denih.

Ovo bi se odnosilo na slajeve zamjene djeteta u rodiliStu ilidemja djeteta pod dim
imenom.

2. Utvrdivanje ofinstva
Clanak 60.
(Nacini utvr divanja ocinstva)

Ovom se odredbom na jednom mjestu nabrajajiinnaa koje se moze utvrditicmstvo
djeteta: a) presumpcijom lir@goga @instva, b) priznanjem i ¢) u sudskom postupku parwz
na Nacrt preporuke Vif@ Europe o pravima i zakonskom statusu djece iteljgkoj
odgovornosti (2011jCouncil of Europe Draft recommendation on the tiggand legal status
of children and parental responsibilities)

a. Presumpcija br&noga d@instva
Clanak 61.
(Presumpcija braénoga cinstva i iznimke)

Stavak 1. propisuje da se ocem djeteta smatrgimajuz ako je dijete eno za vrijeme
trajanja braka ili tijekom tristo dana od dana paxeka braka snéu.

Stavak 2. propisuje da se ocem djeteta smatra najkene kasnijega sklopljenoga braka ako
je majka nakon smrti prvoga muza sklopila drugkbra

Stavak 3. propisuje mognost da ¢instvo djeteta moze priznati muskarac koji sebetsana
ocem djeteta ako je dijete d®ano dok traje parnica radi razvoda ili poniStajakiar pod
uvjetom da majka i m&jn muz daju svoje pristanke na to priznanje.

Stavak 4. uptuje na odgovarajw primjenu odredaba o priznanjdimstva kada se priznaje
ocinstvo prema stavku 3. ovogkanka.

Prijedlog Obiteljskoga zakona presumpciju dm@ga @instva vezuje iskljgivo uz dan
prestanka braka siu, za razliku od vazega Obiteljskoga zakona, koji ju vezujecepito
uz dan prestanka braka, Sto moze biti i razvodpdniStaj. Ovakvu odredbu kojom se
presumpcija brégnoga @instva vezuje z&injenicu prestanka braka sforsadrzi austrijsko,
njemako i slovensko zakonodavstvo ( Sec. 138. (1) NABIGB i § 1593. s. 1. BGB).
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Prijedlogom Obiteljskoga zakona ujedno je dopuStdacse za trajanja sudskoga postupka
radi razvoda ili poniStaja braka moze utvrditirstvo djeteta priznanjem. Za upisimstva
priznanjem potrebni su pristanci majke i tiag muza. Ovo rjeSenje se smatra prain |
prema né&elu br. 10. Nacrta preporuke g Europe o pravima i zakonskom statusu djece i
roditeljskoj odgovornosti (2011). Smisao ove ode¢u tomu Sto je nerijetko razvod braka
potaknut uprava@injenicom da muz majke nije bioloSki otac djetdtiatakvom sldaju, koji

niti u hrvatskoj sudskoj praksi nije rijetkost, @rje prakttno za sve osobe (majku, muza
majke, bioloSkoga oca i dijete) da se izbjegne lsupgestupak u kojem je nuzno najprije
osporavati dinstvo muzu majke, pa u vezi s tim utiwati o¢instvo muskarcu koji je bioloSki
otac djeteta. (Ovakvu odredbu sadrzi njekn8GB u 8§ 1599. p. 2.s. 118 1599.p. 2.i8. 2
austrijski ABGB u § 163.e.)

b. Priznanje afinstva i postupak priznanja
Clanak 62.
(Priznanje ofinstva)

Odredba ovogé&lanka o tijelima pred kojima se priznanje moze daiilrzajno je jednaka
odredbi vazéega Obiteljskoga zakona.

Clanak 63.
(Odredbe o muskarcu koji priznanje ainstvo)

Stavak 1. téka 1. propisuje da svaki punoljetni poslovno spasomuskarac moze priznati
ocinstvo.

Stavak 1. toka 2. propisuje dadnstvo moze priznati punoljetni muskarac liSen pesk
sposobnosti u dijelu koji se odnose na strogo asalemja, uz odobrenje skrbnika.

Stavak 1. toka 3. propisuje dadnstvo moZze priznati dijete otetrnaeste do osamnaeste
godine, uz odobrenje zakonskoga zastupnika.

Stavak 1. tdka 4. propisuje da dijete koje je nita od cetrnaest, takier moze priznati
o¢instvo uz odobrenje zakonskoga zastupnikadiien, za ovu kategoriju maloljetnih osoba
traZi se dodatni uvjet da je dijete sposobno ragtimpa&enije i posljedice priznanja.

Stavak 2. propisuje da je za priznangnetva djeteta iz stavka 1.¢a 3. i 4. ovogalanka
potrebno odobrenje obaju roditelja ako imaju praajednéki zastupati dijete u skladu s
¢lankom 100. Prijedloga Obiteljskoga zakod#anak 100. Prijedloga Obiteljskoga zakona
propisuje da su roditelji duzni uz pisanu suglasrzestupati svoje dijete u bitnim osobnim
pravima, a jedno od tih prava je i davanje odolarerg priznanje @nstva od strane njihova
djeteta.

Povod predloZenim izmjenama glede priznargasiva od strane maloljetnih osoba (djece) i
punoljetnih osoba koje nisu poslovno sposobne Sesttiuki:

1. Presuda Europskoga suda za ljudska prava mete&ruskove protiv
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Hrvatske (Zahtjev br. 46185/08) 21. lipnja 2011. godine, kojom je utena
povreda prava na posStivanje obiteljskoga zivaidnpsitelju zahtjeva koji je
bio liSen poslovne sposobnosti j@rema mjerodavnom dondam pravu nije
imao nikakvu mogimost priznati svoje @nstvo pred nacionalnim
vlastima....premda su se podnositelj zahtjev jkenajeteta slagali da je on
bioloSki otac djeteta.”

2. Prijedlog za zakonske izmjene pravobranitelpee djecu od 09. 05. 2012.
godine, u kojemu iste svece&e probleme u vezi s roditeljima koji su rtla
od Sesnaest godingja izjava bi trebala biti relevantna za wtiwanje
djetetova porijekla.

Stoga se ovom odredbom Prijedloga Obiteljskoga rakariSe dobna granica od Sesnaest
godina za priznanje ¢émstva, koja postoji prema vasamu Obiteljskomu zakonu. Takav
pristup poznaju sljede nama bliski pravni sustavi: Austrija § 163.c(1B&B, Njemaka §
1594. i 1596. BGB.

Clanak 64.
(Pristanci i odobrenja na priznanje cinstva)

Stavak 1. propisuje pristanke i odobrenja koji setrgbni za upis @nstva, ovisno o
okolnostima pojedinoga slaja.

Tocka 1. propisuje da je za upis priznangnetva potreban pristanak majke koja je poslovno
sposobna.

Tocka 2. propisuje da je za upis priznang@nstva potreban pristanak djeteta starijega od
cetrnaest godina, uz odobrenje djetetova zakonskagfaipnika.

Tocka 3. propisuje da su za upis priznanfinstva muskarca koji sebe smatra ocem djeteta
koje se rodilo za trajanja postupka radi razvodaahiStaja braka djetetove majke potrebni
pristanci majke i njezina muza preianku 61. stavak 3. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Tocka 4. propisuje da je za upis priznangnetva potreban pristanak punoljetne majke koja
je liSena poslovne sposobnosti u dijelu koji seasiima strogo osobna stanja, uz odobrenje
njezina skrbnika.

Tocka 5. propisuje da je za upis priznangnetva potreban pristanak maloljetne majke koja
je starija otetrnaest godina, uz odobrenje njezina zakonskogfaaika.

Tocka 6. propisuje da je za upis priznanggnstva potreban pristanak maloljetne majkedala
od ¢etrnaest godina uz odobrenje njezina zakonskogadka, s tim da se trazi i njezino
razumijevanje zngenja i posljedica priznanja.

Stavak 2. propisuje da su na pristanak maloljetragkenkojim ona pristaje na priznanje
oc¢instva duzni dati odobrenje oba roditelja koji ion@gyavo zastupati dijete u stvarima koje su
bitne za njihovo dijete prema&lanku 100. Prijedloga Obiteljskoga zakor@anak 100.
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Prijedloga Obiteljskoga zakona navodi da su roditeizni dobiti pisanu suglasnost jedan od
drugoga kada zastupaju svoje dijete u bitnim osulpravima — jedno od tih prava je davanje
odobrenja u vezi s pristankom na priznarjmstva.

Stavak 3. propisuje da su u &ju da majka nije ziva ili joj je nepoznato boraeislulje od
dva mjeseca za upigiostva na temelju priznanja potrebni: pristanaket@/a skrbnika, uz
odobrenje centra za socijalnu skrb i pristanakedigestarijega odetrnaest godina.

Cilj ove odredbe povezan jec¢sjenicom da se bez obzira radi li se o priznanjingtva ili
pristancima na priznanjecimstva, u oba skaja radi o pravno relevantnim izjavama volje
koje utjgu na statusna stanja. Stoga i pravni pristup prenstanku mora biti jednak
pravnom pristupu prema priznanju, u skladu s presuldruskovi protiv Hrvatske (Zahtjev
br. 46185/08)od 21. lipnja 2011. godine. U tom smislu obrazigéeprethodne odredbe o
priznanju vrijedi analogno za obrazloZenje ove ddeso pristancima na priznanjémstva.

Odredbaclanka 64. Prijedloga Obiteljskoga zakona u sklagls jngelom broj 14. Nacrta
preporuke Vijéa Europe o pravima i zakonskom statusu djece itefpskoj odgovornosti
(2011), a jednak pristup glede reguliranja priskanana priznanje @nstva postoji u
Njemakoj 8 1595. p. 1., § 1595. p. 2. i § 1599. p. 2.8BGB.

Pravobraniteljica za djecu, u praksi upoznata lproima koji se tiu pristanka na priznanje
oc¢instva od strane maloljetne majke, tdkoje predlozila odredbu kojom se maloljetnoj majci
dopusta davanje pristanka na priznanjsstva (Prijedlog za izmjene Obiteljskoga zakona
Pravobraniteljice za djecu, od 09. svibnja 2012.)

Clanak 65.
(Posebne odredbe o priznanju énstva)

Odredbe ovogatlanka Prijedloga Obiteljskoga zakona sadrzajno edngke vazgmu
Obiteljskomu zakonu, osim odredbe stavka 4. kojoen ianimno dopuSta priznanje
mrtvoraienomu djetetu ili djetetu koje je umrlo pridenju.

Stavak 4. propisuje modgnost da se djetetu koje je mrtvdemo ili je umrlo pri rdenju
utvrdi oCinstvo priznanjem uz mépn vlastorkno napisan i potpisan pristanak ako je dijete
rodeno izvanbréno, jer djetetov izvanbtai status dovodi do toga da djetetu nije migu
utvrditi ocinstvo, zbogéega je u neravnopravnu polozaju u odnosu na djefaudu rdena u
braku.

Ovom se odredbom ispunjava pravna praznina u veiréivanjem porijekla mrtvoréenoga
djeteta ili djeteta koje je umrlo pridenju, uzimajdi u obzir Naputak za provedbu Zakona o
drzavnim maticama i upisu posvojenja u matiateroh (Narodne novine br. 26/2008). Prema
tocki 21. ovoga Naputka Cinjenica rafenja mrtvoraenog djeteta upisuje se u maticu
rodenih s podacima koji su predeni za zivordeno dijete, a osobno ime unosi se naciizri
zahtjev roditelja.”

Za upis musSkarca koji priznaje¢iostvo u ovakvim okolnostima iznimno se dopusta
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vlastori&no napisan i potpisan pristanak majke, kidia se premalanku 12. Zakona o
drzavnim maticama (»Narodne novine« br. 96/199%/2713)“ro denje mrtvordenog djeteta
mora prijaviti u roku 24 sata od satadenja djeteta.“Uzima se u obzir zdravstveno stanje
Zene neposredno nakon poroda djeteta, navlastit@@kadi o porodu carskim rezom. Majka
djeteta, s obzirom na porod, nije fiki u stanju u roku od 24 sata paiemju djeteta dati
neposredno svoj pristanak pred nadleznim tijelima.

Povod ovoj odredbi je postupak pred Europskim sudmanljudska prava u predmetu
Habulinec i Filipove, Zahtjev broj 51166/1,00od 09. 08. 2011. godine, u kojemu predmetu
otac izvanbréno raienoga djeteta koje je umrlo pri porodu nije mogaznati ainstvo
svojemu djetetu jer to va@eObiteljski zakon iziito zabranjuje, tako da je dijete pokopano
bez podatka o ocu.

Clanak 66.
(Postupanje matitara kad primi izjavu o priznanju o ¢instva)

Stavak 1. propisuje duznost ntafia da nakon Sto primi izjavu ili zapisnik o priepa
o¢instva ili oporuku u kojoj se priznajeciastvo najprije provjeri jesu li dani zakonom
propisani pristanci i odobrenja u skladélancima 63. i 64. Prijedloga Obiteljskoga zakona te
da s obzirom na okolnosti pojedinogacslja zatraZi potrebne pristanke odnosno suglasnosti.

Stavak 2. propisuje da pristanke i suglasnosti gaatzahtijeva prema pravilima o osobnoj
dostavi, a rok u kojem su pozvane osobe duznepdatanak odnosno odobrenje je petnaest
dana od dana dostave poziva.

Stavak 3. propisuje da se pristanci i odobrenjélanka 63. i 64. Prijedloga Obiteljskoga
zakona traze od maloljetne ili punoljetne osobelejliSena poslovne sposobnosti u dijelu
koji se odnosi na strogo osobna stanja posredstamntra za socijalnu skrb prema njihovu
prebivaliStu odnosno boravistu.

Stavak 4. propisuje rok od pethaest danmnmajwi od dana dostave poziva u kojemu su
pozvane osobe duzne dati pristanak odnosno od@bren;]

Stavak 5. propisuje dé mattar u roku od trideset dana od dana priznadjastva osobu
koja je priznala &instvo i njezine zakonske zastupnike obavijestitbmu jesu li pribavljeni
propisani pristanci odnosno odobrenja.

Clanak 67.

(Postupanje matitara kada nema podatka o ocu)

Odredba ovogalanka je sadrzajno jednaka odredbi @&z Obiteljskoga zakona.
Clanak 68.

(Postupanije centra za socijalnu skrb kada nema podak o ocu)

Odredba ovogalanka je sadrzajno jednaka odredbi é&@ga Obiteljskoga zakona, osim
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stavka 2.

Stavak 2. propisuje, kao i prema véamu Obiteljskomu zakonu, d# centar za socijalnu
skrb majku upozoriti da je duzna imenovati osobju lsznatra ocem djeteta i da joj je duzan
ponuditi pom@ u ostvarivanju djetetova prava da zna svoje peilioj Prijedlogom
Obiteljskoga zakona majka moze dati pisanu sugkisda centar za socijalnu skrb kao
zastupnik djeteta pokrene postupak radiditanja djetetova podrijetla od strane oca.

¢lanak 69.
(Postupanje centra za socijalnu skrb kad postoji pdatak o ocu)

Odredba ovogalanka sadrzajno je jednaka odredbi \é@&gm Obiteljskoga zakona, osim
stavaka 4., 5.1 6.

Stavak 4. propisuje da je centar za socijalnu skrtan pozvati i zakonske zastupnike majke
ili osobe za koju se tvrdi da je otac djeteta &aw da su majka djeteta ili osoba za koju se
tvrdi da je otac djeteta maloljetni ili poslovnospesobni u dijelu koji se odnosi na strogo
osobna stanja. Ova duZnost centra za socijalnukilzlazi iz clanaka 63. i 64. Prijedloga
Obiteljskoga zakona, kojima su propisani potretmgtanci i odobrenja u vezi s priznanjem
oc¢instva djetet&iji roditelji (jedan ili oba) su maloljetni ili pdevno nesposobni u dijelu koji
se odnosi ha osobna stanja.

Stavak 5. propisuje da je centar za socijalnu skrban osim majke obavijestiti i njezine
zakonske zastupnike, ako je majka maloljetna ihgjetna i poslovno nesposobna u dijelu
koji se odnosi na strogo osobna stanja, da nijeodtispriznanja éinstva.

Stavak 6. propisuje duznost néatia da najkasnije u roku od trideset dardamajti od dana
kada je izjava o priznanjicmstva bila dana obavijesti osobu koja je prizr@lmstvo kao i
njezine zakonske zastupnike (ako se radi o matajedsobi ili punoljetnoj osobi koja nije
poslovno sposobna u dijelu koji se odnosi na stmgmbna stanja) o tomu jesu li pribavljeni
propisani pristanci i odobrenja.

c. Utvrdivanje ofinstva sudskom odlukom
Odredbe od¢lanka 70. doélanka 74.

Legitimacijske odredbe kojima se dtge utvidivanje @instva sudskom odlukom vaiapa
Obiteljskoga zakona ostaju sadrzajno neizmijenjelo&, se procesnopravne odredbe kojima
se urduju rokovi za podnoSenje tuzbe, stranke u postuglasiupanje, dokazi, troskovi
vjesta&enja i pravni lijekovi uréuju u Osmom dijelu: Postupak pred sudom.

3. Osporavanje mafinstva i 4. Osporavanje dinstva
Odredbe odé¢lanka 75. doélanka 81.

Legitimacijske odredbe kojima se duge osporavanje ménstva i osporavanje ¢nstva,
nedopustenost osporavanja i djelovanje presudgaraganju ostaju sadrZzajno neizmjenjene
u Prijedlogu Obiteljskoga zakona u odnosu na ¢ia@biteljski zakon.
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Razlika u odnosu na vadeObiteljski zakon jest prebacivanje procesnih ddie kojima se
ureduju rokovi za podnoSenje tuzbe, stranke u postupastupanje, dokazi, troskovi
vjesta&enja i pravni lijekovi u osmi dio: Postupak predism.

5. Majéinstvo i ofinstvo djeteta zaetoga medicinski pomognutom oplodnjom
Odredbe ¢lanaka 82. i 83.
(Maj ¢instvo i ofinstvo djeteta zaetoga medicinski pomognutom oplodnjom)

Odredbeclanaka 82. i 83. Prijedloga obiteljskoga zakona a&c¢mstvu i @&instvu djeteta
za’etoga uz medicinsku pordaisklaiene su sa Zakonom o medicinski pomognutoj oplodnji
(Narodne novine br. 86/2012 — ZMPO).

Odredbeclanaka 82. i 83. Prijedloga obiteljskoga zakonaragdo su jednake odredbama
vaz&ega Obiteljskoga zakona glede prava na osporavieajei rokova za podnosenje tuzbi,
s tim Sto su procesne odredbe kojeduje rokove za pokretanje postupka osporavanja
sadrzane u osmom dijelu Zakona — Postupci prednsudo

U Prijedlogu obiteljskoga zakona ispuStene su dumkekioje se odnose na pravne naravi
pristanka, budti da valjanost pristanka treba procjenijivati presdaedbama ZMPO-a kojima
se detaljno urduju. To se odnosi na pristanke na medicinski poratgoplodnju, pristanke
na darivanje spolnih stanica i zametaka i ovjeligjavu o priznanju éinstva ¢lanci 14., 16. i
19. ZMPO).

Prijedlogom obiteljskoga zakona dodaje se odredhavaiivanju izvanbranoga @instva
djetetu koje je réeno u postupku medicinski pomognutom oplodnjomi watflaiivanja sa
ZMPO-om.

Tako ¢lanak 83. stavak 2. propisuje da se ocem djetatataga darovanim sjemenom ili
darovanim zametkom u postupku medicinski pomoggiednje smatra izvanb¥ai drug
majke koji je dao pisani pristanak za tu vrstu dple i izjavu o priznanju djeteta prema
Zakonu o medicinski pomognutoj oplodniji.

. PRAVADJETETA| PRAVNI ODNOS RODITELJA I DJEC E
1. PravaiduZnosti djeteta te stjecanje poslovreposobnosti
Clanak 84.

(Osobna prava djeteta)

Nabrajanje osobnih prava djeteta u ovoj odrede®onga Obiteljskoga zakona sadrzajno
odgovara odredbama o osobnim pravima djeteta kojaabrojena u vazem Obiteljskom
zakonu u visSé€lanaka.

U stavku 4. posebno je istaknuto pravo djetetasteaovanje osobnih odnosa s roditeljem s
kojim ne zivi kao i s drugim osobama koje su mugho® bliske, kao i pravo na informaciju o
bitnim okolnostima u vezi s roditeljima i drugimigkim osobama. Tako, primjerice, dijete
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ima pravo znati da je roditelj, baka, djed ili oadtoja je dulje vrijeme Zivjela s djetetom i
skrbila se o njemu teze bolesna, da je umrla, dee iselila, da je sklopila drugi brak i
sli¢no.

Clanak 85.
(Pravo djeteta na poduzimanje pravnih radniji)

Stavak 1. propisuje da je dijete odienja do navrSene sedme godine Zivota potpuno puslov
nesposobno i da ne moZe poduzimati pravne radisjddpati pravne poslove.

Stavak 2. propisuje da dijete od sedme @rnaeste godine zivota moze samostalno
poduzimati pravne radnje i sklapati pravne posknjese tiéu svakodnevnoga Zivota i ako su
to poslovi manjega zkanja jednako kao i dijete do sedme godine, alig pravne radnje ili
pravne poslove kojima stje prava, ali ne i obvezeTipicni primjeri za djecu ove dobne
skupine su kupnja kino karte, karte za koncerttéikmicu, tramvajske/autobusne karte ili
pokaza, kupnja obroka u restoranu brze hrane, kupmpbitela, sim kartica, prepaid bonova,
nosa‘a zvuka, video igrica, iznajmljivanje sportske opeeitd.“ (Ivan Simow, ,Utjecaj dobi

na poslovnu i par@iu sposobnost®, Zbornik Pravnog fakulteta u Zagreh@011).

Ovaj stavak takder propisuje da dijete u ovoj dobi moze poduzedvpu radnju ili sklopiti

pravni posao kojima sije prava, ali ne i obveze. Tako, primjerice, dijetevoj dobi moze

prihvatiti dar, ali samo onaj kojim stje prava i koji ne bi sa sobom nosio terete ili aeve
Tako npr. dijete ne bi moglo za dar prihvatiti psabi za Stetu &injenu od psa moralo po
sustavu objektivne odgovornosti odgovarati kao ayegasnik.

Stavak 3. propisuje da dijete starije @atrnaest godina moze samostalno poduzimati pravne
radnje, sklapati pravne poslove kojima osim prayetes i obveze, ali samo u visini iznosa
koji zaraiuje, te raspolagati svojom zaradom, pod uvjetomelagroZava svoje uzdrZzavanije.

Budwi da se prema hrvatskomu radnopravhomu zakonodawdifete moze zaposliti s
navrSenih petnaest godina (Zakon o ratdanak 17. i 18.), ovée se odredba u odnosu na
zaradu djeteta nédbodnositi samo na zaposleno dijete s navrSenihgest godina.

Stavak 4. propisuje ogramnje prema kojemu je za sve pravne poslove i praadeje
kojima dijete starije odtetrnaest godina bitno utje na svoja osobna i imovinska prava
potrebno odobrenje roditelja ili drugoga zakonskagatupnika. Ovdje bi svakako ulazilo
sklapanje ugovora o radu, Sto jedero Zakonom o radu.

Stavak 5. propisuje da su pravni poslovi djetetaijeja odcetrnaest godina sklopljeni bez
odobrenja roditelja ili drugoga zakonskoga zastkgmobojni, ali da mogu biti osnazeni
naknadnim odobrenjem, Sto je u skladtlasmkom 276. Zakona o obveznim odnosima, kojim
se regulira ugovor poslovno nesposobne osobe.

Stavak 6. uptuje na primjenu odredaba o sposobnosti za sklapaggeora iz Zakona o
obveznim odnosimaikanci 276. — 278.).

Argumentaciju za ukienje ograniene poslovne sposobnosti djeteta s navrSéeimaest
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godina iznio je Ivan Simo¥i koji tvrdi da: “u postoje‘i pravni sustav treba ugraditi
kategoriju ograniene poslovne sposobnosti maloljetnih osoba. ....Uomdem pravnom
uredenju nedostaje prijelazno razdoblje izfuaepotpune poslovne sposobnosti maloljetnika i
potpune poslovne sposobnosti osobe koja je navoSiEmnaest godina zivota. U jednom
danu maloljetnik prelazi put od potpune poslovnespasobnosti do potpune poslovne
sposobnosti. Bolje bi rjeSenje bilo i pravno i 2 kada bi postojalo razdoblje u Zivotu
maloljetnika u kojem bi on imao ograenu poslovnu sposobnost koju bi stjecao ex lege, je
se ne moze ignorirati Zivotna realnostimjenica da maloljetnici odetrnaest do sedamnaest
godina svakodnevno sklapaju odeme pravne poslove. (,Utjecaj dobi na poslovnu i
parnichu sposobnost®, Zbornik Pravnog fakulteta u Zagreb@011)

Isto tako nizom méunarodnih ugovora djetetu se jéinodreieni stupanj autonomije koji se
poveava u skladu s djetetovim razvojem i zrélaSKonvencijom o pravima djeteta 1989.,
Konvencijom o ostvarivanju prava djeteta 1996., ¥anctijom o kontaktima s djetetom 2003.

.,Ravnotezu izmé@u priznavanja prava djeteta na autonomiju icek zasStite djetetove
dobrobiti, u véini europskih sustava se postiZze priznajem ogere poslovne sposobnost
koju djeca stjéu prije punoljetnosti. Ovo se smatra prijelazninzdablijem izm&u djetetove
potpune poslovne nesposobnosti i potpune posiq@amobnosti koju djeca u pravilu sijes
navrSenih 18. godina. Stjecanje ogréeme poslovne sposobnosti europska zakonodavstva
priznaju u rasponu od 14. do 16. godine djetetowatd. Tako dijete kojem je priznata
ogranicena poslovna sposobnost moze samostalno sklagath@mposloveiji ucinak ovisi o

vrsti pravnih poslova i odobrenju zakonskog zaskmnu pravilu roditelja.” (Katharina
Boele-Welki et al., Principles of European FamigwLRegarding Parental Responsibilities,
Intersentia, Antwerpen-Oxford, 2007).

Prijedlogom obiteljskoga zakona se dup priznavanje ogratene poslovne sposobnosti
djetetu starijemu od 14 godina analogno deliktrpmsebnosti djeteta prentdanku 1501.
Zakona o obveznim odnosima, dok je za valjanostringposlova koji bitno utj@ na osobna

i imovinska prava djeteta koje poduzima dijeteigard ¢etrnaest godina potrebno prethodno
odobrenje roditelja ili drugoga zakonskoga zastkgoni

Uz priznavanje ogratene poslovne sposobnosti djeteta starijegaetchaest godina, djetetu
se priznaje postupovna sposobnost (¥ianak 359. Prijedloga Obiteljskoga zakona).

Uzor ovoj odredbi su austrijski § 151., § 152.865. ABGB te njeméki § 104., 8106., §112.
i 8113. BGB.

Clanak 86.
(Pravo djeteta na izrazavanje misljenja i pokretang postupaka)

Stavak 1. propisuje zakonsku obvezu roditelja dsly$aju svoje dijete i da poStuju njegovo
misljenje kada donose odluke u vezi s djetetovimbasn i imovinskim pravima u skladu s
djetetovom dobi i zreld@s.

202



Stavak 2. néelno obvezuju sva tijela koja u svojem postupamjlwduju o pravima djeteta da
informiraju dijete, savjetuju ga, obavfe§u o posljedicama izrazavanja misljenja te da uzmu
u obzir djetetovo misljenje, osim ako bi to bilsuprotnosti s djetetovom dobrobiti, sukladno
postupovnim pravilima iZlanaka 360. i 361. ovoga Zakona.

Stavak 3. priznaje djetetu starijemu ¢airnaest godina pravo samostalno pokretati postupke
poduzimati postupovne radnje u postupcima u kopmadlduje o pravima djeteta, bilo da se
postupci pokréu protiv drugih osoba bilo protiv djetetovih rodjée sukladnoc¢lanku 359.
ovoga Zakona.

Stavak 4. propisuje pravo djeteta na posebnogaiilatkao temeljeno procesno pravo koje je
dalje razrdaeno uclanku 240. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Ova je odredba o procesnim pravima djeteta sadizanazéem Obiteljskom zakonu, s tim
da je dalje precizirana po uzoru na 8 104. (1I4@&. (3) i 176. (3) ABGB te § 1626. p. 2. s. 1.
BGB.

Clanak 87.
(Pravo djeteta na izraZzavanje misljenja u vezi s \grskom pripadno&u)

Clanak propisuje pravo djeteta starijeg &drnaest godina da izrazi svoje misljenje u vezi s
izborom ili promjenom vjerske pripadnosti.

Uzor ovoj odredbi Prijedloga Obiteljskoga zakona8s8. (3) i 5. austrijskogBundesgesetz
Uber die religiose Kindererziehung 8 2. i 5. njem&koga Gesetz Uber die religibse
Kindererziehung

Clanak 88.
(Informirani pristanak djeteta na medicinske zahvat)

Stavak 1. propisuje pravo djeteta koje je navi&#ionaest godina da na osnovi informiranosti
dade pristanak u vezi s pregledima, pretragamaelilicinskim zahvatima kada je potrebno
donijeti odluku o preventivhom, dijagnadtom ili terapijskom postupku.

Tako, primjerice, dijete starije ofetrnaest godina moze samostalngioki obiteljskomu
doktoru medicine, stomatologu, ortodontu ili ginklgu radi pregleda, pretrage ili
preventinoga odnosno terapijskoga postupka. Ovitupes ne smiju nositi rizike tezih
posljedica za djetetovo psthio ili fizicko zdravlje. Pitanje poldaja ne uréuje se ovim
Zakonom nego Zakonom o zdravstvenim mjerama zaapnganje prava na slobodno
odlwivanje o ra@anju djece (1978).

Stavak 2. propisuje da se ud&ju ozbiljnih medicinskih zahvata koji nose sa suhieike
teSkih posljedica po djetetovo ftkio ili psihicko zdravlje uz djetetov pristanak traZzi i
pristanak djetetovih roditelja ili zakonskih zastika.

Stavak 3. propisuje da spor izdwedjeteta i roditelja moze rijeSiti sud u izvanpanom
postupku.

203



Ova je odredba Prijedloga Obiteljskoga zakona p&i iz znanstvenoga rada Anicalo
objavljenoga u rad®ravo djeteta pacijenata na informirani pristanakDijete i pravo (ur,
ResSetar, B.), Pravni fakultet u Osijeku, 2009

Analiza vaZzéega Zakona o zastiti prava pacijenata (u daljnjekstt ZZPP), (Narodne
novine br. 169/2004) pokazuje da je:

....dijete do osamnaeste godine potpuno isldpo pri odldivanju o medicinskom zahvati na
svom tijelu, jer odluku za njega donose njegovomraki zastupnici. Naime, iz odredhi 17. i
19. ZZPP-a proizlazi da je pacijent sposoban da#ivpo relevantno étovanje volje kojim
pristaje na medicinski zahvat ako je punoljetarslpeno sposoban i sposoban za réganje
te da je u trenutku davanja izjave bio pri svijeddakle, prema ovoj izfitoj zakonskoj
odredbi u Republici Hrvatskoj dijete se ne smapasobnim za donosenje odluka koje &e ti
njegova zdravlja, tnije odluka o davanju/uskrati pristanka na mediginsntervenciju.
Ovakvim zakonskim rjeSenjem dolazi se do apsuramedmosti u kojoj maloljetnik stariji od
16 godina koji je postao roditelj i odlukom sud@ksto poslovnu sposobnost,ceemdai
odlucivati o dijagnostikim i terapijskim postupcima na svome tijelu, ialekao potpuno
poslovno sposobne osobedinpoduzimati svaki pravni posao. Jednako tako, ietlok koji

je postavsi roditelj stekao poslovnu sposobnosti i kao zakonski zastupnik svoga djeteta
odlucivati o0 medicinskim zahvatima na tijelu svoga djetelokée za njega to moratiniti
netko drugi.”

Ova se odredba temelji na Konvenciji o pravimaedgt Konvenciji o ljudskim pravima i
biomedicini te komparativnim sustavima Austrije, eNjatke, Nizozemske, Spanjolske i
Slovenije.

Clanak 89.
(Ograni¢avanje prava djeteta na samostalno poduzimanje pravh radnji)

Stavak 1. propisuje da je u okolnostima u kojimtdi starije octetrnaest godina, kada ex
lege stjge ograntenu poslovnu sposobnost prengdanku 85. stavaku 3. Prijedloga
Obiteljskoga zakona, a nije u stanju formirati sveplju zbog poteSka u razvoju, mogte
ograntiti pravo na samostalno poduzimanje pravnih radg&ig razumijeva i pravo na
sklapanje pravnih poslova odnosno izjavljivanje vpa relevantne volje. Odluku o
ograntavanju prava djeteta da samostalno poduzimadedespravne radnje, odnosno sklapa
pravne poslove donosi sud u izvanpamoim postupku u skladu &ancima 478. -480.
Prijedloga zakona.

Stavak 2. propisuje d& odluka kojom se ografava pravo djeteta da samostalno poduzima
pravne radnje odnosno sklapa pravne poslove wijelti stjecanja djetetove poslovne
sposobnosti.

Stavak 3. propisuje da dijete koje je urapoteSkéama u razvoju dostiglo odteni stupan;
razvoja na kojemu je u stanju razumjeti okolnosticaja i formirati zrele odluke prije
punoljetnosti i stjecanja pune poslovne sposobmostie od suda zahtijevati ukidanje odluke
0 ogran¢avanju zakonom zajatanih prava.
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Ova odredba Prijedloga Obiteljskoga zakona ima uz@ustrijskom sustavu (8 154.b (1)
ABGB i § 104. (1) Aulerstreitgesetz).

Clanak 90.
(Duznosti djeteta)

Jednako kao i u vagzem Obiteljskom zakonu, dijete prema Prijedlogu elfskoga zakona
ima duzZnost posStovati svoje roditelje, pomagatténiti obzirno prem&lanovima obitelji, s
tim Sto se naglaSava duznost djece da pomazurostiainovima obitelji u obavljanju poslova
u obiteljskoj zajednici u skladu s dobi i zrelas

Odredba stavka 2. o duznosti zaposlenoga djetaetgegha od petnaest godina da doprinosi
svojemu uzdrzavanju i Skolovanju sadrzana je i del&n Obiteljskom zakonu, ali je
Prijedlogom Obiteljskoga zakona smjeStena u diod@pdnosi na duznosti djeteta.

2. Roditeljska skrb
Clanak 91.
(Pojam i temeljna naela roditeljske skrbi)

Pojam roditeljske skrbi sadrzajno je jednak pojnuditeljske skrbi prema vaZemu
Obiteljskomu zakonu, prEtemu se kao smjernice u ostvarivanju roditeljskebiskiodaju
,fazvojne moguanosti i razvojne potrebe djeteta“.

Stavak 2. propisuje da se roditelj ne moze égreava na roditeljsku skrb.

Stavak 3. propisuje duznost roditelja da poStugtadpvo pravo da bude informirano i da
izrazi svoje miSljenje o stvarima koje ga saifia roditelji o njima odluju, istiuci da je
ostvarivanje roditeljske skrbi u obitelji prvo mjes prva prilika u kojoj djetetovo pravo na
izrazavanje misljenja treba postovati.

Uzdrzavanje djeteta koje se u vége Obiteliskom zakonu nalazi dijelu Zakona o
roditeljskoj skrbi je u Prijedlogu Obiteljskoga zala izostavljeno, te se uige kao
samostalan institut tj. Uzdrzavanje doelanovima obitelji, Sto ukljtuje i uzdrzavanje nael
roditeljima i djecom.

Duznost i odgovornost roditelja da uzdrzavaju dijgast posebna duznost roditelja koja se
temelji na podrijetlu djeteta od roditelja i izravie povezana s duznasdjeteta da uzdrzava
svoje roditelje kada su oni u nem@éguosti da se sami uzdrzavaju. Ovakvo stajaliStez@ara
Odbor strdnjaka za obiteljsko pravo pri Vige Eurpe(Councile of Europe, White Paper on
Principles concerning the establishment and legalsequences of parentage, Principle 26.,
2006)

Ovakav pristup koji ispusta utiwanje uzdrzavanja u dijelu roditeljske skrbi teugaiuje kao
samostalni institut sadrzan je i u njeikam sustavu 8 1626. BGB i austrijskom sustavu§ 144.
ABGB.

205



Clanak 92.
(Temeljni sadrzaj roditeljske skrbi)

Stavak 1. propisuje da skrb o osobnim pravima tjepeedstavlja pravo i duznost zastite
osobnih prava djeteta, Sto razumijeva: skrb o Aprasazvoju, njezi i zastiti djeteta, odgoju,
obrazovanju i Skolovanju djeteta, o ostvarivanjwobysh odnosa u vezi s djetetom i
odrelivanje mjesta djetetova stanovanja.

Svaki odcetiri nabrojena oblika skrbi o osobnim pravima eljatdalje se razdaje uclancima
93., 94., 95. 1 96. Prijedloga Obiteljskoga zakdDatvarivanje osobnih odnosa s djetetom kao
poseban institut odvojen od prava na roditeljskib skalje se razrduje u posebnom dijelu
Prijedloga Obiteljskoga zakona okhnka 119. do 126.

Stavak 2. propisuje da roditeljsku skibe pravo i duznost roditelja da upravljaju djetetm
imovinom, Sto se dalje preciziratlanku 97. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Stavak 3. propisuje da roditeljsku skiine pravo i duznost zastupanja djeteta, koje seemoz
odnositi na zastupanje djeteta u vezi s djetet@sobnim pravima i zastupanje djeteta u vezi
s djetetovim imovinskim pravima, Sto se dalje rdaja uclancima 99., 100. i 101. Prijedloga
Obiteljskoga zakona.

Odredbe c¢lanak 92. Prijedloga Obiteljskoga zakona koncepialazrduje sadrzaje
roditeljske skrbi na:

1. skrb o osobnim pravima djeteta,
2. upravljanje djetetovom imovinom i
3. zastupanje djeteta
a. zastupanje u osobnim stvarima
b. zastupanje u imovinskim stvarima.

Ovakav Koncept roditeljske skrbi preuzet je iz¢ela broj 3:1, Komisije za europsko
obiteljsko pravo(Principles of European Family Law Regarding PasriResponsibilities),
Katharina Boele-Woelki et al., Intersentia, AntwemgOxford, 2007.te austrijskoga i
njemakoga pravnoga sustava.

Ovakav koncept sadrzaja roditeljske skrbi jednakgeceptu vaZzeega Obiteljskoga zakona
glede roditeljske skrbi s tom razlikom Sto se tgmebadrzaj roditeljske skrbi sustavno
ureduje u jednoj odredbi. Razliku taéer predstavlja i udenje prava i duznosti ,odidevanja
mjesta djetetova stanovanja“, koje prema Prijedl@piteljskoga zakona viSe & biti
iskljucivo pravo onoga roditelja s kojim dijete zivi, k&to je to urdeno prema vazenm
propisimagime se jée Stiti n&elo zajednikoga ostvarivanja roditeljske skrbi.

Clanak 93.
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(Zdravlje, razvoj, njega i zaStita djeteta)

Ova odredba o duznosti roditelja da se skrbe cetdjeti zdravlju, razvoju i njezi te da Stite
dijete sadrzajno odgovara odredbama ¥aega Obiteljskoga zakona.

Preuzeta je odredba va@ega Obiteljskoga zakona prema kojoj su roditelgrdistititi dijete
od ponizavjiéih postupaka i tjelesnoga kaznjavanja drugih osol@dredba o nénim
izlascima djeteta miega od Sesnaest godina.

Jedinu razliku u odnosu na v&geObiteljski zakon predstavlja pravo roditelja dgete
predskolske dobi ostave pod nadzorom osobe stadjeSesnaest godina, u skladu s
preporukom Pravobraniteljice za djecu od 09. 09.320

Clanak 94.

(Odgoj, obrazovanije i Skolovanje djeteta)

Odredba o duznosti roditelja da se skrbe o djetetoslgoju, obrazovanju i Skolovanju
sadrzajno je jednaka odredbama koje se nalaze ateraZObiteljskom zakonu, s tim Sto se
dodaje da su roditelji duzni poStovati svoje dijeteskladu s preporukom Pravobraniteljice za
djecu od 09. 09. 2013.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona dodaje se odreth&ka 3. i stavka 6.

Stavak 3. iz&ito zabranjuje tjelesno kaznjavanje djeteta, pordjig#e postupanje prema
djetetu kao i primjenu psitke prisile kao odgojne metode pri odgoju i disciphnju djeteta

u obitelji.

Stavak 6. propisuje da se roditeljima zabranjujsilpvanje djeteta na Skolovanje koje nije u
skladu s djetetovim sposobnostima i sklonostimajekadia roditelji prisiljavaju dijete na
Skolovanje (ili druge aktivnosti, kao sportskeutnjetnicke) koje nisu u skladu s djetetovim
razvojnim moguanostima, individualnim sposobnostima i sklonostitiaje izravno Skode
djetetovoj dobrobiti i zdravom razvoju. Stoga segasnim odredbama djetetu (i roditelju)
omoguuje pravo da u sHaju spora o Skolovanju djeteta odluku donese sud u
izvanparnéinom postupku.Uzor odredbi stavka 6. jest 8 163G8B

Takader je propisano donoSenje pravilnika o sudjelovargiece u umjetdkim,
audiovizualnim, promidzbenim, sportskim i¢slim aktivnostima.

Clanak 95.
(Ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom)

Stavak 1. kao sadrzaj roditeljske skrbi propisujgvp i duznost roditelja koji ne stanuje s
djetetom da ostvaruje osobne odnose s djetetorm akb mu je to pravo zabranjeno ili
ogranteno sudskom odlukom.

Stavak 2. propisuje duznost i odgovornost roditedjp stanuje s djetetom da djetetu oméigu
ostvarivanje osobnih odnosa s drugim roditeljerdagoritom ne bude pasivan nego da dijete
aktivno potte na ostvarivanje osobnih odnosa s drugim roditel@dredbama koje uiaju
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institut ostvarivanja osobnih odnosa s djetetompisani su razlozi zbog kojih sud moze
ograntiti ili zabraniti ostvarivanje osobnih odnosa stdfem ako bi oni bili na Stetu djeteta.
Ograntavanje ili zabrana ostvarivanja osobnih odnos&tettjm mora se temeljiti na sudskoj
odluci.

Stavak 3. odnosi se na duznost roditelja da oiogjetetu ostvarivanje osobnih odnosa s
drugim osobama koje su djetetu posebno bliske¢gamu roditelji nemaju duznost aktivno
poticati dijete (kao kada je u pitanju drugi rofjtenego iskljuwivo posStovati djetetovo
misljenje pod uvjetom da to ne bi bilo u suprothnastdjetetovom dobrobiti. Pravo na
ostvarivanje osobnih odnosa djeteta s bliskim os@bau sldaju spora urduje se
sporazumom ili sudskom odlukom.

Stavak 4. predstavlja roditeljsku duznost i odgowest nadzirati djetetova druzenja te ih
zabraniti ako procijene da ne bi bila u skladu etetpvom dobrobiti, prtemu se dodaje
duznost roditelja da nadziru dijete u komunikgoytem druStvenih mreza.

Pojam ,susreti i druzenje" koji postoji u va&een Obiteljskom zakonu, Prijedlogom
obiteljskoga zakona mijenja se u termin ,ostvarjgaosobnih odnosa“ s djetetom, jer je
sadrZaj ovoga instituta u suvremenim zakonodavstvimeiunarodnim dokumentima znatno
Siri. Tako ostvarivanje osobnih odnosa@menditi samo susrete i druzenje nego boravak
djeteta u domu kod drugoga roditelja nekoliko dajedana i sl. (5to je prema v&ienu
Obiteljskomu zakonu bilo obuh#@no terminom ,susreti i druzenja®), zatim komunikas
djetetom e-mailom, skypom, telefonom, dopisivanjslanjem darova i dr.

Institut ostvarivanja osobnih odnosa roditelja steljom dalje se raataje u posebnom
odjeljku Prijedloga Obiteljskoga zakona pod nastov@stvarivanje osobnih odnosa s djecom
od ¢lanka 119. doc¢lanka 126., a sudska zaStita ovoga prava sadrzana procesnim
odredbama u osmom dijelu Postupak pred sudom.

Uzor ¢lanku 95. Prijedloga Obiteljskoga zakona su eurapkknvencija o kontaktima s
djecom (2003) koja je dio hrvatskoga pravnoga parée njemake i austrijske odredbe (8
148. ABGB, § 1626. p. 3. BGB, § 1684. BGB).

Clanak 96.
(Odredivanje mjesta stanovanja djeteta)

Stavak 1. propisuje da djetetovo mjesto stanovgesa prebivaliSte odnosno boraviSte
djetetovih roditelja.

Stavak 2. propisuje da roditelji zajedkii odreiuju mjesto stanovanja djeteta, a ucsju da
roditelji stanuju na razlitim adresama ili u raalitim mjestima, takder su se duzni
sporazumijeti o jednom mjestu i adresi djetetovaastanija.

Stavak 3. propisuje da pravo roditelja odrediti stge djetetova stanovanja moze biti
ogranteno samo odlukom suda, tako da uc¢ajevima u kojima se roditelji ne mogu
sporazumijeti (npr. u staju razvoda ili prestanka izvanbree zajednice) o mjestu djetetova
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stanovanja odluku moZze donijeti sud. Jednako ts&mo sud moze donijeti odluku kojom se
dijete bez suglasnosti roditelja izdvaja iz obite§mjesSta u udomiteljsku obitelj ili ustanovu
socijalne skrbi¢ime se roditeljima oduzima pravo da stanuju saisvdjetetom.

Stavak 4. propisuje da dijete ne moze stanovatirkddelja koji ne ostvaruje roditeljsku skrb
0 osobnim pravima djeteta ili je liSen prava natedgku skrb.

Ovom novom odredbom Prijedloga Obiteljskoga zakorsadrzaj roditeljske skrbi unosi se i
pravo, duznost te odgovornost roditelja da odregistm gdjece dijete stanovati tj. djetetovo
prebivaliSte odnosno boraviste, u skladu sa ZakomoprebivaliStu (Narodne novine br.
144/2012).

Ova je odredaba Prijedloga Obiteljskoga zakonaladsks naelom 3:20 (1). Komisije za
europsko obiteljsko pravgPrinciples of European Family Law Regarding Pasdnt
Responsibilities) Katharina Boele-Woelki et al., Intersentia, Antpen-Oxford, 2007 i §
1631. BGB.

Clanak 97.
(Upravljanje imovinom djeteta)

Stavak 1. propisuje duznost i pravo roditelja daaulpgju imovinom djeteta pomnjom
odgovornoga roditelja, na taj¢a da imovinu djetetaduvaju ili uveaju.

Stavak 2. propisuje da troskovi upravljanja djeteta imovinom padaju na teret te imovine.

Stavak 3. propisuje da se prihodi od djetetove im®wnogu koristiti za uzdrzavanije djeteta,
ali ne i stvari koje ulaze u imovinu. To Zmaa se stvari (pokretnine i nekretnine) koje ulaze
djetetovu imovinu ne smiju oditi ili opteretiti osim ako bi to bilo nuzno za uzévanie,
lijecenje i Skolovanje djeteta, a roditelji djeteta nieirbali dosta vlastitih sredstava za
djetetovo uzdrzavanje, ligenje ili Skolovanije.

Stavak 4. dopusSta da se u iznimnim¢ajevima mogu koristiti prihodi od djetetove imovine
koji nisu namijenjeni uzdrzavanju, lenju i Skolovanju djeteta ako je to nuzno zatejge
roditelja ili djetetovih brée i sestara od teskih i za Zivot opasnih bolestaj@tavak temelji
se na néelu obiteljske solidarnosti i djetetove dobrobii Zivi sa svojim roditeljima, béam

I sestrama u obitelji.

Stavak 5. odrduje pravo roditelja da zastupaju djecu u vezi symira poslovima koji se
odnose na upravljanje djetetovom imovinom u skladdlancima 99. i 101. Prijedloga
Obiteljskoga zakona.

Ovaj ¢lanak usklden je s n&lom 3:22 u Néelima Komisije za europsko obiteljsko pravo
(Katarina Boele-Woelki et al, Principles of Europed&amily Law Regarding Parental
Responsibilities, Intersentia, Antwerpen-Oxford 200

Njemaika i austrijska normativna rjeSenja prema kojimaujeieno upravljanje imovinom
djeteta uclanku 97. Prijedloga Obiteljskoga zakona sadrzana:s8 1629., § 1640. p. 1., 8
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1642., 8 1646., 8 1649. (1) i § 1664. BGB i § 14), § 144., 8§ 149. (1) i § 149. (2) ABGB.
Clanak 98.
(Ograni¢avanje prava na upravljanja imovinom djeteta)

Stavkom 1. odrduje se ograrenje roditeljima koji upravljaju djetetovom imovimy glede
imovine koju je dijete naslijedilo ili mu je darava, ako su ostavitelj ili darovatelj tako
odredili.

Stavak 2. odnosi se na ogréaianje roditelja da upravljaju zaradom djeteta ki@uono
steklo svojim radom, Sto odgovara pravu djetetaiglavlja imovinom koju je steklo svojim
radom s navrSenih petnaest godina prefaaku 18. Zakona o radu (NN 146/09, 61/11,
82/12,73/13).

Stavak 3. ogradava pravo roditelja na raspolaganje vrjednijom imokn djeteta na taj

da je za takvo raspolaganje prethodno potrebnaidmdmbrenje suda. Pravni poslovi za koje
se trazi odobrenje suda nabrojeni su detaljritanku 101. Prijedloga obiteljskoga zakona
kojim se urduje pravo roditelja na zastupanje djeteta u veznjegovim vrjednijim
imovinskim pravima.

Ograntenje iz stavka 1. sadrZze mnoga europska zakona@apsiput Austrije, Francuske,
Njematke, Gkke, Matarske, Nizozemske, Norvedke Poljske, Svedske (Mili Katarina
Boele-Woelki et al, Principles of European FamipwLRegarding Parental Responsibilities,
Intersentia, Antwerpen-Oxford 2007)

Clanak 99.
(Zastupanje djeteta)

Stavak 1. odrduje pravo i duznost roditelja koji ostvaruju rod¢jgku skrb da zastupaju svoje
dijete u odnosima prema & osobama, i to u stvarima koje s&utdjetetovih osobnih prava
i u stvarima koje sedu djetetovih imovinskih prava.

Stavkom 2. se oddeje da je dosta da jedan roditelj zastupa dijeteralitelji zive zajedno u
obiteljskoj zajednici, prtemu se pristanak drugoga roditelja presumira. Rritde nuzno da
roditelji ¢injeni¢no stanuju zajedno jer postoje okolnosti u kojiraditelji Zive u obiteljskoj
zajednici. Tako dijete moze s jednim roditeljemnstzati na jednoj adresi na kojoj mu je
prijavlieno prebivaliSte, dok drugi roditelj] moZedi posla, Skolovanja i gho imati
prijavljeno boraviste, pa i prebivaliSte u drugomady ili drugoj drzavi. Sve dok obiteljska
zajednica postoji, smatra se da roditelji zive dage s djetetom. Presumirani pristanak
drugoga roditelja ne odnosi se na zastupanje djetéitnim osobnim pravima djeteta i u vezi
s vrjednijim imovinskim pravima djeteta preriancima 100. i 101. Prijedloga Obiteljskoga
zakona.

Stavak 3. odiduje da samo jedan roditelj ima pravo samostalndupasi dijete, a to su
okolnosti u kojima roditelj samostalno ostvarujaliteljsku skrb propisanélankom 105.
Prijedloga obiteljskoga zakona i u postupcima raddrzavanja djeteta, gdje pravo na
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podnoSenje zahtjeva za uzdrzavanje ima samo odidéglidkod kojega dijete stanuje.

Stavak 4. odrduje pravo na zastupanje djeteta u hitnintajevima u kojima roditelji imaju
pravo poduzeti pravnu radnju kako bi uklonili opasinkoja prijeti djetetu, ptemu imaju i
duznost odmah obavijestiti drugoga roditelja o adaj radnji. Ovo pravo pripada svakom
roditelju, bez obzira ima li pravo na ostvarivargéiteljske skrbi.

Stavak 5. navodi da roditelji ne zastupaju dijetenma¢lanku 85. Prijedloga Obiteljskoga
zakona tj. onda kada dijete na temelju Prijedlop#teskoga zakona stje ogranienu
poslovnu sposobnost.

Stavak 6. odrduje, jednako kao i prema vasmu Obiteljskomu zakonu, da roditelji ne
zastupaju svoje dijete kada su im interesu u saopsdt pricemu se djetetu imenuje poseban
skrbnik.

Ovako detaljno umenje zastupanja djeteta sadrzano je u nj&ora sustavu u 8 1629. BGB i
u austrijskom sustavu u § 144. ABGB.

Clanak 100.
(Zastupanje djeteta u vezi s bitnim osobnim pravima

Stavak 1. odrduje da su bitne stvari u vezi s djetetovim osobpmavima za koje je potrebna
suglasnost obaju roditelja koji imaju pravo na aswanje roditeljske skrbi: promjena
djetetova imena, promjena mjesta djetetova stanayambor ili promjena vjerskoga
odreienja i izjave u vezi s priznavanjem izvanbraga @instva odnosno davanjem pristanka
na priznanje &nstva.

Stavak 2. propisuje da je za zastupanje djetebénim osobnim pravima uvijek potrebna
pisana suglasnost obaju roditelja koji nisu ogrami u pravu na zastupanje djeteta.

Stavak 3. propisuje da suglasnost drugoga roditeljpromjenu mjesta stanovanja djeteta nije
potrebna ako preseljenje djeteta neddtjea ostvarivanje post@jé osobnih odnosa s drugim
roditeljem.

Stavak 4. propisuje pravo roditelja da zatrazi kudsdluku u sldaju da ne moze pribauviti
suglasnost drugog roditelja u vezi sa stvarimdaglka 1. ovoglanka.

Uzor ovoj odredbi je § 154. (2) ABGB.
Clanak 101.
(Zastupanje djeteta u vezi s vrjednijom imovinom iimovinskim pravima)

Stavak 1. propisuje da je za zastupanje djetet@ail ¥ njegovim vrjednijim imovinskim
pravima potrebna pisana suglasnost obaju roditedjjn imaju pravo zastupati dijete, i
odobrenje suda.

Stavak 2. navodi pravne poslove za koje je potredutdasnost obaju roditelja i odobrenje
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suda: otdenje i opteréenje nekretnina, pokretnina koje se upisuju u javpisnike (brod,
zrakoplov ili automobil) ili pokretnina e vrijednosti (umjetrdke slike, nakit i sl.),
raspolaganje dionicama i poslovnim udjelima, raggahje nasljedstvom (odricanje od
nasljedstva ili prihnvéanje nasljedstva optémena dugovima), prihéanje darova opteéenih
teretima ili odbijanje ponienih darova te raspolaganje drugim vrjednijim inmekim
pravima.

Stavci 3., 4. i 5. sadrzajno odgovaraju odredbietaga Obiteljskoga zakona, s tim Sto se
razlikuje sklapanje ugovora od strane djetetadetia odéetrnaest godina za koje je potrebna
suglasnost obaju roditelja u vezi sa zastupanjested, dok je za dijete starije detrnaest
godina potrebno suglasno odobrenje obaju roditdjajti da dijete starije odetrnaest
godina premalanku 85. stavku 3. Prijedloga Obiteljskoga zakom@e samostalno sklapati
ugovore. U oba sliaja propisuje se provjera sadrzaja ugovora od astguta te davanje
odobrenja za sklapanje ugovora.

(Njemaki zakonodavac je kao vrijednost iznimno vrijedngovine zakonski odredio iznos
vedi od 15.000 eura, a austrijski zakonodavac je adriedios od 10.000 eura.)

Uzor ovoj odredbi su austrijsko i njetik® rjeSenje sadrzano u 8§ 154. (3) ABGB i § 1643.
BGB.

3. Ostvarivanje roditeljske skrbi
Clanak 102.
(Osobe koje ostvaruju roditeljsku skrb o djetetu)

Ovom se odredbom taksativnho nabrajaju osobe kojgumimati pravo na ostvarivanje
roditeljske skrbi o djetetu.

Stavak 1. téka 1. propisuje da pravo na ostvarivanje roditeljskrbi imaju roditelji te da to
pravo stjéu po sili zakon&injenicom djetetova podrijetla.

Stavak 1. toka 2. propisuje da drugim osobama ili ustanovamaembiti povjereno
ostvarivanje roditeljske skrbi zajedno s roditegith umjesto njih samo odlukom suda.

Primjeri za ostvarivanje roditeljske skrbi od searge osobe umjesto roditelja su okolnosti u
kojima je roditelj potpuno u nemoguosti ostvarivati roditeljsku skrb zbog dugotrajaog
lijecenja, izdrzavanja kazne zatvora i sl., pa se astuae roditeljske skrbi povjerava tig
osobi, nprclanu obitelji, ako dijete nema drugoga roditeljaoNaj nije u moguanosti skrbiti
se o djetetu.

Primjer za ostvarivanje roditeljske skrbi od stramee osobe zajedno s roditeljima je
oduzimanje roditelju prava da stanuje s djetet@mjestaj djeteta u ustanovu socijalne skrbi
ili kod udomitelja. U ovom skaju roditelj nije u mogénosti svakodnevno i u cijelosti skrhbiti
se o0 djetetovim osobnim pravima — zdravlju, razyojyezi te zastiti, zatim odgoju,
obrazovanju i Skolovanju te ostvarivanju osobnihash u vezi s djetetom. Roditeljsku skrb u
tom podrgju svakodnevno ostvaruje udomitelj ili druga osgbieojom dijete stanuje, prema
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odluci nadleznoga tijela. Roditelj tada u pravildezava pravo zastupanja glede djetetovih
osobnih i imovinskih prava, pa se u tomésiu radi o ostvarivanju roditeljske skrbi od strane
trece osobe zajedno s roditeljem.

Stavak 1. toka 3. propisuje da roditelji mogu privremeno poNjesstvarivanje roditeljske
skrbi nad djetetom drugoj osobi. Povjeravanje skridietetu tréoj osobi od strane roditelja
uredeno jeclankom 103. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Bracni ili izvanbrani drug roditelja koji zivi s djetetom moze uz paisak roditelja donositi
svakodnevne i hitne odluke radi uklanjanja opasmustdijete premalanku 110. stavak 4.
Prijedloga Obiteljskoga zakona, u kojemcglu se takder radi o jednoj vrsti ostvarivanja
dijela roditeljske skrbi zajedno s roditeljima.

Moguwuénost da ostvarivanje roditeljske skrbi u cijelastidjelomice bude povjereno ttgn
osobama definirana je novim thearodnim instrumentima koji su dio i hrvatskogaymoga
poretka. Tako Konvencija o ostvarivanju prava dgie 1996. wlanku 2. definira ovakvu
mogunost ostvarivanja roditeljske skrbi u cijelosti djelomice od strane i osoba. U
komentaru ove Konvencije upravo se navode udomitalp nage&i primjer ostvarivanja
sadrZaja roditeljske skrbi od straneiiheosoba.

Stavak 2. propisuje duznost ostvarivanja skrbietedy u skladu s odredbama Obiteljskoga
zakona kojima se udeje roditeljska skrb i ostvarivanje roditeljske Isikr

Clanak 103.
(Privremeno povjeravanje skrbi o djetetu drugim osdama)

Stavak 1. jednak je odredbi vaega Obiteljskoga zakona prema kojoj oba roditelglasno

ili roditelj koji sam ostvaruje skrb o djetetu mogstvarivanje roditeljske skrbi o djetetu
djelomice ili u cijelosti privremeno povijeriti osbkoja ispunjava pretpostavke propisane za
skrbnika.

Stavak 2. propisuje da su roditelji duzni ovjei¢javu kojom povjeravaju ostvarivanje
roditeljske skrbi o djetetu drugoj osobi na vrijethdje od trideset dana.

Stavak 3. propisuje mognost da roditelji povjere skrb o djetetovim osobmnavima, Sto
ukljucuje i smjestaj djeteta, ustanovi socijalne skrblipmiteljskoj obitelji ili drugoj fizEkoj
ili pravnoj osobi koja obavlja djelatnost socijalskebi.

Moguénost smjeStaja djetetdji roditelji zbog bolesti, nerijeSenoga stambenqumtanja ili
drugih Zzivotnih nevolja nisu u modmosti privremeno se brinuti o djetetu propisana je
clankom 95. Zakona o socijalnoj skrbi (NN 33/12).ddvse odredbom &lanka 103. stavak
3. Prijedloga Obiteljskoga zakona priviemeno p@yanje skrbi o djetetu drugim osobama
(ustanovama) i to glede svakodnevne skrbi o djefmiuezuje sa socijalnom uslugom
smjeStaja djeteta tijekom cijeloga dana ¢inprema Zakonu o socijalnoj skrbi.

Stavak 4. propisuje da povjeravanje svakodnevnlei skiosobnim pravima djeteta ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji na tenpel suglasnosti roditelja (Sto razumijeva i
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smjeStaj djeteta prema Zakonu o socijalnoj skrbismije trajati dulje od Sest mjeseci otkada
je roditelj dao svoju suglasnost. Ako pregerok od Sest mjeseci, centar za socijalnu skrb je
duzan u daljnjem roku od trideset dan&imiéi procjenu opravdanosti ove vrste smjeStaja
djeteta i povjeravanja skrbi o djetetu ustanoviutlomiteljskoj obitelji ili podnijeti sudu
prijedlog za izricanje odgovardje sudske mjere, zajedno s individualnim planom peomi
strutnom obiteljskom procjenom.

Cilj odredbe iz stavka 4. jest formalizirati prastatus djeteta koje je smjeSteno u ustanovu
socijalne skrbi ili udomiteljsku obitelj na temelguglasnosti roditelja prema Zakonu o
socijalnoj skrbi i kako bi se dalje nastavilo pouoati odgovarajte mjere za zastitu osobnih
prava djeteta.

To zn&i da ¢e svako dijete koje je dulje od Sest mjeseca sanesha temelju Zakona o
socijalnoj skrbi odnosno suglasnosti roditelja, stanovu socijalne skrbi ili udomiteljsku
obitelj, biti:

a) vraeno u obitelj roditeljima kojima&e istodobno centar za socijalnu skrb ¢zre
neku od mjera za zaStitu prava i dobrobjiteta; poméi da ostvare neko od
socijalnih prava i usluga prema Zakonu ajabmj skrbi;

b) ostavljeno na smjestaj u ustanovi socijakmbisli udomiteljskoj obitelji, ali na
temelju procjene centra za socijalnu skdpoavdanosti ove vrste smjestaja ili na
temelju odluke suda kojom se roditelju odwzipravo na stanovanje s djetetom i
kojom se svakodnevna skrb o djetetu povger@nugoj osobi premalanku 155.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Clanak 104.
(Zajedni¢ko ostvarivanje roditeljske skrbi)

Stavak 1. sadrzajno odgovara odredbi o zagapiroditeljskoj skrbi vazéega Obiteljskoga
zakona.

Stavak 2. odmrduje duznost roditelja koji ne zive zajedno da sastplan o ostvarivanju
zajednéke roditeljske skrbi premalanku 106. Prijedloga Obiteljskoga zakona, jer samo
sporazumno ostvarivanje zajec¢ke roditeljske skrbi moze biti u interesu i za dubt
djeteta. Prigodom sastavljanja plana o ostvarivaajadnéke roditeljske skrbi roditelji mogu
koristiti poma centra za socijalnu skrb i ovlaStenih obiteljskibdijatora u sustavu socijalne
skrbi ili privatnih obiteljskin medijatora s popisabiteljskih medijatora. Naravno, roditelji
mogu i samostalno sastaviti plan o zajéloj roditeljskoj skrbi ili koristiti pomé i usluge
odvjetnika ili drugih stranjaka.

Stavak 3. propisuje da je zajetko ostvarivanje roditeljske skrbi mogrii na temelju odluke
suda, ali samo ako su se roditelji tjekom sudskpgstupka sporazumijeli o svim bitnim
pitanjima iz plana o zajedtkoj roditeljskoj skrbi.

Stavak 4. propisuje duznost roditelja da zajékiriisporazumno ostvaruju roditeljsku skrb za
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dobrobit djeteta, a u slaju spora imaju duznost da sporna pitanja poku$ggsiti
sporazumno.

Clanak 105.
(Samostalno ostvarivanje roditeljske skrbi)
U ovom¢élanku se nabrajaju siajevi u kojima samo jedan roditelj ostvaruje rolsteu skrb.

Stavak 1. propisuje da samo jedan roditelj pozsikona nastavlja ostvarivati roditeljsku skrb
kada je drugi roditelj umro ili je proglasen umrlimmod uvjetom da su roditelji prije smrti
jednoga od njih ostvarivali zajeadku roditeljsku skrb. Ovo je udeno i ¢lankom 116.
Prijedloga Obiteljskoga zakona (Roditeljska skidutaju smrti roditelja).

Stavak 2. propisuje da samo jedan roditelj ostearogliteljsku skrb na temelju sudske odluke
ako se istodobno drugi roditelj ogréava u pravu na ostvarivanje roditeljske skrbi. Tako
sudskom odlukom moze jednom roditelju povjeritvasivanje roditeljske skrbi u potpunosti,
djelomice ili samo za odtivanje o odrdenom pitanju koje je bitno za dijete, gemu se
istom odlukom drugi roditelj u tom istom dijelu @gicava.

Stavak 3. propisuje da roditelj s kojim dijete sti@nostvaruje samostalno roditeljsku skrb ako
roditelji nisu postigli plan o zajedtkoj roditeljskoj skrbi ili sporazum tijekom postugk
Samostalno ostvarivanje roditeljske skrbi u ovouéau se ne odnosi na zastupanje djeteta u
bitnim osobnim pravima djeteta sukladrtanku 100. Prijedloga Obiteljskoga zakona,
premda sud moze s obzirom na okolnostéaa povjeriti samostalno ostvarivanje roditeljske
skrbi bez iznimke iZlanka 100. Prijedloga Obiteljskoga zakona jednoaditelju.

Stavak 4. odrduje da teret dokaza lezi na onom roditelju koji metivi zajedntkom
ostvarivanju roditeljske skrbi i sklapanju planaaednékoj roditeljskoj skrbi. Ovaj roditel;
ima duznost dokazati da bi zajetko ostvarivanje roditeljske skrbi bilo na Stetutdja. Cilj
ove odredbe je onemogti manipulaciju roditelja kojom bi pokusali isklui drugog
roditelja u njegovom pravu na ostvarivanje rodsied skrbi o djetetu u okolnostima u kojima
roditelji ne Zive zajedno.

Stavak 5. propisuje da samostalno ostvarivanjetaiggke skrbi mora biti u skladu s
djetetovom dobrobiti, a onée biti uvijek kad su odnosi roditelja visokokonflik Prilikom
donoSenja odluke o samostalnom ostvarivanju rgskielskrbi sud je duzan utvrddinjenice
propisane&lankom 416. Prijedloga Obiteljskog zakona.

Slicno rjeSenje sadrzano je uc¢elu 3:15 Naela Komisije za europsko obiteljsko pravo
(Katarina Boele-Woelki et al, Principles of Europed&amily Law Regarding Parental
Responsibilities, Intersentia, Antwerpen — Oxfad@2) Takva odredba sadrzana je iu 8§ 1671.
BGB.

Clanak 106.
(Plan o zajedntkoj roditeljskoj skrbi)
Stavak 1. odrduje plan o zajedtkoj roditeljskoj skrbi kao pisani sporazum rodiéelp

215



n&inu ostvarivanja zajedéke roditeljske skrbi u okolnostima u kojima roditelieteta trajno
ne zive zajedno.

Stavak 2. nabraja bitne elemente koje svaki plamagdnékoj roditeljskoj skrbi mora

sadrzati.

1.

2.

Roditelji moraju sporazumno odrediti mjesjetetova stanovanja i prebivaliSta,
buddi da dijete prema Zakonu o prebivaliStu (NN 114/12p7e imati jedno
mjesto stanovanja i jednu adresu.

Roditelji nadalje moraju &ao i precizno odrediti vrijeme kojée svaki od njih
provoditi s djetetom. Na ovom mjestu seegljva termin ,ostvarivanje osobnih
odnosa s djetetom* da bi se roditelg wa terminoloSkoj razini osjali

ravnopravnima u odnosu na roditeljsku skrb o djeteremda bi sporazum roditelja u
postupku ovrhe imao narav ,0stvarivanja osobnihosa s djetetom®.

3.

Roditelji su duzni dogovoriti se odmau na koji¢ée razmjenjivati informacije u
vezi s donoSenjem odluka koje su bitne zetipva osobna i imovinska prava,
koja su dalje preciziratdankom 100. i 101. Prijedloga Obiteljskoga zakddem i

u vezi s informacijama u vezi suvanjem zdravlja, odgoja i Skolovanja djeteta
premalanku 111. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Roditelji moraju komunicirati i dogovarate © n&inu na koji ¢e razmjenijivati
osim bitnih i ,srednje vazne* informacijevazi s djetetom, poput davanja lijekova
djetetu, informacije u vezi s izvanredninolSkim ili izvanSkolskim obvezama,
informacije u vezi s aktualnim disciplinijam djeteta, koje odluke se odnose na
dnevnu rutinu djeteta preminku 111. Prijedloga Obiteljskoga zakona. Ovo su
odluke koje nisu jako vaZzne za dijete | regitse sporazum roditelja, ali nisu
nevazne i roditelji se moraju dogovoriti @ima na koji¢ce ove informacije
razmjenijivati (izravnim razgovorom usmeneiznavno pismeno — sms, telefonom,
e-mailom i stino.)

Ove informacije nisu isto Sto i odluke kogalitelj ima pravo autonomno donositi
0 svakodnevnim ili hitnim stvarima dok jgeteé kod njega premaanku 110.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Roditelji se moraju sporazumjeti 0 iznosu rdagtanja, State im biti olakSano
tablicom kojite svake godine objavljivati ministarstvo nadlezamnslove
socijalne skrbi, tako d® roditelji unaprijed znati kolika je njihova obwez
pla&anja uzdrzavanja. Roditeljima se tdko omogiuje da samostalno i
sporazumno odrede drugi iznos za uzdrZavaijaajlti u obzir obiteljske prilike
u kojima Zive, kotinu vrmena kojwte svaki od njih provoditi s djetetom,
dugorone noane obveze koje ¢emaju i dr.

5. Roditelji se moraju dogovoriti na kd@jée n&in rjeSavati sporove koji se u bushosti mogu
pojaviti u vezi sa zajedékim ostvarivanjem roditeljske skrbi, ptiemu im se nudi viSe
zakonom preddienih mogénosti — savjetovanje u centru za socijalnu skrbitebbka
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medijacija ili sudski postupak.

Stavak 3. ove odredbe omdgie roditeljima da u planu o ostvarivanju roditkgsskrbi
ureduju i druga posebna pitanja koja se odnose nalBieprilike, poput skrbi o djeci s
posebnim potrebama, ostvarivanja osobnih odnosaugind ¢lanovima obitelji, troSkova
prijevoza u dolasku i odlasku djeteta, zaStiteedgepri koriStenju interneta, &uaih ljubimaca,
putovanja djeteta u inozemstvo, drzanja i predaje\mice i sl.

Stavak 4. obvezuje roditelje da prigopdom sastajdjgplana o ostvarivanju zajedke
roditeljske skrbi poStuju pravo djeteta da budeorimirano o stvarima koje se odnose na
njega, da mu se omogjula izrazi svoje zelje i da se njegovo misljergene u obzir u skladu

S njegovim razvojnim mogmostima i potrebama.

Stavkom 5. roditeljima se predlaze da zatraze goma@n suda kako bi sastavili svoj plan o
ostvarivanju roditeljske skrbi. Tako im se predlai® ga sastave samostalno, u postupku
obveznoga savjetovanja, obiteljske medijacije, @ jednoga ili viSe odvjetnika i dr.

Prvi cilj obveze sporazumnoga dneanja odnosa ni roditeljima i djecom nakon razvoda
braka jest prebacivanje odgovornosti zadiu@nje obiteljskih odnosa s drzave na roditelje u
skladu s né&elom prvenstvenoga prava i duznosti roditelip se skrbe o djetetu. Roditelji su u
tom smislu duzni sami sporazumno urediti svoje edjsike odnose s djecom. Prijedlog
Obiteljskoga zakona polazi od temeljne pretpostad&kaupravo roditelji najbolje znaju koje
su individualne potrebe njihove djece, zatim njiaaysobne potrebe te sveukupne potrebe
njihove obitelji, koja iz perspektive djeteta i gahastavlja biti jedinstvena cjelina.

Drugi je cilj uvaienje novoga institutgPlan o zajednékoj roditeljskoj skrbi“kao preduvjeta
za zajedniko ostvarivanje roditeljske skrbi u okolnostimaajifa roditelji ne Zive zajedno.
Zajedntko ostvarivanje roditeljske skrbi nije magubez unaprijed postavljenih pravila o
nainu na koji ¢ce se roditelji zajediki skrbiti o djetetu. U nedostatku jasnih pravila o
ostvarivanju zajeduke roditeljske skrbi stvara se Sirok prostor u koj@ditelji mogu s jedne
strane izbjegavati svoje obveze, a s druge stria®mazno i na Stetu djeteta Koristiti svoja
prava te manipulirati djetetom. Ovakav Siroki posdbez jasnih pravila o roditeljskoj skrbi
osim Sto prije svega Skodi djetetu, ujedno znatpter@uje socijalni i pravosudni drzavni
sustav.

Uvodenjem obveze sastavljanja plana o zaj@dyiroditeljskoj skrbi roditeljima se prepusta
sloboda da u skladu s individualnim potrebama &jgtme obitelji urede & na kojic¢e se u
okolnostima promjene obiteljske strukture skrbigvmjoj djeci.

Clanak 107.
(Provjera plana o zajednikoj roditeljskoj skrbi i promjena plana)

Prema stavku 1. ovogdanka, kako bi plan o zajedtkioj roditeljskoj skrbi stekao svojstvo
ovrsSne isprave, moze se podnijeti sudu u izvanpaonn postupku radi provjere sadrzaja te
odobravanja plana prema odredbama ovoga Zakona.
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Odobravanje plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi odnosi se na obvezu sudasgéta njegov
sadrzaj koji je propisatlankom 106. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Sud je izréito vezan voljom roditelja koja je izraZzena u planmajednikoj roditeljskoj skrbi,
osim ako bi plan o zajedtkoj roditeljskoj skrbi bio na Stetu djeteta. Ovo yeskladu s
temeljnim n&elom, prema kojemu su roditelji prvi pozvani skirsi o svojoj djeci, Sto ztia
da pravo roditelja na skrb o vlastitoj djeci dolagpred ovlasti drzave da zadire u pravo
roditelja na roditeljsku skrb i obiteljski zivotsimn u onim sldajevima u kojima bi to bilo na
Stetu djeteta(Tako u njemékom pravnom sustavu: Dethloff, N. i Martiny, D. tidaal report
Germany, u Boele-Woelki, K., European Family LawAction, Parental Responsibilities,
Intersentia, Antwerpen — Oxford, 2005.)

Stavak 2. omogiuje promjenu plana o zajedkbj roditeljskoj skrbi koji je pozeljno
mijenjati u skladu s razvojnim potrebama djetetak(n trée godine djetetova Zivota, kada je
potrebno proSiriti vrijeme ostvarivanja osobnih odga s djetetom, zatim nakon djetetova
polaska u osnovnu Skolu, kada dijete dobiva Skotdkeeze i izvansSkolske aktivnosti, potom
u razdoblju djetetove adolescencije, kada dijete jarazava svoje vlastite zahtjeve, odnosno
nakoncetrnaeste godine, kada je dijete dosta razvojnio digese samo dogovara s roditeljem
0 n&inu i vremenu ostvarivanja osobnih odnosa).

Osim promjene plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi u skladu s razvojnim potrefa djeteta,
nekad su potrebne promjene radi izvanrednih okdlrkage su naknadno uslijedile, poput
preseljenja, bolesti, novililanova u obitelji i sl., kad&e takater biti potrebno uskladiti
ostvarivanje roditeljske skrbi s novim zivotnim dkostima.

Stavak 3. propisuje obvezu ministra nadleznoga aslope socijalne skrbi da propise
standardizirani obrazac plana o zaje#oj roditeljskoj skrbi.

Clanak 108.
(Sporazumno donosenje odluka bitnih za dijete)

Stavka 1. propisuje duznost roditelja koji zajénbstvaruju roditeljsku skrb da odluke koje
su bitne za dijete, kao i pristanke u vezi s tinukdma, moraju donositi sporazumno uz
pisanu suglasnost.

Stavak 2. propisuje da se odluke bitne za dijetesd na:

a) zastupanje djeteta u bitnim osobnim pravieeth iz¢lanka 100. Prijedloga
Obiteljskoga zakona:

1. promjena djetetova imena,
2. promjena djetetova mjesta stanovanja,
3. izbor ili promjena vjerske pripadnosti,

4. stjecanje i prestanak drzavljanstva i
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5. davanje izjava (priznanja i pristanci) u vezriznavanjemanstva izvanbrénoga
djeteta.

b) zastupanje u vezi s vrjednijim stvarima i inmskim pravima djeteta iZlanka 101.
Prijedloga Obiteljskoga zakona su:

1. otuienje i opteréenje nekretnina,

2. otuenje ili opteréenje pokretnina koje se upisuju u javne upisnikpakretnina
vee vrijednosti,

3. raspolaganje dionicama i poslovnim udjelima,
4. raspolaganje nasljedstvom,
5. prihv&anje darova s teretom ili odbijanje pdenih darova,

6. sklapanje ugovora rie djetetom i fizékim ili pravnim osobama kojima je
predmet raspolaganje biddn imovinskim pravima djeteta u vezi s njegovim
Sportskim, umjetakim ili sli¢énim aktivhostima te

7. raspolaganje drugim vrjednijim imovinskim yiraa.

Stavak 3. Propisuje kako i druge odluke koje mogatzo utjecati na Zivot djeteta, a nisu
obuhvaene prethodnim odredbama, poput ostvarivanja obobdnosa s osobama koje su
djetetu bliske, medicinskim zahvatima, izboru Skale roditelji moraju donosit sporazumno,

ali da za ove odluke nije obavezna pisana suglasiagu roditelja, nego da se smatra da je
drugi roditelj dao svoju suglasnost.

Obveza sporazumnoga odivanja roditelja o stvarima koje su bitne za dijptedlaze se po
uzoru na njem&u odredbu iz § 1687. BGB.

Clanak 109.
(Neslaganije roditelja o odlukama koje su bitne zaigete)

Stavak 1. propisuje mognost da sud svojom odlukom jednomu od roditelja jgov
donoSenje wno odréene odluke koja je bitha za dijete prerianku 108. Prijedloga
Obiteljskoga zakona kada theroditeljima ne postoji sporazum.

Stavak 2. obvezuje roditelje na pokretanje postupkaeznoga savjetovanja prije pokretanja
postupka iz stavka 1. ovogianka. Obvezno savjetovanije prije pokretanja sudphkistupaka
radi urelenja obiteljskih odnosa u vezi s djecom demo je ¢lancima 329. Prijedloga
Obiteljskoga zakona.

Stavak 3. propisuje da u okolnostima u kojima mgiimaju wWestale sukobe u vezi sa
zajednékim ostvarivanjem roditeljske skrbi sud moze natpgahroditelja donijeti odluku
kojom se ostvarivanje roditeljske skrbi u cijelodtiu odreienom dijelu povjerava samo
jednomu roditelju.
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Uzor ovoj odredbe sadrzan je u¢al 3:14 Néela Komisije za europsko obiteljsko pravo
(Katarina Boele-Woelki et al, Principles of Europed&amily Law Regarding Parental
Responsibilities, Intersentia, Antwerpen — Oxfdd@2)te njemékom sustavu § 1628. BGB.

Clanak 110.
(Samostalnost roditelja pri donoSenju odluka u vezs djetetom)

Stavak 1. propisuje pravo roditelja da samostalooodi svakodnevne odluke u vezi s
djetetom za vrijeme dok se dijete nalazi kod tagditelja ili s njim.

Stavak 2. propisuje duznost drugoga roditelja dstype pravo roditelja iz stavka 1. ovoga
¢lanka da samostalno odliyje o svakodnevnim stvarima u vezi s djetetom Zame dok se
dijete nalazi kod njega, kao i njegov roditeljsutaritet.

Stavak 3. propisuje pravo roditelja kod kojega getel nalazi da u hitnim séajevima
samostalno donese odluku kada djetetu prijeti apsskao i duznost da o poduzetoj radnji
bez odgode informira drugoga roditelja.

Stavak 4. odrduje pravo drugogalana obitelji koji Zivi s djetetom u obitelji da yristanak
roditelja s kojim Zivi u obitelji donosi svakodneyrodluke u vezi s djetetom, kao i hitne
odluke koje je nuzno donijeti da bi se uklonila sipast za djetetov Zivot i zdravlje s obvezom
da o tomu odmah informira roditelje. Ovo sucslevi u kojima dijete Zivi s nmé@hom ili
o¢uhom, izvanbrénim drugom roditelja, bakom, djedom icslo.

Cilj ove odredbe je postaviti jasnu zakonsku obvezmiusobnoga poStivanja autonomije
roditelja glede svakodnevnih i hitnih odluka u vezjetetom.

Roditelji (uklju¢ujuéi i one koji Zive zajedno) imaju nesporazume gledgoja djeteta, tako
da nesto Sto se jednom roditedjuni vazno za odgoj, drugom roditelju &ai bezn&ajno, npr.
prekomjerno konzumiranje nezdrave hrane, ogeaainje gledanja televizije, igranje video
igara, pristup k internetu, odlazak na spavanjsgigiiniranje djeteta, odijevanje, prehrana i
sl. S vremenom se roditelji koji zive zajedno ¢mujeSavati ovakve nesuglasice. ddaém,
kada su u pitanju roditelji koji ne zive zajednospbno roditelji koji su razvedeni i o&gu
partnersku ljutnju i povri@enost, u podrju svakodnevnoga zivota djeteta pronalaze
neiscrpne razloge za nesklad. Stoga se ovom odre#tbf@a sadrzi jasno kalo o postivanju
autonomije roditelja u vezi sa svakodnevnim stvarimastoji pomé roditeljima da izbjegnu
konflikte o stvarima koje su manje bitne za dijetggosebno kada se uzme u obzir Steta koju
dijete trpi zbog tiestalih sukoba roditelja. Ovo za roditelje ujednedstavlja odréen stupanj
gubitka kontrole nad Zivotom djeteta, doéim to je izravna posljedica razdvojenoga Zivota
djetetovih roditelja koju nije moge niti pozeljno izbjéi sve dok roditelj kod kojega se dijete
nalazi ne bi svojim ponaSanjem ozbiljno ugrozavj@tetiovu dobrobit.

Ova odredba sadrzana je ucelama 3:12 i 3:18 prema Nelima Komisije za europsko
obiteljsko pravdKatarina Boele-Woelki et al, Principles of Europeamily Law Regarding
Parental Responsibilities, Intersentia, Antwerper©Oxford 2007.)te njem&koj odredbi §

1867.b BGB.
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Clanak 111.
(Duznost roditelja na razmjenu informacija u vezi sdjetetom)

Stavak 1. propisuje duznost roditelja dadosobno razmjenjuju informacije u vezi s
oc¢uvanjem djetetova zdravlja i dosljednosti u odgguu vezi s Skolskim i izvanSkolskim
aktivnostima djeteta. Ova odredba ujedno propisajen razmjene informacija koji mora biti

jasan, brz i upravljen na dijete.

Stavak 2. propisuje zabranu zloupotrebe duznostiazka 1. ovogalanka s ciljem kontrole
ili sukobljavanja s drugim roditeljem u vezi s pamtskim odnosom.

Cilj ove odredbe je obvezati roditelje na dosljestngredvidljivost i rutinu koje u vezi s
odgojem, duvanjem zdravlja i Skolovanja djeteta u okolnostim@zdvojenoga Zivota roditelja
postaju problem.

Europska konvencija o kontaktima s djetetom (208 je na snazi u Republici Hrvatskoj
sadrzi ovu odredbu &lanku 2(a).

Clanak 112.
(Prava roditelja kojemu je ograni¢eno pravo na ostvarivanje roditeljske skrbi)

Stavak 1. propisuje prava onoga roditelja kojemwgtukom suda ogrageno pravo na
ostvarivanje roditeljske skrbi djelomice ili u dgsti, i to:

1. pravo na ostvarivanje osobnih odnosa s djetéeé donoSenje svakodnevnih
odluka manjega ztaa i hitnih odluka u skaju neposredne opasnosti za dijete u
vrijeme dok se dijete nalazi s njim i

2. pravo nainformacije o bitnim okolnostima &eima uz osobna prava djeteta.

Stavak 2. propisuje da prava roditelja iz stavkanhgu biti ograniena ili zabranjena samo
odlukom suda ako je to nuzno radi zastite djetetimlgobiti.

Stavak 3. propisuje ovlast roditelja koji ne ostyarroditeljsku skrb nad djetetom zahtijevati
od drugoga roditelja ili druge osobe kojoj je poefea skrb o djetetu informacije o bitnim
okolnostima vezanima uz osobna prava djeteta (hpdravlju djeteta, Skolskom uspjehu ili
boraviStu odnosno prebivaliStu), ako za to posipjfavdani pravni interes i u mjeri u kojoj to
nije u suprotnosti s djetetovom dobrobiti.

Stavak 4. propisuje da u ghju spora méu roditeljem i osobom koja ostvaruje skrb o djetetu
u vezi s pravom na ostvarivanje osobnih odnosavgn na informacije o djetetu odluku
donosi sud.

Uzor ovoj odredbi su njenike odredbe § 1686. 1 8 1687.a u vezi s § 148. §1)78. BGB.
Clanak 113.

(Vracanje prava na ostvarivanje roditeljske skrbi)
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Sud moze u izvanpakmom postupku donijeti odluku kojom se roditelju éaapravo na
ostvarivanje roditeljske skrbi kada okolnosti naédju kojih je odluka bila donesena prestanu
postojati, a ponovno povjeravanje ostvarivanjatedgke skrbi bude za dobrobit djeteta.

4. Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi, smrt roditelja i prestanak roditeljske skrbi
Clanak 114.
(Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi radi prav nih zapreka)

Stavak 1. propisuje da mirovanje ostvarivanja elgike skrbi nastupa po sili zakona ako je
roditelj djeteta maloljetna osoba ili punoljetnaba liSena poslovne sposobnosti.

Stavak 2. propisuje da maloljetan roditelj i roljiik®ji je liSen poslovne sposobnosti ne moze
zastupati dijete. Naime, rijgje o roditelju koji ne moze zastupati sebe, a tmite druge.
Dijete zastupa zakonski zastupnik, koji je pritomzan uzeti u obzir misljenje djetetova
roditelja.

Maloljetan roditelj odnosno roditelj koji je liSeposlovne ima pravo Zzivjeti sa svojim
djetetom i svakodnevno se skrbiti o djetetovim eswbpravima, ako je to u moduoosti i u
skladu s djetetovom dobrobiti. Metim, ovaj roditel] ne moZe upravljati djetetovom
imovinom niti zastupati dijete.

Dijete maloljetnoga roditelja ili punoljetnoga pogho nesposobnoga roditelja istodobno
mora imati zakonskoga zastupnika koji moze bitde)gi djetetov roditelj koji ima pravo
samostalno ostvarivati roditeljsku skrb o djetditb) djetetov skrbnik. U takvim okolnostima
odluke u vezi s djetetom donose zajeédnmaloljetni roditelj odnosno punoljetni poslovno
nesposobni roditelj i drugi roditelj odnosno djetetskrbnik. Mirovanje roditeljske skrbi
nastupa po sili zakona i nije potrebna sudska @dlusim Sto je nuzna odluka centra za
socijalnu skrb o imenovanju skrbnika za dijete, akete nema drugoga roditelja koji
samostalno ostvaruje roditeljsku skrb.

To zna&i da maloljetni roditelj ili roditelj liSen poslown sposobnosti odluke o osobnim
pravima djeteta i odluke o upravljanju djetetovomovinom donosi zajedéki s drugim
roditeljem koji samostalno ostvaruje roditeljskulski s drugom osobom koja je djetetov
skrbnik.

Stjecanjem poslovne sposobnosti (ako sklopi brakesmaestgodina ili ex lege s osamnaest
godina), kao i odlukom o véanju poslovne sposobnosti aktivira se pravo naaostanje
roditeljske skrbi u odnosu na zastupanje djetetsilp@akona.

Stavak 3. propisuje da u shju nesuglasnosti iia misljenjem maloljetnoga ili punoljetnoga
poslovno nesposobnoga roditelja i misljenjem dgatat skrbnika, misljenje roditelja ima
prednost pod uvjetom da je s obzirom na okolndstiaga mogie dobiti misljenje roditelja.
Ovo razumijeva duznost djetetova zakonskoga zawtapda konzultira maloljetnoga ili
poslovno nesposobnoga roditelja o svim stvarima kqj bitne za dijete odnosno o stvarima u
kojima ga zakonski zastupnik zastupa ako je to réegu
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Stavak 4. ovla&ije dijete, djetetova roditelja i djetetova skrinika mogu zahtijevati od suda
donoSenje sudske odluke o pitanju koje je bitndigge ako procijeni da bi uzimanje u obzir
misljenja maloljetnoga roditelja odnosno roditelfjgji je liSen poslovne sposobnosti moglo
uzrokovati Stetu za dijete.

Stavak 5. ovla&je maloljetnoga roditelja ili roditelja liSenogaoglovne sposobnosti da
ostvaruje svakodnevnu skrb o djetetu i njegovojposdnosno o njegovim osobnim pravima,
Sto ne ukljduje i zastupanje djeteta u osobnim stvarima.

Stavak 6. propisuje da mirovanje ostvarivanja edgike skrbi iz ovog#&lanka radi pravnih
zapreka — maloljetnosti i poslovne nesposobnosgtitelja — prestaje kada roditelj postane
punoljetan i/ili poslovno sposoban.

Ovom se odredbom regulira novi institut — mirovaogtvarivanja roditeljske skrbi — kada je
roditelj maloljetna osoba ili osoba koja je liSepaslovne sposobnosti jer bi ostvarivanje
roditeljske skrbi od strane toga roditelja bilogtetu djetetove dobrobiti.

Prema vazeéemu Obiteljskomu zakonu roditelj koji je ndlaod 16 godina u pravilu nema
pravo na ostvarivanje roditeljske skrbi u odnosulijete.

Prema Smjernicama za alternativhu skrb o djeci U§44142, od 24.02.2010.),ka 36. i
tocka 41. drzave trebaju osigurati da maloljetni relgizadrze sva prava koja proizlaze iz
njihova dvostrukoga statusa: a) kao roditelja ikap djeteta, Sto se omagwa ovom
odredbom Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Isto tako prema vaZemu Obiteljskomu zakonu roditelj koji je liSen pmghe sposobnosti ex
lege gubi pravo na ostvarivanje roditeljske skebsé djetetu imenuje skrbnik. Stovise, prema
vazé&emu Obiteljskomu zakonu dijete roditelja koji j6dn poslovne sposobnosti moze biti
posvojeno bez suglasnosti roditelja.

Jedna od posljedica takva pristupa u ¢abe Obiteljskom zakonu jest presuda Europskoga
suda za ljudska prava u predmgtyprotiv Hrvatskezahtjev br. 11223/04, od 17. srpnja 2008.
godine kojom je utvtena povreda prava na obiteljski Zivot podnositefjahtjeva koja je bila
liSena poslovne sposobnosti i nije bila strankastypku posvojenja njezina djeteta.

Stoga se Prijedlogom Obiteljskoga zakona uvodi niagtitut — mirovanje ostvarivanja
roditeljske skrbi kojimte se:

a) omoguditi ostvarivanja dijela roditeljske skrbi od strameloljetnoga roditelja u
granicama njegovih sposobnosti i

b) omoguiti ostvarivanje dijela roditeljske skrbi od straraglitelja koji je poslovno
nesposoban u granicama njegovih sposobnosti.

Uzor ovoj odredbi je § 1673. stavak 1. i stavakB@B.
Clanak 115.

(Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi radi stva rnih zapreka)
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Stavak 1. propisuje mognost mirovanja ostvarivanja roditeljske skrbi nenég§ju sudske
odluke ako sud utvrdi da roditelj stvarno ne mouabedvrijeme ostvarivati roditeljsku skrb, a
razlozi za to mogu biti izdrzavanje kazne zatverajgracija i skno. Pritom roditelj ne moze
biti liSen prava na roditeljsku skrb jer se razlabiog kojih nije u mogtnosti ostvarivati
roditeljsku skrb ne &u osobnoga odnosa roditelj — dijete.

Mirovanje ostvarivanja roditeljske skrbi na temetjuogaclanka nije nuzno u staju da je
roditelj kratkotrajno zaprigen. U sldaju stvarnih razloga zbog kojih moze¢ddo mirovanja
roditeljske skrbi potrebna je odluka suda koji #&relutvrditi postojanje dugotrajne
zaprijegenosti roditelja za ostvarivanje roditeljske skriirovanje tada nastupa tek s
donoSenjem sudske odluke.

Stavak 2. propisuje da roditelj za kojega je sudialcodluku o mirovanju ostvarivanja
roditeljske skrbi nema pravo ostvarivati niti jedsatrzaj roditeljske skrbi.

Stavak 3. propisuje da roditeljsku skrb ucsju mirovanja na strani jednoga roditelja,
ostvaruje drugi roditelj, a u slaju njegove nemogmosti osoba kojoj sud povjeri
ostvarivanje roditeljske skrbi.

Prema stavku 4. mirovanje roditeljske skrbi prestajlukom suda.
Uzor ovoj odredbi je njent&i § 1674. BGB.

Clanak 116.

(Roditeljska skrb u slu¢aju smrti roditelja)

Stavak 1. propisuje ostvarivanje roditeljske skkada umre jedan roditelj, a u trenutku
njegove smrti oba roditelja su zaje¢kiiostvarivala roditeljsku skrb. U tom shju prezivjeli
roditelj nastavlja ex lege samostalno ostvarivadiiteljsku skrb.

Stavak 2. propisuje ostvarivanje roditeljske skidda umre roditelj koji je u trenutku smrti
samostalno ostvarivao roditeljsku skrb. U tomtaju sud donosi odluku kojom ostvarivanje
roditeljske skrbi povjerava drugomu roditelju ilrugjoj osobi, po moginosti srodniku ili
osobi koja je u vrileme smrti roditelja dulje vmje Zivjela s djetetom u obitelji, voéle
racuna o dobrobiti djeteta.

Stavak 3. propisuje da do donoSenja odluke iz st&/kovogailanka sud na prijedlog centra
za socijalnu skrb ili druge osobe koja je bliskdjetetom i ako je to potrebno, Zurno adlu
koja osobae priviemeno ostvarivati roditeljsku skrb o djetetu

Stavak 4. propisuje duznost centra za socijalnb diru sldaju smrti obaju roditelja dijete
stavi pod skrbnistvo.

Stavci 5. i 6. daju roditeljima mognost da za Zivota odrede osobu koja bi zaaglnjihove
smrti bila najprikladnija za skrb o djetetu. Ovgaim mora biti sastavljena u oporuci ili u
obliku javnobiljezntke isprave (tzv. anticipirana izjava). Kada donodiuku o skrbniStvu
nad djetetom odnosno povjerava ostvarivanje rgsgkel skrbi drugoj osobi, sud mora
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postivati volju roditelja te omodgiti djetetu da izrazi svoje misljenje. Sud nije begtno
vezan voljom roditelja niti miSljenjem djeteta jprimarno mora voditi r&una o djetetovoj
dobrobiti.

Uzor ovoj odredbi je ngelo broj 23. White Paper 2002, \Gge Europe, a uzor su i austrijski §
145. ABGB te njeméki 8 1776. 1 177. BGB).

Clanak 117.
(Prestanak roditeljske skrbi)

Stavak 1. propisuje da pravo na roditeljsku skrest@je stjecanjem potpune poslovne
sposobnosti djeteta, posvojenjem i émrU svim navedenim stajevima roditeljska skrb
prestaje prema sili zakona.

Stavak 2. odrduje trenutak stjecanja potpune poslovne sposohreotii je dan kada je dijete
navrSilo osamnaest godina i dan sklapanja braka.

Prestanak roditeljske skrbi prema ovottanku razlikuje se od prestanka roditeljske skii n
temelju odluke suda o liSenju prava na roditeljskub, koji institut se ubraja u mjere za
zastitu osobnih prava djeteta i koje se pravo nmodéelju vratiti odlukom suda.

Vazeli Obiteljski zakon propisuje mognost da dijete koje je postalo roditelj (majka a@t
moZe stéi potpunu poslovnu sposobnost s navrSenih Sesgadata odlukom suda, Sto se
ovim Prijedlogom Obiteljskoga zakona napusta.

Od dvadeset i dvaju europskih sustava,dumeojima su Njeméka i Austrija, samo
Nizozemska dopusSta maloljetnoj majci starijoj odrsest godina da odlukom suda stekne
poslovnu sposobnost. Ostali sustavi prema malatjetroditeljima i dalje postupaju kao
prema djeci, u skladu s &&lom zastite dobrobiti djeteta, te maloljetnim tetjima posebnim
institutima nude pomou vezi s ostvarivanjem skrbi o djetetu. Tako dijebhaloljetnoga
roditelja dobiva skrbnika koji je duzan sdrzati s maloljetnim roditeljima glede zastupanja
djeteta i svih bitnih pitanja u vezi s djetetomi me misljenje maloljetnoga roditelja ima
prednost, osim ako skrbnik ne procjeni da je u eimasti s dobrobiti djeteta u kojem &hju
zahtjeva odluku suda. Na tajdra maloljetni roditelj se, s jedne strane, brinevom djetetu
uz poma djetetova skrbnika koji je duzan poStovati njegavidljenje, a s druge strane i dalje
zadrzava pravo na zastitu kao dijete. Stogaclpmkom 114. (Mirovanje ostvarivanja
roditeljske skrbi zbog pravnih zapreka) Prijedlog@fiteljskoga zakona uveden novi institut
kojim se Stite maloljetna djeca koja su postalatetjg kako glede njihovih djgih prava,
tako i glede njihovih roditeljskih prava.

Ovakvo stajaliSte je izrazeno u Smjernicama zarretesnu skrb o djeci UN (64/142, od
24.02.2010.), prema kojima drzave moraju osigutatmaloljetni roditelji zadrze sva prava
koja proizlaze iz njihova dvostrukoga statusa i kaditelja i kao djece, posebno uzimaju
obzir izrazitu ranjivost maloljetnih roditelja.

Clanak 118.
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(Duznost osoba koje su ostvarivale roditeljsku skrio djetetu)

Ovim sec¢lankom propisuje obveza osoba koje su do trenujkaasja poslovne sposobnosti
djeteta ostvarivale skrb o njemu da mu predaju sjgabosobne i druge isprave kao i da mu
prepuste upravljanje nad imovinom.

Tako i austrijski § 172. (2) ABGB.

5. Ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom
Clanak 119.

(Ostvarivanje osobnih odnosa djeteta i roditelja)

Stavak 1. odrduje obostrano pravo djeteta i roditelja koji nensija s djetetom da ostvaruje
osobne odnose s djetetom. Pravo na ostvarivanfmdsodnosa takier imaju:

a) roditelj koji nema prava na ostvarivanje teljske skrbi, p&ak i
b) roditelj koji je liSen prava na roditeljskkrb.

Roditelju pod b) odnosno djetetu odlukom kojomiSava prava na roditeljsku skrb moze se
odrediti i ostvarivanje osobnih odnosa ako je tergdmno i u iznimnim okolnostima. Ovo se
prije svega moZe odnositi ha roditelja koji je fi§grava na roditeljsku skrb ako su mentalne
sposobnosti roditelja u tolikoj mjeri ogréene da nije trajno u stanju ostvarivati sadrzaje
roditeljske skrbi. U takvom staju postoji mogénost da se odrede osobni odnosi, ako bi bili
u interesu djeteta.

Osim toga, pravo na roditeljsku skrb se moZze rgditeratiti kada prestanu postojati
okolnosti zbog kojih je roditelj liSen roditeljskekrbi, osim u sléaju da je dijete u
meiuvremenu posvojeno.

Stavak 2. navodi duznost roditelja koji stanujgetedom kao i drugih osoba koje stanuju s
djetetom i skrbe se o njemu odnosno kod kojih jetelismjeSteno na temelju Zakona o
socijalnoj skrbi da omoge ostvarivanje osobnih odnosa djeteta s roditejejim dijete ne
stanuje. Ovaj stavak osobama koje stanuju s djatétostvaruju (roditeljsku) skrb o djetetu
ujedno zabranjuje svako ponaSanje koje bi otezawatwarivanje prava djeteta na osobne
odnose s roditeljem s kojim dijete ne stanuje.

Stavak 3. propisuje da roditelj nema pravo na ostaaje osobnih odnosa s djetetom samo
ako mu je to odlukom suda zabranjeno.

Za razliku od vazeega Obiteljskoga zakona koji pravo na susrete zehje méu roditeljem

i djetetom povezuje isklftivo s pravom na roditeljsku skrb, ostvarivanje asbbodnosa s
djetetom se u Prijedlogu Obiteljskoga zakonaduj® kao poseban institut. To zmnada

ostvarivanje osobnih odnosa prema Prijedlogu Obkegja zakona valja razumijeti kao:

a) jedan sadrzaj roditeljske skrbi, i to diosky osobnim pravima djetetaldnak 92.
stavak 1. ttka 3. u vezi slankom 95. Prijedloga Obiteljskoga zakona) koji
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jednoga roditelja koji ne stanuje s djetetmonezuje da ostvaruje osobne odnose s
djetetom, dok drugoga roditelja istodobneeruje da djetetu omogui potice ga

na ostvarivanje osobnih odnosa s roditedmjim ne stanuje ili s drugim

osobama s kojima je dijete posebno blisko, kduznost roditelja da nadzire dijete
u ostvarivanju osobnih odnosa s drugim os@ba

b) samostalno pravo djeteta, roditelja kao igdrwsoba s kojima je dijete posebno
blisko, koje se jathkao samostalan institut neovisan o institutu telpiike skrbi.

Ovakvo rjeSenje prema kojemu pravo na ostvarivagebnih odnosa djeteta i roditelja
predstavlja samostalan pravni institut, ggmucak i onaj roditelj koji ne ostvaruje roditeljsku
skrb moze ostvarivati osobne odnose s djetetomzaadrje u Europskoj konvenciji o
kontaktima s djecom (2003), a jednako rjeSenje iptp@ austrijski 8 148. ABGB te njerda

§ 1684. BGB.

Clanak 120.
(Ostvarivanje osobnih odnosa djeteta sa srodnicimadrugim osobama)

Stavak 1. propisuje obostrano pravo na ostvarivag@bnih odnosa djetetu, (polu)bira
(polu)sestrama, kao i djedovima odnosno bakama.

Stavak 2. Siri krug osoba s kojima dijete ima pragbvarivati osobne odnose odnosno koje
imaju pravo ostvarivati osobne odnose s djetetoati BRe o osobama koje su dulje vrijeme
zivjele u obiteljskoj zajednici s djetetom i kraz\trijeme se brinule o djetetu te razvile s njim
bliske odnose. U ovu kategoriju osoba ubrajaju s€ehm i @uh, izvanbréni drugovi
djetetova roditelja, udomitelji, skrbnici kao i dm@ osobe koje su se dulje vrijeme
svakodnevno brinule o djetetu, kao roditelji, prense one taksativnho ne nabrajaju.

Stavak 3. nalaze roditeljima i drugim osobama lsdguju s djetetom i skrbe se o djetetu da
omoguee ostvarivanje osobnih odnosadueljetetom i osobama koje imaju na to pravo, kao i
da se suzdrze od svakoga ponaSanja koje bi otezastarivanje tog Obiteljskoga prava.

Stavak 4. propisuje ogramnje prava na ostvarivanje osobnih odnosduntgetetom i drugim
osobama ako bi to bilo u suprotnosti s djetetovairobiti, o¢emu sud mora voditi &ana u
svakom pojedinom stiaju, te odbiti zahtjev za ostvarivanjem osobnihasin

Ovom se odredbom nabrajaju osobe koje imaju pratwadvati osobne odnose s djetetom i s
kojima dijete ima pravo ostvarivati osobne odngse,zn&i da se radi o obostranom pravu na
ostvarivanje osobnih odnosa. Pravo na susrete Zedje prema vazemu Obiteljskomu
zakonu uzivaju roditelji, bake i djedovi, (polu)baai (polu)sestre, ntgha i &uh te bivsi
izvanbra&ni drug roditelja. Krug osoba prema végmu Obiteljskomu zakonu je uzi od kruga
osoba kojima se ovo pravo priznaje pred Europskirosn za zastitu ljudskih prava u
kontekstu prava na zastitu Obiteljskoga zivotar&mmijeva i pravo na ostvarivanje osobnih
odnosa. Stoga je bilo nuzno proSiriti krug osobge kazivaju ovo pravog¢ime se ujedno
Prijedlogom Obiteljskoga zakona preuzimaju rjeSetignka 5. Europske Konvencije o
kontaktima s djecom (2003.) unat&injenici da je ova Konvencija od 2009. godine
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neposredan izvor prava u Republici Hrvatskoj. JkdnajeSenje predlozila je i
Pravobraniteljice za djecu RH u svojem Prijedloguzmnjene i dopune Obiteljskoga zakona
od 09. svibnja 2012.

Clanak 121.
(Oblici ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom)

Stavak 1. propisuje mognost izravnoga ostvarivanja osobnih odnosa s djetet kr&im ili
duljim razdobljima u obliku susreta i druZenjabbravka djeteta kod osobe koja ima pravo
ostvarivati osobne odnose s djetetom. Ovo j€a3&j oblik ostvarivanja osobnih odnosa s
djetetom, koji postoji i u vaZem Obiteljskom zakonu.

Stavak 2. propisuje novu mognost neizravnoga ostvarivanja osobnih odnosa ®tdjet
primjerice, uz pomé razli¢itih komunikacijskih sredstava (e-mail, skyp, mebii sl.),
slanjem pisama, darova i &io. Ovaj se oblik ostvarivanja osobnih odnosa tethen moze
izre¢i kao dodatak izravnomu obliku iz stavka 1. ili @sijo izravnoga ostvarivanja osobnih
odnosa (npr. kada postoji velika udaljenostdmenjestom stanovanja djeteta i drugom
osobom ili u sldajevima Obiteljskoga nasilja kada se ostvarivasjgboih odnosa s djetetom
ograntava).

Stavak 3. uvodi pravo na informacije u vezi s oswbpravima djeteta kao jedan oblik
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom. To mozealbgtava fotografija, Skolskoga izvies
medicinskoga nalaza ili druge vazne informacijeo®e pravo na informaciju moze igre
kao dodatak izravnomu i/ili neizravnomu ostvarivangobnih odnosa iz stavka 1. i 2. ovoga
¢lanka ili samostalno, umjesto navedenil&ina ostvarivanja osobnih odnosa iz stavaka 1. i
2., ako se utvrdi da je to jedini tia ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom koji ibi U
skladu s njegovom dobrobiti. Pravo na informacijbitmim stvarima osobne naravi koje se
ticu djeteta ima i roditelj kojemu je ogr&eno pravo na ostvarivanje roditeljske skrbi.

Stavak 4. odréuje duznost svake osobe koja se skrbi o djetetoiadzahtjev osobe koja ima
zakonsko pravo na ostvarivanje osobnih odnosatstdja dostavi trazene informacije, pod
pretpostavkom da za to ima pravni interes. Jedgraraenje je zastita djetetove dobrobiti.

Stavak 5. propisuje nadleznost suda da u izvanreom postupku donese odluku o pravu na
informaciju o djetetu ako o tome postoji spor izimeosobe koja ostvaruje skrb o djetetu i
osobe koja ima pravo na informaciju — a to su ssebe koji imaju pravo na ostvarivanje

osobnih odnosa s djetetom.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona uvode se novi obkstvarivanja osobnih odnosa s djetetom
koji se mogu izricati samostalno ili se mogudmsobno kombinirati, u skladu s rjeSenjem iz
¢lanka 2. Europske konvencije o kontaktima s djetet®003.) i po uzoru na njerikd §1638.
BGB.

Clanak 122.

(Sporazum, provjera sporazuma i potvrda ovrSnosti)
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Stavak 1. ovla&je roditelje, srodnike i druge osobe kojima sedapravo na ostvarivanje
osobnih odnosa s djetetom da sklope sporazundiownastvarivanja ovoga prava.

Stavak 2. propisuje mognost da sporazum o ostvarivanju osobnih odnosa sastavni dio
plana o zajed«koj roditeljskoj skrbi.

Stavak 3. odrduje da sporazum o ostvarivanju osobnih odnosa tetdj@ mora biti u
pisanom obliku. Uz to, sporazum prema ovom stavlkaransadrzZati detaljne podatke o
nainu, vremenu i mjestu preuzimanja odnosno povrdikteta, kao i eventualnu nanomst
drugoga roditelja ili druge osobe, kao i podjelasikova u vezi s ostvarivanjem osobnih
odnosa s djetetom ako bi to s obzirom na okolrsbstaja bilo potrebno.

Stavak 4. propisuje odgovarajuprimjenu odredaba koje se odnose na planu o ragie
roditeljskoj skrbi: obvezu roditelja i/ili drugihsoba da sporazum podnesu sudu radi provjere
sadrzaja i odobrenja te maguost da se sporazum izmijeni u skladu s razvojnatngbama
djeteta ili drugim promijenjenim okolnostima kojealtijevaju drugdji nacin ili oblik
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom.

Clanak 123.
(Ograniéenje ili zabrana ostvarivanja osobnih odnosa s djetom)

Stavak 1. preddia moguénost da pravo na ostvarivanje osobnih odnosa ®tdjet bude
ogranteno ili zabranjeno ako je to nuzno radi zaStiteedfare dobrobiti.

Stavak 2. propisuje posebne duznosti suda. Sudufandispitati postoji li drugi manje
restriktivan nain zaStite djetetove dobrobiti (npr. n&post trée osobe ili nadzor nad
izravnim ostvarivanjem osobnih odnosa s djetetoagzravno ostvarivanje osobnih odnosa s
djetetom putem komunikacijskih sredstava, kao iezibxanje osobe koja se skrbi o djetetu da
dostavi informacije o osobnim pravima djeteta). ébo& duznost suda je voditicuma da
ograntenje ili zabrana budu razmjerni zastiti djetetowdrdbiti, kao i obrazloziti nuznost
zabrane ili ogragienja ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom.

Stavak 3. propisuje da se ogramje ili zabrana ostvarivanja osobnih odnosa matyediti
na odréeno ili na neodrdeno vrijeme.

Ova odredba propisuje ogr&avanje i zabrane ostvarivanja osobnih odnosa <stdjat
uzimaji u obzir zahtjeveélanka 4. Europske konvencije o kontaktima s djete2003.).

Clanak 124.
(Ostvarivanjem osobnih odnosa s djetetom pod nadzom)

Stavak 1. propisuje mognost da se sudskom odlukom odredi ostvarivanjerokatdnosa s
djetetom pod nadzorom stine osobe. Sttimu osobu podijim nadzoromée se ostvarivati
osobni odnosi s djetetom duzan je imenovati cezgagocijalnu skrb.
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Stavak 2. propisuje duznost suda da odredindovrijeme i mjesto ostvarivanja osobnih
odnosa s djetetom. Mjesto mora biti neutralno klpdno za dijete. Sud moze uz nadzor
strikne osobe dopustiti i nazwost drugoga roditelja ili osobe s kojom je dijdtisko,
primjerice ako je to potrebno radi postupnoga @ealanja djetetova straha od odvajanja od
osobe koja se prvenstveno skrbi o djetetu.

Stavak 3. odrduje trajanje nadzora nad ostvarivanjem osobnih sang djetetom.
Ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom pod nadzatoine osobe mora biti privremena
karaktera. Ovaj stavak propisuje najdulje trajampelzora od Sest mjeseci, po najmanje dva
sata tjedno. Po isteku ovoga roka nadzor nad agavgem osobnih odnosa se ne moze viSe
produljiti, ve¢ se mora izré druga odgovaraja mjera ili se donosi odluka o ostvarivanju
osobnih odnosa bez nadzora. Druga odgovéaajujera moze biti, npr., zabrana izravnoga
ostvarivanja osobnih odnosa uz ativanje moggnosti neizravnoga komuniciranja, ili
zabrana bilo kojega oblika ostvarivanja osobnihas@dns djetetom.

Ostvarivanje susreta i druzenja prema vageu Obiteljskomu zakonu se u praksi pokazalo
sporno, na Sto je uputila Radna skupina za anatimaka primjene Obiteljskoga zakona pri

Ministarstvu obitelji, branitelja i miigeneracijske solidarnosti u Prijedlogu za izmjene
Obiteljskoga zakona od 24. srpnja 2012. godine.e@olt 0 nadzoru nad ostvarivanjem
osobnih odnosa s djetetom je usidaa s¢lankom 4. Europske konvencije o kontaktima s
djetetom (2003.).

Cilj je ove odredbe osigurati privremeni nadzor oatl/arivanjem osobnih odnosa s djetetom
kada je, primjerice, potrebno uspostaviti vezuimejetetom i roditeljem koja nikada nije
postojala ili je bila prekinuta dulje vrijeme, kaa slwajevima, primjerice, sumnje na spolno
zlostavljanje ili iskoriStavanje djeteta u odnosukoje se vodi sudski postupak i koje jos nije
dokazano. U posljednjem ghju je nuzno pozuriti kaznene postupke koji se vpdwiv
roditelja ili druge djetetu bliske osobe.

Clanak 125.
(Duznosti struéne osobe koja obavlja nadzor)

Stavak 1. propisuje duznost sine osobe koja obavlja nadzor da pripremi dijete na
ostvarivanje osobnih odnosa s roditellem te daesagtavnim radom pomogne djetetu i
roditelju da se osobni odnos duwenjima uspostavi, ako se oni nisu ostvarivali elutjijeme.

Stavak 2. propisuje duznost stine osobe koja obavlja nadzor da prati napredakvoja
osobnoga odnosa djeteta i roditelja te da jednoes@&no o tomu sastavlja izvjés, koje
dostavlja centru za socijalnu skrb.

Stavak 3. propisuje duznost centra za socijalnb dirpetnaest dana prije isteka roka na koji
je odreten nadzor dostavi sudu izv§@Siz stavka 2. zajedno sa smom procjenom i daljnjim
prijedlogom u vezi s ostvarivanjem osobnih odnosigetetom. Sud je na temelju primljenih
izvieXa 1 strikne procjene, a na prijedlog centra za socijalnub slluzan donijeti
odgovarajdu odluku:
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1. o prestanku nadzora ili

2. kojom se odruje drugi oblik ostvarivanja osobnih odnosa s dgete(npr.
neizravni oblik putem komunikacijskih sredsthgili

3. 0 zabrani ostvarivanja osobnih odnosa s tjete

Stavak 4. propisuje ovlast stne osobe koja obavlja nadzor da bez odgode izvgestar za
socijalnu skrb ako ustanovi da ostvarivanje osolmaihosa za dijete predstavlja pskiiteret

ili ako su mu je ugrozZen tjelesni i mentalni razM@pznost je centra za socijalnu skrb da na
temelju izvijega striéne osobe predloZi sudu i prije isteka roka od sgsseci donoSenje:

1. odluke kojom se odtaje drugi oblik ostvarivanja osobnih odnosa s dgete(npr.
neizravni oblik putem komunikacijskih sreaist) ili

2. odluke o zabrani ostvarivanja osobnih odreodpetetom, ako ostvarivanje osobnih
odnosa doisto predstavlja ps&kiiteret za dijete ili je ugroZzen njegov psiii i
tjelesni razvo.

Stavak 5. propisuje duznost ministra nadlezna atope socijalne skrbi da uredi pravilnikom
pitanja prostora u kojeme se ostvarivati osobni odnosi kada se dajee nadzor, strénih
osoba koje mogu ostvarivati nadzor, kao i troSkowestvarivanje nadzora.

Clanak 126.
(Pravo na naknadu Stete)

Novina u europskim komparativnim sustavima jestdavge odgovornosti za naknade Stete u
zakonsku regulativu o pravnoj zastiti prava na astanje osobnih odnosa s djetetom. To su
2006. godine izrijekom uredili, primjerice, talijski i engleski zakonodavac. U njetham
pravnom sustavu se pitanje naknade Stete uzrokaxtam@ neispunjivanja obiteljskopravne
duznosti omogtivanja djetetu ostvarivanja osobnih odnosa, dakosveceXe pojavljuje u
sudskoj praksi, uz primjenu éjp odredaba o naknadi Stete.

Tako se ovom odredbom udrge duznost osobe koja je obvezna roditelju iligijuosobi
omoguiti ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom nadoknadtetu uzrokovanu
nepostivanjem sudske

odluke, odobrenoga plana o zajethaj roditeljskoj skrbi ili odobrenoga sporazuma o
ostvarivanja osobnih odnosa iz neopravdanih razimgma propisima obveznoga prava.

. MJERE ZA ZASTITU PRAVA | DOBROBITI DJETETA

1. Opée odredbe

Clanak 127.

(Prvenstvena duznost roditelja i podredna duznostadleznih tijela Stititi dijete)

Roditelji su prvi duzni i odgovorni Stiti prava iodrobit djeteta, a u odgovargm
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slitajevima i drugiclanovi blize obitelji. Npr. ako se skrb o djetetovperava drugoj osobi iz
razloga Sto roditelj nije u mogoosti skrbiti se o djetetu, tada sud mora skrb etedij
ponuditi najprije bliskim ¢clanovima djetetove obitelji, a samo potom razmatdhitige
mogunosti.

Stavak 2. propisuje da se mjere za zastitu pralabrobiti djece koje prema ovomu zakonu
izricu centar za socijalnu skrb ili sud ianiroditeljima, ali i svim drugim osobama kojima je
djelomice ili u cijelosti povjereno pravo na osfivanje skrbi o djetetu.

Clanak 128.
(Obveza izricanja najblaze mjere)

Prigodom izbora mjere prikladne za zasStitu pravdobrobiti djeteta tijelo koje provodi
postupak je duzno voditi ¢ana da se odredi ona mjera kojom se najmanje dgneamipravo
roditella na ostvarivanje skrbi o djetetu, ako gvom mjerom mogie zastititi prava i
dobrobit djeteta.

Clanak 129.
(Izdvajanje djeteta iz obitelji kao iznimka)

Stavak 1. propisuje da je izdvajanje djeteta izedjpiposljednja mjera koju iz¢e sud (a
centar za socijalnu skrb samo iznimno prigodom dgrzdvajanja djeteta iz obitelji), ako niti
jednom blazom mjerom nije bilo moggi zastititi prava i dobrobit djeteta ili ako su thiedno
poduzete mjere pondp potpore i nadzora nad obitelji i skrbi o djetéile newinkovite.

Stavak 2. izdvajanje djeteta iz obitelji odige se kao svaka mjera centra za socijalnu skrb ili
suda u izvanpartinom postupku na temelju koje se dijete izdvaja bztetji i smjeSta u
ustanovu socijalne skrbi, kod druge &z ili pravne osobe koja obavlja djelatnost soongal
skrbi odnosno u udomiteljsku obitel,.

Tako je jedina mjera centra za socijalnu skrb kogendijete izdvaja iz obitelji hitha mjera
oduzimanja i smjeStaja djeteta, dok su ostale mkejema se dijete izdvaja iz obitelji u
nadleznosti suda i to:

1. privremeno povjeravanje djeteta drugoj ososianovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji,

2. oduzimanje prava na stanovanje s djetetomvjepavanje svakodnevne skrbi o
djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalnebskr udomiteljskoj obitelji i

3. povjeravanje djeteta s poreg@@em u ponasanju ustanovi centra za socijalnu skrb
ili udomiteljskoj obitelji.

Stavak 3. propisuje da je svrha izdvajanja djetetabitelji zasStita djetetova zivota, zdravlja i

razvoja te osiguravanje primjerene skrbi o djetettan obitelji, kao i stvaranje uvjeta za

povratak djeteta roditeljima odnosno obitelji u Btacem vremenu nakon Sto se uklone uzroci
zbog kojih je dijete izdvojeno iz obitelji. Matim, svrha izdvajanja moze tafe@r biti
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priprema trajnoga oblika skrbi o djetetu ako pagtopcjena da bi djetetu povratkom u obitelj
i dalje bili ugrozeni zivot, zdravlje i razvoj ngrosvojenije ili trajno udomiteljstvo i skrbnistvo
nad djetetom.

Stavak 4. odrduje mjere izdvajanja djeteta iz obitelji kao printene mjere koje ne smiju
trajati dulje nego li je to nuzno da bi se zastiprava i dobrobit djeteta.

Stavak 5. propisuje duznost centra za socijalni ska@ mjere na temelju kojih je dijete
izdvojeno iz obitelji redovito preispituju. Dok gijete izdvojeno iz obitelji, roditelji imaju
pravo na materijalnu i nematerijalnu poénigpotporu drzave da bi se uklonili prvanji uzroci
izdvajanja i dijete vratilo u obitelj, u skladu pgovom dobrobiti.

Clanak 130.
(Pravo na sudjelovanje u postupcima odréivanja mjera za zastitu djeteta)

Stavak 1. propisuje pravo djeteta da sudjeluje im gwostupcima odkivanja o mjerama
kojima se Stite njegova prava i dobrobit. To ragewa: postupak r@njanja individualnoga
plana u vezi sa skrbi o djetetu izvan obitelji, lsyaostupak preispitivanja i promjene odluka
kojima se izrku mjere za zastitu djeteta kao i pravo djeteta vid uprigovore na strine
procjene koje se &mjaju u vezi s pojedinim mjerama.

Stavak 2. propisuje duznost tijela koja ¢zrimjere za zaStitu prava i interesa djeteta da
omoguee djetetu starijemu otktrnaest godina sudjelovanje u postupku, a sudjeiewvdjeteta
mladega odietrnaest godina procjenjuje se i ostvaruje u skkadjetetovom dobi i razvojnim
moguwnostima.

Stavak 3. propisuje postupovnu sposobnost djete@/ssenincetrnaest godina uzimajuu
obzir okolnost da se mjere igu ne samo u sudskim && u upravnim postupcima. Za
postupovnu sposobnost djeteta u obiteljskim sudgiastupcima vidi obrazlozenje dlanak
359. ovoga Prijedloga.

Stavak 4. propisuje da na zahtjev djeteta, roditéijdrugih osoba koje zastupaju dijete u
postupak odléivanja o mjerama za zaStitu djeteta mogu biti wdpe 1 druge osobe koje
imaju vaznu ulogu u djetetovu zivotu.

Clanak 131.
(Opée pretpostavke za izricanje mjera za zastitu djetet)

Stavak 1. propisuje da sud i centar za socijalmb siere za zaStitu prava i dobrobiti djeteta
izricu na temelju strtnih procjena koje pokazuju da je dosSlo do povregeetbvih prava i
dobrobiti ili da su djetetova prava, dobrobit ivagugrozeni.

Stavak 2. propisuje da su prava, dobrobit i raziyejeta ugrozeni ako postoji vjerojatnost da
¢e dci do povrede ili kada postoji nepravilan razvojtdja zbog nedovoljno dobre skrbi
odnosno zbog djetetovih psihosocijalninh potéskokoje se &tuju kroz ponaSanje,
emocionalne, Skolske i druge probleme u djetetamasianju.
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Stavak 3. propisuje dée ministar nadlezan za poslove socijalne skrbi igedppravilnik o
procjeni, izricanju i provedbi mjera za zastituyaa dobrobiti djeteta.

Klju¢nu ulogu za izricanje mjera za zastitu prava i dblir djeteta kao i za njihovo ukidanje
ili izmjenu ima kvalitetna stitna procjena. R@tna procjena ugrozenosti i sigurnosti djeteta u
obitelji moze se maniti u roku od sedam dana, dok se sveobuhvatnalfka procjena moze
natiniti u roku od 30 dana. Upravo na ovim sium postavkama, koje su predstavljene u
.Pravo djeteta na zivot u obitelji”’, ur. Marina Ajukovi | Tanja Raddaj, Zagreb, Ured
UNICEF-a za Hrvatsku, 2008propisani su rokovi postupanja centra za soaijakrb i suda

u vezi s izricanjem i provedbom mjera za zaStitnbogh prava i dobrobiti djeteta.

Nacinjanje i objava protokola o ovim dvjema vrstamagpena od iznimne su vaznosti za
provedbu Prijedloga Obiteljskoga zakona o mjeramaastitu osobnih prava i interesa u
praksi centara za socijalnu skrb i sudova, a posréda ubrzanje postupaka posvojenja.

Clanak 132.
(Duznost prijavljivanja i suradnje radi zastite djeteta)

Stavak 1. propisuje da je svatko duzan prijavititae za socijalnu skrb krSenje djetetovih
prava, a navlastito tjelesnoga ili mentalnog nasi§polne zloupotrebe, zanemarivanja ili
nehajnoga postupanja, zlostavljanja ili izrabljijzadjeteta, a centar za socijalnu skrb je duzan
odmah po primitku prijave ispitati slaj i poduzeti mjere za zastitu djetetovih praveote
poduzetom obavijestiti podnositelja prijave.

Obveza prijave iz ovoga stavka predstavljaigrsku duznost.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalnb dirpo primitku prijave iz stavka 1. ispita
sluicaj, poduzme potrebne mjere i obavijesti podnositetjjave o tome.

Stavak 3. propisuje da su sud i centar za socijakmh, roditelji i druge osobe ili ustanove
socijalne skrbi kojima je povjereno ostvarivanjelslo djetetu duzni miusobno surdivati i
obavjesivati se o radnjama poduzetim na temelju obavijgsitavka 1. ovoga&lanka.

Stavak 4. propisuje da su sud pred kojim se voekrdajni postupak ili kazneni postupak kao
i drzavni odvjetnik duzni u roku od dvadesetetiri sata od pokretanja postupka u vezi s
povredom nekoga djetetova prava obavijestiti cersiasocijalnu skrb koji je nadlezan prema
djetetovu prebivaliStu odnosno boravistu.

Stavak 5. propisuje duznost centra za socijalnb sk po primitku obavijesti iz stavka 4.
ispita sl&aj, poduzme potrebne mjere i obavijesti podnositehavijesti o tome.

Propisivanje kratka roka za obavjes@nje nadleZnoga centra za socijalnu skrb posgéno
potaknuto presudom Europskoga suda za ljudska pEawéevi¢c protiv Hrvatske, br.
41526/10, presuda od 24. 07. 2012.

Clanak 133.
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(Duznost suradnje roditelja)

Stavak 1. propisuje da su roditelji i druge osobglse skrbe o djetetu duzne u postupcima
radi zaStite prava i dobrobiti djeteta siivati te omoguiti centru za socijalnu skrb koji vodi
postupak uvid u stambene prilike, davati istiniseline i obiteljske podatke kao i podatke o
prihodima i imovini.

Stavak 2. propisuje da su roditelji i druge osobge lostvaruju skrb o djetetu duzne u vezi s

postupcima radi zaStite prava i dobrobiti djetetzage€ivati centar za socijalnu skrb
nadlezan za dijete o svakoj promjeni adrese staneva

Prethodno navedene @p odredbe sadrzane adanka 127. doc¢lanka 133. Prijedloga
Obiteljskoga zakona predstavljaju temeljn&ela na kojima se raztgju daljnje odredbe o
pojedinim mjerama za zastitu prava i dobrobiti efj@t Tako su mjere za zastitu osobnih prava
i dobrobiti djeteta koje se dalje drgu Prijedlogom Obiteljskoga zakona usidae sa:

1. Smjernicama za alternativnu skrb UKR&solution adopted by the General
Assembly (A/64/434)0d 24. 02. 2011.

2. Dodataku Preporuci (2005)5 Odbora ministaja¢s Europe o pravima djece u
institucionalnoj skrbi, od 16. 03. 20@Recommendation Rec (2005)5 of the
Commitee of Ministers to member states enifhts of children living in
residential institutions.)

3. ,Pravo djeteta na zivot u obitelji”’ur. Marina Ajdukow | Tanja Rad®aj, Zagreb,
Ured UNICEF-a za Hrvatsku, 2008

4. Smjernicama Odbora ministara YgeEurope o pravogu naklonjenom djeci
(2011),Guidelines of the Committee of Ministers of the @iduof Europe on
child-friendly justice and their explanatanemorandumod 31.05.2011.

5. Rezultatima istrazivanja i preporukama Dukeakrabar i Aleksandre Koéeoji
su objavljeni y,Primjena obiteljskopravnih mjera za zastitu dobibldjece te
zasnivanje posvojenja bez pristanka roditeljIstrazivanje iskustava iz prakse*
Pravni fakultet u Zagrebu, 2003.

2. Mijere za zasStitu osobnih prava i dobrobiti djgeta u nadleznosti centra za socijalnu
skrb

Clanak 134.
(Vrste mjera u nadleznosti centra za socijalnu skrp

Stavak 1. propisuje mjere koje radi zaStite osolprdva i dobrobiti moZe izée centar za
socijalnu skrb. To su:

1. Zurna mjera izdvajanja i smjeStaja djetetarizobitelji;

235



2. upozorenje na pogreSke i propuste u ostuajrvekrbi o djetetu;
3. mijera stréne pomai i potpore obitelji u ostvarivanju skrbi o djetetu

4. mjeraintezivne sttne pomai i nadzora nad ostvarivanjem skrbi o djetetu.

a. Zurna mjera izdvajanja i smjestaja djeteta iz\an obitelji
Clanak 135.
(Pretpostavke za izricanje mjere)

Stavak 1. propisuje pretpostavku za zurno izdvajalgteta iz obitelji u kojoj zivi, a to je
postojanje ozbiljne opasnosti za Zivot, zdravijeldbrobit djeteta koje se moze zastititi samo
neposrednim oduzimanjem djeteta. Dijete se oduzhasvake osobe kod koje se u tom
trenutku nalazi.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalni ska istodobno s odlukom o Zurnom
izdvajanju djeteta odtili o privremenom smjeStaju djeteta kod druge odalja zadovoljuje
pretpostavke za skrbnika, ustanove socijalne sérbge fiztke ili pravne osobe koja obavlja
djelatnost socijalne skrbi odnosno udomiteljskeedji

Clanak 136.
(PodnoSenije prijedloga)

Ova odredba propisuje koje osobe mogu podnijetijegalcentru za socijalnu skrb da se dijete
zurno izdvoji iz obitelji: dijete starije odetrnaest godina, roditelj ili druge osobe koje
ostvaruje skrb o djetetu. Odluku o Zurnom izdvajatpnosi i centar za socijalnu skrb i po
sluzbenoj duznost.

Clanak 137.
(Odlu¢ivanje o mjeri)

Stavak 1. propisuje da centar za socijalnu skribupasprema pravilima upravnoga postupka
kada donosi odluku o zurno izdvajanju i smjeStagieda, te da centar za socijalnu skrb moze
prigodom provedbe odluke o izdvajanju djeteta Zatirpoma: policije. N&in oduzimanja
djeteta propisate se Protokolom o oduzimanju i predaji djetetalenka 516. stavka 2.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalnb sk u roku od sedamdeset i dva sata
ratunajlti od trenutka izricanja usmenoga rjeSenja o izdvgjaljeteta donese rjeSenje u
pisanom obliku i dostavi ga roditelju ili drugojais koja se skrbi o djetetu. Protiv rjeSenja o
Zurnoizdvajanju djeteta Zalba nije dopustena. Sudskanpraastita koja slijedi i ima pravnu
narav odldivanja o prethodno donesenom rjeSenju u drugomgiugajantena je time Sto

je centar za socijalnu skrb duzan u roku od 72 gmikrenuti sudski postupak radi
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privremenog izdvajanja djeteta iz obitelji.

Stavak 3. propisuje duznost centra za socijalnb dier u roku od sedamdeset i dva sata od
izdvajanja djeteta predlozi neposredno ili eleki¢kim putem sudu da u izvanpatnom
postupku donese odluku o priviemenom povjeravakihi © djetetu drugoj osobi, ustanovi
socijalne skrbi, drugoj fizkoj ili pravnoj osobi koja obavlja djelatnost s@tije skrbi
odnosno udomiteljskoj obitelji, ili koju drugu mjeako je to potrebno.

Zalba nije dopustena s obzirom da sedapnavna zastita u sudskom postupku koji mora biti
pokrenut u roku od 72 sata. Odluka suda koja sediomgeti u roku od 5 dana prenikanku
138. predstavlja pravnu zastitu koja ima pravhawadluke drugog stupnja.

Clanak 138.
(Trajanje mjere i daljnje postupanje suda)

Stavak 1. propisuje da mjera Zurnog izdvajanjajeStaja djeteta moZe trajati najdulje osam
dana od dana oduzimanja djeteta.

Stavak 2. propisuje duznost suda da o prijedlogiraea socijalnu skrb za daljnje postupanje
mora odlgiti u roku od pet dana od dana dostave prijedloga.

Stavak 3. propisuje da mjera zurnog izdvajanjaethetprestaje vrijediti ako centar za
socijalnu skrb u roku od sedamdeset i dva satalgikdijete izdvojeno iz obitelji ne podnese
sudu prijedlog za daljnje postupanje ili ako sutku od pet dana od dana dostave prijedloga
ne odli o prijedlogu centra za socijalnu skrb.

Stavak 4. propisuje d& sud donijeti odluku o prijedlogu centra za sdaijaskrb neovisno je
li dostava poziva na wste roditelju ili drugoj osobi od koje je dijetedwzeto odnosno
strankama bila uredna.

Cilj odredbe o trajanju mjere Zurnoga izdvajanjatelia iz obitelji i smjeStaja djeteta jest
propisivanje duznosti centra za socijalnu skrb daswla se strogo pridrzavaju propisanih
rokova te da Zurno i bez odgode rjeSavaju neizejessiuacije u vezi s djetetovim pravom na
obiteljski Zivot i zaStitu Zivota i zdravlja.

Kratki rokovi i Zurnostu postupanju prigodom donoSenja mjévenogizdvajanja i smjestaja
djeteta propisani su po uzoru na kaznenoproceswopradredbe prema kojima se pritvor

uhicene osobe za koju se utvrde osnovi sumnje da ¢@ifg kazneno djelo oddeije u
satima.

U tom smislu punoljetna osoba za koju postoje ossamnje da je p#nila kazneno djelo
prema Zakonu o kaznenom postupku uziva djelotveoragstitu temeljnih ljudskih prava u
usporedbi s pravima neduzna i ugrozena djetetkavima koji su propisani dlanku 103.
vaz&ega Obiteljskoga zakona (60 dana).

b. Upozorenje na pogreske i propuste u ostvarivgm skrbi o djetetu

Clanak 139.
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(Pretpostavke za odrdivanje mjere)

Stavak 1. propisuje dée centar za socijalnu skrb pisanom uputom upozaorditelje na
nedostatke u skrbi o djetetu koji su se dogodiajgout ili se dogiaju rijetko, a posljedice za
dijete su blazega karaktera, te ih moZe uputitzdeavstvene, edukativne i druge stra
programe i usluge za potporu roditeljima i razvijeteta.

Stavak 2. propisuje usmeno savjetovanje koje pdetipisanomu upozorenju centra za
socijalnu skrb.

c. Strutna pomat i potpora u ostvarivanju skrbi o djetetu
Clanak 140.
(Pretpostavke za odrdivanje mjere)

Stavak 1. propisuje d& centar za socijalnu skrb roditeljima odrediti mjpruzanja stréne
pomcii i potpore pri ostvarivanju roditeljske skrbi kag@su u mogdnosti samostalno
ostvarivati sadrzaje roditeljske skrbi u cijela$itdjelomice zbog posebnih rignih okolnosti
na strani roditelja ili na strani djeteta, pemu Zivot i zdravlje djeteta u obitelji nisu ugroze
ali je ugrozen razvoj djeteta u obitelji, te je @lom ili srednjem riziku. Temelj za izricanje
ove mjere mora biti sveobuhvatna obiteljska prazjen

Stavak 2. propisuje da Zivot i zdravlje djetetasndju biti ugroZeni prigopdom izricanja ove
mjere.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona se mjera nadzord raiteljskom skrbi iz vaztega
Obiteljskoga zakona dijeli na dvije vrste preventivmjera:

1. mjera stréine pomdi i potpore u ostvarivanju roditeljske skrbi dema od¢lanka 140. do
¢lanka 144. i 2. mjera intezivne stnu poma i nadzora nad roditeljskom skrbi demna od

¢lanka 145. datlanka 148. Prijedloga Obiteljskoga zakona. Objerenjgrethode izdvajanju
djeteta iz obitelji.

Promjena naziva mjergnadzor nad izvrSavanjem roditeljske skrbtl ,stru¢cna poma i
potpora“ te ,intezivna stwnha poma i nadzor" proizlazi iz suvremene svrhe preventivnih
mjera za zastitu djeteta — pozitivne promjeneeadjsikin odnosa na & koji se ne razumije
jednosmjerno.

Za razliku od mjergnadzora nad roditeljskom skrbitaze€ega Obiteljskoga zakona koja je
upravljena iskljdivo prema roditelju, mjere sttne pomai i potpore kao i intezivne st¢ne
pomcii i nadzora nad roditeljskom skrbi su rezultat uama u obzir obiteljskih prilika kao
interakcije roditelja, djeteta i obiteljske okolinekojoj oni zajedno Zive.

Predlagani nazivi (i sadrzaji) preventivnih mjereerpa Prijedlogu Obiteljskoga zakona
temelje se na suvremenom biopsihosocijalnom pristkisocijalnomu radu s roditeljima i
djecom, koji naglaSava utjecaj individualnih djeigh obiljezja i interaktivnih elemenata
mediu djetetom i roditeljima te njihove obiteljske okwd, pri ¢emu poteSkée ne proizlaze
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samo iz propusta i pogresnih postupaka roditelgk, jeé dijete takder aktivni sudionik
Obiteljskoga sustava. Ipak odgovornost za promjexgoj i unapréenje razvojnih uvjeta
ostaju i dalje na strani roditelja, te se mjer&izroditeljima.

Mijera stréne pomgi i potpore je mjera koja se iZg u situacijama kada dijete odrasta u
rizicnu okruzenju, a kada se roditelji ili druge osologekse svakodnevno skrbe o djetetu ne
mogu samostalno i prikladno skrbiti o djetetu zlpmgebnih okolnosti u obitelji, koje mogu
biti na strani roditelja ili dr. osobe ili na strajeteta. Te okolnosti mogu biti zdravstvene,
intelektualne ili druge poteske odraslih roditelja ili maloljetdko roditeljstvo, izvanredno
tielesno kaznjavanje djeteta, teSka bolest djet&t&no ponasanje ili teSke u ponaSanju
djeteta te reintegracija djeteta u obitelj.

Cilj ove mjere je osnaziti roditelje ili druge osoloje skrbe o djetetu radi zadovoljavanja
djetetovih potreba u obitelji uz grenje i potporu stknjaka. (Ajdukové i Rada@aj, Pravo
djeteta na Zivot u obitelji, 2008.)

Clanak 141.
(Odlu¢ivanje o mjeri)

Stavak 1. propisuje sadrzaj odluke o mjeri &tripomdi i potpore, i to su: svrhu izricanja
mjere, vrijeme trajanja mjere, ime voditelja mjdee upozorenje o pravnim posljedicama
nesuradnje pri provd@nju mjere.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalnb skr u roku 30 dana od dana donoSenja
odluke ndini individualni plan i program provd®nja mjere.

Stavak 3. propisuje duznost suradnje centra zgasweiskrb, roditelja ili druge osobe koja se
skrbi o djetetu i djeteta starijega odtrnaest godina. Navedene osobe duzne sdigatiai
pokuSati posti sporazum o sadrzaju mjere.

Stavak 4. propisuje da odluka kojom sedermjera stréine pom@i i potpore moze sadrzati
uputu roditeljima i djetetu da zatraze psihijakgdijecenje, lijgéenje od ovisnosti od alkohola
ili narkotika, kao i da se uklfie u druge zdravstvene, obrazovne ili psihosocijalograme
ne bi li po svrSetku lijgenja ili terapije mogli iznova samostalno preus&tb o djetetu.

Stavak 5. propisuje da odluka kojom sedermjera stréine pom@i i potpore moze sadrzati
upuwivanje djeteta u dom za djecu ili udomiteljsku ebjtvikendom, u poludnevni ili dnevni
smjestaj.

Stavak 6. propisuje da se zalba protiv rjeSenjastavka 1. ovogaclanka izjavljuje
ministarstvu nadleznom za poslove socijalne skrbi.

Stavak 7. propisuje da zalba protiv rjeSenja ixlkstal. ovogatlanka ne odgda izvrSenje
odluke.

Clanak 142.

(Trajanje mjere)
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Stavak 1. propisuje da se mjera &t@ pomdi i potpore u ostvarivanju roditeljske skrbi
odreiuje u trajanju od Sest mjeseci do godine dana, aense izré uvijek kada je to

potrebno bez obzira na vrstu prethodnodene mjere. To zrta da se ova mjera isto tako
moze izréi i nakon Sto je dijete bilo najprije izdvojeno paaceno u obitelj na temelju
sudskih odluka.

Stavak 2. propisuje da se mjera p@mb potpore u ostvarivanju roditeljske skrbi moze
produljivati ako je to jedini mogul n&tin pruzanja pom@ djetetu i roditeljima da zive
zajedno u obitelji i da dijete ne bude iz obitéjvojeno. Razlozi za produljivanje trajanja
mjere moraju biti u odluci centra za socijalnu s&dvazloZeni i opravdani.

Clanak 143.
(Duznosti voditelja mjere i centra za socijalnu skb te predlaganje drugih mjera)

Stavak 1. propisuje duznost voditelja mjere &teupomdi i potpore da posfeije obitel;
prema odluci kojom je mjera iZtena, da roditeljima i djetetu pomaze u skladu sikaah i
da jednom mjesmo n&inja izvjeka te ih dostavlja centru za socijalnu skrb, kaa udroku
od petnaest dana nakon isteka roka na koji je nyperaiena naini zavrSno izvje&e o
provedenoj mjeri te ga u istom roku dostavi cemfiisocijalnu skrb.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalni sla predlozi sudu u izvanpatnom
postupku izricanje druge odgovarégumjere za zastitu osobnih prava i dobrobiti dgetdto
roditelji nisu pokazali spremnost na suradnju hpatanje mjere strtne pomdi i potpore
odnosno ako zavrsno izvigs ne pokazuje napredak nakon provedene mjere. bljsen
propisuje rok za podnoSenje prijedloga sud za amjie druge mjere od petnaest dana
racunajti od isteka vremena na koje je mjera agmea odnosno odmah nakon Sto se pokaze
da roditelji nisu spremni prihvatiti pruzenu poérigpotporu.

Stavak 3. propisuje da je centar za socijalnu gkxtan uz prijedlog za izricanje druge mjere
za zastitu osobnih prva i dobrobiti djeteta sudatalati: odluku o izricanju mjere pordioi
potpore, zavrsno izvjé8 o provedbi mjere ili izvjé& o nespremnosti roditelja da prihvate
ponuienu pomo i potporu.

Stavak 4. propisuje duznost centra za socijalnb sk po isteku mjere stme pomdai i
potpore upozna roditelje i dijete starije &etrnaest godina sa zavrSnim izvjesh, strgnom
procjenom kao i eventualnom potrebom poduzimanjayitirodgovarajéih mjera za zastitu
osobnih prava i dobrobiti djeteta.

Clanak 144.
(Praéenje obiteljskih prilika nakon prestanka mjere)

Centar za socijalnu skrb je duzan u prvoj goditkiamaprestanka provi@nja mjere procijeniti
obiteljske prilike i o tomu sastaviti izvjeS. To zné& da je potrebno procijeniti razinu
sigurnosti i razvojne ugrozZenosti djeteta te dmedevantne obiteljske prilike i odnose.
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d. Intenzivna struéna pomaé i nadzor nad ostvarivanjem skrbi o djetetu
Clanak 145.
(Pretpostavke za odrdivanje mjere)

Stavak 1. propisuje pretpostavke za izricanje imtare mjere stréne pomdi i nadzora nad
ostvarivanjem skrbi o djetetu koje se moraju teitmalja prethodnoj stitnoj obiteljskoj
procjeni kojom je utwdeno da je djetetov razvoj ozbiljno ugrozen,d@mu su roditelji:

tocka 1. spremni i sposobni u Kem vremenu promijeniti svoje ponaSanje kako bi se
zaprijilo izdvajanje djeteta iz obitelji, za Sto su imtgghne jasne upute i nadzor u vezi sa
skrbi o djetetu, i t&ka 2. spremni poStovati jasne upute te onddgmadzor nad skrbi o
djetetu.

Stavak 2. propisuje da sigurnost djeteta tj. zivatiravlje u obitelji ne smiju biti ugrozeni
prigodom izricanja ove mjere.

Ova mjera intenzivne ponibi nadzora zahtijeva intenzivan i kontinuiran radbitelju u
kracem vremenskom razdoblju od tri do najdulje Sestsege koja se provodi kao krajnja
mjera prije izdvajanja djeteta iz obitelji i kojagoistavlja zadnji pokuSaj poriaoditeljima i
djetetu prije izdvajanja djeteta iz obitelji.

Financijski aspket korisnosti ove mjeré&taje se u tomu Sto bi troSkovi ove mjere bili man;
od troSkova izdvajanja djeteta iz obitelji.

Clanak 146.

(Odlucivanje o mjeri, duznosti voditelja mjere i centra ;A socijalnu skrb te predlaganje
drugih mjera)

Stavak 1. propisuje da se na dagManje o mjeri strine pomdi i nadzora, duznosti voditelja
mjere i duznosti centra za socijalnu skrb kao ipnadlaganje drugih mjera, odgovarkagu
primjenjuju odredbeélanka 141. i 143. ovoga Zakona.

Stavak 2. propisuje spedifiost odluke o mijeri intenzivne stme pomdi i nadzora nad
roditeliskom skrbi, prema kojoj se roditeljima mjoraodrediti intenzivniji posjeti i
intenzivniji sadrzaji pomé voditelja stréne pomai. Ujedno se moraju odrediti jasne upute i
jasne posljedice koje mogu uslijediti zbog nep@stja uputa i neprihéanja pomoéi od
strane roditelja.

Stavak 3. propisuje da pradenje mjere intenzivne pordioi nadzora moze biti povjereno
samo strinoj osobi koja je zaposlena u centru za socijalki $li drugomu stranjaku
kojega centar za socijalnu skrb ovlasti.

Clanak 147.

(Trajanje mjere)
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Stavak 1. propisuje da se mjera &t pomai i hadzora nad ostvarivanjem skrbi o djetetu
odreiuje u trajanju od tri do Sest mjeseci, ovisno daama zbog kojih se mjera ize.

Stavak 2. propisuje da se mjera &t pomai i hadzora nad ostvarivanjem skrbi o djetetu
mozZe izricati viSe puta ako se pokaze spremnostetfadna promjenu te napredak na strani
djeteta, ali najdulje do godine dana.

Clanak 148.
(Praéenje obiteljskih prilika nakon prestanka mjere)

Ova odredba propisuje duznost centra za socijatnin da u prvoj godini nakon prestanka
mjere strgne pomai i nadzora ispita obiteljske prilike i 0 tomu sagtizvje&e. To znai da

je potrebno procijeniti razinu sigurnosti i razvejugroZzenosti djeteta te druge relevantne
obiteljske prilike i odnose.

3. Mijere za zastitu osobnih prava i dobrobit djegéta u nadleznosti suda
Clanak 149.
(Vrste mjera u nadleznosti suda)

Stavak 1. propisuje nadleznost suda za izricanjgdstin mjera radi zaStite osobnih prava i
dobrobiti djeteta :

1. privremeno povjeravanje djeteta drugoj ososianovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji;

2. zabrana priblizavanja djetetu;

3. oduzimanje prava na stanovanje s djetetomvjepavanje svakodnevne skrbi o
djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalnebskr udomiteljskoj obitelji;

4. povjeravanje djeteta s problemima u ponaSeamqiu pom@i u odgoju ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji i

5. liSenje prava na roditeljsku skrb.

a) Privremeno povjeravanje djeteta drugoj osobi,ustanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji

Clanak 150.
(Pretpostavke za odrdivanje mjere)

Ova odredba propisuje d& sud donijeti odluku o privremenom povjeravanjakadnevne
skrbi o djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalnébslodnosno udomiteljskoj obitelji, kao i 0
smjeStaju djeteta izvan obitelji:

tocka 1. na prijedlog centra za socijalnu skrb kaddijete prethodno bildurnoizdvojeno iz
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obitelji prema¢lancima 135. do 138. ovoga Zakona i

tocka 2. u drugim sleajevima ako se utvrdi da postoji ozbiljna opasraastivot i zdravlje
djeteta, a u tijeku je obiteljska procjena i planje druge mjere za zastitu osobnih prava i
dobrobiti djeteta.

Cilj mjere privremenoga povjeravanja djeteta druggpbi, ustanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji je dvostruk:

1. sudsko odltivanje o svakom izdvajanju djeteta iz obitelji kdjaje dulje od osam
dana, Sto je prengtanku 103. vaZeega Obiteljskoga zakona u nadleznosti centra
za socijalnu skrb i

2. privremeno izdvajanje djeteta kada postoasmst za njegov Zivot i zdravlje tj.
kada je sigurnost djeteta ugroZzena, a Uuije sveobuhvatna obiteljska procjena
ili planiranje druge mjere za zastitu djafefto ne smije trajati dulje od trideset
dana.

Clanak 151.
(PodnoSenije prijedloga i prilozi)

Stavak 1. propisuje da prijedlog sudu za donoSedjeke o privremenom povjeravanju
djeteta drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbutdiomiteljskoj obitelji mogu podnijeti centar
za socijalnu skrb, dijete starije ¢dtrnaest godina, roditelj ili druge osobe koje asiju skrb
o djetetu.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalnb deruz prijedlog iz stavka 1. ovoganka
sudu dostavi procjenu o ugrozenosti djeteta i glijg 0 smjeStaju djeteta.

Stavak 3. propisuje duznost centra za socijalnin darprocjenu i prijedlog o smjestaju djeteta
dostavi sudu u roku od osam dana od dana primitkisk®g zahtjeva ako postupak pred
sudom nije pokrenut na prijedlog centra za sodijakrb veé na prijedlog drugih osoba.

Stavak 4. propisuje mogoost da se adresa na kog® dijete biti smjeSteno ispusti iz
prijedloga centra za socijalnu skrb ako se istodgimedlaze sudu da donese odluku o zabrani
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom.

Clanak 152.

(Odlucivanje i trajanje mjere)

Stavak 1. propisuje da odluka suda o priviemenowjepavanju djeteta mora sadrzati odluke
0: smjesStaju djeteta, ostvarivanju osobnih odnoggetetom, nadzoru ili zabrani ostvarivanja
osobnih odnosa s djetetom ako je to s obzirom w#okti slitaja potrebno

Stavak 2. propisuje mognost da sud u odluci o povjeravanju djeteta kojojadmno
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zabranjuje ostvarivanje osobnih odnosa s djetetspusti adresu na kojaje dijete biti
smjesSteno radi zastite djetetove sigurnosti, Sto g&ladu s ovlasti centra za socijalnu skrb da
u prijedlogu za smjeStaj djeteta tdieo iz istih razloga ispusti adresu na kaojej dijete biti
smjesteno.

Stavak 3. propisuje da priviemena mjera povjeravasmjestaja djeteta moze trajati najdulje
trideset dana tanajwi od dana kada je mjera odema. U posebno opravdanim okolnostima,
koje se u prijedlogu i odluci suda moraju obrazipbiva se mjera moze produljiti za daljnjih
trideset dana.

Stavak 4. propisuje duznost centra za socijalnin dernajkasnije pet dana prije isteka roka od
trideset odnosno Sezdeset danéumajiti od dana kada je mjera odena naini strucnu
obiteljsku procjenu i dostavi je sudu zajedno gegitogom za ukidanje odluke o priviemenom
povjeravanju i smjeStaju djeteta ili prijedlogom @d@noSenje druge mjere za zastitu osobnih
prava i dobrobiti djeteta. Dostava prijedloga ra&datkih rokova postupanja mora biti
neposredna ili elektroékim putem.

Ova duznost centra za socijalnu skrb da u roku radeget dana @i sveobuhvatnu
obiteljsku procjenu proizlazi iz pretpostavke nené§ju koje se ova mjera ize — trajanje
postupka obiteljske procjene i planiranja drugerenjea zastitu osobnih prava i dobrobiti
djeteta, prcemu postoji ozbiljna opasnost za Zivot i zdravigteta.

Stavak 5. propisuje da sud moze priviemenu mjexjepavanja djeteta ukinuti i prije isteka
roka od trideset dana ako prestanu postojati razlwag kojih je mjera izr&ena. Prijedlog za
ukidanje mjere mogu podnijeti centar za socijalktbsroditelj ili druge osobe koje su u
trenutku donoSenja odluke ostvarivale skrb o djefetlijete starije odetrnaest godina.

Clanak 153.
(Prava i duznosti roditelja i drugih osoba)

Stavak 1. propisuje pravo roditelja da ostvaruja pvava i duznosti iz roditeljske skrbi o
djetetu osim prava na stanovanje s djetetom, azus/éim i pravo na svakodnevnu skrb o
djetetu dok traje privremena mjera povjeravanjaedie

Stavak 2. propisuje pravo i duznost roditelja d&arsiju osobne odnose s djetetom.

Stavak 3. propisuje pravo drugih osoba koje surscodljeteta ili su djetetu bliske prema
¢lanku 120. ovoga Zakona na ostvarivanje osobnitosars djetetom. Ostvarivanje osobnih
odnosa mora biti udeno odlukom suda.

b) Zabrana priblizavanja djetetu
Clanak 154.
(Zabrana priblizavanja djetetu)

Ova je odredba sadrzajno jednaka odredbi éeg@e Obiteljskoga zakona o zabrani
priblizavanja djetetu, s tom razlikom Sto se kaobeskojima bi se mogla odrediti zabrana
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priblizavanja navodelanovi obitelji, a u ovlastenike za pokretanje pp&ia dodaje osoba
koja ostvaruje skrb o djetetu i dijete starijecetinaest godina.

Stavak 3. propisuje obvezu suda da o pokretanjtupka obavijesti centar za socijalnu skrb
kao i da odluku o zabrani priblizavanja i uznenarija djeteta dostavi centru za socijalnu
skrb i policiji.

Stavak 4. propisuje da je sud odluku o zabranilipatanja djetetu duzan donijeti odmah, a
najkasnije u roku od petnaest dana od dana podjaogejedloga.

Stavak 5. propisuje ovlaStenje suda da donese wdiwabrani priblizavanja djetetu neovisno
o tomu je li dostava poziva naciste strankama bila uredna, 5to se temelji @lnanteresa i
doborobiti djeteta, koje mora biti primarno poStowal svakom postupku u kojem se adije

0 njegovim pravima i interesima.

c) Oduzimanje prava na stanovanje s djetetom i pgeravanje svakodnevne skrbi o
djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbi iliudomiteljskoj obitelji

Clanak 155.
(Pretpostavke za odrdivanje mjere)

Stavak 1. propisuje dée sud roditelju oduzeti pravo na stanovanje s tijate te dace
svakodnevnu skrb o osobnim pravima djeteta povjenitgoj osobi, ustanovi socijalne skrbi
ili udomiteljskoj obitelji ako se ispuni jedna odopisanih pretpostavaka:

1. ako sveobuhvatna obiteljska procjena cerdraacijalnu skrb pokaze da djetetu
ostankom ili povratkom u obitelj prijeti ap@ost za Zivot, zdravlje i razvoj, ili

2. ako zavrsSno izvjés centra za socijalnu skrb pokaze da su izostal@rphe
promjene u obitelji na temelju prethodneienih mjera za zastitu djeteta, ili

Stavak 2. propisuje da oduzimanje prava na stap@wadjetetom razumijeva i liSenje prava
na svakodnevnu skrb o osobnim pravima djeteta.

Primarni cilj ove mjere priviemenoga karaktera kojse dijete izdvaja iz obitelji i smjeSta u
ustanovu ili kod udomiteljske obitelji s jedne siegest zastita prava i dobrobiti djetéija je
sigurnost u obitelji ugrozena, a s druge stranbgssicijalni rad s djetetom i roditeljima uz
podupiranje ostvarivanja osobnih odnosa roditeljdjateta, s krajnjim ciljem djetetova
povratka u obitelj. Ograd@vanje roditelja u ostvarivanju roditeljske skrboma biti samo u
onoj mjeri u kojoj je to nuzno da bi se dijete nwgknova povratiti u svoju obiteljsku
sredinu.

Ova mjera se u vaZzem Obiteljskom zakonu naziva ,oduzimanje roditgpava da Zivi s
djetetom i da ga odgaja“, a Prijedlogom Obiteljskagkona se mijenja u ,oduzimanje prava
na stanovanje s djetetom i povjeravanje svakodnskri® o djetetu drugoj osobi*.

Razlozi za promjenu naziva ove mjere su sliggde
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1. Buddi da se termin ,pravo Zivjeti s djetetom” podudarderminom ,pravo na
obiteljski zivot s djetetom®, naziv mjerevaze&ega Obiteljskoga zakona
,=oduzimanje prava na zivot s djetetom” netaa sadrzaj i svrhu izricanja ove
mjere. Naime, svrha ove mjere nije oduzireanfitelju prava na (obiteljski) zivot
s djetetom, esamo jednoga njegova dijela — stanovanje djetetdiielja u istom
domu i nuZzno u vezi s tim svakodnevne sérbjetetovim osobnim pravima
(zdravlju, odgoju, Skolovanju i dr.).

S druge strane, roditelj i dijete i nakonaanja ove mjere imaju pravo na

obiteljski Zivot, koje pravo je drzava, S&®; duZna podupirati u obliku

ostvarivanja osobnih odnosa djeteta i rdjditkroz susrete i druZenje i druge
oblike ostvarivanja osobnih odnosa s djetetda se veza nde djetetom i
roditeljima ne bi prekinula.

Isto tako Dubravka Hrabar i Aleksandra Konavode da dio mjere koji se odnosi
na ,oduzimanje prava roditelju da Zivi sajsw djetetom"” prema vazemu
Obiteljskomu zakonu valja razumjeti kao grjicko, fizicko stanovanje s
djetetom.”“ (Hrabar Dubravka i KdraAleksandra, Primjena obiteljskopravnih
mjera za zastitu dobrobiti djece te zasragosvojenja bez pristanka roditelja,
Pravni fakultet u Zagrebu, 2003.)

2. U okolnostima u kojima dijete i roditelj neasuju zajedno postavlja se pitanje
koje dijelove roditeljske skrbi roditelj maoze ostvarivattinjeni¢no, a koje ne
smije ostvarivati na temelju sudske odlusi®, je povezano s razlozima koji su
doveli do izricanja ove mjere.

Roditelj se nakon izricanja ove mjere ne ensgakodnevno skrbiti o djetetovim
osobnim pravima, a to se prema konceptuelpske skrbi izclanka 92. Prijedloga
Obiteljskoga zakona odnosi na skrb o osobpiavima djeteta, dok upravljanje
djetetovom imovinom i zastupanje djetetao@obnim i imovinskim stvarima) i
dalje ostaju pravo roditelja, koje samo &dim suda moZze biti ograi@no.

Dio skrbi u kojem se roditelj izricanjem owgere ograriava prema vatemu
Obiteljskomu zakonu odnosio se samo na odigdgta, Sto je samo jedan dio skrbi
0 osobnim pravima djeteta, jer skrb o oswbpravima djeteta prema vazenu
Obiteljskomu zakonu i prema Prijedlogu Olpteoga zakona uz odgoj djeteta
obuhvéa skrb o zdravlju, razvoju, njezi i zastiti djetdtdanak 93. Prijedloga
Obiteljskoga zakona) i skrb o obrazovargkalovanju djetetac{anak 94.

Prijedloga Obiteljskoga zakona).

Prijedlog Obiteljskoga zakonaévae nazivu mjere odderje koji sadrzaj odnosno
dio roditeljske skrbi roditelji izricanjenve mjere nemaju pravo ostvarivati, a to je
pravo na stanovanje s djetetom i pravo a&@inevnu skrb.

Clanak 156.
(PodnoSenije prijedloga i prilozi)
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Stavak 1. propisuje da prijedlog za donoSenje adlokoduzimanju prava na stanovanje s
djetetom i povjeravanju svakodnevne skrbi o osobpmavima djeteta drugoj osobi mogu
podnijeti centar za socijalnu skrb, dijete stagpkcetrnaest godina, roditelj ili druge osobe
koje se skrbe o djetetu.

Stavak 2. propisuje da osobe iz stavka 1. oudgaka imaju pravo predlagati produljenje,
ukidanje i promjenu odluke o oduzimanju prava rengvanje s djetetom i povjeravanju
svakodnevne skrbi o osobnim pravima djeteta dragobi.

Stavak 3. propisuje duznost centra za socijalnb diruz prijedlog za oduzimanje prava na
stanovanje s djetetom:

a) predlozi sudu smjestaj djeteta, i

b) dostavi sveobuhvatnu obiteljsku procjenu getl ostankom ili povratkom u
obitelj prijeti opasnost za Zivot, zdravlj@zvoj, i

c) dostavi zavrSno izvjé8 o neuspjelim prethodno provedenim mjerama zajesdno
individualnim planovima u vezi s izenim mjerama ako ih je bilo.

Stavak 4. propisuje duznost centra za socijalni ska u roku od osam dana od dana
zaprimanja zahtjeva suda dostavi prijedlog o srajestjeteta i priloge iz stavka 2. ovoga
¢lanka, u sldajevima kada postupak pokredruge osobe iz stavka 1. ovag@anka.

Clanak 157.
(Odluc¢ivanje o mjeri)
Stavak 1. propisuje duznost suda da moraditd ot
a) oduzimanju prava na stanovanje s djetetom,
b) smijeStaju i povjeravanju skrbi o osobnim pravdjeteta drugoj osobi,
c) ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom,
d) nadzoru odnosno zabrani ostvarivanja osobditosa kada je to potrebno

Stavak 2. propisuje duznost suda da obveZze ragitj centru za socijalnu skrb koji je
nadlezan za dijete dostavljaju obavijest o svakoppeni adrese stanovanja.

Stavak 3. propisuje da sud moze odlukom iz stavkevdgaclanka roditelju ograwiti pravo
na ostvarivanje drugih dijelova roditeljske skrbdptetu i povijeriti taj dio skrbi o djetetu
drugoj osobi. Sadrzaj roditeljske skrbi odtea je uclanku 92. Prijedloga Obiteljskoga zakona
i odnosi se na:

1. skrb o osobnim pravima djeteta,

2. upravljanje djetetovom imovinom i
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3. zastupanje djeteta (u osobnim i imovinskivasia).

Stavak 4. propisuje da odluka o oduzimanju pravataaovanje s djetetom moZe sadrzZati
uputu roditeljima i djetetu da zatraze psihijakgdijecenje, lijggenje od ovisnosti od alkohola
ili narkotika kao i da se ukljie u druge zdravstvene, obrazovne ili psihosocijalgrame,
da bi po svrSetku ligenja ili terapije mogli iznova samostalno preusétb o djetetu.

Stavak 5. propisuje da u ghju kada se sveobuhvatnom obiteljskom procjenomdutia
postoji slaba vjerojatnost povratka djeteta u djitekojoj je dijete bilo, primjerice, tesko ili
trajno zlostavljano, centar za socijalnu skrb i sudju duznost prigodom povjeravanja skrbi
0 osobnim pravima djeteta voditictana da ono bude trajnije naravi, po mégosti i kod
potencijalnih posvojitelja, sukladridanku 212. stavak 3. Prijedloga Obiteljskoga zakona

Clanak 158.
(Trajanje mjere)

Stavak 1. propisuje da se mjera oduzimanja pravatam@ovanje s djetetom i povjeravanje
skrbi o djetetu drugoj osobi izg u trajanju do godine dana.

Stavak 2. propisuje da sud moze produljiti trajamje mjere za najviSe jos jednu godinu, na
zahtjev centra za socijalnu skrb, djeteta stariggdjéetrnaest godina, roditelja ili druge osobe
koja se skrbi o djetetu.

Stavak 3. propisuje duznost centra za socijalnb slar najkasnije trideset dana prije isteka
vremena na koje je mjera odema podnese sudu zavrSno iz&¢e® napretku djeteta i
roditelja kojemu je oduzeto pravo na stanovanjgtetbm.

Stavak 4. propisuje da sud moze ukinutu mjeru odamja prava na stanovanje s djetetom i
prije isteka vremena na koje je mjera alinea ako prema izvjé8 centra za socijalnu skrb
odnosno voditelja individualnoga plana promjenesfaeu postojati razlozi zbog kojih je
mjera izréena. Sud mjeru moze ukinuti na zahtjev centra zgadau skrb, djeteta starijega
od cetrnaest godina, roditelja ili druge osobe kojgegarije izricanja mjere skrbila o djetetu.

Clanak 159.
(Promjena odluke)

Stavak 1. propisuje da sud mozZe promijeniti odlukismjeStaju djeteta i povjeravanju
svakodnevne skrbi o djetetu drugoj osobi, ustasotijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji na
zahtjev centra za socijalnu skrb, djeteta staripgjéetrnaest godina, roditelja odnosno druge
osobe koja se je skrbila o djetetu ako za to pesipravdane okolnosti.

Tako se promjena odluke moze traziti u vezi sa Stajem i povjeravanjem skrbi o osobnim
pravima djeteta drugoj osobi, u vezi s ostvarivasgobnih odnosa s djetetom kao i u vezi s
nadzorom ili zabranom ostvarivanja osobnih odnadj@tetom.

Stavak 2. propisuje da u iznimnim &hjevima kada je potrebna Zurna promjena djetetova
smjesStaja ili osobe kojoj je povjerena svakodneskid o djetetu, centar za socijalnu skrb
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moZe o tomu donijeti odluku i u roku od sedamdeskta sata neposredno ili elektrokim
putem dostaviti odluku sudu zajedno s prijedlogamizmjenu sudske odluke o djetetovu
smjeStaju odnosno u dijelu u kojem se svakodnekna @ djetetu povjerava drugoj osobi,
ustanovi socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelfpkolnosti u kojima centar za socijalnu skrb
morazurnoodIwiti o promjeni smjeStaja djeteta i promjeni osologakse svakodnevno skrbi
o djetetu mogu biti smrt ili bolest osobe koja kebso djetetu (udomitelja), hitni premjestaj
djeteta iz jedne u drugu ustanovu socijalne skdbi i

Clanak 160.
(Duznosti i prava osoba kojima je povjerena skrb amsobnim pravima djeteta)

Stavak 1. propisuje duznosti osobe, ustanove $oeigkrbi ili udomiteljske obitelji kod kojih
je dijete smjeSteno i kojima je povjerena svakodiaeskrb o djetetu na &ia da upduje na
primjenu posebnih propisa, kao npr. Zakona o udsljsivu.

Stavak 2. propisuje pravo udomitelja, roditeljaditugih osoba koje ostvaruju skrb o djetetu
ili djeteta starijega odtetrnaest godina i da traze od suda donosSenje odtojem se
ostvarivanje roditeljske skrbi djelomice ili u dgsti povjerava udomiteljima ako dijete dulje
vrijeme zivi u udomiteljskoj obitelji.

Prema stavku 3. za odluku suda na temelju kojeodédeljska skrb o djetetu povjerava
dugogodisnjem udomitelju potreban je pristanak ted@di i djeteta starijega odetrnaest
godina.

Clanak 161.
(Duznosti centra za socijalnu skrb)

Stavak 1. propisuje da je centar za socijalnu skrban u roku od petnaest dana od dana
smjeStaja djeteta odiili o troSkovima smjeStaja djeteta i prijaviti dqdvo boraviSte na
temelju sudske odluke &anka 157. ili 159. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Stavak 2. propisuje daljnje duznosti centra zajaloa@ skrb za vrijeme trajanja mjere
oduzimanja prava na stanovanje s djetetom i povgeija djeteta drugoj osobi. Tako je centar
za socijalnu skrb duzan:

a) nadzirati skrb o djetetu i osiguravati djetebtporu,

b) roditelju i djetetu starijemu agktrnaest godina davati upute i pomagati im da se
uklone uzroci koji su doveli do izdvajanjetéta iz obitelji, u skladu s
individualnim planom promjene,

c) svaka tri mjeseca procjenjivati primjerengistbi o djetetu i ponaSanje roditelja i
djeteta.

Stavak 3. propisuje da u odenim slé&ajevima pomé i potpora centra za socijalnu skrb
moraju biti planirani tako da budu viSe upravljeai ja&anje djetetove neovisnosti nego li na
jacanje roditeljskin kapaciteta da se skrbi o djetako je to razmjerno djetetovoj dobi,
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stupnju razvoja, te djetetovim potrebama i momstima.

U odreienim sl¢ajevima, kada se radi o roditeljima kod kojih nijgogute atekivati
promjeni ponasanja i o starijem djetetu koje jeulstjecanja punoljetnosti, podmora biti
viSe upravljena na dijete i njegovo osamostaljiganggo li na roditelja u smislucmnja
njegovih kapaciteta za ostvarivanje roditeljskebskr

Stavak 4. propisuje duznost centra za socijalnb gl potte ostvarivanje osobnih odnosa
medu djetetom, roditeljima i drugirlanovima djetetove obitelji ili djetetu bliskim dsama u
skladu s djetetovom dobrobiti, kao i da pokrenetygmak radi odréivanja uzdrzavanja za
dijete ako je to s obzirom na okolnosticdja potrebno.

Clanak 162.
(Prava i duznosti roditelja i djeteta)

Stavak 1. propisuje da roditelji imaju sva pravduznosti u vezi s ostvarivanjem roditeljske
skrbi o djetetu osim prava na stanovanje s djetatasntim u vezi, na svakodnevnu skrb o
osobnim pravima djeteta dok traje ova mjera.

Stavak 2. propisuje da su roditelji duzni osigutatjiete za povratak djeteta u obitelj i centar
za socijalnu skrb koji je nadlezan za dijete olestiii osvakoj promjeni adrese stanovanja.

Stavak 3. propisuje da roditelji mogu sudskom odiuko oduzimanju prava na stanovanje s
djetetom biti ogrardieni i u ostvarivanju drugih dijelova roditeljskerisk

Stavak 4. propisuje pravo i duznost roditelja dévarsiju osobne odnose s djetetom i da
plataju djetetovo uzdrzavanje nadmautvrden sudskom odlukom.

Stavak 5. propisuje da ustanova socijalne skrbou ke dijete smjeSteno moze djetetu i
roditelju davati pisane upute u vezi s ostvarivangkrbi o djetetu ili osobnim odnosima s
djetetom, a roditelj i dijete duzni su ponaSatusskladu s tim uputama.

Clanak 163.
(IzvjeSée, povratak djeteta u obitelj ili predlaganje drugemjere)

Stavak 1. propisuje duznost centra za socijalnb slier u roku od trideset dana prije isteka
roka na koji je mjera oddena, naini zavrSno izvje&e o djetetu i roditelju te, u skladu s
rezultatima izvje&a, predlozi sudu:

a) ukidanje mjere i povratak djeteta u obitiél],
b) produljenje mjere za idu godinu dana, ili
c) liSenje roditelja prava na roditeljsku skrb.

Stavak 2. propisuje da sud moze iznimno nakonmgsteci od dana smjeStaja djeteta ukinuti
izrecenu mjeru i roditelja liSiti prava na roditeljskikrs ako prema izvj€$ centra za
socijalnu skrb postoji vjerojatnost da se&@eostti svrha mjere te da bi povratak djeteta u
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obitelj predstavljao opasnost za njegov Zivot, ¥ljiea razvoj.

Zahtjev za ukidanje mjere i liSenje prava na rdgite skrb mogu podnijeti centar za
socijalnu skrb, dijete starije otetrnaest godina, roditelj ili druga osoba koja &ebiso
djetetu.

Stavak 3. propisuje da je centar za socijalnu skrban zavrsno izvjéé o djetetu i roditelju
iz stavka 1. i 2. ovogalanka dostaviti roditeljima, posebnomu skrbnikutefjg odnosno
drugim osobama kojima je oduzeto pravo na stanevadjetetom.

Stavak 4. i 5. propisuje da o prigovorima na izégegentra za socijalnu skrb adie sud
kojemu ovlaStene osobe prigovore dostavljaju padvedn centra za socijalnu skrb.

d) Povjeravanje djeteta s problemima u ponaSanjuadi pomoéi u odgoju ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji

Clanak 164.
(Pretpostavke za odrdivanje mjere)

Stavak 1. propisuje dée sud u izvanpartimom postupku donijeti odluku o povjeravanju
djeteta s problemima u ponaSanju ustanovi socijgkr®i ili udomiteljskoj obitelji zbog
djetetova ponaSanja kojim ozbiljno ugrozava svajava i interese, kao i prava i interese
¢lanova obitelji ili drugih osoba.

Stavak 2. propisuje dée sud odluku o povjeravanju djeteta s problemimponaSanju
donijeti ako roditelji ili druge osobe koje se skrb djetetu u W) mjeri zanemaruju 0dgoj
djeteta ili ga nisu u mognosti valjano odgajati, prkemu promjenu ponasSanja djeteta i
roditelja nije mogue postéi niti jednom drugom blazom mjerom.

Stavak 3. propisuje mognost da sud ili centar za socijalnu skrb uz mjeovjgravanja
djeteta s problemima u ponaSanju mogu roditelj@cizdruge mjere za zaStitu prava i
dobrobiti djeteta propisane ovim Zakonom.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona mijenja se terppovjeravanje djeteta s porermaem u
ponaSanju“ u ,povjeravanje djeteta s problemima u ponaSanju“skladu s prihvgnim
standardima za terminologiju pojave poréaja u ponaSanju djece i mladih koje j&indo
Povjerenstvo za prevenciju porefa@ u ponasanju djece i mladih Vlade Republike kEke
pri Ministarstvu obitelji, branitelja i ndeigeneracijske solidarnosti u Zagrebu 2011. godine.

.Prema prihva‘enim standardima na nacionalnoj razini pojam prabiel ponasSanju djece i
mladih predstavlja skupni naziv za sva ona ponasdnploske, psiholoske, pedagoske ili
socijalne geneze kojima dijete Zamo odstupa od ponaSanja primjerenog dobi,
situaciji,kulturnim i etnédkim normama, te Stetno ili opasno dgena sebe i/ili druge
pojedince ili druStvene sustave. Problemi u ponaséako obuhvéaju uze pojmove: rizno
ponasanje, teSke u ponasanju i poremaje u ponasanju.‘Nives Koller-Trbové, Antonija
Zizak i lvana Jéud Bork, Standardi za terminologiju, definiciju, kriterijen&in pratenja
pojave porem&ja u ponaSanju djece i mladih, Ministarstvo opjtebranitelja i
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medugeneracijske solidarnosti, Zagreb, 2011.
Clanak 165.
(PodnoSenije prijedloga i prilozi)

Stavak 1. propisuje da sudski postupak povjeravaigdeta s problemima u ponasSanju
ustanovi socijalne skrbi ili udomiteljskoj obite{gpecijaliziranoj) mogu pokrenuti: centar za
socijalnu skrb, drzavni odvjetnik za mladez, dijstarije odc¢etrnaest godina, roditel; ili
druge osobe koje se skrbe o djetetu.

Novina u Prijedlogu Obiteljskoga zakona jest ovldstavnoga odvjetnika za mladez da
potakne sudski postupak za izricanje mjere povggvdjeteta s problemima u ponaSanju
ustanovi socijalne skrbi. Bududa dijete docetrnaest godina nije kazneno odgovorno,
drzavni odvjetnik bi imao duznost da u odnosu netelimlaie odc¢etrnaest godina pokrene
postupak za povjeravanje djeteta s problemima uagemu ustanovi socijalne skrbi ili
specijaliziranoj udomiteljskoj obitelji. Trebalo da se ova ovlast prosiri i u odnosu na dijete
koje paini prekrsaj.

Stavak 2. propisuje da je centar za socijalnu #ab podnositelj prijedloga uz prijedlog
duzan priloziti strdnu procjenu obitelji i djeteta.

Clanak 166.

(Odlu¢ivanje o mjeri)

Stavak 1. propisuje da sud odlukom kojom povijemdijete s problemima u ponasanju ujedno
povjerava svakodnevnu skrb o djetetu i posebno jodgeta ustanovi socijalne skrbi ili
specijaliziranoj udomiteljskoj obitelji te donosidlaku o smjeStaju djeteta na prijedlog
strtnoga tima centra za socijalnu skrb.

Stavak 2. propisuje duznost suda da odlukom o pawgmju djeteta s problemima u
ponaSanju odHi i o:

a) ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom ili
b) nadzoru odnosno zabrani ostvarivanja osobdiiosa kada je to potrebno.

Stavak 3. propisuje da sud moze dijete s probleminpanaSanju uputiti ustanovi socijalne
skrbi: vikendom, u poludnevni ili dnevni smjestaj.

Stavak 4. propisuje da sud moze odrediti da séedijleljui u multidisciplinarni dijagnostki
postupak kada je to prema ocjeni centra za soaijshknb neophodno radi procjene djetetovih
potreba putem utdivanja etiologije i fenomenologije problema u paads i predlaganju
primjerena tretmana i intervencije u obitelji évan nje.

Stavak 5. propisuje mognost da sud u odluci kojom se dijete s problemimaonaSanju
upwuje u ustanovu socijalne skrbi ili udomiteljskoj itetji ujedno ukljlEi u strini
medicinski postupak ili postupak lgenja od ovisnosti.
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Clanak 167.
(Trajanje mjere i promjena odluke)

Stavak 1. propisuje da mjera povjeravanja djetgteoblemima u ponaSanju moze trajati do
godine dana.

Stavak 2. propisuje mogdunost produljivanja ove mjere u posebno opravdankmrmstima
na zahtjev centra za socijalnu skrb, drzavnogaetdija za mladez, roditelja ili drugih osoba
koje se skrbe o djetetu, ili djeteta starijegaettnaest godina.

Stavak 3. propisuje duznost centra za socijalnb slar najkasnije trideset dana prije isteka
vremena iz stavka 1. i 2. ovoganka podnese sudu zavrSno izégs djetetu.

Stavak 4. propisuje mogunost ukidanja mjere povjeravanja djeteta s probigsmii ponasanju

I prije isteka vremena na koje je mjera aldnea ako prema izvjé8 ustanove u koju je dijete
smjeSteno prestanu postojati razlozi zbog kojimjera izréena. Zahtjev za ukidanje mjere
prije isteka roka mogu podnijeti: centar za sonijeskrb, drzavni odvjetnik, roditelj ili druge
osobe koje su se prije izricanja mjere skrbileaiety, ili dijete starije odetrnaest godina.

Clanak 168.
(Prava i duznosti roditelja i djeteta)

Stavak 1. propisuje da roditelji imaju sva pravduznosti na ostvarivanje roditeljske skrbi o
djetetu osim prava na stanovanje s djetetom imsutivezi, na svakodnevnu skrb o osobnim
pravima djeteta dok traje ova mjera.

Stavak 2. propisuje da roditelji imaju pravo i dognhostvarivati osobne odnose s djetetom i
placati djetetovo uzdrzavanie.

Stavak 3. propisuje duznosti djeteta da se ponasdidadu s odlukom suda i uputama osoba
kojima je povjerena svakodnevna skrb, odgoj téjge djeteta.

Stavak 4. propisuje pravo djeteta na ostvarivargebnih odnosa s roditeljima i drugim
bliskim osobama sukladno odluci suda i uputama @dak)ima je povjerena svakodnevna
skrb, odgoj i lij€enje djeteta.

Clanak 169.
(Duznosti centra za socijalnu skrb, izvje& o djetetu i prijedlozi)

Stavak 1. propisuje duznost centra za socijalnb slier u roku od trideset dana prije isteka
roka od godine dana od dana povjeravanja djetptaldemima u ponasSaniju ¢iai izvje&ke o
ponaSanju djeteta, te u skladu s rezultatima izejegedlozi sudu:

a) ukidanje mjere i povratak djeteta u obiteelj i
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b) produljenje mjere za idu godinu dana.

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalnb derizvjege o ponaSanju djeteta iz stavka
1. ovogaclanka dostavi roditeljima odnosno drugim osobamge kmaju pravo ostvarivati
skrb o djetetu, posebnom skrbniku, kao i drzavnaowjeiniku, ako je on potakao postupak za
upuwivanje djeteta s porerd@em u ponasanju u ustanovu.

Stavak 3. propisuje da o prigovorima na izége# stavka 2. odliuje sud u postupcima iz
stavka 1. ovogalanka.

Stavak 4. propisuje duznost centra za socijalnb dirodldi o troSkovima smjeStaja djeteta
te, s obzirom na okolnosti slaja, pokrene postupak za odiranje uzdrzavanja.

e) LiSenje prava na roditeljsku skrb
Clanak 170.
(Opéa pretpostavka za odrdivanje mjere)

Ova odredba propisuje d& sud roditelja liSiti prava na roditeljsku skrizvanparnénom
postupku ako utvrdi da roditelj zloupotrebljujegliubo krSi roditeljsku odgovornost, duznosti
I prava, Sto odgovara pretpostavci za liSenje pramaroditeljsku skrb prema vaamu
Obiteljskomu zakonu.

Vec¢ina razloga koji se u vazem Obiteliskom zakonu navode kao primjeri zloupodre
gruboga krSenja roditeljske odgovornosti, duznoptiava u Prijedlogu Obiteljskoga zakona
se brisu:

1. provdenje tjelesnoga ili mentalno nasilje nad djetetom,
2. spolno iskori@vanje djeteta,

3. izrabljivanje djeteta sidega na pretjeran rad ili na rad koji nije primjere
njegovoj dobi,

4. dopustanje djetetu uzivanja alkoholniéapidroge ili drugih opojnih sredstava,
5. navdenje djeteta na druStveno neprihvatljivo ponaSanje,
7. zanemarivanje skrbi dulje od tri mjesecaedatjs s kojim roditelj ne zivi,

8. ako roditelj u roku godine dana ne stvorietwjza zajedtki zivot s djetetom s
kojim ne Zivi, a da za to nema osobito odrevrazloga,

9. zanemarivanje skrbi za temeljne Zivotne [@rdjeteta s kojime roditelj Zivi.

Ne briSu se razlozi za liSenje prava na roditeljskub vazéega Obiteljskoga zakona:
napustanje djeteta i nepostivanje prethodnoc¢erién mjera za zastitu prava i dobrobiti
djeteta. Ovi se razlozi kao posebne pretpostavkiESenje prava na roditeljsku skrb i&tb
navode u idéemclanku 171.tdka 1. i 3. Prijedloga Obiteljskoga zakona.
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Unata brisanju taksativno navedenih razloga za liSemgeyg na roditeljsku skrb prethodno
navedenih od ttke 1. do 9., ovi razlozi i dalje jesu pretpostavzieliSenje roditeljske skrbi
prema Prijedlogu Obiteljskoga zakona i mogu sedinati na dva néna:

a)

b)

u okviru ope pretpostavke za liSenje prava na roditeljsku skrélanka 170.
Prijedloga Obiteljskoga zakona ili

u okviru posebnih pretpostavaka za liSengv@ma roditeljsku skrb idanka 171.
Prijedloga Obiteljskoga zakona, koje se ig@mea izvjegima centra za socijalnu
skrb da roditelj ne poStuje prethodno deree mjere ili ha pravon¢aoj odluci
kaznenoga suda kojom je roditelj ésini za kaznena djela na Stetu djeteta,
elemente koj&ne brisani taksativno navedeni razlozi za liSgnpva na
roditeljsku skrb.

Taksativno nabrojeni razlozi va&ga Obiteljskoga zakona prethodno navedeni okletd.
do 9. u Prijedlogu Obiteljskoga zakona se briSusaloni i dalje neizravno nalaze u ¢y
odredbiclanka 171., kojom se propisuju posebni razloziZenje prava na roditeljsku skrb.

Razlozi navedene promjene temelje se na:

1.

Rezultatima istrazivanja Dubravke Hrabarel&andre Kor&aprema kojemu se u
odlukama o liSenju roditeljske skrbi u ptavie navode razlozi taksativno
propisani vazem Obiteljskim zakonom:

»1ako seniti u jednom slwaju na kojima se temelje rezultati predmetnog
istrazivanja kao razlozi za liSenje pravamditeljsku skrb ne navode: tjelesno ili
dusSevno nasilje nad djetetom, ukljuici izlozenost nasilju na& odraslim
clanovima obitelji, spolno iskoriStava dijete, iziganje djeteta siléi ga na
pretjerani rad ili na rad koji nije primjere njegovoj dobi, dopuStanje djetetu
uzivanja alkoholnih pa, droge ili drugih opojnih sredstava, te naenje djeteta
na drustveno neprihvatljivo ponaSanje.”

U 53,8 % sléajeva kao razlog za liSenje prava na roditeljsketbskavodi se
napustanje djetetau 46,2 % sldaja roditelj je propustio skrbiti o djetetu s kojim
ne Zivi dulje od 3 mjeseca 30,8 % sldajevanije stvorio uvjete za zajedéki
Zivot s djetetonsmjeStenim u drugu obitelj, a u 88,5 %cdsleva jezanemario
skrb za osnovne zivotne potrebe djeteta jgrkdivi ili se nije pridrzavao mjera
koje su mu bile iz#&ene” Hrabar Dubravka i Kora® Aleksandra, Primjena
obiteljskopravnih mjera za zaStitu dobrolifece te zasnivanje posvojenja bez
pristanka roditelja, Pravni fakultet u Zagg 2003., str. 75

Prema Prijedlogu Obiteljskoga zakarapusStanje djeteta ne pridrzavanje mjera
koje su bile prethodno izfene predstavljaju posebne pretpostavke za liSenje
prava na roditeljsku skrb prelanku 171. stavak 1. &&a 1.1 3.

Propustanje skrbi o djetetu s kojim roditelj ne Zdulje od 3 mjeseca i ne
stvaranje uvjeta za zajedfi zivot s djetetom koje je smjeSteno u drugu olpite
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suéinjenice na temelju kojih centar za socijalnu skraduje sveobuhvatnu
obiteljsku procjenu koja mora biti individiz&ana u odnosu na pojedino dijete i
obitelj, a takva procjena odnosno izeg<entra za socijalnu skrb predstavlja
posebnu pretpostavku za liSenje prava nidetgku skrb premalanku 171.

stavak 1. i 3. Prijedloga Obiteljskoga zakon

2. Njem&kom i austrijskom modelu, koji propisuju jednuc¢apodredbu (8 1666
BGB i § 176 ABGB) na temelju koje sudovivakom pojedinom skaju odIwuju
0 mjerama za zastitu osobnih prava i dobrdigteta, pricemu Prijedlog
Obiteljskoga zakona u iéem¢lanku 171. i dalje navodi i pojedine posebne
razloge za liSenje prava na roditeljsku skrb

Premda se razlozi za liSenje prava na roditelgb navedeni prethodno occke 1.

do 9. Prijedlogom Obiteljskoga zakona briSu kdasadivno nabrojeni razlozi, oni to
prema Prijedlogu Obiteljskoga zakona i dalje astg@r osim Sto ulaze u dosegcep
pretpostavke za liSenje prava na roditeljsku sgrbma ¢lanku 170. Prijedloga
Obiteljskoga zakona, ovi razlozi ujedno predstgulielemente niza kaznenih djela na
Stetu djeteta koji se predwdju kao posebna pretpostavka za liSenje prava na
roditeljsku skrb u idéemc¢lanku 171. stavak 5. Prijedloga Obiteljskoga zakdnaiu
nabrojenim kaznenim djelima nalazi se i kazneredlodganemarivanja i zloupotrebe
djetetovih prava premdanku 177. Kaznenoga zakona (NN 125/11 i 144/12):

»(1) Roditelj, posvojitelj, skrbnik ili druga osob&oja grubo zanemaruje svoje
duznosti podizanja, odgoja i obrazovanja djetedarkt ce se kaznom zatvora do tri
godine.

(2) Tko prisili dijete na pretjerani rad ili raddgi ne odgovara njegovoj zivotnoj dobi,
na prosjaenje ili ga navodi na drugo ponasanje koje je Sieta njegov razvoj ili na
drugi natin grubo zlorabi djetetova prava,kazid se kaznom zatvora od Sest mjeseci
do pet godina.

(3) Ako se zbog kaznenog djela iz stavka 1. v@gaclanka dijete odalo prosj&nju,
prostituciji ili drugim oblicima druStveno nepribtlivog ponaSanja, ili je
prouzra’ena teska tjelesna ozljeda djetetaipdel] ¢e se kazniti kaznom zatvora od
jedne do osam godina.

(4) Ako je kaznenim djelom iz stavka 1. i 2. ovdgaka prouzrégena smrt djeteta,
pacinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri do petnaestrgodi

To zn&i da c¢e se roditelj liSiti roditeljske skrbi na temeljypé@ odredbe izlanka 170.
Prijedloga Obiteljskoga zakona ako se obiteljskaimcjgnom utvrdi postojanje nekoga od
elemenata gore navedenoga kazenog djela, a ake bode sltaj, tadace se liSiti prava na
roditelju skrb na temelju pravoriwe odluke suda o Pmjenom kaznenom djelu na Stetu
djeteta.

Clanak 171.
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(Posebne pretpostavke za izricanje mjere)

Stavak 1. téka 1. propisuje dée sud roditelja koji je napustio dijete liSiti peama roditeljsku
skrb, Sto je izdito navedeno i u vazem Obiteljskom zakonu.

Tocka 2. propisuje kao razlog za liSenje prava nateggku skrb izloZenost djeteta nasilju
medu odraslimélanovima obitelji jednako odredbi vaéagaObiteljskoga zakona.

Tocka 3. propisuje da@&e sud liSiti roditelja prava na roditeljsku skrb teanelju zavrSnih
izvje&a centra za socijalnu skrb da roditelj ne poStujeren odluke i upute koje je radi
zasStite prava i dobrobiti djeteta prethodno dormintar za socijalnu skrb ili sud, Sto bi Ziha
skrivljeno ponaSanje roditelja kako prije, takcakon izricanja prethodni odtenih mjera za
zastitu osobnih prava i dobrobiti djeteta.

Rezultati prethodno navedenoga istrazivanja Hralsara¢ (2003) su pokazali da je upravo
nepostivanje prethodno izienih mjera (zajedno sa zanemarivanjem skrbi zalpeen&votne
potrebe djeteta s kojim zivi) bio razlog za liSepjava na roditeljsku skrb u iznimno velikom
broju slitajeva — 88,5 % sti@jeva. Zanemarivanje temeljnih zivotnih potrebaetpes kojim
roditelj zivi prema Prijedlogu Obiteljskoga zakamazi i u doseg ae pretpostavke za liSenje
prava na roditeljsku skrb &tanka 170.

Tocka 4. propisuje mogunost liSenja prava na roditeljsku skrb na temedjurznih izvjega i
procjene centra za socijalnu skrb da bi povrataketh u obitelj nakon svih provedenih mjera
za zastitu prava i dobrobiti djeteta ili u drugitacgjevima kada mjere nisu bile odemne
predstavljao ozbiljnu opasnost za djetetov Zivatrazlje i razvoj. Ovo, za razliku od
prethodne pretpostavke, razumijeva s jedne straskriwljeno ponasanje roditelja u odnosu
na dijete, a s druge strane ponaSanje i okolnogti kgroZuju djetetov Zivot, zdravlje i razvoj
(npr. kron&na ovisnost roditelja o alkoholu ili narkoticimakizna dugotrajnoga zatvora).

Tocka 5. propisuje novu pravnu osnhovu za liSenje pravaoditeljsku skrb i to na temelju
pravoma@ne presude kojom je roditelj aden za kaznena djela protiv Zivota i tijela, kaznena
djela protiv spolne slobode, kaznena djela spolrdgatavljanja i iskori@vanja djeteta i
kaznena djela protiv braka, obitelji i djece kajapgxXinjena na Stetu djeteta.

To ne zndi da je nuznatekati pravoménu sudsku odluku o krivnji roditelja za $injena
kaznena djela jer sud u izvanp&mom postupku moze samostalno divati razloge za
liSenje prava na roditeljsku skrb koji ujedno pteg§aju elemente navedenih kaznenih djela
te roditelja liSiti prava na roditeljsku skrb namelju oge pretpostavke izlanka 170.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

S druge strane, obvezivanjem drzavnoga odvjetrakenladez premalanku 172. Prijedloga
Obiteljskoga zakona na pokretanje postupka zajéSgrava na roditeljsku skrb nakon Sto se
u kaznenom postupku utvrdi da je roditeljcpoo neko od taksativno navedenih kaznenih
djela na Stetu djeteta postize se viSi stupanjn@asigurnosti dae dijete u odnosu na
roditelja p@initelja kaznenog djela doisto biti za&no i dace se preispitati je li potrebna
zastita djeteta ovom najrepresivnijom obiteljskep@m mjerom oduzimanja prava na
roditeljsku skrb.
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Tocka 6. propisuje dae sud roditelja liSiti prava na roditeljsku skrboaku mentalne
sposobnosti roditelja u tolikoj mjeri trajno porefare, da trajno nije u stanju ostvarivati niti
jedan sadrzaj roditeljske skrbi, zb&gpa je ugrozena dobrobit djeteta.

Novinu u odnosu na vagieObiteljski zakon predstavlja i liSenje prava raliteljsku skrb
osobe koja zbog izrazito poretemih mentalnih sposobnosti trajno nije u stanjwarstati
niti jedan sadrzaj roditeljske skrbi, tako da selmanogao primijeniti institut mirovanja
roditeljske skrbi premailanku 114. Prijedloga Obiteljskoga zakona, koji lmstiSenoj
poslovne sposobnosti omage ostvarivanje roditeljske skrbi zajedno s dteh
skrbnikom, ali ne i mogtnost samostalnoga zastupanja djeteta.

Clanak 172.
(Podnosenije prijedloga i prilozi)

Stavak 1. propisuje da prijedlog za liSenje praaaatiteljsku skrb mogu podnijeti: centar za
socijalnu skrb, dijete starije agtrnaest godina, roditelj ili druga osoba kojala®iso djetetu
te drzavni odvjetnik za mladez.

Stavak 2. propisuje duZnost centra za socijalnb ska uz prijedlog za liSenje prava na
roditeljsku skrb sudu dostavi izvgs i procjene na kojima temelji svoj zahtjev. Drzavn
odvjetnik za mladez duzan je uz prijedlog prilofitavoma@nu presudu na temelju koje je
roditelj osuien za kaznena djela idanka 171. stavak 1. ¢ka 5. Prijedloga Obiteljskoga
zakona.

Clanak 173.
(Odluka o mirovanju roditeljske skrbi)

U postupku odlgivanja o liSenju prva na roditeljske skrbi sud mazeskladu s okolnostima
sluitaja, donijeti odluku o mirovanju roditeljske skiilii 0 zabrani ostvarivanja roditeljske
skrbi. Dok traje postupak liSenja prava na rodstalj skrb ostvarivanje roditeljske skrbi
miruje, a skrb o djetetu se s obzirom na okolnskiiaja povjerava drugoj osobi, ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji.

Clanak 174.
(Odlu¢ivanje o mjeri)

Stavak 1. propisuje dée sud odlukom o liSenju prava na roditeljsku skdiugti i o
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom ako je imnimnim okolnostima potrebno, npr. ako
su mentalne sposobnosti roditelja u tolikoj mjemianicene, da nije trajno u stanju ostvarivati
niti jedan sadrzaj roditeljske skrbi, ako bi toohil skladu s dobrobiti djeteta.

Stavak 2. propisuje da se odlukom o liSenju praaaaditeljsku skrb odkuje i o obvezi
roditelja da uzdrzava dijete.

Clanak 175.
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(Pravni u¢inci odredivanja mjere)

Stavak 1. propisuje da roditelj koji je liSen pravearoditeljsku skrb o djetetu gubi sva prava
iz roditeljske skrbi. U iznimnim sliajevima sudée odrediti ostvarivanje osobnih odnosa s
djetetom, ako to okolnosti slaja dopusStaju, npr.,, u slaju da je roditelj osob&ije su
mentalne sposobnosti trajno ogkaame, ako bi to bilo u interesu djeteta.

Stavak 2. propisuje da roditelj koji je lisen prava roditeljsku skrb o djetetu ima duznost
platati uzdrzavanje za dijete prema odluci suda.

Stavak 3. propisuje da pravo na ostvarivanje osobdnosa i duznost uzdrzavanja djeteta
prestaju u skaju da dijete bude posvojeno.

Clanak 176.
(Vracanje prava na roditeljsku skrb)

Stavak 1. propisuje da se roditeljska skrb mozeladh suda povratiti ako prestanu razlozi
zbog kojih je bila oduzeta, osim ako bi dijete @tpga bilo posvojeno.

Stavak 2. propisuje da zahtjev zadamaje roditeljske skrbi mogu podnijeti centar zaijsdrou
skrb, dijete starije odetrnaest godina, roditelj koji je liSen roditeljsklrbi ili druge osobe
koje se skrbe o djetetu.

Clanak 177.

(Posebne odredbe)

Odredbe stavka 1.1 2. sadrzane su udaheObiteljskom Zakonu.
1. Mijere za zaStitu imovinskih prava djeteta

Clanak 178.

(Vrste mjera za zaStitu imovine i imovinskih pravadjeteta)

Stavak 1. propisuje da sud moZe u izvangaiom postupku radi zaStite imovine i imovinskih
prava djeteta donijeti odluku kojom se jedan ilaotoditelja liSavaju prava na upravljanje
djetetovom imovinom i prava na zastupanje djetetenavinskim stvarima. Istom odlukom
sud taj dio roditeljske skrbi povjerava drugom tebii ili drugoj osobi na oddeno ili
neodréeno vrijeme ili u odnosu na odienu stvar ili posao.

Stavak 2. propisuje da sud moze u izvangaom postupku odrediti mjere osiguranja na
imovini djeteta.

Clanak 179.

(PodnoSenije prijedloga)
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Stavak 1. propisuje da pravo na podnoSenje prigedl@a izricanje mjera za zaStitu
imovinskih prava djeteta imaju: centar za socijafikub, dijete starije odetrnaest godina,
roditelj ili druga osoba koja se skrbi o djetetu.

Stavak 2. propisuje da osobe iz stavka 1. mogutitrainjenu ili ukidanje odluke ako
prestanu postojati okolnosti na temelju kojih jéud bila donesena.

Cetvrti dio POSVOJENJE

Clanak 180.

(Sadrzaj i svrha posvojenja)

Stavci 2.,3. i 4. sadrzajno su neizmjenjeni u odnes azé Obiteljski zakon.

Stavak 1. definira posvojenje kao poseban obliketjskopravnoga zbrinjavanja i zaStite
djece bez odgovaraja roditeljske skrbi jednako kao i va&teObiteljski zakon, s tom
razlikom Sto se umjesto cilja posvojenja koji sen@&l na,omogucavanja posvoijiteljima
roditeljstva“ kao nova pojmovna formulacija svrhe posvojenjaodaystvaranje trajnoga
odnosa roditelja i djeteta*

Ova se promjena temelji na revidiranoj EuropskopJenciji o posvojenju (2008), prema
kojoj je temeljni cilj posvojenja stvaranje stalailnprikladna obiteljskoga okruzenja u kojemu
¢e dijete bez odgovaraje roditeljske skrbi odrastati, tako da se posvej@njma stvoriti
trajni odnos roditelja i djeteta. Posvojenje mora b interesu djeteta, ptemu se pravo
posvojitelja na roditeljstvo ne navodi kao cilj pogenja.

Stavak 5. propisuje dée se u postupcima posvojenja voditéuaa da bréa i sestre budu
posvojeni od strane istih posvojitelja ako je togwe i ako bi to bilo u skladu s dobrobiti
djeteta.

|. PRETPOSTAVKE ZA ZASNIVANJE POSVOJENJA
1. Pretpostavke za zasnivanje posvojenja na stradjeteta

Pretpostavke za zasnivanje posvojenja na stratatdj&oje se odnose na dob djeteta, zabranu
posvajanja srodnika ili £gnika, te maloljetnoga djeteta propisa&itencima 181., 182. i 183.
Prijedloga Obiteljskoga zakona jednake su odredbaaneeg Obiteljskoga zakona.

Jedina dopuna sadrzana jeclanku 183. stavak 3., prema kojoj i maloljetni tedi daje
pristanak na posvojenje.

2. Pretpostavke za posvojenje na strani posvojifae

Pretpostavke na strani posvojitelja koje se odmasdob, status i drzavljanstvo posvoijitelja te
na zabrane za posvojenje na strani posvojitelijggdene swlancima 184., 185., 186. i 187.
Prijedloga Obiteljskoga zakona, jednake su odre@dbeariéega Obiteljskoga zakona.
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3. Pristanci za posvojenje i postupak davanja pstanka

Clanak 188.

(Pristanak djetetovih roditelja)

Stavak 1. i 2. jednaki su odredbama @@ Obiteljskoga zakona.

Stavak 3. propisuje da pristanak roditelja nije etan ako je prebivaliSte odnosno boraviste
roditelja trajno nepoznato.

Ova se odredba nadovezuje na duznost roditelj@ni@icza socijalnu skrb nadlezan za dijete
obavjeguje o svakoj promjeni adrese stanovagjar(ak 133. stavak 2¢lanak 157. stavak 2.
Prijedloga Obiteljskoga zakona) u okolnostima uirkaj dijete i roditelj ne stanuju zajedno
odlukom suda, a roditeljska skrb o djetetu povjargndrugoj osobi, ustanovi socijalne skrbi
ili udomiteljskoj obitelji.

Stavak 4. propisuje da roditelj liSen poslovne spo®sti daje samostalno pristanak na
posvojenje osim ako je liSen poslovne sposobnosihijalu koji se odnosi na strogo osobna
stanja. Ako je roditelj liSen poslovne sposobnastiijelu koji se odnosi na strogo osobna
stanja, pristanak roditelja nadomjesta odluka suda.

Za razliku od vaze&ega Obiteljskoga zakona, prema kojemu roditelj nligeoslovne
sposobnosti ne daje pristanak za posvojenje, fogedn Obiteljskoga zakona se pristanak
ove kategorije roditelja posebno duge, Sto je potaknuto presudom Europskoga suda za
ljudska prava u predmetima X. protiv Hrvatske, 13/P2, presuda od 17. 07. 2008.

Clanak 189.
(Upozorenje djetetovih roditelja)

Stavak 1. propisuje duznost centra za socijalnlb ska roditelje koji dulje vrijeme
zloupotrebljuju ili grubo krse roditeljsku odgovast, duznost i prava ili svojim ponasanjem
pokazuju nezainteresiranost za dijete, i koji cajhbidati pristanak na posvojenfdanak 190.
stavak 1. tdka 1.), upozori da posvojenje moze biti zasnovabezi njihova pristanka, tj. da
njihov pristanak moZe biti zamijenjen odlukom sugeema c¢lanku 190. Prijedloga
Obiteljskoga zakona.

Postupak za donoSenje sudske odluke kojom se nadtargristanak roditelja prentanku
190. Prijedloga Obiteljskoga zakona moZe se pokremakon Sto istekne rok od tri mjeseca
racunajuti od dana kada su roditelji bili upozoreni na tuguimost.

Ovdje se u pravilu radi o roditeljima kojima je @éto pravo da stanuju sa svojim djetetom ili
su liSeni prava na roditeljsku skrigije dijete dulje vrijeme stanuje u ustanovi soci@kkrbi

ili u udomiteljskoj obitelji. Pritom roditelj ne p@zuje pozitivnhe promjene u svojem
ponaSanju na temelju kojih bi se dijete moglo Wrati obitelj, niti pokazuje istinsku
zainteresiranost za dijete i njegov povratak uedpit

Stavak 2. propisuje duznost centra za socijalnb sl uz upozorenje iz stavka 1. ovoga
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¢lanka govori s roditeljima o mognosti izricanja mjere intenzivne stne pomeai i nadzora
iz ¢lanka 145. ovoga Zakona u trajanju od tri mjeseca.

Moguénost izricanja mjere intenzivne potid nadzora nad roditeljskom skrbi d¢ee biti
moguwa ako dijete vé& stanuje i Zivi izvan obitelji na temelju odlukedsy a povratkom u
obitelj sigurnost i razvoj djeteta bi bili ugrozeni

Stavak 3. propisuje da upozorenje roditelja iz lsda¥. ovogatlanka nije obvezno ako je
roditelj promijenio adresu stanovanja, a o prompatiese nije obavijestio nadlezni centar za
socijalnu skrb djetetova prebivaliSta odnosno bidtay pri¢emu adresu stanovanja roditelja
nije mogue utvrditi.

Stavak 4. propisuje da rok od tri mjesec&ipe tei od prve poduzete radnje centra za
socijalnu skrb u vezi s ut@vanjem adrese stanovanja ili od dana izricanjazopenja
roditeljima koji odbijaju dati pristanak na posvae, premda su dulje vrijeme
zloupotrebljivali ili grubo krsili roditeljsku odgarnost, duznost i prava ili svojim
ponaSanjem pokazivali nezainteresiranost za dijete.

Prva poduzeta radnja centra za socijalnu skrijentiltvidivanja adrese stanovanja roditelja
moze biti zahtjev policijskoj upravi da dostavi pwak o prebivaliStu roditelja ili odlazak na
posljednju poznatu adresu roditelja, pemu sve radnje centra za socijalnu skrb moraju biti
evidentirane.

Stavak 5. propisuje da rok od tri mjeseca nakors8tooditelji koji odbijaju dati pristanak na
posvojenje bili upozoreni na mognost da sud zamijeni njihov pristanak odnosno otkagk
ponuiena mogudnost intenzivne stine pomdi i nadzora nad roditeljskom skrbi da bi u
kracem vremenu promijenili svoje ponaSanje ne moZeefirqgirije isteka pet mjeseci od
rodenja djeteta.

Upozorenje djetetovih roditelja koji dulje vrijenmoupotrebljuju ili grubo krSe roditeljsku
odgovornost, duznost i prava ili svojim ponaSangoRkazuju nezainteresiranost za dijete, a
odbijaju dati pristanak na posvojenje djeteta médtlpokretanju sudskoga postupka u kojem
¢e odluka suda nadomijestiti njihov pristanak.

Ova je odredba propisana po uzoru na njgxmajeSenje iz 8 51. Sozialgesetzbuch VIII, a u
vezi s pokretanjem sudskoga postupka radi nadoam@spristanka roditelja na posvojenje
djeteta.

Odluka suda koja nadomjesta pristanak roditelja
Clanak 190.

Stavak 1. propisuje d& sud na zahtjev centra za socijalnu skrb u izvamppaom postupku
donijeti odluku koja zamjenjuje pristanak roditalja posvojenje:

Tocka 1. Ako roditelj dulje vrijeme zloupotrebljujel igrubo krSi roditeljsku odgovornost,
duznost i prava ili svojim ponaSanjem pokazuje m#eeesiranost za dijete, a izostanak
posvojenja bi bio na Stetu djeteta.
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Sudskom postupku koji se pokeezbog ovoga razloga prethodi upozorenje roditel{ganka
189. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Ova kategorija roditelja odnosila bi se na rodiddpjima je prethodno bilo oduzeto pravo da
stanuje sa svojim djetetom ili su bili liSeni prava roditeljsku skrb, a nisu stvorili uvjete da
se dijete vrati u obitelj, kao i za roditelje kégrmalno ostvaruju osobne odnose s djetetom
smjeStenim u ustanovu socijalne skrbi ili udomdlelj obitelj, ali bez da su istinski
zainteresirani za dijete i njegov povratak u opitel

Tocka 2. Ako roditelj zloupotrebljuje ili grubo krdoditeljsku odgovornost, duznost i prava u
kracem vremenskom razdoblju u tolikoj mjeri da postggrojatnost da mu se viSe nikada
nete mai trajno povijeriti skrb o djetetu.

Ova bi se kategorija roditelja odnosila na one ted@i koji su u kréem vremenskom
razdoblju teSko zlostavljali ili zanemarivali dgetu tolikoj mjeri da procjena centra za
socijalnu skrb pokazuje kako povratak djeteta uefjpviSe née biti mogy, a posvojenje
djeteta bi bilo u njegovu interesu.

Tocka 3. Ako je roditelj nesposoban ili su mentalnesgfbnosti roditelja u tolikoj mjeri

ograntene da nije trajno u stanju ostvarivati niti jedsadrzaj roditeljske skrbi, a nema
izgleda date se dijete podizati u obitelji blizih srodnika,ogfxtega bi djetetova dobrobit bila
ozbiljno ugrozena.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona osobama koje néposlovne sposobnosti (osim u dijelu
koji se odnosi na strogo osobna stanja) omiogu da samostalno daju pristanak na
posvojenje. Odredbom dke 3. ovogatlanka urduju se sldajevi u kojima se odlukom suda
nadomjesta pristanak onih roditelja koji su liSpaslovne sposobnosti u dijelu koji se odnosi
na storogo osobna stanja. Tu pripadaju i oni rgdkeji nisu liSeni poslovne sposobnosti, ali
su trajno nesposobni da ostvaruju bilo koji sadrogjiteljske skrbi npr. koma ili su im
mentalne sposobnosti u tolikoj mjeri ogrgeme da takder ne mogu trajno ostvarivati niti
jedan sadrzaj roditeljske skrbi, a pritom nemaddgl dace se dijete podizati u obitelji blizih
srodnika te bi posvojenje bilo u interesu djeteta.

Stavak 2. propisuje dée sud odbaciti prijedlog za donoSenje odluke kogalamjeSta
pristanak roditelja ako roditelj dulje vrijeme zfmtrebljuje ili grubo krSi roditeljsku
odgovornost, duznost i prava ili svojim ponaSanjpakazuje nezainteresiranost za dijete
(roditelji iz stavka 1. t&ka 1. ovogailanka), ako centar za socijalnu skrb roditelja lposeho
nije upozorio odnosno ponudio mu intenzivnu &iw poma@ premaclanku 145. Prijedloga
Obiteljskoga zakona, i ako od upozorenja nije dotéri mjeseca.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona uvodi se sudskitygmek radi nadomjeStanja pristanka
roditelja na posvojenje u vezi s povredama pravhteda liSenih poslovne sposobnosti na
poStovanje obiteljskoga Zivota i njihovo sudjelgean postupcima u kojima se odlje o
posvojenju djeteta prema presudama Europskoga zudjadska prava u predmetima X. Y.
protiv Hrvatske, 5193/09, presuda od 03. 11. 20#..K. i L. protiv Hrvatske, 37956/11,

263



presuda od 08. 01. 2013.

Uvodenjem posebnoga sudskoga postupka kojim se nadampesstanak roditelja na
posvojenje Prijedlogom Obiteljskoga zakona se ovggti postupaka daje primjerena
gradanskopravna zastita. Rezultat posvojenja jest Zejadirenje u pravo na obiteljski Zivot
koje je nepovratnoga karaktera i koje u tom smmhtijeva jasna pravila postupanja svih
sudionika ovoga postupka i za koje je primjererdska pravna zastita.

Uvodenje sudskoga postupka u kojem se pristanak riaditeh posvojenje nadomjeSta
sudskom odlukom i koji se u odnosu na deéreu kategoriju roditelja (stavak 1.cka 1. i
tocka 2.) treba se razumjeti kao ,sumarni postupadn|e roditeljske skrbi“. Ovaje postupak
predstavljati prijelazno rjeSenje koje bi u bdadasti moralo rezultirati prebacivanjem
cjelokupnoga postupka posvojenja u sudsku nadléznos

Uzor ovoj odredbi jest njentko rjeSenje sadrzano u 8§ 1748 BGB.
Clanak 191.
(Pristanak djeteta)

Stavak 1. propisuje da je za zasnhivanje posvojeojeeban pristanak djeteta koje je navrsilo
cetrnaest godina. Ovo se ne odnosi na dijete kojemadiukom suda ograteno pravo na
poduzimanje pravnih radnja prerflanku 89. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Stavak 2. propisuje da dijete moze péwavoj pristanak na posvojenje sve do pravonusti
odluke o posvojenju, a izjavu o powtanju pristanka dijete takier daje osobno na zapisnik.

Stavak 3. propisuje da na posvojenje djetetalegla odcetrnaest godina ili starijega kojemu
je sudskom odlukom ograf@no pravo na poduzimanje pravnih radnja prefaaku 89.
Prijedloga Obiteljskoga zakona, pristanak daje oyegakonski zastupnik. Djetetovo
misljenje i Zelje uvijek se uzimaju u obzir u sklaslnjegovom dobi i zrelosti.

Stavak 4. propisuje, jednako kao i véz©biteljski zakon, da dijete daje pristanak bez
nazanosti roditelja i osoba koje ga Zele posvojiti.

Pristanku djeteta se Prijedlogom Obiteljskoga zakgristupa s posebnom pomnjom,
uzimajwi u obzir uvaenje instituta ogratene poslovne sposobnosti djeteta s navrSenih
Cetrnaest godina premalanku 85. Prijedloga Obiteljskoga zakona, kao i ¢apakoji
posvojenje ima u Zivotu djeteta. Pritom se razkkpijistanak djeteta koje je steklo ogtamiu
poslovnu sposobnost satrnaest godina od posStivanja misljenja djetetaikoj je odlukom
suda ograeno pravo na poduzimanje pravnih radnja prethenku 89. Prijedloga
Obiteljskoga zakona (djeca s pote&kima u razvoju) te posStivanju misljenja djetetadata

od ¢etrnaest godina sukladno njegovoj dobi i zrelosti.

Ova se odredba predlaze po uzoru na 8 1746 BGB.
Clanak 192.

(Pristanak djetetova skrbnika)
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Stavak 1. propisuje, jednako kao i véZ@biteljski zakon, da je za posvojenje djetetaekig
pod skrbniStvom potreban pristanak djetetova skdgnmetutim to se prema Prijedlogu
Obiteljskoga zakona odnosi samo na onoga skrbndja j& imenovan djetetu kada su
djetetovi roditelji umrli, nestali ili nepoznati.aZostale sléajeve u kojima dijete ima skrbnika
odluku koja nadomjesta pristanak roditelja donasi. s

Stavak 2. propisuje da u shjevima u kojima je skrbnik osoba zaposlena u cegt
socijalnu skrb, pristanak za posvojenje td&konadomjesta sud svojom odlukom.

Stavak 3. propisuje da ako skrbnik odbije datitpriak za povojenje djeteta bez opravdana
razloga, sud moze donijeti odluku koja nadomjesitstgnak skrbnika.

Clanak 193.
(Pristanak bra¢noga druga)

Ova odredba propisuje da je za posvojenje djetatilpan pristanak drugoga bnaga druga
kada dijete posvaja samo jedandoiadrug.

Clanak 194.

(Postupak davanja pristanaka)

Postupak davanja pristanakade® je jednako kao i u vazem Obiteljskom zakonu.
Clanak 195.

(Pravne posljedice pristanka roditelja na posvojerg)

Stavak 1. propisuje da u okolnostima u kojima jeitedj dao pristanak na posvojenje pravo
na roditeljsku skrb miruje, a roditelju se moZeawyyiti ili zabraniti pravo na ostvarivanje
osobnih odnosa s djetetom. Nakon davanja pristaakposvojenje centar za socijalnu skrb
dijete stavlja pod skrbnistvo, osim ako je djetskubnik ve& imenovan. Iznimno i s obzirom
na okolnosti sltaja, roditelju se moze dopustiti ostvarivnje osbbmiinosa s djetetom.

Stavak 2. propisuje da pristanak na posvojenje gubivni W&inak ako je opozvan u
zakonskom roku od trideset dana od dana potpisavaapisnika ili ako dijete nije posvojeno
u roku od tri godine od dana kada je izjava o ankt bila dana.

Stavak 3. propisuje da centar za socijalnu skrbermadeset dana prije isteka roka od tri
godine od dana kada je izjava o pristanku bila daedloziti sudu mjere za zaStitu osobnih
prava i dobrobiti djeteta. U pravilie to biti liSenje prava na roditeljsku skrb, a Sg¢abiljezi u
maticu ratenih. Na taj n&n c¢e se roditelj koji je dao pristanak na posvojenjeteda
onemoguiti u eventualnom kasnijem posvajanju djeteta, lduda ¢e ¢injenica liSenja prava
na roditeljsku skrb biti zabiljezena u maticéemih.

Ovom se odredbom popunjava zakonska praznina ixega Obiteljskoga zakona, kojemu
nedostaju pravne posljedice pristanka roditeljgposvojenje, Sto je od posebnogacaja u
okolnostima u kojima dijete nije posvojeno.

265



. PRAVNI U CINCI POSVOJENJA

Pravni &inci zasnivanja posvojenja u odnosu na zabranu raspoja porijekla djeteta,
srodstvo, osobno ime i narodnost posvojenika te@rasljgivanja iz ¢lanaka 196., 197.,
198. i 199. Prijedloga Obiteljskoga zakonadam® su jednako kao i u va&am Obiteljskom
zakonu.

.  PROCJENA PRIKLADNOSTI ZA POSVOJENJE | POSTUP AK ZASNIVANJA
POSVOJENJA

1. Opce odredbe
Clanak 200.
(Stvarna nadleznost)

Ova odredba propisuje da procjenu prikladnosti zsmvpjenje i postupak zasnivanja
posvojenja provodi centar za socijalnu skrb.

Prijedlogom Obiteljskoga zakona se za razliku odetega Obiteljskoga zakona posebna
paznja posvalje zakonskomu udenju postupka procjene prikladnosti za posvojemseba
koje imaju namjeru posvojiti, te se postupak proejéormalno odvaja od postupka zasnivanja
posvojenja. Ovaj pristup je u skladuc¢tankom 10. revidirane Europske konvencije o
posvojenju (2008).

Clanak 201.
(Mjesna nadleznost)

Stavak 1. propisuje da je za procjenu prikladnpatposvojenje nadlezan centar za socijalnu
skrb prebivaliSta odnosno boraviSta osoba kojeumamjeru posvaoijiti.

Stavak 2., jednako kao i vazébiteljski zakon, propisuje da postupak zasniggmsvojenja
po sluZzbenoj duznosti provodi centar za socijakrb prebivaliSta odnosno boravista djeteta.

Clanak 202.
(Tajnost postupka i zaStita osobnih podataka)

Ovom se odredbom, jednako kao i waue Obiteljskim zakonom, propisuje da je u postupku
zasnivanja posvojenja javnost iskigna te se dodaje obveza svim sudionicima postupka d
su duzni poStovati pravo na zastitu osobnih podatak

2. Postupak procjene prikladnosti za posvojenje
Clanak 203.
(Pokretanje postupka)

Ovom se odredbom propisuje é&aprije pokretanja postupka za zasnivanje posvajergni
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drugovi ili osoba koja Zeli posvojiti podnijeti dem za socijalnu skrb svojega prebivalista
pisanu prijavu namjere posvojenja i zahtjev za vatge misljenja o prikladnosti za
posvojenje.

Clanak 204.
(Struéno misljenje o prikladnosti za posvojenje)

Stavak 1. propisuje dée centar za socijalnu skrb na temelju prijave nanposvojenja i
zahtjeva za ocjenu prikladnosti za posvojenje majurtvrditi ispunjuju li osobe koje Zele
posvojiti dijete zakonske pretpostavke koje se sdnma dob, status i drzavljanstvo
posvojitelja te na zabrane za posvojenje na spasvojitelja, a potonte procijeniti njihovu
prikladnost za posvojenje.

Stavak 2. propisuje da procjena prikladnosti zavpesje mora sadrzati podatke u odnosu na
osobu koja ima namjeru posvaojiti o:

- dosadaSnjem ponasSanju i osobnim svojstvima,
- tjelesnoj i mentalnoj sposobnosti, posebno u odmasobnasanje roditeljske uloge,
- Zivotnoj dobi,
- zdravstvenom stanju,
- motivima posvojenja,
- partnerskoj i obiteljskoj stabilnosti,
- druStvenom okruzeniju,
- stambenim i gospodarskim prilikama i uvjetima Zajot
- zaposlenosti,
- osulivanosti i
- pozeljnim karakteristikama djeteta.
Elementi procjene prikladnosti posvojenja propisani u skladu lankom 10. téka 2.

revidirane Europske konvencije o posvojenju (2008).

U odnosu na dob posvojitelja, potrebno je istakdatdob posvojitelja ne moze sama po sebi
predstavljati razlog zbog kojega osoba koja ZeBwvofiti dijete ne bi bila za to prikladna,
premda razlika u godinama thedjetetom i posvojitellem ne bi trebalo da budéaved 40
godina. Unat® tomu, procjena prikladnosti se ne smije temekitljucivo na dobnoj razlici,
premda starija dob posvojitelja prema walgnomu zivotnomu iskustvu ufwje na smanjene
fizicke predispozicije koje bi roditelj trebalo da im@a godizanje i odgoj, posebice ridaya,
djeteta. U nekimte sliajevima okolnost da je jedan Bra drug znatno mid od drugoga
bratnoga druga, kao i dobro zdravstveno stanje posdjajitmai utjecati na pozitivhu ocjenu
prikladnosti posvojitelja. Napokon, svakomu pojeditu slkaju je potrebno pristupiti
sveobuhvatno te nije dopustivo negativno procijgmikladnost za posvojenje iskfjivo na
temelju dobi posvojitelja.

Stavak 3. propisuje da centar za socijalnu skrbemd¥idivati i drugecinjenice za potrebe
procjenjivanja prikladnosti za posvojenje.

Ovo je ovlaStenje centra za socijalnu skrb promsanskladu sélankom 10. toka 2.
revidirane Europske konvencije o posvojenju (2008).
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Stavak 4. odréuje da se podaci za procjenu prikladnosti za pesyejiz stavka 2. i 3. ovoga
¢lanka uzimaju u obzir svi zajedno u svojoj ukupnost

Elementi na temelju kojih se procjenjuje prikladnpa posvojenje ne smiju se procjenjivati
matematiki, jer ce se gdjekada prednosti odeaih elemenata procjene tiamadomijestiti u
odnosu na nedostatke drugih elementa procjene.daraveobuhvatna procjena prikladnosti
za posvojenje mora se temeljiti na ocjeni svih €eata procjene zajedno.

Stavak 5. propisuje da osobe koje su podnijelgealztr procjenu prikladnosti za posvojenje,
i koje zadovoljuju zakonske pretpostavke za posyejecentar za socijalnu skrb uputi na
obvezu sudjelovanja u programu stra pripreme za posvojenje.

Stavak 6. propisuje dé centar za socijalnu skrb, ako su ispunjeni ugatposvojenje, tj.
zakonske pretpostavke, i obavljena &t priprema za posvojenje, drdti misljenje o
prikladnosti za posvojenje u roku koji nije duljl 8est mjeseci od zaprimanja pisane prijave i
zahtjeva.

Stavak 7. i 8. propisuju dg&e ministar nadleZzan za poslove socijalne skrbizgditrinoga
misSljenja o prikladnosti za posvojenje te ¢ima vadenja Registra o potencijalnim
posvojiteljima i posvojenjima.

Clanak 205.
(Struéna priprema potencijalnih posvaoijitelja)

Stavak 1. propisuje da su osobe koje ispunjuju zsk® uvjete za posvojenje duzne
sudjelovati u programu stoe pripreme za posvojenje.

Stavak 2. propisuje dée ministar nadlezan za poslove socijalne skrbi isetp obvezan
sadrZaj, trajanje i uvjete prodenja programa sttéme pripreme potencijalnih posvoijitelja.

Clanak 206.
(Pravo djeteta na informaciju o posvojenju)

Pravo djeteta da od posvojitelja dozna da je peswjjednako je odredbi vaama
Obiteljskoga zakona.

Clanak 207.
(Status potencijalnoga posvaoijitelja)

Ova odredba propisuje da centar za socijalnu skrb na temelju pozitivnogaljemja o
prikladnosti za posvojenje potencijalne posvojelppisati u Registar potencijalnih
posvojitelja.

3. Postupak zasnivanja posvojenja
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Clanak 208.
(Pokretanje postupka za zasnivanje posvojenje)

Ova odredba, jednako kao i vazeObiteljski zakon, propisuje da postupak zasnigani
posvojenja pokre&e i vodi centar za socijalnu skrb prebivaliSta bbraviSta djeteta po
sluzbenoj duznosti.

Clanak 209.
(Stranke u postupku zasnivanja posvojenja)

Stavak 1. propisuje da su stranke u postupku zasjaposvojenja pred centrom za socijalnu
skrb dijete i najprikladniji potencijalni posvojije

Stavak 2., jednako kao i vazeébiteljski zakon, propisuje da roditelj koji jeigtao da dijete
posvoje njemu nepoznati posvojitelji nakon istesikgar od trideset dana od dana potpisivanja
zapisnika o pristanku nije stranka u postupku ppsya.

Stavak 3. propisuje da u ghjevima u kojima dijete posvaja d&ha ili GGuh njegov bréni
drug jest stranka u postupku, a drugi roditelj et@tnakon isteka roka od trideset dana od
dana potpisivanja zapisnika o pristanku na posyejeife stranka u postupku posvojenja.

Stavak 4. propisuje da roditeljji je pristanak za posvojenje djeteta hadomje&idlukom
suda nije stranka u postupku posvojenja.

Pravo roditelja da sudjeluje u postupku posvojenjgega djeteta ostvaruje se u prethodnom
sudskom postupku u kojemu se donosi odluka kojomazmjeSta pristanak roditelja na
posvojenje djeteta. U ovom je sudskom postupkutehdipoznat ginjenicom dace dijete

biti posvojeno te mu se omo@ye da izrazi svoje misljenje u vezi s posvojenplgateta.

Clanak 210.
(Ostali sudionici u postupku posvojenja)

Ova odredba propisuje d& centar za socijalnu skrb sasluSati po potreliské djetetove
srodnike o okolnostima koje su vazne za posvojenje.

Clanak 211.
(Izbor najprikladnijega posvoijitelja)

Stavak 1. propisuje dée centar za socijalnu skrb mjesta prebivaliSta sdooboraviSta
djeteta izméu mogutih potencijalnih posvojitelja, koji su upisani u digtar potencijalnih
posvojitelja, izabrati onoga koji je najprikladniga odrdeno dijete uzimajti u obzir
karakteristike i potrebe djeteta opisane u izes djetetu te stiino misljenje centra za
socijalnu skrb o prikladnosti potencijalnih postejia, kao i njegove Zelje u vrijeme upisa u
Registar potencijalnih posvojitelja.

Stavak 2., jednako kao i vazeObiteljski zakon, propisuje dée centar za socijalnu skrb
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prebivaliSta odnosno boravista potencijalnih poseipp preispitati jesu li se promijenile
okolnosti ako je od izrade misSljenja o prikladnosti posvojenje do pokretanja postupka
posvojenja proteklo vise od godinu dana.

Clanak 212.
(Smjestaj djeteta s ciljem posvojenja)

Stavak 1. propisuje dée centar za socijalnu skrb prije donoSenja rieSen@asnivanju
posvojenja dijete smjestiti u obitelj najprikladegp potencijalnoga posvojtelja u trajanju do
Sest mjeseci radi procjenededi zasnivanje posvojenja biti u skladu s dobiiatjeteta.

Stavak 2. propisuje da se smjeStaj djeteta s cifjeavojenja moze odrediti samo u odnosu na
najprikladnijega potencijalnoga posvojitelia i nak&to su roditelji dali pristanak na
posvojenje.

Stavak 3. propisuje da centar za socijalnu skrbmmo moze smjestiti dijete u obitelj

najprikladnijega potencijalnoga posvojitelja i q@zstanka na posvojenje djetetovih roditelja,
ako je pokrenut postupak pred sudom radi donoSedjake koja nadomjeSta pristanak
roditelja na posvojenje iz sljeéib razloga:

- ako roditelj dulje vrijeme zloupotrebljuje ili grobkrSi roditeljsku odgovornost,
duznost i prava ili svojim ponasanjem pokazuje mdeeesiranost za dijete, ili
- ako je roditelj nesposoban ili su mentalne sposstnmditelja u tolikoj mjeri
ograntene, da nije trajno u stanju ostvarivati niti jedauarzaj roditeljske skrbi i nema
izgleda dace se dijete podizati u obitelji blizih srodnikaa posvojenje bi bilo za
dobrobit djeteta.
Stavak 4. propisuje dge centar za socijalnu skrb pruziti obitelji stnu poma i potporu tece

procjenjivati buddi odnos djeteta i posvojitelja za vrijeme trajasajeStaja djeteta s ciljem
posvojenja.

Stavak 5. propisuje prava i duznosti potencijalnpgsvojitelja kod kojega je dijete smjeSteno
prije posvojenja:

- da se svakodnevno skrbi o djetetu,
- da zastupa dijete u pitanjima svakodnevne skriprunjenu odgovarajtih odredaba
o ostvarivanju roditeljske skrbi, i
- dauzdrzava dijete za vrijeme dok je dijete kodyajsmjeSteno s ciljem posvojenja.
Revidirana Europska konvencija o posvojenju (2008)anku 19. propisuje moguost da

drzave stranke Konvencije predvide mégost smjeStaja djeteta kod potencijalnih
posvojitelja s cillem posvojenja dovoljno dugo da d® mogao ocijeniti budu odnos
posvojitelja i djeteta, pdemu smjestaj djeteta mora biti poglavito u interégieta.

Uz to se u Konvenciji o posvojenju na nekoliko ngespominje vrijeme skrbi i zajedikioga
Zivota potencijalnoga posvoijitelja s djetetom prgsnivanja posvojenja kao jedan od vaznjih
elemenata na temelju kojega se procjenjuje bualinos méu djetetom i posvojiteljem.

U komentaru Konvencije o posvojenju nadalje se dauwako se drzavama strankama
Konvencije ostavlja sloboda izbora u vezi s regmjem smjeStaja djeteta s ciljem posvojenja
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kod potencijalnoga posvojitelja, giemu se istie velika vaznost ovoga instituta u postupcima
zasnivanja posvojenja @ka 57. 1 62. uz komentg&fanka 10. Konvencije).

Prednosti tzv. probnoga smjestaja prije zasnivaogvojenja, navlastitou odnosu na stariju
djecu, istée i Dijana Jakovac — Loziu: Posvojenje, Sveiiste u Splitu, Pravni fakultet,
Split, 2000, str. 123. i 124. Manarodno posvojenje, Pravni fakultet Sgiésta u Splitu,
Split, 2006, str. 288.

Clanak 213.
(Sadrzaj odluke o posvojenju)

Stavak 1. propisuje sadrzaj izreke odluke centrasaeijalnu skrb kojom se zasniva
posvojenje tako da ona mora sadrzati:

1. za posvojenika: osobno ime i prezime, spol, daeseg, godinu i sat denja, mjesto
rodenja, nacionalnost i drzavljanstvo, godinu i reloimj upisa u matici rdenih,

2. za roditelje: OIB, osobno ime i prezime (idemo prezime), datum i mjestodenja,
nacionalnost, drzavljanstvo, zanimanje, te pretal adresu stanovanja roditelja,

3. za posvojitelje: OIB, osobno ime i prezime (idemo prezime), datum i mjesto

rodenja, nacionalnost, drzavljanstvo, zanimanje, padldite i adresu stanovanja,

odrelenje da se posvaoijitelji upisuju odnosno ne upigajol roditelji,

odreienje da se djetetu ima odrediti novi osobni idé@dijski i maticni broj koji ¢e

se upisati u maticu denih ako je to potrebno radi zastite prava i irdardjeteta.

ok

Stavak 2. propisuje da izreka odluke sadrzi i npedatke o tincima posvojenja ako je
zasnivanjem posvojenja doSlo do promjene osobnilaada posvojenika.

Odredba stavka 1. ovoglanka uskldena je glankom 9. Zakona o drzavnim maticama (NN
96/1993 i 76/2013) kojim se utgje upis u maticu renih.

Clanak 214.

(Zalba protiv odluke o posvojenju)

Odredba o zalbi protiv odluke o posvojenju jedngkadredbi vazéega Obiteljskoga zakona.

Clanak 215.
(Upis osobnih podataka na temelju posvojenja u matu rodenih)

Odredbe koje uju upis osobnih podataka na temelju posvojenjaatiam raienih jednake
su odredbama vagega Obiteljskoga zakona s tim Sto se u stavku iledRvga Obiteljskoga
zakona propisuje da je za upis posvojitelja kaoitejd potreban pristanak posvojenika
starijega odcetrnaest godina, osim ako mu odlukom suda nije ro¢gao pravo na
poduzimanje pravnih radnja prelanku 89. ovoga Zakona.

Stavak 6. propisuje dée mattar djetetu odrediti i upisati u maticudenih novi osobni
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identifikacijski i mateni broj na temelju rjeSenja o posvojenju ne bielipostigla jaa zastita
tajnosti posvojenja u odnosu na posvojiteljsku apitko je to potrebno sukladno rjeSenju o
posvojenju.

Clanak 216.
(Pomat i potpora nakon zasnivanja posvojenja)

Ovom se odredbom nalaZze centru za socijalnu skrjetatu i posvojitelju pruza potrebnu
poma: i potporu i nakon $to je posvojenje zasnovanodevdjetetove punoljetnosti.

Clanak 217.
(Pravo na uvid u podatke o posvojenju)

Odredbe o pravu na uvid podataka o posvojenju jesisa odredbama vai&ga Obiteljskoga
zakona.

Peti dio SKRBNISTVO
|. OPCE ODREDBE
Clanak 218.

(Pojam skrbnistva)

Pojam skrbniStva u Prijedlogu ObZ-a ostaje nepremjgn u odnosu na vaieObiteljski
zakon.

Clanak 219.

(Svrha skrbnistva)

Svrha skrbnistva Prijedlogom ostaje nepromijenjemanosu na vazeObZ.
Clanak 220.

(Sti¢enik)

Pojam Sitenika u odnosu na vadieObZ ostaje nepromijenjen. Prijedlogom se ¢isti
nepovredivost dostojanstvac&nika i zaStita od zlostavljanja i ponizégga postupanja.

Clanak 221.
(Skrbni¢ka zastita)

Prijedlogom se odrrije da skrbriika zaStita mora biti primjerena, individualizirate u
skladu s dobrobiti &tenika. Dobrobit je nov, sveobuhvatan pojam unutatituta skrbniStva
kojime se Prijedlogom Obiteljskoga zakona zZeli go&tvalitetnija zasStita Stenika.

Clanak 222.
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(Obavljanje poslova skrbnistva)

Prijedlogom se definira tko obavlja poslove skrbras Jasno se precizira da skrbnik moze
biti samo fiz€ka osoba. Naime, prema vagenu Obiteljskom zakonu ovakva odredba ne
postoji, pa se u praksi pogreSno smatralo da cemataocijalnu skrb kao ustanova moze biti
skrbnik. Kako je isto nemoge (centar moze ,obavljati poslove“ skrbniStva u Smi
imenovanja skrbnika, kontrole rada skrbnika itdi.,na i biti skrbnik), odredbom se jasnije
definira tko moze biti skrbnik, a tko je nadlezdrauljati poslove skrbnistva.

Clanak 223.

(Prestanak skrbnistva)

U odnosu na vaZeObiteljski zakon odredba ostaje nepromijenjena.
ll. SKRBNISTVO ZA MALOLJETNE OSOBE

Clanak 224.

(Pretpostavke za imenovanje skrbnika djetetu)

U odnosu na va#e Obiteljski zakon, pretpostavke za imenovanje sié djetetu ostaju
uglavnom nepromijenjene.

Tocka 3. i 4. Prijedloga uskii&ne su s novim institutom mirovanja ostvarivanjditedjske
skrbi premailanku 114.

Novina koja se predlazedkom 6. ovogalanka jest da se skrbnik djetetu imenuje ne samo
kada roditelji daju (formalni) pristanak na posvgge nego i kada izjavljuju namjeru o tomu
da svoje dijete ,daju” na posvojenje. Naime, pastgasnost da se roditelj/roditelji u ovoj
situaciji n€e brinuti na najbolji nén o pravima i interesima djeteta, pa je svrha mavo
rieSenja kvalitetnija zasStita djeteta.

Clanak 225.
(RjeSenje o stavljanju pod skrbnistvo i imenovanjeskrbnika)
U odnosu na vazeObiteljski zakon stavci 1 i 4. ostaju nepromigemi

Novinu predstavljaju stavci 2. i 3. Prijedloga. Mai, stavak 2. predia se dace se pri
imenovanju skrbnika djetetu pribaviti misljenjezati u obzir zelje maloljetnoga &tinika o
izboru osobe skrbnika, osim ako je to u suprotnsdgtiobrobiti Sttenika. Ovakva odredba
bolje Stiti prava i interese maloljetnogac¢étiika i u skladu je s danarodnim dokumentima
za zastitu prava djece (Konvencija o pravima dgetelEuropska konvencija o ostvarivanju
djecjih prava).

Novinu u Prijedlogu predstavlja i stavak 3., kojse predwia da se prije izraZzena Zelja
roditella (u obliku tzv. anticipirane izjave), kojanora biti sastavljena u obliku
javnobiljezntke isprave, a o (eventualnoj budj) potrebi imenovanja skrbnika njihovom
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djetetu bude uzeta u obzir.

Naime, ovakvo rjeSenje kojim se Prijedlogom Ob#leliga zakona uvode anticipirane

naredbe (obvezufe naredbe, za siaj budite nesposobnosti, koje se sastavljaju u vrijeme
kada osoba ima sposobnost za odtanje) u skladu s mnogim komparativnim rjeSenjima
(Austrija, Njema&ka, SAD, Velika Britanija, gotovo sve skandinavzeenlje, Australija...).

Takader, uvaienje anticipiranih naredaba (a time i poStovanjgel@asamoodidenja osobe)
predvida se i Preporukom Vig@ Europe (Recommendation CM/Rec(2009)11 ) ¢elmaa
koja se odnose na anticipirane naredbe (i pudoospbama od povjerenja ), te Rezolucijom
(1859/2012) i Preporukom (199372012) o zastiti dkid prava i uzimanju u obzir prije
izrazenih zelja pacijenta.

Ovim se institutom poStuju i zahtjevi iz KonvencljiN o pravima osoba s invaliditetom iz
2006. godine, HaSke konvencije o daearodnoj zastiti odraslih osoba iz 2000. godine,
Preporuke Vijéa Europe (R 99/4) o nelima pravne zaStite nesposobnih odraslih osoba te
Preporuke Vijéa Europe (Rec 2006/5) o akcijskom planu promicg@ng/a i punopravnoga
sudjelovanja osoba s invaliditetom u drustvu.

Clanak 226.
(Dostava odluke)

Iz razloga sistematnosti odredba koja se odnosi na dostavu odluketmgkvu Prijedlogom
se predda odmah iza odredbe koja se odnosi na odluku djatay pod skrbnistvo i
imenovanje skrbnika. Novina Nacrta jest da se preddostava maloljetnomu &tiniku koji
je sposoban shvatiti zéenje takve odluke ako je ndliaod cetrnaest godina, $gniku
starijemu odtetrnaest godina uvijek, te skrbniku i osobi imemmjaskrbnikom anticipiranom
naredbom, ako ona postoji.

Odredbeod ¢lanka 227. doé¢lanka 231. Prijedloga Obiteljskoga zakona kojima seduje
duznosti skrbnika, odluke skrbnika za koje je pmie prethodno odobrenje centra za
socijalnu skrb, duznost &e&nika doprinositi za svoje uzdrZavanje, pravo n@aZ@vanje
misljenja i prestanak skrbniStva nad maloljetninéestikom u odnosu na vadeObiteljski
zakon ostaju nepromijenjene.

. SKRBNISTVO ZA PUNOLJETNE OSOBE
Clanak 232.
(Znacdenje pojmova)

Prijedlogom Obiteljskoga zakona precizno se ddje pojam punoljetne osobe za potrebe
ovoga dijela Zakona. Pritom se pod tim pojmom saatmaloljetnik koji je poslovnu
sposobnost stekao prije punoljetnosti, nekom odaz@rijedlogom Obiteljskoga zakona
propisanih osnova. Naime, i takvu se osobu moit fi8slovne sposobnosti te se na nju
primjenjuju odredbe o skrbniStvu za osobe liSenslq@ame sposobnosti, a ne odredbe o
skrbnistvu za maloljetnike.
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Clanak 233.
(Temeljna natela)

Prijedlogom Obiteljskoga zakona definiraju se tgnaehaela instituta skrbniStva za odrasle
osobe. U skladu s odredbama UN-ove Konvencije gimia osoba s invaliditetom iz 2006.
(Republika Hrvatska je 2007. godine ratificirala ienciju i Fakultativni protokol uz
Konvenciju o pravima osoba s invaliditetom. U odnos Republiku Hrvatsku, stupili su na
snagu 3. svibnja 2008. godine). Pri donoSenju adlukpostupanju s osobama pod
skrbniStvom moraju se uzeti u obzir osobnost i ®taysadasniji i prije iskazani) te osobe.
Potrebno je osigurati zastitu dostojanstva i doibtrobobe.

Novina Prijedloga jest da se izrekom (u stavkuptéddviia da zaStitu odrasle osobe treba
osigurati drugim institutima i sredstvima predimim posebnim propisima (npr. Zakon o
socijalnoj skrbi), ako je to moga, prije postupka liSenja poslovne sposobnostrébdanja
skrbniStva. Trebalo bi da skrbniStvo bude supsidga odnosno do skrbnistva (kojemu je
pretpostavka liSenje poslovne sposobnosti) trelaldoti samo ako nema drugih &iaa
pomgci i zaStite osobe . Pritom se Prijedlogom prddwla ogrartienja prava osobe imaju biti
Sto manja.

Prijedlogom se pred#a i potce samostalno donoSenje odluka kada god je to tepge
pruzanje podrske u donoSenju odluka odraslim osal@rd skrbniStvom.

Novina predwiena Prijedlogom jest da je skrbnik duzan prihvatielje i osobne stavove
Sticenika, osim ako je to u suprotnosti s njegovom dbibr Ovakva odredba u skladu je s
zahtjevima iz Konvencije o pravima osoba s invédiim i pretpostavlja aktivniju ulogu
skrbnika u provdenju skrbntke zastite.

Clanak 234.
(Pretpostavke, opseg, postupak i sadrzaj liSenja gtovne sposobnosti)

Najveta Novina u poglavlju koje se odnosi na skrbniSta adrasle osobe predena
Prijedlogom jest ukidanje instituta potpunoga ljgemoslovne sposobnosti (stavak 2.
Prijedloga). Takav institut postoji u va&n Obiteljskom zakonu. Konvencija o pravima
osoba s invaliditetom &. 12. mefu ostalim odréuje:

..-.2. Drzave strankece prihvatiti da osobe s invaliditetom imaju pravsposobnost i
poslovnu sposobnosta jednakoj osnovi kao i druge osobe u svim aspektivota.”

Zbog potrebe uskiivanja hrvatskoga skrbtlioga zakonodavstva s obvezama preuzetim
Konvencijom o pravima osoba s invaliditetom, Prigggbm se preddia ukidanje potpunoga
liSenja poslovne sposobnosti. U ovom trenutku @rgallel] procjenjuje da nije moég
potpuno ukinuti institut liSenja poslovne sposolinebog nemogénosti sustava da osigura
primjerenu pravnu zasStitu kao i sve druge oblikedlrpke osobama s invaliditetom (u
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1
kontekstu skrbniStva sluziemo se terminom duSevne smetipje

U ovom trenutku, u Republici Hrvatskoj je oko 180fsoba liSeno poslovne sposobnosti, od
toga viSe od 16 000 potpuno. Ovakvo stanje u prakmtpunom je neskladu s Konvencijom
0 pravima osoba s invaliditetom, a tdko upitna je i sudska praksa kojéto nije dovoljno
vodila r&una o individualizaciji i kriteriju razmjernosti primjeni instituta liSenja poslovne
sposobnosti. Novim Zakonom o registru bagNN, br. 144/12) liSenje poslovne sposobnosti
nije viSe smetnja upisu u registar Bma a time i pravu na glasanje na izborima, svim
osobama liSenim poslovne sposobnosti. Na ovénnee indirektno, ali stvarno odustalo od
koncepta potpunoga liSenja poslovne sposobnostiatdkom pravnom sustavu.

U ovom trenutku predlagatelj je Prijedlogom predvichajveti opseg promjena koji je
mogue ostvariti. Pritom je predlagatelj vodiocuma da opseg promjena ne smije biti
nerealno velik jer bi u stvarnosti isto moglo ddves nezasStienosti odraslih osoba kojima je
poma: potrebna. Procjena je Predlagateljaeéae na izmjenama instituta skrbniStva u smislu
prilagodbe zahtjevima iz Konvencije o pravima osshavaliditetom, zahtjevima iz presuda
Europskoga suda za ljudska prava (Xov. Croatia, X i Y v. Croatia, KruSk@w. Croatig te
shvaanjem navedenoga Suda da liSenje poslovne spodokadse u pravo na posStovanje
privatnosti iz¢l. 8., morati raditi i dalje.

Slijedom navedenoga, Prijedlogom se u stavku dyita duznost suda da ocijeni o kojim se
pravima (ili skupini prava) osoba nije u stanjunioti (ili ugrozuje tdta prava). U ostalom
odrasla osoba zadrzava poslovnu sposobnost. Ovadwawaativni zahtjev u potpunosti je
mogute ostvariti jer i prema vagemu Obiteljskomu zakonu postoji ma@gwst djeloménoga
liSenja poslovne sposobnosti. Problentgsto nastajao u praksi, iz r&#ih razloga, te od
strane viSe nadleznih tijela ili osoba (sudovi,tdera socijalnu skrb, vjestaci). Prijedlogom se
odustaje od moguosti potpunoga liSenja poslovne sposobnosti | &ase s procesom
usklativanja s Konvencijom o pravima osoba s invaliditeto

Sliiedom navedenoga, su@ Prijedlogom (stavak 4.) biti duZzan precizno odreddnje i
poslove koje osoba nije sposobna samostalno poatiziRrijedlogom se u odnosu na véze
Obiteljski zakon detaljnije navode spomenute mjeeginje.

Novina preduiena Prijedlogom (stavak 5.) je i ta da: ,Ako je loskoja je roditelj djeteta
liSena poslovne sposobnosti u dijelu koji se odnasstrogo osobna stanja nastupa mirovanje
roditeljske skrbi sukladn&lanku 114. ovoga Zakona."

Odredbom se ne implicira sadrzaj odluke, ali je vofakno da u skaju ispunjenja
pretpostavke liSenja poslovne sposobnosti roditelijelu koji se odnosi na strogo osobna
stanja nastupa mirovanje roditeljske skrbi. Sve umogsti i posljedice za roditeljsku skrb,
detaljno su obrazlozene u dijelu (Obrazlozenja) &®jodnosi na roditeljsku skrb.

Prijedlogom se pred#a ukidanje instituta roditeljske skrbi nakon puatipsti koji postoji u
vaze&em obiteljskom zakonuRatio ovakvoga rjeSenja jest da ¢sln institut praktiki ne
postoji u komparativnim sustavima, ali je, ponggru potpunom neskladu s zahtjevima iz
Konvencije o pravima osoba s invaliditetom. Naimayedenim su se institutom odrasle
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osobe liSene poslovne sposobnosti ptakizjednaivale s djecom (maloljetnicima) u smislu
ovlasti, duznosti i prava roditelja iz roditeljsis&rbi. Postojanje instituta roditeljske skrbi
nakon punoljetnosti u neskladu je s zahtjevima Kuomyje te né&elima autonomije i
samoodrédenja. Ali, ukidanjem ovoga instituta ne poniStagasglavnom, dobra praksa brige
roditelja za svoju punoljetnu djecu liSenu poslowp@sobnosti. Ukidanjem ovoga instituta,
osim uskldivanja s zahtjevima za zaStitu ljudskih prava osabainvaliditetom, ne
onemoguavaju se roditelji u nastavku brige za svoje dij&apa&e, Prijedlogom se &. 247.
stavak 2. i dalje oddrije:

»---(2) Ako osoba liSena poslovne sposobnosti imatetd ili roditelje koji pristanu i
sposobni su skrbiti se o svom punoljetnom djeli8enom poslovne sposobnosti,
centar za socijalnu skrbe takvom roditelju/roditeljima u pravilu dati predst pred
ostalim osobama prilikom odluke o izboru skrbrika.

Takader, Prijedlogom se @&l.247. stavak 3. predd@ moguénost imenovanja vise
(dvaju) skrbnika istodobno, @& navedena odredba oméguda oba roditelja, ako to
Zele i imaju sposobnosti, budu skrbnici svojenatety.

(3) Centar za socijalnu skrb mozecétiiku imenovati i viSe skrbnika i pri tome
odluwiti moraju li odluke donositi zajedeiki ili svaki za posebno odfene radnje ili
postupke.”

Moguta zamjerka koja se odnosi tiajenicu dace roditelji formalno biti imenovani
skrbnicima, a ne kao Sto je vaim Obiteljskim zakonom moge, da imaju
sroditelisku skrb nakon punoljetnosti® uglavhom ferminoloSke naravi. Ovakva
izmjena zakonodavstva nuzna je za ulikinje s zahtjevima iz Konvencije o pravima
osoba s invaliditetom i zahtjevima zastite ljuthsgrava osoba s invaliditetom.

Clanak 235.
(Duznost obavjegivanja)

U odnosu na va#e Obiteljski zakon odredba se neznatno mijenja aannda svatko_moze
obavijestiti centar za socijalnu skrb o potrebiZamja pravne zastite. I1zbjegava secayri
.Svatko je _duzan..." iz vaZega Obiteljskoga zakona jer je takva odredba paetiala tzv.

lex imperfectaodnosno nije postojala sankcija za krSenje odredb

Odredbom iz stavka 2. odhgie se duznost zdravstvenih ustanova da na zabgetra za
socijalnu skrb dostave podatke o zdravstvenom wstaspbe koji mogu utjecati na potrebu
skrbnitke zastitite. Mdutim, stavkom 3. propisano je ogréanje u smislu da osoba na koju
se ti podaci odnose mora dati pristanak za uvaljest skladu sa Zakonom o zastiti osobnih
podataka.

Clanak 236.

(Ovlasti centra za socijalnu skrb u postupku liSerg poslovne sposobnosti)
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Ovlasti centra za socijalnu skrb u postupku liSepgslovne sposobnosti Prijedlogom su
precizirane, na i da se nastoji izbfe sukob interesa kakav postoji u vagm Obiteljskom
zakonu, prema kojemu je centar za socijalnu skntravilu istodobno pokretao postupak
liSenja poslovne sposobnosti i imenovao skrbnikpaseban sktaj koji bi imao Stititi prava i
interese osobe o kojoj se postupak vodi. @ako ako je neka druga ovlaStena osoba
pokrenula postupak liSenja, Prijedlogom se préalvda ista ne mozZe biti imenovana
skrbnikom za poseban ghj zbog zaprjéivanja mogéega sukoba interesa.

Novina Prijedloga jest da se prediwida osoba sama moze imenovati punonka. Mogue
je da osoba anticipiranom naredbom imenuje osothingéa koja u postupku liSenja poslovne
sposobnosti ima ulogu posebnoga skrbnik&rau centar za socijalnu skrb donosi rjeSenje.

Opravdanje uvi@enja anticipiranih naredbi nalazimo udvepomenutim komparativnhim
rieSenjima, Preporuci Vifa EuropgRecommendation CM/Rec(2009)14 ha&elima koja se
odnose na anticipirane naredbe (i punéinesobama od povjerenja ), Rezoluciji (1859/2012)
i Preporuci (199372012) o zastiti ljudskih pravaizimanju u obzir prije izrazenih Zelja
pacijenta.

Clanak 237.

(Odluka o stavljanju pod skrbnistvo i imenovanju skbnika)

U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba ostaje nepromijenjena.
Clanak 238.

(Preispitivanje zdravlja Sti¢enika)

U odnosu na sinu postojéu odredbu vazeega Obiteljskoga zakona, Prijedlogom se
predvida duznost skrbnikagoribaviti miSljenje o stanju zdravlja &inika od Stienikova
obiteljskoga doktora medicne zasnovana na misljeoktora medicine specijalista. Rok se
smanjuje s vaze tri godine na Prijedlogom predlozenu jednu godinu

Ovakvom odredbom pajava se zastita osobnih interesaestika.
Clanak 239.
(Prestanak skrbniStva za punoljetne osobe)

U odnosu na vaze odredbu Obiteljskoga zakona predlozena odredPaijedloga uglavnom
ostaje nepromijenjena, uz nuznu napomenu da s&uingtotpunoga liSenja poslovne
sposobnosti ukida.

IV. POSEBNO SKRBNISTVO
Clanak 240.

(Posebno skrbnistvo za dijete)
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U odnosu na odredbu vaaga Obiteljskoga zakona smisao i sadrzaj odredh#. i240.
Prijedloga uglavnom ostaje nepromijenjen. Novost digznost imenovanja posebnoga
skrbnika u slaaju razvoda braka roditelja koji je pokrenut tuzbom sluiaju donoSenja
odluke koja nadomjeSta pristanak na posvojenje.

Daljnja novost je da poseban skrbnik mora biti @ssbpolozenim pravosudnim ispitom
zaposlena u ustanovi za zastupanje djece i osdhaalditetom. Ustanovu za zastupanje
djece utemeljuje Republika Hrvatska rjeSenjem nnstva nadlezna za poslove socijalne
skrbi.

Poseban skrbnik duzan je odmah se odazvati poavsudjeluje u postupku kao zastupnik
djeteta te zastupati interese djeteta u postupkilkafiaje imenovan, obavijestiti dijete o

predmetu spora, tijeku i ishodu nac¢ma koji je primjeren djetetovoj dobi, govoriti s

roditeljem ili drugim osobama koje su djetetu béiskko to smatra potrebnim ili ga na to
obveze sud.

Ovakvo rjeSenje u skladu je sa zahtjevima iz Kooijero ostvarivanju prava djeteta (1996) i
Smjernicama Vijéa Europe o pravodu naklonjenomu djeci (2011), a ovakvim se rjeSenjem
osigurava naju@ stupanj zastite prava djece.

Clanak 241.
(Poseban skrbnik za odrasle osobe)

Odredba izl. 241. Prijedloga sadrzajno uglavnom ostaje nejemj@ena u odnosu ha vaie
Obiteljski zakon.

Novina preduiena Prijedlogom jest da se osobama iz stavk&ket@. (osobe kojima nije
poznato boraviste ili nije dostupna) poseban skrbmenuje samo u staju kada se odtwje
u stvarima prema odredbama Obiteljskoga zakonakwwarjeSenjem Prijedloga predia se
ukidanje imenovanja posebnih skrbnika za osobetypdke koji nisu iz podija

Obiteljskoga prava te se navedenim rjeSenjéekgu znatne uStede iz sredstava prona
namijenjenih socijalnoj skrbi.

Daljnja novina odnosi se na posebnoga skrbnikadeopiti osoba s polozenim pravosudnim
ispitom zaposlena u ustanovi za zastupanje dje@soba s invaliditetom, imenovani
punom@nik odnosno osoba odtena javnobiljezrikim aktom na temelju anticipirane
naredbe, ako ista postoji. Na duznosti posebnodanida Stéenika ili druge osobe iz ovoga
¢lanka na odgovaragu natin primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se sdnoa
duznosti posebnoga skrbnika za dijete u postupgkajem je imenovan.

Ovakvo rjeSenje osigurava najvstupan) zastite prava osoba u postupku.
Clanak 242.
(RjeSenje o imenovanju posebnoga skrbnika)

U odnosu na vaZeObiteljski zakon odredba uglavnom ostaje neprenjgna.
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Clanak 243.
(Ovlasti i duznosti posebnoga skrbnika u postupkui$enja poslovne sposobnosti)

U odnosu na vazeObiteljski zakon Prijedlogom se odredba preciznigan&in da se ovlasti i
duznosti posebnoga skrbnika u pravilu ogfamaju samo...“na zastupanje u postupku
liSenja poslovne sposobnosti i poduzimanje hitnjerannuznih za osiguranje génikove
imovine ili zaStitu zdravlja‘(stavak 2.).

Clanak 244.
(SkrbniStvo za poseban sléaj za nedostupnu osobu ili osobu nepoznata boravast

Novina preduiena Prijedlogom jest da se osobama kojima nije gtoziporaviste ili koje nisu
dostupne poseban skrbnik imenuje samo «aglukada se odfwje u stvarima prema
odredbama Obiteljskoga zakona. Ovakvim rjeSenjerjeddoga predwda se ukidanje
imenovanja posebnih skrbnika za osobe i postupfenisu iz podréja Obiteljskoga prava te
se navedenim rjeSenjendekuju znatne ustede iz sredstava pfona namijenjenih socijalnoj
skrbi.

Clanak 245.
(Poseban skrbnik imenovan od suda)

U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba uglavnom ostaje nepreména, uz iznimku da
se Prijedlogom izrijekom predia da prijedlog iz stavka 1. moze podnijeti i sarées$tik.

Clanak 246.

(Prestanak prava i duznosti posebnoga skrbnika)

U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba ostaje nepromijenjena.
V. SKRBNIK

Clanak 247.

(Imenovanje skrbnika)

Prijedlogom se predi#a da izbor osobe skrbnika, uz jednake pretpostdédce i prema
vazeéemu Obiteljskomu zakonu, ima i jednu dodatnu, getala to mora biti za dobrobit
Sticenika.

Prijedlogom se proSiruju mogduoosti prigodom imenovanja skrbnika, pa je tako néegu
Sticeniku istodobno imenovati viSe skrbnika, gegmu je centar za socijalnu skrb duzan
odrediti sadrzaj i granice njihovih ovlasti kao am djelovanja. Takder, Prijedlogom se
uvodi novina u smislu moguosti imenovanja zamjenika skrbniku. Sve navedairedbe
bolje Stite prava stenika. Moguée je, npr., da jedan skrbnik bude imenovan za adlok
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imovinskim stvarima, a drugi za odluke o osobniangina. Uvaienjem zamjenika osigurava
se neprekidnost rada, bez zastoja &aglu privremene nesposobnosti, bolovanja djelatnika
centara za socijalnu skrb ili sl.

Novina Prijedloga jest i imenovanje punoinika ili skrbnika u anticipiranoj punonbod
strane same osobe (budga Sttenika) u vrijeme kada je osoba imala poslovnu Spogst.

Opravdanje uwvdenja anticipiranih naredaba nalazimo u \somenutim komparativnim
rjeSenjima, Preporuci Viga EuropgRecommendation CM/Rec(2009)14 p&elima koja se
odnose na anticipirane naredbe (i punénesobama od povjerenja ), Rezoluciji (1859/2012)
i Preporuci (199372012) o zastiti ljudskih pravaiziimanju u obzir prije izrazenih Zelja
pacijenta.

Zelja je Predlagatelja u kasnijoj fazi izmjena sktkoga zakonodavstva ogréiti broj
Sticenika po skrbniku, uvesti specijalizirane sktiei agencije, sudove i dr. U ovom trenutku
sustav nije pripremljen (zakonodavno, materijaM@menski, organizacijski) za osnivanje i
rad novih tijela (agencija, skrhtkih sudova ili sl.) i ne raspolaze materijalnimds®ima za
trenutno zaposljivanje tolikoga broja stnih djelatnika centara za socijalnu skrb kojima bi
broj Sticenika po skrbniku bio ografio na optimalan bro;j.

Procjena je Predlagatelja da uvaienjem moguanosti imenovanja skrbnika od strane same
odrasle osobe (eventualnogacétiika) narasti broj tako imenovanih skrbnika (aptranim
naredbama) te da bi i to bioda smanjenja angazmana tzv. neposrednih skrbnpkaksi.

Clanak 248.
(Zapreke za imenovanje osobe skrbnika)

U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba uglavnom ostaje nepremeéna, uz iznimku da
se Prijedlogom izrijekom predia proSirenje zapreka i n@njenicu sklapanja ugovora o
dosmrtnom uzdrzavanju.

Clanak 249.
(Duznosti centra za socijalnu skrb prigodom imenoanja skrbnika)

Odredba Prijedloga u odnosu na va#@biteljski zakon preciznije oddeje duznosti centra,
pri ¢emu se Prijedlogom predia i duznost centra za socijalnu skrb da s duznastim
ovlastima i pravima iz skrbniStva upozna ¢8étiika i skrbnika.

Clanak 250.
(Sadrzaj rjeSenja o imenovanju skrbnika)
U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba uglavnom ostaje neprenjgna.

Stavkom 2. propisuje se da je prigodom ddrenja duznosti i prava skrbnika centar za
socijalnu skrb duzan voditi ¢ana 0 opsegu i sadrzaju liSenja poslovne sposabnost
punoljetnoga Stenika te, u skladu s tim, primjenjivati odgovartgwdredbe ovoga Zakona
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koje se odnose na duznosti skrbnika. Ovom odredimma se u obzir da je napusten institut
potpunoga liSenja poslovne sposobnosti.

Clanak 251.

(Dostava pravoma@nog rjeSenja o skrbnistvu)

U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba uglavnom ostaje neprenjgna.
Clanak 252.

(Duznosti skrbnika)

Odredbe o duznostima skrbnika uglavhom ostaju mepeojene u odnosu na vaie
Obiteljski zakon.

Stavak 1. propisuje da je skrbnik duzan poduzinmajere da se Stenik osposobi za
samostalan Zivot i rad, savjesno se brinuti 0 pBok imovinskim pravima i obvezama te
dobrobiti Stéenika. Skrbnik za punoljetne &nike ostvaruje skrb u skladu s odlukom o
liSenju poslovne sposobnosti odnosno odlukom o owanju skrbnikom.

Novina preduiena Prijedlogom u stavku 2. jest da se miSljengdjeZ osje€aji Sticenika
moraju uvaziti, osim ako je to u suprotnosti s dditii Sticenika. Ovom odredbom pdjava
se autonomija u odéivanju samoga Stenika. Tomu doprinosi i odredba iz stavka 3.
Prijedloga, prema kojoj se poduzete mjere ili odlokodbijanju istih uz obrazlozenje moraju
unijeti u izvje€e o radu skrbnika. Idetia argumentacija vrijedi i za prijedlog iz stavka 5
Prijedloga.

Clanak 253.
(Imovina Sti¢enika)

Prijedlogom se uvodi novina u stavcima 2. i 3.,irkaj se predda da ako Stenik ima
nepokretnu imovinu, centar za socijalnu skstocijenit ¢e njenu vrijednost ne temelju
raspolozivih podataka javnopravnih tijela. Tdko propisano je da ako to centar za socijalnu
skrb smatra potrebnim, procijenie vrijednost pokretne imovine ne temelju raspolibziv
podataka javnopravnih tijela. Navedene odredbeidoge zastiti imovinskih prava &tnika.

Odredbe d ¢lanka 254. doélanka 256. Prijedloga Obiteljskoga zakona, kojima seduije
osiguranje imovine 3tenika prije donoSenja odluke o skrbniStvu, mjerdi r@siguranja
sredstava za zivotne potrebecstiika te izdatci za zivotne potrebecéétika u odnosu na
vazeti Obiteljski zakon ostaju nepromijenjene.

Clanak 257.
(Zastupanje Sticenika)

U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba se u Prijedlogu dopumjupvim stavkom 2.
Radi sustavnosti zakonskoga teksta, iz Prijedlagaa ovom mjestu izostavlja odredba o
upravljanju imovinom.
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Clanak 258.
(Odluke o osobnim stanjima koje donosi isklj@ivo Sti¢enik)

Prijedlogom se sustavno drgu razlcite vrste odluka (odluke koje donosic&tnik sam,
odluke za koje je centrima za socijalnu skrb potceprethodno odobrenje te odluke koje
donosi sud).

Prijedlogom se izrijekom oddeje da izjave o strogo osobnim stanjima moze datncs
Sticenik osobno, a primjerice se navode neke od njibuamaju one koje donosi sud.

Clanak 259.
(Prethodno odobrenje centra za socijalnu skrb)

Prijedlogom se na sustavan¢mau odnosu na vaée Obiteljski zakon odréuje sadrzaj i
n&in poduzimanja vaznijih mjera glede osobe, osobnetaja, zdravlja ili imovine.
Posebice se u odnosu na norme ¥agda Obiteljskoga zakona detaljnije navode€aevi koji
se smatraju vaznijim mjerama glede osobe i zdratijanika.

Clanak 260.
(Odluke o zdravlju koje donosi isklju¢ivo sud)

Prijedlogom se uvodi sudska kontrola donoSenjadioije iznimno vaznih odluka glede

zdravlja Sttenika. Naime, osim navedene materijalne odredbpiguje se i poseban sudski
postupak kao jamstvo zastite ljudskih pravéestika. Predviena je nadleznost Zupanijskoga
suda te Vrhovnoga suda po Zalbi, a oba@&gluu vijetima.

Prema vaz&géemu Obiteljskomu zakonu (i drugim tzv. medicinskpropisima) odluke u
navedenim situacijama za osobe pod skrbniStvom siorje skrbnik, uz pretpostavku da se
radi o osobito vaznim odlukama, uz prethodno odgbreentra za socijalnu skrb. Kako
navedeno nije bilo izrijekom odteno zakonom, postojala je mdgwst da ovakve iznimno
osjetljive odluke donese i sam skrbnik. To je ukpranogla biti osoba s kojom je &hnik u
sukobu interesa ili koja ima osobine koje me neprikladnom za osobu skrbnika u
konkretnom sltaju (npr.c¢lan obitelji imenovan skrbnikom za posebancajuimenovan iz
razloga Zurnosti, a da za sukob interesa centarneitzna) ili tzv. neposredan skrbnik
(djelatnik centra za socijalnu skrb koji &&nika vidi npr. jednom godiSnje). U praksi je
takader iz ¢injenice nepostojanja izite odredbe u Obiteljskom zakonu postojala tave
mogunost eventualnih zloupotreba u praksi.

Navedena odredba zfigaku razinu pravne zastite, od sudova najviségarga, u iznimno
vaznim pitanjima koje sedi zdravlja pa i Zivota Stenika. Prema vazem propisima odluku
za Sttenika u navedenim situacijama mogla je pgaddi donijeti samo jedna osoba, uz
pretpostavljeno prethodno odobrenje centra zaaaaijskrb.

Clanak 261.
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(Upravljanje i zastupanje u imovinskim stvarima Sti¢enika)

U odnosu na vaze Obiteljski zakon odredba ostaje uglavnom nepreména. Prijedlogom
se preduia novina iz stavka 4. kojom se osigurava zaStiteasgrodaje Stenikove imovine
u cijelosti.

Clanak 262.
(IzvjeSce o radu skrbnika)
U odnosu na vazeObiteljski zakon odredba ostaje uglavnom neprenjgna.

Novina je duznost skrbnika da dostavlja primjerakjeZa o radu i stanju Stnikove
imovine Stéeniku koji je navrSi@getrnaest godina.

Clanak 263.
(Prava skrbnika)

U odnosu na vaze Obiteljski zakon odredba ostaje uglavnom neprenjéna, uz novinu
Prijedloga u smislu stavka 2.

Clanci 264. — 269.

U odnosu na vaze Obiteljski zakon odredbe iZlanaka 264. — 269. uglavhom ostaju
nepromijenjene.

VI. NADLEZNOST | POSTUPAK U POSLOVIMA SKRBNISTVA

Odredbend ¢lanka 270. do¢lanka 277.Prijedloga Obiteljskoga zakona, koje dugs mjesnu
nadleznost, mjesnu nadleznost za dijete smjeStavani obitelji, promjenu mjesne
nadleznosti, pokretanje postupka skrbniStva i imrange skrbnika, mjere za zastitu interesa
osobe u postupku stavljanja pod skrbnistvo, mjesuieznost u vezi s nekretninama, duznost
suradnje tijela i osoba u poslovima skrbniStva,ndst centra za socijalnu skrb na q@aje
prilika u kojima Stéenik Zivi u odnosu na vazeObiteljski zakon, ostaju nepromijenjene.

Clanak 278.
(Zalba protiv odluke o skrbnidtvu i imenovanju i razrjeSenju skrbnika)

U odnosu na vaZeobiteljski zakon Prijedlogom se predwaida bi pravo na Zalbu na odluke o
imenovanju ili razrjeSenju skrbnika kao i o drugnailukama o njihovim pravima i dobrobiti
imao maloljetni Stienik stariji od 14 godina (vazeObZ predvia dobnu granicu od 15
godina). Ovakvo rjeSenje u skladu je s odredbanjadRyga o poslovnoj sposobnosti djece.
Takader, pravo na zalbu Ministarstvu nadleznom za paskncijalne skrbi ima svaka osoba
liSena poslovne sposobnosti (rjeSenje vaga ObZ-a govori samo o osobama potpuno
liSenim poslovne sposobnosti). Ovakva odredba dtoga u skladu je s prijedlogom o
ukidanju potpunoga liSenja poslovne sposobnosti.

Novina predviena Prijedlogom jest i mognost da osoba imenovana skrbnikom na temelju
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anticipirane naredbe bude ovlastenik na zZalbu.

Sve navedene odredbe Prijedloga doprinose bolj8titzgljudskih) prava osoba pod
skrbnistvom.

Clanak 279.
(Prituzba na rad skrbnika i centra za socijalnu skib)

Pravo na prituzbu iz stavka 1. Prijedlogom se pugsii na udruge koje se bave zastitom i
promicanjem prava osoba s invaliditetom, pruzategluga u sustavu socijalne skrbi,
pravobranitelji. Ovakvom odredbom bolje se StitavarSt€enika.

Prijedlogom se u stavku 2. naéeeduznost centru za socijalnu skrb da o poduzefienama i
osnovanosti prituzbe izvjégje osobe iz stavka 1. ovogkanka te ministarstvo nadlezno za
poslove socijalne skrbéjme se osigurava kvalitetnija zastita pravaestika.

Clanak 280.
(O¢evidnici i spisi predmeta osoba pod skrbniStvom)

U odnosu na vaze Obiteljski zakon odredba uglavnom ostaje nepreména. Prijedlogom
se preduda samo novi @vidnik koji se odnosi ha sastavljene anticipirawaeedbe i dane
punomdi.

Sesti dio UZDRZAVANJE
|. OPCE ODREDBE

Odredbec¢lanka 281. i 282.Prijedloga Obiteljskoga zakona, kojima seduja duznost i
pravo na uzdrZzavanja i &lo razmjernosti u odnosu na vézé®biteljski zakon, ostaju
nepromjenjene.

Clanak 283.
(Redoslijed osoba s pravom na uzdrzavanje)

Ovom se odredbom na jednom mjestu sustavndujgeredoslijed osoba s pravom na
uzdrzavanje, kako je to s viSe odredaba nadtdizh mjestima urédeno vazéim Obiteljskim
zakonom, prcemu se izgito odreiuje da uzdrzavanje djece ima prednost pred uzdnjava
ostalih ¢lanova obitelji te da betai i izvanbr&ni drugovi uzdrzavanje ostvaruju najprije
medusobno, a potom od ostalih srodnika. Ujedno seipugpda baka i djed ostvaruju pravo
na uzdrzavanje najprije od svoje djece, a tek atsvoje untiadi.

Odredbe odilanka 284. doélanka 287. Prijedloga Obiteljskoga zakona, kojima seduje
uzdrZzavanje od strane viSe obveznika, promijengkmnosti u vezi s obvezom uzdrZavanja,
zabrana odricanja i pravo na naknadu za égpla uzdrzavanje u odnosu na v@Z@biteljski
zakon, ostaju nepromijenjene.

U ¢lanku 287. stavak 3. unesena je nova odredba, pkejpaje onaj roditelj koji je pléao
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uzdrZzavanje u @m iznosu od onoga na koji je bio duzan zato Stgidioditelj nije pl&ao
uzdrzavanje za dijete ovlaSten traziti naknadu tsgiaenoga iznosa.

ll. UZDRZAVANJE DJECE, RODITELJA | DRUGIH SRODNIK A
Clanak 288.
(Uzdrzavanje maloljetnoga djeteta)

Odredbe ovogatlanka o uzdrzavanju maloljetnoga djeteta sadrzamei 31 vazéem
Obiteljskom zakonu u nekoliko odredaba na t#zih mjestima. Ovom odredbom ostaju
sadrzajno nepromijenjene u odnosu na $ia@biteljski zakon.

Clanak 289.
(Uskra¢eno uzdrzavanje maloljetnoga djeteta)

Odredba o uzdrzavanju maloljetnoga djeteta za @regieme ostaje nepromijenjena u
odnosu na vaze Obiteljski zakon, s tim Sto se u stavku 2. ovagmnka visina obveze
uzdrzavanja koja nije odtena sudskom odlukom ili sporazumom vezuje za iAwsse
moze odrediti premé&anku 314. ovoga Zakona.

O visini uzdrzavanja za maloljetno dijete roditgljveznik bi trebalo da ima informaciju e
prigodom nastanka te obveze odnosno od dana kddelyodijete viSe ne stanuju zajedno, a
na temelju tablice kojée se svake godine objavljivati prelanku 314. stavak 5. Prijedloga
Obiteljskoga zakona.

Clanak 290.
(Uzdrzavanje punoljetnoga djeteta)

Ova odredba u odnosu na véz@biteljski zakon ostaje nepromijenjena, osimstaakonski
odreiuje gornja dobna granica zdrava punoljetnoga djdteje se redovito Skoluje u odnosu
na njegovo pravo na uzdrzavanje, a to je navrSeadeset i Sesta godina Zivota.

Clanak 291.
(Duznosti djeteta u vezi s uzdrzavanjem)

Ovom se odredbom dodaje duznost punoljetnoga djetefe prima uzdrzavanje radi
Skolovanja obavijestiti roditelje o redovnom ispargnju obveza najkasnije do 01. studenoga
za svaku akademsku godinu.

Odredbeclanka 292. i 293.Prijedloga Obiteljskoga zakona kojima seduje uzdrzavanje
roditelja te méehe i @uha u odnosu na vadebiteljski zakon ostaju nepromijenjene.

Clanak 294.

(Uzdrzavanje bake i djeda)
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Ovom se odredbom punoljetno weuobvezuje uzdrzavati baku odnosno djeda ako baka
odnosno djed nisu sposobni za rad, a nemaju dosdgtava za zivot ili ih ne mogu ostvariti
iz svoje imovine i ako su oni ude uzdrzavali ili se brinuli 0 njemu dulje vrijeme.

Kako je temel;j instituta uzdrzavanjadeto solidarnosti, predlaze se uvesti reciproobvezu
punoljetnoga unteta da uzdrzava baku i djeda ako oni to sami niswgLenosti i ako su oni
njega uzdrzavali kada je to bilo potrebno.

. UZDRZAVANJE BRA CNOGA DRUGA
Clanak 295.
(Pretpostavke i odralivanje uzdrzavanja bra¢noga druga)

Ovom se odredbom predlaze denje dodatnih kriterija prigodom odiiganja uzdrzavanja
za br&ne drugove po uzoru nadeo 2:4, Néela europskoga obiteljskoga prava u vezi s
razvodom i uzdrzavanjem bivSih Breh drugova (Boele-Woelki, K. et al., Intersentia,
Antewerp — Oxford, 2004., Principles of Europeanmiig Law Regarding Divorce and
Maintenance Between Former Spouses).

Prema ovoj odredbi, kada sud atlrfg uzdrzavanje za bivSega &maga druga posebno treba
uzeti u obzir:

- ostvarivanje skrbi o djeci,
- podjelu obiteljskih obveza za trajanja braka, i
- zivotni standard bkaih drugova za trajanja braka.

Clanak 296.
(Modaliteti ispunjenja obveze uzdrzavanja)

Stavak 1. propisuje da se uzdrzavanje z&nwadrugove odrje u redovitim mjesmim
obrocima i unaprijed.

Stavak 2. propisuje da sud moze na zahtjev jednlbgzbaju bra&nih drugova odrediti
jednokratnu isplatu iznosa za uzdrzavanje uzitajwbzir okolnosti sltaja.

Ovom se odredbom uvodi magost isplate jednokratnoga iznosa za uzdrzavergénibr
drugova, Sto se procjenjuje s obzirom na okolmslatiaja po uzoru na kalo 2:5 Europskoga
obiteljskoga prava u vezi s razvodom i uzdrzavanipavsinh br&nih drugova(Boele-Woelki,
K. et al., Intersentia, Antewerp-Oxford, 2004.,rfeiples of European Family Law Regarding
Divorce and Maintenance Between Former Spouses).

Odredbe od¢lanka 297. do 301.Prijedloga Obiteljskoga zakona kojima se duie
podnoSenje zahtjeva za uzdrZzavanje, trajanje uzdnia, okolnost &te nepravde na obvezu
uzdrZzavanja, prestanak uzdrzavanja te pravo naapasplaenoga uzdrZzavanja hr@oga
druga ostaju uglavnom nepromjenjene u odnosu n&nv@biteljski zakon.
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Uzdrzavanje brénih drugova se u pravilu odheje na odrdeno vrijeme u trajanju do godine
dana s mogtno&u produljenja obveze, a u opravdanim¢sjevima se uzdrzavanje moze
odrediti na neoddEno vrijeme.

Novina u vezi s trajanjem uzdrZzavanja sadrzanagdradbi¢lanka 298. stavak 3Prijedloga
Obiteljskoga zakona, prema kojoj sud samo iznimnazenodrediti obvezu uzdrzavanja
bratnoga druga na neodieno vrijeme ako za to postoje opravdane okolnpsput duljega
trajanja braka, broja zajedkie djece i skrbi o djeci za vrijeme trajanja brakaspodjele
obiteljskih obveza na & da se jedan béai drug viSe posvetio obvezama u obitelji i podrsci
u profesionalnom napredovanju drugoga ¢hoga druga, S$to mu je omadinalo
napredovanje i bolju poziciju na trziStu rada,érsb.

Uzor ovoj odredbi je n#lo 2:8 Europskoga obiteljskoga prava u vezi s odawm i
uzdrzavanjem bivsih béaih drugova(Boele-Woelki, K. et al., Intersentia, Antewerp-@af
2004., Principles of European Family Law RegardiDiyorce and Maintenance Between
Former Spouses).

Clanak 302.
(Sporazum o uzdrzavaniju)

Stavak 1. propisuje da k@ drugovi mogu sklopiti sporazum o uzdrzavanju lu¢gu
razvoda braka.

Stavak 2. propisuje da sporazum o uzdrzavanjuniitadrugova moze sadrzati sporazum o
visini uzdrzavanja, r@nu ispunjivanja obveze te trajanje i prestanak ezev pléanja
uzdrzavanja.

Stavak 3. propisuje da sporazum o uzdrzavanjénidiradrugova mora biti u pisanom obliku i
da mora biti odobren u sudskom postupku.

Ovom se odredbom uvodi magnost sporazumijevanja kr@h drugova o uzdrzavanju nakon
prestanka braka, ptemu se odrduje sadrzaj sporazuma kao i pisana forma te odmboeh
strane suda prema d¢&du 2:10 Europskoga obiteljskoga prava u vezi svadam i
uzdrzavanjem bivsSih béaih drugova(Boele-Woelki, K. et al., Intersentia, Antewerp-@af
2004., Principles of European Family Law RegardiDiyorce and Maintenance Between
Former Spouses).

. UZDRZAVANJE IZVANBRA CNOGA DRUGA | MAJKE IZVANBRA CNOGA
DJETETA

Odrebec¢lanka 303. do 305 Prijedloga Obiteljskoga zakona kojima seduje podnoSenje

zahtjeva za uzdrzavanje izvantimaga druga, primjena odredaba @ina, trajanju, prestanku

i odbijanju zahtjeva za uzdrzavanje émil drugova i na izvanb&ae drugove te uzdrZzavanje
majke izvanbrénoga djeteta u odnosu na véz®biteljski zakon ostaju nepromijenjene.

Jedina novina sadrzana je u odredlinka 305. stavak 3. Prijedloga Obiteljkoga zakona,
prema kojoj trazbina za uzdrzavanje majke izvatiiiyga djeteta prema ocu djeteta zastaruje
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za vrijeme od jedne godine od dana nastanka obveze.
IV. ODREPDIVANJE UZDRZAVANJA
1. Opce odredbe

Odredbeflanaka 306. i 307 Prijedloga Obiteljskoga zakona kojima seduje oga odredba
0 odretivanju uzdrzavanja za buée vrijeme i ope pravilo utvdivanja visine iznosa za
uzdrzavanje u odnosu na vaz@biteljski zakon ostaju nepromijenjene.

2. Posebnosti odréivanja uzdrzavanja za djecu
Clanak 308.
(Vrste sudskih postupaka)

Stavak 1. propisuje da se uzdrzavanje za dijete embaziti u izvanparghom
pojednostavljenom postupku za odik@nje uzdrzavanja koji je uten odredbama odlanka
474. do 477., a u skladu s tablicama za uzdrzavanfganka 314. stavak 5. Prijedloga
obiteljskoga Zakona.

Stavak 2. propisuje da u shju spora o potrebama djeteta ili mégastima obveznika
uzdrzavanja odluku donosi sud prema pravilima gaoga postupka koja su propisana od
¢lanka 423. do 432. ovoga Zakona.

Na ovaj se ndn u pravni sustav uvodi modgoost da se o uzdrZzavanju djeteta moze
odlwivati u dvije vrste sudskih postupaka:

1. izvanparninom postupku kada su potrebe djeteta i néogsti roditelja obveznika
uzdrZzavanja nesporni pa se mogu odrediti u pausaliEmosu prema javno dostupnim
tablicama za uzdrzavanje koje svake godine objavljivati ministar nadlezan zsl@ee
socijalne skrhbi, i

2.u parnknom sudskom postupku kada postoji spor u veziepaima djeteta (npr. dijete ima
trajne zdravstvene poteslg) ili moguenostima roditelja obveznika uzdrzavanja (npr. rgdit
prikriva stvarne prihode i zaradu).

Clanak 309.

(Uzdrzavanje u novcu)

Ova je odredba nepromijenjena u odnosu nadr&eiteljski zakon.

Clanak 310.

(Izjednac¢avanje svakodnevne skrbi 0 maloljethom djetetu i ne¢anoga uzdrzavanja)

Odredbe stavka 1. i 2. ovog@nka su nepromijenjene u odnosu na ve@diteljski zakon.
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Dodaje se novi stavak 3., prema kojemu roditelji ka se na temelju plana o zajetkuj
roditeljskoj skrbi sporazumjeli dée provoditi podjednako vrijeme s djetetom, pa, ai\g&e
time, da se oba roditelja podjednako svakodnevnoes djetetu, mogu néano uzdrzavanje
za dijete urediti sporazumno u skladu s obiteljskkolnostima odstupaguod iznosa prema
tablici za uzdrzavanje.

Ovo ¢e hiti iznimni slkajevi u kojima se roditelji mogu sporazumijeti daltzavanje bude
odrateno u skladu s njihovim obiteljskim prilikama, awekladu s tablicama o uzdrzavanju,
Sto je sud duzan u svakom pojedinam sliaju ispitati.

Naime, akobi sporazum o uzdrzavanfit@ bio na Stetu djeteta (npr. ako su imovinskéhkeri
roditelja u @itom nerazmjeru ili se posumnja da je cilj podjedmaaspodjele vremena s
djetetom isklj¢ivo smanjenje uzdrzavanja, a ne interes i dobrdfsteta), sudce odbiti
prijedlog za odobrenje takvoga sporazuma o uzdrjavadnosno plana o zajedkoj
roditeljskoj skrbi.

Clanak 311.
(Ukupne materijalne potrebe djeteta)

Stavak 1. propisuje da se ukupne materijalne petdjbteta koje se utduju u parntnom
postupku odnose se na troSkove stanovanja, prehradgevanja, higijene, odgoja,
obrazovanja i skrbi o djetetovu zdravlju.

Stavak 2. propisuje da se ukupne materijalne petdjbteta koje se utduju u parntnom
postupku odréduju prema zivotnomu standardu roditelja koji imavedhu plganja
uzdrzavanja na temelju prava djeteta da prati stahslojega roditelja.

Clanak 312.
(Povetane materijalne potrebe djeteta)

Ova odredba odnosi se na dijete koje ima potrebpag@anom skrbi zbog zdravstvenoga
stanja. Dijete koj&e u pravilu biti dijete s trajnim posebnim potrelaamoze imati pov&ne
materijalne potrebe ako mu je potrebna stalnacpog skrb povezana sa zdravstvenim
stanjem. Ova se okolnost mora uzeti u obzir prigodalretivanja uzdrzavanja u pagmom
sudskom postupku, ptiemu se o pov@nim materijalnim potrebama djeteta roditelji mogu
dogovoriti sporazumom (planom o zajetkaj roditeljskoj skrbi).

Poveane materijalne potrebe mogu se odnositi i na zddijete koje je, npr., iznimno
nadareno u sportu, glazbi ili &o, metutim potrebe ovoga djeteta se ulvju se kao redovite
ukupne materijalne potrebe djeteta u skladu s @magtima roditelja u paréimom postupku
premaclanku 311. Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Clanak 313.
(Ukupne moguénosti roditelja obveznika uzdrzavanja)

Stavak 1. propisuje da se ukupne momsti roditelja obveznika uzdrzavanja u panom
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postupku utwtuju prema prihodima i imovinskomu stanju roditetigji ima obvezu pléati
uzdrzavanje u vrijeme za koje se uzdrzavanje trazi.

Stavak 2. propisuje da je roditelj koji ima obvesatati uzdrzavanje za dijete duzan prikazati
ukupne neto prihode u koje ulaze sva stalna i pmana no¥ana primanja, a ako to sud s
obzirom na okolnosti stiaja zahtijeva, duzan je dati prokazni popis imowireodgovarajéu
primjenu odredaba OvrSnoga zakona.

Stavak 3. preuzeta je odredba @eEga Obiteljskoga zakona, prema kojoj je sud ovtapte
sluzbenoj duznosti odtenih tijela te osoba traziti podatke relevantne atheaiivanje
uzdrzavanja uz odgovargju primjenu OvrSnoga zakona.

Stavak 4. propisuje da je sud koji utuje mogunosti roditelja za uzdrzavanje duzan uz
prihode i imovinske prilike iz stavka 2. ovogknka uzeti u obzir i sve druge magosti
stjecanja zarade u skladu s dobi, obrazovanjemniam sposobnaés roditelja.

Stavak 5. propisuje da se rtawme obveze roditelja obveznika uzdrzavanja uzinuapbzir
samo u iznimnim skajevima ako traju dulje vrijeme i ako su nuzne adavoljenje osnovnih
zivotnih potreba (npr. dugotni kredit za kupnju nekretnine u kojoj dijete stpnu-
obiteljskoga doma).

Clanak 314.
(Zakonski minimum za uzdrZzavanje djeteta i tabliceza odredivanje uzdrzavanja)
Stavak 1. i 2. ostaju nepromijenjeni u odnosu riadrdDbiteljski zakon.

Stavak 3. i 4. takider ostaju nepromijenjeni u odnosu na \@Z@biteljski zakon, s tom
razlikom Sto se u Prijedlogu Obiteljskoga zakonkorngke osnove za odiiganje iznosa za
uzdrZzavanje nizega od zakonskoga minimuma (ne madjgedne polovice) navode na
jednom mjestu:

- ako je obveznik uzdrzavanja duzan uzdrzavati vj8eed ili
- ako dijete svom uzdrzavanju doprinosi vlastitimhpdima.

Jednako tako se i zakonske osnove zadihlaje iznosa véega od zakonskoga minimuma
navode na jednom mjestu:

- ako je to u skladu s pov@nim moguinostima roditelja koji ne stanuje s djetetom, ili
- ako dijete ima pouwane materijalne potrebe povezane sa zdravstveaimest.

Stavak 5. propisuje d& ministar nadlezan za poslove pravdasobjaviti jednom godiSnje, a
najkasnije do 1. travnja teke godine, tablice o prosjeim potrebama djeteta u skladu s dobi
djeteta, prihodima roditelja obveznika uzdrZzavapjama platnim razredima i progjem
troSkovima Zivota u Republici Hrvatskoj. Najniznasi za uzdrZzavanje prema tablicama su
zakonski minimumi.
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Clanak 315.
(Odredivanje uzdrzavanja u posebnim okolnostima)

Stavak 1. propisuje da u shjevima u kojima roditelj koji ne stanuje s djetatama prihode
vece od prihoda iz najviSega platnoga razreda prebiéana za uzdrzavanje sud moze zbog
posebno opravdanih okolnosti odrediti iznos za Zmdanje viSi od najviSega iznosa
predvidena tablicama, voderacuna o tomu da uzdrZzavanje djeteta ne smije ¢aivéivotni
standard drugoga roditelja.

Stavak 2. propisuje da u ghjevima u kojima roditelji koji su razvedeni i dafive zajedno s
djetetom sud moze, s obzirom na okolnostéaja, donijeti odluku prema kojoj se roditelji
zajednéki svakodnevno skrbe o djetetu, a materijalne petréjeteta zadovoljuju u skladu s
prihodima svakoga od njih sve dok se okolnosti roerpene.

Clanak 316.
(Obveza pla&anja uzdrzavanja obaju roditelja)

Stavak 1. propisuje da su oba roditelja, svaki preswojim moganostima, duzna péati
uzdrZzavanje za maloljetno dijete ako dijete neg&rs njima i ako se niti jedno od njih
svakodnevno ne skrbi o djetetu.

Stavak 2. propisuje da su oba roditelja, svaki preswojim moganostima, duzna péati
uzdrZzavanje za punoljetno dijete, s tim Sto setefdi s kojim dijete stanuje u iznos
uzdrzavanja ukanavaju troskovi stanovanja.

Clanak 317.
(Odluka o uzdrzavanju)

Stavak 1. propisuje da odluku o uzdrzavanju sudsion parntnom postupku nakon Sto je
utvrdio ukupne materijalne potrebe djeteta i ukupnevinske mogénosti roditelja, prcemu
tablice o prosjénim potrebama djeteta idanka 314. ovoga Zakona sluze kao orijentacijski
kriterij.

Stavak 2. propisuje d& odluku o uzdrzavanju djeteta sud dostaviti cen&risocijalnu skrb
prebivaliSta djeteta.

3. Ovlasti i duznosti centra za socijalnu skrb

Odredbetlanka 318. i 319.Prijedloga Obiteljskoga zakona kojima seduje duznost centra
za socijalnu skrb da vodic¢evidnik obveznika uzdrzavanja maloljetne djece jirka se
propisuje sadrzaj obavijest te upozorenje centrasa@jalnu skrb u vezi s uzdrzavanjem
maloljetnoga djeteta u odnosu na \@aZebiteljski zakon ostaju nepromijenjene.

Institut ,privremenog uzdrzavanja“ iz vaasga Obiteljskoga zakona se Prijedlogom
Obiteljskoga zakona briSe te se sustavndujeeposebnim zakonskim propisom ,Zakonom o
priviemenom uzdrzavanju djece”, koji bi imao stupi snagu istodobno s Obiteljskim
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zakonom.

Sedmi dio OBVEZNO SAVIJETOVANJE | OBITELJSKA MEDIJ ACIJA
Clanak 320.

(Opéa odredba)

Stavak 1. odrduje obvezno savjetovanje kao postupak koji je uedshim Zakonom
propisanim sltajevima obvezan, a to su:

- obvezno savjetovanje prije razvoda braka, i
- obvezno savjetovanje prije pokretanja ostalih djskén postupaka u vezi s osobnim
pravima djeteta (npr. u vezi s prekidom izvagheazajednice).

Stavak 2. odrduje obiteljsku medijaciju kao postupak u kojerdanovi obitelji sudjeluju
dobrovoljno.

|. OBVEZNO SAVJETOVANJE
Clanak 321.
(Svrha i provedba obveznoga savjetovanja)

Stavak 1. odrduje obvezno savjetovanje kao jedan oblik péngnzave posredstvom stitih
radnika centra za socijalnu skrb dactenove obitelji informiraju o prednosti sporazumaog
odlwivanja o obiteljskim odnosima, voéleposebnu brigu o zastiti obiteljskih odnosa u
kojima sudjeluje dijete, a po potrebi i pruZzanjanmdi pri postizanju sporazuma kada ne
postoji spor méu ¢lanovima obitelji.

Daljnji sadrzaj obveznoga savjetovanja jest infeamjeclanova obitelji 0 mogtim nainima
rieSavanja obiteljskih sporova, tj. o postupku eliske medijacije, kao i 0 pravnim
posljedicama nepostizanja sporazuma te o neodzivaajogu za sudjelovanje u prvom
sastanku obiteljske medijacije prije razvoda brakanosno o pravnim posljedicama
rieSavanja obiteljskih sporova u vezi s djecom dskom postupku.

Stavak 2. propisuje nadleznost straga tima centra za socijalnu skrb prema djetetovu
prebivalistu odnosno boravisStu ili prema zadnjemajedntkomu prebivaliStu odnosno
boraviStu branih ili izvanbranih drugova za provdenje obveznoga savjetovanja.

Stavak 3. propisuje da se obvezno savjetovanjeraw@i prije pokretanja postupka ovrhe i
postupka za izricanje priviemenih mjera u vezietetpm.

Stavak 4. propisuje da u postupku obveznoga saxgeja sudjelujtlanovi obitelji osobno i
bez punoménika.

Clanak 322.

(Vrste obveznoga savjetovanja)
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Ova odredba propisuje da se obvezno savjetovaopogr. a) prije razvoda braka u kojem
postoje zajeditka maloljetna djeca i b) prije pokretanja ostaliiteljskih sudskih postupaka
u vezi s ostvarivanjem roditeljske skrbi i osoboitinosa s djetetom koji se pokuekada
postoji spor méu ¢lanovima obitelji.

Novina je ovoga Prijedloga da za razliku od &fm Obiteljskoga zakona, ne postoji obveza
bratnih drugova koji nemaju maloljetne djece, a zelgaavesti tuzbom, na sudjelovanje u
postupku obveznoga savjetovanja (prema éael Obiteljskomu zakonu posredovanja).

Clanak 323.
(Pokretanje i provedba obveznoga savjetovanija)

Stavak 1. propisuje da se postupak obveznoga essjgh pokrée na zahtjev stranke u
pisanom obliku ili usmeno na zapisnik.

Stavak 2. propisuje da je centar za socijalnu skrban u roku odetrnaest dana od dana
primitka zahtjeva za prodenje obveznoga savjetovanja odrzati zajekinsastanak sa
strankama.

Stavak 3. propisuje da centar za socijalnu skrbemzakazati i provesti odvojene razgovore sa
strankama ako procijeni da u okolnostima konkretnsigtaja zajedniki sastanak ne bi bio
svrhovit, kao i ako to stranke iz opravdanih raalagahtijevaju (npr. u staju navoda o
obiteljskom nasilju).

Clanak 324.
(IzvjeSce centra za socijalnu skrb)

Stavak 1. propisuje sadrzaj izwgeSo provedenu obveznom savjetovanju koje mora afadrz
sljedee podatke:

1. tko je sudjelovao u postupku,

2. spremnost ha sporazumno rjeSavanje spora za strakis,

3. spremnost na sudjelovanje u obiteljskoj medijazgi svaku stranku ili nalog za
pristupanje k prvom sastanku,

4. tko misli pokrenuti sudski postupak,

5. jesu li br&ni drugovi upoznati s pravnim posljedicama nepe@sija sporazumnoga
plana o zajed«koj roditeljskoj skrbi premélanku 327. ovoga Zakona, i

6. tvrdnje o obiteljskom nasilju, ako se navode.

Stavak 2. propisuje da se izwe3 obveznom savjetovanju dostavlja strankama aailpna

0 osobnoj dostavi u roku od Sezdeset dana od damditha zahtjeva za provienje
obveznoga savjetovanja i da vrijedi Sest mjesecidada kada je provedeno obvezno
savjetovanje.

1. Obvezno savjetovanje prije razvoda braka

Clanak 325.
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(Sadrzaj obveznoga savjetovanja prije razvoda)

Ova odredba u stavku 1. propisuje obveze centraozgalnu skrb u postupku obveznoga
savjetovanja prije razvoda braka:

1. informiranje br&nih drugova o pravnim i psihosocijalnim posljediGamazvoda braka
u odnosu na njih i djecu,

2. informiranje br&nih drugova na btamo savjetovanje,

3. upuivanje br&nih drugova na to da su duzni voditcuaa o djetetovoj dobrobiti
prigodom urdenja spornih obiteljskih odnosa,

4. upoznavanje btmih drugova sa sadrZzajem plana o zajeki roditeljskoj skrbi i
pruzanje pom@ ako to zahtijevaju,

5. upoznavanje s prednostima obiteljske medijacijeformiranje br&nih drugova o
obvezi odaziva prvomu sastanku obiteljske medgag@ijo nema sporazuma, te

6. upoznavanje beaih drugova sa sudskim postupkom razvoda braka pgheaa o
zajednékoj roditeljskoj skrbi premalanku 327. ovoga Zakona.

U stavku 2. propisuje se sadrzaj obveznoga sagejaw okolnostima obiteljskoga nasilja i
potrebe izricanja mjera za zaStitu djeteta. U tak@luwtajevima i ovisno o okolnostima
slicaja sadrzaj obveznoga savjetovanja ne odnosi sefoaniranje br&nih drugova na
brano savjetovanje, upoznavanje &mdn drugova sa sadrzajem plana o zajeklji
roditeljskoj skrbi i upoznavanje s prednostima elke medijacije te na informiranje drah
drugova o obvezi odaziva prvom sastanku obiteljskdijacije.

Vaznost obveznoga savjetovanja je u tomu Sto orsodlamente edukacije kako u pogjou
prava, tako i u podtju psihologije. Istrazivanja u podiju psihologije pokazuju da
intervencije koje usporavaju ili preusmjeravaju lirkeje poticu osje&aj neprijateljstva mogu
ovaj osjeéaj drzati pod kontrolom ako su poduzete u stadggqgpSanja partnerskih odnosa
koji stoje u rasponu od petnoga do srednjega. To Znaa br&ne drugove valja Sto prije
informirati o posljedicama koje stres i negativmeogije u vrijeme razvoda mogu uzrokovati,
tako da postoji viea Sansa dée se te posljedice ublaziti ili izkje Rana intervencija ujedno
moZze zaustaviti prevladavanje negativnih emocijarbh drugova, zbogiega je nuzna
kvalitetha edukacija prije pokretanja sudskoga ybst za razvod braka. Obvezno
savjetovanje (zajedno s obiteliskom medijacijomgzmastojanje druStva da pomogne
roditeljima u vrijeme razvoda da uspjeSno orgaajairostvarivanje roditeljske skrbi u
kriznom prijelaznom razdoblju, premda odgovornastostvarivanje roditeljske skrbi i dalje
ostaje na strani roditelja. Roditelji u postupkw@inoga savjetovanja moraju imati priliku
upoznati se s obiteljskopravnim sustavom kojiduje razvod i roditeljsku skrb nakon
razvoda (u postupku obveznoga savjetovanja) tekpriunaprijediti svoje ponaSanje i
komunikaciju (u postupku obiteljske medijacij@ndrew I. Schepard, Children, Courts, and
Custody, Interdisciplinars Models for Divorcing Fdies, Cambridge University Press, New
York, 2004.

Navedeno obrazlozenje u kontekstu Prijedloga OQbkefja zakona odnosi se na sustav
obveznoga savjetovanja i obiteljske medijacije @dage Sto predstavlja sustavnu ranu
intervenciju u partnerske odnose prije sudskogaupa razvoda braka. Na tajdma se na
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zakonskoj razini nastoji Sto prije interveniratibvatne odnose kako bi se ra drugovi
usmjerili prema sporazumu prije pokretanja sudskogstupka u kojemu b¢ai drugovi po
izostanku sporazuma nuzno zauzimaju suprotne peaicipravnoj bitci* za pravnu zastitu
vlastitih pravnih interesa.

S druge strane, za razliku od végga Obiteljskoga zakona, prema kojemucbralrugovi
prvo dolaze na sud radi razvoda, gdje njihovi oditesto eskaliraju, tako da je mamost
sporazuma i eventualnoga pomirenja, pa i odustadkeazvoda zn&jno umanjena, prema
Prijedlogu Obiteljskoga zakona ostavlja im se ddr® vrijeme (obiteljsko savjetovanje,
bratno savjetovaliSte kao i obiteljska medijacija) yeko se njihovi odnosi mogu poboljSati
bez obzira hée li pokrenuti postupak za razvod braka ili ne.

RjeSenje iz stavka 2. ovoglanka uzima u obzir razvode brakova u kojima postoiteljsko
nasilje i krSenje prava djeteta od strane roditeljrojim okolnostima je nuzno zastititi Zrtvu i
dijete, kao i okolnosti kada su jedan ili obadm@adruga liSeni poslovne sposobnosti, a nisu u
stanju shvatiti zn&nje i1 posljedice postupka niti uz Stnw pom@, nesposobni za
rasulivanje te ako je jednom hmom drugu nepoznata adresa stanovanja najmanje Sest

mjeseci.
Clanak 326.
(Neprovodenje obveznoga savjetovanja prije razvoda)

Ova odredba propisuje da se obvezno savjetovaigerpevoda braka ne provodi u odnosu
na:

1. bratnoga druga ili oba b&aa druga liSena poslovne sposobnosti ako nisu njusta
shvatiti zng&enje i posljedice postupka niti uz stnw poma,

2. jednoga ili oba brégna druga ako su nesposobni za dasanje, ili

3. u odnosu na btamoga druga kojemu je adresa stanovanja nepoznateama Sest
mjeseci.

Clanak 327.

(Posljedice nepostizanja sporazuma o planu o zajettkoj roditeljskoj skrbi)

Stavak 1. propisuje ako roditelji ne postignu ptazajednikoj roditeljskoj skrbi dace ih
centar za socijalnu skrb uputiti na prvi sastanaketjske medijacije, osim u siajevima

1. obiteljskoga nasilja,

2. ako su jedan ili oba b¥aa druga liSeni poslovne sposobnosti, a nisu yws&hvatiti
znaenje i posljedice postupka niti uz strw poma,

3. ako su jedan ili oba b¢aa druga nesposobni za rdsanje, i

4. ako je brénomu drugu adresa stanovanja nepoznata najmainje Bseci.

Stavak 2. propisuje postupanje suda ako roditedji postigli plan o zajedékoj roditeljskoj
skrbi:
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Sud¢ée

1. donijeti odluku s kojimée roditeljem dijete stanovati i odluke o roditefsglskrbi, o
ostvarivanju osobnih odnosa s drugim roditeljermdrdavanju djeteta,

utvrditi misljenje djeteta,

djetetu imenovati posebnoga skrbnika, te

sud moze odrediti da troSkove posebnoga skrbnidatdj plaaju roditelji.

hwn

Clanak 328.
(Posebna odredba o zastiti djeteta i obiteljskom relju)

Ovom se odredbom nalaze centru za socijalnu sknosyt stranim radnicima koji provode
obvezno savjetovanje po sluzbenoj duznosti da podumjere za zasStitu osobnih prava
djeteta odnosno bez odgode pokrenu odgovérppstupak prema Zakonu o zastiti od nasilja
u obitelji ako procijene da su u obitelji ugroZzemava i dobrobit djeteta ili ako posumnjaju na
obiteljsko nasilje.

Bez obzira na eventualni stav Zrtve obiteljskog iljgas(izvan/br&nog druga), ovim
Prijedlogom se obvezuje centar za socijalnu skrbpdarene postupak za zastitu od
obiteljskoga nasilja ako se u obitelji nalaze djePaiznost je svih da zaStite djecu od
ugrozavanja njihovih prava i dobrobiti, a u okolmws obiteljskoga nasilja nad izvan/
bratnim drugom, djeca su ta&er zrtve obiteljskog nasilja.

2. Obavezno savjetovanje prije pokretanja sudskilpostupaka u vezi s djetetom
Clanak 329.
(Pokretanje postupka obaveznoga savjetovanja)

Stavak 1. propisuje da su roditelji i druganovi obitelji odnosno dijete starije @@trnaest
godina, kada je ovlaSetno pokretati sudske postugkani prije pokretanja sudskih postupaka
u vezi s ostvarivanjem roditeljske skrbi i osobmiinosa u vezi s djetetom pokrenuti i
sudjelovati u postupku obveznoga savjetovanja peatrom za socijalnu skrb.

Stavak 2. propisuje da obveza iz stavka 1. ne p@dto meiu strankama postoji sporazum u
vezi s promjenom postaje sudske odluke ili sporazuma.

Stavak 3. propisuje da se obvezno savjetovanjeronog@i u odnosu na osobu iz stavka 1.
ovoga ¢lanka liSenu poslovne sposobnosti, a nije u stamuatiti zn&enje i posljedice
postupka niti uz stinu pom@, nesposobnu za raluvanje ili ako joj je adresa stanovanja
nepoznata najmanje Sest mjeseci.

Clanak 330.
(Posebni ciljevi obveznoga savjetovanja prije sudsiga postupka u vezi s djetetom)

Stavak 1. propisuje posebne cilieve obveznoga ®asgmja prije pokretanja sudskih
postupaka o roditeljskoj skrbi i osobnih odnosgesetom, i to
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1. upoznavanjec¢lanova obitelji na duznost denja r&una o djetetovoj dobrobiti
prigodom urdenja spornih obiteljskih odnosa,

2. upoznavanje€lanova obitelji o negativnimdincima obiteljskoga konflikta na dijete i
prednostima sporazumnoga deaja obiteljskih odnosa te duznostanova obitelji
govoriti s djetetom i uzeti u obzir njegovo misfen

3. upoznavanj€lanova obitelji 0 mogénosti rieSavanja spora u obiteljskoj medijaciji.

Stavak 2. propisuje da se obvezno savjetovanjezu sy@restankom izvanhiae zajednice
djetetovih roditelja provodi uz odgovaréjuprimjenu odredbe iZlanka 325. ovoga Zakona,
kojima se uréuje obvezno savjetovanje prije razvoda braka.

Il. OBITELJSKA MEDIJACIJA
Clanak 331.
(Temeljni pojmovi)

Stavak 1. odrduje obiteljsku medijaciju kao postupak u kojem ke nastoje sporazumno
rijesiti spor iz obiteljskih odnosa uz poth@dnoga ili viSe obiteljskih medijatora.

Stavak 2. odrduje obiteljskoga medijatora kao nepristranu i redatr osobu koja je uvrStena
na popis obiteljskin medijatora koji se vodi u mstarstvu nadleznom za poslove socijalne
skrbi i mladih. Obiteljski medijator mora biti pds® educiran za prodenje obiteljske
medijacije.

Uvodenje obiteljske medijacije u obiteljskopravni sustamelji se na iskustvima koja su
pokazala da su tri temeljne prednosti obiteljskelijaeije za véinu obitelji, osim one obitelji
u kojima postoje elementi obiteljskoga nasilja:

1. pove&ava se osj@j autonomnoga oddivanja i sposobnosti komunikacije sudionika
obiteljske medijacije odnosridanova obitelji koji su u konfliktnim odnosima,

2. promie se najbolji interes i dobrobit djeteta koji se temnelju na smanjivanju
konflikata i postizanju sporazuma,

3. smanjuju se financijski troSkovi i emocionalni stieji nuzno prate sudske postupke
u kojima se rjeSavaju obiteljski sporovi.

Andrew |. Schepard, Children, Courts, and Custaddtgrdisciplinary Models for Divorcing
Families, Cambridge University Press, New York,£200

Clanak 332.
(Neprovodenje obiteljske medijacije)

Ova odredba propisuje da se obiteljska medijacgaprovodi u sldajevima obiteljskoga
nasilja ako su jedan ili oba lérea druga ili drugtlanovi obitelji liSeni poslovne sposobnosti,
a nisu u stanju shvatiti zé@nje i posljedice postupka niti uz stnu poma, ako su jedan ili
oba br&na druga ili drugtlanovi obitelji nesposobni za rauanje i ako je brénomu drugu
ili drugomuclanu obitelji adresa stanovanja nepoznata najniagemjeseci.
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Clanak 333.
(Primjena Zakona o mirenju)

Ovom odredbom se propisuje odgovaéajuprimjena odredaba Zakona o mirenju na
obiteljsku medijaciju, osim ako ovim Zakonom nijeidatije odreieno.

Clanak 334.
(Provedba obiteljske medijacije)

Stavak 1. propisuje da se obiteljska medijacija enmdvoditi neovisno o sudskom postupku,
a to zndi prije pokretanja sudskoga postupka, za vrijenegoya trajanja ili nakon svrSetka
sudskoga postupka.

Stavak 2. propisuje da se obiteljska medijacijasizi@me trajanja sudskoga postupka moze
provoditi po nalogu suda ili na zahtjev stranakhit€jska medijacija po nalogu suda odnosi
se na ovrhu radi ostvarivanja osobnih odnosa stdjet kada sud moze naloziti strankama da
pristupe prvom sastanku obiteljske medijacije prettenku 522. Stavak 2. Prijedloga
Obiteljskoga zakona.

Stavak 3. propisuje da stranke samostalno izbduagdga ili viSe obiteljskih medijatora.
Clanak 335.
(Nacelo povijerljivosti)

Stavak 1. propisuje da su obiteljski medijator ugl osobe ukligene u postupak obiteljske
medijacije duzn€uvati povjerljive informacije i podatke za koje daznale tijekom postupka
obiteljske medijacije u odnosu nadeeosobe, osim:

1. ako je priogenje informacija nuzno za provedbu ili ovrhu sporaa,
2. ako je priogenje informacija nuzno radi zastite djetétm je dobrobit ugrozena ili
radi uklanjanja opasnosti od teSke p&ikiili fizicke povrede cjelovitosti osobe.

Stavak 2. propisuje da je obiteljski medijator duzstranke uputiti u opseg ¢®la
povijerljivosti u skladu sa stavkom 1. ovafianka.

Clanak 336.
(Sporazum postignut u obiteljskoj medijaciji)

Stavak 1. obvezuje obiteljskoga medijatora da vatilina da stranke razumiju sadrzaj plana o
zajednékoj roditeljskoj skrbi ili drugi sporazum te da ilputi na mogénost provjere
sporazuma od strane drugoga &tjaka (odvjetnika, pravnoga savjetnika, socijalncaginika

i slicno).
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Stavak 2. propisuje da plan o zajedoj roditeljskoj skrbi ili drugi sporazumi postigtw
postupku obiteljske medijacije moraju biti u pisem@bliku i potpisani od svih sudionika
postupka.

Stavak 3. odrduje da plan o zajedtkoj roditeljskoj skrbi ili drugi sporazum postignut
postupku obiteljske medijacije mozZe postati oviSpaava samo ako ga stranke podnesu sudu
radi provjere sadrzaja i donoSenja rjeSenja o al@mju sporazuma.

Clanak 337.
(Okoncéanje postupka u sl#aju nepostizanja sporazuma)

Stavak 1. propisuje obvezu obiteljskoga medijatkada stranke nisu postigle sporazum o
planu o zajedkoj roditeljskoj skrbi odnosno o drugom spornomtelpgkom odnosu da u
izvjeXe o obustavljanju postupka obiteljske medijacijeete jesu li stranke u postupku
obiteljske medijacije aktivno sudjelovale.

Stavak 2. propisuje obvezu obiteljskoga medijat@rairi strankama sudionicima izvjés o
obustavi obiteljske medijacije.

Stavak 3. propisuje obvezu obiteljskoga medijatevgeste o obustavi obiteljske medijacije
dostaviti sudu koji je zastao s postupkom radi pdewja obiteljske medijacije.

Clanak 338.
(Obiteljska medijacija za vrijeme trajanja sudskogapostupka)

Stavak 1. propisuje dge sud na prijedlog stranaka zastati sa sudskinupksin i ostaviti rok
od tri mjeseca u kojem stranke mogu pokusati sponap rijesiti spor u postupku obiteljske
medijacije.

Stavak 2. propisuje da sud moze strankama predtgSavanje spora u postupku obiteljske

medijacije. U tom¢e sliaju zastati s postupkom i ostaviti rok od 3 mjeseggrovdenje
obiteljske medijacije.

Stavak 3. propisuje dg sud nastaviti sa sudskim postupkom nakon istekaeseca ili prije
ako to stranke predloze.

Stavak 4. propisuje da je sud duzan prigodomdahnja o provdenju obiteljske medijacije
za trajanja sudskoga postupka procijeniti je liptikladno s obzirom na potrebu Zurnoga
postupanja u predmetima u kojima se ¢dja o pravima i interesima djeteta.

Clanak 339.

Stavak 1. propisuje da obiteljski medijator u pp&tu obiteljske medijacije mora informirati
sudionike da u prvom redu imaju voditttaa o dobrobiti djeteta.
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Stavak 2. propisuje da obiteljski medijator mozpastupku obiteljske medijacije omagti
djetetu da izrazi svoje misljenje uz pristanak oiuitelja.

Stavkom 3. propisana je duZnost obiteljskoga memtgaobavijestiti centar za socijalnu skrb u
sliéaju sumnje da je djetetova dobrobit ugroZzena. Temgoosebno Stiti dobrobit djeteta u
postupku razvoda braka.

Clanak 340.
(Izuzeée obiteljskoga medijatora iz sudskih postupaka)

Osoba koja je provodila obiteljsku medijaciju neijsnsudjelovati u né&njanju striénoga
misljenja, obiteljske procjene ili izvjéd za potrebe sudskogapostupka, niti smije sudjglova
na drugi ndin u sudskom postupku u kojem se adije o sporu méu strankama obiteljske
medijacije, osim u skajevima iz¢lanka 335. stavak 1. ovoga Zakona.

Clanak 341.
(Ovlasteni obiteljski medijatori i popis obiteljskih medijatora)

Ova odredba propisuje da je ovlasteni obiteljskdija¢or osoba koja je prosla edukaciju o
obiteljskoj medijaciji i koja je uvrStena na popglastenih obiteljskih medijatora u skladu s
pravilnikom iz¢lanka 344. ovoga Zakona.

Clanak 342.
(Obuka i kontinuirana edukacija ovlastenih obiteljskih medijatora)

Stavak 1. propisuje edukaciju o teorijskim i prakiin aspektima obiteljske medijacije koja
mora obuhvéati:

poznavanje ngela medijacije i njezina tijeka,

tehnike pregovaranja i komunikacije,

poznavanje dinamike obiteljskih odnosa i faza rgzdjeteta,
poznavanje Obiteljskoga zakona, osobito prava djece
prakticne vjezbe, simulaciju i superviziju postupka.

agrwnE

Stavak 2. propisuje duzZnost obiteljskoga medijatomakontinuiranu edukaciju u skladu s
pravilnikom o obiteljskoj medijaciji izlanka 344. ovoga Zakona.

Clanak 343.
(TroSkovi obiteljske medijacije izvan sustava socglne skrbi)

Ova odredba oddeije troSkove obiteljske medijacije koja se proviian sustava socijalne
skrbi. Propisuje se da troSkove obiteljskoga méaligapodnose stranke.

Visina naknade oddelje se uz suglasnost ministarstva nadlezna zamostucijalne skrbi.
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Clanak 344.
(Pravilnik o obiteljskoj medijaciji)

Stavak 1. propisuje dée ministar nadlezan za poslove socijalne skrbi jdornpravilnik o
obiteljskoj medijaciji, kojice detaljno urdivati natin formiranja popisa ovlastenih obiteljskih
medijatora i prostora za prodenje obiteljske medijacije, t8im edukacije ovlaStenoga
obiteljskoga medijatora, sadrzaj kontinuirane edij&a minimalni broj sati za edukaciju i
osposobljavanje, vrijeme unutar kojega edukacijaamioiti svrSena i nan verificiranja
ste&enoga znanja.

Stavak 2. propisuje da popis obiteljskih medijattmamira i vodi ministarstvo nadlezno za
poslove socijalne skrbi te ga progijge ministarstvu nadleznu za poslove pradasu

Osmi dio POSTUPAK PRED SUDOM
|. OPCE ODREDBE
Naziv glave ,Opée odredbe” umjesto ,,Zajednicke odredbe*

U ovoj glavi zadnjega dijela Prijedloga novoga @lgkoga zakona propisée se pravila
postupanja koja su 6p za sve posebne pame, izvanparrine postupke te postupke ovrhe i
osiguranja u obiteljskim i drugim stvarima demim Prijedlogom ovoga Zakona. U odnosu na
vazei ObZ, promijenjen je naziv iz ,Zajedtke odredbe” u ,Ofe odredbe”, a koji
terminoloSki bolje odgovara sadrzaju koji je pr@pisi ovom dijelu Prijedloga ObZ-a.

U ovom dijelu Prijedloga ObZ-a sva#lianak nosi naslov prema sadrzaju koji propisuje.
Clanak 345.
(Podrugje primjene)

U prvom stavku ovogélanka izmijenjena je formulacija stvari u kojima gestupa prema
pravilima ObZ-a. U novoj formulaciji brisani su @i brache i druge stvaribudwi da su
obiteljske stvari viSi rodni pojam koji obuhtaabra&ne stvari, ali i dinstvene i materinstvene
stvari te stvari koje se odnose na djecu. Buda je postupak radi liSenja i vi@nja poslovne
sposobnosti uen Prijedlogom ObZ-om, uz izraz ,obiteljske stvaribvom stavku koristi se
i izraz ,druge stvari®.

Stavak 2. vazeega ObZ-a koji propisuje zurnost postupaka nijaupeé u Prijedlog ovoga
Zakona jerce se néelo zurnosti kao i druga tela obiteljskoga sudskoga procesnoga prava
urediti Prijedlogom ObZ-a u posebnoj glavi.

Novim stavkom 2. Prijedloga ObZ-a odtgu se obiteljske stvari. Obiteljske stvari sudma
stvari, maternitetske i paternitetske stvari, stkaje se ttu roditeljske skrbi, uzdrzavanja i
druge obiteljske stvari. Odienje obiteljskih stvari slijedi logiku propisivanjposebnih
obiteljskih postupaka vaZega ObZ-a.

Jasno su postavljenje i odene Prijedlogom novoga Zakona statusne stvariuStatstvari
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su br&ne stvari, maternitetske i paternitetske stvaristieari liSenja i vréanja poslovne
sposobnosti.

Clanak 346.
(Supsidijarna primjena)

U ovom¢lanku propisuje se supsidijarna primjena Zakonamignom postupku (u daljnjem
tekstu: ZPP) te OvrSnoga zakona (u daljnjem tek6id) na posebne obiteljske sudske
postupke.

1. N&ela postupka

Razl¢ito od ureienja prema vafemu ObZ-u, novo udenje sadrzi poseban odjeljak o
natelima postupka. U ovom odjeljku sadrzane su odredlbeaelima prema kojima se
postupci regulirani Prijedlogom ovoga Zakona raglikod redovnoga (parmnoga) postupka.

Clanak 347.
(Nacelo zurnosti)

Vazeti ObZ uretuje na&elo Zurnosti kroz odredbe trijtlanaka ¢{lanak 265.,clanak 266.,
¢lanak 266.a). Odredbanmidanaka 265. i 266. propisani su rokovi za zakaje/grvoga
rociSta u postupcima pred sudom te rokovi za donoSestigremanje drugostupanjske odluke
u tim postupcima.

Novim stavkom 1. deklarirana je Zurnost postupakibiteljskim stvarima te stvarima liSenja
I vracanja poslovne sposobnosti. Pritom su izdvojenedaare obiteljske stvari kao osobito
hitne.

Postupci o priviemenim mjerama i ovrsi radi ostvamnja roditeljske skrbi i osobnih odnosa s
djetetom kao i radi predaje djeteta jesu osobitoi postupci. U postupcima o privremenim
mjerama prvo réiste zakazuje se u roku od trideset dana od dakeefamja postupka, a u

postupcima ovrhe u roku od petnaest dana. Ako s&ad priviemenoj mjeri donosi bez

odrzavanja r&iSta, mora se donijeti u roku od trideset dana adadpokretanja postupka.

Prekoraenje roka je dopusteno samo zbog izrazito vazrloga.

O prekor&enju roka u postupcima radi predaje djeteta te evddi ostvarivanja roditeljske
skrbi i osobnih odnosa sudac je duzan izvijestédgjednika suda.

U postupcima o priviemenim mjerama i ovrsi radivastanja roditeljske skrbi i osobnih
odnosa s djetetom kao i radi predaje djeteta dtugasjski sud mora donijeti i otpremiti
odluku u roku od trideset dana od dana primitkbeal

Nije zadrzana odredba&lanka 266.a vafega ObZ-a, koja je bila unesena Zakonom o
izmjenama i dopunama Zakona o panom postupku iz 2011. godine, a koja je propisivala
zabranu dvostrukoga ukidanja prvostupanjske presyatestupcima u obiteljskim stvarima u
povodu Zalbe, jer prema Zakonu o izmjenama i domanZakona o partimom postupku iz
2013. godine ovakav tie postupanja drugostupanjskih sudova postao ¢e ppavilo.
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Clanak 348.
(Nacelo socijalnosti)

Zadrzana je odredhlganka 267. vazeega ObZ-a, prema kojoj je sud duzan tijekom postupk
paziti da se zaStite prava i interesi djece, asolluSevnim smetnjama ili osokoje se iz
drugih razloga nisu sposobne same brinuti o selvojim pravima i interesima, s time da je
umjesto izrazasobe s dusSevnim smetnjaprénvaten izrazosobe s invaliditetom

Citirane su odredbeélanka 348. Prijedloga novoga ObZ-a nazvanecdiam socijalnosti”,
prihvatajuéi time naziv koji se ustalio u hrvatskoj doktrini.

Zadrzane su odredh#anka 268. vazgga ObZ-a uz oddene izmjene, prema kojima ako
sud tijekom postupka posumnja da stranka nije dpwssama se brinuti 0 svojim pravima i
interesima i da bi je zbog toga trebalo liSiti mesle sposobnosti i postaviti joj skrbnika,
izvijestit ¢e o tome centar za socijalnu skrb radi pokretadgowvarajéega postupka.

U Prijedlogu novoga Zakona odeno dace sud o potrebi pokretanja postupka radi liSenja
poslovne sposobnosti obavijestiti centar za souijakrb. Takder, prema novomu udenju,
osim suda i centar za socijalnu skrbmoZe osobinosua na koju se pokrenuo postupak radi
liSenja poslovne sposobnosti postaviti posebnogangta, u kojem sléaju ¢e sud nastaviti
prekinuti postupak.

Clanak 349.
(Nacelo dispozicije i oficijelnosti)

U ovom ¢lanku sadrzane su odredidganaka 270. i 270.a vazega ObZ-a. Pritom su
mijenjane odredbe o moguosti poduzimanja materijalnih procesnih dispoaicijsporovima
0 uzdrZavanju djeteta.

Kao i prema vazemu uréenju, u statusnim stvarima stranke se u postup&d pudom ne
mogu odréi svojega zahtjeva, priznati zahtjev protivhe steniti se nagoditi.

Prijedlogom novoga ObZ-a, po uzoru na germanskaemje ovoga podgja, jasno su
razdvojene statusne stvari od stvari koje &e dijeteta odnosno stvari u kojima se cdie o
roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima te mjerama zastitu prava i dobrobiti djeteta.
Posljedéno, novi ObZ u ovonglanku iskljutuje i materijalne procesne dispozicije u stvarima
u kojima se odléuje o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjeema zastitu prava i
dobrobiti djeteta.

Stoga sud ne moZze donijeti presudu na temelju anjznte presudu na temelju odricanja u
statusnim stvarima, stvarima u kojima se ¢dja o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima te
mjerama za zastitu prava i dobrobiti djeteta. U sienstvarima, takier, ne mogu donijeti
presude zbog ogluhe i zbog izostanka.

U postupcima radi uzdrzavanja djeteta, prema noucgitenju, stranke se u postupku pred
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sudom mogu odte svojega zahtjeva te priznati zahtjev protivneaske. Stoga se u tim
postupcima mogu donijeti presuda na temelju odjecém na temelju priznanja, neovisno o
tomu u kojoj se procesnoj ulozi nalazi dijete.

Novim je urelenjem, dakle, dopuSteno i zastupanomu djetetu poduge materijalnih
dispozicija u postupcima u sporovima o uzdrzavanp,o@a kontrolna ovlastenja suda.
Usvajanjem takva rjeSenja postize se pragtaatkompromis — amortizira se otpor protivnika
I doprinosi se procesnoj ravnotezi stranaka u ppdstu U prilog tomu govore i razlozi
postupnosti.

Zadrzano je prijasSnje rjeSenje prema kojemu sestupcima radi uzdrzavanja moze sklopiti
sudska nagodba.

Clanak 350.
(Istrazno nacelo)

Stavak 2¢lanka 270. i stavak £lanka 270.a vaZega ObZ-a, koji urduju istrazno néelo u
postupcima u obiteljskim stvarima, objedinjeni suno ¢lankom. Tako je sud ovlasten
utvrdivati i ¢injenice koje stranke nisu iznijele, a moze édlda se dokazujudinjenice koje
su stranke priznale u postupku.

Clanak 351.
(Nacelo isklju¢enja javnosti)

Kao i prema vazeemu uréenju ¢lanak 271.), u postupcima u kojima se @dje o statusnim
stvarima javnost je iskljtena.

Prijedlogom novoga ObZ-a, po uzoru na germanskaemje ovoga podgja, jasno su
razdvojene statusne stvari od stvari koje &e dijeteta odnosno stvari u kojima se cdie o
roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima te mjerama zastitu prava i dobrobiti djeteta.
Posljedéno, Prijedlog novoga ObZ-a u ovotfanku iskljutuje i javnost u stvarima u kojima
se odl¢uje o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjeeara zastitu prava i dobrobiti
djeteta.

Javnost je Prijedlogom novoga ObZ-a isk&foa i u stvarima uzdrzavanju djeteta, po uzoru na
austrijsko i njeme&ko ureienje.

2. Suci

Prijedlog ogega dijela ObZ-a koji se odnosi na obiteljske sedpkstupke sadrzi novi
odjeljak o organizacijskom ustroju pri sudovimabiteljskim odjelima.

Clanak 352.

(Obiteljski odijeli)
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Prvim stavkom novogalanka 352. Prijedloga ObZ-a ustrojavaju se obkelgljeli na onim
op¢inskim sudovima kao prvostupanjskim sudovima urk@jinajmanje dva suca rjeSavaju
obiteljske stvari.

O Zalbi protiv odluka donesenih u sudskim postupcodiuju suci drugostupanjskoga suda
koji su godisnjim rasporedom poslova aibei za odldivanje u obiteljskim i drugim
stvarima prema ovom Zakonu.

Intencija zakonodavca je potaknuti specijalizacipa podrdju obiteljskoga sudskoga
postupanja. Komparativni uzor za osnivanje obikéljodjela pri oginskim sudovima je 8.
23.b Zakona o ustrojstvu sudova Njetka (GVG).

Tre¢im stavkom novogélanka 352. Prijedloga ObZ-a propisuje se obvezadga strdnoga
usavrSavanja sudaca koji rjeSavaju obiteljske st@rveza trajnoga stémoga usavrSavanja
odnosi se i ha suce koji u @pskom sudovima sami rjeSavaju obiteljske stvaap kna suce
drugostupanjskih sudova koji su godisnjim rasponmedmslova odréeni za odldivanje u
obiteljskim stvarima prema ovom Zakonu. Time sdé hablasiti da neovisno o uspostavi
obiteljskoga odjela pri afnskom sudu postoji obveza trajnoga &troga usavrSavanja
sudaca prvostupanjskoga i drugostupanjskoga sydgdd&avaju ove predmete.

Cetvrtim se stavkom novogdanka 352. Prijedloga ObZ-a, u skladu s prethodstavcima,
propisuje obveza ministra nadleznoga za posloveogtda da odredi program stalnoga
strgnoga usavrSavanja.

3. Suradnja suda i centra za socijalnu skrb
Clanak 353.
(Uloge centra za socijalnu skrb)

Prijedlogom novoga ObZ-a napusStena je dvostrukajauloentra za socijalnu skrb kao
umjeS&a u postupcima u kojima se odlje o pravima i duznostima u odnosima roditelja i
maloljetne djece ili punoljetnih osoba koje nisstanju same skrbiti se 0 svojim pravima i
interesima (obvezatna intervencija), odnosno kages@a kada je to potrebno radi zastite
prava i interesa stranke koja se nije sposobna samima brinuti, a osobito radi zasStite prava
i interesa maloljetnoga djeteta ili punoljetnogeetdja nad kojime roditelji ostvaruju
roditeljsku skrb nakon punoljetnosti (fakultativnatervencija). Razlog tomu je Sto je
dosadasnja praksa pokazala da se centar za soajain uope nije sluzio ovlastenjima koje
je imao kao umje$a odnosno da se komunikacija doesudovima i centrima za socijalnu
skrb svodila samo na dostavu podnesaka. Centanczjalsu skrb nije se odzivao pozivima
suda na sudjelovanje u postupkime je dolazilo do odugowianja postupaka u obiteljskim
stvarima.

Budwi da se uloga centra za socijalnu skrb kao umigesapostupku u obiteljskim stvarima
nije u potpunosti ostvarila, prema novomu dengu centar za socijalnu skrb u postupku
sudjeluje samo kao stranka, zakonski zastupnile@djd¢e poméno tijelo suda.
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Clanak 354.
(Centar za socijalnu skrb kao stranka)

U Prijedlogu novoga ObZ-a zadrzan je prvi stavlnka 274. vazeega ObZ-a, kojim se
propisuje da centar za socijalnu skrb ima polottapke kada pokte one postupke naje je
pokretanje prema Zakonu ovlasten.

Radi jasnoée ovlasti i duznosti centra za socijalnu skrb ndrpfu obiteljskopravne zastite,
stavkom 2. ovogalanka pobrojeni su postupci koje je centar za abui skrb ovlasten
pokrenuti prema odredbama Prijedloga ovoga Zakdima.su postupci radi utdivanja
postojanja ili nepostojanja braka i radi poniStéjeka, radi ututivanja ainstva, radi
ostvarivanja roditeljske skrbi i osobnih odnosgetedlom, radi izricanja mjera za zastitu prava
i dobrobiti djeteta, radi donoSenja odluke koja gamuje pristanak roditelja na posvojenje,
radi liSenja i vrdanja poslovne sposobnosti te radi predaje djeteta.

Centar za socijalnu skrb iméé polozaj stranke i u onim slajevima kada ga na temelju
Prijedloga ovoga Zakona treba ukijii u postupak. Tu spadaju oni izvanp&mi postupci
koje centar za socijalnu skrb dee pokretati iako je na to ovlaSten, a u njima dugge
nainjanjem nalaza i misljenja (mjere za zastitu pragabrobiti djeteta).

lako je uloga stranke u redovnom dmaskom parfnom (i izvanparminom) postupku
propisana ZPP-om, u Prijedlogu novoga ObZ-a prjpise ovlasti i duznosti centra za
socijalnu skrb kao stranke radi jageonjegova polozaja u postupku u obiteljskim i dnugi
stvarima urdenim Zakonom.

Clanak 355.
(Centar za socijalnu skrb kao zastupnik djeteta)

Buduwi da je prema vaZemu urdenju centar za socijalnu skrb mogao zastupatielieio
zakonski zastupnik samo u parnicama radi njegodazazanja, novim urenjem proSirena
je ovlast i duznost centra u zakonskom zastupaggtetd na postupke radi udiwanja
ocinstva. Takvo je rjeSenje na pragu Konvencije ovars¢anju prava djeteta, prema kojoj
drzave moraju osigurati zastupanje djeteta u svostypcima u kojima se odiuje o
njegovim pravima i interesima. Time je prilde@m pragmatian pristup, osobito u getnom
stadiju primjene novoga ObZ-a, u kojem je pretpastala drzava née mai raspolagati
dovoljnim financijskim sredstvima.

U okviru posebnih postupaka radi utiwanja @instva i radi uzdrzavanja djeteta propigat

se detaljnije polozaj centra za socijalnu skrb kagonskoga zastupnika djeteta, odnosno
njegove ovlasti i duznosti u postupku, kao i ovlasiuznosti roditelja ije podrije prava,
obveza i odgovornosti pripada zakonsko zastupgejetd.

Clanak 356.

(Centar za socijalnu skrb kao poméno tijelo suda)
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Prijedlogom novoga Zakona izrijekom je odie@o u kojim sldajevima centar za socijalnu
skrb ima polozaj pomimoga tijela suda. To su shijevi kada centar za socijalnu skrb
dostavlja nalaz i misljenje te podatke o obiteljgkiimovinskim i socijalnim prilikama
stranaka po nalogu suda te kada pomaze sudu uppostuodrdivanja privremenih mjera i
ovrhe radi predaje djeteta i ostvarivanja osobuihosa s djetetom.

Clanak 357.
(Nalaz i misljenje centra za socijalnu skrb)

Novim je ¢lankom 357. Prijedloga ObZ-a oden trenutku u kojem je centar za socijalnu
skrb ovlasten i duzan dostaviti Stnw procjenu odnosno nalaz i miSljenje sudu. Cengar
socijalnu skrb dostavlja s@ou procjenu zajedno s prijedlogom kojim pdlaesudski
postupak. Ako centar za socijalnu skrb ne pokreostypak, on nanja striEnu procjenu
odnosno nalaz i misljenje i dostavlja ih sudu wré&hiji je sud odredio.

4. Sudjelovanje djeteta, roditelja i drugih osobau postupku

U Prijedlog novoga ObZ-a unesen je odjeljak o dospnju djeteta u postupku. Razlog tomu
je ¢esta nesigurnost i otvorena pitanja u sudskoj pr@aksmu je li dijete stranka postupaka u
kojima se odlduje o njegovim pravima i interesima. Tales, ovim odjeljkom nastojali su se
zadovoljiti mefunarodni i europski standardi glede postupovnilvgdjeteta.

Vezano za modunost sudjelovanja djeteta u postupku, ¥az#Z sadrzi samo jednu odredbu
¢lanka 269. stavka 1., koja na dosta nejasg@émmaopisuje da u statusnim stvarima sud moze
dopustiti da radi ostvarenja svojih prava i intarg®jedine radnje u postupku poduzima i
stranka koja nema poslovne sposobnosti ako jenjusshvatiti zndenje i pravne posljedice
tih radnja. Dvojbeno je bilo je li se ta odredbanosila samo na osobe liSene poslovne
sposobnosti i/ili dijete, je li sud duzan o tomendsiti posebno rjeSenje, treba li ili je trebalo
provoditi poseban postupak provjere sposobnosti ggranka u stanju shvatiti zéenje i
pravne posljedice radnja u postupku te je li pratiya rjieSenja dopustena posebna Zalba.

Clanak 358.
(Polozaj djeteta u postupku)

Clankom 358. izrijekom je propisano da je dijeteaska u svim postupcima pred sudom u
kojima se odlduje o njegovim pravima i interesima.

Clanak 359.
(Postupovna sposobnost djeteta)

U skladu s 8. 104. stavak 1. Austrijskoga Saveznpglona o sudskom postupku u
izvanparnénim pravnim stvarima (u daljnjem tekstu: Aul3strGg.i 9. stavak 1. tka 3.
njemakoga Zakona o postupku u obiteljskim stvarima asgtwa dobrovoljne sudbenosti (u
daljnjem tekstu: FamFG), dijete koje je navrsi&trnaest godina moze u stvarima u kojima se
odluuje o njegovim osobnim pravima i interesima samoesta@oduzimati radnje u postupku
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pred sudom. U stavku 1. ovoglanka poblize je oddeno koje je radnje dijete ovlasteno
poduzimati — iznositi¢injenice, predlagati dokaze, podnositi pravne bpk Osim toga,
dijete je ovlaSteno poduzimati i sve druge postmgovadnje z&ijim se poduzimanjem u
konkretnom postupku ukaze potreba.

Uzimajli u obzir okolnost da je zakonski zastupnik djetetasten u pravilu poduzimati sve
radnje u postupku kao i stranka/dijete, bilo jer@lho propisati polozaj zakonskoga
zastupnika u skaju kada dijete paralelno s njim poduzima radnjg@astupku. U tom
kontekstu, slijed@ austrijsko rjeSenje (8. 104. stavak 2. Aul3stiisifavacen je pristup prema
kojemu zakonski zastupnik ne gubi ovlast za podanje radnja u postupku ako se dijete
aktivno ukljwi u postupak. Ovakvo udenje zahtijeva da se uredi odnos radnja koje
poduzimaju zakonski zastupnik i dijete ako su onsuprotnosti. Takaie sud u sléaju
suprotnosti radnja djeteta i zakonskoga zastupoiéeti u obzir sve okolnosti pojedinoga
slutaja, rukovoditi se pritom dobrobiti djeteta te peesvojemu uvjerenju procijeniti ke li

kao procesnopravno relevantnu uzeti u obzir radjgteta ili zakonskoga zastupnika.

Postupovna sposobnost djeteta u stvarima u kojem@dkEuje o njegovim osobnim pravima

I interesima iskljdena je u sléaju kada sud utvrdi da dijete nije u stanju shvatietenje i
pravne posljedice poduzetih radnja. U tom¢aju sud je duzan donijeti rjeSenje kojirte
djetetu zabraniti poduzimanje postupovnih radnjgeRPlonoSenja toga rieSenja sud je duzan
zatraziti misljenje i prijedlog centra za socijalskrb o sposobnosti djeteta da shvaticemge

i pravne posljedice poduzetih radnja.

U Republici Sloveniji, prem&l. 409. Zakona o parémom postupku, djetetu se, takw,
priznaje mogtnost poduzimanja pojedinih radnja u postupkudiien, slovenski je pristup,
iako slcan, razléit od hrvatskoga rjeSenja. Naime, prema slovenskonmadenju sud moze
djetetu priznati sposobnost da u postupku poduzimaje ako je dijete navrSilo petnaest
godina Zivota i ako je sposobno shvatiti gaga posljedice svojih postupovnih radnja. Prema
hrvatskomu uréenju dijete jeex leges navrSenihcetrnaest godina Zivota postupovno
sposobno, a suée u sléaju ispunjenja pretpostavaka propisanih zakonorteujezabraniti
poduzimanje postupovnih radnja. Smatramo da je \avajeSenje bolje jer osigurava viSu
razinu zastite djetetovih postupovnih prava.

Clanak 360.
(Utvr divanje misljenja djeteta)

U prvom stavku ovogalanka izrijekom su odrene stvari u kojima postoji ovlast odnosno
duznost suda da utvrdi miSljenje djeteta koje jer$ibo c¢etrnaest godina, kao i ¢&ia na koji

¢e se to obaviti. Razlikuju se stvari u kojima sduddje o osobnim pravima i interesima
djeteta te imovinskim stvarima. Sud je u postupcumk®jima se odléuje o osobnim pravima

I interesima djeteta te postoji spor dnestrankama duzan osobno se razgovoriti s djetetom
koje je navrSilocetrnaest godina. Razgovor se moze obaviti i u jpogha u kojima se
odlu¢uje o imovinskim interesima djeteta. Sée razgovor s djetetom obaviti na prikladnu
mjestu u nazénosti stréne osobe ako procijeni da je to, s obzirom na asilnslwaja,
potrebno.
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Odredbom drugoga stavka ovoglanka urdeno je utvdivanje miSljenja djeteta méega od
cetrnaest godina. Ako je dijete nita odcetrnaest godina, sugk utvrditi njegovo misljenje
ako su za donoSenje odluke od osobitog&aaautvdivanje privrzenosti djeteta roditelju ili
drugoj osobi, okolnosti u kojima dijete zivi ili aje to potrebno zbog drugih vaznih razloga.
Sud ¢e miSljenje djeteta koje nije navrsiteetrnaest godina utvrditi uz porigposebnoga
skrbnika ili druge stréne osobe.

Stavkom 3. ovog&lanka odrdeni su sldajevi kada¢e sud odustati odnosno deeutvrditi
misljenje djeteta u konkretnom postupku. Ako zgtstoje posebno opravdani razlozi, sud
nije duzan utvrditi misljenje djeteta. Nlatim, sud je duzan postojanje osobno-opravdanih
razloga zbog kojih nije utdivao misljenje djeteta obrazloZiti u odluci.

Sud je duzan voditi taina da dijete mora biti obavijeSteno o predmefakui i moguiem
ishodu postupka na &ia koji je prikladan njegovoj dobi, osim ako ne fmsopasnost za
razvoj, odgoj i zdravlje djeteta. Obvezu obabjednja djeteta, uz sud, imaju posebni skrbnik
djeteta te strtna osoba centra za socijalnu skrb. Teou konkretnom sliaju obavijestiti
dijete o predmetu, tijeku i mogem ishodu postupka nadna koji je prikladan njegovoj dobi
ovisi 0 okolnostima konkretnoga ghja odnosno o tomu tk® osobno govoriti s djetetom.

Ministar nadleZzan za poslove socijalne skrbi prajgie n&in utvrdivanja misljenja djeteta.
Clanak 361.
(Upoznavanje djeteta s odlukom suda)

Uzimaji u obzir okolnost da je dijete stranka atkeih postupaka u kojima se odje
prema Prijedlogu ovoga Zakona, kao i okolnost da pekima od njih zastupano neovisno od
svojih roditelja, a i okolnost da on kao strankaimpravo na zalbu protiv prvostupanjske
odluke suda, novim jélanka 361. Prijedloga ObZ-a izrijekom dema duznost upoznavanja
djeteta sa sadrzajem odluke donesene u stvarin@imagkse odltuje o njegovim osobnim
pravima i interesima.

Prvim stavkom ovogélanka propisano je da se odluka suda kojom secoo osobnim
pravima i interesima djeteta dostavlja posebnomtbrsku. Posebni skrbnik duzan je
upoznati dijete, osobno ili uz podcstriene osobe, sa sadrZzajem odluke i pravom na
izjavljivanje zalbe. Tr&ém stavkom ovogd&lanka propisano je kada se dijet€@e@poznati s
obrazlozenjem odluke.

Clanak 362.
(Saslusanije roditelja)

Novim je ¢clankom 362. Prijedloga ObZ-a deno pitanje sasluSanja roditelja u postupcima u
kojima se odlduje o osobnim pravima djeteta, kao i u postupcinkajima se iztu mjere za
zastitu osobnih prava i dobrobiti djeteta.

U svim postupcima u kojima se odlye o osobnim pravima djeteta, kao i u postupcima u
kojima se izrku mjere za zasStitu osobnih prava i dobrobiti dgtetud je duzan roditelje
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osobno saslusSati.

Slu¢ajevi u kojima sud ni@ sasluSavati roditelje propisani su stavkom dvadvogaclanka.
Sud née osobno sasluSati roditelja ako se ¢dje o stvarima za koje je roditelj ograen u
ostvarivanju roditeljske skrbi ili je liSen prava noditeljsku skrb, osim ako se postupak vodi
radi vratanja ogranienoga ili oduzetoga prava ili radi nadomjesStanjatanka roditelja na
posvojenje odlukom suda. Uz to, roditelj se¢sesaslusati ako to zahtijevaju posebne
okolnosti sl¢aja.

Clanak 363.
(SasluSanje i poziv za sudjelovanje drugih osoba)

Novim je ¢lankom 363. Prijedloga ObZ-a dleno pitanje sudjelovanja udomitelja i drugih
osoba koje dulje vrijeme Zive s djetetom te o0 njeskibe u postupcima u kojima se afllje
0 osobnim pravima djeteta.

5. Sudjelovanje osoba liSenih poslovne sposobnasipostupku

U Prijedlog ObZ-a unesen je novi odjeljak o sudjalgu osoba liSenih poslovne sposobnosti
u postupku.

Vezano za moginost sudjelovanja osoba liSenih poslovne sposobnopbstupku, vaze
ObZ sadrzi samo jednu odredtlanka 269. stavka 1., koja na dosta nejas&mnaopisuje

da u statusnim stvarima sud moze dopustiti dagsidiarenja svojih prava i interesa pojedine
radnje u postupku poduzima i stranka koja nemaopas! sposobnosti ako je u stanju shvatiti
zn&enje i pravne posljedice tih radnja. Dvojbeno j@axl li se ta odredba samo na osobe
liSene poslovne sposobnosti i/ili dijete, je li slFan o tomu donositi posebno rjeSenje, treba
li provoditi poseban postupak provjere sposobnjasti stranka u stanju shvatiti z&enje |
pravne posljedice radnja u postupku te je li pradya rjeSenja dopusStena posebna zalba.

Clanak 364.
(Postupovna sposobnost)

Prema novomulanku 364. Prijedloga Zakona, u statusnim stvarigt@arima u kojima se
odlucuje o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjeeama zastitu prava i dobrobiti djeteta
sud ¢e dopustiti da radi ostvarenja svojih prava i iesar pojedine radnje u postupku
poduzima i stranka koja je liSena poslovne spossibraiko je u stanju shvatiti zéenje |
pravne posljedice tih radnja. Prije donoSenja rjgse priznanju sposobnosti za poduzimanja
pojedinih radnja, sud je duzan zatraziti misljenprijedlog centra za socijalnu skrb. Protiv
rjeSenja kojim se priznaje sposobnost poduzimarggedmnih radnja u postupku nije
dopustena posebna zalba.

Ratio ove odredbe prije svega je uklanjanje dvojba lgstoje prema vaZemu urédenju, a

koje se odnose na poduzimanje postupovnih radnpdaodiSenih poslovne sposobnosti,
osobito u sldajevima kada je u tijeku postupak zadamaje njihove poslovne sposobnosti
odnosno kada bi ga trebalo pokrenuti zbog uduweemenu nastalih promjena (npr.
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poboljSanja zdravstvenoga stanja).
6. Dostava
Clanak 365.

Zbog zZurnosti postupanja u stvarima u kojima seiagé o zastiti osobnih prava i dobrobiti
djeteta dostava mde sudovima i drugim javnim tijelima moze se vrSiteposredno,

telefonskim ili elektronikim putem ili na drugi nén koji omoguwuje nesumnjiv dokaz o
obavljenoj dostavi.

U stavku 2. ovogalanka preuzet je, uz odfene izmjeneglanak 273. vazega ObZ-a,
prema kojemute sud odluke donesene u statusnim stvarima i ojliSeoditeljske skrbi
dostaviti matiaru radi upisa u drzavne matice. Umjesto izrazéusta sporovi u tekstu
Prijedloga novoga Zakona koristi se izraz statustmari. Time je postalo suvisSnim posebno
navoditi i odluke o liSenju poslovne sposobnosto kadluke koje se moraju dostaviti u
drzavnu maticu budii da su stvari liSenja i véanja poslovne sposobnosti pregianku 1.
Prijedloga ovoga Zakona statusne stvari.

7. TroSkovi postupka
Clanak 366.

Izmijenjena je odredba o troSkovima postupka ¥ega ObZ-adlanak 271. stavak 1.). Prema
novomu urdenju Kriterij prosdivanja troSkova postupka u statusnim stvarima pea3e i ha
stvari u kojima se odtiwje o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjeeaga zastitu prava
i dobrobiti djeteta te na stvari uzdrzavanja dgt&ukladno tomu, sugk u tim postupcima
odlwiti slobodno, vodé racuna o okolnostima staja i o ishodu postupka.

U dosadasnjoj praksi pokazalo se da primjenéihopravila ZPP-a o kodaom snosSenju
troSkova postupka te &ela causaekao temeljnoga principa nije primjerena postupcima
sporovima o uzdrzavanju djece. Treba imati u vidyeddijete stranka toga postupka, bilo u
ulozi tuzitelja bilo u ulozi tuzenika, te da su aoditelja duzna uzdrzavati dijete.

Prema stavku 2. ovogédanka, uzimajdi u obzir (ne)suradnju roditelja, posebice tijekom
obveznoga savjetovanja te obiteljske medijacij@ s& ona provodila, sud moze odrediti da
troSkove posebnoga skrbnika koji je imenovan zatelisnose roditelji, i to jedan u cijelosti,
oboje u odréenim dijelovima. Visinu naknade za posebne skrbrikgezinu namjenu
propisat ¢e ministar nadlezan za poslove socijalne skrbi isoop kojim ¢e se urediti
ustrojstvo ustanove za zastupanje djece i osobawvaliditetom, njezina djelatnost,
financiranje rada, postupak i ¢l donoSenja programa rada i druga vaZzna pitanja za
djelovanje ustanove.

Nije preuzeta odredbdanka 271. stavka 2. vadega ObZ-a 0 mirovanju postupka odnosno
da mirovanja postupka nema u statusnim parnicamparnicama radi uzdrzavanja, jer je
prema Zakonu o izmjena i dopunama Zakona o paoni postupku iz 2013. godine napusten
institut mirovanja postupka u redovnom panam postupku.
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Takader, predmetnintlankom, u stavku 3. propisano je da troSkove devga dokaza koje
predlaze dijete predujmljuju roditelji u dijelovinkaje odredi sud po slobodnoj ocjeni.

8. Objava sudskih odluka
Clanak 367.

Uzimajwi u obzir rjeSenja ZPP-a, nakon Zakona o izmjenandopunama Zakona o
parninom postupku iz 2013. godine, o isticanju presudanternetskoj stranici e-oglasna
plo¢a sudovadanak 335. stavak 10. ZPP), okolnost da je u gbkieh stvarima i stvarima
liSenja i vr&anja poslovne sposobnosti iskigna javnost danak 351. Prijedloga novoga
ObZ) te potrebu zastite dobrobiti djeteta, Prijgdlmmn novoga ObZ-a propisano je da se u
postupku u kojem se odluje o statusnoj stvari i uzdrzavanju djeteta&en®bjavljivati
obrazlozenje odluke na e-oglasnoj ®lesuda. Uz to, u postupku u kojem se ddie o
roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i mjerama z&tiéu prava i dobrobiti djeteta ¢ee se
objavljivati izreka i obrazlozenje presude na easgbj pl@i suda.

Il. POSEBNI PARNICNI POSTUPCI
Clanak 368.
(Posebni parnini postupci)

U c¢lanku 368. Prijedloga novoga ObZ-a pobrojeni suepos parnéni postupci koji su
uredeni ovim Zakonom. U ObZ-u sadrzana su pravila pogelparnénih postupaka u
bratnim sporovima, sporovima radi utivanja ili osporavanja ménstva ili oinstva,
sporovima o roditeljskoj skrbi i osobnim odnosimdjetetom te sporovima o uzdrzavanju.

1. Opce odredbe u branim sporovima

U odnosu na vaze ObZ, izmijenjen je naslov 1. odjelika posebnilrmpénih postupaka iz
»Postupak u brénim sporovima“ u ,Ope odredbe u btaim sporovima®“.

Sporazumni zahtjev za razvod braka, prema Prijedlogvoga Zakona, pokie se
prijedlogom branih drugova. To stoga Sto ke sudionicima ne postoji spor pa po Svojoj
pravnoj prirodi spada u izvanpatnu proceduru. Iz istih razloga umjesto nazsg@razumni
zahtjev za razvod braka tekstu Prijedloga novoga ObZ-a korigt# se naziwrijedlog za
sporazumnu razvod brakRostupak u povodu prijedloga za sporazumnu rabvakia uréen

je Prijedlogom novoga ObZ-a u okviru posebnih izxaminih postupaka.

Clanak 3609.
(Bra¢ni sporovi)
Ovim ¢lankom uréuju se braéni sporovi.

Medutim, za razliku od vazega urdenja, prema kojemu postupci u &man sporovima
obuhva&aju ne samo postupke za razvod braka pokrenut@ruzbego i postupak u povodu
sporazumnoga zahtjeva za razvod braka, Prijedlegge ObZ-a pojmom razvodbraka kao
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braini spor obuhvéa samo postupke pokrenute tuzbom. Naime, postupakparazumnu
razvod braka pokiée se prijedlogom — rifeo nespornoj stvari koja po svojim obiljezjima
spada u izvanparmu proceduru. U skladu s time, odredbe stavaka 4£. dlanka 280.
vaze€ega ObZ-a prenesene su u posebne odredbe kdgwmostupak u povodu prijedloga
za sporazumni razvod braka Prijedloga novoga ObZ-a.

Preuzeta je u izmijenjenom obliku odredba stavkda®ka 280. vazgega ObZ-a prema kojoj
ako jedan bréni drug podnese tuzbu, a drugi izjavi da ne ospm@snovanost tuzbenoga
zahtjeva, smatra se da su dmadrugovi podnijeli prijedlog za sporazumnu razviochka.
Citirana odredba najprije je izmijenjena u pojmownamisiu time Sto je umjesto izraza
Lopravdanost® tuzbenoga zahtjeva pribea izraz ,osnovanost” tuzbenoga zahtjeva jer ima
odreleno zndenje u procesnopravnoj terminologiji. Uziméjw obzir okolnost da prema
novomu urdenju sud o sporazumnom razvodu braka &gkiu izvanpari@inoj proceduri, a
prema kojoj¢e sud nastaviti postupak koji je bio pokrenut tuhbas ovoj je odredbi
izrijekom upu¥eno na odgovaraga pravila Prijedloga ObZ-a kojima se postupak za
sporazumni razvod braka drge kao posebna izvanpatna procedura.

Clanak 370.

(Punomca)

Predmetnimtlankom uréuje se davanje specijalne punadinounomaniku.
Clanak 371.

(Protutuzba)

Clanak sadrzi odredbe o protutuzbi udmian sporovima, prema kojima ks drug protiv
kojega je podnesena tuzba udmam sporu moze kod istoga suda protiv drugogénoga
druga podnijeti protutuzbu radi utiivanja da brak ne postoji ili radi poniStaja braka.

Clanak 372.
(Odgovor na tuzbu i pripremno ro¢iste)

Budwi da je Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona oigaym postupku iz 2013.
godine uvedena obvezatnost odrzavanja pripremnag#ta odnosno budiu da je
prvostupanjski postupak podijeljen na prethodnitgosk i glavnu raspravu, Prijedlogom
novoga Zakona izrijekom je iskijena primjena tih odredaba ZPP-a u postupcima énlbma
sporovima.

Clanak 373.
(Pravni lijekovi)

Propisuje se (ne)mognost podnoSenja izvanrednih pravnih lijekova protidreienih
presuda donesenih u Bream sporovima.

a) Postupak radi poniStaja braka
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Clanak 374. —¢lanak 376.

Propisuju se rokovi za pokretanje postupka radiigtaja braka zbog odtenih razloga.
IzvrSena je izmjena razloga zbog kojih sud mozeitotizbeni zahtjev uzimaji u obzir
izvrSene intervencije u materijalnom dijelu Prijggh ObZ-a (pretpostavke za valjanost
braka).

Clanak 377.
(Nastavak postupka radi poniStaja braka)

Nije preuzet stavak Xlanka 282. vazeega ObZ-a, prema kojemu pravo na tuzbu wdrbna
sporovima, méu ostalim, sporovima radi poniStaja braka, ne zgst@. Pravo na tuzbu
odnosno pravozastitni zahtjev ne moze zastarjastafjeti moze samo pravo koje je posredan
predmet spora. Pravo na tuzbu moze biti samo agganirokom. U tom skiaju radi se o
pravovremenosti/nepravovremenosti tuzbe.

Preuzeta je odredba stavkaclanka 282. vazeega ObZ-a, prema kojoj pravo na tuzbu radi
ponisStaja braka (ili razvoda braka) ne prelazi asljednike, ali osobe koje ostvaruju pravo na
nasljedstvo iza umrloga hir@oga druga koji je podnio tuzbu mogu nastaviti ppak radi
utvrdenja da je tuzba radi poniStaja braka (ili razvbka) bila osnovana.

Preuzeta je odredba stavkaclnka 282. vazeega ObZ-a o rokovima u kojima se postupak
radi poniStaja braka (ili razvoda braka) moze natta

Odredba stavka 4lanka 282. vazmga ObZ-a koja je propisivala odgovarajuprimjenu
odredaba ovogd&lanka i na postupke u povodu prijedloga za sporazurazvod braka
prenesena je u odredbe kojima seiuje ti postupci kao posebni izvanpamii postupci.

Clanak 378.
(Dokazivanje postojanja braka)

Odredbeclanka 41. vazeega ObZ-a o dokazivanju postojanja braka u tije&stypka radi
poniStaja braka premjeStene su u postupovni dio-®bZPostupak pred sudom, u dijelu
odredaba o sporovima radi poniStaja braka.

b) Postupak radi razvoda braka
Clanak 379.
(Odbacivanje tuzbe)

U skladu s novim udenjem i uvdenjem obveznoga savjetovanja te pristupanja na prvi
sastanak s obiteljskim medijatorom kao posebneesroe pretpostavke, odredbasianka
379. Prijedloga novoga ObZ-a propisano je odbagivauzbe u sléaju da tuzitelj ne dokaze
postojanje tih pretpostavaka.

Clanak 380.
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(Nastavak postupka radi razvoda braka)

Nije preuzet stavak Xlanka 282. vazeega ObZ-a, prema kojemu pravo na tuzbu @rbna
sporovima, méu ostalim, sporovima radi razvoda braka, ne zgstai Pravo na tuzbu
odnosno pravozastitni zahtjev ne moZze zastarjastajeti moze samo pravo koje je posredan
predmet spora. Pravo na tuzbu moze biti samo agganirokom. U tom skaju radi se o
pravovremenosti/nepravovremenosti tuzbe.

Preuzeta je odredba stavkaclanka 282. vazgga ObZ-a, prema kojoj pravo na tuzbu radi
razvoda braka (ili poniStaja braka) ne prelazi asljpdnike, ali osobe koje ostvaruju pravo na
nasljedstvo iza umrla b¥aoga druga koji je podnio tuzbu mogu nastaviti ppak radi
utvrdenja da je tuzba radi razvoda braka (ili ponisteigka) bila osnovana.

Preuzeta je odredba stavkacknka 282. vazeega ObZ-a o0 rokovima u kojima se postupak
radi razvoda braka (ili poniStaja braka) moze nasta

Odredba stavka 4lanka 282. vazgga ObZ-a koja je propisivala odgovatajuprimjenu
odredaba ovogd&lanka i na postupke u povodu prijedloga za sporazurazvod braka
prenesena je u odredbe kojima seiuje ti postupci kao posebni izvanpamii postupci.

Clanak 381.
(Povlagenje tuzbe)

Preuzeta je u izmijenjenom obliku odredba stavkacldnka 284. vazmga ObZ-a o
poviaenju tuzbe. Izmjene se odnose na proSirenje monuenkmjega se tuzba moze povu
bez pristanka tuzenika. Uziméjuu obzir vazée ureienje ZPP-a, prema kojemu se tuzba
moze povdi s pristankom tuzenika do pravotmmga dokotanja postupka, bilo je potrebno
u Prijedlogu novoga ObZ-a pomaknuti moment do kajeg tuzba moze posilbez pristanka
tuzenika.

Stavak 2.c¢lanka 284. Prijedloga ObZ-a preuzet je u dijeluojein je reguliran sporazumni
razvod braka kao poseban izvanpéamnpostupak.

2. Postupak radi utvrdivanja ili osporavanja majéinstva ili o¢instva

U skladu s novim materijalnopravnim demnjem ndina utvidivanja maginstva, nisu preuzete
odredbe o sudskim postupcima radi divanja maginstva. Ostao je samo ghj u kojem
Zena koja sebe smatra majkom traZzi osporavanjéimstja Zeni koja je upisana u maticu
rodenih te istodobno utdivanje svojega mainstva.

Clanak 382.
(Odgovor na tuzbu i pripremno ro¢iste)

Budwi da je Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona oifaym postupku iz 2013.
godine uvedena obvezatnost odrzavanja pripremnag#&ta odnosno budiu da je
prvostupanjski postupak podijeljen na prethodnitgosk i glavnu raspravu, Prijedlogom
novoga Zakona izrijekom je iskijena primjena tih odredaba ZPP-a u postupcima radi
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utvrdivanja ili osporavanja ménstva ili atinstva.

a) Postupak radi utvrdivanja o¢instva

Clanak 383.

(Tuzba djeteta)

U ovom¢élanku preuzeta je legitimacijska odredi@nka 71. stavka 1. vazega ObZ-a.

Uz preuzete odredb#anka 71. stavak 2. vagega ObZ-a o zakonskom zastupanju djeteta u
sporovima radi utdivanja @instva, unesene su nove odredbe kojima je propizakonsko
zastupanje djeteta od strane centra za socijalry glolozaj i ovlasti centra u zastupanju
djeteta, posebno u odnosu na majku djeteta. Taka fentar za socijalnu skrb, majka djeteta
ovlaStena i dalje poduzimati radnje u postupku. lUEagu suprotnosti radnja centra za
socijalnu skrb i majke djeteta std, uzimajéi u obzir sve okolnosti, osobito dobrobit djeteta,
prema svojemu uvjerenju procijeniti ¢eli uzeti u obzir radnju centra za socijalnu skrb
majke djeteta.

Moguénost da majka djeteta da suglasnost centru zaabucigkrb za zastupanje djeteta u
sporu radi ututivanja njegova &nstva, a koja je propisan&dlankom 68. stavkom 2.
Prijedloga novoga ObZ-a, zastupljena je i u gertkamspravnom krugu (8. 212. stavak 2.
Austrijskoga Opega grdanskoga zakonika; 8. 52.a stavak 1. Njgkoga Zakona o
socijalnom osiguranju, osma knjiga — Zakon o péndgeci i mladezi).

Clanak 384.

(Tuzba majke)

U ovom¢lanku definira se pitanje legitimacije.

Clanak 385.

(Tuzba musSkarca koji sebe smatra ocem)

U ovom¢lanku preuzeta je legitimacijska odredit@nka 72. stavka 3. vagega ObZ-a.
Clanak 386.

(Tuzba nakon smrti muskarca za kojega se tvrdi dag otac)

U ovom¢élanku preuzeta je legitimacijska odredi@nka 74. vazegega ObZ-a.

Clanak 387.

(Tuzba centra za socijalnu skrb)

U ovom¢élanku preuzeta je legitimacijska odredi@nka 73. vazeega ObZ-a.
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Clanak 388.
(Stranke u postupku)

Preuzeta je odredbdanka 286. stavka 2. vadega ObZ-a koja oddeije tko su stranke u
postupku radi utdivanja @instva.

Clanak 389.
(Suparni¢arstvo)

Preuzeta su odredlganka 289. —¢lanka 291. vazega ObZ-a, koje oddeju postupanje
suda u sléaju kada tuzbom radi u@ivanja @instva nisu obuhv@ne sve osobe nuznoga
suparnéarstva, vrstu supararstva te mogtnost da se tuzbi radi utivanja @instva kao
suparnéar pridruzi i ona osoba kojoj je istekao rok zammgknje tuzbe.

Clanak 390.
(Dokazi)

U Prijedlog novoga Zakona preuzete su odretlagka 292. vazeega ObZ-a o izuwdenju
dokaza medicinskim vjestanjem sukladno postighima suvremene znanosti u postupcima
radi utvidivanja @instva.

Clanak 391.
(TroSkovi vjeStacenja)

U ovom je¢lanku sadrzana odredibknka 286. stavak 4. vad&ga ObZ-a, prema kojog se
iz sredstava suda isplatiti predujam za troSkoestdienja u postupcima radi utlivanja
oc¢instva.

Clanak 392.
(Pravni lijekovi)

Preuzeta je odredbalanka 293. vazsga ObZ-a o dopuStenosti revizije protiv
drugostupanjske odluke o udwanju ciinstva.

b) Postupak radi osporavanja mafinstva
Clanak 393.
(Tuzba djeteta)

U ovom ¢lanku sadrzane su odredlidanka 75. vazgega ObZ-a koje se odnose na
osporavanje mainstva. Izmjene i dopune se odnose na zakonskauEage djeteta kao
tuzitelja putem posebnoga skrbnika u sporu rado@smnja majinstva. Ako dijete pokrie
navedene postupke, prema rieSenju novoga ObZ-a, k@ma vazéemu ObZ-u, preddieno

je zakonsko zastupanje djeteta od strane posebsiabaika. U tom sléaju, Prijedlogom
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novoga ObZ-a izrijekom je propisano da roditeljimegu uz posebnoga skrbnika poduzimati

radnje u postupku; drugim rigma oni su liSeni prava na zastupanje djeteta u tom
konkretnom postupku. Ta se situacija, dakle, rapilod one kada centar zastupa dijete uz
suglasnost majke u sporovima radi divanja @instva u kojima je majka djeteta ovlaStena

uz centar poduzimati radnje u postupku.

Clanak 394.

(Tuzba zene koja je upisana u maticu rdenih kao majka)

U ovom¢lanku sadrzane su legitimacijske odredlamka 76. vazéega ObZ-a.
Clanak 395.

(Tuzba zene koja sebe smatra majkom)

U ovom ¢lanku sadrzane su legitimacijske odredtsnka 77. vazegega ObZ-a. Izmjene u
odnosu na udenje prema vaZemu ObZ-u odnose se na propisivanjegeaud presudom, a
ne rjeSenjem, odbiti tuzbeni zahtjev u cijelostislucaju da iz medicinskoga vjegtnja
proizlazi da tuZziteljica nije majka djeteta kojermgporava mdjnstvo. Ta je izmjena bila
nuzna budé da sud odliuje o osporavanju mépstva prema pravilima pagtioga
postupka, a da se u pamom postupku meritorno odiuje o zahtjevu presudom.

Clanak 396.
(Tuzba osobe koja ima pravni interes)

U ovom¢lanku sadrzana je odredbadanka 80. vazgega ObZ-a o mogmosti da osobe s
pravnim interesom nastave postupak radi osporavaajanstva.

Clanak 397.
(Stranke u postupku)

U ovom c¢lanku sadrzane su odredbe o diranju stranaka postupka u sporu radi
osporavanja mainstva iz¢lanka 287. stavak 1¢lanka 288. vazega ObZ-a.

Clanak 398.
(Djelovanje presude)

U ovom¢lanku sadrzane su odredbecianka 78. vazgega ObZ-a o djelovanju pravoidre
presude o osporavanju migstva i na ¢instvo djeteta.

Clanak 399.

(Suparni¢arstvo, dokazi i pravni lijekovi)
Prijedlogom novoga Zakona propisana je odgovasajrimjena odredaba o supaarstvu
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stranaka, dokazima i pravnim lijekovima iz postupakdi utvdivanja cinstva ¢lanaka 389.,
clanak 390. i¢lanak 392.) na postupke radi osporavanjacmsiva. To je upéivanje
posljedica redakcijskoga utiganja Prijedloga novoga Zakona. Radi se o odredbkofe su
preuzete iz vafega ObZ-adanak 286. stavak 4¢lanak 289. — 293.) i koje su se i prema
tomu Zakonu primjenjivale na postupke radi ospongvanaginstva.

c) Postupak radi osporavanja ginstva
Clanak 400.
(Tuzba djeteta)

U ovom c¢lanku sadrzane su odredlidanka 75. vazegega ObZ-a koje se odnose na
osporavanje &instva. Izmjene i dopune se odnose na zakonskapage djeteta kao tuzitelja
putem posebnoga skrbnika u sporu radi osporavaiiestea. Ako dijete pokige navedene
postupke, prema rjeSenju novoga ObZ-a, kao i premsEemu ObZ-u, preddeno je
zakonsko zastupanje djeteta od strane posebnoigailskr U tom slagaju, Prijedlogm novoga
ObZ-a izrijekom je propisano da roditelji ne moguposebnoga skrbnika poduzimati radnje
u postupku; drugim riggma oni su liSeni prava na zastupanje djeteta u komkretnom
postupku. Ta se situacija, dakle, razlikuje od &ada centar zastupa dijete uz suglasnost
majke u sporovima radi uidivanja @instva u kojima je majka djeteta ovlaStena uz agenta
poduzimati radnje u postupku.

Clanak 401.
(Tuzba maj¢ina muza)

U ovom ¢lanku sadrzane su odredbnka 79. vazegega ObZ-a koje se odnose na tuzbu
majgina muza radi osporavanjéinstva.

Clanak 402.
(Tuzba muskarca koji je priznao ainstvo)

U ovom ¢lanku sadrzane su legitimacijske odredbelanka 82. vazeega ObZ-a koje se
odnose na osporavanjéiistva.

Clanak 403.
(Tuzba musSkaraca koji sebe smatra ocem)

U ovom ¢lanku sadrZzane su legitimacijske odredtsnka 83. vazgega ObZ-a. Izmjene u
odnosu na udenje prema vaZemu ObZ-u odnose se na propisivanje€eaud presudom, a
ne rjeSenjem, odbiti tuzbeni zahtjev u cijelostislucaju da iz medicinskoga vjesgenja
proizlazi da tuzitelj nije otac djeteta kojem ospaa @instvo. Ta je izmjena bila nuzna budu
da sud odltuje o osporavanjudinstva prema pravilima pakmoga postupka, a da se u
parninom postupku meritorno odiuje o zahtjevu presudom.

Clanak 404.

320



(Tuzba majke)

U ovom ¢lanku sadrzane su legitimacijske odredbelanka 81. vazgega ObZ-a koje se
odnose na osporavanjéiimstva. U odnosu na va&eObZ, uzimajdi u obzir novo uréenje
predmnjeve br@noga @instva, izmjene u ovoj odredbi se odnose na rigst osporavanja
bratnoga @instva onoga djeteta koje jedeno tijekom tristo dana od prestanka braka, ali
samo ako je brak prestao suonr

Clanak 405.
(Tuzba osobe koja ima pravni interes)

U ovom ¢lanku sadrzana je odredbadianka 80. vazeega ObZ-a o mogmosti da osobe s
pravnim interesom nastave postupak radi osporaamjatva.

Clanak 406.
(Stranke u postupku)

U ovom c¢lanku sadrzana je odredba éanka 287. stavaka 2. i 3. vdega ObZ-a o
odretivanju stranaka postupka radi osporavarjasiva.

Clanak 407.
(Suparni¢arstvo, dokazi i pravni lijekovi)

Prijedlogom novoga Zakona propisana je odgovasajrimjena odredaba o supaarstvu
stranaka, dokazima i pravnim lijekovima iz postupakdi utvdivanja cinstva ¢lanaka 389.,
¢lanak 390. klanak 392.) na postupke radi osporavargiasiva. To je upéivanje posljedica
redakcijskoga urdvanja Prijedloga novoga Zakona. Radi se o odredblaoje su preuzete iz
vazetega ObZ-adlanak 286. stavak 4¢lanak 289. — 293.) i koje su se i prema tomu Zakonu
primjenjivale na postupke radi osporavanjaetva.

3. Postupak radi rjieSavanja pitanja o roditeljskq skrbi, ostvarivanju osobnih odnosa i
uzdrzavanju djeteta

Clanak 408.
(Spor o roditeljskoj skrbi, osobnim odnosima i uzdzavanju djeteta)

Stavkom 1. ovogélanka odrduje se spor o roditeljskoj skrbi kao spor o pitagjkojim ¢e
roditeljem dijete stanovati i ®eu ostvarivanja roditeljske skrbi, uz koji se atllje i o
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom te njegadraavanju. Spor o ostvarivanju osobnih
odnosa s djetetom te njegovu uzdrZavanju mogu &g v&ao samostalni sporovi. Sporovi o
ostvarivanju osobnih odnosa kao samostalni spgmpisani su, takier, u ovom odjeljku.
Samostalni sporovi radi uzdrzavanja djeteta propisa u odredbamalanka 423. — 432.
Prijedloga Obiteljskoga zakona.

Clanak 4009.
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(Tuzba)

U materijalnom dijelu novoga ObZ-a propisano jetasje plana o zajed¥koj roditeljskoj
skrbi unutar savjetovanja te uz mégast obiteljske medijacije.

Ako roditelji nisu uspjeli posti plan o zajedrikoj roditeljskoj skrbi ili je sud odbio prijedlog
za odobravanje postignutoga plana, prema stavkavdga c¢lanka Prijedloga ObZ-a svaki
roditelj i dijete mogu podnijeti tuzbu radi rjeSaya pitanja s kojim¢e roditeljem dijete
stanovati, o ostvarivanju osobnih odnosa s drugiditeljem te uzdrzavanju djeteta.

U postupku u kojem se odiuje s kojim¢e roditeljem dijete stanovati, o roditeljskoj skrbi
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom sud nij@awveahtjevima stranaka.

Stavkom 3. ovogalanka propisana je odgovarégu primjena stavka 1. ovogdanka o
osobama koje su ovlastene podnijeti tuzbu te st@vkavogaclanka o nevezanosti suda za
zahtjeve stranaka i na ghj kada nije postignut sporazum o ostvarivanju ogolodnosa
djeteta s roditeljem. U tom slaju ¢e se spor radi ostvarivanja osobnih odnosa djeteta
roditeljem voditi kao samostalan spor.

Clanak 410.
(Odbacivanje tuzbe)

Uzimajwi u obzir novouvedenu obvezu praemja obveznoga savjetovanja prije pokretanja
svakoga postupka koji se odnosi na roditeljsku skij@zino ostvarivanje kao i ostvarivanje
osobnih odnosa, stavkom 1. ovoglanka propisano je dé sud tuzbu odbaciti ako tuzitelj
koji pokrete postupak radi rjeSavanja pitanja o ostvarivaofliteljske skrbi ili ostvarivanju
osobnih odnosa u vezi s djetetom ne dokaze dakjieepoo postupak obveznoga savjetovanja
sukladnoclanku 329. stavku 1. Prijedloga Zakona. Od togézsmeti oni slé¢ajevi u kojima

se ne provodi obvezno savjetovanje préhaaku 329. stavku 2. i 3. Prijedloga Zakona.

Clanak 411.
(Odgovor na tuzbu i pripremno ro¢iste)

Budwi da je Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona oigaym postupku iz 2013.

godine uvedena obvezatnost odrzavanja pripremnag#ta odnosno prvostupanjski
postupak je podijeljen na prethodni postupak i glaxaspravu, novim Zakonom izrijekom je
iskljucena primjena tih odredaba ZPP-a u postupcima otelmkioj skrbi te osobnim

odnosima s djetetom.

Clanak 412.
(Spajanje postupaka)

Novom odredbonmtlanka 412. Prijedloga ObZ-a odige se koncentrirano raspravljanje i
odlwivanje o svim pitanjima koja secti djeteta uz bkme sporove. Tako, ako je nakon
pokretanja postupka o tom s kojiée roditellem dijete stanovati, 0 ostvarivanju osbbn
odnosa s drugim roditeljem te o drugim pitanjimaliteljske skrbi pokrenut postupak u
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bratnom sporu, sude spojiti taj postupak o roditeljskoj skrbi s pgstam u bré&nom sporu.
Ovo je rjeSenje u skladu s 8. 153., 8. 137. njoga FamFG-a.

Clanak 413.

(Odluc¢ivanje suda prema sluzbenoj duznosti)

U ovom suc¢lanku Prijedloga ObZ-a sadrzane odredbe294.,¢l. 300. i¢l. 301. vazéega
ObZ-a o adhezijskom (incidentalnom) od#litanju prema sluzbenoj duznosti o pitanjima
roditeljske skrbi uz postupke u Breom sporu, maternitetskom te paternitetskom sporu.

Zbog spajanja odredalsh 294.,¢l. 300. i¢l. 301. vazéega ObZ-a u jedaglanak, izvrSene su
nuzne izmjene koje seti taksativno navedenih slajeva kad&e sud donijeti odluku o tom s
kojim ¢e roditeljem dijete stanovati i o drugim sadrzajinoditeljske skrbi te uzdrzavanju
djeteta odnosno onih koje séuisluwtajeva kada sud moze donijeti tu odluku ako smadrped
to s obzirom na ishod parnice i okolnosti¢slia mogue i potrebno.

Sud¢e odIiti o tome s kojimée roditeljem dijete stanovati, o ostvarivanju osblsdnosa te

uzdrzavanju djeteta odlukom kojom se dtye da brak ne postoji ili se poniStava ili razvodi
u drugim sld¢ajevima razdvojenoga Zivota roditelja te odlukomterdivanju ili osporavanju

maginstva ili atinstva kada je donoSenje ove odluke, s obzironshad parnice i okolnosti
sluitaja, mogue i potrebno.

Sud moze, takier, povjeriti ostvarivanje skrbi o djetetu drugaobi ili ustanovi zajedno s
roditeljima ili umjesto roditelja, ogratiti ili zabraniti ostvarivanje osobnih odnosa dfats
roditeljem sukladn@lanku 123. Prijedloga Zakona, odrediti da se osaumosi s djetetom
ostvaruju pod nadzorom stne osobe sukladn&lanku 124. Prijedloga Zakona, oditi o
izricanju mjera za zaStitu prava i dobrobiti djatddada je to prema okolnostima &lja
potrebno te odkiti o ostvarivanju osobnih odnosa djeteta steteom ili cduhom, ako su u
trenutku prestanka btae zajednice zivjeli zajedno i brinuli se o djetetu

Clanak 414.
(Pravni polozaj i zastupanje djeteta)

U Prijedlogu ObZz-a izrijekom je udeno sudjelovanje djeteta kao stranke u postupcima u
kojima se odltuje o pitanjima roditeljske skrbi te njegova uzd@ga, kao i zastupanje
djeteta.

Dijete je stranka postupka u kojem se rijeSavanpta kojimce roditeljem ono stanovati, o
ostvarivanju osobnih odnosa s drugim roditeljemjégovu uzdrzavanju, neovisno o tom je li
ga pokrenulo. Pritom dijete zastupa poseban skrit#nak 240. Prijedloga Obiteljskoga
zakona), a roditelji djeteta nisu ovlasteni uz posga skrbnika poduzimati radnje u postupku
u ime djeteta. Kada posebni skrbnik podnese tuzineudjeteta, prestaju ovlastenja roditelja
za zastupanje djeteta u tim postupcima.

Clanak 415.
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(Odluka o predaji djeteta)

U ovom ¢lanku preuzete su odredli® 296. vazéega ObZ-a uz oddene terminoloske
izmjene koje se odnose na potrebu udikinja s terminologijom materijalnopravnoga dijela
Zakona, odnosno umjesto termina ,s koje roditeljem dijete Zivjeti“ koristi se termin ,s
kojim ¢e roditeljem dijete stanovati®.

Clanak 416.
(Utvr divanje ¢injenica i izvodenje dokaza)

Prijedlogom novoga Zakona odtgu se sudske radnje prije donoSenja odluke o tdwjim
¢e roditeljem dijete stanovati, o roditeljskoj skibbsobnim odnosima s djetetom. Séet
saslusati dijete osobno ili uz potmposebnoga skrbnika djeteta, utvrditi na kojiinge svaki
od roditelja provodio vrijeme s djetetom i na kagtin je ostvarivao roditeljsku skrb o djetetu
prije pogorSanja obiteljskih odnosa te prema potmibaviti nalaz i miSljenje centra za
socijalnu skrb ili ovlaStenoga sudskoga vjeStaka.

Prema stavku 2. ovogédanka, sudée u postupku odiivanja posebno cijeniti spremnost
svakoga od roditelja na suradnju u postupku obwvgansavjetovanja ili spremnost na
sudjelovanje u obiteljskoj medijaciji te spremnostakoga od roditeljla na poticanje
ostvarivanja osobnih odnosa s drugim roditeljeme8most na suradnju, wh&im, nije od
zn&aja u sldajevima obiteljskoga nasilja.

Clanak 417.
(Posebne duznosti i odluka suda o ostvarivanju osalh odnosa djeteta s roditeljem)

Prijedlogom novoga Zakona uvedene su posebne diiZwma u postupcima u kojima se
odluCuje o ostvarivanju osobnih odnosa djeteta s rqgditel Tako, sud je duzan upozoriti
roditelie da je ostvarivanje osobnih odnosa djeteteoditeliem od posebne vaznosti za
djetetovu dobrobit; poticati roditelje na postizargporazuma i sudjelovanje u postupku
obiteljske medijacije i ako izostane sporazum, troth¢una da mjesto na kojerée se
ostvarivati osobni odnosi s djetetom, bude neutralprikladno za dijete uzimaguu obzir
istodobno stvarne prostorne i vremenske néagsti roditelja koji ima pravo na ostvarivanje
osobnih odnosa s djetetom.

Odluka suda o ostvarivanju osobnih odnosa s djetetwmra sadrzavati detaljne podatke o
natinu, vremenu i mjestu preuzimanja odnosno povrdj&teta, a prema potrebi i troSkovima
ostvarivanja osobnih odnosa roditelja s djetetoakader, odluka mora sadrzavati i pisano
upozorenje o pravnim posljedicama nepostivanjaladlnovana kazna u iznosu do trideset
tisuca kuna i mogénost izricanja zatvorske kazne od jednoga dana edb jeseci te
mogunosti promjene odluke s kojide roditeljem dijete stanovati.

Clanak 418.

(Mjere kojima se osigurava provedba odluke o ostvavanju osobnih odnosa djeteta s
roditeljem)
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Novim suc¢lankom 418. Prijedloga ObZ-a propisane mjere kapkmoze odrediti u postupku
u kojem se odluje o ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom akpregostavlja da bi
roditelj s kojom dijete stanuje odbijao postupatskladu s odlukom suda o ostvarivanju
osobnih odnosa s djetetom.

Sud moze u postupku radi ostvarivanja osobnih aalipsteta s roditeljem odrediti osobu
koja¢e pomagati pri provedbi odluke ili sporazuma o astkanju osobnih odnosa s djetetom,
i/ili odrediti obvezu polaganja jamstva u novcu stdane roditelja s kojom dijete stanuje.
Pritom je sud duzan, kada oduge mjere kojima se osigurava provedba odluke wapstanju
osobnih odnosa s djetetom, posebno voduma o prijaSnjem ponaSanju roditelja s kojom
dijete stanuje.

Clanak 419.
(Mjere kojima se osigurava povratak djeteta)

Novim suc¢lankom 419. Prijedloga ObZ-a propisane mjere kaptreoze odrediti u postupku
u kojem se odluje o ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom, srleoge osigurava povratak
djeteta ili sprjéava protupravno odvenje djeteta od strane roditelja koji ima pravo na
ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom.

Sud moze u postupku radi ostvarivanja osobnih aalisodjetetom odrediti obvezu predaje
putovnice sudu koji je mjeru odredio za vrijemevasivanja osobnih odnosa s djetetom, i/ili
odrediti obvezu polaganja jamstva u novcu roditkii ima pravo ostvarivati osobne odnose
s djetetom, i/ili odrediti zabranu atenja ili opteréenja imovinskih prava uz zabiljezbu te
upis zabrane u javne upisnike, i/ili odrediti obwenditelja koji ostvaruje osobne odnose da
se redovito javlja, zajedno s djetetom, ovlaStenigeiu kao Sto je centar za socijalnu skrb ili
policijska postaja u mjestu gdje se osobni odnssiayuju, i/ili odrediti mjesto gdje se osobni
odnosi trebaju ostvarivati i registraciju zabrarmdaska djeteta iz drzave u kojoj se osobni
odnosi trebaju odrzati u drzavnom ili prekogtamam informacijskom sustavu. Pritom je sud
duzan, kada oddelje mjere kojima se osigurava povratak djetetaplijeava protupravno
odvaienje djeteta, posebno vodictma o prijasSnjem ponasanju roditelja koji ima prana
ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom.

Clanak 420.
(Sporazum roditelja)

U ovom ¢lanku preuzete su odredbke 298. vazéega ObZ-a o mogmosti roditelja da se i
tijekom postupka sporazumiju o tom s kojiée roditellem dijete stanovati, o &iau
odrzavanja osobnih odnosa djeteta s roditeljimdnugim sadrzajima roditeljske skrbi. Uz to,
izvrSene su terminoloSke izmjene koje se odnospatieebu uskldivanja s terminologijom
materijalnopravnoga dijela Zakona, odnosno umjéstmina ,s kojimée roditeljem dijete
Zivjeti, o n&inu odrzavanja susreta i druzenja djeteta s rguitel koristi se termin ,s kojim
¢e roditeljem dijete stanovati, odiau odrZzavanja osobnih odnosa djeteta s roditefjima

Stavkom 2. ovogélanka propisano je da sporazum moraiivai sva bitna pitanja iz plana o
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zajedntkoj roditeljskoj skrbi ako roditelji sporazumno adé ostvarivati zajedtku
roditeljsku skrb. Odluka suda donesena na temghoragzuma roditelja o ostvarivanju
zajednéke roditeljske skrbi izjedrig@na je s planom o roditeljskoj skrbi koji je odabred
strane suda.

Clanak 421.
(Odluke bez obrazlozenja)

Prijedlogom novoga Zakona propisan jec¢giikada odluka o roditeljskoj skrbi i ostvarivanju
osobnih odnosa s djetetom ne mora biti obrazloZ€ako na prijedlog stranaka odluka o
roditeljskoj skrbi i ostvarivanju osobnih odnosadjgtetom moZe im se ufili odnosno
dostaviti bez obrazlozenja.

Clanak 422.
(Pravni lijekovi)

Nije preuzeta odredbail. 299. vazéega ObZ-a o0 nedopuStenosti revizije protiv
drugostupanjske odluke o roditeljskoj skrbi. Prem@avomu urdenju dopusStena je tzv.
izvanredna revizija, i to zato da bi se osiguratayainost da Vrhovni sud osigura jedinstvenu
primjenu prava i ravnopravnost svih. Tdko, protiv odluke o uzdrZzavanju djeteta dopustena
je, kao i prema vazemu ObZ-u, izvanredna revizija.

4. Postupak u sporovima o uzdrzavanju

Prijedlogom novoga ObZ-a izvrSena je podjela jukisige na podrdju postupaka u stvarima

0 uzdrzavanju djeteta. Prema novomudergu uzdrZavanje se ostvaruje u izvanparom
postupku prema tablicama predenim u materijalnom dijelu Prijedloga Zakona. Ako
protivha stranka prigovori prijedlogu, o uzdrZzawagg se odlditi u parnénom postupku.
Propisana je, takier, posebna izvanpatmia procedura radi odobravanja sporazuma roditelja
0 uzdrzavanju djeteta. Osim toga, o uzdrzavanjuetjeodlduje se u izvanparémom
postupku u povodu prijedloga za odobravanje planaagedntkoj roditeljskoj skrbi,
prijedloga za sporazumni razvod braka te adheziygkbr&ni, maternitetski ili paternitetski
spor.

U odnosu na vazeObZ, ovaj odjeljak ima druggi raspored odredaba.

Takader, nisu preuzete odredbknka 305.b vazega ObZ-a o dostavi pismena u sporovima
0 uzdrzavanju u kojima je tuzitelj dijete buédlda su odredbe o dostavi Zakona o izmjenama |
dopunama Zakona o patnom postupku iz 2008. godine znatno funkcionalnije.

Nisu preuzete odredbeélanka 305.c vazeg ObZ-a o organizaciji rada suda tijekom
prvostupanjskoga postupka i to stoga Sto je Zakomzngenama i dopunama Zakona o
parngnom postupku iz 2013. godine uveo znatno funkcmpalrganizaciju rada sudova u
prvostupanjskom postupku, posebno glede struktuostupka, odnosno obvezatnosti
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pripremnoga réista, prethodnoga postupka, mégasti odgode r&@Sta, kao i donosenja,
objave i dostave presude, a koje se primjenjujgparovima o uzdrZzavanju.

Clanak 423.
(Primjena pravila postupka u sporovima male vrijedrnosti)

Preuzeta je odredb&danka 304. vazeega ObZ-a o neprimjenjivanju odredaba Zakona o
parninom postupku koje se odnose na postupak u sporawiate vrijednosti.

Clanak 424.
(Stranke i zastupanje djeteta)

U ovom je ¢lanku Prijedloga novoga ObZ-a odemo tko su stranke postupka radi
uzdrzavanja djeteta. Uz postégerjeSenja o zastupanju djeteta od strane centsm@glnu
skrb, propisuju se novi staj prema kojemu centar za socijalnu skrb moze pastdijete ako
na to pristane roditelj kod kojega dijete stanuje.

Preuzeta su rjeSenja iz odreditenka 234. stavka 1. vadega ObZ-a prema kojima je centar
za socijalnu skrb duzan zastupati dijete te pokrgrastupak radi uzdrzavanja ako roditelj s
kojim dijete zivi to pravo ne ostvaruje iz neopraud razloga dulje od tri mjeseca. Tako

ta obveza centra postoji i u odnosu na djecu oj lejdi druga fizéka ili pravna osoba.

Posebno su propisane ovlasti roditelja u¢au zastupanja djeteta od strane centra za
socijalnu skrb, kao i posljedice konkurencije radrgditelja i centra.

Clanak 425.
(Presude o uzdrzavanju djeteta)

Nije preuzeta odredbdanka 305.a stavka 1. va&sga ObZ-a prema kojoj je sud u sporovima
0 uzdrZavanju dostavljao tuzeniku tuzbu na odgowsim ako okolnosti pojedinoga 8hja
nisu zahtijevale da se tuzeniku tuzba odmah dostgozivom na r&ste, radi supsidijarne
primjene pravila ZPP-a.

U skladu s novim rjeSenjem prema kojemu je i uredrmastupanom djetetu dopusteno
disponirati predmetom spora u sporovima o njegadrZavanju, preuzete su u izmijenjenom
obliku odredbetlanka 305.a stavaka 2. i 3. vagga ObZ-a. Tako u sporu o uzdrzavanju u
kojem je tuzitelj dijete sud moze donijeti preswthog ogluhe te presudu zbog izostanka ako
ocijeni da je to u skladu s dobrobiti djeteta.

U sporu o uzdrzavanju djeteta sud moze donijesymta na temelju priznanja te presudu na
temelju odricanja ako ocijeni da je to u skladwbrdbiti djeteta.

Clanak 426.
(Nevezanost suda za zahtjeve stranaka i sudska natpa)

Preuzete su odredh#anka 305. vazega ObZ-a, s time Sto je stavak 3. o dopusStenosti
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izvanredne revizije protiv drugostupanjskih odluk@vojen u poseba&lanak.

U odredbi stavka 1. ovoggdanka propisana je moguost sporazumijevanja stranaka tijekom
postupka o uzdrzavanju djeteta. Ako sud ocijenjedsporazum stranaka u skladu s dobrobiti
djeteta, sude dopustiti strankama da sklope sudsku nagodbu.

Clanak 427
(Dostavljanje odluka centru za socijalnu skrb)

Preuzeta je odredbdanka 300. stavka 2. va@&ga ObZ-a o duznosti dostavljanja odluka o
uzdrzavanju djeteta centru za socijalnu skrb pdidita djeteta.

Clanak 428.
(Pravni lijekovi)

U ovom ¢lanku preuzeta je odredlidanka 305. stavka 3. vaéga ObZ-a o dopusStenosti
izvanredne revizije protiv drugostupanjskih odlukazdrzavanju djeteta.

Clanak 429.
(Sporovi radi prestanka uzdrzavanja)

Preuzete su odredb#fanka 212.a vaZega ObZ-a, s time da su odredbe o ddanju
privcemenih mjera radi zabrane naplate pojedinimoké® uzdrzavanja prema prijasnjoj
ovrsnoj ispravi prenesene u posebne postupke asigur

Clanak 430.
(Sporovi radi smanjenja uzdrzavanja)

Preuzete su odredb#fanka 212.b vazega ObZ-a, s time da su odredbe o disemnju
privcemenih mjera radi zabrane naplate pojedinimoké® uzdrzavanja prema prijasnjoj
ovrsnoj ispravi prenesene u posebne postupke a@sigur

Clanak 431.
(Povrat neosnovano pléenoga uzdrzavanja)

U ovom ¢lanku preuzete su odredidanka 212.c vazega ObZ-a 0 zahtjevu za vemje
neosnovano danoga uzdrzavanja pema prijasnjoj opmisgravi.

Clanak 432.

(Sporovi radi povetanja uzdrzavanja)

Preuzete su odrediitanka 243. stavka 4. i 6. va&sga ObZ-a o postupcima radi péanja
uzdrzavanja, s time da su odredbe téigaka o odrdivanju priviemenih mjera radi planja
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uzdrZzavanja u po¥anom iznosu prenesene u posebne postupke osiguranja
lIl. POSEBNI IZVANPARNI CNI POSTUPCI

Clanak 433.

(Posebni izvanparnéni postupci)

U ¢lanku 433. Prijedloga novoga ObZ-a pobrojeni suepasizvanparmini postupci koji su
uredeni ovim Zakonom. U Prijedlogu ObZ-a sadrzana savifa posebnih izvanparmih
postupaka radi: davanja dopusStenja za sklapanj&apraporazumnoga razvoda braka,
odobravanja plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi, odobravanja sporazuma o rdastanju,
pojednostavljena oddesanja uzdrzavanja, ostvarivanja roditeljske skribisobnih odnosa s
djetetom, odréivanja mjera za zastitu prava i dobrobiti djetetaStite obiteljskoga doma,
nadomjeStanja pristanka za posvojenje djetetanjésSe vratanja poslovne sposobnosti te
donoSenja odluke o zdravlju &nika.

1. Opce odredbe

Opce odredbe o izvanpatmim postupcima izmijenjene su i dopunjene, u odnoswpte
odredbe o izvanparmim postupcima vaZega ObZ-a, u skladu s odgovakajun odredbama
Nacrta Prijedloga Zakona o izvanpa&mom postupku (u daljnjem tekstu: Nacrt prijedloga
ZIP-a).

Promijenjen je redoslijed éfh odredaba o posebnim izvanp&mim postupcima da bi se taj
redoslijed uskladio s procesnopravnim sustavom.

Clanak 434.
(Sastav suda)

Preuzeta je odredh#anka 307. vazeega ObZ-a o nlu monokratnosti u prvostupanjskom
postupku. Pritom je ta odredba izmijenjena u sklsadiacrtom prijedloga ZIP-&lanak 10.)
prema kojemue se to né&lo primjenijivati i u drugostupanjskom postupku.

Nisu preuzete odredbeélanka 308. vazega ObZ-a o sudjelovanju sudca i namusti
zapisnéara na réistu te moguanosti da se izjave izvan &i8ta daju usmeno na zapisnik pred
striknim savjetnikom. Formulacija stfni savjetnik je zastarjela buéiuda postojéa
zakonska regulativa koristi izraz sudski savjetridudwti da je pitanje (ne)sudjelovanja
sudskih savjetnika propisano Zakonom o sudovimpotnebno je posebno propisivati njihov
poloZaj u obiteljskim izvanparémim postupcima.

Odredba o sudjelovanju sudca i n&zasti zapisriara na réistu nije prihvgena jer je pitanje
sastava suda, odnosno koje osobe mogu biti cn@zoaistima, propisano Zakonom o
parninom postupku kao supsidijarnim izvorom.

Clanak 435.

(Mjesna nadleznost)
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Prihvatena je odredbalanka 322. stavka 1. vaé&ga ObZ-a prema kojoj sud mozZe ustupiti
predmet drugom sudu koji je postao mjesno nadlebary promijenjenih okolnosti nakon

podnosSenja prijedloga. Nije preuzeta odredba stavkstogaclanka o potrebi da se prije toga
zatrazi misljenje centra za socijalnu skrb jer gdj® ne radi o stidnoj ekspertizi ili stvarima

u kojima bi se trebale koristiti metode socijaln@ginosno strénoga rada centra.

Preuzeta je odredlitanka 323. vazeega ObZ-a o zabrani prorogacije mjesne nadleznosti.
Clanak 436.
(Stranke u postupku)

Preuzete su odredbe oc¢mau odrelivanja stranaka u izvanpaéniom postupku, a koje se
predlazu Nacrtom prijedloga ZIP-ddnak 2.).

Clanak 437.
(Prijedlog)

Preuzete su odredbe o sadrzaju prijedloga kojeemigiu Nacrtom prijedloga ZIP-algnak
15. stavak 1.).

Clanak 438.
(Sporovi o¢injenicama i 0 pravu)

Nisu preuzete odredbelanka 306. vazgega ObZ-a o odnosu e parnénim i
izvanparnénim postupkom. Citirane su odredbe prijaSnjega @bzastarjele u odnosu na
predloZzene odredbe Nacrta prijedloga Zakona o faaitnom postupku. Stoga su
prihvatena rjeSenja iz Nacrta prijedloga Zakona o izvampaom postupkud. 37. Nacrta
prijedloga ZIP-a).

Clanak 439.
(Usmena rasprava)

Preuzeta je odredb&danka 309. stavka 1. vas&pga ObZ-a o mogdgmosti suda da odluku
donese bez odrzavanja usmene raspraveigajeitima u kojima smatra da je to potrebno.

Nisu preuzete odredbe o izjavama stranaka kojeaggirdati i izvan réista. To je podrgje
uredeno idi¢im ¢lankom Prijedloga novoga ObZ-a o dokaznom postupku.

Clanak 440.
(Dokazni postupak)

Preuzete su odredise 33. Nacrta prijedloga Zakona o izvanp@nam postupku o dokaznom
postupku kao primjerenije, sadrzajno obuhvatnkad suvremenija rjeSenja.

Nisu preuzete odredh#ganka 311. iclanka 312. vazeega ObZ-a o shiajevima u kojima se
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sastavlja zapisnik, sluzbena biljeSka te neprimpeinedaba o mirovanju postupaka.

Odredbe o sastavljanju zapisnika i biljeSke u spissuviSne budiida su uréene Zakonom
0 parnénom postupku i Sudskim poslovnikom.

S obzirom na okolnost da je Zakon o izmjenama udepma Zakona o patmom postupku iz
2013. godine izbrisao odredbe o mirovanju postupkaj institut viSe ne postoji u procesnom
sustavu, nije preuzeta odredda312. vazéega ObZ-a. Uz to, Nacrtom prijedloga Zakona o
izvanparninom postupka propisana je neprimjena odredaba ovamnju postupakacfanak
30.).

Clanak 441.
(Prisilna sredstva u postupku)

Preuzete su odredlteé 65. Nacrta prijedloga Zakona o izvanp&nmum postupku o prisilnim
sredstvima tijekom postupka.

Clanak 442.
(RjeSenja)

Preuzeta je odredldh 313. stavka 1. vaZega ObZ-a prema kojoj se odluke donose u obliku
rjieSenja. Izmijenjene su odredbe o tom u kojintaevima rjeSenje mora biti obrazlozeno
prinvatanjemcélanka 45. stavka 2. Nacrta prijedloga ZIP-a. Takpnihvaeno pravilo prema
kojem rjeSenja moraju biti u pravilu obrazlozensino ako su prinvgni prijedlozi stranaka
koji medusobno nisu u protivnosti, ako rjeSenje odgovajavignoj volji svih stranaka, ili
ako je rjeSenje bilo usmeno objavljeno u prisutnegh stranaka i sve su se stranke odrekle
pravnih lijekova.

Clanak 443.
(Ué€inci odluka)

Odredbeclanka 314. vazeega ObZ-a preuzete su u izmijenjenu obliku. Naiowjli su se
redakcijski lapsusi koji su zamijenjeni odgovatajuizrazima.

Clanak 444.
(Uéinci odluka u statusnim stvarima)

Odredbec¢lanka 315. vazeega ObZ-a preuzete su u izmijenjenu obliku. Nailoiéy je
potrebno uskladiti tu odredbu sa standardnom praggavnom terminologijom prema kojoj
su pravni dinci odluke Siri pojam od njezine djelotvornosti.

Clanak 445.

(Pravni lijekovi)
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Odredbeclanka 316. vazeega ObZ-a preuzete su u izmijenjenu obliku. Nailoiéy je
potrebno uskladiti tu odredbu sa standardnom prmgeavnom terminologijom prema kojoj
su pravni dinci odluke Siri pojam od njezine djelotvornosti.

Clanak 446.

(Postupanje suda prema Zalbi)

Prihvatene su odredb#anka 317. vazeega ObZ-a.
Clanak 447.

(Revizija)

Nisu preuzete odredb&anka 318. vazega ObZ-a o izvanrednim pravnim lijekovima.
Zahtjev za zastitu zakonitosti ne egzistira u nasmtavu od Zakona 0 izmjenama |
dopunama Zakona o patnom postupku iz 2003. godine. Radi jedinstvene jema prava i
ravnopravnosti svih pred zakonom trebalo je iznimdapustiti reviziju, kao izvanrednu
reviziju po dopustenju.

Clanak 448.
(Prijedlog za preinaku ili ukidanje rjeSenja)

Nisu prihv&ene odredbetlanka 319. vazega ObZ-a o nedopustenosti prijedloga za
ponavljanje postupka, uz istodobno dopusStanje danlsa zahtijeva ukidanje ili preinaku
odluke kojom je pravomimo okorgan prijasnji postupak zbog novitinjenica i dokaza
odnosno da sud zbog tih razloga pokrene postupakarsiuzbenoj duznosti ako je ¢ea
ovlasten na pokretanje toga postupka prema slufbleraosti.

Preuzete su odredidtanka 62. Nacrta prijedloga ZIP-a o dopusStenosjiegloga za preinaku
ili ukidanje pravomonoga rjeSenja zbog istih razloga zbog kojih se ntoZati ponavljanje
postupka prema ZPP-u.

Nisu prihva&ene odredbeélanka 320. vazeega ObZ-a koje propisuju supsidijarnu primjenu
ZPP-a u posebnim izvanpatnim postupcima budi da je supsidijarna primjena ZPP-a
propisana u apm odredbama postupka pred sudom ove glave Zakona.

2. Postupak radi davanja dopustenja za sklapanjbraka
Clanak 449.
(Prijedlog i odluka suda za maloljetnu osobu)

U ovoj odredbi preuzete su, uz odieee terminoloSke izmjene, odredibanka 26. stavka 2. —
4. vazéega ObZ-a. Uz to, izvrSene su izmjene glede razlomadavanje dopustenja za
sklapanje braka nadenjem da je sklapanje braka u skladu s dobrobitistabe, pritom su
ispusteni opravdani razlozi.

Clanak 450.
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(Prijedlog i odluka suda za osobu liSenu poslovngesobnosti)

U ovoj odredbi preuzete su odreddanka 27. stavka 2. — 4. vasga ObZ-a, uz oddene
terminoloSke izmjene, uvjetovane okoldodapustanja instituta potpunoga liSenja poslovne
sposobnosti. Uz to, izvrSene su izmjene glede gazlra davanje dopuStenja za sklapanje
braka navdenjem da je sklapanje braka u skladu s dobrobdstde, umjesto da je sklapanje
braka @ito u njezinu interesu.

Clanak 451.
(Mjesna nadleznost)

Preuzeta je odredb&lanka 321. t. 2. o0 mjesnoj nadleznosti za postumd davanja
dopustenja za sklapanje braka.

Clanak 452.
(Pravni lijek)

Preuzete su odredidanka 333. vazsega ObZ-a 0 osobama koje su ovlaStene podnijdtuzal
protiv odluke suda donesene u postupku radi davdopastenja za sklapanje braka.

Uklonjen je nesklad iznie1 odredaba vazega ObZ-a, tnije ¢lanka 27. stavaka 2. i. 3. i
¢lanka 333. stavka 3., prema kojima je propisan@sizbe liSene poslovne sposobnosti (ne
ograntavajui to samo na osobe potpuno liSene poslovne spostpnmogu traziti
dopustenje suda za sklapanje braka, a pravo na palpripadalo samo osobama potpuno
liSenim poslovne sposobnosti.

3. Postupak radi sporazumnoga razvoda braka
Clanak 453.
(Bra¢ne stvari)

Odredbe stavaka 2. i 4lanka 280. vazeega ObZ-a preuzete su u izmijenjenu obliku u
posebne odredbe koje drgu postupak u povodu prijedloga za sporazumni agdzlraka
novoga ObZ-a.

Izmjene su posljedica prih¥@anja novoga koncepta prema kojerfel se o prijedlogu za
sporazumni razvod braka odlvati u izvanparninom postupku.

Clanak 454.

(Nastavak postupka radi razvoda braka)

Odredba stavka 4lanka 282. vazsga ObZ-a preuzeta je te terminoloSki izmijenjena.
Clanak 455.

(Mjesna nadleznost)
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Uzimajwi u obzir da je sporazumni razvod braka, prema mavareienju, u izvanpargnoj
jurisdikciji, bilo je potrebno odrediti mjesnu nadhost za te béae stvari. To je &injeno
prema standardnom propisivanju nadleznosti z&neresporove/stvari — prema poveznici
(posljednjega) zajedtkoga prebivaliSta beaih drugova.

Odreiena je mjesna nadleznost za stvari sdumarodnim obiljezjem u skladu s
odgovarajdim odredbama Zakona o rjeSavanju sukoba zakonamspna drugih zemalja u
odratenim odnosima (u daljnjem tekstu: ZRSZ) i ZPP-a.

Clanka 456.
(Prilozi uz prijedlog)

Prema novomu udenju br&ni drugovi koji imaju zajediku maloljetnu djecu, ako se Zele
sporazumno razvesti, moraju postignuti plan o zajkodj roditeljskoj skrbi. Uz to, bkai
drugovi koji imaju zajedrtku maloljetnu djecu moraju sudjelovati u obveznawjstovanju
koje je uvedeno Prijedlogom novoga ObZ-a. Stogérstni drugovi koji imaju zajedriku
maloljetnu djecu duzni uz prijedlog za sporazumarvod braka podnijeti izvjéé o
provedenom obveznom savjetovanju koje ne smije didrije od Sest mjeseci i plan o
zajednékoj roditeljskoj skrbi.

Clanak 457.
(Odbacivanje prijedloga)

Ovim su¢lankom propisane procesnopravne posljedice podje3$evje¥a o provedenom
obveznom savjetovanju starijega od Sest mjese@rijedlog za sporazumni razvod braka.
Sud ¢e odbaciti prijedlog za sporazumni razvod braka aka&ni drugovi uz prijedlog
podnesu izvje& o provedenom obveznom savjetovanju starije ddn§eseci.

Clanak 458.
(Ispravak i dopuna prijedloga)

Uzimaji u obzir novi institut obveznoga savjetovanja iobslost da se prema Prijedlogu
novoga ObZ-a prvenstveno roditelji moraju sporaaiimg ostvarivanju sadrzaja roditeljske
skrbi, kao i da sporazumni razvod braka razumijsparazum brih drugova/roditelja o
svim posljedicama razvoda braka, potrebno je ujedqidg za sporazumni razvod braka
podnijeti izvjege o provedenom obveznom savjetovanju te plan aeaiggkoj skrbi.

Izrijekom je rijeSeno pitanje zastupanja djetef@ostupku od strane oba roditelja. Potazel
toga da su roditelji imali intenciju da postignwosgzum o svim pitanjima koja se€uidjeteta,
oni i sporazumno zastupaju dijete.

Propisano je postupanje suda waju da izvjede ili plan nisu podneseni, kao i u &ju da
podneseni plan nije u skladu s dobrobiti djetetédom se vodilo rduna o odredbama ZPP-a
0 odgovarajéem postupanju suda u 8aju kada su podnesci nepotpuni ili nerazumiljivi.

Clanak 459.
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(Povlagenje prijedloga)

Odredba stavka Zlanka 284. vazeega ObZ-a preuzeta je uz terminoloske izmjene.
Clanak 460.

(Pravni lijekovi)

Protiv odluke kojom se prih¢a prijedlog za sporazumnu razvod braka nisu dopuptavni
lijekovi. Smatra se da time Sto su se stranke silglako razvoda braka te posljedica koje se
ticu djeteta ne bi trebao biti otvoren put pravnibdgva.

4. Postupak radi odobravanja plana o zajedrtkoj roditeljskoj skrbi

U skladu s novim uEnjem, posebno moguo&u da roditelji postignu plan o zajedkoj
roditeljskoj skrbi, propisan je novi poseban izvamgni postupak radi odobravanja plana o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi. Odredbe se toga postupkaodgovarajdi nacin primjenjuju i
na odobravanje sporazuma o osobnim odnosima staljgtkao i na odobravanje plana o
zajednékoj roditeljskoj skrbi i sporazuma o osobnim odmagiu sldaju njihove izmjene.

Clanak 461.
(Stranke u postupku)

U stavku 1. ovogalanka odréeno je tko su stranke postupka radi odobravanjaapla
zajedntkoj roditeljskoj skrbi. Pritom je rijeSeno i pitanjzastupanja djeteta u postupku.
Polazéi od toga da su roditelji imali intenciju da postigsporazum o svim pitanjima koja se
ticu djeteta, oni i sporazumno zastupaju dijete.

Clanak 462.
(Mjesna nadleznost)

Za odobravanje plana o zajetknj roditeljskoj skrbi preuzeta je odredba o mjgsno
nadleznosti koja premé&lanku 321. t. 1. vaZega ObZ-a vrijedi u svim stvarima odnosa
roditelja i djece.

Clanka 463.
(Prilozi uz prijedlog)

Prema novomu udenju roditelji su duzni prije pokretanja sudskihspgpaka u vezi s
ostvarivanjem roditeljske skrbi i osobnih odnosadjstetom pokrenuti i sudjelovati u
obveznom savjetovanju. Stoga su roditelji duznipugedlog podnijeti plan o zajedoj
roditeljskoj skrbi i izvjege o provedenom obveznom savjetovanju koje ne ditijstarije od
Sest mjeseci.

Clanak 464.

(Odbacivanje prijedloga)
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Ovim su¢lankom propisane procesnopravne posljedice podjes$evje¥a o provedenom
obveznom savjetovanju starijega od Sest mjesecipnjedlog za odobravanje plana o
zajednékoj roditeljskoj skrbi. Sudte odbaciti prijedlog za odobravanje plana o zajgdani
roditeljskoj skrbi ako bréni drugovi uz prijedlog podnesu izvigsSo provedenom obaveznom
savjetovanju starije od Sest mjeseci.

Clanak 465.
(Ispravak i dopuna prijedloga)

Propisano je postupanje suda waju da izvje8e o provedenom obveznom savjetovaniju ili
plan o zajedrikoj roditeljskoj skrbi nije podneseno, kao i u&ju da podneseni plan nije u
skladu s dobrobiti djeteta. Pritom se vodiléuaa o odredbama ZPP-a o odgovaiam
postupanju suda u slaju kada su podnesci nepotpuni ili nerazumiljivi.

Clanak 466.
(RjeSenje o odobravanju plana o zajedrtkoj roditeljskoj skrbi)

Ovim ¢lankom propisana je vrsta odluke koju sud donosdobravanju plana o zajedkoj
roditeljskoj skrbi. Propisano je odobravanje planaajednikoj roditeljskoj skrbi rjeSenjem.
Plan o zajedrikoj roditeljskoj skrbi je sastavni dio rjeSenjaeBgnje o odobravanju plana o
zajedntkoj roditeljskoj skrbi ne mora biti obrazloZzeno biae se izdati otiskivanjem Ziga na
prijedlogu za odobravanja plana o zaje#tnj roditeljskoj skrbi.

Clanak 467.
(Pravni lijekovi)

Protiv odluke kojom se odobrava postignuti planoditeljskoj skrb nisu dopusteni pravni
lijekovi. Budwi da je svrha ovoga postupka odobravanje planaddetiskoj skrbi, pravni
lijekovi su iskljeni. Smatra se da time Sto su se stranke suglasiesadrzaja roditeljske
skrbi i uzdrzavanja ne bi trebao biti otvoren pravmih lijekova.

Clanak 468.
(Sporazum o osobnim odnosima s djetetom)

Ovim je ¢lankom propisana odgovarép primjena odredaba koje se odnose na postupak
odobravanja plana o zajedkoj roditeljskoj skrbi na postupak odobravanja sgoma o
ostvarivanju osobnih odnosa s djetetom. Radi sedr@dbama koje propisuju stranke u
postupku ¢lanak 461.), mjesnu nadleznostafak 462.), priloge uz prijedloglanak 463.),
odbacivanje prijedlogaclanak 464.), ispravak i dopunu prijedlogdafak 465.), odluku o
odobravanju plana o zajedhkoj roditeljskoj skrbi {lanak 466.) te pravne lijekove&lénak
467.).

Clanak 469.

(Izmjena plana o zajedn&koj roditeljskoj skrbi i sporazuma o osobnim odnosma)
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Propisana je odgovardja primjena odredaba postupka radi odobravanja margednikoj
roditeljskoj skrbi, osim odredaba koje se odnoseduoanost i procesnopravne posljedice
(ne)podnoSenja izvjéa o provedenom obveznom savjetovanju, na postwgzilodobravanja
plana o zajedgkoj roditeljskoj skrbi te sporazuma o ostvarivangobnih odnosa s djetetom
u slitaju njihove izmjene.

5. Postupak radi odobravanja sporazuma o uzdrzavgu

U skladu s novim uienjem, posebno modomoXu da roditelji postignu sporazum o
pojedinim pitanjima ostvarivanja sadrzaja roditedjsskrbi, propisan je novi poseban
izvanparnéni postupak radi odobravanja sporazuma o uzdrzaw#ajeta. Budti da i brani
drugovi mogu takéer postéi sporazum o uzdrzavanju dreoga druga, propisan je i poseban
izvanparnéni postupak radi odobravanja sporazuma o uzdrzavargnoga druga, a koji bi
vrijedio i za izvanbréne drugove.

Clanak 470.
(Stranke u postupku)

U stavku 1. ovogélanka odrédeno je tko su stranke postupka radi odobravanjeagpma o
uzdrzavanju djeteta. Pritom je rijeSeno i pitargstapanja djeteta u postupku.

U stavku 3. ovogélanka odrédeno je tko su stranke postupka radi odobravanjeagpma o
uzdrzavanju br&noga druga.

Clanak 471.
(Mjesna nadleznost)

Za odobravanje sporazuma o uzdrzavanju djetetazet@ye odredba o mjesnoj nadleznosti
koja premalanku 321. t. 1. vadega ObZ-a vrijedi u svim stvarima odnosa roditejgece.

Odretivanje mjesne nadleznosti za odobravanje sporaznmadrzavanju bgaoga druga
uéinjeno je prema standardnom propisivanju nadlezrmasbr&ne stvari — prema poveznici
(posljednjega) zajedtkoga prebivaliSta btmih drugova, a Sto je u skladu i s novim
ureienjem mjesne nadleznosti za prijedlog za sporazuramuod braka koji je presao u
izvanparnénu jurisdikciju.

Odreiena je mjesna nadleznost za stvari sdumarodnim obiljezjem u skladu s
odgovarajdim odredbama ZRSZ-a i ZPP-a.

Clanak 472.
(Ispravak i dopuna prijedloga)

Propisano je postupanje suda waju da sporazum o uzdrZavanju djeteta odnosninbga
druga nije podnesen, kao i u &ju da podneseni sporazum o uzdrzavanju djetegaunij
skladu s dobrobiti djeteta. Pritom se vodiléduaa o odredbama ZPP-a o odgovaiam
postupanju suda u slaju kada su podnesci nepotpuni ili nerazumiljivi.
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Clanak 473.
(RjeSenje o odobravanju sporazuma i pravni lijekov)

Stavkom 1. ovogalanka propisano je odobravanje sporazuma o0 uzdnpauvgesSenjem.
Sporazum o uzdrZzavanju je sastavni dio rjeSenj@SdRjje o odobravanju sporazuma o
uzdrZzavanju ne mora biti obrazlozeno i moze setizutzgskivanjem Ziga na prijedlogu za
odobravanje sporazuma o uzdrZavanju.

Protiv odluke kojom se odobrava postignuti sporaaumzdrzavanju nisu dopusteni pravni
lijekovi. Buduwi da je svrha ovoga postupka odobravanje sporazmmadrzavanju djeteta
odnosno brénoga druga, pravni lijekovi su iskliani. Smatra se da time Sto su se stranke
suglasile oko uzdrzavanja, ne bi trebao biti otageat pravnih lijekova.

6. Pojednostavljeni postupak u stvarima uzdrZavaja djeteta

Ovim odjeljkom urden je novi izvanparfini postupak u stvarima uzdrzavanja djeteta koji
zapravo ima krajnji cilj postizanje sporazumadomnstrankama o iznosu uzdrzavanja.

Clanak 474.
(Stranke u postupku)

U ovom¢lanku odréeno je tko su stranke pojednostavljena postupkaarisia uzdrzavanja.
Propisano je i zastupanje djeteta od strane rgaliteld kojega dijete stanuje.

Clanak 475.
(Mjesna nadleznost)

Odredbom ovog&lanka propisana je mjesna nadleznost suda ¢ajsiuda dijete predlaze
donoSenje odluke o uzdrzavanju. Istodobno propiganajesna nadleznost i u ostalim
sliajevima o uzdrZzavanju.

Clanak 476.
(Prigovor)

Predlagatelj u stvarima uzdrzavanja djeteta moeaasdi iznos uzdrzavanjdije odreiivanje
predlaze. Pritom taj iznos uzdrzavanja za dijetaamoti u skladu s tablicama koje su
uvedene Prijedlogom novoga ObZ-a.

Protivha stranka moze protiv prijedloga uloziti heszlozeni prigovor u roku od osam dana
od dana kada je primila prijedlog. Ako protivhaastka u propisanom roku ne podnese
prigovor, sudée bez odrzavanja &sta neobrazlozenim rjeSenjem prihvatiti prijedlddco
protivha stranka u propisanom roku podnese prigopostupakée se nastaviti prema
pravilima postupka u sporovima o uzdrzavanjdlémka 423. d@lanka 432. ovoga Zakona .

U tom slkaju sudée odrediti predlagatelju rok od osam dana za dskdaje njegova
prijedloga s odredbama Zakona o pamoim postupku o sadrzaju tuzbe.
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Clanak 477.
(Pravni lijekovi)

Protiv odluke kojom se prih¢a prijedlog u stvarima uzdrzavanja djeteta nisuudtgni
pravni lijekovi. Buddi da je svrha ovoga postupka postizanje sporazuraaaka o iznosu
uzdrzavanja, pravni lijekovi su iskljani. Smatra se da time Sto su se stranke sugtasie
iznosa uzdrzavanja ne bi trebao biti otvoren patvpih lijekova. U sldaju da suglasnost nije
postignuta stranke mogu postupak nastaviti u parnic

7. Posebni postupci radi ostvarivanja roditeljskeskrbi i osobnih odnosa s djetetom

U ovom odjeljku urduju se postupci radi ostvarivanja roditeljske skrbisobnih odnosa s
djetetom premalanku 84. do 126. Prijedloga ObZ-a. Rijge 0 nizu postupaka kojima je
zajedntko da se u njima odtwje o ostvarivanju pojedinih sadrZaja roditeljskebs koji su
medu roditeljima sporni, njezinu ogram@nju i vr&anju.

Uz to, u ovom odjeljku uduju se i postupci radi ostvarivanja osobnih odndpgseta s
drugim osobama u siaju da nije postignut sporazum o tim pitanjima.rége strane, prema
Prijedlogu Zakona o ostvarivanju osobnih odnosdethes roditellem, ako nije postignut
sporazum o tim pitanjima, odluje se u pravilu u parémom postupku.

Takader, ovim odjeljkom uréuju se i (samostalni) postupci radi ogksmja ili zabrane
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom te radi sradmad ostvarivanje tih odnosa, a koji
zapravo imaju narav svojevrsnih mjera radi zadbitava i dobrobiti djeteta u segmentu
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom.

Clanak 478.
(Stvari ostvarivanja roditeljske skrbi i osobnih odnosa s djetetom)

U ovoj odredbi odréene su stvari ostvarivanja roditeljske skrbi i osblodnosa s djetetom o
kojima se odlduje u postupku koji je uden ovim odsjekom.

Tako u postupku radi ostvarivanja roditeljske skolsobnih odnosa s djetetom oéllije se o:

1. medicinskim zahvatima povezanim s rizicima teSkdsljdica za zdravlje djeteta
sukladncclanku 88. stavku 3. Prijedloga Zakona,

2. ograntavanju prava djeteta na samostalno poduzimanjengraadnja i sklapanje
pravnih poslova i promjeni te odluke sukladfianku 89. stavcima 1. i 3. Prijedloga
Zakona,

3. Skolovanju djeteta sukladritanku 94. stavku 6. Prijedloga Zakona,

4. upravljanju i zastupanju djeteta u vezi s vrijegnijimovinskim pravima sukladno
¢lanku 98. stavku 3.dlanku 101. Prijedloga Zakona,

5. neslaganju roditelja o odlukama koje su bitne zgeteli sukladnoc¢lanku 109.
Prijedloga Zakona,

6. pravu na informacije o bitnim okolnostima vezanimasobna prava djeteta sukladno
¢lanku 112. stavku 2. i 4. tdanku 121. stavku 5. Prijedloga Zakona,

7. potpunom ili djelominom ograniavanju i vrganju prava na ostvarivanje roditeljske
skrbi sukladna@lanku 113. Prijedloga Zakona,
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8. neslaganju roditelja i djetetova skrbnika oko zpahja djeteta u séaju mirovanja
ostvarivanja roditeljske skrbi radi pravnih zapredzkladnoc¢lanku 114. stavku 4.
Prijedloga Zakona,

9. mirovanju ostvarivanja roditeljske skrbi radi stviér zapreka te njegovu prestanku
sukladncclanku 115. stavku 1. i 4. Prijedloga Zakona,

10. povjeravanju ostvarivanja roditeljske skrbi drugomditelju ili drugoj osobi u skaju
mirovanja ostvarivanja roditeljske skrbi zbog stuarzapreka sukladndlanku 115.
stavku 3. Prijedloga Zakona ili smrti roditelja kig samostalno ostvarivao roditeljsku
skrb sukladn@lanku 116. stavku 2. Prijedloga Zakona,

11.ostvarivanju osobnih odnosa djeteta s osobanikinka 120. stavka 1. i 2. Prijedloga
Zakona i promjeni te odluka,

12.ogran&enju ili zabrani ostvarivanja osobnih odnosa sedfeh i promjeni te odluke
sukladncclanku 123. Prijedloga Zakona,

13.nadzoru nad ostvarivanjem osobnih odnosa s djetesoikiadno ¢lanku 124.
Prijedloga Zakona,

14.izmjeni odluke o ostvarivanju osobnih odnosa sedgeh ili zabrani ostvarivanja
osobnih odnosa s djetetom sukladfemku 125. stavku 4. Prijedloga Zakona.

Clanak 479.
(Stranke u postupku)

Pojedine postupke radi ostvarivanja roditeljskebskvdreiene ¢lankom 478. Prijedloga
Zakona, ovisno o kojem je konkretnom postupkuc¢rijgmogu pokrenuti dijete, roditelji ili

druge osobe koje ostvaruju skrb o djetetu ili cerda socijalnu skrb. Iznimno pojedine
postupke radi ostvarivanja osobnih odnosa djetebaigim osobama odieneclankom 487.

Prijedoga Zakona, ovisno o kojem je konkretnom yyoei rijeZ, mogu pokrenuti i

(polu)braa, (polu)sestre, bake i djedovi, i druge osobe aWodulje vrijeme Zzivijele u
obiteljskoj zajednici s djetetom i za to se vrijetminule o djetetu te s njim imaju razvijen
emaocionalni odnos.

Dijete je stranka postupka radi ostvarivanja rdgite skrbi i osobnih odnosa neovisno o
tome je li ga pokrenulo. Izrijekom je di®no i pitanje zastupanja djeteta u tim postupcima
neovisno o roditelju.

Clanak 480.
(Mjesna nadleznost)

U ovoj odredbi odréena je mjesna nadleznost za postupke radi ostvgaivaditeljske skrbi i
osobnih odnosa s djetetom premata@pjesnoj nadleznosti za dijete. Ako je roditelj bez
suglasnosti drugoga roditelja promijenio prebivali®dnosno mjesto stanovanja djeteta,
propisana je posebna izberiva mjesna nadleznostvaa o ostvarivanju roditeljske skrbi i
osobnih odnosa s djetetom.

Clanka 481.

(Prilozi uz prijedlog)
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Prema novomu udenju roditelj i drugic¢lanovi obitelji odnosno dijete starije agktrnaest
godina duzni su prije pokretanja sudskoga postupkezi s ostvarivanjem roditeljske skrbi i
osobnih odnosa s djetetom pokrenuti i sudjelovatohyeznom savjetovanju. Stoga je
predlagatel] duzan, uz prijedlog za pokretanje deinéh postupaka radi ostvarivanja
roditeljske skrbi i osobnih odnosa s djetetom, petinizviese o provedenom obveznom
savjetovanju koje ne smije biti starije od Sestsa@. Savjetovanje te podnoSenje iz&@Ed
provedenom savjetovaniju je obvezno uz sudske plstuojima se odkiuje o:

1. Skolovanju djeteta sukladritanku 94. stavku 6. Prijedloga Zakona,

2. neslaganju roditelja o odlukama koje su bitne zpeteli sukladnoc¢lanku 109.
Prijedloga Zakona,

3. pravu na informacije o bitnim okolnostima vezanimasobna prava djeteta sukladno
¢lanku 112. stavcima 2. i 4. #anku 121. stavku 5. Prijedloga Zakona,

4. potpunom ili djelomtnom ograniavanju i vrganju prava na ostvarivanje roditeljske
skrbi sukladna@lanku 113. Prijedloga Zakona,

5. neslaganju roditelja i djetetova skrbnika oko zpahja djeteta u séaju mirovanja
ostvarivanja roditeljske skrbi radi pravnih zapredzkladnoc¢lanku 114. stavku 4.
Prijedloga Zakona,

6. ostvarivanju osobnih odnosa djeteta s osobanikmka 120. stavka 1. i 2. Prijedloga
Zakona i promjeni te odluke.

Clanak 482.
(Odbacivanje prijedloga)

Ovim su¢lankom propisane procesnopravne posljedice podjes$evjeXa o provedenom
obveznom savjetovanju starijega od Sest mjesecipnjedlog za pokretanje odtenih

postupaka radi ostvarivanja roditeljske skrbi ilmsb odnosa s djetetom. Suéd odbaciti

prijedlog za ostvarivanje roditeljske skrbi i osdbndnosa s djetetom &#anka 478. tdke 3.,

5., 6., 7., 8. i 11. Prijedloga Zakona ako predieljauz prijedlog podnese izvjgS o

provedenom obaveznom savjetovanju starije od SEsea.

Clanak 483.
(Ispravak i dopuna prijedloga)

Propisano je postupanje suda waju da izvje8e o provedenom obveznom savjetovanju nije
podneseno uz prijedlog za pokretanje postupk&amka 478. téke 3., 5., 6., 7., 8. i 11.
Prijedloga Zakona. Pritom se vodilctuama o odredbama ZPP-a o odgovaiaj postupanju
suda u sltiaju kada su podnesci nepotpuni ili nerazumiljivi.

Clanak 484.
(RjeSenje o promjeni prebivalista djeteta)

Ovim ¢lankom propisan je poseban izvanpannpostupak radi donosSenja odluke o promjeni
prebivaliSta djeteta. Ako se jedan roditelj protpromjeni mjesta stanovanja odnosno
prebivaliSta djeteta, drugi roditel] moze zahtijevad suda da donese odluku kojom se
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odobrava promjena prebivaliSta djeteta bez sugfismibugoga roditelja. Uz prijedlog za
pokretanje toga postupka potrebno je prilozitié&g o provedenom obveznom savjetovanju
budui da se radi o postupcima u kojima se édja o neslaganjima roditelja o odlukama koje
su bitne za dijetetfanak 478. toka 5.,¢lanak 481. Prijedloga Obiteljskoga zakona). Stavkom
2. ovogaclanka odréene su okolnosti koje je sud duzan uzeti u obzidpnoSenju odluke o
promjeni prebivaliSta djeteta.

Sud¢e u odluci kojom odobrava promjenu prebivaliStaeatge na zahtjev stranaka odrediti i
ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom.

8. Postupci radi odralivanja mjera za zastitu prava i dobrobiti djeteta

U ovom odjeljku urduju se posebni izvanpatmi postupci radi odi@vanja mjera za zastitu
osobnih i imovinskih prava i dobrobiti djeteta.

Clanak 485.
(Mjere za zastitu prava i dobrobiti djeteta)

Stavci 1. i 2. ovogalanka odrduju postupke radi oddéevanja mjera za zastitu prava i
dobrobiti djeteta.

Tako u postupku radi odieranja mjera za zastitu osobnih prava i dobrofeteta odlduje
se o:

1. privremenom povjeravanju djeteta drugoj osohbstanovi socijalne skrbi ili
udomiteljskoj obitelji sukladnélancima 150. do 153. Prijedloga Zakona;

2. zabrani priblizavanja djetetu sukladtlanku 154. Prijedlogu Zakona;

3. oduzimanju prava na stanovanje s djetetom i pov@ja svakodnevne skrbi o djetetu
drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbi ili udomg&bj obitelji sukladnailancima 155.
do 163. Prijedloga Zakona;

4. povjeravanju djeteta s problemima u ponaSanju @hcai u odgoju ustanovi
socijalne skrbi ili udomiteljskoj obitelji sukladn&lancima 164. do 169. Prijedloga
Zakona te

5. liSenju prava na roditeljsku skrb sukladiiancima 170. do 177. Prijedloga Zakona.

U postupku radi oddvanja mjera za zastitu imovinskih prava djetethutuie se o:

1. liSenju prava roditelja ili druge osobe koge skrbi o djetetu na upraviljanje
djetetovom imovinom i zastupanja djeteta u imovimslstvarima sukladn@lanku
178. stavak 2.¢lanku 179. Prijedloga Zakona te

2. osiguranju na imovini roditelja sukladgtanku 178. stavku 2.dlanku 179. Prijedloga
Zakona.

Stavak 3. odrduje duznost suda da u obrazloZenju odluke kojonedogle mjere za zastitu
osobnih prava i dobrobiti djeteta posebno dadeogezlza primjenu najblaze mjere sukladno
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¢lanku 128. Prijedloga Zakona u vezi s obvezom didamja najblaze mjere.
Clanak 486.
(Stranke u postupku)

U odredbama ovogélanka odrdeno je tko su stranke pojedinih postupaka radcamja
mjera za zastitu prava i dobrobiti djeteta. U mgkrom dijelu Zakona sadrzane su odredbe
koje propisuju tko je ovlasten pokrenuti odfeai postupak radi izricanja mjere za zastitu
prava i dobrobiti djeteta.

Clanak 487.
(Zastupanje djeteta)

Radi uklanjanja nejasia, ovim je ¢lankom izrijekom uréeno pitanje zastupanja djeteta
neovisno o0 njegovim roditeljima u pojedinim postpa radi zaStite osobnih prava i
dobrobiti djeteta.

Clanak 488.
(Mjesna nadleznost)

Odreiena je nadleznost suda za izricanje mjera za ugstdva i dobrobiti djeteta prema
kriteriju opée mjesne nadleznosti za dijete.

Clanak 489.
(Zalba)

Zbog osobite zurnosti postupaka radi izricanja enjea zasStitu osobnih prava i dobrobiti
djeteta propisani su posebni, &reokovi za podnoSenje zalbe protiv prvostupanjsgkike i
donoSenje te otpremanje drugostupanjske odlukeni$oa je nesuspenzivnost zalbe protiv
odluka kojima se izéu mjere za zastitu osobnih prava i dobrobiti dgetetto: odluke o
privremenom povjeravanju djeteta drugoj osobi, nsta socijalne skrbi ili udomiteljskoj
obitelji, oduzimanju prava na stanovanje s djetetopovjeravanje svakodnevne skrbi o
djetetu drugoj osobi, ustanovi socijalne skrbudiomiteljskoj obitelji te povjeravanju djeteta
s problemima u ponaSanju radi paina odgoju ustanovi socijalne skrbi ili udomitelggk
obitelji.

9. Postupak radi zasStite obiteljskoga doma

U ovom odjeljku uréduju se posebni izvanpatmi postupci radi zastite obiteljskoga doma. U
odnosu na vaze ObZ, odredbe o postupcima radi zasStite obiteljskadloma predstavljaju
novost u hrvatskom procesnom sustavu.

Clanak 490.

(Stvari zastite obiteljskoga doma)
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Odredbama ovogdanka odrédeni su postupci radi zastite obiteljskoga doma.ostgpcima
radi zaStite obiteljskoga doma odlie se o davanju odobrenja za dsugje ili opteréenje
nekretnine odnosno otkaz ugovora o najmu stana kejistavlja obiteljski dom te pravu
stanovanja djece i jednoga roditelja u stanu iligtj nekretnini koja predstavlja obiteljski
dom.

Clanak 491.
(Stranke u postupku)

Odreiene su stranke postupaka radi zaStite obiteljskiogaa te obavjé$vanje tre&ih osoba
putem suda o pokretanju postupka radi zaStite lggkiteya doma.

Clanak 492.

(Mjesna nadleznost)

Propisana je posebna izberiva mjesna nadlezndsarimnsa zastite obiteljskoga doma.
10. Postupak radi nadomjesStanja pristanka za posyenje djeteta

U skladu s novim odredbama o posvojenju u mateojal dijelu Prijedloga Zakona, propisan
je novi izvanparnini postupak radi nadomjeStanja pristanka roditefaosno skrbnika za
posvojenje djeteta.

Clanak 493.
(Stranke u postupku)

U ovom ¢lanku propisano je tko su stranke postupka radomgeStanja pristanka roditelja
odnosno skrbnika te koje osobe valja sasluSate mtgnoSenja odluke. Uz to, odema je
duznost suda da djetetu imenuje posebnoga skrbnika.

Clanak 494.
(Mjesna nadleznost)

Za nadomjeStanje pristanka za posvojenje djetedpigana je mjesna nadleznost prema
sjediStu centra za socijalnu skrb koji je pokrepostupak.

Clanak 495.
(Pravni lijek)

Stavak 1. odmduje rok za Zalbu protiv odluke donesene u postudi nadomjeStanja
pristanka za posvojenje djeteta.

U stavku 2. ovog&lanka propisan jer rok u kojem sud drugoga stupampma donijeti i
otpremiti odluku o Zalbi.

Stavak 3. propisuje da protiv pravoéne odluke suda kojom se nadomjeSta pristanak
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roditella odnosno skrbnika nisu dopusSteni izvanregravni lijekovi niti druga pravna
sredstva.

11. Postupak radi liSenja i vr&anja poslovne sposobnosti
Clanak 496.
(Stranke u postupku)

Preuzete su odredb#ganka 324. stavaka 1. i 2. v@éga ObZ-a o osobama, ustanovama
odnosno tijelima koji su duzni i ovlaSteni pokramubstupak. Pritom je u odredbi stavka 1.
ovoga ¢lanka izvrSena izmjena u smislu isticanja da oskbge su ovlaStene pokrenuti
postupak te centar za socijalnu skrb nisu samaatetji (u kojem sltaju bi sud po sluzbenoj
duznosti trebao pokrenuti postupak yeedlagatelji.

Clanak 497.
(Mjesna nadleznost)

Za postupak liSenja i véanja poslovne sposobnosti preuzete su odretirka 321. t. 3.
vaze€ega ObZ-a o mjesnoj nadleznosti.

U Prijedlog novoga ObZ-a nisu preuzete odretlaaka 325. stavaka 1. i 2. vdéga ObZ-a
0 sadrzaju prijedloga za pokretanje postupka jdpjpropisano u apm odredbama za sve
izvanparnéne postupke.

Clanak 498.
(Rociste)

Preuzeta je odredbdanka 326. stavkal. va#ega ObZ-a, s time da su izvrSene dere
terminoloSke izmjene u smislu koriStenja samo teenposeban skrbnik.

U drugom stavku ovogéanka istaknuta je duznost posebnoga skrbnika daaeove pozivu
suda i sudjeluje u postupku prigodom ideaja dokaza i raspravljanja o rezultatima
cjelokupnoga postupka i to stoga Sto se u prakksazalo da posebni skrbnici ne obavljaju
one zadatke za koje su imenovani odnosno ne sjjelpostupku.

Preuzeta je odredliganka 326. stavka 1. vad@ga ObZ-a o sasluSanju osoba koje treba liSiti
poslovne sposobnosti. Bududa je sasluSanje osobe koju treba liSiti poslogpesobnosti
pravilo iz preuzete odredbe ispustena jerjjeastojati“.

Polazéi od na&elnoga stava da bi sve osobe koje treba liSitiqaoe sposobnosti trebalo
saslusati preformulirana je odredba stavkédla@nka 326. vazega ObZ-a da bi se naglasilo
da su sldajevi u kojima se ne saslusati osobe koje treba liSiti poslovne sposstdiznimka
te da bi o svemu tom trebalo sastaviti biljeSkyisis

Clanak 499.

(Dokazni postupak)
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Preuzeta je odredh#ganka 327. stavka 1. vadega ObZ-a o provienju vjestdenja. Novina

je propisivanje obveze vjeStaka da osobu premaj lsgigrovodi postupak liSenja poslovne
sposobnosti pregleda neposredno i osobno. Povodaggunovini presude Europskoga suda za
ljudska prava X. Y. broj 5193/09, od 03. 11. 201M. S. broj 36337/10, presuda od 25. 04.
2013.

Nije preuzeta odredb&8anka 327. stavka 2. va@&ga ObZ-a jer otvara put zloupotrebama
time Sto je sudu ostavljena mdgwst da odustane od Kjeickoga pregleda ako je osoba koju
bi trebalo pregledati veprema odluci suda smjeStena u psihijatrijsku wstani ako iz
izvjeka te ustanove proizlazi da ju je potrebno liSislpgne sposobnosti.

Takader, nije preuzeta niti odredldéanka 327. stavka 3. va&ga ObZ-a jer je u suprotnosti
sa Zakonom o zastiti osoba s duSevnim smetnjama pkopisuje vrlo kratke rokove i
postupak prisilne hospitalizacije.

IzvrSene su terminoloSke izmjene kojima se umjaatava lij&€nik koristi naziv vjestak.
Clanak 500.
(Zastoj postupka)

Preuzete su odrediBlanka 328. vazega ObZ-a, s time da je propisano da sud moZetzsasta
postupkom i odgoditi donoSenje odluke, ako se t@basodvrgne lijgenju u zdravstvenoj
ustanovi, i zbog drugih razloga.

Clanak 501.
(Dostava)

U ovom¢lanku preuzeta je odredliganka 329. stavka 1. vasega ObZ-a o dostavi odluka
suda o liSenju poslovne sposobnosti. Da bi se gibjmogude zloporabe pri dostavi odluka
osobama kojima su one liSene poslovne sposobmistipreuzeta odredliganka 329. stavka
2. vazéega ObZ-a. Napusteno je dakle rijeSenje prema kogamadiuka n@& dostaviti osobi
koja se liSava poslovne sposobnosti ako bi togigtno za njezino zdravlje.

Clanak 502.
(Vraéanje poslovne sposobnosti)

Preuzete su odredb#lanka 330. vazsgga ObZ-a. Uzimaji u obzir da je napusStena
mogunost potpunoga liSavanja poslovne sposobnosti,zptauje u izmijenjenom obliku
odredba stavka Zlanka 330. vazgga ObZ-a naglaSavanjem meégasti djeloménoga ili
potpunoga vréanja poslovne sposobnosti osobi koja je bila liggmslovne sposobnosti.

Clanak 503.
(Odbijanje prijedloga za vraéanje poslovne sposobnosti)

Preuzete su odredlstanka 331. vazeega ObZ-a, s time da je radi postizanja viSegangiup

346



objektivnosti ovom¢lanku dodan novi stavak 4. prema kojemu se u p&stugatanja
poslovne sposobnosti vie&tmje ne moze povjeriti osobi koja je u postupkarija poslovne
sposobnosti obavila viesenje.

Nije preuzeta odredb&lanka 332. vazmga ObZ-a budii da je takvo uréenje odnosno
slicajevi kada ¢e centar za socijalnu skrb postaviti posebnoga ndkab sadrzano u
materijalnom dijelu o institutu skrbnistva.

12. Postupak radi donoSenja odluke o zdravlju &enika

U ovom je odjeljku, u odnosu na v@&Z@©bZ, propisan novi, poseban izvanpamipostupak
radi donoSenja odluka koje se odnose na bitna jpitadravlja Stienika (prekid trudnée,
doniranje tkiva i organa, sterilizaciju, sudjeloy@n biomedicinskim istrazivanjima te mjere
za odrzavanje na zivotu).

Clanak 504.
(Stvari o zdravlju Sti¢enika)

Ovim su¢lankom u stavku 1. oddene stvari koje sedl zdravlja Stienika, a o kojima
odlucuje sud u izvanpartéimom postupku.

Stavkom 2. propisuje se rok od petnaest dana zaSeofe i otpremanje odluke.
Clanak 505.
(Stranke u postupku)

Postupak radi donoSenja odluke o zdravljuestika pokrée Sttenik ili skrbnik Stéenika. Uz

to, Prijedlogom novoga ObZ-a izrijekom je odieeo koje se osobe u postupku moraju
saslusati, posebice se to odnosi ngesika. Sttenik se iznimno ne sasluati ako sud utvrdi
da saslusanje ggnika nije mogte s obzirom na njegovo zdravstveno stanje. Sudsjecgju
kada nije saslusao &inika duzan o tome sastaviti biljeSku u spisu iesévrazloge
nemoguénosti za sasluSanje.

Clanak 506.
(Nadleznost i sastav suda)

Propisana je prvostupanjska nadleznost Zupani@kilova u vijéu od tri sudca za donoSenje
odluka o zdravlju Stenika. O Zalbi protiv odluke o zdravlju &hnika odl¢uje Vrhovni sud
Republike Hrvatske u vigel od pet sudaca.

Clanak 507.
(Mjesna nadleznost)

U postupcima radi donoSenja odluke o zdravljgestika nadlezan je sud koji je @gmjesno
nadlezan za stenika.
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Clanak 508.
(Pravni lijekovi)

Uzimajwi u obzir okolnost da se radi o vaznim odlukamaeksg ttu osobe Séenika,
posebice potrebi Zurna postupanja, ddre su kréi rokovi za podnoSenje zalbe te
odlwivanje o Zalbi protiv odluka o zdravlju &inika u odnosu na redovan postupak. Uz to,
sud moZe odrediti da Zalba ne djeluje suspenziaumosno da djelotvornost odluke o
zdravlju Stéenika nastupa prije njezine pravoénosti, ako je to potrebno radi zaStite
Sticenika.

Odreteno je da protiv pravonéae odluke kojom se prihéa prijedlog za donoSenje odluke o
zdravlju Stéenika nisu dopusteni izvanredni pravni lijekoviiniruga pravna sredstva,
uzimajwi u obzir da se radi o vaznim odlukama za osoliesika te bi mogénost izmjene
tih odluka nakon njihove pravor@ioosti, u povodu podnesenih izvanrednih pravnitkdya,
mogla imati znatne posljedice za osobutestika.

IV. POSEBNI POSTUPCI OVRHE
Clanak 509.
(Posebni postupci ovrhe)

U ovom¢lanku odréeni su posebni obiteljski postupci ovrhe. PrijedliogZakona propisani
su posebni postupci ovrhe radi: (1) predaje djet@jeostvarivanja osobnih odnosa s djetetom
te (3) uzdrzavanja djeteta.

1. Opce odredbe

Nisu prihva&ene odredbelanka 336. vazeega ObZ-a koje propisuju supsidijarnu primjenu
Ovrsnoga zakona (OZ) u posebnim postupcima ovisgguranja budti da je supsidijarna
primjena OZ-a propisana u @m odredbama postupka pred sudom ove glave Prgedlo
Zakona.

Clanak 510.
(Pokretanje postupka)

Preuzeta je odredbalanka 337. vazsga ObZ-a, uz oddene redakcijske izmjene, o
pokretanju ovrSnoga postupka po sluzbenoj duznosti.

Clanak 511.
(Zalba)

Preuzeta je odredhdanka 338. vazega ObZ-a 0 nesuspenzivnosti Zalba protiv rjeSenja
ovrsi odluka donesenih u postupcimader@m ovim Zakonom.

2. Ovrha radi predaje djeteta
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Clanak 512.
(Mjesna nadleznost)

Odredba o mjesnoj nadleznosti za ovrhu predajetdjgireuzeta je iZlanka 340. vazega
ObZ-a.

Clanak 513.
(Osnove za odrdivanje ovrhe i stranke u postupku)

Sukladno promjenama u materijalnom dijelu Prijedl@jZ-a propisuju se ovrSne isprave na
temelju kojih se ovrha radi predaje djeteta moow@sti. To su plan o zajedRnj roditeljskoj
skrbi, odluka suda ili privremena mjera o tom srkaje roditeljem ili drugom osobom dijete
stanovati odnosno prebivaliStu djeteta ili odlukala o mjerama za zastitu osobnih prava i
dobrobiti djeteta. Ovom se odredbom atlje stranke u postupku ovrhe: roditelji, dijete,
druga osoba s kojoie dijete na temelju odluke suda stanovati i cersiasocijalnu skrb.

Clanak 514.
(Sredstva ovrhe)

Ovom se odredbom propisuju sredstva ovrhe kadlanku 345. vazgega ObZ-a, s tom
razlikom Sto se u predlozenoj odredbi sredstva@wdlje specificiraju. Tako se ovrha moze
provesti izricanjem i provedbom naplate sanih kazna do trideset ti&u kuna, zatvorskih
kazna u trajanju od jednoga dana do Sest mjegeilinim oduzimanjem i predajom djeteta.

Sud¢ée s obzirom na okolnosti slaja procijeniti kojece od sredstava ovrhe biti najefikasnije
za provedbu odluke, ptiemu se sredstva ovrhe mogu odrediti i provestotiprosobe koja
protivno nalogu suda odbija predati dijete ili paohia radnje s ciljem njegova skrivanja ili
onemogudivanja provaenja odluke, osobe kod koje se dijete nalazi iiprosobe odcije
volje ovisi predaja djeteta. Ako se svrha ovrhenmeze postii jednim od sredstava ovrhe,
primjerice no¢anom kaznom, sud moZe odrediti drugo sredstvo gyopet kazne zatvorom.

Jednako kao i @lanku 345. vazgega ObZ-a u prijedlogu za ovrhu radi predaje cgetet
mora biti ozn&eno sredstvo ovrhe, a ako je o&e@o, sud nije vezan prijedlogom stranke.

U opéim odredbama propisano je da se na postupak owpgidsjarno primjenjuje Ovrsni
zakon.

Clanak 515.

(Rjesenje o ovrsi)

Ovom se odredbom preuzimaju rjeSenjélamaka 341. i 342. vazega ObZ-a.
Clanak 516.

(Prisilno oduzimanije i predaja djeteta)
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Ovom se odredbom propisuje é& prisilno oduzimanje i predaju djeteta obavljaswadnji
sud, centar za socijalnu skrb i policija n&inada zaStite dijete u najée] mogwtoj mjeri, a
ministar nadlezan za poslove socijalne skrbiimt ¢e protokol o oduzimanju i predaji
djeteta.

Clanak 517.
(Postupak ovrhe)

Ova odredba propisuje d& se prije odrdivanja sredstava ovrhe osoba protiv koje se ovrha
provodi sasluSati, dok se osoba protiv koje sedudeel provodi mjera prisilnoga oduzimanja
i predaje djeteta ne mora se sasluSati ako bi dvithatezana ili onemogena.

Ujedno se propisuje ovlast suda da moZe s obziranokolnosti sltaja tijekom postupka
ovrhe dijete upultiti na stémi razgovor, Stae u pravilu biti sldaj kada starije dijete odbija
provedbu ovrhe.

Clanak 518.

(Dostava rjeSenja o ovrsi)

Odredbatlanka 518. o dostavi rjeSenja o ovrsi preuzeta fdanka 347. vazeega ObZ-a.
Clanak 519.

(Odgoda ovrhe)

Novom se odredbom Prijedloga ObZ-a propisuje dareode odgoditi ovrhu ili ograéiti
mjere ovrhe radi predaje djeteta kada je u tijeldlu@vanje povodom Zalbe protiv
prvostupanjske odluke, kada je u tijeku postupak mmomjene odluke i kada se djetetu
nalaze stréni razgovor. Pritom je sud duzan voditicumaa da se odgodom ovrhe ne
ugrozavaju osobni i drugi vazni interesi djece.

3. Ovrha radi ostvarivanja osobnih odnosa s djetem
Clanak 520.
(Mjesna nadleznost)

Odredba o mjesnoj nadleznosti suda u postupcimiaeonadi ostvarivanja osobnih odnosa s
djetetom jednaka jelanku 340. vazeega ObZ-a, prema kojemu se atlie mjesna
nadleznost.

Clanak 521.
(Osnove za odrdivanje ovrhe i stranke u postupku)

Ovom se odredbom nabrajaju ovrSne isprave na tenialjih se provodi ovrha radi
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom, a to su @laajednikoj roditeljskoj skrbi ili drugi
sporazum o ostvarivanju osobnih odnosa s djetetdabren od strane suda, druge odluke
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suda odnosno priviemene mjere o ostvarivanju obkolbdnosa s djetetom. Kao stranke
postupka ovrhe oddeju se roditelji, dijete i druge osobe koje na tgmevrsSne isprave imaju
pravo na ostvarivanje osobnih odnosa s djetetom.

Clanak 522.
(Rociste)

S obzirom na specifnost ovrhe ostvarivanja osobnih odnosa s djetetdrajmi karakter
ovoga odnosa te uvazavéjuobrobiti djeteta propisuje se duznost suda di@ plonoSenja
rieSenja o ovrsi zakaZediéte na kojente osobno sasluSati stranke kako bi utvegingenice i
ocijenio sve okolnosti zbog kojih stranke ne pastayrSnu ispravu, a ako je to potrebno,
razgovaratée i s djetetom starijim odetrnaest godina, odnosno utvrditi miSljenje djeteta
mladega oketrnaest godina uz pomistruine osobe .

U tom smislu sud moze nakon 5to sasluSa strankebzgom na okolnosti staja odgoditi
ovrhu za trideset dana te naloziti strankama dstypée prvom sastanku obiteljske medijacije
radi sporazumnoga rjeSavanja spora, a ako je relpm moze posebnom odlukom detaljno
precizirati ostvarivanje osobnih odnosa za to mgekao i provjeravati prodenje odluke.

Sud née odgoditi ovrhu i uputiti stranke na obiteljskudiaciju ako je obiteljska medijacija
prethodno bila neuspjesSna ili ako je nuzno zurrsiygzanje.

Clanak 523.
(Sredstva ovrhe)

Ovom se odredbom preciziraju sredstva ovrhe iziicanje no¢anih kazia do trideset tista
kuna ili zatvorskih kazn u trajanju od jednoga dana do Sest mjesedijjeon odabiru i
izricanju sud odltuje s obzirom na okolnosti slaja. Stoga u prijedlogu za ovrhu radi
predaje djeteta ne mora biti oZeao sredstvo ovrhe, a ako je o&¥@o, sud nije vezan
prijedlogom stranke.

Konzekvenca nepostivanja odluke o ostvarivanju o#olmdnosa s djetetom moze biti i
promjena odluke s kojinte roditeljem dijete stanovati, odnosno odluke ovarstanju
roditeljske skrbi, méutim o tom se na zahtjev roditelja odlije prema pravilima parémoga
odnosno izvanparéimoga postupka u kojem j&njenica nepostivanja odluke ili plana o
roditeljskoj skrbi i onemogtivanje osobnih odnosa djeteta i roditelja od poseglrenéaja.

Clanak 524.
(Odgoda ovrhe)

Ovom odredbom se propisuju razlozi zbog kojih sw¥enodgoditi ovrhu ili ogragiti mjere
ovrhe i to kada je u tijeku odlivanje povodom Zalbe protiv prvostupanjske odllagla je u
tijeku postupak radi promjene odluke i kada seetijehalaze stkini razgovor ili se provodi
obiteljska medijacija. Pri tom se odgoda ovrhe modeediti samo ako se time bitho ne
ugrozavaju osobni i drugi vazni interesi djece.
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Clanak 525.
(Protivljenje djeteta)

Ovom se odredbom uzima u obzir okolnost u kojojstaije dijete protivi ostvarivanju
osobnih odnosa zbagga sud moze tijekom postupka ovrhe dijete upnaitstrgni razgovor.
Budwi da prisilno ostvarivanje osobnih odnosa s djetetuije u interesu djeteta, sud je
duzan, ako se radi o djetetu starijem @drnaest godina te nakon razgovara sacistnn
osobom, prijedlog za ovrhu odbiti.

4. Ovrha radi uzdrzavanja djeteta

Nije preuzeta odredb#&lanka 352. vazeega ObZ-a o priviemenom uzdrZavanju za dijete
budwi dace se to urediti posebnim zakonom.

Clanak 526.
(Mjesna nadleznost)

Preuzeta je odredbdanka 349. vazgga ObZ-a 0 mjesnoj nadleznosti za ddranje i
provedbu ovrhe radi ostvarivanja uzdrzavanja izeléi drugih stalnih no¥anih primanja
ovrSenika.

Clanak 527.
(Pokretanje postupka)

Prijedlogom novoga ObZ-a odieno je da se ovrha radi uzdrZzavanja djetetadogeena
prijedlog djeteta odnosno centra za socijalnu &lkadp zastupnika djeteta.

Clanak 528.
(Predmet ovrhe)

Ovim ¢lankom propisuje se dée se ovrha radi ostvarenja trazbine uzdrzavanjtetdje
provesti prije ovrhe radi naplate svih drugih tiazbneovisno o vremenu njihova nastanka i
predmetu na kojem se ovrha provodi.

V. POSEBNI POSTUPCI OSIGURANJA
Clanak 529.

(Posebni postupci osiguranja)

Odredbama ovogalanka odrdeni su posebni obiteljski postupci osiguranja. Zaka su
propisani posebni postupci osiguranja u kojima adidcuje o (1) priviemenoj mjeri s kojim
¢e roditellem dijete stanovati i ostvarivanju osdboidnosa s djetetom te (2) privremenoj
mjeri radi uzdrzavanja.
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1. Opce odredbe
Clanak 530.
(Mjesna nadleznost)

Ovom se odredbom propisuje da je za donoSenjegoniene mjere nadlezan sud koji je
nadlezan za odéivanje o odnosu koji se priviemenom mjerom osigaradok u hitnim
sluitajevima privremenu mjeru moze donijeti i onaj s&akifem je podrdju nastala potreba
za donoSenje priviemene mijere ili &igem podréju se nalazi osoba ili stvar na koje se
privremene mjere odnositi.

Privremena mjera mozZe se zahtijevati u svakom péstioji je u tijeku, a u kojem se prema
odredbama ovoga Zakona otllije o pravima i dobrobiti djeteta.

Clanak 531.
(Odlu¢ivanje o priviemenoj mjeri)

Ovom se odredbom propisuje da sud moze o privrejmejani odIiti bez usmene rasprave,
a radnje koje su poduzete u postupku radi izricgmaremene mjere e se ponovno
provoditi u postupku u kojem se odlye o odnosu koji se privremenom mjerom osigurava,
osim ako se necekuje utvdivanje novih¢injenica.

Clanak 532.
(Opravdanje privremene mjere pokretanjem postupka)

Ovom se odredbom propisuje duznost opravdanjaemene mjere ako je odiena prije
pokretanja postupka u kojemu se adile o odnosu koji se osigurava. Steluputiti stranku
da u roku koji ne smije biti dulji od tri mjesecg@ravda privremenu mjeru pokretanjem
odgovarajdega sudskoga postupka, a ako stranka ne pokrenappks sudée donijeti
rjieSenje o ukidanju privremene mjere.

Clanak 533.
(Ovrsnost privremene mjere)

Ovom odredbom propisuje se ovlaStenje suda da m&h&ajevima postojanja obiteljskoga
nasilja ili u sl@aju drugih otezavajiih okolnosti dopustiti ovrhu priviemene mjere ijeri
dostave odluke suprotnoj strani. U tim¢gjevima odluka o priviemenoj mjeri postaje ovrSna
danom donosenja.

Clanak 534.
(Izmjena ili ukidanje priviemene mjere)

Ova odredba propisuje da sud moze priviemenu mp@rieniti ili ukinuti na prijedlog
stranke ili po sluzbenoj duznosti ako ju je ovlastaeti po sluzbenoj duznosti. Za izmjenu
privremene mjere nadlezan je sud koji je donio kdljwsim ako je predmet ustupljen drugom
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sudu, a ako se predmet o priviemenoj mjeri naleail @albenim sudom tada nije dopuStena
izmjena ili ukidanje pobijane odluke suda prvog#sia.

Ovom se odredbom dalje navode situacije u kojideasud donijeti rjeSenje o ukidanju
privremene mjere i to: ako stranka u roku od treseica ne pokrene postupak o odnosu koji se
priviemenom mjerom osigurava, ako se zahtjev zaco@dnje o odnosu koji se osigurava
pove ili odbaci i kada je postupak o odnosu koji senomn osigurava pravoniono okorgan.

Clanak 535.
(Pravo na Zalbu)
Ovom se odredbom propisuje da Zalba protiv odlugewwemenoj mjeri ne odga ovrhu.

2. Privremena mjera s kojim ée roditeljem dijete stanovati i ostvarivanju osobnin
odnosa s djetetom

Clanak 536.
(Odlu¢ivanje o priviemenoj mjeri)

Ovom se odredbom propisuje da sud mozeizevremenu mjeru ako u stvarima o osobnim
pravima djeteta koje se odnose na prebivaliSte smimomjesto stanovanja djeteta i
ostvarivanje osobnih odnosa djeteta nije néegpostti sporazum, na zahtjev stranaka ili po
sluzbenoj duznosti.

Sud¢e po sluzbenoj duznosti izigpriviemenu mjeru u vezi s mjestom djetetova stanga
odnosno prebivaliSta, ostvarivanjem osobnih odrsodpetetom ili privremenu mjeru zabrane
ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom kada uplriosno nalozi strankama da pristupe
prvom sastanku obiteljske medijacije ili kada nal@adu stréne procjene i misljenja
odnosno vjestenje.

U svim navedenim postupcima izricanja priviemenerepbavezno je utdvanje misljenja
djeteta, sukladnslanku 360. ovoga Zakona, stranaka i centra zaaloaigskrb.

3. Privremene mjere radi uzdrzavanja djeteta
Clanak 537.
(Pokretanje postupka)

Ovim ¢lankom odréeno je date sud priviemenu mjeru radi uzdrzavanja djeteta, zk to
postoji potreba, odrediti po sluzbenoj duznostikoBer, centar za socijalnu skrb moze
podnijeti prijedlog za donoSenje priviemene mjad uzdrZzavanja kada je prema odredbama
ovoga Zakona ovlasten podnijeti prijedlog za ovrhu.

Clanak 538.

(Pretpostavke za odrdivanje priviemene mjere)
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Preuzete su odredbélanka 356. vazsga ObZ-a o pretpostavkama za ddranje
privremenih mjera radi uzdrzavanja, uz atinee izmjene. Prve se odnose na okolnosti da
Prijedlog novoga Zakona viSe ne poznaje institulitetjske skrbi nakon punoljetnosti
odnosno kategoriju djece nad kojom roditelji ostyarroditeljsku skrb nakon punoljetnosti.
Druge izmjene odnose se na okolnost da se premammownaterijalnopravnomu utenju
maginstvo ne moze utdivati u sudskom postupku. T, uzelo se u obzir i okolnost da su
pretpostavke za odtevanje privremenih mjera odiene OZ-om.

Clanak 539.
(Odredivanje priviemene mjere)

Preuzete su odredb#anka 305.d vazega ObZ-a o duznosti suda da odredi priviemenu
mjeru radi uzdrzavanja djeteta na prvoniistu u svakom postupku u sporu radi uzdrzavanje
djeteta.

Clanak 540.
(Izmjena i ukidanje privriemene mjere)

Preuzete su odredh#anka 305.d vazega ObZ-a o mogdmosti da sud izmijeni odnosno
ukine privremenenu mjeru tijekom alimentacijskogstppka te o ovlasti suda da odredi da
Zalba ne odgha ovrhu i u tom skaju ukine rjeSenje o privremenoj mjeri odnosno odtda
rieSenje o privremenoj mjeri ostane na snazi deimgepravomeénosti.

Clanak 541.
(Privremene mjere u postupku radi prestanka uzdrzaanja)

Preuzete su odredidéanka 212.a vaZega ObZ-a o privremenim mjerama o zabrani naplate
uzdrzavanja na temelju ovrSne isprave kojom je dahve uzdrzavanje do pravodmmga
okontanja spora radi prestanka uzdrzavanja.

Clanak 542.
(Privremene mjere u postupku radi smanjenja uzdrzaanja)

Preuzete su odredigeanka 212.b vatega ObZ-a o privremenim mjerama o zabrani naplate
odreienoga dijela uzdrzavanja na temelju ovrSne ispkayem je odrédeno uzdrzavanje do
pravoma@noga okoganja spora radi smanjenja uzdrzavanja.

Clanak 543.
(Privremene mjere u postupku radi povéanja uzdrzavanja)

Preuzete su odredb#anka 243. vazega ObZ-a o oddvanju privremenih mjera radi
platanja povéanoga iznosa uzdrzavanja u sporu radi pang uzdrZzavanja.

U odnosu na vaze ObZ, nisu preuzete odredlitanka 358. vazsega ObZ-a o vrstama
priviemenih mjera radi osiguranja trazbina uzdrbgvger je to urdeno OZ-om¢ija je
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supsidijarna primjena propisana Prijedlogom ovoghkana.
Deveti dio PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 544.

U prvom stavku ovogaélanka propisana je primjena ovoga Zakona i na ki odnose koji

su nastali prije dana stupanja na snagu ovoga Zakako ovim Zakonom nije drugge
odreieno. Drugim stavkonglanka 544. odrdeno je da se danom stupanja na snagu ovoga
Zakona ne mijenjaju prava i duznosticgtiea prema prijasnjim propisima.

Clanak 545.

Odredbom prvoga stavka ovogkanka propisano je dée se postupci pokrenuti prije dana
stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsiti primjendnedaba Obiteljskoga zakona iz 2003.
godine (»Narodne novine« br. 116/03, 17/04, 13610%/07, 57/11, 61/11, 25/13). Uz to, ako
poslije dana stupanja na snagu ovoga Zakona budgtena ili ukinuta prvostupanjska
odluka donesena u postupku pokrenutom prema Giktefju zakonu iz 2003. godine
(»Narodne novine« br. 116/03, 17/04, 136/04, 10780711, 61/11, 25/13), tijekom daljnjega
postupka primjenjuju se odredbe Obiteljskoga zaker2003. godine (»Narodne novine« br.
116/03, 17/04, 136/04, 107/07, 57/11, 61/11, 25/13)

Stavkom tri ovogailanka odréeno je dace se postupci pokrenuti nakon dana stupanja na
shagu ovoga Zakona provesti primjenom ovoga Zakona.

Clanak 546.

Odredbom ovogé#&lanka propisano je dée se postupci o imovinskim odnosima doia i
izvanbr&nih drugova pokrenuti prije dana stupanja na srmagga Zakona dovrSiti prema
odredbama zakona po kojem su pokrenuti.

Clanak 547.

Uzimajwi u obzir okolnost da je novim ObZ-om napuStencsejge prema kojemu se
majéinstvo moglo utudivati u sudskom postupku, ova odredba sadrzi pajeb urdenje. Na
utvrdivanje maginstva djeteta rdenoga prije dana stupanja na snagu ovoga Zakop&sana
je primjena odredaba idanka 71.¢lanka 72. stavka 1¢lanka 73. iclanka 74. Obiteljskoga
zakona iz 2003. godine (»Narodne novine« br. 11610304, 136/04, 107/07, 57/11, 61/11,
25/13) u dijelu u kojem se odnose na divanje maginstva sudskim putem.

Clanak 548.

Buduwi da je Prijedlogom novoga ObZ-a ogré&ma primjena predmnjeve Breoga @instva
djeteta rdenoga tijekom tristo dana od prestanka braka saargitnaciju da je do prestanka
braka doslo snéu, u ovoj odredbi sadrzano je prijelaznodemrje o osporavanju hfaoga
ocinstva. Na osporavanjecinstva djeteta rdenoga prije dana stupanja na snagu ovoga
Zakona primjenjuju se odredbedlanka 79. iclanka 81. Obiteljskoga zakona iz 2003. godine
(»Narodne novine« br. 116/03, 17/04, 136/04, 1078¥711, 61/11, 25/13). U postupcima
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osporavanja @nstva djeteta rdenoga prije dana stupanja na snagu ovoga Zakona ne
primjenjuju se odredbe idanka 401. i 404. ovoga Zakona.

Clanak 549.

U ovom jeclanku propisana iznimka od pravila da se ovaj Zagomjenjuje samo na one
postupke koji se pokrenu nakon dana njegova stapaajsnagu. lznimno, u izvanpamim
postupcima u kojima prije dana stupanja na snagogavZakona nije donesena
prvostupanjska odluka suda, primjenjiva se odredbe o reviziji i prijedlogu za preinaku
odluke, novim izvanrednim pravnim lijekovima u iny@mrnénim postupcima udeEnim
Prijedlogom Zakonac{anka 447. i 448. ovoga Zakona).

Clanak 550.

U ovom jeclanku propisana iznimka od pravila da se ovaj Zagomjenjuje samo na one
postupke koji se pokrenu nakon dana njegova stapaajsnagu. lznimno, izvanpaimi
postupci radi liSenja i vé@nja poslovne sposobnosti pokrenuti prije danaastiapna snagu
ovoga Zakona dovrSite se prema odredbama ovoga Zakona. dakopostupci radi
imenovanja ili promjene skrbnika pokrenuti prijendastupanja na snagu ovoga Zakona
dovrsitce se prema odredbama ovoga Zakona.

Clanak 551.

Uzimajwi u obzir napustanje instituta potpunoga liSavgrgalovne sposobnosti, odredbama
ovoga ¢lanka urdeno je pitanje preispitivanja odluka o liSenju pwesle sposobnosti
donesenih prema prijasnjim propisima.

Odluke o lisSenju poslovne sposobnosti donesene@iasnjim propisima preispitae se u
izvanparnénom postupku radi véanja poslovne sposobnosti u razdoblju od 01.01.2045
01.01.2020.

Stavkom 2. ovogélanka propisana je duznost centra za socijalnu gkebivaliSta Stienika
da pokrene postupak radi preispitivanja odluke &rju poslovne sposobnosti odnosno
njezinu vrganju, kao i snoSenje troskova toga postupka.

Pitanje raspodjele predmeta prema pojiima, kao i vremenski raspon pokretanja postupaka
radi vr&anja poslovne sposobnosti propi&atministar nadlezan za poslove socijalne skrbi.

Sredstva za preispitivanje odluka o potpunom liggslovne sposonosti osiguréé se iz
drzavnog proréuna.

Clanak 552.

Ovim ¢lankom propisuje se stajevi kad osoba liSena poslovne sposobnosti, uupotgi ili
djelomino, do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, ogmikrene postupak izlanka
551. ovoga Zakona, snosi troSkove postupka.

Clanak 553.
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Ovim ¢lankom propisana je iznimka dthnka 545. stavka 1. ovoga Zakona, prema kigoj
se postupci radi posvojenja pokrenuti prije dangpatja na snagu ovoga Zakona dovrsiti
prema odredbama ovoga Zakona. Takpna davanje pristanka roditelja odnosno skrbnoika
postupcima radi posvojenja pokrenutih prije danapabja na snagu ovoga Zakona
primjenjuju se odredbe ovoga Zakona, posebice skaud nadomjeStanju pristanka roditelja
odnosno skrbnika.

Stavkom 2. propisana je iznimka oldnka 545. stavka 1. ovoga Zakona, prema k&goge
postupci radi imenovanja ili promjene skrbnika moluti prije dana stupanja na snagu ovoga
Zakona dovrsiti prema odredbama ovoga Zakona.

Stavkom 3. propisano je dge ministarstvo nadlezno za poslove socijalne skdovati
Ustanovu za zastupanje djece i osoba s invaliditeratlanka 240. stavka 4. ovoga Zakona u
roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu oXak@ana.

Stavkom 4. propisano je da poslove posebnog dkalwa dijete izlanka 240. ovoga Zakona

i posebnog skrbnika za odrasle osobelanka 241. ovoga Zakona do trenutka osnivanja
Ustanove za zastupanje djece i osoba s invaliditeroclanka 240. stavka 4. ovoga Zakona
obavlja centar za socijalnu skrb.

Clanak 554.

Ovaj ¢lanak propisuje obvezu nadleznim ministrima da tedehom roku od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona donesu odgovéegpovedbene propise.

Clanak 5565.

Ovim je ¢lankom propisana primjena odgovarajupropisa do donoSenja novih, pretimih
ovim Zakonom.

Clanak 556.

Propisan je prestanak vaZzenja odredaba Obiteljskag@na iz 2003. godine (»Narodne
novine« br. 116/03, 17/04, 136/04, 107/07, 57/1/18, 25/13), osim odredalitanka 71.,
¢lanka 72. stavka 1¢Janka 73.¢lanka 74. teglanka 79. iclanka 81., a kojée se odnositi na
utvrdivanje maginstva odnosno osporavanje &maga @instva djeteta réenoga prije dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Propisano je da odredbe Obiteljskoga zakona iz 2008ine (»Narodne novine« br. 116/03,
17/04, 136/04, 107/07, 57/11, 61/11, 25/13) o pnvenom uzdrzavanjdlanak 244. stavci 3.
— 6., ¢lanak 352. Obiteljskoga zakona iz 2003. godinejgjasna snazi do donoSenja
posebnoga zakona kojim se duge priviemeno uzdrzavanije.

Clanak 557.

Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu zakona.
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